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Guerra del Pacifico

(Conclusion)

CAPITULO CUARTO

I. Actitud del Peri antes de la ruptura de Chile con Bolivia.—II. Inte-
reses privados peruanos y chilenos.—III. Expansién territorial.

I

*

Un dilema present6 la actitud del Gobierno boliviano y
el decreto de 1.°de Febrero de 1879, que rescindia la tran-
saccion con la Compafifa de Salitres de Antofagasta, que,
al parecer, podia explicarse con la necesidad de recursos
para el erario boliviano. Debi6 obedecer a que una terce-
ra potencia apoyaba las pretensiones bolivianas, o al jue-
2o de intereses particulares de tan poderosa influencia
en los hombres de Gobierno de Bolivia, que podian arras-
trarla hasta perturbar las relaciones politicas con Chile.

Naci6 de un propdsito peruano el impuesto sobre el
salitre de la Compafifa de Antofagasta, que el Gobierno
de Bolivia insisti6 en hacer efectivo. En fuerza de sus
miras, el Gobierno del Peri seguia atento la discusién
chileno-boliviana, surgida en forma aguda, después de
suscrito por ambos paises el nuevo tratado de comercio
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y aduanas, hasta obtener que el Gobierno de Bolivia
aceptase los puntos de mira del Ministro Reyes Ortiz,
hombre del Pert, en la solucién que se le di6. Debe re-
cordarse que éste, como Ministro de Hacienda interino,
formulé la contestacién al reclamo chileno y, en unién de
Daza, separé del Gabinete al Ministro Lanza, califican-
dolo de carecer de energia, por haber expresado, en el
final de su nota de 6 de Febrero, que su Gobierno cestara
siempre dispuesto a apoyarse, en caso necesario, en el.
recurso arbitral consignado en el articulo 2.° del tratado
de 21 de Julio de 1875», anexo al de 6 de Agosto de
1874.

A la vez de suscribirse en La Paz, el decreto resci-
sorio de 1.2 de Febrero de 1879, se acordé que Reyes Or-
tiz partiese a Lima, como lo efectué el 9 de dicho mes,
acuerdo anterior a toda ruptura con Chile, en calidad de
Enviado Especial, para concertar con el Pert la declara-
cion de alianza y para entregar a Bolivia a merced de
éste, como lo hizo por el protocolo de subsidios que sus-
cribié el 15 de Abril de ese afio (1).

Esta misién anticipada de Reyes Ortiz evidencia que
el Gobierno boliviano juzgé que su decreto de 1.° de
Febrero, era la ruptura con Chile: en La Paz se decia en
publico que partia para este tltimo pais. El Ministro de
Relaciones Exteriores de Bolivia remitié aquel decreto a
Videla el 6 de Febrero, cediendo a sus exigencias para
obtener respuesta a sus notas.

La influencia, peruana en Bolivia, después del gobierno
de Frias, no es dudosa. Y hay un claro antecedente para
ello. En el curso del mes de Marzo de 1879, se encontra-

(1) Véase apéndice N.o 5.
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ba en Chile el sefior Lavalle, a cargo de la misién espe- .
cial peruana: este Agente del Perti afirm¢ ignorar la exis-
tencia del tratado secreto de 1873, del cfial, segiin decia,
- su Gobierno no le habia dado conocimiento. La sospecho-
sa actitud de aquel pafs obligé al Gobierno de Chile a
pedir formalmente una declaracién de neutralidad. La
Cancillerfa peruana excusé una contestacién y dijo
que habia dado instrucciones, sobre ese particular, a su
Ministro en Santiago, no obstante que, en conferencia de
nuestro Ministro Godoy con el Presidente Prado, éste le
expres6, como lo trasmite aquel: «que su Gobierno liga- -
do de antemano a Bolivia por un tratado secreto de alian-
za defensiva y ofensiva tendria forzosamente que hacer
causa comun con aquel pais, .2 menos que se restablecie-
sen las relaciones de amistad entre Bolivia y Chile, o a
menos que el Congreso peruano, que seria en breve con-
vocado a sesién extraordinaria, autorizase el no cumpli-
miento del Tratado».

Antes, Enero de 1879, Godoy habia leido al Presidente
Prado, las instrucciones impartidas al Ministro en Boli-
via, Videla, relativas a la constitucién del arbitraje, pre-
via suspensién de la ley reclamada. Prado expresé, con
énfasis, su satisfaceién, agregando que no tenfa duda que
se llegarfa-pronto a un arreglo, entregando la cuestién al
fallo de un arbitro, lo cual no crefa fuese entorpecido por
Bolivia, insistiendo en la aplicacién de la ley. Agregé
que, juzgando con arreglo a lo pactado, Bolivia carecia
de la facultad que habia pretendido, pero en equidad, no
ge faltaria a ello, si el arbitro impusiese un ligero im-
puesto a la Compafiia de Salitres de Antofagasta.

El Ministro de Relaciones Exteriores del Pert, Irigo-
yen, intenté renunciar porque no habia sido aceptado, en
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Consejo de Ministros, contestar a Godoy negando en ab-
soluto la declaracién de neutralidad. Si el Gobierno pe-
ruano se consideraba ligado por un pacto de alianza ofen-
siva y defensiva, que le impedia declararse neutral, no
hay duda posible sobre que ese Gobierno tuvo, de conti-
nuo, conocimiento de la negociacién chileno-boliviana y
que ha debido aceptar y aprobar el giro que el Gabinete
de La Paz le daba.

Ningtn gobierno, ligado por pactos de esta naturaleza,
permite y tolera que otro gobierno, por resolucién propia,
no conocida ni aprobada por el gobierno aliado, le lleve a
la ruptura y a la guerra con un tercer pais. Y es mas
evidente que ambos Gobiernos, peruano y boliviano, esta-
ban de acuerdo en la actitud y procedimientos de Bolivia
para con Chile, si se toma en cuenta las estipulaciones
mismas de ese tratado. En su articulo 3.° se expresa que
cada una de las partes contratantes tiene el derecho de
decidir si la ofensa recibida por el otrc es de aquellas que
contempla ese pacto. Si el Gobierno del Pertii no hubiese
tenido conocimiento de las resoluciones de Bolivia o no
hubiese apreciado que estas estaban ajustadas y confor-
mes al criterio y a los propésitos peruanos, no se habria
creido obligado a aceptar el casus foederis. El interés pe-
ruano en el negocio de las salitreras, le habia llevado a
arrastrar a Bolivia por un camino que la llevaba a la rup-
tura con Chile: una indicacién peruana habria contenido
a aquella en la pendiente en que se deslizaba.

Aun mas, el Pern, durante la discusién de Chile con Bo-
livia, puede decirse que se limité en cuanto al primero, al
s6lo papel de expectador que solicita o recibe informacio-
nes, pretendiendo guardar apariencias de desinteresadoy
neutral, aunque estaba ligado por aquel tratado secreto
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de alianza. Si ese Gobierno se hubiese inspirado efectiva-
mente en el propdsito de evitar un conflicto entre ambos
paises, habria intervenido en forma eficaz, porque, sabien-
do que Chile no rehusaba el arbitraje, de su sola resolu-
cién dependia llevar a Bolivia a aceptar ese temperamen-
to, establecido por el tratado complementario de 1875. '

En completo conocimiento de la actitud del Gobierno
boliviano, en igual conocimiento de lo que Chile habia ex-
presado, en Noviembre y Diciembre de 1878 y en Enero
de 1879, que la ejecucién de la ley de los diez centavos
era la ruptura del tratado de 1874 y la ruptura de rela-
ciones, el Ministro de Relaciones Exteriores del Pert,
Irigoyen, que solicité del Congreso la aprobacién del tra-
tado de comercio y aduanas porque era preciso para contar
con Bolivia en la cuestién de salitres, se limita a dar ins-
trucciones a sus\representantes en Chile y Bolivia, en 2 de
Enero de 1879, para que se le tenga al corriente de cuanto
ocurra, autorizdndoles para ofrecer los buenos oficios, si
hubiese algun peligro que anmienazase la paz, y para obte-
ner, en forma amistosa, la suspensién de cualquier acto o
medida que tienda a agravar la cuestién y hacer dificil
una solucién pacifica. Recordé mas tarde a sus agentes,
Febrero 4, que insinuaran confidencialmente a los dos Go-
biernos, insinuacién inutil para el de Chile, la convenien-
cia «de someter a un arbitraje el conocimiento y decisién
de aquel grave asunto, con arreglo a los términos del trata-
do de 1875, anexo al de 1874 vigente entre Chile y Boli-
via, y de suspender durante €l la ejecucion de la mencio-
nada ley sobre el impuesto del salitre». Bl Ministro pe-
ruano decia, «me inclino ademds a creer que el ilustre
Gobierno del General Daza se decida a dar esa solucién
tan legal y justa a un desacuerdo que podria ocasionar
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serias perturbaciones entre ambos pafses, y que el Pert
no puede mirar con indiferencia por hallarse tan intima-
mente ligado con las dos Reptblicas». Cuando esto decia
Irigoyen, con seguro conocimiento de los actos del Gobier-
no de Bolivia,. en 4 de Febrero de 1879, reconociendo
aparentemente la justicia de la exigencia de Chile para
con este Gobierno, en La Paz ya se habia cortado el nudo
gordiano con el decreto de 1.2 de Febrero, que rescindio
la transaceién con la Compaiifa de Salitres y Ferrocarril
de Antofagasta, mediante el cual Daza esperaba «tener
libertad de explotar por cuenta del Gobierno (las salitre-
ras de la Compafiia) o arrendarlas como mejor convenga
a los intereses del pais». Bolivia contaba con el apoyo
peruano para que Chile «tenga enemigc a quien respe-
tar y arrie banderas como lo ha hecho con la Argenti-
na» (1). El Ministro peruano don J. L. Quifiones, recién

(1) «Mi guerido amigo: Tengo una buena noticia que darle. He frega-
do a los gringos, decretando la reivindicacién de las salitreras ¥y no po-
drén quitdrnoslas por mds que se esfuerce el mundo entero. Por lo demds,
Ud. verd si conviene mds arrendarlas o explotarlas por cuenta del Es
tado. _

«Espero que Chile no intervendra en este asunto empleando la fuerza;
su conducta con la Argentina revela de una manera inequivoca su debi-
lidad e impotencia; pero si nos declara la guerra, podemos contar con
el apoyo del Perti, a quien exigiremos el cumplimiento del tratado se-
creto. Con este objeto voy a enviar a Lima a Reyes Ortiz,

«Ya ve Ud. como le doy buenas noticias que Ud. me ha de agradecer
eternamente, y como lo dejo dicho, los gringos estdn completamente
fregados y los chilenos tienen que morder y reclamar, nada més.

«Manténgase Ud. con energia y no tema, porque en mi hallard todo
apoyo, desde que su conducta es en bien de Bolivia, y yo no tengo ofro
anhelo que el bien de mi patria,

«Esperando que asi lo haga Ud. y se conserve bueno lo saluda su ami-
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hecho cargo de la Legacién en La Paz se impuso del ex-
presado decreto el 4 de Febrero, antes de ser remitido al
Ministro de Chile, en conferencia a que le llamé Lanza,
Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia.

En esa conferencia, Lanza expresé que la finalidad de

go y compatriota.—H. Daza.» (AHUMADA MoRENO, Guerra del Pacifico.
Tomo I pag. 93). '

Sefior Coronel don Severino Zapata.—La Paz, Febrero 6 de 1879.—
«Querido amigo: Tengo tus dos cartas de 26 del pasado, que me es grato
contestar.

«Tn energia y rectitud en el cumplimiento de las 6rdenes supremas
me satisface, pues veo cerresponderias con dignidad al honor nacional.
No me cansaré de repetirte que ti tienes que ser el representante de la
actitud del Gobierno, y que, como tal, no cederds un solo paso.

«Para probar a Chile que nosotros obramos con la justicia que nos
acompafia y que no nos atemorizamos de sus amenazas con el Blanco
Enecalada, en Consejo de Gabinete se ha anulado el contrato sobre las
salitreras con la casa inglesa, para tener libertad de explotarlas por
cuenta del Gobierno, o arrendarlas conforme mejor convenga a los inte-
reses del pais.

«Espero que cumplas a este respecto las 6rdenes que se te comunican
por el Ministerio de Hacienda.

« Reservado.—El Ministro Reyes Ortiz marcha a Lima dentro de dos
dias a ponerse de acuerdo con el Gobierno del Peri, a fin de que
Chile, en caso de agresion, tenga un enemigo a quien respetar, y arrie
banderas como lo ha hecho con la Argentina. Debe igualmente pasar a
ese Litoral y él te expresard las ordenes e instrucciones que por escrito
se le ha dado. ;

«Me alegro que haya llegado Canseco para que ayude en la conserva-
cién del orden piblico y sostenimiento de la dignidad nacional, y te au-
torizo y prevengo para que no admitas en ese departamento a cu&lqnie-
ra que lo creas sospechoso, bien sea contra el Gobierno o en esta cues-
tién con Chile.

<El pais y las naciones limitrofes tienen fija la vista en tu actitud, y
es preciso que sepas corresponder, como lo estds haciendo, al honor bo-
liviano jaméds mancillado.

° «Consérvate bueno y reptitame siempre tu amigo.—H. Daza.» (AHU-
MADA MoRENO, Guerra del Pacifico. Tomo I, pag. 124).
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ese decreto era la entrega al Pert de las salitreras chile-
nas de Antofagasta. Quifiones agradeci6 esta manifesta-
cion en favor de los intereses peruanos. Llegado de Lima
hacia poco, sus actos debieron ajustarse a las verdaderas
instrucciones que diera Irigéyen: el representante perua-
no se cuidé bien de expresar cosa alguna sobre buenos
oficios del Pert, a pesar que no podia escaparsele que ese
decreto dificultaba toda solucién pacifica. Y asf lo crefa
Lanza: en esa misma conferencia, pregunté a Quifiones si
tenia instrucciones sobre el cumplimiento del tratado se-
creto de 1873 para el caso probable que el decreto de
1.0- de Febrero trajese mayores complicaciones con Chile.
Quifiones contest6, y nétese que era el dia 4 de Febrero,
«que conocia el pacto secreto de 6 de Febrero de 1873 y
que tenia bastantes instrucciones para proceder conforme a
ese pacto en el desagradable conflicto que por desgracia
surge con la también hermana y aliada Reptublica de

Chile» (1).

(1) N.o 11 I.ecacioNy DEL PERU EN Borivia.—(Reservadal.—La Paz
Febrero 5 de 1879.—Sefior Ministro:

<El Exemo, sefior doctor Martin Lanza, Ministro de Relaciones Exterio-
riores, tuvo a bien invitarme a una conferencia reservada en su despa-
cho, indicando que era para tratar sobre asunto de interés nacional.
Gustoso accedi a la cita del dia de ayer a la 1 P. M. y tanto en cumpli-
miento de mideber, como por encargo especial del referido sefior Minis-
nistro, tengo el honor de informar a V. E. in exfenso de cuanto hablamos,

«Con el tratado secreto en mano, de alianza defensiva, celebrado entre
el Perd y Bolivia en 6 de Febrero de 1873, se sirvio el Excmo. sefior Mi-
nistro dar lectura al supremo deereto expedido en 1,9 del mes en curso,
por el cual se declara rescindido el contrato de transaccién con la Com-
pafifa Anénima de Salitres y Ferrocarril de Antofagasta; y en consecuen-
cia, sin efecto la ley de 14 de Febrero de 1878, que al aprobar aquel con-
trato de transaccion, impuso a la Compafiia la obligacién de pagar diez
centavos por cada quintal de salitre que exportase. En seguida me in-
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Si las verdaderas intrucciones fuesen las contenidas
en las citadas notas de Irigoyen de 2 de Enero y 4 de

terpelé si tenia instrucciones para acordar lo necesario al cumplimiento del
tratado aludido, en el caso probable de que el decreto de rescision hiciera sur-
gir mayores complicaciones con el Gobierno de Chile; y probable, porque se
habia recibido aviso sobre los aprestos bélicos que hacia aquella Repu-
blica. Agreg6 ademéds, que su Gobierno habia optado por el medio de
rescindir el contrato de transaceion, tanto porque colocando la cuestién
en el estado que tenia segin las ]ej’es de 9 y 14 de Agosto de 1871, ale-
jaria toda intervencion diplomadtica por quedar reducida a cuestién pri-
vada o particular con la Compaiiia, cuanto porque el decreto de rescisién
tampoco aleja cualquier otro arreglo con la misma Compafiia.

«Y en eonclusién me dijo: que el deseo del Gobierno boliviano era preferir
en la explotacion de sus salitres del litoral a su hermana y aliada la Repi-
blica del Perit, con el objeto de evitarle la competencia de la explotacion de
las que tiene. : -

«Después de agradecer con toda ia efusiéon que el patriotismo inspira,
los benévolos sentimientos emitidos en favor de los intereses del Peru,
y asegurando que mi Gobierno jamds aceptaria ninguna negociacién pa-
ra especular, sino para dar a su hermana y aliada los productos legitimos
de su riqueza en las salitreras, le manifesté al Excmo. sefior doctor Lanza,
que conocta el pacto secreto de 6 de Febrero de 1873 y que tenia bastantes
instrucciones para proceder conforme a ese pacto en el desagradable conflicto
que por desgracia surge con la también hermana y aliada Repiublica de Chile;
pero agotando previamente todos los medios que pudieran conducir a un
arreglo amigable y pacifico, porque el Peri, y en especial el que hoy pre-
side sus destinos, s6lo anhela la unién e intima amistad entre todas las
Repubiicas sudamericanas.

«Rogando V. E. se digne poner este oficio en conocimiento de S. E, el
Presidente, tengo el honor de suscribirme de V. E. su atento servidor.—
J. L. Quifiones.» .

El Ministro pernano Irigoyen, en nota de 17 de Febrero, expresa a
Quifiones, contestando la precedente, que se reserva tratar en nota sepa-
rada las indicaciones que Lanza le ha hecho, relativas al tratado secreto
de 1873, y le agrega que «no tiene instrucciones bastantes para proceder
conforme a dicho pacto». Hace constar, si, que en las instrucciones que
se le dieron en 25 de Enero de 1879, si no se le dio autorizacién, se le
llamé la atencién sobre ese tratado del cual se le dié conocimiento. Re-
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Febrero, Quifiones, cumpliendo con ellas, habria pedido
en esa conferencia la suspensién de ese decreto y ofrecido

sultaria asi que Quifiones erré sélo en creer que sus instrucciones eran
m4s iatas que lo que apreciaba su Ministro. Nada se le expresa sobre no
haber dado paso alguno en el sentido de las instrucciones de Irigoyen
cortenidas en las notas de 2 de Enero y 4 de Febrero, a que se ha hecho
referencia en el texto.

N.0 14. LEcAcIiON DEL PERU EN BorLivia.—(Reservada).—La Paz, Fe-
brero 8 de 1879. «Sefior Ministro.—El dia de ayer a las 7 P. M. estuvo
en esta Legacidn el sefior doctor don Serapio Reyes Ortiz, Ministro de
Gobierno y de Relaciones Exteriores, y en conversacién amistosa, fran-
ca y cordial, que duré hasta las 10 de la noche, me manifesto, que como
el seflor doctor don Martin Lanza, anterior Ministro de Relaciones Exte-
riores, no se hubiese mostrado con la energia que el patriotismo y los
intereses nacionales exigen, en el conflicto que surge con la Repiblica
de Chile, se vio en el caso de dimitir la cartera, en la mafiana del mismo
dia, porque S. E, el Presidente de la Repiiblica y el resto de su Gabinete
estaban decididos a sostener los derechos de la nacién hasta el iltimo
extremo. Que inmediatamente fué aceptada la renuncia y se le encargo
a él dicho Ministerio, habiéndose llamado al sefior doctor don Julio Mén-
dez para que lo reemplace en el portafolio de Justicia. Que acorde el
Gobierno en el plan de politica que conviene observar en el desagrada-
ble :incidente de Antofagasta, habia dispuesto que él marchase a esa ca-
pital, en misién especial, con el objeto de solicitar del reconocido ameri-
canismo del Excmo. sefior General Prado y de su ilustrado Gabinete, el
cumplimiento del tratado secreto de 6 de Febrero de 1873, siempre que
sea inevitable un conflicto con Chile. Que sabiendo a que atenerse res-
pecto dela actitud del Gobierno del Peru, se trasladard al Litoral bolivia-
no, con el fin de organizar las fuerzas necesarias, para arrojar de Anto.
fagasta a la Compafiia Hicks, y recuperar las salitreras. Ultimamente me
manifest6, que mafiana se marcha a Chililaya, para tomar el vapor del 10;
que el 19 estard en esa capital, y que durante su ausencia se hard cargo
de la cartera de Gobierno y Relaciones Exteriores el sefior Ministro de
Hacienda.

«Rogando a V. S. se digne poner este oficio en conocimiento de S. E.
el Presidente de Ia Repiblica, me es grato ofrecer a V. S. las congidera-
ciones de particular afecto, con que tengo el honor de suscribirme de
V. 8. atento servidor.—J. L. Quifiones.» (ARUMADA MoORENO.—Guerra del
Pacifico. Tomo IT pags. 3 y 4).

(14)
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los buenos oficios: por el contrario, manifesté estar ins-
trufdo para proceder con arreglo al tratado de 1873. Lima
tenfa previsto el caso, con no poca anticipacién, desde
antes de salir su Ministro en direccién a La Paz, en forma
muy diversa de la que podria deducirse de aquellas notas
de Irigoyen.

Quifiones, para encubrir los propésitos de su Gobierno,
expres a Videla el 14 de Febrero que pensaba ofrecer los
buenos oficios, es decir dos dias después que este tltimo
habia puesto fin a su misién (1). Irigoyen, por su parte y
con el mismo objeto, en 12 de Febrero, cuando en Lima
era publico el atropello boliviano que importaba el decreto
de 1.°© de Febrero y cuando, seguramente, habia llegado
a sus manos la nota de Quifiones de 5 del mismo mes,
oficid, con aparente candor, a sus representantes en Chile
y Bolivia para que «le den cuenta del uso que hayan
hecho de sus instrucciones», indicando la conveniencia
de llegar a arbitraje, o valerse del conducto de un pais
amigo.

Ese Ministro suseribia esa nota sabiendo que los dados
estaban arrojados por Bolivia, impulsada por él mismo a
nombre del Gobierno de que formaba parte: nadie podra
creer que el aliado de Bolivia, a quien se reconoce hege-
monfa, no supiese lo que ésta decidia y hacia. Y si no
fuera asi, sera preciso convenir en que el Gobierno de
Lima era manejado por el Gobierno de La Paz, y aceptar
que, sumiso, Daza y sus hombres le llevaran a la guerra.
La sola suposicién es ridicula. El Pert esperd, en el hecho,
que se consumara la ruptura para ofrecer una mediacién
humillante que era imposible.

(1) Véase nota numero 1 de la pdgina 213,
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Es probable que el Gobierno peruano haya vacilado en
algtin momento. El Presidente Prado, sin menoscabo de
su patriotismo, pudo durante algin tiempo no desear la
ruptura con Chile.

La aflictiva situacién del erario peruano le habia impe-
dido cumplir las obligaciones que él mismo susecribié por
el Perti con los tenedores de bonos ingleses.

El Gobierno de Inglaterra habia rechazado las diversas
propuestas peruanas. Se sabia en Lima de gestiones con
otros paises europeos para iniciar una accién oficial con-
tra el Perd, apoyada con la presencia de unidades nava-
les, que era de presumir fuesen las naves que venfan al
Pacifico al mando del Almirante Horsey. El temor de
esta amenaza europea pudo contrarrestar, por corto tiem-
Po, la decisién peruana y permitié a Prado manifestarse
resuelto por la neutralidad. Pero ello fué de breve dura-
ciéon A ese Gobierno le movia el temor de la compe-
tencia que le hacian con eficacia los salitres en manos
chilenas.

Sobre Prado cayé toda la influencia de los politicos de
Lima, cuyo criterio se perturbaba al tratarse de cosas de
Chile. Se acercaba la eleccién presidencial, pues el perfo-
do de Prado expiraba en Agosto de 1880. Y si hubo mo-
mentos en que voces civilistas hablaron por la neutrali-
dad, y su prensa parecié inclinarse a esta solucién, pro-
curando sondear la opinién de Chile, fueron apagadas
por los intereses, la ambiciéon politica y ia errénea apre-
ciacién sobre nuestro pafs, cegados por el odio. Los inci-
dentes con la Republica Argentina de 1878, se aprecia-
ron en el Pert y Bolivia como signo de debilidad chilena.

Dentro del Gabinete peruano mantuvieron su predo-
minio de accién contra Chile, Irigoyen, Paz Soldén y
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Corrales Melgar, ayudados eficazmente por Garcia Cal-
derén y por Derteano, duefio del contrato de explotacién
del guano de Mejillones, y verdadero agente de los inte-
reses salitreros peruanos en Bolivia. La opinién en Lima
se pronunciaba cada vez mas y llevaba fatalmente a la
guerra (1).

Era imposible que los politicos peruanos, inspiradores
y azuzadores de la politica boliviana, no viesen que se
levantarian en su contra todos los que tenfa intereses
vinculados al salitre o que -Bolivia se volveria contra el
Pert, abandonada después de tanta promesa (2).

(1) Rafael Vial a Santa Maria,—Lima, Febrero 28 de 1879. —
«La opinién se pronuncia aqui cada vez méds en contra nuestra, a esto
contribuyen odios inveterados, la costumbre de encontrar buenos todos.
los medios de adquirir, la proximidad del periodo electoral, que es causa
de que todos los espiritus teman comprometerse aconsejando una politi-
ca distinta, la falta de energia de Prado, que les da la esperanza a nues-
tros enemigos de arrastrarlo por fin a la guerra, y la mala voluntad de
los ministros». (Papeles de Santa Maria).

(2) Del mismo al mismo.—Lima, Marzo 5 de 187%.—«La opinién una-
nime del pais estd por la guerra, y los decide en favor de ella, el cardcter
definitivo que le atribuven a la ocupaciéon, que es un golpe de muerte
para su salitre, que se produce caro, v que ya les absorbe, por sus desa-
tinos econdmicos, lo que produce»...

<El tratado existe. Riva-Agiiero se lo ley6 a Miré Quezada. Pero su
existencia no les importa, lo tinico que los mueve es el deseo de conser-
var el monopolio del salitre. '

«No tengo duda de que Prado v todos ellos impulsaron a Bolivia a
que estableciera el impuesto, pero cuando vieron la resolucion de Chile,
comprendieron que para hacerlo efectivo, necesitaban hacernos la gue-
rra v vencernos, y Prado se decidi6 por la neutralidad, aunque todos
tienen el deseo de hacernos la guerra, y se han colocado en una situa-
cion de que no pueden salir, sin llevarla a efecto, sin que la guerra civil
y la invasién de Bolivia se les venga encima.

«Desde ayer dicen que Prado estd por la guerra; no lo creo, la fuerza
de las cosas los llevard a ella y la hardn con excelente voluntad, si con-
siguen reforzar su escuadra». (Papeles de Santa Maria).

Afo IX —Tomo XXXII —Cuarto trim, 2
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Los pierolistas se manifestaban en Lima, por interés
politico, partidarios de la guerra, arrastrando asi al Go-
bierno de Prado a esta decisién.

Dada la situacién en Lima, las manifestaciones conci-
liadoras de los agentes diplomaticos peruanos no pueden
cousiderarse sino como recursos para encubrir los propé-
sitos de su Gobierno. Asi, Quifiones, Ministro del Peru
en La Paz, dijo a Videla que el Gabinete de Lima no
tenia el propésito de colocarse de parte de Bolivia, en su
actual contienda con Chile (1). Pero ese misme Ministro,
que tal declaracién hacia, expresé a Lanza el 4 de Febre-
ro, tener «bastantes instrucciones para proceder conforme
a ese pacto», el tratado secreto de 1873, en el conflicto sus-
citado con Chile (2), y en 8 del mismo mes daba cuenta a
su Gobierno de una conferencia habida el dia anterior
con Reyes Ortiz, que le anuncié partia a Lima para vol-
ver al Litoral a organizar las fuerzas necesarias para apo-
derarse de las salitreras; en esta conferencia dijo que
Lanza salia del Ministerio «porque no se habia mostrado
con la energia que el patriotismo y los intereses naciona-
les exigen en el conflicto que surge con la Repiblica de
Chile». Y este mismc Ministro Quifiones concerté con el

(1) Videla al Ministro de Relaciones de Chile.—ILa Paz, Febrero 14
de 1879...... « Post scriptum. A tiempo de cerrar este oficio he recibido
una visita del sefior Quifiones, Enviado Extraordinario y Ministro Pleni-
potenciario del Peri.

«El sefor Quifiones no sbélo me ha dicho que piensa ofrecer oficial-
mente la mediacion de su Gobierno, sino que también me ha asegurado
que 7o existe en el animo de éste el propdsito de terciar en favor de Bolivia
en su actual contienda con Chile,

«Me apresuro a comunicar a US. esta importante declaracion, estando
para ello autorizado por el sefior Quifiones.»

(2) Véase nota nimero 1 de la pagina 207,
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Gabinete de La Paz o, m4s exacto, le impuso las condi-
ciones de la mediacién encargada a Lavalle. Esas con-
diciones, a las cuales éste debia obtener la aquiescencia
de Chile, en Santiago, se consignaron en las instrucciones
de 22 de Febrero de 1879, mucho antes que el Gabinete
de La Paz las conociera y aceptara por el protocolo
suscrito en aquella cindad el 5 de Marzo del mismo
afio (1).

El Peru pretendia humillar a Chile o arrastrarlo a una
ruptura que no queria, haciendo imposible, de antemano,
toda mediacién. Asi hubo de acontecer, a mas de todo lo
irregular y desleal de la actitud peruana. El proceder del
Gobierno del Peri encuentra explicacién si se le consi-
dera, como fué, inspirador del Gobierno boliviano que, a
su vez, tras la expectativa de algunos recursos, mediante
la violacién de un tratado, servia los intereses més caros
de su aliado.

II

Debe apreciarse también la accién de los intereses pri-
vados puestos en juego. Ha de recordarse que las medi-
das financieras tomadas por el Gobierno del Peri, duran-
te el periodo del Presidente Pardo, habian eliminado de
Tarapaca a los capitales chilenos y a esforzados compa-
triotas que se habian entregado alli a honrado trabajo,
ocasionéndoles graves perjuicios, que no tuvieron debida
compensacién. Aquellas medidas, por otra parte, intere-
saron en los megocios de elaboracién de salitre, a nume-
rosas personalidades peruanas y del partido dominante

(1) Véanse instrucciones a Lavalle, capitulo V.
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en el gobierno, partido que, en 1876, llevé a la presiden-
cia de la Republica al General Prado. El interés parti-
cular tuvo a su servicio estos elementos politicos para
mantener restringida produccién de salitre, buscando ob-
tener en el mercado un precio remuneratorio para un
triple interés peruano: el del Fisco de ese pais, el de los
elaboradores directos de esa sustancia y el de los intere-
sados peruanos que participaban en esos negocios.

Desatendidas las insinuaciones del Gobierno del Perti,
para imponer un impuesto a la produccién del salitre, por
el Gobierno de Santiago y por el de La Paz, a quien se lo
impedia el tratado de 1874, acudieron aquellos intereses a
otros procedimientos. Asegurada ya la produccién de la
Compaiifa de Salitres de Antofagasta, chilena, y asegu-
rada también la existencia de salitre en territorio de Chi-
le, al sur del grado 24 de latitud Sur, los salitres perna-
nos no podfan satisfacer esa triple exigencia. El Fisco
peruano habfa pagado subido precio por las salitreras de
sus connaclonales con bonos a cargo de su tesoro, aumen-
tando la emisi6én en gruesa suma destinada a otros ser-
vicios publicos; el pesado servicio de esta deuda debia
atenderse con la renta del salitre. El precio de este mis-
mo articulo debfa cubrir los contratos de elaboracién,
contratos que remuneraban en forma amplia al elabora-
dor que invertiua capitales en estas operaciones y al hom-
bre de Lima, que servia de intermediario o era socio de
las sociedades que se habian hecho cargo de elaborar sa-
litre. Una mayor produccién trafa como consecuencia una
baja en el precio, afectando seriamente al del guano, que
comprometia tantos intereses de personajes de Lima.

La libre competencia en el mercado mundial del sali-
tre de Tarapacd, que debia atender a cargas tan pesadas



F

GUERRA DEL PACIFICO—CAPITULO 1V 21

y mantener el precio del guano, con el de Antofagasta y
seguramente, en no mucho tiempo mads, con el de Taltal,
chilenos, era desfavorable para el primero, porque, explo-
tados estos tltimos sin pago de impuesto y con una ela-
boracion menos costosa, a pesar de su menor ley, desde
que cubria su'solo costo efectivo, su colocacién en el mer-
cado era segura a precio remunerativo, mas bajo que el
de Tarapacd, de cuya producecidn, fijada por el gobierno
peruano, s6lo podria colocarse la parte que no cubriese
el salitre chileno: la reduceién del precio del salitre pe-
ruano era disminuir el consumo del guano y comprome-
ter el servicio de los empréstitos peruanos. Las medidas
financieras del Peri, por el error a que obedecieron, da-
ban un resultado oneroso, a menos de imponerse a las
naciones vecinas atropellando sus soberanias. Obligados
Chile y Bolivia a gravar el articulo con un impuesto,
este representaria los mayores costos que gravaban al sa-
litre de Tarapacd, que asi recuperaria la ventaja de su
mayor ley, ventaja que era anulada por la exportacion,
libre de derecho, de los salitres del Sur.

La actitud de los intereses puarticulares se disefia en
forma precisa: el peruano para disponer de toda la pro-
duceion de salitre de manera que le permitiese mantener
los precios que su situacion requiere; y el chileno, con las
salitreras de Antofagasta, para disponer libremente del
articulo porque sélo con esta condiciéon obtiene remune-
cién para su capital y su actividad.

Surgido nuevamente en Bolivia un Gobierno militar,
el de Daza, el interés privado peruano, patrocinado eficaz-
mente por Derteano, duefio del contrato de explotacion
de guano boliviano y fuerte interesado en los negocios sa-
litreros de Tarapaca, epcontré campo propicio para su ac-
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cién. Con influencia poderosa en el Gobierno de Lima era
facil llevar sus propésitos hasta el Gobierno boliviano,
pues, para ese interés privado no era tropiezo un tratado
y menos su violacién por gobierno que no era el propio.
Se le halagarfa, ansioso como estaba de recursos, con el
provecho que recibiria desde luego, aunque sucediese, "
como habria sucedido, que Bolivia sacrificase por comple-
to los recursos de sus salitreras, una vez que los entre-
gase a la satisfaccién de las necesidades peruanas. En
poder del Peri, como se ha dicho, la concesién Meiggs
para explotar las salitreras del Litoral boliviano, no com-
prendidas en otras concesiones, y fracasado el propésito
de adquirir ias salitreras chilenas de Taltal, se imponia a
aquel interés privado peruano poner en juego toda su in-
fluencia en el Gobierno de Lima, para suprimir, por me-
dio del impuesto, o de otra manera, segin fueren los su-
cesos por venir, la competencia del salitre de la Compa-
fifa de Antofagasta por de pronto, y para suprimir tam-
bién, después, la competencia del salitre de Taltal, donde
aun no habian instaladas maquinarias de elaboracién.

La exigencia boliviana, de forma tan irregular como
tenaz, para imponer un impuesto a la sola Compaiiia Chi-
lena era inspirada por este interés peruano; cedia en su
solo beneficio y en perjuicio del interés chileno. Eslégico
que éste, amenazado seriamente, procurase obtener am-
paro y contrarrestar la aceién del primero.

Esta lucha entre ellos aparece a la vista hoy dia. El inte-
rés peruano necesitaba compeler eficazmente a su gobier-
no, porque necesitaba de su accién politica para llevar a
Bolivia al desconocimiento de obligaciones internacionales
garantidas con la fe de su palabra de Nacién: esta accién
politica no le era dificil porque concordaba el interés par-
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ticular de Ministros y politicos con el interés del Fisco
peruano.

El campo de acciéon del interés particular chileno era
diferente desde que s6lo requeria asegurar la proteccién
que se le debia, proteccién que nuestro Gobierno no po-
dia negar si se trataba de justos reclamos de sus naciona-
les, amparados por el estatuto de derecho ptblico que
sancion6 el tratado de 1874. Chile, como cualquier otro
pais, no podia permitir que su vecino hiciese caso omiso
de obligaciones que se impuso por un pacto solemne. Pero
parece cierto que el interés privado chileno no habria de
concretarse a esperar la sola proteccién del gobierno, so-
bre todo cuando Bolivia no respetaba los derechos priva-
dos, no tomaba en cuenta las garantias otorgadas por la
Constitucién y las leyes y hacfa caso omiso de la fe pi-
blica empefiada.

Conocida y promulgada la ley de 14 de Febrero de
1878, el interés privado chileno hizo gestiones en amparo
de las concesiones que aquella ley amagaba; y merced a
ellas, en parte, el Ministro de Hacienda boliviano, Salva-
tierra, antes de tomar giro aspero la discusion sobre libre
transito por los puertos peruanos, expres6 a Videla que
no se darfa cumplimiento a la ley hasta que no se resol-
viera la reclamacién formulada por la Compafiia de Sali-
tres y Ferrocarril de Antofagasta. Si como se ha preten-
dido después, esa ley s6lo tenfa referencia a un acto o
“contrato civil, lo 16gico hubiera sido dictarla en términos
diversos de los que fué, encareciendo al Ejecutivo ges-
tionar la modificaciéon que se deseaba en un contrato
que, rara contradicci6n, se declaraba aprobado. Otorgado
por dos partes era menester la voluntad de ambas para
concertar nuevos términos de él. Era tan anormal aquella
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ley, que pretendia arrancar de un acto civil el ejercicio
de un acto de soberania nacional, legitimamente restrin-
gido por pacto internacional, que parecia no ser necesario
un reclamo diplomatico. Y pareci6 ello més cierto si se
considera que la accién del interés privado peruano fué
paralizada, cuando surgieron divergencias entre los Ga-
binetes de La Paz y de Lima sobre el nuevo tratado de
comercio y aduanas y dimitié el Ministerio boliviano del
cual formaba parte Salvatierra.

Se recordara que la ley de Febrero, como se vi6 des-
pués, era la compensacién de Bolivia, en beneficio del in-
terés peruano, por el libre transito para su comercio a tra-
vés del territorio del Perti. Se recordara igualmente que,
modificados los Gabinetes de Lima y de La Paz, y cam-
biadas seguridades entre los Presidentes de ambas repi-
blicas, desapareci6, no obstante haberse prolongado aun
la discusion de ese tratado, el peligro de ruptura. La in-
fluencia del interés privado peruano fué manifiesta, dados
los hombres llevados a los Ministerios de uno y otro
pais. |

Puestos nuevamente en presencia, los intereses priva-
dos volvieron a la lucha: el peruano, con influencia posi-
tiva en Lima y en La Paz, tomaba actitud agresiva para
destruir al chileno; y este tltimo, bajo la amenaza de la
influencia concertada entre el peruano Derteano y el
boliviano Reyes Ortiz, qued6 reducido a buscar amparo en
el Gobierno de Chile: éste no podia negarlo (1).

(1) Rafael Vial a Santa Maria. Febrero 20 de 1879...... «El insigne
picaro de Derteano, que ha recibido grandes servicios de Chile, que se
estd llenando de oro con el guano de Mejillones, nos hace cruda guerras.
(Papeles de Santa Maria).
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Es de toda evidencia que el interés peruano, bajo la
cubierta de Bolivia, perseguia destruir la competencia
chilena apoderiandose de las salitreras en explotacién y de
los demas bienes de la Compafiia de Salitres de Antofagas-
ta. En el informe de Reyes Ortiz, Ministro de Hacienda de
Bolivia, de 12 de Diciembre de 1878, que fué la respuesta
al reclamo de Chile, se enuncia bien expreso que la Compa-
fifa de Salitres de Antofagasta, al considerar laley del im-
puesto de diez centavos, debe «aceptar o rechazar esa
condicién», en la inteligencia que «si no la acepta, impor-
ta mo aceptar la cesion y la transaccion quedard sin efec-
to>. HEsta era la transaceién de 27 de Noviembre de 1873,
que el Gobierno de Bolivia acepté y suseribié. De esta
manera se plantearon por Bolivia los términos de la con-
tienda diplomatica: o se cobra un impuesto minimo, que
después naturalmente se aumentaria, violando las claras
y expresas estipulaciones del tratado de 1874, con des-
medro de Chile, o Bolivia se apodera de los bienes de
la Compaiiia de Salitres de Antofagasta, sin forma de jui-
cio, por solo acto administrativo, bajo el mal pretexto de
afirmar que aquella transaccién podia alterarse por un
otro gobierno a su placer. Era la teoria de los gobiernos
militares bolivianos en toda su crudeza: desconocer los
actos de gobhiernos anteriores, sin cuidarse de derechos
ajenos, y era una injuria al Gobierno de Chile desde que
se despojaba arbitrariamente a sus nacionales por acto de
aquel Gobierno.

Quedo en evidencia que el Gobierno de Daza cedia a
las influencias que le presionaban: su determinacién satis-
facia -ampliamente el interés privado peruano, apoyado
por su Gobierno, pues era seguro que se le entregarian
las salitreras chilenas desde que Bolivia carecia de los ca-

.
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pitales que exigia un negocio de esa especie. Y para jus-
tificarlo basta recordar que, decretada la rescisién de la
transaccién de 27 de Noviembre de 1873, decreto de 1.°
de Febrero de 1879, el Ministro boliviano Lanza, juzgado
por Daza poco enérgico con Chile, expresé al Ministro pe-
ruano Quifiones, en su conferencia de 4 de Febrero, des-
pués de darle cuenta de este decreto, «que el deseo del
Gobierno boliviano era preferir en la explotacion de sus sa-
litreras del litoral a su hermana y aliada la Repiblica del
Perit, con el objeto de evitarle la competencia en la explota-
cion de las que tiene». Daza, con fecha 6 de Febrero decia
a Zapata, Prefecto del departamento de Cobija: «Para
pfobar a Chile que nosotros obramos con la justicia que
nos acompaila y que no nos atemorizamos de sus amena-
zas con el Blanco Encalada, en Consejo de Gabinete se
ha anulado el contrato sobre las salitreras con la casa in-
glesa, para tener libertad de explotarlas por cuenta del
Gobierno, o arrendarlas como mejor convenga a los inte-
reses del pais» (1).

El interés privado chileno, sin duda, se dié cuenta,
conocido el informe de 12 de Diciembre de 1878 de Reyes
Ortiz, del giro que tomaba la cuestién que se discutia:
perdida toda esperanza en su propia accién para ser res-
petado, parece obvio procurase seguro e indefectible am-
paro de su Gobierno, si se persistia en los procedimientos
bolivianos. Kl Gobierno de Chile lo debia a los derechos
y a los bienes de los chilenos, colocados en la alternativa
de someterse a contribuciones que no p(;dia imponérseles,
o de ser despojados violentamente de sus bienes. Corres-

(1) Véase notas niimero 1 de las pdginas 207 y 205, respectivamente.
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pondia al Gobierno boliviano medir la responsabilidad
que sus actos habrian de imponerle.

Se recordara que Bolivia estaba plenamente instruida
de cémo el Gobierno de Chile apreciaba la ejecucién de
la ley de impuesto y de las consecuencias que traeria su
ejecucion; pero era resolucién de La Paz negarse a recu-
rrir al arbitraje, medio honroso para ambes paises, segu-
ramente porque carecia de fe en la justicia de sus irregu-
lares resoluciones. Bolivia opt6 por la mas grave: suspen-
di6 por si sola, sin conocimiento de la Asamblea bolivia-
na la ley de Febrero de 1878, que con tanta insistencia
aseveraba debia cumplir, para despojar de sus salitreras
a la Compaifiia de Salitres de Antofagasta, cuya creivin-
dicacion» decretaba por considerarlas «detentadas por la
Compafiia». Era unir el ridiculo a la injuria al derecho
de propiedad. '

Se ha afirmado en Bolivia (1) que el decreto de 1.° de
Febrero de 1879, que resolvid el contrato de transaceién
con la Compaiiia de Salitres de Antofagasta, fué aconse-
jado por don Lorenzo Claro, senador chileno, amigo del
General Daza, que se encontraba en La Paz y concurria
a la tertulia nocturna de Palacio. Se asevera que, inte-
rrogado sobre la solucién que podria darse al reclamo
chileno, habria dicho que desapareciendo la causa, desa-
parecia el efecto; y que este sencillo juicio parecié a aque-
llos gobernantes tan luminoso, no obstante estar refiido
con la justicia, que no trepidaron en aceptarlo como una
indicacién del agente privado del Gobierno de Chile, que
asi calificaron a Claro. El Gobierno de Bolivia, segin se
afirma, dicté aquel decreto en la creencia que esa solu-

(1) Alberto GuTiIERREZ—La guerra de 1879.
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cién era aceptada por Chile. Es curioso que lo creyera
cuando esa resolucién era injuriosa a la propiedad ehilenal
que ningtin agente, confidencial o no, podia proponer o
insinuar.

Claro no era agente confidencial de Chile. El Presi-
dente Pintoignord en absoluto la intervencién de éste,
de la cual fué instruido por Santa Maria que, a su- vez,
fué impuesto de ella por relato de don Gabriel René Mo-
reno, después de su regreso de Tacna, en Junio de 1879,
reproduciendo lo que Daza le habia referido.

La intervenciéon de Claro era sélo personal: no pudo
obedecer sino a resguardar el interés privado chileno
amenazado tan segura y seriamente. La Compafiia de Sa-
litres y Ferrocarril de Antofagasta, que habia sido cons-
tantemente amenazada por cada Gobierno de Bolivia y
llevada a reducir cada vez mds sus concesiones, se veia
en situacién bien azarosa: el Gobierno de Daza le exigia
entregarse a los salitreros peruanos, o paralizar sus ne-
gocios, que tal serian las consecuencias del impuesto. La
Compafiia debio preocuparse seguramente en atender a
- esta anormal situacién de sus bienes, procurando produ-
cir condiciones definitivas que le permitieran el tranquilo
desarrollo de sus operaciones. También debié llamar su
atencién y recordar, y con. ella todos los interesados en
negocios en Bolivia, como, con procedimientos de aspecto
legal, el Gobierno del Perti habia hostilizado al capital
chileno en Tarapaca y le habia alejado, imponiéndole gra-
ves sacrificios.

El interés privado chileno debié apreciar que si el Go-
bierno de Bolivia no desistia de su atropello a los capita-
les e intereses chilenos en el litoral, era positiva conve-
niencia que se produjera en forma tan burda que nada
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pudiese justificarle en las gestiones diplomaticas que, ne-
cesariamente, se producirfan después. Eslégico que viera
con agrado, producida la ruptura de los Gobiernos, que
sus bienes quedasen resguardados por las fuerzas de Chile
desde que, volviendo las cosas al estado anterior al tra-
tado de 1866, Chile deberia recuperar la posesién de An-
tofagasta. ;

El Gobierno boliviano, halagado por obtener unos po-
cos recursos e impelido por la presiéon peruana, no apreci6
0 no quiso apreciar el alecance de sus actos. Ajeno, como
estaba, a todo criterio de derecho y seguro de imponerse
mediante el apoyo del Perti, resolvié aprovechar la co-
yuntura que le presentaba la insinuacién de Claro, para
poner en ejecucién su propio criterio. La rescisién del
contrato no era idea original de Claro: era de Reyes Ortiz,
que la consigné en su informe de 12 de Diciembre de
1878. Claro, a quien, en razén de sus propios negocios,
podian considerarle relacionado con los duefios de capi-
tales invertidos en Bolivia, insinuando la misma idea, en
otros términos, di6 satisfaccion a aquellos ciegos hombres
de Gobierno y les llev6 a adoptar una resolucion que po-
dia ser favorable a los intereses chilenos comprometidos.

Los gobernantes de Bolivia, no obstante lo anormal de
esa insinuaeién, que era el sacrificio de los intereses de la
Compaiiia de Salitres, creyeron encontrada una medida que,
si era violatoria de todo derecho, aparecia ante ellos ca-
paz de satisfacer a los intereses peruanos que procuraban
apoderarse de los bienes de aquella Compafifa y a los chi-
lenos, duefios de éstos. No vieron mas, por absurda que
fuera esta conformidad, y acordaron el decreto de 1.° de
Febrero de 1879; pero no se escapé a Reyes Ortiz y com-
partes que ese decreto, a pesar de esta aparente confor-
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midad, provocaria la resistencia y la accién de Chile. No
fiaron en la insinuacién de Claro, calificado de agente
confidencial. Comprendieron que ese decreto exigia el
apoyo del aliado, por lo cual lo mantuvieron en reserva
para el Ministro de Chile; dieron conocimiento al Mi-
nistro del Perti, Quifiones, interrogiandolo sobre el cum-
plimiento del tratado secreto, a cuyo respecto expuso
tener instrucciones, y acordaron enviar a Reyes Ortiz a
Lima para pedir la ayuda peruana.

Es la confesién mas palmaria que los gobernantes de
Bolivia tenfan plena conciencia de que ese decreto era de
todo punto atentatorio: antes que Chile lo conociera, acor-
daban dirigirse al aliado.

Claro, como se ha dicho, no era agente confidencial del
Gobierno de Chile. No podia el Gobierno de Daza consi-
derarle tal, desde que aparecia en abierta contradiceion
con los actos de Videla y con las exigencias de su Go-
bierno. Ni puede.ser efectivo que el Gobierno boliviano
asi lo creyese porque, cuando la Legacién de Chile pres-
taba legitimo amparo a los derechos y bienes de chilenos,
no podia dar fe a un presunto agente confidencial que
aceptase o insinuase el despojo de esos mismos naciona-
les. En tal emergencia, ficilmente el Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Bolivia habria sabido a qué atenerse:
le habria bastado conferenciar con Videla sobre ese pro-
pésito; pero, por el contrario, puso cuidado en retardar
darle conocimiento del decreto de 1.© de Febrero, no obs-
tante la insistencia de aquel para que se diese contesta-
c16n a sus notas,

Para apreciar la opinién expresada por Claro es me-
nester tomar en cuenta otros factores. Sea por excesiva
confianza de nuestra Cancilleria, sea por las ecircunstan-

e o

R
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cias con que el Peri rode¢ las gestiones del tratado se-
creto con Bolivia de 1873, sea por haber creido que fue-
ron proyectos que no llegaron a su fin, en 1874, perdida
su oportunidad por el tratado con Bolivia de 6 de Agosto
de ese afio, es lo cierto que ni los hombres de gobierno,
ni politico alguno de Chile hacian recuerdo de la trama
peruana sorprendida en Buenos Aires en Noviembre de
1873, ni de tratado secreto entre las Reptiblicas del norte.
Se juzgaba la actitud de Bolivia en 1879 como el pro-
ducto inmoral de un gobierno militar boliviano. No se
creia en la posibilidad de un choque armado, tanto porque
la cuestién suscitada era de aquellas a que puede bus-
carse una solucién tranquila, cuanto porque Chile no pen-
saba en conflictos de esta especie y ninguno de los dos
paises tenia la menor preparacién para la guerra. El mis-
“mo ifl‘fé?éé“ﬁ'i‘iﬂg_do chileno en Bolivia no se manifestaba
inquieto. Y no s";"‘ol_vide que los intereses chilenos, de
entonces, en Huanchaoa, en Oruve,en Corocoro eran va-
liosisimos y superiores a los de Antofagasta. Claro no ha-
bria formulado insinuaciones en perjuicio de estos valio-
sos intereses y de los suyos propios, que hubo de dejar
abandonadgs poco mas tarde. N
Es légico'juzgar que el interés privado chileno, yue no
apreciaba el caso como originario de un conflicto armado,’.
creyese que la solucién de las diticultades se 'deferirian,
ain con resistencia de Bolivia, a un arbitraje sino se lle-
gaba a una inteligencia diplomatica. En una y otra emer-
gencia era interés de la Compaiiia de Salitres y Ferro-
carril de Antofagasta, evidenciar que era victima de indu-
dable e indiscutible atentado a su propiedad, pues asi la
defensa de su derecho seria ficil y expedita, en gestién
diplomdtica o en gestién arbitral, para llegar, una vez

h
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por todas, a ver sus bienes a cubierto de las asechanzas
bolivianas. La participacién de Claro aparece tras un pro-
posito definido, que no pudo ser otro, que dejar a la Com-
paiiia de Salitres en esa ventajosa situacién para su
defensa posterior, sin sospechar, seguramente, hasta don-
de querian ir los que presionaban a Bolivia. ¢

No pudo ser, como se ha dejado entender, un medio de
provocar un conflicto, porque no era una idea propia sino
de Reyes Ortiz, expresada en Diciembre de 1878, y
porque, considerada la inteligencia de Claro, no habria
de ejecutar actcs para provocar una contienda armada
cuando su pais no estaba preparado en manera alguna
para la guerra, cuando sus condiciones econémicas eran
aflictivas y cuando carecia de ejército y de elementos mi-
litares.

Aun es preciso recordar que el Gobierno beliviano, por
medio de sus autoridades de Antofagesta, a pesar del de-
creto de 1.° de Febre. ;. continuabs con apremio las dili-
gencias ejecutivas para hacersg pago del impuesto con el
precio de remate de las PI‘OJpledaEies o de los bienes de la
Compaiifa de Salitres, qyie habfa embargado. Necesaria-
mente el acuerdo dfi,l,&ltado decreto fué anterior, en va-
rios-dfas, al de f/./%cha Es ineludible que, acordada esta
medida, debid &rdenarse al Prefecto de Cobija que sus-
pendiese en Aﬂ’tofagasta el cobro ejecutivo del impuesto,
cuyas tramitaciones estaban paralizadas. El Gobierno de
La Paz dispigo otra cosa. Aquel funcionario recibié en
Antofagasta o] 4 de Febrero ¢rdenes terminantes para
activar ese Coihro ejecutivo a la Compafifa, en cuyo cum-
plimiento el dis, 5 ge notificaba a la Compaiiia de Nalitres
la 6rden de remxate de sus bienes. El Gobierno de La Paz

1o omiti6 acto 1,j recurso que no fuese una provocacién
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para Chile. Olvidé que justificarian las medidas que
adoptase el interés privado chileno en defensa de sus de-
rechos.

En este choque en que claramente era agresor el pe-
ruano para apoderarse de los intereses privados chilenos
en Antofagasta, que eran los agredidos, Bolivia, impul-
sada y amparada por el Perd, repetia maniobras de 1872
y 1873. Juzgé de cierto que, apoyada por el Pert, podia
hacer caso omiso de sus obligaciones con Chile, pues éste,
envuelto en grave crisis econémica y desarmado, no se
atreveria a dirigir acto alguno contra Bolivia una vez que,
levantado el telén, apareciese el Perti prestandole todo su
apoyo. Esta sorpresa reduciria a Chile a aceptar el tem-
peramento que los aliados quisiesen. Y tan seguro consi-
deraban este resultado que no creyeron necesaria ningu-
na medida militar, pues sus solos ejércitos erun supe-
riores al reduciaisimo de Chile. En el Peru se creyé en
la posibilidad de supeditar a la marina de Chile, porque,
s1 bien se reconocia la superioridad de sus blindados sobre
las naves peruanas, se apreciaba que su pérsonal de ma-
rina era muy superior al de oficiales y gente de mar chi-
lenos: se creian apagados los sentimientos vivaces y enér-
gicos de nuestro pueblo.

A costumbrado Chile a buscar y aceptar soluciones pa-
cificas, no podia comprender que, tratandose de fijar el
aleance de claras estipulaciones de un tratado, el conflicto
no pudiera resolverse por medio de un arbitraje, o por
otras medidas que resguardasen los intereses en juego;
crefa que se trataba dé recursos de gobiernos militares
bolivianos, sin escripulos de medios para procurarse di-
neros. No se pensaba en la complicidad del Pert; no se
conocia el texto del tratado de 1873, ni se sabia de su

Afio IX.—Tomo XXXII —Cuarto trim. 3
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existencia. Lo absurdo del recurso boliviano, las protes-
tas de amistad del Gobierno peruano, y la presencia del
General Prado en la Presidencia del Perti alejaban toda
idea de participacién de este pais en un conflicto armado.
El mismo interés privado chileno, que necesitaba res-
guardarse de los atentados bolivianos, no creyé que la
“cuestion del impuesto llegara a provocarlo. Ello es evi-
dente porque, ni el Gobierno de Chile tomé medida alguna
militar, ni el interés privado chileno precaucién alguna,
a pesar de los valiosisimos valores que tenfa en Bolivia:
hubo de juzgarse, con toda razén, que el Gobierno de este
pais no podia persistir en sus absurdas pretensiones, ni
habria de llegar al tltimo extremo, no obstante cuales-
quiera actitudes que manifestase. El interés privado chi-
leno no pudo juzgar tampoco que el Gobierno de Bolivia
cerrase camino a toda solucién tranquila: lo garantiza el
hecho que, producido un rompimiento, iban a quedar en
su poder sus valiosisimos intereses. :
~ El Pery, por juzgar a Chile incapaz de defender sus in-
tereses, impulsaba a Bolivia a sostener sus irregulares
procedimientos; y el segundo, por juzgar tan evidente los
derechos de sus nacionales y tan necesario oponerse a los
avances bolivianos, resolvia firmemente ampararlos. El
conflicto, por el grave error en que incurrieron los hom-
bres dirigentes en el Pert y Bolivia, caminé rapidamente
a donde, en un principio, probablemente no creyeron que
pudiera llegar, y a donde tampoco creyeron los hombres
de Chile que Bolivia lo arrastrarfa. Chile no oculté su ac-
titud. El Perti, que encubri6 la suya, y Bolivia, no ereye-
ron en la resolucién de Chile o juzgaron que bastarian
sus fuerzas reunidas para imponerle. Su error politico y

-
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el procedimiento irregular a que se presté un Gobierno
nacido en motin militar, produjeron la erisis.

Cuando se quiere atribuir la guerra al s¢lo interés pri-
vado chileno, colocado en situacién de defender sus dere-
chos y propiedades, o sea al interés de la Compaiiia de
Salitres y Ferrocarril de Antofagasta, como se ha preten-
dido en el Perti y Bolivia, es afirmar que, quien va tras
de apoderarse de intereses ajenos y levanta la voz, es el
lastimado y no la victima que se defiende en vez de de-
jarse despojar en silencio. Cuando se consideran aprecia-
ciones peruanas y bolivianas sobre el origen de la guerra,
se recuerda la fabula del lobo con la oveja que enturbiaba
la corriente de agua en que aquél bebia. Se pasa en si-
lencio stempre que los salitreros pernanos o interesados
en estos negocios, como Derteano, Garcia Calderén, Ca-
nevaro y otros, pretendian, a semejanza del lobo, que An-
tofagasta desapareciera o viniera a su poder, porque, chi-
lena, les enturbiaba la cristalina corriente de sus negocios
de salitres, que peligraban por sus graves errores. En
ellos, en su luero, en su raro criterio, o méas bien intere-
sado, para resolver los problemas que afectaban al erario
del Peru, se encuentra el origen efectivo de la guerra
de 1879.

IIT

Se ha querido atribuir la responsabilidad del conflicto
de 1879 a las ambiciones de Chile, a lo estrecho de nues-
tro suelo, y a necesidad de expansiones territoriales. Es-
tas apreciaciones no guardan ni han guardado relacién
con la efectividad de los hechos.

Forzoso es considerar las cosas tales como se presenta-
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ban en 1879, sin traer a cuenta situaciones posteriores,
en cuanto atafie al desierto de Atacama, que tampoco las
justifican.

Es un hecho impuesto por la naturaleza misma de esa
zona desierta, que ha tomado vida s6lo por sus depdsitos
‘de salitres o de metales, que el hombre no se arraigue
ni se establezca alli apegado al suelo como el que nace,
vive y se desarrolla en territorio de arbolado, que cul-
tiva para satisfacer sus necesidades. En Antofagasta,
como en Caracoles, el boliviano no se ha arraigado, no
ha formado patria ni ha formado hogar como en La Paz,
en Sucre o en Cochabamba. Aquella zona, de clima tan
completamente diverso del de la altiplanicie boliviana,
no era poblada por bolivianos. Las condiciones de la vida,
en 1879 o antes, alli como en Tarapacd, no admiten com-
paracién alguna con la vida actual en esas regiones: ne-
cesitaba hombres mas activos, mas enérgicos, y de indole
mas emprendedora para que, con esfuerzo tenaz y rudo,
extrajesen las riquezas que encerraban. Por este motivo
fué alli el trabajador chileno que, en razon del clima y
de las condiciones de nuestro suelo, se ha formado enér-
gico y animado de un natural espiritu némade: no le
arredra el esfuerzo y sale del pais en busca de ofros ho-
rizontes, no por necesidad como el emigrante europeo,
sino por espiritu de curiosidad y de aventura. En la épo-
ca de California fueron los chilenos los que emigraron en
mayor numero, puede decirse en masa, tras lo incierto y
el trabajo duro y tenaz para adquirir rdpida riqueza.

Ese mismo trabajador soporté las pesadas labores del
salitre en Tarapaca, tras el capital chileno, cuando esta
sustancia fué una riqueza natural. El mismo trabajador
chileno, unido al mismo ecapital, fué a Caracoles y a An-
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tofagasta, como fué a Huanchaca y a Oruro. Le lleva su
energia, su espiritu emprendedor y su caracter activo;
sale de su patria movido por inquietud de lo desconocido
y por altivez personal, unida al deseo de adquirir rique-
za en reducido tiempo: es necesidad de su espiritu cono-
cer paises, correr tierras, como dice, y ser héroe de aven-
turas. Esta lejanala época en que la densidad de poblacion
en Chile sea un factor determinante para que nuestros
nacionales emigren a otros paises buscando otro campo
para su actividad, como lo ha sido por eéjemplo, la Argen-
tina para los italianos, espafioles y otros. Extenso terri-
torio chileno necesita brazos para que su explotacién co-
rresponda a la produccién debida, sin tomar en cuenta
la enorme riqueza forestal, y quien sabe si otras mas,
que encierra el sur del territorio, en buena parte virgen
aun de la explotacién humana.

La vida de los pueblos tiene expansiones cuando, sien-
do su raza laboriosa y esforzada, puede llevar su activi-
dad donde se carece de elementos para el trabajo o los
hay de esfuerzo débil. Por esta causa la actividad chilena
fué al litoral de Bolivia no porque los que alli trabajaron
no cupiesen en su patria: fueron porque en sus venas co-
rria sangre esforzada, fueron porque aquel trabajo cua-
draba con la indole de su espiritu, fueron porque alli el
boliviano no tenia apego a ese suelo ni tenia las.energfas
que requiere la ruda vida del desierto. La accion del bo-
liviano en el Litoral era nula: pocos, y los mis de ellos
empleados del Gobierno central, radicaban alli. Cobija,
el puerto de Bolivia, apenas vivia desde que era reduci-
disimo su comercio con la zona interior de Oruro. Las
disposiciones aduaneras que favorecian al puerto de Ari-
ca su enorme distancia de La Paz y de otras poblaciones
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del centro, y la dilatada travesia del desierto, no por ca-
minos, sino por sendas, levantaban dificultades enormes
para que ese Litoral recibiese el sello de la nacionalidad
boliviana y radicase alli intereses, capital y poblacién
boliviana.

Los descubrimientos de guano aparentaron traerle vida;
pero no dieron calor a interés boliviano positivo y na-
cional. La explotacién y negocios de guano encontraron
siempre un interés extranjero para aprovecharlos, me-
diante cortos provechos para quienes intervenian en
ellos.

As{ hubo una concesién de guanos a Lépez Gama, que
nada exploté y que fué fuente de pago en reclamo inter-
nacional.

Santa Cruz, en representacién de Bolivia, suscribié un
contrato con la Casa Armand y Cia., de Paris, represen-
tada por Arnous de la Riviere, sobre el guano de Meji-
llones. Modificado de acuerdo con Chile, pasé por falencia
de esa firma, a manos de Meiggs y, en seguida, al peruano
Derteano que lo convirti6 en elemento de eficaz influen-
cia en los gobernantes de Bolivia.

No fueron bolivianos: fueron chilenos los que descu-
brieron Caracoles; y fué el capital chileno y el trabajador
chileno quienes le hicieron surgir. Chilenos fueron tam-
bién quienes descubrieron el salitre boliviano, instalaron
maquinarias de elaboracién y construyeron el ferrocarril
necesario para explotarlo.

Fué la actividad y el trabajo chileno los que hicieron
surgir el puerto de Antofagasta. Todo ese litoral se for-
mo, vivié y vivia de la energfa chilena y del capital chi-
leno.
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Alrededor de estas empresas y* vinculado a su sola
prosperidad, se desarrollé el comercio por los articulos
que ellas y la vida de la poblacién requerfan. Y este co-
mercio, en su enorme mayorfa, también era chileno. Era
Chile el proveedor: eran escasisimos los articulos que
pudieran llegar al litoral desde el interior de Bolivia,
pues, la travesia del desierto imponia un flete prohibitivo
de todo comercio.

Es un hecho que el Litoral boliviano, no todo e! terri-
torio boliviano que bafiaba el Pacifico, sino aquel de
que estuvo Chile en posesion hasta 1866 y que, por el
tratado de ese afio, fué reconocido como boliviano, vivia
s6lo del trabajo y del capital chileno. El resto del Litoral
tampoco atrafa al boliviano: hubo una concesién Ondarza,
boliviana, a orillas del Loa, y no fué fuente de negocios
y de actividad sino mucho después que la victoria de
Chile colocé en su poder todo ese territorio.

La concesién hecha a Meiggs, que era representado
por Squire, distrito del Toco, radicada en intereses pe-
uanos, empezaba a surgir cuando Chile ocupé a Antofa-
gasta. Ha habido y hay todavia numerosos titulos sali-
treros llamados bolivianos, puede decirse en el papel,
porque ninguno de ellos fué fuente de actividad, trabajo
y vida en aquella zona, antes de 1879. Algunos lo han
sido en manos que no son bolivianas, mucho después de
ese aflo.

Precisa recordar estos antecedentes para poner a la
vista que, en ese litoral, s6lo habia intereses chilenos:
vivia s6lo de Chile. Si se quiere juzgar que Chile ambi-
cionaba ese territorio, no puede afirmarse por ello, seria-
mente, que se proponfa recurrir a las armas: le habria
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bastado el tiempo, pﬁesto que todo era allf chileno, menos
la autoridad politica (1). _

Y si esta hubiera obedecido, en sus procederes y en el
ejercicio de su autoridad ptiblica, como proceden las an-
toridades de pueblos serios y organizados, nada habria
perturbado ese Litoral: el capital y el comercio, cuando se
ven respetados y resguardados, no tienen interés por el
poder politico. Bolivia misma es comprobacién y ejemplo
de ello. El capital chileno llevé su actividad y su vida
no sélo al Litoral boliviano sino también al interior; de
ello dan prueba Oruro, Huanchaca, Corocoro, Llallagua,
entre otras empresas, formadas con la actividad y el ca-
pital chilenos. Y no puede haber criterio boliviano o ex-
trafio que pretenda que esa actividad chilena y esa colonia
chilena, amenace el poder politico y la integridad de
Bolivia..

Bolivia olvidé que el primer deber que se le imponia
era dar seguridad al capital y al trabajo extranjero que
se amparaba bajo sus leyes: es esta una condicién primor-

(1) Instrucciones al Encargado de Negocios de Chile en Bolivia a
don Pedro Nolasco Videla—Santiago, Abril 23 de 1877.

Mi Gobierno desea que el tratado de limites subsista y sea cumplido.
No aspira a una pulgada mas de terreno que la que ese tratado le recono-
ci6, y verd con placer que la parte en ¢l asignada a Bolivia prospere
en medio de la paz, desarrollando las fuentes de comercio y de industria
que contenga,

Fmaimente siendo de la utilidad més incontrastable alejar para lo
sucesivo todo elemento perturbador de las buenas relaciones entre los
dos paises, se encarga a US. que propenda a la celebracién de un trata-
do en que, por regla general, se convenga que toda dificultad, cualquiera
diferencia que en adelante se suscite entre Chile y Bolivia, serin, en
todo caso, resueltas por medio del arbitraje.—.José Alfonso.
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dial para que sean fecundos, para que formen centros de
poblacién, de actividad y de comercio que retribuyan su
esfuerzo; para que lleven vida al territorio y para que se
arraiguen bajo una administracién justa y honrada. Boli-
via excusé por completo este deber primordial: los mas
de sus hombres de Estado, entregados a la Iucha por el
poder, mediante la intriga y el motin militar, sélo vieron
un elemento de provecho propio en los centros de acti-
vidad y riqueza: cada autoridad obtenia sus provechos.
Aquellos politicos, no obstante haber entre ellos hombres
de inteligencia y de ilustracién, salvo escasas excepcio-
nes, carecieron del severo criterio del hombre de Estado:
todo lo miraban bajo el prisma de su interés politico in-
mediato o personal. No sentian repugnancia para halagar
a quien detentaba el poder con tal de obtener provechos,
a cambio de las facilidades para procurar los recursos
que requerian los actos irregulares de aquel. Recurrian a
cualquier medio, vedado o no, y aceptaban lainfluencia o
la excitacién de quienes tuviesen interés en agitarlos.
Esos gobiernos bolivianos enviaban al Litoral funeiona-
rios cuya norma, de ordinario, era hacer caso omiso de
leyes y de justicia: el Litoral era para ellos semejante a
un destierro, durante cuya estadia todo les era licito an-
tes de regresar a la altiplanicie poseedores de recursos
que antes no tenfan. El ejercicio de la autoridad era la ex-
plotacién del extranjero y del capital extranjero que
llevaba actividad y energia: no habia abuso de que no fue-
se victima el trabajador y el comerciante chileno, provo-
cando en él, necesariamente, su espiritu rebelde ante la
injusticia. La autoridad boliviana ereaba y fomentaba una
situacién, entre los chilenos, que le era desfavorable. Es-
tos. se sintieron profundamente perturbados cuando vie-
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ron amagadas las empresas que daban vida a su trabajo
y a su comercio, y se manifestaron dispuestos a defen-
der sus intereses por los medios que les pareciese opor-
tunos. |

Los hombres de Bolivia cerraron los ojos a la eviden-
cia: no podian dudar que los chilenos se excitarian ante
procedimientos irregulares e injustos y dirigirfan sus mi-
rada a Chile, bajo cuya proteccién habfan ido al extran-
jero. Aectivos y enérgicos, debian encontrarse resueltos
_cuando fueran victimas de atropellos y de injusticias o lo
fueran quienes les daban trabajo. Cuando autores bolivia-
nos disecurren sobre carbonarismo en Antofagasta se re-
fieren a este espiritu y estado de los chilenos en esta po-
blacién, olvidando que eran las mismas autoridades boli-
vianas las que lo hacfan surgir y tomar cuerpo: es lo
natural, - es lo humano, es lo propio de la raza que alli
trabajaba que, llevado el gobierno de su pais a hacer efee-
tiva la proteccién que debia a capitales y sociedades chi-
lenas, pues toda ella vivia del trabajo de esas sociedades,
se hubiera levantado en caso de modificarse las resolucio-
nes que los procederes bolivianos impusieron a Chile.

No resisten tampoco a un justo criterio, las afirmacio-
nes bolivianas que pretenden justificar la alianza del Pe-
i y Bolivia por el temor del primero a que la ambi-
cion de Chile le llevara a tener limites comunes en el
Loa. Chile, durante toda su vida politica anterior, di6
evidente prueba de su amor a la paz. Vivié desarmado
y sin provocar ni a vecino ni a nacién alguna. Se le vié
desenvainar su espada cuando la Confederacién Peru-
boliviana de Santa Cruz amenazé su existencia politica
y, destruida esta amenaza, volvié a su vida de paz, sin
exigencias para con los vencidos. Y hecho curioso, cuan-



GUERRA DEL PACIFICO—CAPITULO IV 43

do Chile volvia a labores tranquilas, eran el Perd y Bo-
livia quienes anhelaban cambios territoriales: el primero
buscaba anexarse el Norte de Bolivia y ésta salir a la
costa apoderiandose de Tacna y Arica, aspiraciones que
el curso de los afios no extinguié y mantuvo latentes. En
toda la discusién de limites, Chile jamés pretendié terri-
torio al Norte del grado 23. La vida politieca, sin las irre-
gularidades de Bolivia y sin sus gobiernos militares sin
seriedad alguna, y aun con ellos, no habria llevado a Chi-
le y al Peru a tener fronteras comunes. Es un mito pre-
tender que, en 1872, fuera una previsién de esta especie
la que llevé a ambos paises al tratado de Febrero de 1873.
Fué la influencia peruana sobre los hombres de Bolivia,
que la dictadura de Melgarejo arrojé al Pery; fué la mano
del Perti en la Aduana de Arica, que le entregé el Presi-
dente Ach4; fué la similitud de sus poblaciones, en las que
el elemento blanco se une al elemento mestizo en la direc-
cion de los negocios prublicos; fué la defensa del guano
peruano, cuando se encontré guano en Mejillones; fué el
salitre boliviano en poder del capital chileno; fué el pro-
pésito de la hegemonfa peruana; fué la aspiraciéon de
amenguar en América la situacién politica del organizado
Chile, lo que llevé al Perd a.busecar la alianza de Bolivia,
aprovechando las inconsultas estipulaciones del tratado
de 1866 sobre comunidad en derechos de exportacién en
el litoral boliviano.

Adquirido el concurso de Bolivia y obtenido, como se
lo esperaba, el de la Argentina, el Perti veria consagrada
su hegemonfa politica en el Pacifico y aseguradas para
unos pocos favorecidos las riquezas de su pafs, sin ries-
gos y sin sacrificios. Esperé que las resoluciones de los
tres aliados harian que Chile entregase guanos, salitres
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y su puerta del Estrecho de Magallanes. Es de estos pro-
positos politicos y de los intereses peruanos en la explo-
tacién del guano y del salitre, en la forma ideada por
los estadistas de Lima, dedonde arranca la crisis de 1879.
El dictador de Bolivia y sus hombres sélo fueron instru-
mentos: en manos del aliado estaba impulsarlos o dete-
nerlos. Fué lo primero, porque creyeron que Chile no
mantendria su declaracién respecto al tratado de 1874,
que dié a conocer a Bolivia y al Perd. Incurrieron en
falsas apreciaciones.

CAPITULO QUINTO

I. Cardcter de la mediacién peruana.—II. Movimientos de opinién en
" Lima.—II1. Lavalle en Santiago. Declaracién de guerra al Perti.—
IV. ¢Conocié Lavalle el pacto secreto de 1873 antes de llegar a
Santiago?—V. La accién de los civilistas en el Pert impuso la
guerra. -

Ocupada Antofagasta por las fuerzas chilenas, las ma-
nifestaciones de la prensa y de la opinién en Lima fueron
casi undnimes contrarias a Chile: sus politicos se sentian
lastimados en sus intereses y en su situacién desde que
pretendian que la voluntad del Perd imperase en el Paci-
fico. También hubo excitacién en la opinién publica de la
Reptiblica Argentina por motivos muy diversos.

El Gabinete de Lima se manifesté sorprendido porque
no crey6 en la posible actitud chilena, a pesar que no
ignoraba las instrucciones dadas al representante de Chile
en La Paz. Si hubo sorpresa para él, ella fué que Chile
cumpliese la prevencién hecha al Gabinete de La Paz,
produciendo desconcierto en un Gobierno que, ligado por

R ———
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un pacto de alianza, arrastré a su aliado al conflicto que
tom6 muy diverso rumbo del esperado por los politicos
del Rimaec. :

En Chile, donde positivamente no se habia pensado en
la intervencién del Perd ni se conocian los lazos con que
se hallaba ligado a Bolivia, se crey6, por muchos de nues-
tros hombres publicos, que habria sido posible acudir a
otres recursos antes de ocupar militarmente a Antofa-
gasta. Contribuy6 a esta apreciacién las noticias de la
excitacién producida en Lima y muy principalmente la
absoluta falta de elementos y preparacién de Chile para

un conflicto armado con Perd y Bolivia.
~ Es indudable que, si se querfa evitar un remate por
resistirse la Compaiiia de Salitres de Antofagasta al pago
de derechos que se le cobraba, habia medios a que acudir
en resguardo de los intereses comprometidos y de los
derechos de Chile desconocidos. Esos medios, ignorando
la presién e influencias peruanas en el Gobierno de Boli-
via, parecian indicados antes de ordenar la ocupacién de
Antofagasta por fuerzas de Chile; pero eran inttiles ante
la determinacién de Bolivia de ir al conflicto, que con-
fiaba resolver a su favor. Se evidenci6, cuando se conocie-
ron en Santiago los términos del decreto de 1.2 de Fe-
brero de 1879, que atropellaba con descaro los derechos
de los chilenos que su Gobierno debia amparar. Habria
habido conveniencia para Chile en demorar la accién
armada, si con ello hubiese sido posible proveerse rapida-
mente de armas y otros elementos de que carecia.

La opinién chilena aparecia desorientada.

Llamé la atencién que no solamente la prensa peruana
fustigara a. Chile, sino también que el Gobierno de ese
pais, febrilmente, como quien viera cernirse sobre él gra-
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visima tempestad, tomase medidas militares, que no jus-
tificaban la situacién de Chile con Bolivia. Se hizo en
Santiago, con este motivo, reminiscencias sobre los sucesos
de fines de 1873, relativos a una alianza peri-boliviana-
argentina, gestiones que entonces, como se ha dicho ya,
se creyeron terminadas con el tratado suserito con Boli-
via el 6 de Agosto de 1874 y con el aplazamiento de su
discusién en el Senado argentino. Interrogados los que
en aquella época pudieron tomar conocimiento de esas
gestiones, ninguno de ellos sabia de las estipulaciones de
aquella alianza y menos conocia su texto (1).

La opinién chilena permanecié expectante ante el anun-
cio de una posible intervencién del Gobierno de Lima,
con el fin de evitar el conflicto armado, y de la venida a
Chile en misién especial del sefior don José Antonio
Lavalle.

Layalle presenté sus credenciales en los primeros dias
de Marzo de 1879, expresando que era propésito de su
Gobierno remover los obstédculos que se opusiesen al res-

. tablecimiento de las relaciones entre Chile y Bolivia. Esta
misién, de apariencia amistosa, era un recurso dilatorio,
desde que el Gobierno de Lima, ligado por el tratado
secreto y mucho més por sus promesas al Gobierno de
Bolivia, cubria con el papel de mediador, el de interesado
que se propone imponer una unica solucién, que cierta-
mente Chile no aceptaria. Aquel Gobierno incurrié, a la
vez, a lo que asever6 su Agente, en la grave incorrececién
de no imponer a su propio Plenipotenciario de la verda-
dera situacién de su Gobierno con relacién al de Bolivia,
o lo que seria mis grave, en las relaciones de Gobierno a

(1) Véase parrafo VI del Capitulo IT.
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Gobierno, enviar al frente de una misién de esa natura-
leza a persona a quien se impuso no guardase respetos a
la verdad, ni vespeto a lo que entre los hombres es hidal-
guia y consideracion.

El Gabinete peruano di¢ a Lavalle instrucciones que
acordé por si solo, sin conocimiento del Gabinete de La
Paz, demostrando asi su preponderancia y su responsa-
bilidad en los sucesos anteriores a la declaracién de
guerra. El Gobierno de Lima, al asumir el caricter de
mediador, no procuré arbitrar medios para traer a un
acuerdo a los paises entre los cuales pretendfa mediar,
una vez conocidos los propésitos de estas naciones, y no as-
pird a zanjar lealmente las dificultades entre Chile y Bo-
livia. Sus instrucciones, de 22 de Febrero de 1879 (1), le

(1) MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.—(Reservada).—Lima,
Febrero 22 de 1879,

Apareciendo la ocupacién del Litoral boliviano por fuerzas chilenas,
como una consecuencia del decreto expedido por el Gobierno de La Paz:
rescindiendo el contrato de la Compafia de Salitres y Ferrocarril de An-
tofagasta, y no siendo decoroso para Chile ni para Bolivia, ni posible
por consiguiente, entrar en un arreglo pacifico sin que queden removi-
dos tan graves inconvenientes por una y otra parte, propondrd V. E. a
ese Gobierno, en caso que nuestra mediacién fuese aceptada, el restable-
cimiento de los hechos al estado en que se encontraban antes de los 1l-
mos acontecimientos; esto es, la desocupacién del territorio boliviano,
siempre que aquella Reptiblica esté dispuesta por su parte a suspender
el mencionado decreto de rescisién y la ley porque se gravé con diez
centavos la exportacion de todo guintal de salitre que haga la Compania
de Antofagaéta, v consiguiente sometimiento de esta diferencia al arbi-
traje que ambos Gobiernos tuviesen a bien constituir.

Lo expuesto debe hacer comprender a V. S. que la aceptacién por parte
de Chile de nuestra mediacién, debe ser precisamente bajo la base de la
desocupacion del litoral boliviano; pues mientras este hecho no se rea-
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prescribieron, como base precisa de avenimiento, que
Chile desocupase a Antofagasta, a lo cual debfa agregarse
satisfaccion a Bolivia y pago de los perjuicios ocasiona-
dos a ésta, con arreglo al protocolo de 5 de Marzo que,
con instrucciones del Gobierno de Lima, suscribié su Mi-
nistro Quifiones, en La Paz, con el Ministro de Relacio-
nes Exteriores boliviano (1). El Gobierno del Pera le or-

lice, Bolivia, que mira justamente en aquella ocupacién un ultraje a su
soberania, seria imposible que aceptase ningun medio de avenimiento,
ni el Gobierno se prestaria tampoco a proponérselo. Toda negativa, pues,
a este respecto del Gabinete de Santiago, tendria la muy clara significa-
cién de no hallarse dispuesto a entrar en el camino de la equidad y pru-
dencia, y haria enteramente imitil todo acto oficioso posterior de parte
del Pery. i
M. Irigoyen.

(1) LEcAcION DEL PERU EN BoLiviaA.—En la ciudad de La Paz, reuni-
dos, en el despacho del Ministerio de Relaciones Exteriores, el Excmo.
sefior José Luis Quifiones, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario del Peri y el Exemo. sefior Eulogio Doria Medina, Ministro
del Ramo, con el objeto de acordar la manera de hacer efectiva la media
cion ofrecida por el Exemo. Gobierno del Pert, en [a cuestion suséitada
entre Bolivia y Chile, con la asistencia del sefior Secretario de la Lega-
cion del Perti, y del sefior Oficial Mayor del Ministerio de Relaciones
Exteriores, acordaron las siguientes hases:

1.2 Que se ret:zotraigaB las cosas al estado en que se encontraban

-antes del 8 de Noviembre del afio préximo pasado, fecha de la nota con-
minatoria del sefior Ministro de Relaciones Exteriores de Chile;

2.2 Desocupacién del territorio boliviano por las fuerzas de Chile;

3.8 Satisfaccién por las ofensas inferidas a Bolivia y reparacién por
los dafios causados por parte de Chile;

4.2 Suspension de los efectos de la ley de 14 de Febrero de 1878 y del
decreto de 1.9 de Febrero del presente afio;

5.2 Sometimiento de la cuestién a arbitraje, conforme al articulo 2.0
del tratado complementario de 21 de Julio de 1875.

En fe de lo cual los respectivos Ministros firmaron el presente proto-

~colo, asistidos de sus expresados secretarios, a los cinco dias del mes de
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dené que acordara estos términos, despachada ya la mi-
sién especial, y fueron suscritos cuando ya Lavalle habia
llegado a Chile.

Ese protocolo era la aceptacién por el aliado segundo
de las instrucciones dadas por el Perti para una media-
cién que tenfa como base imprescindible la desocupacién
de Antofagasta. Sus otros términos, sobre esta base capi-
tal, eran la justificacion de las exigencias que Chile habia
presentado antes del conflicto a Bolivia, que negé en la
ocasién oportuna, con el deliberado fin de producir el
rompimiento. Y no obstante que el Gobierno de La Paz
habia hecho necesaria la ruptura y la accién de Chile, se
pedia satisfacciones y reparaciones de perjuicios.

El mediador no era el amigo de los contendientes que
procura resolver las dificultades producidas. Era el eje-
cutor de la voluntad de Bolivia, que era su propia volun-
tad, impuesta con anticipacion.

Bolivia rehusé el arbitraje en Febrero porque su propé6-
sito fué apoderarse de los establecimientos y pertenencias
salitreras de la Compaififa de Antofagasta, contando con el
apoyo del peruano que asumirfa el papel de mediador.
Por cierto que el Gobierno boliviano no pensé en aquel
recurso desde que obligé a retirarse del Gabinete al Mi-
nistro Lanza, porque habia expresado, ejecutada la ley
de los diez centavos, quedar el arbitrio del arbitraje.

Roto por acto de Bolivia el tratado de 1874, que legiti-
mamente anulé el de 1866 por acuerdo de las partes, de

Marzo de mil ochocientos setenta y nueve.—(L. S.) Firmado: J. L. Quifio-
nes.—(L. 8.) Firmado, Bulogio D. Medina.—Firmado, Juan Ureta, secre-
tario de la Legacién.—Firmado, Ddmaso Gutiérrez, secretario.—Es exac-
ta.—Firmado, Juan Ureta, secretario. (AHUMADA MORENO, Guerra del
Pacifico, tomo II, pag. 10).

Afio IX. Tomo XXXII. Cuarto trim 4
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por sf, las cosas se restitufan al estado anterior a estos
pactos, es decir, a la posesién por Chile del territorio com-
prendido entre los grados 23 y 24 de latitud sur, posesién
que la tuvo efectiva. Como mediador, el Pertj, delibera-
damente, pretendi6 desconocer esta verdadera situacién
entre Chile y Bolivia, arrancar al primero la posesién re- -
cuperada y llevarle al arbitraje, imponiéndole antes con-
diciones imposibles, siendo que ese arbitraje fué recha-
zado, precisamente, en la oportunidad de este recursoy -
cuando el Pert debi6 aconsejarlo e imponerlo a Bolivia,
si queria evitar un conflicto armado.

1611

En Lima, la opinién de los dirigentes politicos de ese
pais fué contraria a Chile, porque su actitud contra-
riaba los negocios que les interesaban.

Godoy, luego de haber recibido aviso de haberse dis-
puesto el retiro de Videla, conferencié largamente con el
Presidente Prado, quien le manifesté deeidida disposicién
para que el Peru se mantuviese neutral. Los chilenos re-
sidentes en Lima se distribuyeron la labor para inclinar
las manifestaciones de la prensa hacia la neutralidad, que
estimaban de capital importancia (1). Su accién parecié
tener éxito porque los diarios de mayor influencia reco-
mendaban la neutralidad, hecha excepcién de La Patria,

(1) J. Abelardo Nifiez a Santa Maria. Lima, Febrero 15 de 1879.......
«Entre tanto el Cénsul chileno en el Callao, que tiene aqui buenas rela-
ciones, Benicio Alamos y yo nos dividimos para trabajar en la prensa
que, como Ud, sabe, tiene en el Perii mis fuerza que todo el Gabinete
junto......... y logramos inclinar a favor de la idea de neutralidad a la
mayor parte de los diarios de algin prestigio». (Papeles de Santa Mar{a),
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érgano de Piérola y Dreyffus, el capitalista francés explo-
tador de los guanos, que era redactada por un peruano y
un boliviano. :

La opinién peruana se encontré bajo la influencia de
fuerzas contrarias.

De una parte, propiciaban la intervencion del Peru los
que prometieron a Bolivia el apoyo peruano, desde antes,
0, como lo expresaba don’ Abelardo Ntiiez, los agiotistas
salitreros peruanos como Garcfa Calderén, Derteano, Ca-
nevaro y otros. Se invocaba también el temor de que
renacieran en Bolivia las ambiciones para apoderarse de
los puertos del sur del Pert y se atizaban celos por la
preponderancia que Chile pudiera adquirir (1).

De otra parte, contenian esta tendencia la situacién
del erario peruano, la posibilidad de reclamacién de los
tenedores de bonos europeos y el temor de algin movi-
miento revolucionario de Piérola.

El General Prado, antes de regresar al Pert a tomar

(1) Carta de don Abelardo Nufiez a don Domingo Santa Maria.—
Lima, Febrero 15 de 1879.—«<Contra la buena disposicién del Presidente
de este pais y contra la natural resistencia que generalmente se pone a
éste de mezclarse en cuestiones ajenas, hay aqui las fuerzas siguientes:

«1.2 Los agiotistas salitreros que son gentes de influencia como Gar-
cia Calderén, Derteano, Canevaro y demds camarilla péra quienes la
ocupacién chilena del litoral es un peligro por el negocio de guanos y de
salitres.

«2,0 El temor que aqui hay de que estrechada Bolivia en el sur de su
costa renazcan las ambiciones y asechanzas a los puertos del Pert de
parte de los bolivianos.

«3.0 Finalmente los celos que cualquiera preponderancia chilena
despiertan, como es natural, en el Peru.

«Ahora hay dos géneros de dificultades bastante graves para este
Gobierno que también es necesario tomar en cuenta: Piérola y los acree-
dores del Perd en Europa.» (Papeles de Santa Maria).
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posesién de la Presidencia, celebr6 un acuerdo con los
tenedores europeos de bonos peruanos, por el cual convino
consolidar los cupones de intereses no pagados y rebajar
un tanto en intereses y se obligé formal y solemnemente, a
nombre del Gobierno del Perti, a reanudar el servicio de
intereses y amortizaciones desde el 1.2 de Enero de 1879.
El Gobierno de Prado, en la imposibilidad de darle cum-
plimiento, procur6 obtener nuevas proérrogas y propuso
otros arbitrios que salvaran la critica situacién que se le
presentaba. Los tenedores de bonos rechazaron todas las
proposiciones peruanas (1).

Se sabia en Lima que Inglaterra procuraba un acuerdo
con Francia y Alemania para arrastrar a Bélgica a que
iniciara reclamacién, exigiendo se le entregara los depé-
sitos de guano. El negocio de salitres, por la anémala
organizacién que se le di6 con el fin de servir intereses
de particulares, necesité acudir a recursos de una firma
extranjera (2).

A todo ello se unia que Piérola venia en viaje de Eu-
ropa al Pert.

La noticia de la ocupacién de Antofagasta, sabida en
Lima el 17 de Febrero, y la llegada de Reyes Ortiz,

(1) En el Daily Telegraph, de Londres, se dijo a propdsito de estas
proposiciones zque los ingleses habian sido muy confiados, perc... que
aun no se habian vuelto idiotas!» %

(2) Abelardo Niifiez a Santa Maria.—Lima, 19 de Febrero de 1879.

«Las dificultades financieras son cada dia mayores en este pais y las
dificultades para procurarse fondos han de ser el principal obsticulo, a
lo menos en los momentos- presentes, para que al Gobierno del Pert se
decida en favor de la guerra, Ahora han tenido que echarse en brazos
de la Casa Gibbs para enderezar un poco ei negaociado de salitres que
amenazaba volverse una segunda consignacién de guanos.» (Papeles de
Santa Maria).
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pusieron de manifiesto la malquerencia de la opinién
hacia Chile. :

El tono de la prensa cambi6é por completo y, a pesar
de decirse que el jefe del partido civilista se habfa pro-
nunciado decididamente por la neutralidad, El Nacional,
uno de los 6rganos de este partido en Lima, dijo edito-
rialmente que el «Peri estd divectamente interesado en que
no se explote libremente el salitre boliviano», por lo cual
debia considerar como suya la cuestién de Bolivia.

A la vez de estas manifestaciones el Gobierno peruano
tomé una serie de medidas: preparaba su escuadra, orga-
nizaba su ejército y reclutaba gente, alistaba los fuertes
del Callao e iniciaba en Kuropa gestiones para adquirir
blindados, especialmente en Italia, por intermedio de
Canevaro, agente peruano para la consignacién del
guano.

Dia tras dia la prensa y los politicos de Lima se incli-
naban mas a la guerra. En tal estado de la opinidn,
Lavalle sali6 de Lima en direccién a Chile en misién de
paz, segun se aparentaba.

En Lima subié a tal punto la excitacién, que las per-
sonas acomodadas se manifestaban, sin embozo, contrarias
a Chile en las conversaciones de calle, de clubs, de reu-
niones, a quienes secundaban los editoriales de la pren-
sa (1).

(1) Abelardo Nifiez a Santa Maria,—Lima, Marzo 15 de 1879,

‘«La situacién no ha cambiado ostensiblemente en este pails, pero es
indudable que tratan de ganar tiempo y que mientras tanto se preparan
con toda actividad.

«En fin, la prensa sigue en tono verdaderamente bélico como verd
Ud. por las transcripciones que hard la de Santiago, y en los corrillos de
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Este movimiento no llegaba a la masa del pueblo: era
natural, nada habfa en tela de juicio que afectase a la
honra o soberanfa del Perti. S6lo habia intereses de poli-
ticos y personajes de Lima en negocios salitreros, gravo-
sos para el fisco peruano; intereses que habfan hecho su
labor en Bolivia y que habian presionado en el Gobierno
de Lima, para que apoyase las decisiones del Gobierno
de La Paz. Estos intereses afectaban, en enorme mayo-
ria, a personas afiliadas en el partido civilista. Para ellos
no habia sino los salitres, orientados desde el Gobierno
de Pardo en 1872, hacia el monopolio, para provecho de
amigos politicos y para mantener la cohesién del partido.
Sélo este interés les movia (1).

En el curso del mes de Marzo, era punto decidido por
los civilistas, que dominaban en el Gobierno de Prado,
la guerra con Chile. Juzgaron que mejorarian su causa,
llevando a este pafs a declararla, ecreyendo que asi encu-
bririan el interés que les movia (2).

jas calles, en los cafees, en los trenes se habla por todo el mundo de la
guerra a Chile, como de un hecho consumado e inevitable.

«Es verdad que estos sentimientos bélicos parece que no descienden
al pueblo y que es la gente de levita 1la mds exaltada, también que hom-
bres serios como el doctor Rosas, Arenas, Osma, consideran una calave-
rada de dudoso provecho para el Peri mezclarse en la contienda con
Bolivia; pero en cambio el grueso del partido civilista es el mds furioso
por la guerra y sus 6rganos en la prensa, los que méds fuertemente nos
atacan.» (Papeles de Santa Maria). i

(1) Véase nota nimero 2, pdgina 212,

(2) Abelardo Niifiez a Santa Maria.—Lima, 26 de Marzo de 1879,

«Quieren armarse bien y ademds forzar a Chile a que provoque al
Pert, esta parece ser la ultima tdctica,» (Papeles de Santa Maria).
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Llegad'o a Santiago, Lavalle procuré inmediatamente
orientarse sobre el estado de la opinién. Tenia aquf ami-
gos con quienes podia franquearse, era hombre de mundo
y se presentaba animado del deseo de evitar el conflicto
armado que se veia venir. Desde el primer momento en-
tr6 en relaciones con Santa Maria, con quien las habia
anudado cordiales en 1865 en Lima. Lavalle pudo cercio-
rarse, desde luego, que el Gobierno de Santiago y la opi-
ni6n sensata del pais no deseaban la guerra, pero tam-
bién pudo convencerse que no aceptarian ninguna situa-
cion que afectara al honor y a los intereses de Chile,
menos aun la de someterse a las imposiciones bolivianas
u otras.

El 7 de Marzo, antes de presentar sus credenciales,
Lavalle informé a su Gobierno, con deficiencias inevita-
bles, sobre el estado de la opinién. Expresé al Ministro
de Relaciones Exteriores del Pert que la verdadera cues-
tion no era ya la aplicacién o interpretacién del tratado
de 1874, sino el derecho al territorio mismo sobre la ba-
se de la situacién existente antes del tratado de 1866;
que gustoso Chile lo adquiriria por un medio legal, que
juzga no podria ser otro que el sometimiento de esa cues-
tion a arbitraje; y que es de todo punto imposible que
Chile acepte desprenderse. de Antofagasta y retirar sus
fuerzas del territorio ocupado.

Juzga que Bolivia no aceptard tratar mientras parte de
su Litoral esté en poder de Chile y afirma que este rehu-
sara perentoriamente su desocupacién previa, lo que le
imposibilita para obtener algiin resultado en su misién.
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Ante esta dificultad, que estimaba insuperable, la comu-
nicacién de Lavalle importaba pedir instrucciones, que no
recibié de Lima.

Lavalle se dirigié en esos términos a su Gobierno, an-
tes de celebrar conferencia alguna oficial. Habia conver-
sado francamente con Santa Marfa, a quien animé el pro-
pésito de evitar una guerra: uno y otro, cada uno respec-
to de su pafs, conocian la deficiencia y falta de elementos
militares péra lanzarse en una aventura guerrera. En es-
te cambio de ideas, Santa Maria dijo a Lavalle que no
comprendia que el Perti nos arrastrase a una guerra en
razén de las ocurrencias'y de la falta de seriedad de los
hombres publicos de Bolivia, en cuyos procedimientos
irregulares y atentatorios convenia Lavalle, y que debfa
buscarse una solucién practica que pusiese término, una
vez por todas, a las cuestiones con esta Republica, tal
como la compra del territorio comprendido entre los gra-
dos 23 y 24, u otro semejante.

Santa Maria le interrogé sobre el rumor publico de un
tratado secreto entre el Peru y Bolivia suserito en Fe-
brero de 1873. Lavalle, con expresién de franqueza, le
contesté que desconocia la existencia de tratado semejante
y que no lo creia posible porque no se habia presentado
ese pacto a la Comisién Diplomatica del Congreso del
Perti, de la cual habfa sido Presidente desde el setenta y
cuatro en adelante, recordando que la anterior sesién fué
la de 1872, pues la Constitucién determinaba sesiones
bienales. Lavalle expres6 este concepto con toda la apa-
riencia de sinceridad, pues, discurriendo Santa Marfa nue-
vamente con él sobre ese mismo particular, y como sos-
pechase que no prestaba completa fe a sus afirmaciones,
le insistié que decfa la verdad y, para comprobarla, tomé
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su copiador de correspondencia particular y le impuso de
carta dirigida al Presidente Prado, en que, interrogin-
dolo sobre el tratado, le anticipaba su protesta por el irre-
gular proceder y la falta grave a la amistad y a la consi-
deracién que se le debfa, al confiarle su misién, ocultin-
dole aquel pacto que habria de tener influencia decisiva
en ella, si era cierta su existencia.

Sin embozo, Santa Marfa expres6 a Lavalle, en esas
conferencias, que la existencia del tratado era la guerra,
porque no podia aceptarse la felonfa del Peru al presen-
tarse como mediador, pues no podia pretender este papel,
si se encontraba ligado por un pacto que le hacia res-
ponsable directo de la situacion creada por Bolivia. Si el
tratado era efectivo, era no menos efectivo que ésta era
sostenida por el Perd. Llamoéle la atencién a la ceguera
de los politicos del Rimac, porque la aventura de una
guerra con el Pert, en que éste seria derrotado, le iba a
acarrear la responsabilidad de cubrir los ingentes gastos
y perjuicios que ocasionarfa. Imposibilitado para cubrir-
los, habria de resarcirlos a Chile abandonando parte de
su territorio. Lavalle convenia en los peligros de una
guerra y se esforzaba en encontrar el medio que la evi-
tara, convencido que no lo obtendria dentro de las ins-
trucciones que se le tenfan impartidas. Las ideas cam-
biadas en estas conferencias, unidas a sus apreciaciones
personales, dieron base a Lavalle para escribir sus comu-
nicaciones al Gobierno de Lima.

El Ministro del Perd conferenci6 oficialmente con el
‘Ministro de Relaciones Exteriores de Chile, por primera
vez, el dia 11 de Marzo, precédiéndole una conversacion
privada con el Presidente Pinto. El Enviado peruano pu-
do juzgar, lo que ya antes habfa constatado, que si bien
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Chile no queria la guerra con el Perti, no aceptarfa la
desocupacién de Antofagasta. El cambio de ideas con el
Presidente y con el Ministro de Relaciones Exteriores de
Chile, le evidencié cual era la situacién respecto de Bo-
livia. Desaparecido por acuerdo de las partes el tratado de
1866, que fué sustituido por el de 1874, con idéntica
linea divisoria en ambos, y roto por Bolivia este tltimo,
desapareci6 todo limite estipulado y Chile volvié a la mis-
ma situacién anterior a 1866. Debia recuperar la pose-
sién del grado de territorio a la cual habia puesto fin la
entrega a Bolivia en conformidad a las estipulaciones de
aquellos tratados, que ya no tenfan valor. En su deseo de
evitar complicaciones, el Gobierno de Chile aceptaria so-
meter a arbitraje la cuestién de fondo sobre el dominio
definitivo de aquel disputado grado geografico, o acepta-
rfa compensar en dinero el pretendido derecho de Bolivia
a ese territorio, pero no lo desocuparia obligado como
habia sido, a tomar nuevamente posesién de él.

Ni los derechos de Chile ni la opinidn del pais tolerarian
semejante cosa.

Lavalle propuso, como base de acuerdo: la desocupacién
de Antofagasta, permaneciendo ese territorio aislado
mientras un arbitro determinase a quien pertenecia; la
administracién municipal auténoma determinada por un
pacto especial, bajo el protectorado y garantia de Chile,
Perti y Bolivia; y la divisién por mitad entre Chile y Bo-
livia de los productos fiscales de ese territorio, después
de aplicados los necesarios a su administracién. La tlti-
ma base podfa ser modificada, dejando en poder del ér-
bitro el excedente de entradas. Lavalle, al proponer se
mantuviera aislado ese territorio, extralimitaba el tenor
preciso y la base inamovible de sus instrucciones y del
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acuerdo peri-boliviano sobre mediacién, seguro, como
estaba, del imposible éxito en los términos que su Go-
bierno le habia preserito.

Tanto el Presidente como el Ministro de Relaciones
Exteriores, quedaron de meditar y consultar la propuesta
de Lavalle.- E1 Ministro interrog6 al Enviado peruano so-
bre la existencia de un tratado secreto entre el Peruy
Bolivia, obteniendo la contestacién ya conocida, y ex-
presandole que habfa pedido datos sobre el particular a
Lima, que pondria en su conocimiento tan pronto los ob-
tuviese.

La capital exigencia de la mediacién peruana era ina-
ceptable para Chile, entre otras razones, porque la deso-
cupacién de Antofagasta con su consentimiento, era po-
ner en peligro la posesion territorial que Chile - habia te-
nido del grado comprendido entre los paralelos 23 y 24 de
latitud sur, porque se desprenderia de ella después de ha-
berla recuperado por la caducidad de los tratados a su
respecto.

Santa Marfa insistié con Lavalle, en otras conferencias
privadas habidas entre ellos, en el fracaso de su misién
si persistia en sus proposiciones. Discurrieron, a la vez,
sobre que el Pert declarase su neufralidad. Lavalle le
dijo que él nada declararia sobre este particular, desde
que su misién era especial. Santa Marfa hubo de repli-
carle que esa contestacion era la guerra y lo serfa también,
a juicio del Agente peruano, el fracaso de la misién que
tenfa a su cargo. Se perfilaba y se revelaba el objetivo
peruano de imponer una solucién, dejando entrever la
amenaza de su participacién en el conflicto. Santa Maria
lleg6 a la conclusién que el tinico recurso del momento
era dejar las cosas como estaban y dejar al tiempo su
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obra. Lavalle convino en ello, sobre todo desde que esta-
ba pendiente la contestacion del Gobierno de Chile, que
habria de d4rsela cuando juzgase oportuno. Nada era po-
sible adelantar antes de saber de cierto la existencia del
tratado secreto.

Lavalle insisti6 nuevamente ante su Gobierno sobre el
estado de opinién en Chile y, resumiendo sus ideas, ex-
presé que Chile no queria la guerra con el Pert, que no
desocuparia el Litoral sino por sentencia arbitral o por la
fuerza, y que no someterfa a arbitraje sino la cuestién
sobre el dominio real del territorio entre los paralelos 23
y 24. Pidi6 instrucciones.

Pero a Chile, aceptada de hecho la mediacién por re-
cibir en misién especial al Ministro Lavalle, se le imponia
la cuestién previa de saber cuil era el verdadero rol del
Perti en la gestién diplomética pendiente. Persistian los
rumores relativos a un tratado secreto entre el Pert y
Bolivia. Las contestaciones del Enviado peruano, a existir
el tratado, implicaban un proceder doble por parte del
Peru, o un engafio a su propio Enviado. Era indispensable
aclarar esta situacién antes de dar mayor curso a las ges-
tiones de mediacién. Santa Marfa sospecho, después de la
primera conferencia con Lavalle, que debia ser efectivo
- ese tratado, pues su existencia explicaba la actitud boli-
viana (1). Después de la exhibicién por Lavalle de su

(1) Asilo expresé en el seno de la familia, segin claro y preciso re-
cuerdo del que esto escribe. Pero ie hicieron vacilar las indicaciones de
Lima recibidas hasta principios de Marzo, y la franqueza posterior, apa-
rente o no, de Lavalle. Don Rafael Vial, en carta de 20 de Febrero de
1879, le decia que no podia fijar opinién sobre la existencia del tratado,
pues «M. Cisneros dice que sabe por su hermano Luciano que fué apro-
bado en una sesién secreta, y Manuel Maria Rivas, que por su influencia
en el partido civil, tiene medios de conocer la verdad y que es incapaz
de tratar de engafiarme, me asegurd que el tratado no existe».
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copiador de correspondencia particular, creyé que no se
le habia dado conocimiento de ese pacto al encomendarle
la misién especial.

Intertanto, a pesar de estar pendiente la gestién de
mediacién, aceptada por Bolivia, del modo que se ha vis-
to, su Ministro en Lima dirigié, con fecha 14 de Marzo,
una circular al Cuerpo Diplomatico acreditado en esa
ciudad, por la cual hacia saber que Bolivia habia decla-
rado la guerra a Chile (1). Este hecho hacia mas imperio-
so conocer claramente cual era el papel del Perti, pues
esa declaracién importaba poner fin a la mediacién que
se trataba con su acuerdo.

El Ministro de Relaciones Exteriores, Fierro, después
de haber consultado al Presidente Pinto y a los Conseje-
ros de Estado en sesién de 13 de Marzo, ordené6 a nues-
tro representante en Lima pedir al Gobierno peruano que
declarara su neutralidad. El Gabinete de Lima contesté el
dia 21 evasivamente, expresando que enviaria instruc-
ciones a Lavalle, pero el Presidente Prado, en conferen-
cia privada con nuestro Ministro Godoy, le expresé que
no podia declarar la neutralidad por estar ligado el Pert
por un tratado de alianza con Bolivia. -Se puso en claro
que las instrucciones dadas a Lavalle eran s¢lo un medio
de ganar tiempo para adquirir buques en Europa.

El Gabinete de la Moneda ordené a Godoy insistiera que

(1) Esta extrafia circular fué dirigida por el Ministro Boliviano Flo-
res, a insinuacién y de acuerdo con Irigoyen. R. Vial a Santa Maria
dice, con fecha 15 de Marzo, desde Lima: «La originalisima declaracién
de guerra del Ministro Flores ha sido aconsejada por Irigoyen y prepa-
rada por El Comercio. El fin que se propone es impedir que saquemos
buques de Europa o de Estados Unidos>. (Papeles de Santa Maria).

El Comea:cz'o, diario de Lima, era 6rgano del partido civilista.
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en Lima se resolviera sobre la declaracién de neutralidad
que se pedia. El Ministro chileno cumplié la orden el dia
26 de Marzo en conferencia con el Ministro peruano Iri-
goyen y con el Presidente Prado. El Gobierno peruano
se neg6 a declarar su neutralidad, a menos que le autori-
zase el Congreso, que debfa reunirse el 24 de Abril; no
suspendi6 la organizacién de sus fuerzas, que por el con-
trario, precipité febrilmente, y resistié dar conocimiento
al Representante chileno, aun confidencialmente, del pacto
secreto con Bolivia. Recibido en Santiago el telegrama
de 27 de Marzo, que trasmitia el resultado de la confe-
rencia anterior, el Ministro de Relaciones Exteriores de
Chile previno a Godoy, por telegrama del dia 28, que
preparase nota para pedir sus pasaportes, porque el Go-
bierno del Pert habia asumido el cardcter de beligerante,
por negar la declaracién de neutralidad, por tener tratado
secreto con Bolivia, por su actitud bélica y por haber
suministrado ya armas a Bolivia, como era efectivo.
Mientras en Lima el representante de Chile cumplia
las 6rdenes de su Gobierno, Lavalle manifest6é querer
evitar el rompimiento, en cuyo deseo era correspondido
por el Gobierno de Chile. Lavalle pretendié retardarlo en
cumplimiento de las prevenciones de su Gobierno.
Careciendo de nuevas instrucciones y penetrado que
ajustindose a las que tenfa iba al fracaso y, por consi-
guiente, a la guerra inmediata, expres6é que podria lle-
garse a un acuerdo sobre la base que Chile adquiriese el
territorio bholiviano, trasladando la negociacién a Lima,
donde habfa mas facilidades para buscar el término del
conflicto, con acuerdo del representante boliviano. Lavalle
procuré asf dejar en suspenso sus gestiones de mediacién.
Dijo a Santa Maria que era él el llamado a ir Lima, por
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el conocimiento que tenia de su pais, por sus relaciones y
por su amistad con Prado. Pidi6 al Gobierno de Chile que
fuese enviado al Pert, de donde se hacia igual indicacién.

Fierro solicité de Santa Maria se trasladase a Lima (19
y 20 de Marzo). Hubo de pensarlo, porque esa misién,
fuera de los inconvenientes personales de salud y de for-
tuna, ofrecia otras graves dificultades. Las noticias parti-
culares de Lima indicaban ya como cierta la existencia
del tratado (1). La opinién predominante en esta ciudad
era la guerra con Chile y sefialada preponderancia de
los intereses salitreros influfa.en las resoluciones del
Gobierno peruano. Precisaba a su juicio, que el Gobierno
de Chile definiese previamente la situacién que llevaria
respecto del Ministro en Lima, Godoy, y que le otorgase
la facultad de declarar la guerra al Perti en el acto, si era
efectivo el tratado secreto con Bolivia. Asf la escuadra
abriria las hostilidades inmediatamente. El Gabinete de
Santiago vacilé y Santa Marfa se convencié que ya era
tarde para una mision como la que se le pedia (2).

(1) R. Vial a Santa Marfa. Lima, Marzo 5 de 1879.—<El tratado exis-
te; Riva Agiiero lo ley6 a Miré Quezada. Su existencia no les importa, lo
unico que los mueve es el deseo de conservar el monopolio del salitre».
—(Papeles de Santa Maria).

(2) «Lavalle convenia en todo esto (el resultado de una guerra para
el Pert) y se esforzaba por impedir el rompimiento. Pidié al Gobierno
de Chile se me enviase al Pert, cosa que también exigia Prado en su
- correspondencia particular. El Gobierno me llamoé y me propuso la Le-
gacion; pero antes de aceptarla, exigi que se definiese mi situacién res-
pecto de la que ocupaba en Lima don Joaquin Godoy, cuya susceptibili-
dad iba a sentirse herida con mi presencia alli. Recordaba lo que me
habia pasado con Martinez, en un caso andlogo, en 1865.

«Quise también se aclarase otro punto esencial, cual era que se me
autorizase para declarar la guerra y proceder en el a'cto a las hostilida-
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Lavalle expresé clarémente, como opinién particular
propia, que el Gobierno peruano no podfa ser neutral en
una guerra entre Chile y Bolivia, que sélo le serfa posi-
ble la neutralidad sub condicione, o sea aceptando Chile
las bases de la mediacién peruana. El Presidente Pinto
nuevamente le manifesté que la exigencia peruana de
desocupar el litoral boliviano era absolutamente inacep-
table y que sé6lo podria buscarse un acuerdo sobre estas
ideas: statuo quo, sin derivarse de ello derechos para lo
- futuro, retrotraer la cuestién al estado que se encontraba
en 1866 y someter aarbitraje la decisién sobre el domi-
nio real. Pero todos los propésitos pacificos del Presiden-
te Pinto fueron inttiles: el Peri hubo de desenmasca-
rarse ante la justa exigencia para que declarase su neu-
tralidad. :

Dicho en Lima que se habia dado instrucciones a La-
valle, en todo cuanto se refiriese a neutralidad y al tra-
tado secreto con Bolivia, y negddose aquella Cancilleria
a dar conocimiento del expresado convenio al represen-
tante de Chile, aun confidencialmente, el Gobierno de
Santiago pidi6 al representante peruano' constancia es-
crita, que no excus6, de su contestacién en la primera
conferencia, a la pregunta que se le hizo sobre ese tra-
tado, que juzgaba no debfa existir.

des, si realmente existia el tratado secreto de que se hablaba en el pi-
blico.

«El Gobierno trepidd, dudé, vacilé, y yo también vacilaba desde que
veia que los Ministros, que quedaban tras mis espaldas, se holgarian en
sacrificarme, en cualquier momento que se les presentase. Se manifesta-
ban fastidiados de que Lavalle se entendiera conmigo, y mds fastidiados
todavia de que el Presidente del Peri y su Ministro en Chile, creyesen
que yo era la persona que podria evitar el desastre que se preveia».—
(Apuntes de Santa Maria),
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Lavalle, en posesién de copia del tratado secreto, acudié
el 31 de Marzo al Ministerio de Relaciones Exteriores
para dar conocimiento verbal de ese pacto. A pesar de
no tener instrucciones, dié lectura. integra y, aunque
tampoco estaba autorizado, expresé que no impedia que
el Ministro de Relaciones Exteriores tomase las anotacio-
nes que creyese conveniente. Fué de esta manera que el
Gobierno de Chile tom¢ conocimiento de esa convencion
el Ministro Godoy la conocié por su publicacién en la
prensa, una vez acordado con Bolivia darle publicidad.

Evidenciada la alianza del Pert con Bolivia, los suce-
sos se precipitaron. Reunido al dia siguiente, 1.° de
Abril, el Consejo de Estado, aprobé por unanimidad el
proyecto de ley que se remitirfa al Congreso,  pidiendo
autorizacién para declarar la guerra al Peri. En la
sesi6n de aquel cuerpo, Varas, Santa Maria, Gandarillas
y demas Clonsejeros no discreparon en calificar de alevosa
la conducta del Perd que se presentaba como mediador,
ligado por un tratado que le hacia beligerante, y en lla-
mar la atencién a que, desde tiempo atrds, como se com-
probaba, fingiendo amistad a Chile, concertaba alianza en
su contra y daba apoyo al Gobierno de Bolivia para resis-
tir la correcta aplicacién del tratado de 1874, llevandonos
a la situacién creada entre estos dos pafses. La actitud
peruana no tenfa otra solucién que la guerra (1).

(1) «ConsiJo DE EsTAD0.—Sesion del 1.0 de Abril de 1879.—Celebré
el Consejo esta sesion sin la presencia de Secretario, y aun cuando en
la siguiente sesion pedi se levantase la correspondiente acta, y se ordend
asi por el Presidente, encargando la redaccién al Consejero don José
Antonio Gandarillas, tal orden no fué cumplida. No gueda, en conse-
cuencia, otra constancia de lo ocurrido en esa sesién que lo que leal y
fielmente voy a consignar aqui.

Formaron el Consejo los sefiores don Antonio Varas, don Santos

Ano IX.—Tomo XXXII —Cuarto trim, b
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Al retirarse los Consejeros, les fué indicado por el Pre-
sidente que se mantuviera completa reserva sobre el par-
ticular de que se habia ocupado el Consejo. Esta reserva
no se mantuvo. En el propio patio del Palacio de la Mo-
neda, el General don Pedro Godoy hizo acto de confianza
en don Ricardo Becerra, periodista colombiano residente
entonces en Chile, instruyéndole de lo tratado en dicha

Lira, don José Salamanca, General don Pedro Godoy, don José Antonio
Gandarillas, don José Victorino Lastarria y don Domingo Santa Maria.
Estaban presentes los sefiores Ministros Prats, Blest Gana, Zegers y

Fierro.
Instalado el Consejo, este tltimo dié lectura a un mensaje que debia

pasarse en ese mismo dia a la Cimara de Diputados y que terminaba
por la auterizacién para declarar la guerra al Peri. El mensaje contenia
la exposicién de las tltimas ocurrencias, justificadas con los telegramas
enviados y recibidos de Lima y con la revelacion de la ‘existencia de un
pacto de alianza defensiva, ajustado en 1873 entre el Peru y Bolivia;
pacto que, secreto desde aquella fecha hasta hoy, no permitia al Pera
ser neufral en ‘nuestra guerra con Bolivia. El mensaje recordaba
también las conferencias habidas con el Ministro don José Antonio La-
valle y las contestaciones que habia dado a las interpelaciones del Mi-
nistro de Relaciones Exteriores. Todo el mensaje conspiraba a probar,
como efectivamente probaba, la conducta doble v falsa que el Gabinete
de Lima Labia empleado- con Chile, cuando Chile mds se empefiaba por
cultivar buenas, francas y amistosas relaciones.

Terminada la lectura del mensaje y la del proyecto de ler que le
seguia, el General Godoy, que habia tomado asiento al lado de Fierro, se
entusiasmé hasta palmotear ligeramente las manos.

En seguida hizo uso de la palabra y, dominado por el calor de su
alma, manifest6 que aplaudia la determinacién que el Gobierno tomaba,
pues el Peri se manifestaba ingrato con una nacién como Chile que dos
veces habia ido a derramar su sangre en el suelo peruano; la primera,
para abrir camino a la Independencia, y la segunda, para libertarlo de
un poder tirdnico y arbitrario como el de Santa Cruz. Despues de haber
explanado estas ideas, terminé con estas palabras: «Cuando era joven y
leia libros misticos, encontré en uno de ellos que dofia Blanca, la madre
de Sau Luis, decia a su hijo: «<prefiero verte muerto antes que deshon-
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sesién. HEste a su vez, lo comunicé a don Justo Arteaga

Alemparte, duefio del diario Los Tiempos; un suplemento
~ de éste, y Las Novedades diario de la tarde, dieron al pu-
blico la noticia de que el Consejo de Estado habfa aprobado
el Mensaje del Gobierno, pidiendo autorizacién para decla-
rar la guerra al Pert. Lavalle pudo comunicar a su Gobier-
no dicha noticia, ya de cierto, por cablegrama de 2 de Abril.

rado». Yo repito ahora las mismas palabras: «prefiero ver pobre y arrui-
nado a mi pais antes que verle deshonrado», ‘

Concluido este discurso, el Consejo guardé profundo silencio, hasta
preguntar el Presidente por dos veces si no habia algiin sefior Consejero
que desease emitir opinidn.

El sefior Santa Maria dijo entonces que siendo el negocio muy grave
y de tan trascendentales consecuencias, deseaba que no se tratase con los
arrebatos del patriotismo, puesto que, dominados por ellog, podiamos
quiza extraviarnos. A su juicio, el negocio tenia dos fases. Era induda-
ble que el Perit habia observado con Chile una conducta pérfida, desleal,
que le hacia acreedor a ser tratado con dureza por nosotres, pues
cuando Chile m4s se empefiaba por estrechar relaciones con el Perd, era
cuando el Peri sigilosa y solapadamente buscaba alianzas contra Chile,
manteniéndolas secretas, por razén de ser odiosas y eriminales. El mds
elocuente testimonio de esta perfidia estaba en el articulo tltimo, en el
cual se estipulaba que se solicitaria la adhesiéon de las demés naciones
americanas, adhesién que no se habia pedido a Chile, por ser Chile pre
cisamente el objeto del tratado. No hay estipulacién que no esté calcu-
lada a este propésito.

Agregd que el Brasil habia denunciado este tratado a Chile en 1873,
cuando el Perd, en vista de nuestras diferencias con la Reptblica Ar-
gentina, habia solicitado su adhesién, procurando asi conquistarnos un
enemigo m4s, lo cual reagravaba su perfidia. El Brasil habia cruzado la
adhesién argentina, sin que pudiéramos darnos cuenta de cémo sucedia

. que Chile no conociese, a pesar de esto, el tratado y lo echase por tierra.
Que, como quiera que fuese, la guerra con el Peri era justae inevi
table.

Pero ¢estimos preparados para la guerra? He aqui mis temores. Si
no lo estuviésemos dariamos un paso precipitado e inconsulto, pues
antes debemos tomar todas las providencias necesarias para armarnos,
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Antes de esta fecha habia oficiado a su Ministro de Re-
laciones Exteriores, oficio de 28 de, Marzo, que tomado
conocimiento por el Gobierno de Chile del tratado secre-
to con Bolivia, se declararfa casus belli, lo que juzgaba
tendria lugar del 2 al 3 de Abril. La divulgacién del
acuerdo del Consejo de Estado, que permitié el aviso te-
legrafico del representante del Per, contrariaba la espe-

ya que tal cosa seria dificil una vez declarada la guerra. Que si elemen-
tos teniamos, de lo cual era el juez y responsable el Gobierno, nada
tenfa que decir, sino era prestar su voto a la declaracién de guerra, aun
cuando deplorase las calamidades que ella nos iba a traer. Colocados en
Ja situacién que nos habia creado la perfidia peruana, no habia otro ca-
mino que la guerra, ni otra satisfaccion para nuestra buena fe ultra-
jada.

El Ministro Prats se apresuré a contestar y, tomando un tono levan-
tado, dijo que las circunstancias eran solemnes y graves, pues no que-
dando otro arbitrio que la guerra, era menester proceder sin dilacién
para que asi surtieran también efecto ciertas medidas que habia adop-
tado el Gobierno. Hace pocos dias, agreg6, a que ha salido el sefior So-
tomayor, y si la declaracion de guerra se postergase, se frustrarian nues-
tros propodsitos. No hay tampoco para qué esperar més tiempo; nuestra
marina estd preparada y el ejército de tierra se organiza con rapidez,
pues tenemos trece mil fusilés de primera clase. Tampoco podriamos
aprovechar la neutralidad, porque ya estando en guerra con Bolivia,
nosotros no podemos obtener ficilmente elementos bélicos en Europa,
mientras que el Pert los obtendra si no lo hacemos beligerante.

El sefior Lastarria hizo uso, en seguida, de la palabra y expuso que
no era guerrero y que no era, por consiguiente, partidario de la guerra,
Que si la aceptaba como una necesidad, puesto que no podiamos escapar
de ella, no podia, de ninguna manera aplaudirla, desde que el pais ha-
bria de soportar sus dolorosas consecuencias. Que ya que ibamos a 1;.
guerra, arrastrados por la mala fe peruana, recomendaba toda celeridad
y aconsejaba que procediésemos a hacernos duefios de Iquique y del de-
partamento de Tarapaéé por las riquezas que ellos contenian y los recur-
808 que podian proporcionarnos, fuera de otras ventajas gque menuda-
mente detalld,

A este proposito el sefior Godoy manifestdé que no debiamos descen
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ranza del Gobierno en las 6rdenes dadas al Jefe de las Es-

cuadra, creyendo que podfa salir sin demora de Antofa-
gasta.

Sometido el proyecto de declaracién de guerra al Pert
a la consideracion del Congreso de Chile, fué aprobado
el dia 2 de Abril y promulgada la ley respectiva el dia 5.
La guerra entre ambas naciones era un hecho. Lo era

der a detalles, lo cual di6 origen a que el sefior Lastarria hiciese igual
reproche al sefior Godoy.

Después de estas opiniones, asi manifestadas, el Consejo guardé si-
lencio y el Presidente volvié de ‘nuevo a preguntar si no habia algin
otro Consejero que quisiese hacer alguna observaecién.

Tomé la palabra el sefior Varas, y con el calor qué le es natoral ex-
puso que, aunque la guerra era una desgracia, veia que no era posible
dejar de hacerla al Perd, que se habia conducido y se conducia tan trai-
doramente con Chile. Que no se acordaba en estos momentos si habia o
no medios para hacerla, porque (textuales palabras) cuando a un hombre
se le escupia la cara, no debia a su juicio, meter la mano al bolsillo para
ver si tenia o no un revolver. Acepto la guerra, agregd, la creo justa, y
alld veremos c6mo habremos de hacerla o defendernos. En esta circuns-
tancia no podemos trepidar, ya que el Pert se ha hecho nuestro enemi-
go, cuando nosotros debiamos creerlo nuestro amigo.

Después de esta opinidn, el sefior Gandarillas hizo uso de la palabra
para robustecerla con nuevas observaciones, demostrando que nuestros
verdaderos enemigos eran los peruanos, puesto que era evidente que los
bolivianos solo habian obedecido a las exigencias e intrigas de aquellos,
~ Que recomendaba la prontitud de nuestras operaciones maritimas, como
el medio de asegurarnos nn inmediato triunfo.

Como no hubiese ya quien hiciese uso de la palabra, pues parecia
agotada la discusién con las observaciones hechas, y con otras que omito
porgue no eran mas que la amplificacion o rectificacion de las emitidas,
el Presidente tomé personalmente la votacion, interrogando a cada con.
sejero en particular. Por unanimidad de votos se acord6 aprobar el pro-
vecto que autorizaba al Presidente a declarar la guerra al Pern.

Antes de retirarse los Consejeroe, el Presidente les recomendé el més
estricto y severo sigilo, en atencién a que de €l dependia el buen éxito
de ciertas medidas.» (Apuntes de Santa Maria).
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también la guerra con Bolivia, cuya ley habia sido pro-
mulgada el dia anterior (1).

IV

La actitud de Lavalle en el desarrollo de su gestion di-
plomética, ha suscitado una duda. ;El representante pe-
ruano conocié la existencia del tratado secreto entre Bo-
livia y el Pert de 6 de Febrero de 1873 y, a saberlo, cono-
¢i6 su texto? Es til establecer este punto para apreciar
con m4is exactitud el proceder del Gobierno peruano.

En las instrucciones dadas a Lavalle el 22 de Febrero
de 1879 y en las complementarias de 26 del mismo mes
(2), nada se expresa con relacién al tratado secreto. El

(1) Santiago, 3 de Abril de 1879.—Por cuanto el Congreso Nacional
ha dado su aprobacién al siguiente proyecto de ley:

Articulo 1.0 Se aprueba la resoluciéon del Tratado de 6 de Agosto de
1874 que existia con la Repiblica de Bolivia y la consiguiente ocupacién
del territorio que media entre los paralelos 23 y 24 de latitud sur.

Art. 2.0 El Congreso presta su aprobacién para que el Presidente de
Ja Republica declare la guerra al Gobierno de Bolivia.

Y por cuanto, oido el Consejo de Estado, he tenido a bien aprobarlo
: y sancionarlo; por tanto, promiilguese y llévese a efecto como ley de la
Republica.—ANIBAL PiNTo.—Belisario Prats.—Alejandro Fierro—Joa-
quin Blest Gana.—Julio Zegers—-Cornelio Saavedra.

Santiago, 4 de Abril de 1879.—Por cuanto el Congreso Nacional ha
acordado el siguiente proyecto de ley:

Articulo inico.—Autorizase al Presidente de la Repiblica nara decla-
rar la guerra al Gobierno del Peru.

Y por cuanto, oido el Consejo de Estado, he tenido a bien aprobarlo
v sancionarlo; por tanto, promtlguese y llévese a efecto como ley de la
Republica.—ANIBAL PiNTo.—Belisario Prats.—Joaquin Blest Gana.—
Alejandro Fierro—Julio Zegers.—Cornelio Saavedra.

(2) Véase. AHUMADA MORENO, Guerra del Pacifico, Tomo III, pdgs.
3 y 4 y notas mimero 1 de pdgs. 243 y 244:
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Ministro Irigoyen di6 sus primeras instrucciones sobre él
con fecha 5 de Marzo, expresandole que si era interroga-
do sobre el particular, reconociese ser cierta la existencia’
del tratado; pero que desocupada Antofagasta que ces la
condicién esencial de la mediacién peruana», no estaria
ya obligado el Perti a su cumplimiento, colocindose en
mejor condicién para facilitar los arreglos entre Chile y
Bolivia (1).
El Ministro de Relaciones Exteriores del Perti instruia

a su Agente especial en la verdad del hecho del tratado,
para que obtuviera de Chile la desocupacién de aquel
puerto, hecho lo cual se entenderian: a no aceptarse esta
exigencia, el Peri quedaba ligado con Bolivia en contra

(1) Ministerio de Relaciones Exteriores.—Reservada.—Lima, Marzo
5 de 1879,—«Es muy probable que el Gobierno de Chile, por conducto de
su Ministro de Relaciones Exteriores, preguntea US. si realmente existe
tratado de alianza secreta entre el Pert y Bolivia; y casi seguro, que en
tal caso se estime dicho tratado como un grave obstdculo a la mediacién
ofrecida por nuestro Gobierno.

«US, debe manifestar verbalmente, si tal observacion se le hace, que
en realidad existe el tratado, pero que, como sabe US,, (desocupado An-
tofagasta, que) es la condicién esencial de nuestra mediacién, el Perti no
se veria ya obligado a su cumplimiento, y estaria, por el contrario, en
aptitud de facilitar los medios conducentes a un arreglo decoroso y equi-
tativo entre Chile y el Pera.

«Colocdndose en este terreno, no dudo que US. llegard a convencer
profnndamente al Gobierno chileno no sélo de la elevacién de miras y
sentimientos gue inspiran al Pery, sino que pondr4 a aquel Gobierno en
la necesidad de aceptar la justicia y la paz, o declararse por una lucha
temeraria, que nada entonces justificaria, y cuyas consecuencias no es
dado preveer.

Dios guarde a US.—M. Irigoyen.»—ABUMADA MoreENO. Tomo III,
pag. 4.).

En la traseripcién hecha por este compilador se ha omitido, sin duda
una frase que deja a la nota sin sentido. Entre paréntesis se la ha resta-
blecido en la forma que parece mis conforme para su sentido.
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de Chile. Salta a la vista que, siendo las primeras ins-
trucciones sobre el pacto secreto, no se exprese que se le
acompafia, si Lavalle no lo conocfa, ni contenga referen-
cia'alguna a sus estipulaciones. Se explican estas omi-
siones si aquel Agente especial tenia en su poder y cono-
cla ese tratado. De lo contrario, esas instrucciones apa-
recian incomprensibles y absurdas.

Se recordara que Lavalle, al decir que no conocia el
tratado, expres6 que pediria datos e instrucciones a Lima,
que solicité en comunicacién fechada en 7 de Marzo. Es
de notar que en ella expresa a su Gobierno que se le in-
terrogara sobre el tratado secreto con Bolivia. Y agrega:
«El caso no ha llegado atin, y si llegase antes de recibir
instrucciones de US. me limitaré a contestar que, no te-
niendo conocimiento del convenio en cuestién, pediré a
US. los datos y las instrucciones convenientes.

«Ruego a US. se sirva transmitirmelas a la brevedad
posible, para arreglar a ellas estrictamente mis procedi-
mientos ... '

Segun este texto pide instrucciones, no pide el tratado
ni datos sobre él. Lavalle las recibi6, en nota fechada el
8 de Marzo, que no s6lo se referian al tratado secreto
sino también para que manifestase al Gobierno de Chile
que el Perti jamds consentiria en que ocupara territorio
boliviano a titulo de reivindicacién. Aunque estaba en po-
sesién de estas instrucciones cuando Fierro le pidi6 con-
signara por escrito su conformidad con la pregunta hecha
sobre el tratado secreto y su contestacién, formuladas en
la primera conferencia que tuvieron, dando cuenta de esta
peticion y de la respuesta que di6, dijo a su Gobierno:
que aunque hubiera podido dar «contestacion méds termi-
nante», segtin la autorizacién que le habia dado por nota
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de 8 de Marzo para dar <explicaciones verbales», habfa
preferido ajustarla a la sola pregunta de Fierro, desde
que le <habia ofrecido pedir explicaciones y autorizacio-
nes». No era el tratado el que habia pedido por su nota
de 7 de Marzo.

Hsta nota le fué contestada por el Ministro Irigoyen
con fecha 19, contestacién recibida por Lavalle el 29 o 30
de ese mes. Se le previene que reconozca verbalmente
la existencia del tratado que no puede hacerse piiblico
sin acuerdo de Bolivia, y le encarece observar que es de
cardcter general, que es defensivo, y que se indican cla-
ramente las condiciones en que el Peri debe interven-
cién armada a Bolivia, lo que puede apreciar, se le agre-
ga, «por la copia que entrequé a sy salida de esta capi-
tal» (1). Segun estos términos, Lavalle conocia el Trata-

(1) AgumMapA MoRENO, tomo IIT, VII, pdg. 6. Ministerio de Relacio-
nes HExteriores. (Reservada), Lima, Marzo 19 de 1879. «Me es grato acu-
sar a US. recibo de su oficio de 7 de los corrientes, niimero 1, relativo
al tratado de alianza defensiva que existe entre el Perd y Bolivia.

«Sobre esta delicada materia me refiero a la nota dirigida a US. el 8
del mes actual y que debe quedar subsistente en esa Legacién no obs-
tante el telegrama y el oficio, que con fecha 12 pasé a US. con referencia
a dicha nota. Asi, llegado el caso, debe US. manifestar verbalmente a ese
Gobierno la realidad del tratado que no puede hacerse piblico sin pre-
vio acuerdo del Gobierno,de Bolivia. Pero conviene observar de una
manera especial que dicho pacto no tiene un cardcter general y que, por
consiguiente, no figura en €l la Repiublica de Chile, y que adems4s sélo
tiene el cardcter de defensivo, y no importa sino un acto de prudencia y
de prevision entre los dos Estados contratantes, estableciéndose de un
modo claro y preciso las condiciones que se requieren para que el Peru
ofrezea su intervencién armada a Bolivia, como le habrd sido fécil a US.
apreciar por la copia que entregué a su salida de esta capital.

«Llamo la atencién de US. hacia los articulos que tales requisitos es-
tablecen, de los cuales se deduce que siendo el Pert llamado a conocer
gi ha llegado el caso de su aplicacién, tiene su derecho perfectamente a
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do, del cual tenia copia, desde que su jefe le expresa que
ya debe haberle estudiado. Corrobora este conocimiento
el haber afirmado a Fierro, cuando le impuso de ese pac-
to el 31 de Marzo, que su misién era consecuencia de
una de las estipulaciones de esa convencién (1). Las co-
municaciones de Lima indicaban que Lavalle le cono-
cia (2). Dificil aparece por otra parte, dada su situacién
politica, aceptar hoy la veracidad de su aseveracién de
que el Congreso peruano no podia haberle aprobado por
no corresponderle funcionar en ese afio, por ser sus sesio-
nes bienales. No es posible que haya podido ignorar que
el Congreso de 1872 fué convocado a sesiones extraordi-
narias en Diciembre de ese afio, sesiones que se prolon-
garon hasta Abril de 1873.

Lavalle consigna, en la tantas veces citada nota de 7
de Marzo, haber conferenciado con Santa Marfa, a propé-

salvo, poniendo, al efecto, de su parte todos los medios posibles de con-
ciliacién y procurando un arreglo ya previsto por el mismo tratado.

«No dudo de que US. con el estudio que ya habra hecho del espiritu de
dicho paclo, sabrd ‘demostrar a ese Gobierno que él no envuelve miras
hostiles contra Chile ni contra otra nacién. Dios guarde a US.—M. Iri-
goyen.»

(1) Telegrama Fierro a Balmaceda. Buenos Aires, Abril 15 de 1879...

El Ministro peruano me leyo6 el pacto de alianza y me manifesté que
su misién correspondia a una de las obligaciones de ese pacto.

{(2) Rafael Vial a Santa Maria. Lima, Febrero 21 de 1879. <Lavalle
va de Enviado Extraordinario. Fué uno de los defensores del tratado
de comercio que hace poco se ajusté con Bolivia, y me inclino a creer
que era Senador-cuando se aprobd el tratado de alianza contra Chiles.

* Abelardo Nufiez a Santa Maria. Lima, Marzo 26 de 1879. «He sabido
que Lavalle ha tenido la insolencia de negar el tratado secreto con Boli-
via, o por lo menos decir que nunca habia oido hablar de él. Para tal
pais, tales diplomaticos». (Papeles de Santa Maria)
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sito de los rumores sobre la existencia de aquel pacto.
Se recordard que en esa y otras conversaciones, Santa
Marfa, a pesar de sus relaciones con Lavalle, sospeché de
su sinceridad, sospecha que no se escap6 a éste. Para bo-
rrarla le hizo leer su correspondencia privada con Prado,
con referencia a la cual Santa Maria, consigna en sus
apuntes, lo siguiente:

«Yo tenia relaciones anteriores con Lavalle, y a virtud de
ellas, conversiabamos seria, llana y muy francamente sobre la
situacién de ambas Republicas. Lavalle, pretendia, segin sus
instrucciones, que fuese devuelta Antofagasta a Bolivia, y
que, hecha esta devolucién, se arbitrasen medios de reparar a
Chile, la temeridad o falta de tacto con que Bolivia habia pro-
cedido. Se descubria en esta pretensién, que el Pert no aten-
dfa tanto el interés boliviano, sino al temor que le inspiraba
Chile, ya por la manera cémo procuraba su engrandecimien-
to, atendido el medio que acababa de emplear, ya por la rui-
na del monopolio salitrero de Tarapacd, en cuyo monopolio
estaban interesados los Ministros y primeros personajes del
Peru.

«Respecto al tratado secreto, Lavalle me aseguraba no co-
nocerlo, y creo que me decfa la verdad, porque, para persua-
dirme de la sinceridad de sus aseveraciones, me permitio leer,
en una ocasién, su correspondencia privada con Prado, en la
cual, a la par de hablarle del tratado secreto, sobre que era aqui
interrogado seriamente, le increpaba de una manera dura el
silencio, que se habia guardado con él sobre el particular, a
ser cierto dicho tratado. Le decia que, en tal caso, él deberia
considerarse enganiado por su propzo Gobierno.

«Lavalle tuvo diversas conferencias con el Presidente de la
Repuiblica; pero era dificil arribar a algtin arreglo, desde que
se sospechaba que el papel del Perti era doble y falso. Yo le
representaba a Lavalle que el Peri caminaba, por lo que se
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veia, a una guerra verdaderamente insensata, en la que vie-
torioso, no podia recoger provecho alguno, si no era una gue-
rra posterior con Bolivia; y vencido, habia de pagar caro su
entrometimiento, puesto que tendrfa que resarcirnos todos los
gastos que nos impusiera la guerra, y perder, lo que era pro-
bable, una parte de su territorior..........c..ccooonennnes Ebates

«BEn esta circunstancia, Lavalle 7ecibié copia del tratado se-
creto y una carta de Prado en que se le explicaba los motivos
porque se habia guardado silencio sobre el particular.

«Lavalle me dié conocimiento de estas piezas antes de pre-
sentarlas al Presidente Pinto; y, una vez instruido de ellas, no
trepidé en decirle: la guerra estd declarada.

«Asi sucedi6. El Gobierno creyé que no le quedaba otro
camino que declarar la guerra, puesto que era provocado por
una criminal perfidia, que no admitia disculpa alguna.»

La anterior exposicién agrega un eslabén mis a les
procedimientos tortuosos de la Cancilleria de Lima: La-
valle sali6 de Lima trayendo la copia del tratado secreto,
que su Ministro de Relaciones Exteriores afirma le entre-
g6 a su salida de la capital y se concerté con Prado para
hacer la comedia de su inocencia por medio de corres-
pondencié que pudiera exhibir.

Los chilenos, en Lima, comunicaban su indignacién
por la negativa de Lavalle, porque légicamente tenian
que suponer, sabiendo ya de cierto que el tratado existia,
que el Enviado Diplomatico debia estar impuesto de todos
los antecedentes relativos a su misién y, por consiguien-
te, que Lavalle debia conocer el tratado secreto.

Apréciense las circunstancias como se quiera, queda
un hecho en pie. El Pert envi6 a Chile una misién espe-
cial de mediacién, cuyo objeto fué ganar tiempo para ar-
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marse (1), y recurri6 a procedimientos que hombres y
naciones condenan, desde que era un engaiio la media-
cién que se ofrecfa, como eran engafios los propésitos de
que era portavoz su propio representante en misién es-
pecial. El proceder peruano es la comprobacién mas evi-
dente de “su falsia, desde que la basaba en el encubri-
miento del pacto que le ligaba, procurado por é1 mismo.
No se le eseapé que, confesado, establecia la insidia del
pais que resolvia mediar entre Chile y Bolivia.

Y si Lavalle, con conocimiento del tratado de 1873, al
aceptar la misién especial, aseveré no conocerle, es for-
zoso juzgar que la insidia peruana no tuvo limites, desde
que precisa concertar un engafio entre el Presidente, los
Ministros y su Enviado especial para exhibir correspon-
dencia privada, como recurso, que ni politicos ni hom-
bres aceptan entre personas que se respetan.

v

El partido ecivilista, organizado por Pardo, que domi-
naba en el Gobierno y en el Congreso, propicid y obtuvo la
aprobacién de las leyes relativas a la explotaciéon de las
salitreras. Prohombres de este partido tenian intereses
en los negociados de guanos y salitre. Odiaban a Chile
porque era un obstdaculo no sélo para la hegemonia que el
Pert se atribufa en el Pacifico, sino también porque impe-
dia el monopolio de los salitres peruanos en la forma y
con el provecho que esperaban obtener de los de Tarapa-

(1) Telegramas. Lavalle a Presidente, Lima. Valparaiso, Marzo 26 de
1879. «En situacién de prolongar negociaciones o apurar rompimiento,
pregunto: jqué conviene?» Contestacion de la misma fecha. «Prolongar.»
(Arumapa, Tomo IIT, XVII, pag. 10.)
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o4; porque su interés era dominar a los Gobiernos de Bo-
livia, precisamente para hacerles servir, o de instrumento,
o de apoyo en contra Chile; y porque les atemorizaban
posibles convulsiones internas. Temfan a las actividades
politicas de Piérola.

Figuraban en la primera fila de los civilistas Paz Sol-
dén, Corrales Melgar, Derteano, Canevaro, que en Europa
procuraba adquirir un blindado, Garcia Calderén, Riva
Agiiero, José Antonio Garcia, José Maria Quimper y,
muy principalmente, Irigoyen, Ministro de Relaciones
Exteriores del Pert: todos ellos habfan concurrido a pro-
ducir la situacién creada. Aparecia también en fntimo
consorcio el Ministro de la Reptblica Argentina y el Mi-
nistro Flores de Bolivia. Los periédicos de Lima, reser-
vados en un prineipio o inclinados a la neutralidad en
la cuestién entre Chile y Bolivia, se pronunciaron una-
nimes en contra del primero, una vez conocida la ocu-
pacién de Antofagasta. El 6rgano de Piérola, aunque no
habia recibido voz de orden de su jefe, atacé a Chile ha-

"ciendo de ello un recurso politico para prestigiarle, cir-

cunstancia que arrastraba a la prensa civilista a fin de no
aparentar menos patiotismo que el partido contrario. La
situacion de los partidos en el Perti se complicé, ademas,
con la préxima renovacién del Ejecutivo, que ya levan-
taba las aspiraciones de diversos hombres piblicos pe-
ruanos.

Irigoyen, que fué el Ministro que Pardo envi6 a Buenos
Aires para obtener la adhesién del Gobierno argentino
al tratado secreto con Bolivia de 1873, encabezaba a los
civilistas partidarios de la guerra con Chile. Ligaba su si-
tuacién y aspiraciones politicas a asegurar el monopolio
del salitre, humillandolo o yendo a la guerra. Sus co-
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legas Paz Soldan y Corrales Melgar concurrieron con
Irigoyen en su fijo propésito. De concierto con los Minis-
tros de Bolivia y de la Reptiblica Argentina habian arras-
trado antes al Gobierno de Bolivia a que impusiese un
derecho de exportacién de diez centavos por quintal de
salitre, creyendo que Chile, mal de su grado, habria de
aceptarlo.

Se llevé al Gobierno de Bolivia a este propésito, cuyo
concurso era imprescindible, con la promesa del libre
transito de las mercaderias bolivianas por territorio perua-
no, promesa que el Gobierno de Lima, obtenida la ley de
impuesto, traté de eludir, retardando con ello su aplica-
ciéon. La actitud boliviana dié ocasién al Gabinete de
Lima para concertar el tratado de comercio y aduana que
suseribi6 el Ministro boliviano Flores, en cuya redaccién
cooper6 nuestro Ministro Godoy, ajeno, sin duda, a que
ese tratado era el precio de la ley boliviana de impuesto
a la Compaiiia de Salitres y Ferrocarril de Antofagasta.
Cuando ese tratado se discutié en el Congreso peruano,
fué observado por estimarsele perjudieial para el Pery;
pero Irigoyen, reconociendo el hecho, obtuvo su aproba-
cién aseverando que era necesario para obtener la ayuda
de Bolivia en la cuestién salitre. Esta ayuda era la ejecu-
cién de la ley de impuesto a la Compafiia citada.

Fueron sus Ministros los que arrastraron al Presidente
del Peru, Prado, a prometer apoyo a Bolivia. Derteano
y Garcia Calderén, civilistas de figuracién, sirvieron de
intermediarios para con Daza, Salvatierra, su Ministro de
Hacienda en 1878, y Flores, Ministro de Bolivia en Lima,
a fin de obtener su concurso en el propésito que ellos
perseguian. Parece cierto que el Presidente Prado, al
apreciar posteriormente la actitud de Chile, pretendi6 re-
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tirar las cartas jugadas y vacil6 ante las consecuencias que
prevefa. Hubo un momento en que pareci6 predominar
el abandono de Bolivia, declarandose neutral el Perd;
pero alejado el temor de gestién diplomatica en amparo
de los tenedores europeos de bonos peruanos, apoyada
por Inglaterra, la accién de los interesados peruanos en
el salitre se desarroll6 sin contrapeso.

La prensa, poderosa de influencias en Lima y dirigida
por politicos interesados, sostenfa la guerra con Chile;
dia a.dia la opinién se manifesté més violenta y mas
uninime y dia a dia también fueron mas activos los pre-
parativos bélicos en los buques de la Armada peruana,
en las baterias del Callao, en el reclutamiento de gente
para los cuerpos de Ejército y en las maestranzas. Los
representantes de Bolivia, Flores y Reyes Ortiz, Enviado
especial, exigfan el cumplimiento del tratado secreto, in-
vocando que Bolivia habia sido arrastrada por los hom-
bres de Gobierno y por los politicos del Peru.

En los primeros dias de Marzo, para los chilenos que
se encontraban en Lima, era inevitable la guerra con el
Perti. En la masa del pueblo no habia movimiento hostil
ni entusiasmo guerrero; pero dominaba en la clase social
directiva. La resistian sélo unos pocos hombres de sano
criterio, a quienes asustaba la aventura en que el pais se
comprometfa. KEstos, como otros en Chile, procuraron
evitar la calamidad que se cernia, pues no comprendian
hubiese de ser motivo de guerra la cuestién boliviana,
que habria podido solucionarse por diversos medios, si
hubiera habido un propésito positivo para ello. Entre los
civilistas predominé el interés del monopolio del salitre
sobre toda otra consideracién, aun sobre el propio trata-
do con Bolivia; y ante este interés y ante la situacién
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que habian creado, que podia llevar al Peri a la guerra
civil, o a la invasién por parte de Bolivia, si la abandona-
ban, se cegaron y arrastraron a Chile al conflicto armado.
La mision Lavalle, concebida como medio para ganar
tiempo con el fin de prepararse y como medio de adquirir
nuevos buques para su escuadra, recibio, en Febrero,
instrucciones que imposibilitaban la inteligencia con Chi-
le, como el propio Enviado peruano hubo de manifestarlo
en su primera comunicacion.

El Gobierno peruano acudié a todo recurso para impe-
dir que Chile pudiera procurarse buques o elementos de
guerra. Irigoyen fragud, en unién del Ministro boliviano
Flores, la circular al Cuerpo Diplomatico extranjero en
Lima, siu conocimiento del Gobierno de La Paz, expre-
sando que Bolivia habia declarado la guerra a Chile y
pidiendo comunicaran el hecho a sus respectivos Gobier-
nos. Y este recurso era impuesto por el Gobierno perua-
no cuando, en Sauntiago, su Representante especial gestio-
naba una mediacion. :

Era iniitil toda gestién, todo paso, sea en Lima, sea en
Santiago, para impedir la guerra con el Perti. Sus gober-
nantes y la enorme mayoria de la sociedad peruana de-
seaba la guerra, contando con la pasividad de la clase
popular, explotando el odio a Chile que fomentabun y
sustentaban, creyendo que Chile no podria resistir, juz-
gando que arrastrarfan a la Argentina con el aliciente de
“imponer sus miras en la cuestién de limites con Chile, y
haciéndose la ilusién que el pueblo chileno, sin arma-
mentos, en crisis monetaria profunda, y acostumbrado a
la paz, seria incapaz de ir a la lucha armada.

Es hecho adquirido para la historia de la guerra del
Pacifico, cualesquiera que hayan sido los errores cometi-

Afo IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. [
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dos y los recursos de que se pudo echar mano para evi-
tarla, qLie Chile fué arrastrado a ella, sin desearla ni
buscarla, sin estar preparado para una acciéon militar y
en defensa de sus fueros de Nacidn, por actos del Gobier-
-no de Bolivia incitado por el Gobierno del Pertd, que lo
apoyaba, buscando establecer el monopolio del salitre,
satisfacer su odio a Chile y afirmar su aspiracién a la he-
gemonia en el Pacifico. Proclamandose amigo de Chile y
amigo de la paz y de la concordia, se present6 en San-
tiago como mediador, ocultando bajo la vestidura su es-
pada de enemigo.

A Chile no cupo otro camino que lanzarse a la guerra,
para castigar la perfidia, fiado en la entereza de sus hijos,
a pesar de encontrarse desarmado.

IeNAcIO SANTA MARIA.

b
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Centenario de Boyaca

En sesion de 23 de Agosto, la Junta de Administracion de la Socie-
DAD CHILENA DE HISTORIA ¥ GEOGRAFIiA, acordé celebrar una sesion -
especial para conmemorar el centenaric de la batalla de Boyacd, v publi-
car en este volumen de la Revista los discursos aue en esa velada se pro-
nunciaran; y que fueron los siguientes:

Discurso del General colombiano D. Rafael Reyes.

Sefloras:

Lia presencia de las damas en esta o¢asion, es elocuente
prueba de que la mujer chilena se interesa vivamente por
todo lo que es noble y grande; por tado lo que atafie a la
honra y a la gloria de la patria, de la raza y del conti-
nente, como este acto.

Setioras: Tenéis derecho a estar orgullosas las que ha-
béis fundado en esta ciudad el Club de Sefioras, el pri-
mero en la América, en que se ha resuelto el dificidpro-
blema de aunar a la modestia, a la sencillez, a la delicadeza
y a la piedad de la mujer, que son sus més poderosas
fuerzas y valioso tesoro, el estimulo a las artes, a la lite-
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ratura, a la sociabilidad y al buen gusto. Recibid mis
felicitaciones por este triunfo y por el apoyo que diis en
vuestro Club a las obras de caridad. En las nuevas e im-
periosas necesidades que impone el progreso humano,
estoy seguro que en vuestra patria desempefiaréis noble-
mente vuestra mision.

Sefiores:

Os agradezco cordialmente, en nombre de mi patria, que
hayiis destinado esta sesién, aprovechando mi paso por
la culta ciudad de Santiago, para conmemorar el Cente-
nario de la batalla de Boyaca, precursora de las de Junin
y Ayacucho, que sellaron definitivamente la Independen-
cia de la América.

Saludemos con respeto a los héroes de esa batalla y
también a los de la Independencia Americana: al gran
Bolivar, descendiente de noble familia vasca, Libertador
de cinco republicas. Guerrero tan insigne, como los més
grandes capitanes. Legislador, Estadista, Orador. Por

sus excelsas cualidades es comparable a César y a Napo--
le6n; no les es inferior, si se considera la época y el medio

en que actué y los prejuicios, la ignorancia, el servilismo,
la envidia y el fanatismo que lo contrariaron, que lo ase-
diaron y que en fin lo victimaron.

Saludemos a O'Higgins, San Martin, Sucre, Santander,
Artigas, Rivadavia, Ricaurte y demds héroes de la Inde-
pendencia Americana.

Hacéis bien y es justo que conmemoréis en esta tierra
de patriotas y de esforzados batalladores en todo campo,
el centenario de Boyaca, triunfo que el Libertador gané
con los débiles restos de un ejército que hambreado, medio
desnudo, habia atravesado desde las ardientes margenes
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del Orinoco, lasextensas y mortiferas pampas y las abrup-
tas y nevadas cimas de los Andes, mas de doscientas
leguas de desierto, para caer como el dguila caudal, sobre
el enemigo y vencerlo en el inmortal campo de Boyac,
mi tierra natal, mi patria chica, y al vencerlo aseguraros
la independencia de la América Hispana. Este era Boli-
var. Fué un surperhombre. _

Permitidme recordar un episodio de esta campafia que
of de los labios de un viejo veterano que lo presencié y
que, en cierto modo, interesa a Chile porque por las venas
de algunos de sus hijos, entre ellos los Amundtegui Re-
yes, corre sangre del héroe que lo ejecuté:—Después de
varias semanas de sufrir hambre y frio, el ejéreito patriota |
logré atravesar los paramos escabrosos y desiertos de
Pisva y de Socha. Las fuerzas espafiolas, frescas y bien
armadas y municionadas, lo esperabah atrincheradas con
artilleria en el paso obligado de las alturas de Tépaga,
cerca de la ciudad de Sogamoso. El Libertador carecia
de cafiones. Ordené atacar el Reducto a la bayoneta, la
metralla barrié a los asaltantes. Desesperado Bolivar, or-
den¢ al jefe de la caballeria, coronel Juan José Reyes,
que tomara la trinchera; éste avanz6 con sus jinetes,
como un huracan; muchos murieron o cayeron heridos; él
lleg6 con algunos pocos, y a golpe de sable, tomé los ca-
niones y despejé el paso!l El Libertador lo ascendié a Ge-
neral sobre el campo de batalla y le di6 el titulo de Pa-
tria, que todavia llevan sus descendientes: Este soldado,
de coraje comparable al de Leonidas, era nieto del capitan
espafiol Andrés de los Reyes, quien vino de la ciudad de
Burgos y se establecid en el nuevo reino de Granada, hoy
(lolombia, al mismo tiempo que su hermano, un notable
jurisconsulto, don Judas Tadeo de los Reyes, lo hacia en
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la capitania general de Chile. Ved, pues, que la gloria de
la gran batalla de Boyacé, también corresponde a hijos
de Chile; el patricio don Vicente Reyes, muerto reciente-
mente y gloria de esta tierra, era descendiente de aquél.
No considero fuera de lugar, en este hogar de la Geo-
grafia y ‘de la Historia, hacer algunas observaciones
relacionadas con el pasado, el presente y el futuro de la
América Latina, con el objeto de que se conozcan terri-
torios olvidados, que puedan albergar centenas de millo-
nes de seres humanos, y de que este continente ocupe en
el presente siglo el lugar del de la América del Norte en
el pasado; y también para estimular a la presente genera-
“¢iém, a fin de que en el campo del progreso se muestre
digna de los Proceres de la Independencia Americana.
Los espafioles de alma y cuerpo férreos, después de
luchar y vencer a la Media Luna, encontraron estrecho
el campo europeo para sus ambiclones y energias y se
lanzaron en fragiles carabelas a través de mares ignotos
y medrosos en busca-de un nuevo mundo. Sus armas eran
la espada y la cruz y su ambicién someter con la primera
a los aborigenes y arrancarles los tesoros de oro, que en
su ardiente imaginacion los consideraban tan ricos como
los de Moctezuma y de Atahualpa, y aun mas, segun se lo
hacia ver la fantdstica leyenda de «El Dorado», en busca
del cual recorrieron las inmensas y mortiferas selvas ama-
zénicas, de un océano a otro; las abruptas crestas de los
Andes; del Cuzco a Venezuela; y los daridos y arenosos de-
siertos de Piura y Atacama, desde Tumbes al Rio de la
Plata. Con la cruz, conducida por fray Bartolomé de las
Casas y otros misioneros, atrafan a los indios al cristia-
nismo y los protegian contra el rigor y la ambicién de la
época.
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- Los imperios mas ricos eran los de los Aztecas y los
Incas, y estaban en la zona ardiente tropical, en la cual
también existian las ricas minas de oro y de plata.

Fué por esta razén que a dicha zona acudieron los con-
quistadores y los colonos, desde el descubrimiento hasta
principios del siglo pasado, despreciando la zona tem-
plada que ocupan Chile, Argentina y el Uruguay. Igual
cosa sucedié con la zona fria tropical, que luego describi-
remos, y la que todavia contintia tan ignorada y desacre-*
ditada como lo fué la Patagonia, hasta que en 1875 el
espafiol José Menéndez la revel6 al mundo y fundo alli la
industria de ovejas y de frigorificos.

Se explica perfectamente la razén por la cual asi se

-procedid: la zona ardiente contenia los ricos imperios
nombrados y la gran masa de poblacién indigena; ademds
producia: azticar, cacao, tabaco, arroz, café y demas pro-
ductos tropicales, muy solicitados en Europa y cuyos pre-
cios dejaban grandes utilidades a los cultivadores y ex-
portadores, mientras que la zona fria carecia de poblacién,
no tenfa vias de comunicacién y s6lo producia: trigo,
papa, cebada y los demas productos que abundaban en
Europa.

Durante el mismo tiempo, los colonos sajones, fran-
ceses y holandeses que ocuparon la América del Norte
se consideraban como los menos ricos y los menos favo-
recidos del Nuevo Mundo. Igual cosa pasaba a Chile,
Argentina y Uruguay; los articulos agricolas de la zona
fria no tenian mercado y los de la zona ardiente se ven-
dfan a altos precios y eran muy solicitados.

La raza blanca europea que se estableci6 en la zona
ardiente, atraida por el oro y las otras condiciones dichas,
se debilité bajo la influencia de los malos climas, perma-
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necié estacionaria, o disminuy6; mientras que en Chile,

la Argentina v el Uruguay, en donde se mezclé con otras, -
o] o YI

se muestra hoy mds hermosa y fuerte que aquéllas.

Al mismo tiempo los norteamericanos labraban la tierra,
se extendian de océano a océano, ‘la cruzaban con vias
férreas y obtenfan productos agricolas en tal abundancia
y a tan bajo precio, que llegaron a ser, y lo son hoy, el
granero del mundo. Igual cosa sucedi6 a la Argentina y
a Chile. Recordamos que en 1877, cuando se celebr en
Fidadelfia el centenario de la independencia de los Es-
tados Unidos, con una exposicién universal, acompafia-
bamos al emperador del Brasil, don Pedro II, lefamos en
un mapa de grandes dimensiones, lo siguiente: «177T.
Trece colonias con tres millones de habitantes». En el
otro lado del mapa, se lefa: «<1877. Cuarenta millones de
hombres libres dominando de océano a océano». Hoy son
cien millones!! ,

Hasta mediados del siglo pasado, los pueblos de la zona
ardiente tropical vegetaban, mas bien que viviun, y se
debatian en guerras civiles, consecuencia obligada de la
miseria y del aislamiento.

Al propio tiempo, la Argentina y Chile, concretandonos
a la América Latina, progresaban intensamente en todos
los campos y alcanzaban el grado de riqueza en que hoy
estan.

Obedeciendo al atavismo y por la ignorancia de la geo-
graffa, .que al decir de algin escritor, es la ciencia mds
desconocida y descuidada, hasta el punto de que los hom-
bres no conocen la de su casa, ni la del lugar natal, ni la
de-su patria, se ha continuado ignorando la rica zona fria
tropical. _

Nosotros tenemos la pretensiéon- de conocerla, porque

-
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durante nuestra vida, que ya toca a su ocaso, hemos hecho
los siguientes viajes y exploraciones:

‘De 1870 a 1874, en nuestra adolescencia, exploramos,
en diferentes direcciones, los tres ramales de los Andes,
en el sur de Colombia; desde entonces apreciamos la gran
riqueza y el inmenso valor de la zona fria y consideramos
que llegaria el dia, que creemos ha llegado, en que ella
ofreceria abrigo y felicidad a millones de seres humanos
de la raza blanca.

De 1874 a 1884, exploramos con” nuestros hermanos
Enrique y Néstor (éstos perecieron en esas excursiones,
el primero victima de la fiebre amarilla, en el rio Yavari,
y el segundo devorado por los canibales Huitotes del rfo
Putumayo. La segunda conferencia Panamericana, reuni-
da en Méjico en 1900, decreté a su memoria una placa de
bronce con esta inscripeién: «A Enrique y Néstor Reyes,
viectimas de la civilizacién de la América), exploramos,
decimos, los territorios que riegan el Amazonas, el Hua-
llaga, el Uecayali, el-Yurua, el Yavari, el Puros y el Ma-
dera, de la margen derecha del p‘rime‘m, v el Pastaza, el
Napo, el Putumayo, el Caquetda y el Negro de la margen
izquierda del mismo, o sean las regiones que atraviesa la
zona fria tropical de Venezuela, Colombia, Ecuador, Pert,
Brasil y Bolivia. :

En 1913, hicimos con mi hijo Pedro Ignacio, el viaje
por tierra, 400 leguas, de Rio de Janeiro a Montevideo, a
través de los Estados de Rio, Minas Geraes, San Pablo,
Santa Catalina, Rio Grande del Sur y Parana. Atravesa-
mos la Sierra Madre, por la que se precipita la majestuo-
sa catarata Iguazi, de mayor cantidad de agua y mas
elevada que la del Nidgara. Pudimos apreciar la fertili-
dad y buen clima de la zona fria tropical, de esa parte
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del Brasil y del Rio de la Plata que tiene capacidad para
recibir, con la zona intertropical, millones de emigrantes. -

Al afio siguiente exploramos con nuestro hijo Enrique,
la Patagonia y el Sur de Chile.

Cuatro afios antes habiamos recorrido con nuestro hijo
mayor, Rafael, gran parte del Africa y del Asia.

Las observaciones hechas en esas exploraciones y en
esos viajes y la comparacion entre los diferentes terri-
torios, nos han dejado la conviceién de la superioridad de
los de la América y especialmente de los que llamamos la
zona templada tropical. Al mismo tiempo que hemos afir-
mado nuestras creencias de que la América del Sur es la
tinica parte de la tierra que puede recibir, en el presente,
alimentar y dar bienestar a centenas de millones de seres
humanos.

La extensién de la zona fria tropical, que principia de
1 500 metros de altura sobre el nivel del mar a 4 000 me-
tros, estd comprendida entre los 23° latitud Norte y 23°
latitud Sur, o sea en toda la zona térrida, comprende las
dos faldas de la cordillera de los Andes y la cima de la
misma y se puede calcular en 2 700 millas de longitud
por 100 de ancho, o sean 270 000 millas cuadradas. Los
terrenos comprendidos en esta zona son: en la cima de
los-Andes de 3 a 4 mil metros de altura, hay grandes
pampas y sabanas, pequefios lagos y vallecitos, de clima
sano y de 10° C. a 0° C; algunos de esos terrenos son de
vegas y habria que secarlos, como se ha hecho en la Pa-
tagonia; esta regién es la propia para la cria de ovejas.
En las dos faldas de la cordillera, de 1 500 a 3 000 me-
tros, el terreno, en lo general, es accidentado y propio
para la produccién de trigo, papas y todos los frutos de
la zona templada. Es claro que en estas tierras primiti-
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vas e inhabitadas, es necesario mejorarlas con el trabajo,
como sucede en todas las similares.

Es Colombia la que tiene mayor extensién de territo-
rio en la zona fria, debido a que tres cadenas de los An-
des la atraviesan de Sur a Norte. Los otros paises tienen
grandes extensiones, en los cuales pueden albergarse mi-
llones de individuos de la raza blanca.

La apertura del canal de Panamd ha acercado a todos
los pueblos de la América Latina a los del Pacifico en
mas de 4 000 millas y ha facilitado la explotacién de esta
rica zona fria tropical, lo que antes no se habria podido
hacer, por las enormes distancias y por la falta de vias de
comunicacion, pues para ir de las costas de Colombia o
del Perd, por mar, al Atlantico, por via del Estrecho de
Magallanes o del Cabo de Hornos, se gastaban meses para
llegar a la bahia de Colén, a donde hoy puede irse en cua-
tro dias a través de dicho canal.

Es indispensable para que.esta zona fria pueda ser ex-
plotada y colonizada, unirla a los puertos maritimos por
medio de vias férreas, que permitan ir a ella en pocas
horas. Colombia tiene ya construido y en explotacion el
ferrocarril de Buenaventura al Valle del Cauea, que per-
mitira la explotacion de la zona fria de la Cordillera Cen-
tral y la de la Occidental, que produce en abundancia
trigo y los demas articulos de la zona templada, y en las
alturas tienen pampas cubiertas de gramineas con capa-
cidad para establecer la industria de ovejas en tan gran-
des proporciones como esta hoy la Patagonia, en donde
hay 15 m%lloues de ovejas y el valor de la exportacién de
lana y de carne fué, en 1917, de cien millones de pesos
oro. Al mismo tiempo, en el Valle del Cauca se puede es-
tablecer la industria azucarera, con ingenios modernos y
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en mejores condiciones’ que en Cuba. En el puerto de
Buenaventura, en donde se estd construyendo un muelle
como los de la zona del canal, se establecerdn refrigera-
dores como los del Rio de la Plata, para beneficiar las
ovejas y el ganado vacuno.

La humanidad, empujada actualmente de Europa y de
los Estados Unidos a la América del Sur por el bolshe-
vikismo (la Bolsa comin), se dirigird incontenible a la
América del Sur, lo mismo que el capital perseguido por
los altos impuestos y la anarquia. En esta América los
problemas’ del anarquismo y la lucha entre el trabajo y el
capital no tienen razén de ser.

En cuanto a Chile y a la Argentina, la zona fria tropi-
cal, de que venimos hablando, esta representada en el
primero, por lo que se llama el Sur de Chile, desde el rio
Biobfo hasta Chiloé, selvatica y riquisima regién ala que
‘Blasco Ibafiez llamé: «El trépico frio», comparable a Sue-
cia y Noruega y mas fértil que éstas, al decir de colonos
de aquellos pafses con quienes hablamos en nuestro 1lti-

mo viaje, y la cual puede abrigar y hacer felices a muchos
millones de seres humanos, como lo prueba la préspera
colonia alemana de Valdivia. Respecto de la Argentina,
es bien conocido que tiene todavia territorios en donde
recibir y dar bienestar a decenas de millones de inmi-
grantes. _
Debido a que la América y el mundo entero han estado
preocupados por la guerra europea durante los pasados
cinco afios, parece que la humanidad no ha dado la sufi-
ciente importancia al ~canal de Panama, que es el paso
obligado de un hemisferio a otro, y por lo mismo cada dia
tendra mayor importancia. Hace pocos dias presenciamos
el paso por ese canal de la poderosa flota del Pacifico, de
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los Estados Unidos, qﬁe cuenta con centenas de navios,
entre ellos de 32,000 toneladas, que marcha 25 nudos
por hora, y artillados con cafiones de 14 pulgadas, la que
después de haber servido en la guerra europea y de pre-
genciar el hundimiento de la armada alemana, va a ocupar
supuesto en el Pacifico. Fué nuestra impresién, que la pre-
sencia de esta flota es una seria notificacién al Asiade que
se sabra defender la posesién de estos mares y que consti-
tuye la vanguardia de los ejércitos que en el futuro comba-
tiran en ellos defendiendo la civilizacién occidental. Des-
de este punto de vista es indispensable que los pueblos la-
tinoamericamos se unan por los lazos de la justicia y del
derecho y que los Estados Unidos tengan la conciencia
de que los latinoamericanos ne somos sus inferiores, si-
no sus iguales, para que asi la civilizacién occidental no
corra peligro’y los hijos de la América Latina se mues-
tren dignos de los Proceres que la, independizaron y de

los vencedores de Boyaca.
He dicho.

Discurso del General don Jorge Boonen Rivera

Sefiores:

Las grandes causas triunfan merced al esfuerzo y a la
constaneia de las personalidades en que se encarnan y
que, aunando voluntades, logran por fin allanar y vencer
todos los obsticulos que la naturaleza o encontradas pa-
siones oponen a sus justas y legitimas aspiraciones.

- Bolivar y San Martin constituyen las grandes figuras
que representan la sagrada causa de la emancipacion de
la América Espafiola.

En Bolivar, dice un distinguido escritor, se simbolizan
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todos los grandes caracteres del mundo americano: «Ese
sol tropical, siempre abrasador y fecuudante; esos rios
poderosos; esos montes gigantescos; esos inmensos desier-
tos, tan bellos en sus pampas salvajes; todo tenia en él
algo de su grandeza original. La mirada viva y creadora
como ese sol; su voluntad fuerte e irresistible como esos
rios; su corazén altivo como esas montafias; su alma vas-
ta como esas interminables y suntuosas soledades».

San Martin, frio, estudioso, reflexivo, persistente, do-
tado de una incansable actividad que duplica sus fuer-
zas, sabe crear con escasisimos elementos el ejército que
hara triunfar sus bien meditados planes.

Asi como el equilibrio del mundo sideral se mantiene
por la misteriosa atraceién que los astros ejercen entre si
a través de las inconmensurables distancias de lo infini-
to, asf también el triunfo de la causa de la independencia
se obtuvo por las aspiraciones de esos ilustres libertado-
res que, irradiando a través del vasto continente Sud-
americano, hacen converger los comunes esfuerzos hacia
el baluarte de la dominaciéon realista establecido en el
virreinato del Pert, ya que la libertad de la América
s6lo quedara asegurada cuando éste haya dejado de
existir.

Para llegar a la altiplanicie incdsica, realizan empresas
que no tienen parangén en la historia, por los obstaculos
que la naturaleza les opone, la sierra mas alta y mas
abrupta del globo terridqueo y un desierto colgado a
una altura donde se deprimen las fuerzas humanas, pero
que Bolivar y San Martin, desplegando toda la energia y
toda la constancia de sus grandes caracteres, vencen mer-
ced a la proligidad con que atienden los menores detalles
y gracias a la confianza que saben inspirar en sus subor-

-
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dinados que, animados por la misma fe en los altos desti-
tinos de la América Espafiola, soportan con estoica resig-
nacion los mas penosos sacrificios que pueden imponerse
al soldado.

La batalla de Boyaca, 7 de Agostode 1819, cuya tras-
cendencia nos acaba de pintar con tanta elocuencia nues-
tro distinguido huésped el sefior General Reyes, fué en
la obra magna del libertador Bolivar, lo que la jornada
de Chacabuco habia sido dos afios antes en la obra no
nfenos grande del libertador San Martin.

Chacabuco constituye la primera etapa de la resurrec-
cién y emancipacion de Chile. Entre los trofeos recogi-
dos por San Martin, no s6lo se contaba la libertad de un
pueblo, sino también la posesién de la base maritima de
operaciones que le permitirian realizar sus vastos pensa-
mientos. :

Con efecto, meses después, zarpaba de Valparaiso la
expediciéon libertadora, colosal esfuerzo realizado - por
O'Higgins én medio de los azares de la guerra a muerte
que desolaba nuestros fértiles territorios australes, y que
bajo las 6rdenes de San Martin, convoyada por la gloria
de Cochrane y de Blanco Ercalada, hizo germinar en el
baluarte realista las ideas de libertad y de independencia
que prepararon la suprema accién de Bolivar.

Boyacd, coronamiento de la tenaz campaiia emprendi-
da por Bolivar, después de amargas vicisitudes, fué el glo-
rioso jalén que marcé la entrada en el concierto de las
Naciones soberanas de la Reptiblica de Colombia, funda-
da sobre la reparticién espafiola de la Nueva Granada,
que iba a constituir la base de operaciones en la cual el
gran libertador prepararia sa marcha ulterior hacia la
altiplanicie, donde en las faldas del Pichincha y en Junin
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y Ayacucho debian librarse los combates decisivos cuyo
glorioso resultado procuraron la independencia de los
nuevos Estados sudamericanos. '

Es, pues, con justo titulo que el recuerdo de esa glorio-
sa y decisiva jornada remueve en nuestros corazones los
sentimientos de gratitud hacia los hombres y hacia los
pueblos que tanto sacrificios se impusieron por darnos
patria y libertad. : '

Por esto, sefiores, la Sociedad de Historia y Geogratia
ha querido celebrar el aniversario de ese fausto aconteei-
miento, y nada podia darle mayor realce ni hacerlo mas
~grato que vuestra presencia, sefior General, que nos per-
mite saludar en vos al noble pueblo colombiano, por el
cual sentimos tan frater%al carifio y tanto respeto.

La libertad de la America Espafiola fué la obra reali-
zada por la unién efectiva de los esfuerzos de nuestros
padres; los grandes destinos del mundo de Colén penden
en el porvenir de la intima unién de todos sus hijos. He
dicho. -

Discurso del seinior Alfredo Portales

Sefior Presidente, sefior General, sefioras y seflores:

La Sociedad Chilena de Historia y Geografia, haciendo
un paréntesis a sus labores preferentes de investigacién
histérica, acordo celebrar esta sesién piblica para conme-
morar el primer centenario de la batalla de Boyaca,
acontecimiento trascendental en la historia sudamerica-
na, no sélo por la influencia que tuvo en los destinos de
Colombia, sino también en la libertad de todo el Conti-
nente. :

Y me confiri¢ el alto honor de dictar una eonferencia
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sobre este tema, la que no sera precisamente un trabajo
militar, no porque el estudio detenido de la batalla no
nos deje interesantes lecciones de todo orden, tanto en el
terreno de la tactica como de la estrategia; no, sefiores,
no es esa la razon, la historia militar de las campafias de
Ja Independencia ofrece al militar americano ensefianzas
que por mucho tiempo seran de actualidad, por mas que
el progreso de las industrias, el inmenso crecimiento de
los efectivos de los ejéreitos modernos, la evolucién de los
medios téenicos, hagan de las guerras europeas un espec-
taculo cada vez mas diferente del pasado. Pues si bien
es cierto que muchos de estos progresos estamos en con-
diciones de asimilarlos, también es verdad que las carac-
teristicas peculiares de la guerra americana no permiti-
rdn aprovecharlas en su totalidad, por lo menos por mu-
chos afios méas, hasta cuando la civilizacion, en su lucha
con la naturaleza, haya descorrido el misteric impenetra-
ble de sus selvas virgenes; hasta cuando sus altas monta-
fias hayan sido perforadas en mil y mil partes, para dar
paso a los ferrocarriles que la han de cruzar en todas di-
recciones; hasta cuando sus caudalosos rios no hayan
perdido sus viejas libertades, y ‘el hombre les limite el
cauce de su destino.

Pero mientras tanto no hayamos triunfado de la natu-
raleza y en nuestras ciudades los hornos gigantes trans-
formen el metal de nuestras montafias en buques, rieles
y cafiones, nuestra guerra sera algo rudimentaria, sera
caracteristica y tendra mucho de parecida a la pasada.

Y entonces, sefiores, sélo entonces podremos decir que
somos libres, cuando hayamos conquistado nuestra inde-
pendencia econdmica, realizando asi el pensar de aquellos

Afio I1X.—Tomo XXXII.— Cuarto trim. 3 7.
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patricios que sé llamaron Bolivar, O'Higgins, Artigas y
- San Martin, los que hace un. siglo nos dieron libertad.

Pero lo que en realidad me impide desarrollar esta
conferencia bajo un punto de vista ampliamente profesio-
nal, es la falta de documentos relativos a la aceion, o la
falta de tiempo para analizar con minuciosidad los nume-
rosisimos voltiimenes de la correspondencia del Liberta-
dor, coleccionadas por O'Leary.

La correspondencia de Santander cuenta libros que
como documentos- de consulta tienen el defecto de estar
coleccionados en el més desesperante desorden, con lo
cual se alargan y complican los procesos de investigacién,
destinados a la comprobacién de un hécho histérico.

Otra circunstancia desfavorable, es el hecho de no ha-
ber visitado personalmente el teatro donde se desarrollé
la batalla de Boyaca, para entonces, en el terreno mismo,
apreciar la veracidad de los documentos y el alcance de
las drdenes y disposiciones para el combate, medios de
que no puede prescindir quien quiera escribir historia y
hacer labor 1til y sincera.

3
% ¥

Vamos, pues, sefioras y sefiores, a dar antes una rapi-
da ojeada a esa cruzada libertadora de Miranda, de Boli-
var, de Sucre y de Narifio. Vais a trasladaros a los tiem-
pos de la Iliada americana. Pero antes quisiera que os
dierais cuenta de esa hermosa regién de la ‘patria colom-
biana, que es teatro de esta historia. Mirad el inmenso
Magdalena, vigilado en la adolescencia de su curso por
el paternal coloso de los Andes, hasta cuando, suficiente-
mente fuerte, se lanza ‘triunfador y poderoso, en la fértil
llanura de Santa Marta y Cartagena.
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Visitaréis también en las riberas del mar Caribe a Car-
tagena, esa atalaya del poderio espafiol en América. Tres:
cientos afios de constantes esfuerzos la han hecho ines-
pugnable. Sus torres y sus murallas parecen inaccesibles
y hasta el mar se dijera que lame sumiso el sélido acan-
tilado de sus muros. Pues bien, tanta grandeza, tanta so-
- lidez, se ha derrumbado como la Jerusalén de la tierra
prometida, al ruido de las trompetas de la Libertad y es
Bolivar, el ungido de los pueblos, el que los ha conducido
a un nuevo porvenir y a un nuevo destino.

Después, os quiero llevar al Oriente desde Bogot4, mar-
charéis al Norte hasta Tunja y escalaréis los Andes, en
la estacion mas cruda y fria, en pleno mes de Junio, y
desde sus picachos mas altos, contemplaréis abismados el
camino de Bolivar en 1819. Ahi va su ejéreito, juntos
algunos, rezagados los otres por la fatiga, pero unidos co-
razén con corazén por el supremo ansiar de libertad. Lar-
ga fila de cadaveres que la nieve va cubriendo poco a po-
co, sefialan la ruta de su marcha, pegados con la tierra el
pecho contra el pecho, ésta les recoge piadosa su tltimo
suspiro, que la suerte no quiso ofrecerlo en Boyaca; mo-
numentos de herofsmo, emblemas de libertad! A la cabe-
za va el Libertador, su faz es la de la esfinge que encierra
el misterio no descorrido aun de la libertad de América.

Mirando mas hacia el Oriente, contemplaréis la llanura
inmensa de Venezuela en medio de ella, corre el Orinoco
como un inmenso mar interior,

De pronto vereis surgir de entre la estepa, inmenso
tropel: son los centauros de la libertad; va a su cabeza el
mas americano de los generales de la Independencia: el
llanero Piaez. Rapido y desconcertante como el rayo, caera
sobre el Ejército espafiol, que marcha confiado a su desti-
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no'y después de atacarlo y de destruirlo, volvera a dis-
persarse en la sabana. Y la rustica caballeria ha de
juntarse nuevamente, cuando el somatén de guerra del je-
fe llanero los convoque nuevamente a la victoria.

Pues bien jqué ha producido, sefiores, después de tres-
cientos afios de vida tributaria ese movimiento trasceden-
tal? ;Qué racha libertaria es ésta que destruye y arrasa
el anticuado, pero fuerte edificio colonial? ;Qué milagro
es el que se sucede? ;Como se ha encendido tan inmensa
hoguera? Pero sefiores, ese fuego que veis arder no es
fuego que destruye, como el fuego del Arca Santa, es idea
que edifica, es verbo que crea. A su noble impulso se cons-
tituirdan las naciones y bajo el amparo de la libertad, ura
nueva raza cooperara al'progreso humano y sus puertos,
abiertos al comercio mundial, seran los graneros de Eu-
ropa. Las ciencias, las artes y la literatura brillardan des-
lumbrantes y nuestra madre de glorias, la noble Espaia
contemplara orgullosa la obra de su sangre y de su es-
fuerzo, ahora mas que nunca, porque sus hijos supieron
respetar sus tradiciones de honrosa libertad. Pero antes
que se consiga esto, tendremos que asistir a su magnifica
gestacién guerrera, juntos me acompafiaréis a recordar, a
grandes rasgos esa cruzada libertaria que se inicia con el
levantamiento de Socorro, de Nueva Granada, en la que es
una mujer la que primero lanza el grito de santa rebe-
lién en 1781, hasta sellar con broche de oro el libro de la

Epopeya Americana con tres nombres inmortales: Junin,
Ayacucho y Pudeto.
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A pocos paises, como a Colombia, presentaba mas difi-
cultades el problema de conseguir su independencia por
medio de las armas, pues, aunque si es verdad que su
proximidad a Estados Unidos y Europa la mantenia en un
intercambio més directo que los restantes paises de His-
pano-América con los grandes pueblos libres, y el que ha-
bia de traducirse en una relativa mayor facilidad para
equipar ejércitos y escuadras; es también cierto, que esa
misma proximidad la ponia bajo un control mas estricto
y directo de la metrépoli y que todo esfuerzo libertario,
que necesariamente habia de comenzar por ser pequeiio
antes de adquirir su desarrollo, podria facilmente ser aho-
gado, junto con nacer. '

Permitidme, pues, sefiores, que os bosqueje esos cuaren-
ta afios de epopeya; no me es posible llegar al triunfo de
Boyaca, sin mirar retrospectivamente hacia el pasado que
engendré la victoria. No serfa esta una conferencia histo-
rica, no realizariamos una obra de americanismo, si no tra-
zaramos a grandes rasgos esa suma de heroismos, esa ho-
mérica pagina de la Historia Colombiana. ;Cémo es po-
sible dejar de mencionar ese sitio de Cartagena, en el
cual todo un pueblo se ha transfigurado, hasta dénde es
posible concebir el heroismo. ;Quién no se siente supe
rior al leer el sacrificio del Capitan Ricaurte? o el estoico
pasaje de la muerte del mas grande sabio de su época, del
Socrates de Hispano-América, Francisco José de Caldas?

Hoy sefiores, mas que nunca, hoy que el mundo gime
dolorido y convulsionado, después de la catéstrofe, con
sus heridas aun abiertas, acosado por el hambre y la mi-
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seria y que una racha de desesperacién pretende sepultar
las grandes victorias de la civilizacion humana, debemos

mirar hacia el pasado, reconfortarnos con el recuerdo de
los sacrificios y privaciones+de los que lucharon por

nuestro bienestar; de su ejemplo sacaremos la fuerza se-

creta de reconstruccién propia de las grandes nacionali-
dades, pues como ha dicho el gran americano Zorrilla de
San Martin: «Las Patrias, mas que del conjunto de sus
grandes hijos vivos, se forman y mantienen de los he-
chos conjuntos de sus grandes hijos muertoss.

*
® %

-

Berbeo y los demas patriotas que organizan la llamada
revolucién de Socorro, logran organizar algunos milicia-
nos que son facilmente derrotados por los realistas, y sus
organizadores pagan con sus vidas el primer intento for-
mal de libertad americana. Con ellos se abre la ecruzada
libertadora de la Gran Colombia.

Después de este primer intento de autonomia, los rea-
listas redoblan sus medidas, los corifeos de la revolucién
son encarcelados y otros remitidos a Europa, para termi-
nar sus tltimos afos en los castillos de Ceuta.

Pero la chispa de la libertad es inextinguible, la sangre
de los martires hace germinar nuevas ideas, y nuevos
héroes marchardn dispuestos al sacrificio.

Y aparece en Venezuela uno de los americanos mis
notables de la época, el General Juan Francisco Miranda.
Filésofo, militar, verdadero estadista, parecia predesti-
nado a realizar la gran obra de la redencién sudameri-
cana. Pero no tuvo la gloria de ser su Libertador; la des-
gracia que por tantos aiios le persiguié hizo de él sélo
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un wartir de su causa. Sus antecedentes de antiguo Ge:
neral del ejército franeés y su vasta cultura, le habian
permitido relacionarse con los mas eminentes hombres de
Estado de su época y logré interesar a algunos gobiernos
de Europa y América en la causa de la libertad de su
patria.

Sin embargo, so6lo consiguié promesas, y tuvo que va
lerse de sus propios recursos para equipar una expedicién
en Estados Unidos. A mediados de 1816, lleg6 a las cos-
tas de Venezuela, su patria, y habiéndole fracasado todas
sus tentativas de poder levantar un ejército suficiente-
mente fuerte para derrocar al gobierno realista, tuvo que
disolverla y tornar a Inglaterra agobiado por el abati-
miento de su fracaso. :

Para darse cuenta del desarrollo de las operaciones mi-
litares de la independencia de Colombia, es indispensable
seguir paral'elamente los esfuerzos realizados, tanto en
Nueva Granada como en Venezuela. Ambos paises, con
Ecuador, habrin de fgrmar la Gran Colombia, lucharan
juntos y se prestardn\mutua ayuda; su historia se confun-
dira en los (primeros tyempos. Sus triunfos y sus héroes
seran comuﬁps y comunes también los azares de la des-
gracia. \ .

Por aquel entonces, Chilei También iniciara su cruzada
libertadora, que:ha de obténer sus éxitos decisivos en
Chacabuco y Maipo y que la han de corsagrar como na-
cién soberana en el concierto universal. Y su primer
gesto sera el de una gran raza, que ha heredado de la
Araucana la altivez, y de la Ibera la quijotesca genero-
sidad. -

Sola, aislada en medio de sus cordilleras, con su plu-
maje destrozado, después de cruenta lucha, como el con-
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dor de sus montafias, emprendera nuevo vuelo e iria
arrancar tras de los mares la tiltima presa que aprisiona
su rival. Es a mediados de 1820, un afio después de Bo-
yaca, cuando Chile realizard el milagro de formar la pri-
mera escuadra americana para conquistar para la América
el inmenso mar Pacifico y escoltados por esa escuadra
expedicionaran los 4,000 veteranos de la Patria Nueva y
de la Patria Vieja. Van al Pert a obsequiarle la libertad,
a costa de su sangre y de los sacrificios incomparables
de un pais nuevo 'y sin més recursos que la propia ener-
gia que engendra el concepto de sentirse fuerte.

'Y permitidme, sefiores, que apartindome del tema de
esta conferencia, os recuerde que poco después, nueva-
mente ha de surcar los mares otra escuadra Libertadora.
Es el Chile organizado de 1833, es el austero mentor que
va a imponer con la fuerza de sus armas el orden y la dis-
ciplina, en doude el caudillaje y la ambiciéon pretenden
anular la obra de redencién de América. Es Bulnes el
triunfador de Yungay, quien por segunda vez dara liber-
tad al Per. ' '

Si bien es verdad que i expedicién de Miranda de
1806, habia fracasado, militacmente considerada, en cam-
bio su influencia moral fué preponderante, el pueblo ve-
nezolano respondié generosamente a la llamada de su
ilustre compatriota 'y por todas partes se propagaron los
nobles ideales que perseguia. La revolucién comenzaba a
tener un cardcter nacional.

En 78170 el nuevo gobierno patriota de Venezuela lla-
ma a Miranda, quien toma el mando de los Ejérecitos. La
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fe en la victoria renacia en todos los corazones, todo ha-
cia presumir un lisonjero porvenir. Mas, como todas las
grandes victorias de la humanidad, necesitaba ain mas
sacrificios; como toda redencién, necesitaba ser engendra-
da por el dolor, por ese misterio insondable, que como
dice Anatole France, genera las mas fuertes trasforma-
clones. .

Por esos mismos dias un espantoso terremoto ha sepul-
tado entre sus ruinas a gran parte de los pobladores de
(Caracas, la capital de la naciente Republica, y muchos de
los soldados del nuevo Ejército perecen entre ellos. En
medios de estos trastornos, desembarca en Venezuela un’
Ejército espaifiol, destinado a sojuzgar a los independien-
tes al mando del General Monteverde. |

Miranda, incapacitado para resistir, sitiado por fuerzas
superiores y con la eapital en poder del invasor, se ve
obligado a capitular en la ciudad de Valencia el 25 de
Julio de 1812. i

Después de estos contrastes, se abre una era de dolor
para la naciente Repuiblica, los patriotas son perseguidos
tenazmente por los reaccionarios y gran parte pagd
con la vida sus generosos esfuerzos en pro de la libertad.

El General Miranda, el héroe de 1806 y 1812, también
es tomado prisionero, y encarcelado fallecerd en Cadiz en
1816, antes que los triunfos del Libertador Bolivar ase-.

.guren la independencia de la Patria, pero presintiendo
quizas el porvenir.

Pero, junto, sefiores, con desaparecer el caudillo de la
patria vieja colombiana, ha nacido un nuevo genio; a ese
le conocéis mejor, a él le ha sonreido siempre la victoria,
es valiente, temerario, es artista, es dominador, habia
nacido para triunfar, conocia el secreto del éxito y sabia
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explotarlo honradamente: es Simén Bolfvar, el Liberta-
dor. Alinflujo de su personalidad,’ renacerd en los corazo-
nes la esperanza, los pueblos le rodearin y a su paso no
habra poder que le detenga; con él la libertad americana,
entra en ¢l periodo de su decision.

Sus primeras operaciones las hace al lado de los patrio-
tas neogranadinos de Cartagena, en 1812, que se encon-
traban en guerra con los realistas de Santa Marta. A Bo-
livar se le destina a formar parte de las tropas que opera-
ban en la llanura baja del Magdalena, a las 6rdenes del
General Labatout. Sitiia su cuartel general mas al Sur,
‘en Barranquilla, y desde ahf inicia las operaciones, que
se le habian encomendado, logrando facilmente expulsar
a los espafioles de Mompox y Tenerife. Continta avan-
zando hacia el Norte y derrota nuevamente a los espafio-
les en San José de Cucuta. Después de estos triunfos, el
Congreso de Tunja le declara eiudadano neogranadino.

Bolivar no se detiene aqui. Con escasos recursos de
hombres y elementos, cruza la frontera venezolana y des-
pués de una riapida campafia ocupa Caracas. Monteverde,
el gobernador realista, huye de la capital; Bolivar le per-
sigue y vence en la bdtalla de los Talhuanes, el 31 de
Julio de 1813.

Después de estos triunfos, que aseguraban la autono-
mia de su Patria, recibe del Congreso el honroso titulo
de Libertador. Reorganiza nuevas tropas y-confecciona
nuevos planes para la independencia del Continente.
Abre nueva campaiia contra las tropas de Monteverde,
que se habian refugiado en Puerto Cabello, bajo el am-
paro de las fuerzas maritimas espailolas; y contra los
montoneros de Boves, que, aprovechdndose de las exce-
lentes cualidades del caballo y del jinete llanero, inicia
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una campafia sélo caracteristica de esas regiones y de esos
soldados.

Sus depredaciones y actividades pusieron en peligro las
propias tropas patriotas. Bolivar, p'al'a atacarlas, habia
de formar un cuerpo de tropas, de organizacién semejan-
te, y mandadas por un jefe que sacara de ellas todos los
recursos del éxito; este jefe lo encontré en Narifio.

Mientras Bolivar dirigia su campafia contra las fuerzas
de Boves, tuvo lugar, en la aldea de San Mateo un he-
cho que la historia de Colombia guarda con el respetuoso
recuerdo que se merecen las mas grandes glorias nacio-
nales.

Encontribase el Libertador, con su Ejército, entre la
ciudad de Victoria y el lago de Valencia; las fuerzas rea-
listas, superiores en numero, le habian inmovilizado, y
un destacamento enemigo envolvié una fraceién de tropas
de su espalda, que custodiaba un punto de entrega de
municiones, comandada por el Capitin Ricaurte. Viéndo-
se éste inmovilizado e impedido para recibir refuerzos, o
unirse al resto de su Ejército, y en el peligro que las
municiones cayesen en poder del enemigo, al bravo Capi-
tan le asalté una idea, de ésas que s6lo germinan en la
mente de los valientes. Ordena la retirada de su gente, y
cuando los espafioles penetran en los polvorines, una es-
pantosa esplosion los arroja por los aires, y junto con
ellos al noble militar colombiano.

Este heroismo conmovié profundamente el alma del
Libertador, tan sensible a las grandes emociones, y le
alenté con mas-fuerzas aun para continuat su magna em-
presa. Poco después obtenia un nuevo triunfo sobre
Boves, y mas tarde derrotaba a Cajigal, en Carabobo, en
1814.
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Después de tan sefialados triunfos, los Ejércitos patrio-
tas sufren terribles descalabros; Boves, Cajigal y Morales
~aumentan considerablemente sus tropas; Bolivar sélo
cuenta la cuarta parte de ellas. Mas, asi, aun se mantiene
por algin tiempo; pero al fin, sitiado por todos lados,
acosado por los numerosos ejércitos enemigos, es derrota-
do en la ciudad de Arangua. i

Los realistas manchan su triunfo pasando a cuchillo a
la mayor parte de los prisioneros patriotas. Bolivar, de-
rrotado, pero no vencido, se retira a Cartagena, después
de todo género de penalidades, aumentadas por la des-
lealtad y la ingratitud. ,

Mientras Venezuela era teatro de tan importantes su-
cesos militares, en Nueva Granada se ilustraba con el
brillo de sus victorias otro valiente General patriota, don
Antonio Narifio. Y la.revolucion neogranadina, triunfan-
te en Antioquia, Bogota y Cundinamarca, proclamaba so-
lemnemente la independencia nacional el 16 de Julio de
1813.

Un Ejército espaiiol, al mando del General Samano,
ocupa Popayan y marcha sobre Bogota. Narifio le sale al
encuentro y lo derrota en Palacé, y ocupa, seguidamente,
a Popayan, continuando su marcha hacia el Ecuador, en
direccion a Quito; pero dificultada ésta por las guerrillas
realistas, su Ejército se desorganiza, viéndose obligado a
capitular en Pasto, el 10 de Marzo de 1814. Hecho pri-
sionero, fué encarcelado en Cadiz, donde permanecié has-
ta 1820. .

Efitre tauto, un nuevo jefe, el General Morillo, desem-
barca con importantes refuerzos y se hace cargo de las
fuerzas espafiolas en .Venezuela y Nueva Granada. Se
dirige a Cartagena para apoderarse de esta plaza, uno de
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los tiltimos baluartes en que aun flotaba la bandera co-
lombiana, después de los descalabros que en 1814 habian
sufrido Bolivar y Narifio. Pero la toma de esta valiente
ciudad, cost6 a Morillo mas de seis meses de sitio y la
pérdida de tres mil soldados.

La poblacién resistié hasta el ultimo instante, con un
heroismo que s6lo tiene comparacién con el de la Numan-
cia ibérica. Jamas un pueblo soporté mayores privaciones;
los soldados morian de hambre en sus trincheras, sin
rendirse; los enfermos, amontonados con los heridos, pe-
recian en los hospitales, sin ser posible atenderlos, en
médio de la mas estoica resignacién. Cuando ya no hubo
defensores capaces de resistir, entran los espafioles, en-
contrando sélo un pufiado de moribundos, agotados por
el hambre y las enfermedades, y a los cuales jaméas hdbia
vencido el abatimiento y la desesperacion.

#
£

.

A fines de 1816, la reconquista espafiola era completa
en Venezuela y Nueva Granada. Las ejecuciones capita-
les ralearon las filas patriotas y sabios eminentes como
Caldas, pagaron, con su vida, el delito de querer dar auto-
nomia al suelo natal.

Pero como dice nuestro historiador Barros Arana «lo
pacificadores crefan terminada su obra, pero en los llanos
de Casanare comenzaron a aparecer los guerrilleros pa-
triotas, que mantienen la lucha en los momentos que todo
parecia perdido. Esa tenacidad incontrastable de los pa- -
triotas americanos, que los hacia superiores a todos los
sacrificios y a todos _los desastres, tenacidad heroica de
que la Historia presenta pocos ejemplos tan brillantes, es
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el cardcter distintivo de ese gran movimiento y debia
asegurarles el triunfo mas completo.

Después de tantas desgracias habia de sonar la hora de
la redencién para Jos patriotas colombianos. Nuevos hom-
bres se agrupan al rededor de Bolivar, Mac-Gregor y Sou-
blete operan con éxito en la provincia venezolana de
Cumana. Los Ejércitos se reorganizan, el cerebro supe-
rior de Bolivar se sobrepone a todas las dificultades de
orden interno y nuevamente es duefio de la situacién.

Bolivar se mantiene con sus tropas en la costa tenien-
do como base de operaciones la isla de la Margarita, en
tanto que el indomable Paez, se cubre de gloria con sus
llaneros, en las jornadas de Mantecal y Mata de Miel.

Morillo sufre sus primeros descalabros al intentar ex-
pulsar a Bolivar de la Margarita, viéndose obligado a
retirarse hacia Caracas, colocando sus fuerzas en Calabo-
zo, en donde las alcanza aquél y derrota completamente,
desarrollando en esta accién grandes talentos militares;
el enemigb se ve obligado a encerrarse en la capital el 12
de Febrero de 1818.

Sin embargo, Bolivar comprendié que estos triunfos no
eran desisivos y que $i queria asestar un golpe de impor-
tancia al poder militar espafiol en América, necesitaba
reorganizar sus fuerzas. * : |

E ]
&

Es entonces cuando concibe o mejor dicho comienza a
desarrollar su plan genial de la campaiia de Nueva Gra-
nada de 1819, cuya batalla decisiva la constituye Boyacd,
el tema de esta elemental conferencia.

Me corresponderia ahora, sefiores, haceros la disposi-,
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cion militar de esta conferencia, pero, como he advertido
al comienzo, no dispongo de los medios, ni del espacio su-
ficiente para analizar estratégica y tiacticamente las ope-
raciones que someramente voy a relatar.

La organizacion misma del Ejército con que va a ope-
rar Bolivar al O. de la cordillera oriental, me es descono-
cida en sus detalles, tal como fuera de desear para juzgar,
con una relafiva evidencia, la capacidad que podfa desa-
rrollar aquel Ejército. Igual cosa me sucede respecto del
Ejéreito de Barreiro, su contendor. _

En este terreno se abre un interesante campo de inves-
tigaciones a nuestros colegas del Ejército de Colombia,
quienes podran reconstituir sobre el terreno mismo, el
cuadro mas o menos real de las operaciones, ofreciendo
un trabajo efectivamente militar, de que este esti muy
lejos de ser.

El andlisis de la psicologia del jefe espaiiol Barreiro,
que tan indeciso se mostrara durante todo el curso de
esta corta campaila, constituiria también un capitulo in-
teresantisimo y de gran utilidad, ya que como ha dicho
Bonaparte: es funcién muy principal de la historia mili-
tar el estudio del cardcter de los comandantes de tropas,
analizando asi sus buenas y malas cualidades, que cons-
tituyen, casi siempre, la causa mas o menos directa de sus
éxitos o de sus fracasos. :

Bolivar, al expedicionar en 1819 sobre Nueva Granada,
no hay duda que concebia un amplio fin estratégico, tal
era hacer de este pais una fuerte base de operaciones de
la revolucién, v desde la cual no solamente se podrian
obtener mayores elementos de guerra, sino también ame-
nazar mas directamente a las bases de operaciones de los
ejércitos espafioles en Sud-América.
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Y sobre este punto no podia éstar sino en perfecta ar-
monia con nuestro Director Supremo don Bernardo
O’Higgins, quien por aquel entonces preparaba la Expe-
dicién Libertadora del Perti, manteniendo activa corres
pondencia con el Libertador colombiano e invitdndole a
cooperar a la empresa. :

Bolivar, luego de libertar a Nueva GGiranada, marcharia
sobre Quito y de ahi sobre el Peru, entre tanto los chile-
nos, con igual fin, avanzarian desde el Sar. Pues, si direc-
tamente se hubiera propuesto operar contra los ejércitos
espafioles, sin antes haber destruido las tropas de Simano,
de Morillo y de Latorre en Nueva Granada y Venezuela,
hubiera quedado con sus espaldas amenazadas y expuesto
en cualquier momento a un gran fracaso. De ahi que
existan muchos puntos de contacto entre este plan y el
que se propuso por San Martin en 1817. Como aquél,
éste se proponia destruir el poder militar espafiol en el
Peru; pero antes era preciso, era indispensable operar
primeramente en Chile, considerando este objetivo estra-
tégico como de una importancia trascendental en el curso
de las futuras operaciones. Por eso es que Boyaca, como
Chacabuco, habra de tener andloga eficacia en el desa-
rrollo de sus propésitos. Y cinco afios mas tarde los vete-
ranos de Chacabuco y de Boyacd, de Maipo y Carabobo,
habrian de estrecharse de hemisferio a hemisferio para
lnchar juntos por la libertad de América en los campos
memorables de Junin y de Ayacucho, engendrando entre
chilenos y colombianos esa vieja amistad que sellaran las
comuues glorias y los comunes esfuerzos.

Serias dificultades se presentaban a Bolivar para orga-
nizar el ejército expedicionario, necesitaba éste disponer
de elementos y de ganado‘bien elegidos, capaces de sopor-
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tar esa dura prueba del paso de los Andes, su infanterfa
y su caballeria iban por primera vez a operar en la mon-
tafia, en donde iban a unirse a las inclemencias del tiempo
la mala calidad de los caminos y la escasez de viveres.
Y que, aunque si es verdad que €l contaba con las tropas
de Casanare que comandaba Santander para hacer de
ellas el nucleo de su ejéreito, por su mejor entrenamiento
para la guerra de montafia, es también cierto que ello no
bastaba, pues estas tropas eran escasas y no disponian de
los servicios de abastecimientos suficientes. Su caballeria,
excelente en la llanura, estaba destinada a perecer en la
montafia, igual que todo ganado que se destinara al
arrastre. .

Pero, sefiores, si yo me atrevo esta vez a criticar al or-
ganizador del Ejército de los Andes, es porque estimo que
sus errores fueron quizas los mismos en-que incurrieran
en iguales circunstancias los més grandes genios milita-
res de la humanidad, el vencedor de Trasimeno y el ven-
cedor de Marengo, Anibal el Cartaginés y Napoleén Bo-
naparte. G2k

A fines de Mayo, Bolivar marcha hacia el Suroeste en
direccion a Guadalito para unirse a Piez, .que operaba
con éxito contra las tropas de Morillo, a orillas del Apure,
las que habian tenido que retirarse hacia Barinas después
del combate de las Queseras (2 de Abril). El ejército
expedicionario se componia de los batallones Rifles, Bra-
vos de Paez, Barcelona, Albion y del regimiento de caba-
llerfa Gruias del Apure y dos escuadrones de llaneros.

Para la marcha de sus tropas, se protegié por una reta-
guardia al mando del General Anzoategui y por una van-
guardia al mando del General Santander, quien conservé
para este objeto el mando de las tropas con que operaba

Afio IX —Tomo XXXII —Cuarto trim 3
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en la provincia de (asanare desde el afio 1814. Entre
tanto, Pdez permaneceria operando contra los espafioles en
los valles del Apure y del Arauca, impidiendo cualquier
avance de éstos hacia la provincia de Casanare; en esta
forma Péez cubria las espaldas del Libertador, y atento
hacia las tropas de Barinas, realizaba con su 4gil caballe-
ria ese encubrimiento indispensable para que Bolivar
lograra caer de sorpresa sobre la provincia de Santa Fe.
Por otra parte, también se le confiaba la misién de efec-
tuar demostraciones a través de la montafia, hacia San
José de Cucuta, mas al Norte, para engafiar a los espa-
fioles sobre la verdadera direccién de la invasion.

Esta gran distribucién de las tropas de Bolivar, que
aparece a primera vista como un exceso de protecelon,
era sin duda alguna indispensable en esta regién tan
caracteristica de la zona tropical. El atravieso de la pro-
vineia de Casanare, desde Mantecal hasta al pie de la
cordillera, iba a constituir una marcha dificilisima a través
de selvas impenetrables y rios caudalosos. en los cuales
iba a ser dificil, no s6lo mantener el orden de marcha,
sino regular también los servicios de exploraciéon y. comu-
nicaciones.

A fines de Junio, el Ejército se encontraba reunido en
Pore, al pie de la cordillera de «Los Andes», habia mar-
chado desde Tame, por el camino denominado de Morcote.
El Ejército se encontraba en un estado lamentable desde
el punto de vista de sus abastecimientos; falto de uni-
formes y de carros de transporte o de acémilas, semejaba
una caravana de espectros del mdas peregrino aspecto.
Casi todas sus vituallas habian quedado sumidas en el
terreno fangoso del camino o arrastradas por las torren-

.
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tosas aguas del Arauca o de los arroyos que atraviesan
la proviucia en todas direcciones. 0

Pero aun quedaba por realizar la etapa quizas mas di-
ficil de la marcha, el trasmonte de la cordillera; opera-
cion que no sé6lo iba a estar expuesta a las consiguientes
dificultades que oponia la naturaleza, sino también por-
que el adversario, informado del avance de la expedicién,
podria detenerlo antes de llegar al llano de Tunja, inmo-
vilizandolo fatalmente entonces, entre la cordillera y los
pantanos de Casanare.

Bolivar estaba también informado de estos aprestos,
por medio de su excelente servicio de informaciones. Con-
secuente con su plan, no trepida en desarrollarlo tal cual
lo habia concebido, y decide atravesar el paramo de Pisva,
desde el cual podia caer rectamente sobre Bogota antes
de dos semanas; interponiéndose, asimismo, entre ésta y
las fuerzas principales del Virrey Sdmano.

Sin embargo antes de acometer una empresa que iba 2
ser decisiva en la suerte de la campafia, Bolivar quiere
oir la opinién de su inteligente Jefe de Estado Mayor, el
General Soublete, y de los principales jefes de la expedi-
cidn, quienes concurren con sus juicios a autorizar la in-
tencién de su Comandante. Me detengo en este punto,
para alabar esta unidad de pensamiento entre los coman-
dantes de tropas de Bolivar, que reflejaba claramente una
solidez de doctrina, y una ciega confianza en aquel Jefe,
que acometia una empresa verdaderamente temeraria.

La marcha a través del paramo de Pisva costé a Bo-
livar la pérdida de su caballeria llanera, no acostumbrada

a la guerra de montafia, y la desaparicién de sus bagajes
y columnas de abastecimiento, circunstancias que com-
prometian seriamente la estabilidad de su Ejército. En
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esta forma llegaba a orillas del rio Sogamoso el 6 de
Julio de 1819. A su frente se encontraba Barreiro, dis-
puesto a cerrarle la marcha.

Entre tanto jeudl es la actitud del jefe espafiol Barreiro,
gue cubre Bogota? Dispone de méds o menos tres mil hom-
bres entre Tunja-Bogota y alrededores, tropas frescasy
bien abastecidas, y estd en condiciones de asestar un gol-
pe formidable a las tropas de Bolivar. Sin embargo, nada
de eso hace, su caballeria desconoce su importante papel
en la exploracién del adversario y permanece inactiva.

La situacién estratégica exigia una accién rapida por
parte de los espafioles, para impedir que se rehicieran las
tropas patriotas, tan rudamente tratadas en la marcha de
Casanare a Socha. Por otra parte, la presencia sola de
Bolivar en Tunja provocaria el entusiasmo de los revo-
lucionarios neogranadinos, quienes se apresurarian a alis-
tarse en el Ejéreito, engrosando sus filas y avituallandolo
de todos aquellos elementos que con tanto apremio ne-
cesitaba; su caballeria asimismo, poco a poco iria reo-
ganizandose también, aprovechando los recursos de aque
lla rica comarea.

Sin embargo, ninguna de estas importantes consideracio-
nes mueve a Barreiro para tomar la ofensiva; obra siem-
pre en razon directa del adversario, y en estos treinta dias
que van a preceder a la batalla de Boyaca, emplea una de-
fensiva absolutamente pasiva'y falta de recursos, sin so-
meterse a un plan determinado siquiera. Ni aun a cubrir
sus propias comunicaciones con el virreinato, que en un
momento dado le son arrebatadas, viéndose obligado, para
recuperarlas, a combatir en el terreno mismo elegido por
Bolivar.

Sin embargo, aun considerando esta pasividad de Ba-

(1
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rreiro, la situacién de Bolivar era dificil en extremo.
Acababa de atravesar la cordillera con un ejército semi-
deshecho, que apenas contaba poco mas de dos mil hom-
bres, y se encon\traba al frente de Barreiro fuerte de 3,000
hombres con abundante caballeria. Quien no conociera
el esfuerzo realizado por esos titanes, quien no apreciara
la lucidez de su genial jefe, podria amedrentarse por la
suerte de esos bravos de rostro macilento y cubiertos de
harapos, que van a disputar la victoria a las flamantes
tropas espafiolas. '

Pero no, sefiores, hay algo que vale mas en un ejéreito,
que la apariencia deslumbrante de sus efectos, y es ese el
ideal que los anima y que los gunia. Ksos espectros in-
vencibles que acaban de atravesar los Andes, son los
mismos soldados de la Francia revolucionaria, que acaban
de rechazar las orgullosas huestes de la Europa entera,
ellos son «Les Soldats de I'an Deux» que eanta Vietor
Hugo. ;

Barreiro hace avanzar sobre el rio Gameza y aldea de
Corrales una parte de sus tropas, para atacar a los inva-
sores, y, efectivamente, chocan y rechazan las descubiertas
de éstos, mas apenas descubren que van a ser reforzadas
por el grueso de sus vanguardias, repasan apresurada-
mente el Gameza y van a tomar posicidon sobre los cerros
de la ribera opuesta del rio y desde los cuales dominan
perfectamente sus pasos: llamase este punto Molino de
Téopaga. Bolivar ataca la posicién realista y hace pasar el
Gameza bajo el fuego enemigo a los batallones Barcelo-
na, Cazadores, Rifles y Paez. Sin embargo, este ataque
fracasé por parte de los patriotas, quienes no lograron
desalojar a los espatioles.

Bolivar, entonces, decide atacar la posicion enemiga
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por su flanco izquierdo; se corre, en consecuencia, hacia
su derecha, atraviesa el rio Chicamocha y ocupa el valle
del Serinza, rico en caballares, que le permite requisar
este elemento tan precioso para su ejército, consiguiendo
asi, a poco costo, el objetivo que perseguia con su ataque
a Topaga, esto es, apoderarse del fértil valle del Soga-
moso. .

Viéndose flanqueado el inactivo Barreiro, abandona
sus posiciones y va a situarse en Bonza al E de Boyaca
desde donde pretende cubrir la capital.

Bolivar esta vez ha obtenido un brillante triunfo a
muy poco costo; es ésta una manifestacion de sus excep-
cionales condiciones de tactico y estratega; sin temer de
su adversario, dedica sus e'sfuer._zos a reorganizar sus
efectivos para emprender con mayor energia las opera-
ciones decisivas que meditaba.

Entre tanto, su inteligente y activo jefe de Estado Ma-
yor, el General Soublete, establece activa exploracién
sobre el adversario, manteniéndolo al corriente de:la
situacién, al mismo tiempo que hace reconocer los cami-
nos de avance para un probable ataque. '

Pero esta inactividad tdctica de Bolivar no podia ser
muy larga, solamente lo indispensable para terminar sus
medidas de organizacion, pues Barreiro esperaba recibir
refuerzos de todos los grupos espaiioles que ocupaban el
virreinato, con los cuales la situacién se haria afin m&s
dificil para el Libertador.

El 25 de Julio Boiivar mueve sus tropas en direccion
al enemigo; su idea es atacar por la espalda la posicién
de Bonza, la misma maniobra de los Molinos de Tépaga.
Pero en el momento que los patriotas atraviesan el Soga-
moso, en cumplimiento de esta orden, los realistas mar-
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chan al contraataque en direccién a un lugar fangoso de-
nominado Pantanos de Vargas, ocupando seguidamente
unas alturas, desde las cuales dominan con sus fuegos a
los patriotas, obligando a éstos a tomar posiciones vis a
vis, en otras alturas.

Barreiro esta vez se muestra mas activo y decidido, y co-
nociendo la superioridad de su situacion tactica, la aprove-
cha habilmente, y mientras amaga por el frente a los co-
lombianos, les ataca por ambos flancos, dejandolos inmo-
vilizados para contraatacar, por el verdaderoobstaculo que
presenta a su marcha la pésima calidad del terreno. Pero
hé aqui que el habil empleo que hace Bolivar de su agil
caballeria, al mando de Rondén y Carvajal, le salva de la
situaciéon, quienes con sus ataques, detienen el envolvi-
miento'y permiten a Bolivar retrogradar hacia sus anti-
guas posiciones de los Molinos de Bonza. Los espaiioles
a su vez avanzaron a Paipa.

La campafia entraba a su periodo deecisivo.

Bolivar permaneci6 ocho dias en Bonza, reorganizan-
dose y recibiendo constantes noticias sobre las fuerzas
espanolas. Bl 3 de Agosto tom6 nuevamente la ofensiva;
Barreiro, al primer choque, abandona la orilla de Soga-
moso y deja libre el paso a los revolucionarios, para ir a
colocarse en la interseccién de los caminos de Tunja y
Socorro.

Hé aqui el defecto de este jefe espafiol; en todas las
fases de esta campaiia, se le ve apegado a la letra de la
mision que se le habia confiado, siempre la pospone a la
situacion del momento. Y, sin embango de sus antece-
dentes de oficial estudioso y de talento, sélo se demues-
tra un jefe esquematico y sin recursos, no imagina otro
medio para defender la capital que interponerse en todo
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momento entre ésta y Bolivar. Ese falso concepto de la
tactica y de la estrategia le va a costar un rudo fra-
caso.

Bolivar atraviesa, durante la noche del 3 al 4, el rio
Sogamoso, y va a ocupar una posicion de apresto, frente
a Barreiro. Pero esta maniobra es sélo una estratagema;
permanece todo el dia inactivo al frente de los espafioles,
y, al anochecer, efectiia demostraciones como que preten-
de nuevamente retirarse a sus posiciones iniciales en
Bonza, moviendo sus carros y sus acémilas; retirada que
estiman muy probable y légica los espafioles. Conside-
randose inexpugnables en su posicion, y les permiten
efectuarla sin molestarlos!!!

Pero Bolivar meditaba un atrevido movimiento de
transcendental valor estratégico y tactico; él queria, por
medio de esta maniobra, encubrir su marcha sobre Tunja,
en donde, no sélo se interponia entre la capital y Barrei-
ro, sino que caia directamente sobre sus espaldas, cortan-
doles sus comunicaciones e impidiéndole la llegada de
refuerzos.

Y, efectivamente, logra sus propdsitos, y después de
cortar el contacto con las fuerzas espafiolas, contramar-
cha hacia el sur, y desfila por el flanco del ejército espa-
fiol durante toda la noche del 4 al 5, continuando por el
camino de Toca a Tunja y ocupando esta Gltima ciudad
a las 11 hs. del dia 5. :

Entre tanto acababa de salir de esta ciudad el regi-
miento Numanecia para reforzar las tropas de Barreiro,
dejandola desguarnecida, por lo cual cayeron en poder de
Bolivar los almacenes de abastecimiento del ejército es-
pafiol y gran mimero de armas y municiones.

Esta operacion de Bolivar merece todos los elogios; se
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demuestra ser un General de excepcionales recursos.
Con este movimiento habia logrado un objetivo de gran
importancia sin disparar un tiro. Pocos generales presen-
ta la historia, que en situaciones semejantes lograran, a
un menor costo, tales ventajas.

S6lo ahora Barreiro quiere mostrarse activo, hoy 5 a
las 4 de la matiana; cuando se ve cortado y flanqueado
por Bolivar, ahora sélo se decide por la ofensiva y de-
muestra actividad. Pero no es esa ofensiva meditada, fria
producto del calculo; no, es la ofensiva precipitada, ciega,
mezcla de miedo y de zozobra e impuesta por el adversa-
rio, la que lo impulsa. '

Inicia su marcha inmediatamente hacia el Bur, en di-
reccion a Tunja. La caballeria de Bolivar, entre tanto,
mantiene activo coutacto y le informa sobre los movimien-
tos de Barreiro. Este llega después de marchar todo el
dia al Llano de Paja, donde descansa algunas horas, y
continia marchando toda la noche en direcei6n al paramo
de Convita, y séloel 6, a las 9 hs,, fogra llegar a Motarita
a 6 kilometros de Tunja. Lla misma marcha de Bolivar la
habfa efectuado en doble tiempo que aquél.

Barreiro descansa todo el dia 6, en Motarita, y es acti-
vamente vigilado por la caballeria de Bolivar. El 7 por la
mafiana, decide continuar su marcha hacia Bogotd. Pero
esta operacion estratégica debia ser resuelta por medio de
la tactica y, sin embargo de ello, no se ven, por parte del
jefe realista, verdaderas disposiciones para el ataque.

En cambio, Bolivar y Soublete aprecian serenamente la
situacién, sorprenden las intenciones del adversario y tra-
tan de oponerse a ellas.

El terreno les indica que el adversario sélo dispone de
dos caminos para continuar su marcha, el uno es el de
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Samaca, demasiado Iar;g'o, y el otro es el que atravesaba
por el puente de Boyacd mucho mas corto que el ante-
rior. ;

Soublete, entre tanto, dispone una mayor efploracién
sobre este punto, dirigiendo hacia él patrullas de oficiales
que han de informarle oportunamente de los movimientos
de Barreiro, y la masa de la caballeria‘toma asimismo
igual direccién.

Bolivar entre tanto seguia personalmente la marcha de
Barreiro, que en este momento, como él lo habia presumi-
do tomaba direccién al puente de Boyaca.

Entre tanto, él mantenia concentrado y oculto el grueso
_de sus tropas en la ciudad de Tunja, y él desde una posi-
ci6n dominante estaba en condiciones de poder dirigir y
observar el desarrollo de la accién que iba a empezar. .

El Libertador resuelve impedir el paso de los espafioles
por el puente de Boyac4, para lo cual, dirige sus columnas
en esa direceion.

La llanura donde iba a tener lugar la batalla se encuen-
tra situada en los faldeos orientales de la cordillera orien-
tal de los Andes, y limitada a su vez por los contrafuer:
tes de esas montafias el valle estd recorrido de Noreste a
Suroeste el estero de Boyacd, de cauce profundo y orillas
escarpadas y casi inaccesibles. Un puente sobre el rio era
el paso obligado de los dos caminos que antes he mencio-
nado.

Consecuente con su plan u orden de combate, Bolivar
avanza por el camino de Tunja a Bogota, para impedir el
paso de los espafioles por el puente mencionado.

A las 2 de la tarde, la descubierta de Barreiro entraba
al puente, y aceleradamente lograba también atravesarlo
la vanguardia. La caballeria adelantada de Bolivar, que
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pudo haber ofrecido una mayor resistencia a este movi--
miento del enemigo, no la efectué y fué facilmente recha-
zada por los cazadores realistas. :

Mas Santauder, luego que se impone de la situacién,
despliega en tiradores su vanguadia y rechaza a los es-
patlioles, obligéndlolros a repasar el puente en columnas de
marcha y bajo un nutrido fuego.

Este ataque de Santander, tan oportuno y bien dirigido,
inmovilizaba a Barreiro y le impedia desarrollar su plan
tactico y dejaba a Bolivar en condiciones de optar por la
direcion de su ataque principal.

Producida esta primera situacion del choque de las van-
guardias frente a Casas de Teja y luego el rechazo al Sur
del Puente, Bolivar lanza a Anzoategui con el grueso de
sus tropas para atacar al grueso de las tropas de Barreiro,
impidiéndole a éste cooperar en auxilio de su vanguardia.

El, entre tanto, se reserva la direccién general de la ac-
¢ion y se mantiene en la reserva, dejando a sus subalter-
nos la mayor suma de iniciativas.

He aqui, pues, un Comandante clasico de la mas per-
fecta escuela napolednica. Divide al Ejército enemigo, lo
parte por el centro, lo bate en detalle y comprometiéndo-
lo simultaneamente, evita su mutua cooperacion.

(‘on su buen empleo de la caballerin y su vanguardia,
gana en iniciativa, y, en libertad de accién, permitiéndo-
le una relativa libertad en el empleo de su grueso con el
cual ha de dar la decision. Igualmente, con el rdapido em-
pleo que hace de las fuerzas de Anzoategui, fija el frente
de batalla que estima mas conveniente para si y mas
desfavorable para el adversario. Siento, en esta ocasién,
por falta de dates, no apreciar el empleo de la artilleria.

Entre tanto, Barreiro divide sus fuerzas en un escalo-
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pamiento, en profundidad demasiado grande, en aquella
época en que la artilleria tenfa un reducido aleance.
Error que le impidié cooperar al combate de su vanguar-
dia oportunamente. . ,

Se ve, en sus primeras disposiciones, que él no preten-
dia objetivos tacticos, sino toppgrz’;ﬁcos‘ busca la posesién
del puente, mas no la destruceién del adversario, debien-
do haber sido todo lo contrario.

Aquello era solo algo secundario, un’ corolario de su
orden de combate. Su caballeria la mantiene inactiva
antes de iniciar el combate, segin la costumbre prenapo-
leénica, su defensiva misma, en escaso frente, ya estaba
en desuso en la époea. Podrla ser facilmente envuelto
por un adversario de escaso nimero, pero que supiera
aprovechar la movilidad de la guerrilla, como se la lla-
maba entonces.

De manera, entonces, que el campo de batalla quedaba
dividido en dos sectores. El primero, frente al puente de
Boyacd, ambas vanguardias luchan por la posesién del
puente, con manifiesta superioridad, desde el primer mo-
mento, por parte de Santander, que comanda a los patrio
tas. Y mdas atrds, sobre el camino de marcha, ambos
gruesos también en combate. Pero Bolivar habia’ tomado
posiciones en las alturas que dominan el camino de mar-
cha, y desde las cuales estaba en condiciones de impedir
que el grueso de Barreiro tomara por el puente de Boya-
ca; llenaba, pues, ampliamente la misién que se habfa
propuesto cumplir. |

Entre tanto, el General Anzodtegui, que tenia la mi-
gion de atacar la derecha y centro de las tropas de Ba-
rreiro, emplea, con este objeto, muy acertadamente, sus
batallones, con el fin, como ya hemos dicho, de impe-
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dir que el grueso apoyara a su vanguardia. Y lanza al
ataque el batallén Rifles y la Legién Britanica sobre la
derecha realista.

La situacién de los patriotas durante esta fase del com-
bate, era la siguiente:

La vanguardia, que comandaba Santander, habia que-
dado como ala izquierda con los batallones Cazadores,
Nueva Granada y Guias de Vanguardia. Entre ‘tanto
que Anzoategui empleaba contra la derecha, como ya he-
mos dicho, la Legion Britanica y el Rifles, y contra el
centro los batallones Barcelona y Bravos de Paez, Boli-
var dirigia desde una altura el combate, y tenia como re-
serva inmediata a sus 6rdenes, las columnas de Tunja y
Socorro, recién movilizadas. .

Barreiro, a su vez, se dispuso a detener el ataque, se-
gun los preceptos de los tacticos del siglo X'VIIIL, es de-
cir, form¢é columnas rigidas y las emplazé en una altura;
su artilleria la colocé detras de su centro, y su caballeria .
la colocé inmévil sobre ambas alas. En esta situacién es-
perd el ataque de Anzodtegui. -

Sin embargo, el ataque a !z posicion espafiola costé
duras pérdidas a Anzodtegui, muy especialmente al tra-
tar de desalojar a un batallén parapetado tras un cafiave-
ral, y desde donde hacia un mortifero fuego flanqueante
a las columnas que avanzaban por el ecentro.

El avance del centro se inicia ahora con toda energia,
logrando llegar hasta la posicién espafiola y desalojarla;
‘1o sin que antes la infanteria realista hiciera todos los
esfuerzos para resistir. Junto con este ataque frontal, el
ala derecha envolvia el flanco de Barreiro, lo que provoca
inmediatamente el quebrantamiento de su linea, y'trata
de retirarse a nuevas posiciones.



126 CENTENARIO DE BOYACA .

Pero Bolivar esta atento a todas las incidencias del
combate, y emplea su caballeria para fustigar y producir
el desorden en las filas realistas. Y Rondén carga al man-
do de los llaneros, destrozando a la caballeria realista que
lo esperaba a pie firme sobre su flanco, en vez de adelan-
tarse a detenerlo.

Entre tanto, Santander, desde la orilla opuesta del Bo-
yacd, se mantenia en un combate dilatorio con las tropas
de la vanguardia; y comprendiendo que la decisién se iba
a efectuar por el lado de Anzoategui, no quiso forzar pre-
maturamente el paso del puente, evitando asi un inutil
derramamiento de sangre. Producida la derrota del centro
y derecha realista, Santander pasé el puente y continuo
la persecucién de los realistas hasta Ventaquemada.

La persecuciéon de los patriotas no fué muy enérgica y
se comprende, pues como hemos dicho, Bolivar por con-
sideraciones de todo orden y especialmente politicas, ne-
cesitaba ocupar pronto a Bogota.

La batalla podia darse por terminada, los patriotas co-
_lombianos habian obtenido un triunfo decisivo, después
de aquella ruda campafia de 45 dias; las fuerzas que man-
daba Barreiro se dispefsaron en todas direcciones, llevan-
do a los realistas del virreinato la triste nueva del triun-
fo de los independientes.

Muchos también cayeron prisioneros y entre otros el
General en jefe y sus comandantes superiores de tropa.
En el comportamiento de los patriotas no podemos hacer
excepciones, todos cumplieron con su deber. Los genera-
les obraron con acierto e iniciativa, Bolivar les di6 sus
ordenes al comienzo de la batalla' y no tuvo que modifi-
carlas durante todo el curso de ésta. Esta batalla presen-
ta ejemplos de direccién superior y ecooperacién tactica
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como pocas de la historia de la independencia americana;
bastaria por si sola para consagrar a Bolivar como un
verdadero general.

El triunfo de Boyaca sellé la independencia de Nueva
Granada, después de la cual, como corolario de esta glo-
riosa campafia, habra de combatir aun cinco afios mas por
la libertad de América y por la realizacién de su gran
plan politico, la formacién de la Gran Colombia. Cuatro
nombres inmortales le aseguraron el éxito. Carabobo y
Pichincha, Junin y Ayacucho.

ALFREDO PORTALES,

Teniente 1.2 en la Academia de Guerra.



SR

VRIS

Correspondencia

De don Antonio Varas con el Almirante don Manuel Blanco Encalada,
sobre su mision en Enropa. 1853-1857.

(Instrucciones para un concordato, organizacion de compafiiaa
de vapores, telégrafos)

{Conclusion)

N.c 85. De don Manuel Blanco Encalada.—

Paris, Abril 30 de 1856.

Sefior don Antonio Varas.

Mi querido amigo: Como en el anterior vapor pude
tener el placer de contestar su apreciable del 28 de Fe-
brero, que recibi en los momentos de escribir a Ud., nada
tengo ahora que afiadir, sino repetir la satisfaceion que
me ha causado.

La reseiia que oficialmente me comunicé sobre la mar-
cha prospera de nuestro Chile, me halagé tanto, y tanto
me lisonje6 mi amor propio de patriota, que la hice
publicar en el Diario de los Debates.
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Oficialmente comunico a Ud. el tratado de paz que ha
venido a coronar la gloria del Emperador y de la Fran-
cia, y elevado a ésta a una altura que.su historia no pre-
senta igual, que hace a su augusto soberano el més pro-
minente de la Europa. Hace tres afios que estoy en
Paris, y al considerar todo lo que ha pasado por mis ojos,
tanto al interior como al exterior de la Francia, yo me
lleno de asombro; diciendo esto mismo a uno de los més
altos personajes del Imperio, yo agregaba, yo creo que si
el Emperador no es el elegido de la Providencia, es un
mdgico. Mis palabras fueron muy celebradas, repitiendo
todos, es verdad, es verdad.

Sin embargo, yo miro este cuadro como un gran dra-
ma a muchos cuadros, y se ha concluido uno, el telén ha
caido y entramos en otro. Es ahora TItalia el campo que
se presenta a lo lejos, pero bastante visible, para no te-
mer nuevas borrascas.

Hasta el préximo vapor se despide su amigo, con re-
cuerdos al Presidente y a su amable Trene.

Amigo afmo.— Blanco Kncalada.

N.c 86. De don Manuel Blanco Encalada.—

 Paris, Mayo 14 de 1856.

Sefior don Antonio Varas.

Mi querido amigo: Recibi, con el placer de siempre,
su estimable del 14 de Marzo. Me complace saberlo a Ud.
" aun en el puesto de Ministro, a pesar del convencimiento
-que me asiste, cuanto ese pesado destino le es personal-
mente perjudicial a sus intereses y a la tranquilidad jus-
tamente apetecida, después de asiduas tareas y sufrimien-

Alo IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. 9
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tos de espiritu, inseparables de las borrascas politicas;
pero qué quiere Ud., somos egoistas por naturaleza, y
muchas veces los sentimientos mas delicados y afectivos
no impiden esos alientos de la sangre.

Me lleno de satisfaccién y orgullo cada vez que recibo
la correspondencia de Ud., al saber la fuerza que cada
dia toman nuestras jnstituciones, a cuya sombra la mar-
cha del pais se muestra en todas partes préspera y feliz,
tanto mas cuanto que el cuadro que nos presentan todas
las repiblicas, nuestras hermanas, llenan de dolor y ver-
giienza a sus hijos. El otro dfa, me repetia el Ministro
de Venezuela: «S6lo Chile marcha bien, salvando el ho-
nor de la América espafiolar. Expresiéon repetida aqui
por todo el mundo.

De oficio remito a Ud. las observaciones y presupues-
tos que he recibido sobre el telégrafo eléctrico, por uno
de los primeros fabricantes de Londres. En vista de ellas,
vera Ud. si debe alterar las instrucciones que me ha re-
mitido. De todos modos, yo me limito a lo que he dicho
a Ud. especialmente sobre el particular, en el vapor an-
terior.

Al Capitan Simpson dejé en Londres, para darle tiem-
po de tomar por si mismo todos los conocimientos necesa-
rios para la construcciéon del vapor de guerra. Tan luego
como reciba la correspondencia del paquete que debe lle-
gar el 19, marcharé para esa capital, y después de po-
nernos de acuerdo, firmaré la contrata y pondré mano a
la obra.

Sin mas, por ahora, sirvase hacer presente mis recuer-
dos a su bella y amable Irene y al Presidente, y Ud., mi
bueno y querido amigo, el saludo afmio.— Blanco Enca-
lada.
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87. De don Manuel Blanco Encalada.—

Paris, 15 de Mayo de 1856.

Sefior don Antonio Varas. .

Mi querido amigo: Nada tengo que decir en contesta-
cibn a su apreciable, fecha 14 de Marzo. Espero impa-
ciente la que debe traerme el paquete del mes entrante.
Ella me trazard mi conducta definitiva sobre los asuntos
de Roma, bjen entendido que de todos modos trataré,
antes de dejar el puesto, de arrancar del Santo Padre
una resolucién terminante sobre el Obispado de Ancud,
‘aunque esto me costard un 1ltimo viaje a Roma. Conozco
como Ud. la importancia de este asunto y las malas con-
' secuencias de su retardo; mas, no ha sido posible hacer
mas que lo que se ha hecho hasta ahora, y que creo nos
conducira al término deseado, aunque por pesados rodeos
inseparables de la marcha de este Pontifical Gobierno.

Pasado mafiana, en la noche, pienso salir para Madrid,
a dar el adios de la vida a mis parientes y amigos que
alli me quedan, visitando por unos pocos dias los lugares
de mi nifiez, de mi educacién y juventud, afios de con-
tento y dicha que graban en el corazén sentimientos que
si el tiempo debilita, no puede borrar jamas. Por consi-
guiente, mi viaje sera rapido, debiendo estar de vuelta en
los primeros dias del mes entrante.

Desde aquella capital tendré el placer de escribir a Ud.
y repetirme, como siempre, su afmo. amigo. Mis recuer-
dos a Irenita.— Blanco Encalada.
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88. De don Manuel ‘Blanco Encalada.—

Madrid, 27 de Mayo de 1856.

Sefior don Antonio Varas.

Mi querido amigo: He recibido la apreciable de Ud.,
de 26 de Marzo, y el recibo de la carta que se entregé al
Arzobispo. : .

Espero que este sefior no retardara su contestacién, y
en su virtud, el asunto Tocornal lo resolvera pronto Su
Santidad. .

Dentro de ocho o diez dias, salgo de aqui de vuelta a
Paris, y tan luego que llegue alli, escribiré al Cardenal y
a Berardi, con todo el interés y eficacia que me inspira
este asunto, que no quiero dejar pendiente y sin resolver
al separarme de Europa.

Esto estd mejor que lo que suponia. Las impresiones que
debo sentir al encontrarme en esta capital debe Ud. su-
ponerlas, sabiendo los lazos que a ella me ligan y las
atenciones que se me prodigan, pagan bien esos senti-
mientos.

Espero el vapor inmediato, que debe traerme la reso-
lucién de Ud. sobre concordato y trazar mi conducta.

Mis recuerdos al Presidente y a Irenita.

De Ud., como siempre, su invariable amigo.—Blanco
Encalada.

7
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N.°© 89, De don Antonio Varas.—

Santiago, Mayo 30 de 1856.

Sefior don Manuel Blanco.

Mi estimado General: Como Ud. sabe, don Enrique
Grriffin, obtuvo hace tiempo algunas concesiones del Go-
bierno para el establecimiento de una linea de vapores
por el Estrecho de Magallanes, y que con este objeto hizo
viaje a Europa sin lograr resuitado. Ultimamente se ha
presentado con nuevas propuestas y para inspirar mas
confianza, ha presentado una recomendacién de una casa
respetable de Valparaiso, de la cual aparece que se halla
en relacion con una compaiifa inglesa que tiene los me-
dios, y esta en disposicion de entrar en la empresa.

Don Enrique Griffin va a Europa nuevamente con el ob-
jeto de hacer propuestas para esta linea, y le he dicho que
debe entenderse con Ud., que estd encargado de este nego-
cio y tiene las instrucciones bastantes. Sisus propuestas
fueran satisfactorias, tanto en orden al gasto que impon-
gan al Estado como en las clases de buques y en la ga-
rantia que den de buen servicio, habria razén para prefe-
rirle en igualdad de circunstancias, en atencién a los
pasos que ha dado para promover la realizacién de este
pensamiento. En todo caso, Ud. consultara ante todo el
bien del pais en el contrato que inicie o celebre.

Me repito de Ud. seguro servidor y amigo.— Antonio
Varas. )
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N.2 90. De don Antonio Yaras.—

Santiago, Mayo 31 de 1856.

Sefior don Manuel Blanco.

Mi estimado General y amigo: He recibido su aprecia-
ble y celebro saber por ella que se encuentra bueno.

Ya, al recibo de ésta, habrd recibido mi comunicacién
sobre los negocios de Roma, y nada tengo que afiadir. -

Le recomiendo los vapores por el Estrecho; ya habra
desaparecido con la paz el inconveniente que le habian
opuesto las compafifas a que se dirigi6. No se detenga
por el armador que me dice viene, porque no arreglare-
‘mos nada aqui, para que sea posible la competencia, o la
elecelon entre varios proponentes.

He dado a Griffin una carta para Ud.; no le dé mas va-
lor que una simple introduceién, quedando Ud. plena-
mente libre para consultar lo que méas convenga en el
contrato.

Tal vez en el préximo vapor encomiende a Ud. la com-
pra de un vapor, que reemplace al Cazador, de los que
deben haber quedado disponibles.

Soy su afmo.—Antonio Varas.

Dficio sobre la mision de los nuncios.—

Santiago. Mayo 15 de 1856.

A su oficiontim. 117, adjunta V. 8. una nota del ecarde-
nal-secretario, en que habla V. S. del envio de un nuncio
de Su Santidad a la Republica. Por un olvido nada he di-
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cho a V. 8. sobre este negocio, pero voy a hacerlo al pre-
sente. -

V. 8. puede asegurar al cardenal-secretario, que el Go-
bierno de Chile recibira al nuncio que Su Santidad envie
con todos los miramientos y consideraciones que son de-
bidas a un representante de Su Santidad, y que se le
atendera del modo que corresponda. Al dar V. S.
esta seguridad, cuidara de expresarle que el Gobierno ha
tenido siempre esta misma disposicién en la persuaciéon
de que Su Santidad no ewviard wn nuncio que venga a
ejercer gurisdiccion en Chile en perjuicio de la que corres-
ponde a los obispos, y que en el ejercicio de sus funciones
se conformara a lo que la Constitucion y leyes del Estado
prescriben. Me parece conveniente y digno de la lealtad
y espiritu de amistad que anima al Gobierno respecto de
Su Santidad, que se anticipe el modo de ver del Gobierno
en este negoclo para evitar que la falta de una -manifes-
tacion franca pueda dar origen a”incidentes que perjudi-
quen a la buena inteligencia que el Gobierno desea man-
tener y cultivar con el Gobierno de Su Santidad.

Dios guarde a V. S.—Antonio Varas.

N.© 91. De don Antonio Varas.—

Santiago, Junio 12 de 1856.

Sefior don Manuel Blanco.

Mi estimado amigo: Aprovecho un momento para es-
cribir a Ud. sin los apuros de ultimo dia de vapor, como
siempre lo hago.

Ya habrén llegado a sus manos, las piezas relativas a
su misién en Roma. Desde acd nos mostraremos, a juicio
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de Ud., més exigentes de lo que conviene, quizag; pero no
es facil resolverse a renunciar, lo que se posee. Ademas,
no encontramos razén para que hayamos de volver atras,
y para que Roma 'no siga respecto a la América, las re-
glas observadas durante siglos. Hemos ido hasta donde
podiamos avanzar; si asi, nada se obtiene de su nuevo
viaje, nos quedara la conciencia de que no ha dependido
de nosotros. Con la mira de facilitar, incluyo a Ud., ese
apunte que anuncié en una de mis anteriores y que no
fué. :

No deje‘de instar por la renuncia del Obispo de An-
cud. El recibo dado por el Arzobispo lo remiti a Ud. en
Abril, y ya debe estar en sus manos.

Vuelva a gestionar para que se conceda a los obispos
facultad de dispensar en matrimonios mistos. Convencido
nuestro elero, dudo mucho de que ellos lo pidan, y sin
embargo, la cosa es necesaria. Propéngales Ud., el pedir
Ud. de oficio, y a nombre del Gobierno esa facultad, para
que no aparezcan anticipandose en tales concesiones. Para
mi, lo que retrae a nuestros obispos es el temor de apare-
cer ante S. S., menos ortodojos, menos catélicos puros que
lo que desean, y contra ese motivo no hay otro que hacer
valer. Yo temo como Ud., que si consultan al Arzobispo,
éste haﬁra opinado porque no se den tales facultades.

Por aca seguimos muy tranquilamente. Ya sélo faltan
doce dias para la eleccién de electores de Presidente y
nadie habla sino de la reeleceiéon. Ud. debe considerarla
como un hecho. Verificada ésta, Ud. también debe espe-
rar un cambio de ministerio, y en ese cambio su amigo
conflarda a otras manos la tarea que ha tenido mas de seis.

No se descuide de la linea de vapores por el estrecho.

Invite de nuevo a las compafifas que se le excusaron por
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la guerra de oriente, y entre en arreglos, sin embarazarse
por la venida del comisionado de la empresa, iniciada por
Peacok. Es mejor que los arreglos se hagan en esa, don-
de habra competencia, mientras que aqui nos impondran
la ley.

Griffin va con este mismo objeto a Europa, llevando
una carta mia para Ud. Esa carta mirela como medio de
introduceion solamente y Ud. celebre sus arreglos como
mejor convenga al pais. Griffin me dijo que la empresa
por quien ¢l hacfa propuestas era conocida de la casa de
Baring, y que tenfa su apoyo; Ud. puede dirigirse a Ba-
ring por lo que convenga a ese negocio.

Que Ud se conserve bueno con su familia y que orde-
ne a su afmo. amigo.— Antonio Varas.

N.2 92. De don Manuel Blanco Encalada.—

Paris, 30 de Junio de 1856.

Sefior don Antonio Varas.

Mi querido amigo: El nuevo proyecto de concordato ha
caminado para Roma acompafiado de una carta semi ofi-
cial a Monsetior Berardi, a quien también he escrito otra
confidencial y amistosa que creo ayudara a las buenas
disposiciones que Su Santidad demuestra por Chile. En
la primera no he hecho otra cosa que apoyar, con las ra-
zones que Ud. me expone en sus instrucciénes las modifi-
caciones que el Gobierno cree indispensables introducir
al proyecto de Monsefior Vezardelli; en la segunda le di-
go. por conclusiones que el Gobierno actual como los
que le sucedan, no pueden salir de la érbita que les traza
la Constitucién, a quienes deben su existencia y sus jura-
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mentos, que fuera de ella dejaria de ser Gobierno y la
puerta seria abierta a las revoluciones, a la anarquia al
desquiciamiento social y a la ruina del Estado y de la
Iglesia. Que Su Santidad nos dé toda su solicitud y el
apoyo de su amor para defender y asegurar nuestro ven-
turoso presente y fortificar nuestra marcha llevando a
nuestros corazones los principios sagrados de nuestra re-
ligién catélica, apostélica, romana que constituye la base
fundamental de nuestra existencia politica y que siempre
hemos profesado con pura y ardiente fe.

Espero la respuesta con muy poca esperanza de buen
resultado, particularmente sobre que los obispos presenta-
dos, se reciban de sus di6cesis antes de recibir la institu-
eion. ’

Yo defendi con empeiio lo hecho hasta ahora, presenta-
ba en apoyo, la inmensa distancia y los inconvenientes
que a ella aumentarian mil causas extraordinarias y na-
turales, como una guerra etc. y que tendria como resul-
tado cortar o dilatar nuestras comunicaciones con la San-
ta Sede. A todo me daban por respuesta que mayor in-
conveniente es el caso que podria presentarse de presentar
al Gobierno una persona en quien creyera acompafian to-
das las cualidades requeridas y, sin embargo, tener el Papa
conocimientos particulares de cosas que impidieran darle
la institucién y que le obiigarau a decir al Gobierno
presente Ud. otro, que los inconvenientes que de esto
resultaren serian mds graves y enredados si el obispo
propuesto estuviera ya recibido de su obispado. El Papa
tiene en mucho a esto y en todas partes lo sostiene y lo
defiende. No creo, pues, que quieran hacer de nosotros
una excepciéon que destruiria su obra.

También le recomiendo el pronto despacho del negocio
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de Tocornal, manifestandole el deseo de tener una contes-
tacién a mi carta, acompafiada del recibo del Arzobispo de
la que se me entregé como triplicado de aquella que Su
Santidad le ha dirigido sobre el mismo asunto.

Del ingeniero para el telégrafo eléctrico nada puedo
decir a Ud. todavia a pesar de mi empeiio.
" Mucho celebro 1o que Ud. me dice sobre las elecciones,
y nada me sorprende el extravio'de la prensa de Copiapd,
pues no ignoro en las manos que siempre ha estado. Es
la plaga del dia, por todas partes se oyen sus gritos ame-
nazantes. Felices los paises donde ellos no encuentran
eco en los corazones incautos del pueblo. La pobre Espa-
fia estd pasando, por una prueba terrible, pero felizmente
las raices del trono son tan profundas, que no dudo re-
sistan los huracanes que levantan los furiosos demdcratas
que tienen asiento en las cortes. Sin embargo, los desor-
denes y levantamientos parciales se repiten, a pesar de ser
~ prontamente sofocados, pero no sin tener que deplorar vie-
timas y destrozos. En mi visita de 'despedida a Madrid.
no puedo menos de decir a Ud. que he recibido particula-
res atenciones del Gobierno y de la reina misma, que me
recibié con muestras de amabilidad y aprecio. Me hablé
de Chile con estimacién y como el mejor pais de América
y el tinico que habia obtenido ventajas de su revolucién,
y por dltimo al separarme de Madrid, fui sorprendido con
el envio que me hizo de la Gran Cruz de Carlos III, re-
cibiendo este testimonio de simpatia hacia Chile y de es-
tima personal a uno de los caudillos que més han comba-
tido por su independencia y con sucesos que alli me re-
cordaban familiarmente, pero sin sefiales de espina en sus
pechos. Es la mas grande distincion de Espafia, y si en-
tre nosotros no tiene uso ni valor, por aca se les da una
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importancia grande. Como debo partir pronto para Chile
y alli no la he de usar, no he pensado pedir permiso para
ello al Gobierno y a las Camaras, pero habiéndose presen-
tado el caso excepcional del bautizo del principe Imperial
en que todo el mundo hace ostentacion de todas las mar-
cas de distincién y honor que han recibido de su Gobier-
no y de Soberanos extranjeros, yo he creido en esta oca-
sién presentarme con aquella que la soberana de Espaiia
habia querido honrar al Ministro de Chile en Francia, y uno
de los soldados que mas han combatido por la Indepen-
dencia y libertad de su patria. Crefi también hacer con
ello un cumplimiento a la Emperatriz y al Embajador de
la Reina de Espafia. Después de esto la he guardado y la
conservaré privadamente como un recuerdo de grata me-
moria. ;

Mis respetos y afectuosos recuerdos al Presidente a
quien escribiré en el préximo vapor, contestando a la in-
dicacién de mandar jovenes aqui para recibir una edueca-
cidn tedrica y practica marinera. Preséntelos Ud. igual-
mente a su bella y amable Irene. Su amigo afmo.— Blan-
co Encalada.

Comunicaciones dirigidas a Monseior Berardi por el Almi-
rante Blaneo

Paris, 24 de Junio de 1856.

Monsetior: Instruido el Gobierno de Chile del resultado
de mis gestiones con laSanta Sede, me ha enviadoun nuevo
proyecto, del que acompafio a Ud. una copia fiel, basada
sobre el presentado en 1849 al Ministro chileno, don Ra-
mon Luis [rarrdzaval, por el Cardenal Vezardelli o que es
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el mismo de Vezardelli, con pequeiias modificaciones que
consulitan lo que el bien de la Religién y del Estado exi-
ge en esta materia. El Gobierno ha preferido tomar por
base ese proyecto que contiene los mismos puntos que
abraza el que Ud. tuvo a bien presentarme tltimamente,
por ser mas sencillo en su redaceién, y porque aprobado
ya por Su Santidad, ofrece un punto de partida que per-
mite llegar a resultado, siendo las modificaciones hechas de
tal cardcter, que no pueden hacerse contra ellas reparos
ni objeciones fundadas, o que hagan el proyecto inacep-
table por Su Santidad, y siendo, por otra parte, los ar-
ticulos sin esas modificaciones, asi como los correspon-
dientes del proyecto de Ud. contrarios a disposiciones
constitucionales y, por consiguiente, absolutamente inad-
misibles para el Gobierno. -
Pasaré a exponer las razones que ha tenido el Golner-
no para introducir las modificaciones a que me refiero.
En el articulo primero ha creido esencial que se diga
leyes candnicas vigentes en dicha Reptblica o leyes ca-
nonicas que se han observado hasta aqui en dicha Repu-
blica. Cada pais tiene sus peculiaridades, sus circunstan-
cias locales, que han obligado a la Iglesia a someterlo a
disposiciones especiales. Ademads el régimen religioso vi-
gente en Chile no ha ofrecido inconvenientes en tres si-
glos que se observa, y no se ve la conveniencia que ha-
bria en establecer que puedan aplicarse ‘disposiciones ca-
nénicas que no se han aplicado y cuya necesidad no se
ha sentido. Es por otra parte peligroso alterar el orden
que ha regido y que como catélicos nos hemos acostum-
brado a respetar Si no hay esas disposiciones candnicas -
que no se han aplicado, y si son en reducido nimero, me-
nos inconveniente ofrece que se respete lo existente, y
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que se sancione en el Concordato lo que ha existido
hasta aqui.

En el segundo articulo relativo a la ensefianza se le ha
puesto particular en lugar de privada para aclarar mejor
la idea y no dejar duda que el articulo se refiere a las
escuelas establecidas para instruir nifies de diversas fa-
milias, y no a la enseflanza puramentc doméstica que un
padre dé en su casa a sus propios hijos, porque entrando
en el hogar doméstico no puede el Gobierno obligarse a
nada. -

Se ha modificado también el articulo afiadiendo el cali-
ficativo de religiosa a la ensefianza que deben vigilar los
obispos. Este parece el papel propio y natural del pastor
de los fieles y en el que puede llenar con éxito su encar-
go. Darle la vigilancia sobre el resto de la ensefianza en
todos los establecimientos puiblicos, seria estipular en el
papel. '

Las di6cesis son demasiado bastas en el pais, las tareas
y atenciones peculiares de los obispos muy numerosas
para que pueda esperarse algin fruto de su ingerencia
en esta materia. A la ineficacia de esa atribucién se jun-
tan los inconvenientes de someter a un Obispo que puede
ser muy moral, muy versado en la ciencia religiosa y que,
sin embargo, puede ser muy incompetente para formar jui-
cio sobre otros ramos cientificos. Seria provocar preven
ciones contra los Obispos, darles unas funoiones que no
pueden ejercer; y seria, por otra parte, someter las cien-
cias en su desarrollo al dictamen de un solo individuo
que puede ser muy incompetente. Es preciso tener presen-
te que siendo el clero chileno muy moral y conocedor de
su especialidad, son raros los miembros de él que pueden
juzgar sobre otros ramos eientificos. Con el objeto de ha-
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cer mas aceptable ese articulo, y que la vigilancia que
deben ejercer los Obispos sea mis eficaz, el Gobierno ha
agregado al original esta frase: debiendo, en consecuen-
cia, adoptarse y seguirse en dicha enseflanza, textos que
hubiesen sido aprobados por los respectivos Ordinarios u
Obispos.

Respecto al articulo 5, relativo a la dotacién competen-
te del clero y culto, el Gobierno, deseando alejar dudas
y cuestiones ulteriores, perjudiciales a la religién y al
Estado, y no obstante entender que ese articulo- del pro-
yecto Vezardelli contiene la idea de:que en cuanto sea
posible quiere que ese articulo se modifique ailadiendo la
frase segin permitan los. fondos que expresamente
estuvieren asignados a los gastos del culto y entradas ge-
nerales del Erario chileno. No considera como modifica-
clones ese agregado, sino .como explicacién de su sen-
tido.

No quiere el Gobierno estipular cosa alguna que no
esté resuelto y que no. tenga la posibilidad de cumplir,
porque adoptar otra linea de conducta, no seria propio de
su buena fe y lealtad, ni de la veneracién que profesa a la’
Santa Sede. Sin esta estipulacién dicho articulo no harfa
mas que restringir la accion del Gobierno sin resultado
litil. La mente del articulo es que no sélo se tome en cuen-
ta para la dotacién del culto y clero lo que al presente se
asegura para estos gastos, sino también el incremento
que tendran las entradas y rentas del Estado. No habria,
pues, inconveniente en que, si no se encuentra bastante
clara esta idea, se modifique conforme a ella la redacecién
de esta clausula, asi como para que se entienda que el
Gobierno no tiene dnimo de disminuir las cantidades que
al presente se destinan al sostenimiento del culto y clero,
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y que esta dispuesto a aumentarlas, segin las necesida-
des, y el incremento de sus entradas. '

Respecto al articulo 9, el Gobierno lo acepta, dando toda
latitad a la libre comunicacién, pero agregando la frase
sin perjuicio de lo dispuesto en la parte 14 del ariiculo
82 de la Constitucién del Estado Chileno. Es indudable
que por mas general que se ponga ese articulo, el Go-
bierno no ha podido estipular-sino con arreglo a la Cons-
titucién, y que sin esa cldusula no podria ni deberia en-
tenderse ese articulo, sino con la limitacién de la . frase
agregada. Mas el Gobierno desea que no se dé lugar a
dudas ni a cuestiones, vy que se sepa que ha tenido muy
presente la Carta Fundamental del Estado al celebrar el
Concordato. Su Santidad comprendera que al Gobierno
le es absolutamente imposible salir de este terreno. Ha
jurado respetar la Constitucién y no seria.en un convenio
con la Santa Sede, donde, irfa a buscar la oportunidad de
violar un juramento. Si tal hiciese razén tendria Su San-
tidad para no entrar con Chile en ningin género de es-
tipulaciones, y no tener ninguna fe en quien -principia
por un perjurio. No abrigando Su Santidad pretensiones
a que Chile renuncie al derecho de dar el pase, no veo
dificultad en que se admita una clausula, que aun omi-
tida, dejaria en todo su vigor la disposicién constitucional
~ que prevalecerfa sobre una renuncia explicita, si hubiere
Gobierno en Chile que aceptase tan errado partido. Con
esa estipulacion, el Gobierno exonera al clero y fieles de
la obligacion de pedirle licencia para ocurrir a Roma.
Esto puede hacerlo porque sélo tiene su origen en leyes
que pueden derogarse, mientras que la formalidad del
pase trae su origen de una disposicién constitucional que’
estd fuera del aleance del Gobierno.
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~ En lugar del articulo 11 del proyecto de Vezardelli' se
ha sustituido el 13 del proyecto de Ud., concluyendo asi:
- se arreglara y dirigird, segun la doctrina de la Iglesia Ca-
tolica Apostélica Romana, vigente en la Reptblica de
Chile. El objeto es no alterar lo establecido, segin un
orden de cosas de que la religién, ni el Estado no han re-
cibido sino bienes, y que no sera prudente alterar. La Igle-
sia de Chile con la disciplina actualmente vigente, ha
sido y continta siendo Catélica - Apostélica Romana y lo
unico que se pretende es continuar del mismo modo.

El articulo 163 de nuestra Constitucién obliga a todo
funcionario ptiblico a prestar juramento de observar las
leyes vigentes. Estas determinan el que deben prestar los
obispos y estda calculado para que se respeten los dere-
chos de patronato nacional. Sin embargo, no insistira el
Gobierno en que se siga esa formula con tal que se con-
signe en el Concordato un articulo en estos términos.
Art... Los obispos, antes de encargarse del gobierno de
sus di6cesis, prestaran el siguiente juramento: «Juro y
prometo a Dios, pof los Santos Evangelios, observar y cum-
plir la Constitucién del Estado y respetar y obedecer al
Presidente de la Repiblica y demdas autoridades consti-
tucionales en el ejercicio de las facultades y atribucio-
nes que la Constitucion les confiere y no contrariar en
ninguna manera, ni indirectamente, el ejercicio de dichas
facultades y atribuciones». En esa formula no hay nada
que hiera la independencia de un obispo que funcionando
dentro de un Estado,y como ciudadano o sibdito de la
Republica, estd sujeto a cumplir la Constitucion. Ella es
en sustancia lo mismo que ha sido propuesto en el pro-
yecto de US., descartada la 1ltima parte, pero redactada
con una especificacién muy conveniente y aun necesaria.

Ano IX. —Tomo XXXII.—Cuarto trim. 10
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Segtin el Proyecto de V. 8. los Obispos deben jurar
fidelidad y obediencia al Gobierno establecido por la
Constitucion, es decir, jurar obediencia a la Constitucién
y al Gobierno que ella establece; esto es a las diversas
autoridades que ella crea, cuando ejerce las atribuciones
o facultades constitucionales. El Gobierno ha querido su-
primir la segunda parte del proyecto de V. 8., encontran-
do que tiene algo de poco decoroso exigir a funcionarios,
como_ los Obispos, juramento especial de no entrar en
acuerdos contra el orden piblico, cuando en virtud de su
juramento de observancia de la Constitucién y respeto y
obediencia a las autoridades, comprende la obligacion bajo
juramento de no ejecutar tales actos.

Al examinar el proyecto adjunto y las observaciones
que le acompafio, no podra ocultarse a V. S. que el Go-
bierno de Chile, en su sincero deseo de llegar a un feliz
resultado con la Santa Sede, se extiende sin restriceion
alguna, en sus concesiones, hasta los ltimos limites que
le son permitidos por la Constitucién del Estado. Quiera
el cielo que el Santo Padre convencido de los verdaderos
sentimientos que nos animan y deseando darnos una prue-
ba mds de su natural benevolencia hacia nuestra Repu-
blica, se digne aceptar las bases que ahora propongo, a
fin de sancionar y afianzar un orden de cosas, del que, de
tres siglos acd, la Religién y el Estado no han recogido
jamas sino ventajas y bienes inealculables.

Dios guarde a V. 8.— Manuel Blanco Encalada.

Nota.—El Gobierno no tiene inconveniente, si por par-
te de Su Santidad se creyese necesario en que se intro-
duzcan en los lugares que correspondan los articulos 9.9,
10, 11 y 14 del proyecto de concordato de V. S. El Go-
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bierno da mucha importancia a la civilizacién de indige-
nas y aunque no cree preciso estipulacién especial para
trabajar en ella, no halla nada que no sea conforme a sus
miras en el articulo 9.°. Tampoco entra en su designios
negar ni restringir a los Obispos la libertad que necesi-
tan para desempefiar su cargo, ni entorpecer a los Cabil-
dos para que procedan, segiin el Concilio Tridentino, a
elegir su vicario capitular. En orden al articulo 14, aun
podria excusarse, porque publicado el concordato, queda-
rian de suyo sin .efecto las leyes-ordenanzas y decretos
que se le opusieran. Sin embargo, puede ponerse si Su
Santidad lo desea, en la misma forma propuesta por V. S.

Nora.—Me olvidaba decir a Ud. que el Gobierno me
participa que’ para hacer la conversién del diezmo, el se-
fior Arzobispo de Santiago ha presentado el breve en que
Su Santidad lo autoriza a efectuar dicha conversién.

N.o 93. De don Antonio Varas.—

Santiago, Junio 30 de 1856.

Sefnior General don Manuel Blanco Encalada.

Mi estimado amigo:—EIl curso del tiempo se hace sen-
tir, por aca, con su agregado de acontecimientos desgra-
ciados, algunos de los cuales serdn para Ud. muy sensibles.
Pero esa es la condicion humana, y mal que nos pese, la
vida ha de presentarnos siempre sus sufrimientos. Ud.
ha de suponer que los que a Ud. afecten me son mads sen-
sibles, y que en este caso como en otros he acompafiado
a Ud. en sus pesares.

La situacion del pais sigue lo mismo. Las elecciones de
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electores han pasado tranquilamente, y en todas partes la
reeleccion ha sido aceptada sin des6rdenes.

Va una nota del Ministerio de Marina sobre vapores
que deben reemplazar al Cazador. Ud. no se embarace
por diez mil pesos mas de la cantidad sefialada, sies que
con ese aumento puede hager una buena compra. En este
negocio descansamos en el juicio de Ud. Su afmo. amigo.
—Antonio Varas.

N.c94. De don Antonio Varas.—
Santiago, Julio 15 de 1856.

Setior don Manuel Blanco Encalada.

Mi estimado amigo:—El vapor que debia llegar a Val-
paraiso el 7, aun no pasa, ni se tiene noticias de él. No
ha habido, pues, oportunidad de saber de Ud. Mil conge-
turas se hacen, a:iuque ya no se teme pérdida en las cos-
tas de Chile.
~ Seguimos aqui en completa tranquilidad. Las eleccio-
nes han dado por resultado el triunfo exclusivo de las
listas que representan la reeleccion.

Le comunico el nombramiento de un sefior Rojas como
- adicto a la Legacién. Como no lo conozco no le he comu-
nicado el nombramiento, dejandolo a la prudencia de Ud.
el darle curso. El caballero ese, estd4 en Paris y supongo
se le habra presentado a Ud. y que Ud. podra juzgar si
hay inconveniente en investirle de ese caracter.

Soy su afmo. amigo y seguro servidor.—Antonio Varas.
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N.o 95 De don Antonio Varas.—

Santiago, Julio 31 de 1856.

Senior General Flon Manuel Blanco.

Mi estimado amigo:—Me ha gustado verlo dar su pa-
seo a Madrid, y forme por si, juicio del estado de ese pais.
Estos viajes son un descanso con variedad de impresio-
nes, y robustecen el espiritu.

Nada tengo que agregarle sobre los negocios de Roma,
sino es el recomendarle que al tratarse de enviar nuncio
a Chile, Ud. haé;a notar que seria muy poco conveniente
que S. 8. no se fijase en hombre digno y de confianza, y
sobre todo que no debe pensar en ningin individuo de
Chile o que bajo cualquier forma haya tomado parte en
nuestros negocios internos. Ud. debe hacer sentir la ab-
soluta necesidad de que el que venga, no esté ligado ni
se ligue con la politica del paifs.

Los (‘.0180108 electorales han dado el resultado que de-
bia esperar la reeleccién. Esto ha pasado, sin agitar ni
perturbar nuestra marcha. <

Su amigo afmo.—Anfonio -Varas.

N.2 96. De don Manuel Blanco Enecalada.—

Paris, Julio 15 de 1856.

Sefior don Antonio Varas.

Mi querido amigo: Mucho me complace lo que Ud. me
dice sobre la eleccién de Presidente, pues nada satisface
mejor mis votos; sélo me es sensible lo que Ud. me dice
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respecto a su persona, pues no quisiera llegar a Chile en-
contrando un puesto tan dignamente y bien servido a fa-
vor de los considerables adelantos del pais por otro, (cual-
quiera que sea). ,

Mi partida para Chile serd, sin falta alguna, para el
vapor del 2 de Octubre. Solamente los asuntos de Roma
me detendrian, en el caso que Su Santidad admitiese el .
proyecto de concordato, lisa y llanamente, pero temo que
no lo hara.

Mafiana o pasado lo emplearé en escribir una larga
carta a Monsefior Berardi, empleando las mismas razones
de Ud. y que han impedido al Gobierno aceptar el pro-
yecto de concordato, e instandole por una pronta respues-
ta a mis anteriores en atencién a que debo partir el 17
de Septiembre para Londres y Chile.

Mil recuerdos a Irenita y Ud. excuse a su mejor y mas
apasionado amigo.— Blanco Encalada.

Oficio del Cardenal Berardi al almirante Blanco sobre el
concordato.—

. Al

Roma, 27 de Julio de 1856.

Excemo. sefior: He recibido la muy atenta comunica-
cién de V. E., fecha 24 de Junio, en la que me acompaiia
una copia exacta del nuevo proyecto de Concordato basa-
do sobre el que fué presentado en 1849 por el Excmo.
sefior Cardenal Vezardelli al Ministro Chileno, don Ra-
moén Luis Irarrazaval, con algunas modificaciones que el
(Gobierno de la Republica ha tenido a bien proponer; en
la inteligencia gue no puedan hacerse contra ella reparos,
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ni objeciones fundadas, y que hagan el proyecto inacep-
table por Su Santidad.

Excusado es repetir a V. E. lo que una y otra vez ha
tenido el honor de participarle de palabra acerca del vivo
deseo que tiene el Santo Padre, de que pronto se llegue a
un perfecto arreglo de los negocios eclesiasticos de Chile,
y a la conclusion de un acuerdo entre las dos autoridades
que asegure méas y mas la paz y prosperidad de la Iglesia
y el Estado. Animado de este deseo el Santo Padre, se
digno mandar a las personas a que tuvo a bien de nom-
brar para las negociaciones eclesiasticas del Chile, de lle-
gar hasta el término que era compatible con los deberes
de la Santa Sede, y con los irrefragables principios que
esta llamada a proteger y defender. Consecuentemente,
yo creo que no seria posible admitir otras modificaciones
a los proyectos que hasta aqui s hayan presentado, tanto
mas que V. E. no podrd menos de convenir en su recta
imparcialidad, que algunos de los puntos tltimamente
propuestos en el proyecto del Gobierno chileno se encuen-
tran ep oposiciéon con aquellos mismos prineipios. :

Prescindiendo de observar que entre los dos proyectos
presentados al Gobierno de Chile, el uno por el Exemo.
senior Cardenal Vezardelli, y el otro por mi, la Santa Sede

“ha creide siempre mas preferible este tltimo, por la ragon
de tratarse en ellos algunos puntos con una extensién y
amplitud mds 1til a este género de documentos, me limi-
taré a llamar la atencién de V. E. sobre el motivo funda-
mental, que en su comunicacién indica para confirmar la
necesidad que tiene su Gobierno de introducir nuevas
modificaciones al proyecto del Cardenal Vezardelli; es de-
cir, porque los articulos de éste, sin las expresadas modi-
ficaciones, asi como los correspondientes de mi proyecto,



152 MISION DEL ALMIRANTE BLANCO

son contrarios a disposiciones constitucionales y, por con-
siguiente, absolutamente inadmisible para el Gobierno.
Esta necesidad de componer y coordinar las leyes de la
Iglesia con las civiles del Estado, no puede admitirse sin
suponer como base, lo que esta muy lejos de la intencién
del Gobierno, la dependencia de aquella respecto de ésta;
y V. E. es muy sabia para conocer que siendo la Iglesia
una sociedad en su género suprema e independiente, las
leyes ciyiles, en todo lo tocante a materias religiosas, de-
ben, por lo contrario conformarse a las leyes y disposicio-
nes canonicas. i

Pasando ahora a las particulares modificaciones que
V. E. indica, me ocurre primeramente notar respecto a la
primera de ellas que la adicién que quiere introducirse
en el primer articulo, es decir, las leyes canonicas vigentes
en dicha Repitblica o leyes candnicas que se han observado.
hasta aqui en dicha Republica, o es redundante y superflua
o contiene un sentido absolutamente inadmisible. Si se
habla de las leyes que son puramente canénicas, es decir,
promulgadas y sancionadas por los Concilios generales o
particulares y aprobadas por la Santa Sede, ya es absolu-
tamente inutil afiadir las palabras vigentes en dicha Repii-
blica, o las otras que se afiaden, porque lo son también en
otras partes; o se quiere comprender con dichas palabras
todas las leyes, usos y costumbres vigentes en Chile
respecto a materias eclesiasticas, y V. E. no puede desco-
nocer que hay usos y costumbres que se han introducido
en las Américas en general, y en particular en Chile
que no tienen ninguna aprobacion por parte de la Santa
Sede, antes bien que han sido rechazadas por las mismas,
y que no serfa de manera alguna posible aprobar y san-
clonar.
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El articulo 2.° relativo a la conformidad de la ense-
flanza de los Colegios, Universidades y demds escuelas a
la doctrina y preceptos de la catdlica religién, se propone
limitarlo a la séla ensefianza religiosa, como sien las
ciencias literarias, filoséficas, naturales, etc., ademas de
las teolégicas y canémicas, no fuera posible que se ense-
flaran errores contrarios a dicha doctrina. No es tnica-
mente la ensefianza puramente religiosa que debe confor-
marse en un pais catélico, a la doctrina de la Fe y a la
razén moral, y sobre la que deben velar muy escrupulo-
samente los ordinarios, sino que toda la ensefianza debe
ser igualmente conforme a la Fe catélica, pudiendo muy
bien suceder que se admitan y profesen en ella falsos y
absurdos principios, que la Catélica religién rehusa y
rechaza. No es, por lo tanto, que los ordinarios deben
absolutamente dirigir la ensefianza de dichas ciencias,
sino que deben ellos velar para que dichos principios no
se admitan y profesen con manifiesto perjuicio de la uni-
dad de la Fe y de la priblica moralidad.

Lia dotacion que debe asignarse, segun el articulo 5, a
los Obispos, Cabildos, Seminarios, Parroquias, ete., es
preciso quae sea absolutamente congrua, segura e inde-
pendiente; y, por lo tanto, conviene que se establezea de
una manera fija y duradera. Todo esto, como V. E. en-
tiende muy bien, no puede conciliarse con las clausulas
" que el Gobierno quiere ahora afiadir, segiin lo permitan
los fondos que expresamente estuvieron asignados a los gas-
tos del culto y las entradas generales del erario chileno. De
esta manera la dotacidon no tendria el caracter de congrua,
sequra e independiente, cuando ademds de la naturaleza
de la misma dotacién eclesidstica que no puede menos de

tener el dicho caridcter, y no permite a los eclesisticos
/
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ser considerados como publicos funcionarios del Gobierno;
la actual dotacién, que debe fijarse y determinarse por
la Republica chilena, estd fundada, como se expresaba en
el dltimo proyecto, en un titulo oneroso del Estado res-
pecto de la Iglesia, a consecuencia principalmente de la
supresion y abolicion de los diezmos.

En el articulo 9 quiere hoy introducirse por el Go-
bierno de Chile una cliausula que sirva de publica y so-
lemne aprobaciéon y sancion de la abusiva ley del pase.
V. E. conoce muy bien, y muchas veces éste ha sido ob-
jeto de mnuestras conferencias, que a la Santa Sede, si es
posible tolerar alguna vez, a su pesar, una ley que se
oponga a sus derechos y prerrogativas, no le ha permi-
tido de confirmarla y solemnemente sancionarla. Tal es
la ley del pase, que va directamente a ofender el libre
ejercicio del supremo e independiente poder que el Vieca-
rio de Jesucristo tiene sobre la Iglesia universal. No es,
por ‘lo tanto, posible que la clausula en cuestion pueda
ser admitida y sancionada. |

Las mismas reflexiones y . observaciones que se han
hecho acerca de las palabras que quieran afiadirse en el
articulo 1.°, tienen lugar respecto a las otras semejantes
que se han propuesto en el articulo 11, es decir, se arre-
glarda y dirigiva segun la disciplina de la Iglesia Catilica
Apostolica Romana vigente en la Repiblica de Chile. No
serfa, pues, absolutamente posible el confirmar y ratificar
todas las disciplinas que de cualquier modo se hayan in-
troducido en Chile sobre puntos eclesidsticos; siendo el
principal objeto de la Convencién, que el Santo Padre
desea vivamente celebrar, el que todo se arregle segin el
espiritu y la divina constitucién de la Iglesia Catélica,
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acomodando a ella en cuanto es posible las pretensiones
y demandas del Gobierno. :

En su atenta comunicacién de 24 de Junio, V. E. hace
también mencién del juramento que deben prestar los
Obispos, y cuya férmula se propone consignar en un ar-

“ticulo del concordato. Sobre este particular, me es preci-
*so recordar a V. E. que una formula tan amplia y tan
absoluta no seria admisible, sin alguna clausula que ex-
cluyese la parte que puede haber en la Constitucién y
demas leyes y derechos de la Iglesia. A este fin, pudiera
también ser suficiente, como se ha practicado en otras
circunstancias y cop otras naciones, una publica declara-
cion del Jefe del Estado, en la que se insintie que exigir
de los Obispos la férmula de juramento, de que es men-
cién, ¢l no entiende obligar a ellos a ninguna cosa que
sea contraria a la ley de Dios y a las disposiciones de los
Sagrados Canones. ]

Estos son los puntos principales de la comunicacién de
V. E., sobre los cuales ha habido necesidad de hacer las
presentes observaciones, que en verdad no tienen otra
mira que el de manifestar las razones que impiden a la

' Santa Sede de admitir algunas de las modificaciones ulti-
mamente propuestas, para que el Gobierno de la Repi-
blica chilena, persuadido y convencido de la justicia de’
aquellas y con la mediacién altamente conciliadora de
V. E., pueda facilitar siempre mas la conclusién de un
acuerdo, que forma y formara siempre el objeto de los
deseos y votos del Padre Comun de los fieles.

Aprovecho esta ocasion para reiterar a V. E. las segu-
ridades de mi mas distinguida consideracion y aprecio
con que soy de V. E. atento seguro servidor.—.José Be-
rardi.
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De Monseior José Berardi—

Roma, Julio 27 de 1856.

Sefior don Manuel Blanco Encalada.

Muy sefior mfo y apreciabilisimo, amigo: He recibido °
con la mayor satisfaccién las dos cartas de Ud., de fecha
26 de Junio, en las que manifiesta Ud. las resoluciones
de su Gobierno acerca del proyecto de concordato que
tuve el honor de éntregarle, y las modificaciones que
" ahora se proponen sobre algunos articulos del mismo.
Desde luego, puedo asegurar a Ud., como ya he tenido
ocasién de hacerlo de palabra, que no puede ser mayor el
deseo que tiene el Santo Padre de arreglar estos asuntos
de Chile, y de prestar todo su apoyo y autoridad para
afianzar la prosperidad de la Iglesia y fortalecer més y
mas la paz y tranquilidad del Estado. Su Santidad est4,
ademds, persuadido de los sinceros deseos que animan al
Gobierno chileno sobre este particular, y confia que me-
diante su poderosa influencia quedardn vencidas todas
las dificultades que hoy impiden el perfecto arreglo de
los indicados asuntos.

Ud., mi querido amigo, debe estar intimamente con-
vencido de que la Santa Sede, cualquiera que sea la distan-
cia de los pafses, y su deseo de satisfacer a los votos e
instancias de los Giobiernos sobre materias religiosas, no
puede exceder ciertos limites que sus deberes, asi como
el bien de la Iglesia le imponen. Y estos deberes son de
una naturaleza muy distinta de los que sobre ciertos
puntos tocantes a la religién puede obligar a las autori-
dades civiles, la Constitucién de la Reptblica.
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Conoce, pues, Ud. muy bien que en todo lo relativo a
cosas de competencia de la Iglesia, la ley suprema del
Estado no puede menos de conformarse enteramente a
los sagrados prineipios que son el principal fundamento
de aquella, y a los sagrados canones, que son el régimen
de su administracion.

Por lo demis, estoy seguro que Ud., con su tino talen-
to, quedara convencido de las razones que en la adjunta
contestacién semi-oficial se contienen, y que impiden a la
Santa Sede de admitir todas las modificaciones que hoy
se proponen; asi como que Ud., con su grande influencia;
hara todo lo posible para que el Gobierno deje de insistir
_sobre los puntos en cuestién, y se determine a concluir
por ‘su parte el arreglo que Su Santidad tan vivamente
desea ver concluido y ultimado. '

No quiero poner fin a esta carta sin manifestar a Ud.
la satisfaceién que han tenido el Santo Padre y el Excmo.
sefior Cardenal Antonelli, con motivo de los sentimientos
de piedad filial y sincera adhesion que les he presentado
a nombre de Ud. Su Santidad bendice a Ud. de todo co-
razén y el sefior Cardenal le envia las expresiones de su
constante aprecio y consideracién, saluddndole muy afec-
tuosamente. Puede Ud. imaginar si todos deseariamos
ver a Ud. en ésta, sabiendo Ud. lo mucho que le apre-
clamos. .

En esta confiunza, reitero a Ud. las seguridades de mi
constante afecto y estimacion, con que soy de Ud. atento
y seguro servidor y amigo.—José Berardi. ! 1
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N.2 97. De don Manuel Blanco Encalada —

Paris, Julio 27 de 1856.

Sefior don Antonio Varas:

Mi querido amigo: Recibi la apreciable de Ud. de 30
de Mayo. Los negocios de Roma marchan tan lentamente
que hasta ahora no he tenido de Monsefior Berardi ni
una sola earta ni aviso de haber recibido las mias. Le he
escrito otra, transmitiéndole por entero las razones que
han acompafiado al Gobierno para no aceptar el proyecto
de concordato presentado por él. Nada espero hacer desde
aqui, no digo sobre concordato, sino también en el asunto
de Tocornal, que es lo que miro con més interés, y el sélo
que me hubiera hecho ir a Roma para recabar con tesén
y eficacia cerca de Su Santidad una resolucién que ter-
minare el estado violento de esta cuestién; pero como Ud.
me dice oficialmente de abstenerme de ir a Roma a menos
de recibir una constestacién favorable, no lo hage ni lo
haré, respetando a fuer de subordinado stbdito, las 61-
denes superiores. No me habria presentado con el eardc-
ter de Ministro, reservando mis credenciales para el sélo
caso de admitir Su Santidad las bases presentadas.

Si Ud. conociera de cerca el espiritu.y politica que sirve
de guia al Gobierno de Roma veria a sus hombres de
Estado, ciegos sobre la luz que alumbra el siglo presente,
y aferrados a los principios que hiciéron en su tiempo su
fuerza y su dominacién. Ellos miran la lucha de las 1deas
nuevas, que los ecombaten, como el marino al recio tem-
poral que lo obliga a recoger sus velas, esperando el buen
tiempo para seguir su rumbo. No conocen ellos otro que
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el pasado y toda su fuerza y-esperanza esta en esperemos. .
Hablar de Constitucién Politica es tiempo perdido, ellos
no conocen mas que la palabra y ésta se les presenta
siempre con un olor muy poco catélico. No se extrafie
pues, Ud. que me vuelva a Chile sin més que las bendi-
ciones y amabilisimas y tiernas palabras que recogi en
esa capital, (menos santa de lo que se la cree).

He dicho a Ud. que he determinado partir de aqui en
el vapor del 2 de Octubre y, por lo tanto, me dispongo
para ello. Sélo en el remotisisimo caso de tener que ir a
Roma, no tendria lugar mi partida.

El buque de Mr. Peacook se ha retardado a causa de la
guerra y en Diciembre saldra para Chile. Es muy lindo
y de unas formas muy elegantes. No creo que haya com-
petencia para establecer la navegacién por el Estrecho.
He vuelto a escribir a la compaiiia brasilera, pero no he °
recibido atin constestacion. Veremos. .

Mzr. Griffin no es otra cosa que un especulador o corre-
dor que busca c6mo ganarse algunas libras.

Matiana salgo para los bafios de Vichy a causa de un
maldito dolor a la cintura tomado en Valparaiso por los
afios... Desconscladora es esta confesiéon. Adiés por ahora
mi querido amigo. Mis recuerdos a Irenita.— Su afmo.—
Blanco Encalada.

Oficio del Almirante Blanco al Cardenal-Seeretario.
Paris, 25 de Julio de 1856.

El infrascripto, Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario de la Republica de Chile, tiene el honor
de dirigirse a Su Emna. el sefior Cardenal Antonelli y
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I

de adjuntarle una copia exacta de la comunicacién que
ha recibido del Ministro de Relaciones Exteriores de
Chile, relativa a la acogida que dispensaria el Gobierno
de aquella Reptblica al representante de Su Santidad.
Al infrascripto le es sumamente satisfactorio de que las
expresiones de su Ministro vengan a confirmar plena-
mente las seguridades que él habia creido deber anticipar
sobre los verdaderos sentimientos, y las inmejorables dis-
posiciones que animan y han animado siempre a su Go-
bierno para recibir al Nunecio que Su Santidad envie con
todos los miramientos y consideraciones que son debidas
a un representante de la Santa Sede. Siendo la lealtad y
la confianza los principales méviles de la politica del Go-
bierno de Chile, el infrascripto no ha vacilado en trans-
mitir textualmente a Su Emna. la comunicaciéon a que se
refiere, no dudando que su Emna. encontrara en ella una
prueba elocuente de los sinceros deseos de que se halla
poseido su Gobierno, de’conservar y cultivar las buenas
relaciones que felizmente le unen a la Santa Sede.

Hace ya algin tiempo, el infraseripto tuvo el honor de
escribir a Monsefior Berardi, incluyéndole el recibo del
Iltmo. Arzobispo de Santiago, de la nota que S. S. se digné
dirigirle por tercera vez sobre la renuncia del Obispo
Tocornal. Como no ha tenido aun contestacién alguna,
careciendo hasta del acuse del recibo, e instandole
por otra parte su Gobierno, recabe la pronta solu-
cion de este asunto, el infraseripto ruega cncarecida-
mense a Su Emna. Revma., tenga a bien adoptar cuanto
antes aquellas medidas que puedan poner término a una
situacion por desgracia, ya demasiado fecunda en males
que afectan profundamente « la administracién religiosa
y a la moral publica de toda la provincia de Ancud.
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El infrascripto no se atreve a suponer que el Obispo
Tocornal, usando de una conducta incalificable, haya
guardado en esta ocasién el mismo silencio que sucedié a
la primera indicacién de S. S., silencio que tanta extra-
fieza causé a esa Corte, y al que no era posible darle otra
explicacion que un extravio de la nota de S. 8., excusa
que esta vez no podria alegarse.

El estado de atraso intelectual en que se encuentra la
provincia de Chiloé, la inmensa distancia que la separa
del centro del gobierno, y que la priva de su accidn eficaz,
todo en fin parece contribuir para hacer mas imperiosa la
urgencia con que esa iglesia reclama los auxilios espiri-
tuales de su pastor; y el infrascripte espera con entera
confianza que las benévolas disposiciones con que el Santo
Padre se ha dignado siempre favorecer la Republica de
Chile, no vendran a faltarle precisamente en las circuns-
tancias en que las pretensiones de su gobierno son dicta-
das por los intereses mas positivos de esa misma religién
que tan gloriosamente €l preside, y que la nacién chilena
profesa con ese fervor y esa fe que siempre le han distin-
guido. ,

Algunos dias después el infrascripto tuvo nuevamente
la honra de escribir a Monsefior Berardi sometiéndole las
nuevas bases de concordato que su Gobierno le ha encar-
gado proponer a la aceptacién de la Santa Sede, y que
son las mismas que fueron presentadas al Ministro Irarra-
zaval por Monsefior Vezardelli. El proyecto va acompa-
niado de las razones, que han obligado al Gobierno a in-
troducir en el original algunas modificaciones, sin las cua-
les no seria posible entrar en negociaciones de ninguna
especie, por ser enteramente contrarias a la Constitucién
del Estado que ha jurado respetar. En cambio de esas

Vio 1X. —Tomo XXXII.—Cuarto trim. 11
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modificaciones el Gobierno de Chile se halla dispuesto a
consentir en la introduceién de otros articulos, y a hacer
varias concesiones que no figuran en el proyecto Vezarde-
1li, y que manifiestan claramente su vivo deseo de llegar
a un resultado con la Santa Sede.

Sobre este asunto el infraseripto reclama igualmente de
,la bondad de Su Emna. se le dé una pronta y franca con-
testacién. Clon grave perjuicio de sus intereses y violen-
tando sus intereses mas naturales de volver al seno de
su familia, el infraseripto ha consentido en retardar su
partida, Ginicamente halagado con la esperanza de poder
tener la satisfaccién de cerrar su larga carrera publica,
firmando un concordato que sancione y afiance aquellos
mismos principios que durante tantos afios ha regido sin
el menor inconveniente los destinos de la Iglesia de Chile,
poniéndola definitivamente al abrigo del peligroso conta-
gio de las ideas del siglo que tan funestamente se han in-
troducido ya en varias de las Reptblicas Sud Ameri-
canas.

En el caso que se complace en mirar como muy proba-
" ble, de que esas bases sean aceptadas, el infrascripto se
apresurara a dirigirse a Roma a fin de solemnizar ahi un
acto que colmaria los votos mas ardientes de su corazén.

Si por el contrario, para la aceptacién de ellas, la Santa
Sede opusiese desgraciadamente algiin inconveniente, el
infrascripto regresarfa a su pafs con el profundosentimien-
to de haber sido burlado en sus mds lisongeras esperan-
zas y con el vacio de no haber podido una tltima vez
presentar personalmente al Santo Padre la expresién res-
petuosa y sincera de los sentimientos de veneracién y de
gratitud que profesara eternamente .a su grata persona;
como también de no haber renovado de viva voz a V. E.
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las seguridades de la mas alta consideracién y aprecio
con que queda su afmo. servidor.—Manuel Blanco Enca-
lada.

A su Eminencia el Sefior Cardenal Secretario.
N.c 98 De don Antonio Varas.—
Santiago, Agosto 14 de 1856.

Sefior don Manuel Blanco.

Mi estimado amigo: Nada de nuevo ocurre por estos
mundos, seguimos como de ordinario. La crisis electoral
ha pasado sin que se haya sentido y con excepcién de un
voto todos los colegios han reelegido al actual Presidente.

Le hago un encargo para la Caja Hipotecaria que le
ruego tome con interés. Esta instituciéon va muy bien y
conviene fomentarla y favorecerla.

Queda como siempre deseando a Ud. toda felicidad, asi
como a su familia, ofreciéndome como su afmo. amigo.—
Antowio Varas. \‘

N.c 99. Del Almirante ‘don Manuel Blanco.—

Paris, Agosto 15 de 1856.

Setior don Antonio Varas.

Mi querido amigo: Esecribo a Ud. bajo la impresién de
un nuevo y vivo pesar. La noticia de la muerte del tinico
hermano que me restaba en'la tierra y en cuyo amory
ternura esperaba alivio mi corazén, despedazado por los
repetidos y rudos golpes que la Providencia ha descarga-
do sobre mi, desde el momento que me alejé de las playas

\
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de la Patria, ha venido a sorprenderme en los bafios de
Vichy y colocado en una, bien penosa situacién. No ex-
traile, pues, ‘Ud. que mi deseo de volar al lado de mis
hijos y amigos me haga, cada momento de retardo, un
sacrificio insoportable; sélo tolerable con la esperanza de
concluir, de un modo satisfactorio, los asuntos de Roma,
pero cuando esta esperanza falta, no creo que ni el Presi-
dente ni Ud. tomaran a mal que realice mi vuelta a Chile
pasando & manos de Marcé del Ponte el archivo y nego-
cios pendientes, y haciendo uso del pliego que Ud. me
remitié para el Ministro de Negocios extranjeros, por el
cual se le dice que el Gobierno ha tenido a bien permi
tirme ir a Chile a asuntos particulares, y que tan luego
como los concluya volveré a desempefiar mi cargo.
Solamente en el caso de tener de Roma una contesta-
cion que me obligase a ir cerca de Su Santidad retardaria
mi partida que he fijado en Octubre, pero hasta ahora no
lie tenido ni una sola letra de aquella capital, en donde
todo marcha a pasos muy lentos y con descansos sin tér-
wmino. Creo, pues, que no tendré que ir a recibir las ben-
diciones del Santo Padre. El asunto de Tocornal es lo
que mas me interesa, y Dominiconi quedard con encar
de importunar su resolucién.

go

Los directores de la Compafifa Brasilera me han co-
municado que estaban tratando con Griffin sobre la linea
de vapores por el Estrecho, habiéndoles sido recomendado
este sujeto por los sefiores Baring. Como en 15 dias debo
ir a Londres por la amortizacion, trataré entonces de in-
formarme de estos sefiores lo que hay sobre el particular,
pero yo deseo entenderme directamente con la Compaiiia,
y no por medio de un corredor como es Griffin. Veremos,
pero yo dudo que ellos presenten unas proposiciones que
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puedan acordarse con mis instrucciones, ni que sean mas
favorables que la que pueda presentar la Compaiiia Pea-
cook, si el ensayo de su buque tiene el resultado que se
espera.

Muy satisfactorio me es suponer a la fecha reelegido el
Presidente, mas también saber, que llegaré a Chile y no
encontraré en el puesto que Ud. ocupa al presente, al
amigo de mi corazén, de mi ‘simpatia y de mi gratitud,
me es sumamente sensible, aunque por otro lado libre de
las tareas ingratas del Ministerio, tendrdn sus amigos mas
tiempo de disfrutar de su amistad, y entre éstos me con-
tara Ud. siempre el primero en buscarle, renovando aque-
llas noches felices en que mano a mano, las pasabamos en
agradable conversaciéon y servido el té por su bella y
amable Irene. Sirvase Ud. presentar a ésta mis afectuo-
sos recuerdos, y al Presidente mientras tanto lo hago
personalmente. Reeiba Ud. anticipadamente los deseos
muy vehementes que me acompafian de abrazarlo. Su
afmo. amigo.— Blanco Encalada.

~

N.°© 100. Del Almirante don Manuel Blaneo Encalada.—

Hamburgo, 26 de Agosto de 1856.

Sefior don Antonio Varas:

L]

Mi querido amigo: Incluyo a Ud. copia de la carta
particular de Monsefior Berardi, y que acompafiaba la
semi oficial, de que envié a Ud. también copia, en el vapor
pasado. Ahora remito oficialmente copia de la nota-con-
testacién a mi segunda y que no hace mas que repetir los
mismos argumentos para no aceptar las modificaciones '
presentadas al proyecto de concordato. En ella me dice
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que por olvido no me previno en la primera, que Su San-
tidad habia recibido la contestacién del Arzobispo y ha-
bia admitido la renuncia de Tocornal. Yo mandé a Ud.
en el vapor pasado un pliego de Su Santidad para el Ar-
zobispo, y creo que él era portador del decreto de admi-
sién de dicha renuncia. Como esto era el prineipal,objeto
de mi misién a Roma y aquello a que més habia contraido
mi empefio, mi satisfaceién ha sido grande. La carta que
remiti a Ud. para el Arzobispo, duplicada, de la primera
de Su Santidad, y que pedi a éste expresamente para que
no pudiera eludir la contestacién, bajo pretexto de extra-
vio, surti6 el efecto que esperaba, y su ilustrisima no pudo
evadirse de cumplir su encargo, después de haber dado
el recibo de dicha nota. (Este sefior no juega muy limpio.
Quede esto para nosotros).

"Mi partida esta determinada para el vapor que sale de
Inglaterra el 17 de Octubre, pero trataré, con todo empe-
Nio de llenar hasta donde pueda los encargos del Gobier-
no. En Inglaterra me contraeré a. buscar el buque que se

me encarga para reemplazar al .Cazador, y a la linea de -

vapores por el Estrecho.

En todo lo que no aleance a concluir, Marcé del Pont,

quedard bien instruido para llevarlo a eabo.
- Yo no puedo detenerme un dia mas, ni la estacién ni
la calidad del buque que nos debe llevar lo permiten, en,
consideracién de mi familia, ni la disposicién enferma de
mi alma.

No puedo conformarme con encontrar a Ud. fuera de
su puesto. Mucho tenemos que hablar. Adiés mi buen
amigo, sirvase imponer al Presidente de mi resolucién y
de merecer su aprobacién; y felicitindole por el testimo-
nio de la aprobacién piblica a los trabajos ilustrados, pa-



CORRESPONDENCIA DE DON ANTONIO VARAS 167

triotas y honrados de su administracién laboriosa. Mis
recuerdos a su bella Irene.
De Ud. su eterno y apasionado amigo.—Blanco Enca-
lada. :

Por el préximo paquete escribiré al Presidente. Vuelvo
a decir a Ud. que no presentaré mi carta de retiro sino
de oficio al Ministerio de Relaciones Exteriores, alli de-
terminaremos de mi persona. ‘

Segun carta de Simpson, fecha 18 de éste, debia dar la
vela ese mismo dia para Valparaiso, jDios lleve con feli-
cidad a esa bella Esmeralda!

Contestacion de Monsenor Berardi ai oﬁcib de don Manuel
Blanco Encalada. —

Roma, Agosto 27 de 1856.

Sefior don Manuel Blanco Encalada.

Muy sefior mio y de toda mi consideracién y aprecio:
A los pocos dias de haber contestado las dos precedentes
cartas de Ud., en las que iba adjunto un nuevo proyecto
de Concordato, remitido por el Gobierno de Chile, he re-
cibido la otra apreciabilisima de fecha 25 de Julio, junta-
mente con la copia literal de una comunicacién del mismo
Gobierno, acerca del proyecto, que tuve la honra de en-
tregar a Ud. en la ultima demora a esta ciudad. Aprecio
muchisimo esta nueva prueba de su confianza y amistad,
y con la misma franqueza, con que Ud. me trata, voy a
comunicarle algunas reflexiones que me han ocurrido en
la lectura del mencionado documento; asegurando a Ud.
que no tengo en eso otro objeto que el hacer desvanecer,
si es posible, las dificultades que hasta ahora han impe-
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dido la conclusién de un tratado, que es la meta de los
comunes votos y deseos.

En primer lugar, Ud. no puede disimular que en Chile,
como en otras Republicas de América, se han introducido
desde mucho tiempo algunas practicas y costumbres que
se encuentran en oposicién con las leyes canoénicas y que
la Santa Sede no podria, de manera alguna, aprovechar y
sancionar. En esta suposicién Ud. convendra en su buen
sentido, que no es posible que se regularice y sancione

" por Su Santidad, como insinta el Gobierno, el orden de
cosas existentes, asi como el proponer algunas modifica-
ciones al mismo orden de cosas, no es despojar al Gobier-
no de derechos que legitimamente le competan. Nunea,
pues, ha sido en la intencién de la Santa Sede, el desco-
nocer semejantes derechos, como tampoco fué el descono-
cer los favores y servicios que el Gobierno chileno ha
prestado al culto divino y a los sagrados Ministros. Pero
es menester hacer una distineién entre lo que ejercen los
Gobiernos por un derecho propio y nativo, y los que ejer-
cen abusivamente en ‘un orden de cosas absolutamente
extralio a su misién; y es preciso, al mismo tiempo, con-
venir que cualquier mérito hayan ellos contraido con la
Iglesia, no pueden tener con esto un titulo para ejercer
derechos que de ella son propios y exclusivos.

A la falta de una tan importante distincién debe atri-
buirse, segin parece, lo que se afiade en el mencionado
documento, es decir, que varios articulos del concordato
propuesto por mi, hieren la dignidad el prestigio de la
autoridad civil ante el pafs. Lejos de herir el prestigio y
la autoridad del poder civil, nuestro firme propésito es
de confirmarlo y robustecerlo. Y es precisamente por
esto que la Santa Sede no se mezcla, como nunca se ha
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mezclado en lo concerniente a las Constituciones politicas
de los paises catélicos; pero lo tinico que ha pedido y pide
aun, es que dichas constituciones no contengan articulos
o disposiciones contrarias a las leyes y derechos de la
Iglesia.

Otra razén para rehusar el proyecto de Concordato de
que se trata, estd fundada en el temor de abuso que pue-
da derivar una ilimitada libertad por parte del clero. Ud.,
que es muy conocedor de la historia de la Iglesia, estara
persuadido que el ejercicio de la perfecta libertad, que
Dios ha dado a su Iglesia, no puede menos de ser inmen-
samente util a los intereses y prosperidad de ambas au-
toridades. Pero supuesto también el caso de abuso por
parte de algunos miembros del clero, Ud, sabe que segun
la misma Constitucion de la Iglesia y las leyes canodnicas,
hay medios legales y eficaces para obviar inconvenien-
tes de esta naturaleza.

Pasando al examen de varios articulos de dicho Con-
cordato, el Gobierno Chileno observa que no seria posible
admitir el ejercicio libre de la religién catélica, segin lo
dispuesto en los sagrados cdnones, como se indica en el
articulo 1.2, por el motivo de que algunos de dichos cano-
nes o leyes eclesidsticas no fueron nunca recibidas, ni lo-
son actualmente en Chile. Sin entrar sobre una detallada
discusién sobre las leyes eclesidsticas que fueron o no
fueron recibidas en Chile, no hay duda alguna, y Ud. en
su recta imparcialidad no puede desconocerlo, que un pafs
catblico debe acatar y guardar escrupulosamente todas las
leyes que emanan de la legitima autoridad eclesidstica, y
muy principalmente del Supremo Jefe de la Iglesia Catoli-
ca, quien por Divina institucion ejerce sobre toda la Igle-
sia universal un primado de plena y perfecta jurisdiccion,
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que obliga a todos los fieles a obedecer y respetar todas
las leyes que de ella dimanan.

Nada afiadiré sobre lo que se refiere a la vigilancia de
los Obispos sobre la ensefianza y la publicacién de obras
religiosas, asi como sobre el pase que pretende darse a los
actos de la Sede Apostdlica, y la naturaleza y cualidad de
la dotacion que se ha de asignar al clero. Sobre estos
puntos tuve ocasion de indicar algo en la contestacién que
remiti a Ud. hace algunos dias, y a la cual me refiero.
Diré \inicamente pocas palabras sobre el abuso que hoy
quisiera el Gobierno que se sancionase con la Santa Sede,
en fuerza del cual los designados Obispos por el Gobier-
no civil suelen entrometerse: en el régimen de las sillas
‘vacantes, antes de recibir las bulas de su canénica insti-
tucion. Los Concilios Generales y muy particularmente el
Concilio 2.° de Lyon ha condenado y reprobado expresa-
mente este abuso, y los Sumos Pontifices, y entre ellos
Pio VII, han vuelto a confirmar la condenacién del mis-
mo, y han llegado a calificarlo de corrupcion. El Concilio
de Trento,ademas, ha establecido perfectamente la norma
que se ha de seguir en los nombramientos de los Viearios
-Capitulares, y ha dispuesto todo lo necesario para impe-
dir los abusos que puedan verificarse durante la adminis-
tracién de dichos vicarios. No hay, por lo tanto, razén pa-
ra insistir en la continuacién de una prictica que puede
llevar consigo funestas consecuencias, y que conviene eli-
minar para impedir una deplorable perturbacién en las
conciencias de los fieles.

En todo lo demés de que se hace mencién en el docu-
mento arriba indicado, me refiero enteramente a la con
testacion que tuve el honor de enviar a sus precedentes
cartas. Confio muchisimo mediante la rectitud e impar-
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cialidad del Gobierno Chileno, como también la ilustra-
cion y religiosidad de Ud. que estas observaciones junta-
mente a las otras de mi precedente carta contribuirdn a
disipar cualquiera duda o dificultad que pueda ain dete-
ner o retardar la conclusion de un acuerdo tan deseado.
Quiera Dios que asi suceda, y que tenga Ud. el mérito se-
fialadisimo de haber eficazmente contribuido a la prospe-
ridad de la Iglesia en su pais, y al acuerdo amigable y
duradero de las dos supremas autoridades.

En la ultima carta que le he-escrito, me olvidé de noti-
ficar a Ud. que el Santo Padre reecibi6 la contestacién del
seflor Arzobispo de Santiago y que consecuentemente ad-
miti6 la renuncia del sefior Tocornal.

Con esta ocasién reitero a Ud. las seguridades de mi
‘mas distinguida consideracién y aprecio con que soy de
Ud, atento y seguro servidor y amigo.—José Berardi.

101. De don Antonio Varas.—

Santiago, Agosto 31 de 1856.
Sefior don Manuel Blanco Encalada.

Mi estimado amigo: Grato me ha sido saber que Ud.
haya hecho con felicidad su viaje a Espafia. Confio en
que lo mismo tendri en su viaje a Roma.

En orden a concordato, si tales dificultades presentare
el que el Obispo electo entre, desde luego, a gobernar la
didcesis, sin la institucién de S. 8., me parece que podria
tomarse el partido de dejar sin resolneién la cuestién, de
modo que quede como cuestién pendiente. Alla no se
aperciben de los abusos a que pudiera dar lugar esa tra-
ba, pero no la consideramos de tal importancia que con-
viniendo en todo lo que proponemos, por este solo punto
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no tenga efecto un concordato. Lo mejor seria prescindir
de este punto o dejarlo, para que se pongan de acuerdo
sobre lo que debe hacer S. 8. y el Gobierno de Chile.

Si lo que se quiere es, que no entre a gobernar el que
pudiera no ser aceptado por S. S., aunque presentado por
el Gobierno de Chile, podria establecerse que para entrar
al gobierno de la didcesis gprocediese, en cada nombra-
miento de Obispo, sin acuerdo previo, por notas entre la
Corte Romana y el Gobierno.

Le rep’ito que por importante que sea este punto, no lo
creemos esencial, y que si no lo aceptan, como lo propo-
nemos, que lo dejen sin resolucién en el concordato.

Me ha gustado que Ud. haya recibido tan buena aco-
gida en KEspafia, y que al visitar a antiguos conocidos o
parientes haya encontrado simpatia y estimacién, como lo
merece. :

Aqui seguimos en paz y tranquilidad. Ayer se ha
hecho el escrutinio de la eleccién de Presidente, y de 209
votos han recaido en el sefior Montt 207. Estamos, pues,
en vias de organizar una nueva administracién, que to-
davia no se sabe cuél sera. Esta es siempre obra dificil
por nuestra escasez de hombres, pero cuando vuelva a
escribirle, ya estard organizada.

Mis respetuosos recuerdos a la sefiora y Ud. disponga
de su afmo. amigo.—Antonio Varas.

102. De don Antenio Varas.—

Santiago, Septiembre 15 de 1856.

Sefior don Manuel Blanco Encalada.

Mi estimado amigo: Conffo en que Ud. habra hecho su
viaje a Roma, y tentado de nuevo la celebracién del con-
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cordato. En este concepto escribo a Ud., porque supongo
que podra recibir ésta en Paris.

Sentimos mucho que Ud. no hara al pafs el servicio de
allanar las cuestiones con Roma. Ud. tiene hastante
avanzado, y pocos esfuerzos més le hardn llegar a resul-
tado. _ J '

Estamos en visperas del 18 y en visperas de iniciar
una nueva administracién. De los actuales Ministros,
continuaré sélo el sefior Ovalle. Los demés seran de fue-
ra;. Ud. ve que al fin puedo poner término a mi misién
gubernativa, y satisfacer mis antiguos deseos de vida pri-
vada. ] :

El pais sigue muy bien, y todo anuncia que tendremos
otros afios de paz y progreso.

Soy su afmo.—Antonio Varas.

Hace pocas horas he firmado un tratado de unién en-
tre las Republicas de Chile, Perti y Ecuador. Esa hoja
de la memoria de Relaciones dara a Ud. una idea de él.

N. 103. De don Manuel Blanco Encalada.

Londres, Septiembre 16 de 1856.

Sefior don Antonio Varas:

Mi muy querido amigo: Aunque debo suponer que esta
carta encontrarda a Ud. fuera de la ingrata y pesada carga
del Ministerio, continiio como siempre dirigiéndome par-
ticularmente y dandole cuenta de los negocios ultimos de
que estoy encargado, reservandome hacerlo oficialmente de
su resultado para el proximo vapor, anunciando al mismo
tiempo mi partida, que tendra lugar si Dios lo permite.
en el vapor siguiente.



174 MISION DEL ALMIRANTE BLANCO

El establecimfento de la linea por el Estrecho de Ma-
gallanes, no es posible establecerla con la cantidad que el
Gobierno estd dispuesto a pagar a la Compafiia, que se
comprometa a lus condiciones que se le exijan. Aqui no
hay otra que la brasilera a la cual se ha dirigido Mr.
Griffin, pero ésta me ha pasado una carta con copia, diri-
gida a este sefior en que le dice que las ofertas que ha
presentado no son de naturaleza a interesarle en la em-
presa. Contesté que siendo” Mr. Griffin un eorredor que
se introducia en este negocio para sacar una utilidad par-
ticular, siendo yo la persona autorizada por el Gobierno
para. tratar de este asunto, deseaba saber cuéles habian
sido las proposiciones de Mr. Griffin, para ver si de mi
parte y en conformidad con mis facultades, podria mejo-
rarlas. Hoy o mafiana se me dara la respuesta, .pues se-
gtin me ha dicho Mr. Badyn, despues de haber hablado
con el secretario de la Compafiia, ésta no esta dispuesta
a entrar en la empresa.

En Paris me han presentado propuestas que no he que-
rido ni leer después de ver la cantidad enorme que se
‘me exigia ($400,000); después otra ha indicado ($ 200,000).
Rechazadas ambas propuestas el director de una de ellas
me ha pedido una audiencia para hablarme particular-
mente, y esto tendra lugar tan luego como vuelva a Paris.
Queda sélo, la Empresa de Mr. Peacot, que lleva adelante
su ensayo y saldrd en el mes entrante. Veamos cémo
sale.

Aqui, estoy también ocupado de buscar el buque que
se me encargd para reemplazar el Cazador. La casa de
Gibbs o mejor diré Mr. Davy, que es amigo mio, me
ayuda con empefio, lo mismo para buscar un ingeniero
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que reemplaze al primero que fué para el telégrafo eléc-
trico, pues en Paris no he hallado ninguno. '

Respecto del arquitecto, el director de los trabajos pu-
blicos, a quien me he dirigido, me ha ofrecido una per-
sona que reunira todas las condiciones que se exigen, y
nadie mejor que ese sefior puede encontrarlo y servir de
mejor garantia. Sirvase Ud. instruir de todo esto al sefior
Presidente y al nueve Ministro, que supongo llenara la
confianza de todos.

Adiés mi bueno y querido amigo; se acerca el momento
de abrazarnos y créame Ud. que en el estado doloroso de
mi alma y de las tristes y fuertes impresiones que me
esperan al pisar el suelo de la Patria, ese momento me
sera de tierno consuelo y de placer, si placer cabe. Su
invariable amigo.

‘Mil recuerdos a Iremta — Blanco Encala,da

N.c 104. De don Antonio Varas.

Santiago, Septiembre 30 de 1856.

“Sefior don Manuel Blanco:

Mi estimado amigo: No obstante lo que Ud. me dice
en su carta respecto de Concordato, confio en que Ud.
habra ido a Roma para llevar adelante los acuerdos ini-
ciados, que tanto interesan al pais, y que serian para Ud.
tan honroso celebrar. Aunque oficialmente se ha dicho
a Ud. que se abstenga de.ir a Roma, si nada favorable le
contestan; en notas posteriores se le ha escrito a Ud. de
manera que se le deja mas campo para entrar en nuevas
conferencias, que no podran menos de decidir a Ud. a dar
nuevos pasos.
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Tengo la idea que se negaran hasta el iltimo momento,
pero hallando buena fe, buen espiritu, puede ser que al
fin se decidan por un Concordato que nada nos da, ni nada
quita a la Iglesia y que regularice las relaciones ecle-
siasticas.

Me gusta que Ud. no se olvide de los vapores por Ma-
gallanes. Si Ud. celebra algin arreglo sobre esta materia,
adquirird un nuevo e importante titulo a la gratitud del
pafs, v dard una nueva ocasién de complacer a sus amigos.

Pasan al Ministro las reclamaciones de su equipaje,
que, Ud. me incluye, a fin de que no sufra entorpecimiento
en su despacho. ;

Eseribo a Ud. desde mi casa y libre de las tareas del
Ministerio. He logrado mi deseo y el pais cuenta con
nuevos servidores que con mas aliento que los que yo
tenfa después de largas tareas, lo haran seguir adelan-
tando y afianzando su orden y seguridad.

Que Ud, se conserve bueno, asf como la sefiora y que
disponga del afecto de verdadero amigo.—Antonio Varas.

105. De don Antonio Varas.

Santiago, Octubre 14 de 1856.

Sefior Don Manuel Blanco Encalada.

Mi estimado amigo: No obstante lo que me dice en su
carta, supongo que Ud. habrd demorado su viaje a conse-
cuencia de las comunicaciones, que habra recibido y que
exigen su permanencia en esa. No quiero tampoco abando-
nar laidea de que Ud. ha de adelantar algo mds en los ne-
gocios de Roma y ha de lograr darle un giro mas favora-
ble al pafs. S
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El asunto de Tocornal es concluido, y ya se ha presen-
tado obispo para Ancud. Este serd otro encargo que lo
llevara a Ud a Roma.

Como Ud. he mirado a Griffin como un simple corredor, -
pero si dando él los pasos se logra establecer la comunica-
cion a vapor, habremos ganado. Es sin duda preferible
que Ud. se entienda directamente con las compaiiias, por
este motivo hemos dado a Ud. el encargo.

‘Como no habia aqui cosa que perturbase la marcha del
pais hemos tenido necesidad que el Arzobispo que debia

ser hombre de paz, venga a provocar un conflicto que na-
cido de su terquedad extrema, ha llamado la atencién de
todos. Si no confiace en que le remitian El Araucano, se
lo enviaria para que Ud. en vista de los documentos pu-
blicados en él, se haga cargo del asunto. Una cuestién
mezquina y ridicula ha tomado las proporciones de una
cuestion de Estado; su permanencia por alla con ocasién
de este negocio la considero indispensable, por més que le
sea molesto. No temo de ella resultado inmediato, pero me
parece seguro que si oportunamente no se da un giro pru-
dente al negocio, nos dejaran en el pais una divisién reli-
giosa y nacerdn nuevos partidos catélicos y no catclicos
que nos han de incomodar en adelante.

Libre ya de las tareas del ministerio, estoy al presente
en una época de descanso. En poco tiempo més me ocu-.
paré de lo que a mis intereses convenga y seguiré gozan-
do de las ventajas de la vida privada.

Que Ud. y la sefiora se encuentren buenos y que orde-
ne a su verdadero amigo.—Antonio Varas. :

Ano IX —Tomo XXXII.—Cuarto trim. 12
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Conflicto entre el Ilmo. Arzobispo y los canénigos de San-
tiago.

Santiago, Setiembre 15 de 1856.

Hay al presente una cuestién bien desagradable entre
el muy Reverendo Arzobispo de Santiago y el Cabildo de
la Iglesia Catedral, que atendida la poca prudencia con
que se ha’'tratado por una y otra parte, puede dar origen
a medidas de alguna gravedad.

Hasta ahora el Gobierno se ha abstenido, como es su
deber, de tomar ninguna parte en este asunto, y ha deja-
do a las autoridades llamadas a conocer de ¢l, en la com-
pleta independencia que les asegura la Constitucién. Pe-
ro como pudiera llegar el caso que para hacer efectivas
las leyes y la Constitucién se requiriese la autoridad del
Gobierno, he creido conveniente dirigir a V. S. esta nota
previniéndole que aproveche la primera ocasién que se le
presente para noticiar de su contenido al Cal;denal secreta-
rio, a fin de que llegue_a conocimiento de Su Santidad.

En principios de este afio el sacristan mayor de la Igle-
sia Catedral destituy6é a un sacristan con aprobacién del
dignidad Tesorero. Suscitose con este motivo cuestion, so-
bre si el Tesorero podia destituir por si solo, o si la cuen-
ta que debia dar al Cabildo, conferia a éste el derecho de
aprobar la destitucidon o negarse a ella. Esta medida insig-
nificante se fué complicando. Provocado a conocer del
negocio el Vicario del Arzobispado por uno de los que
figuraban en los hechos, mandé que se respetase la desti-
tucion sin tomar en cuenta los acuerdos del Cabildo sobre
la materia.
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El Provisor del Arzobispado; que asumi6 el gobierno
de la Di6eesis en esos dias, resolvié lo mismo y conminé
con suspension a divinis a dos de los candénigos que se ne-
garon a retirar la nota que el Cabildo habia elevado, re-
clamando contra la resolucién del Vicario, y haciendo des-
pués efectiva esa conminacién. Los eandnigos apelaron de
esa providencia y se les concedié sélo en el efecto de-
volutivo. Esperando la llegada inmediata del Reverendo
Arzobispo, los canénigos a quienes afectaba la medida, se
decidieron a someter el negocio a la consideraciéon del
Prelado, el cual después de varios pasos y conferencias,
resolvié que se llevase adelante lo dispuesto por su Pro-
visor. En vista de este resultado, los prebendados inter-
pusieron recurso de fuerza ante la Corte Suprema, y este
Tribunal considerando el negocio en la forma que las le-
yes prescriben, resolvié que el muy Reverendo Arzobispo
hacia fuerza no concediendo la apelacion en ambos* efec-
tos. . :

Después de este fallo, nadie pudo imaginarse que el
Reverendo Arzobispo no alzase las censuras y dejase co-
rrer la apelacion entab_lada. Sin embargo, contra lo que
todos esperaban, no ha respetado el fallo de la Corte, ni
dadole cumplimiento.

Cualquiera que sea el cardacter con que la autoridad
eclesidstica ha procedido en este mnegocio, desde que ha
concedido apelacién de su resolucion, ha sancionado que
ejercia jurisdiccién y en el ejercicio de ella, los recursos
de fuerza son los medios que las leyes han establecido
para reparar los fallos injustos o los excesos en que al fa-
llar pudieran incurrir los jueces eclesidsticos.

Se trataba tnicamente de que los prebendados que
figuran en este asunto no estuvieran suspensos a divinis,
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es decir, sufriendo la pena que se les habia impuesto an-
tes que el fallo que se la imponia fuese revisado por el
tribunal de apelacion eclesiastica, que podia o confirmar o
revocar. En asuntos de esta clase por mas exagerada que
fuera la opinion del R. Arzobispo, en bien de la paz reli-
‘glosa y para no suscitar cuestiones odiosas que perturba-
sen las conciencias, era muy natural que suspendiese la
censura, esa pena que estaba surtiendo su efecto por una
resolucion sobre la que él mismo reconocia que habia lu-
gar a apelacion, y que si el obispo, ante quien este recurso
debia seguirse, revocaba, calificaba de injusto el fallo se
habria sufrido por los prebendados una pena que el juez
de apelacion encontraba injusta, y este mal no podia re-
pararse. ;

Prescindiendo de estas consideraciones y suponiendo
que no hallase fundado el fallo del tribunal, cualquiera
que feese el acierto del fallo de la Corte Suprema, y aun
cuando el R. Arzobispo lo creyera fuera de las atribuecio-
‘nes de este tribunal, la prudencia, el interés de la paz
religiosa y mil consideraciones aconsejaban que alzase
las censuras, aun que fuese usando de su propia autori-
dad, como estaba en su potestad hacerlo, sin faltar ni a
su deber ni a su conciencia.

Pero un espiritu de terquedad que mal se.hermana con
el espiritu de paz y caridad que debe animar a un obispo,
le ha llevado a negarse de heche a obedecer el fallo de la
Corte Suprema. , '

Tal es el estado presente del negocio. Si los prebenda-
dos ocurren al tribunal para que haga efectivo su fallo, y
si-el tribunal pide el auxilio y el apoyo del Gobierno,
conforme a la Constitucién y a las leyes, el Gobierno
debe prestiarselo y no puede proceder de otro modo sin
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faltar a su deber. Hasta qué punto el Arzobispo siga in-
sistiendo en su negativa y hasta qué punto deben llegar
las medidas que el Gobierno tome, lo dirdn los hechos.
El Gobierno, esta resuelto, como no puede menos de es-
tarlo, a prestar su apoyo al fallo de la Corte Suprema y
a hacer que se cumpla, y no reconoce en el territorio de
la Republica, persona alguna, por alto y elevado que sea
su cardcter, que pueda sustraerla a esa ‘accién, Tomars,
pues, con respecto del R. Arzobispo, si insiste en no res-
petar el fallo del Tribunal, las medidas necesarias para
hacerlas obedecer y para evitar el escindalo de su des-
obediencia, tanto méds grave y digna de ser reprimida,
cuanto es mds elevada la posicion de la persona que se
niega a sujetarse a sus fallos, que la Constitucién y las
leyes apoyan.

" Tomando en cuenta las medidas que pueden llegér a
ser necesarias y figurando el Arzobispo en este negocio,
ha creido el Gobierno muy oportuno y conveniente que
V. S. instruya del caso al Cardenal-Secretario y por su
conducto. a Su Santidad a fin de anticiparle lo que
en el caso hipotético sobre que se discurre, es natural
suceda. -

V. 8. al instruir de este asunto al Gobierno de Su San-
tidad le expresara el pesar y sentimiento con que el Go-
bierno ha visto esta cuestién odiosa y que perturba la ar-
monia entre las primeras autoridades eclesidsticas, y
cuanto sentirda también tomar medidas contra el Arzobis-
po, pero que en su posicién de Gobierno, obligado ‘a "res-
petar la Constituciéon y las leyes. y encargado de soste-
ner los actos de las autoridades constitucionales, le es
absolutamente imposible obrar de otra manera.

Segiin el curso de los sucesos cuidaré de instruir a
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V. 8. de las medidas que se tomen, para que instruya
V. S. de ellas al Gobierno de S. S.—Dios guarde V. S.—
Antonio Varas.

Conflicto entre el Ilmo. Arzobispo de Santiago y los canoni-
- g0S.—

Santiago, Octubre 14 de 1856.

Por la nota de este Ministerio, niim. 11, de 15 de Sep-
tiembre tltimo, ha quedado V. S. instruido de la cuestién
suscitada entre el Ilmo. y Revdmo. sefior Arzobispode San-
tiago y algunos canénigos de la Iglesia Metropolitana, de
la suspension ad divinis impuesta al Arcediano y Docto-
Il'al, del recurso de fuerza entablados por éstos, del auto
de la Corte Suprema, y de la resistencia del Arzobispo a
ejecutar el fallo del Tribunal. _

El Arzobispo ha ocurrido posteriormente al Gobierno
para que éste, como encargado de velar sobre el orden
ptiblico, y como protector de la Iglesia, librase las provi-
dencias que juzgase oportunas para atajar los males que
amenazaban. La nota del Diocesano, junto con la contesta-
cion del Gobierno y la correspondencia que después se
ha seguido entre uno y otro, se hallan publicadas en el
num. 1750 del periédico oficial que adjunto remitoa V. S.

La conducta que hasta ahora ha observado el Arzobis-
po en este asunto, y la disposicién en que parece hallarse
de querer insistir en su resistencia al fallo del Tribunal
Supremo de la Nacion, colocardn a las autoridades judi-
ciales en el deber de mandar cumplir sus resoluciones por
los medios que sefialan las leyes para estos casos; en con-
secuencia podra llegarse hasta el estremo de decretar el
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extrafiamiento del Arzobispo, y el Gobierno, como encar-
gado de ejecutar las leyes, se veria entonces obligado a
llevar a efecto la resolucion del Tribunal.

La marcha que lleva este: asunto, cuya importancia y
gravedad, no puede escaparse a V. S. hace necesaria la
permanencia de V. S. en Europa para el caso en que el
Gobierno estime oportuno enviar a V. S. instrucciones
para tratar y arreglar con la Santa Sede, las cuestiones
que puedan surgir. Por lo tanto serda conveniente si este
aviso llegase a tiempo que V. S. postergue hasta nueva
orden su partida a Francia.

Entre tanto cuidara V. S. de tener al Gobierno de Su
Santidad instrufdo del aspecto que ha tomado esta cues-
tion y de la determinacién del Gobierno.

Dios a V. S.—F. Javier Ovalle.

N.c 106. De don Manuel Blanco Encalada.|

Paris, 31 de Octubre de 1856

Sefior don Antonio Varas.

Mi querido amigo: La llegada de mi hijo Adolfo me ha
impedido salir para Chile en el vapor pasado, pero estoy
resuelto a partir en el del 17 de Diciembre, entre tanto
activo cuanto puedo los encargos que se me han hecho, y
doy con estafecha, cuenta oficial de todos ellos. Solamente
el establecimiento de la linea de vapores por el Estrecho
de Magallanes, es imposible acordarla con ninguna de las
lineas existentes en Inglaterra vy Francia. Acompaiio a
Ud. la carta que acabo de recibir de Mr. Griffin.

Después de buscar, como se busca una aguja con una
vela en la mano, un arquitecto y un ingeniero para el te-
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légrafo eléetrico he encontrado el primero aqui, que creo
es la mejor adquisicién en su género y recomendable
hasta por sus costumbres y caracter. Estoy contentisimo
del resultado de mis esfuerzos por mandar una persona
que no dudo llenara cumplidamente los deseos del Go-
bierno. '

El ingeniero para el telégrafo se ha mandado contratar
en Berlin, después de los informes que los sefiores Gibbs
me dicen haber recibido, y que también acompafio de
oficio. _

Los bilietes para las letras del erédito hipotecario me
ocupan con particular esmero, y creo terminar este encar-
go del mejor modo posible y seguridad de los intereses
del pafs.

Espero saber por el vapor que debe llegar por momentos,
cuales son las personas que deben reemplazar al Ministe-
rio de Ud. Quiera el cielo que ellas satisfagan las espe-
ranzas del Presidente y de Ud. Por lo que a mi toca pue-
do asegurarle que no me conformo con llegar a Chile y
encontrar su puesto ocupado por otro, que por el hombre
ilustrado y laborioso y patriota, que tan habil y digna-
mente se ha desempeiiado hasta ahora, ni al amigo cordial
y sincero con quien me complacia entenderme en mis fun-
ciones oficiales, "encontrando para mis relaciones el sello
" de una amistad, que se conservara en mi corazén por el
resto de mi vida. Mis carifiosos recuerdos a [renita y mis
nuevas felicitaciones al Presidente.

Su afmo. amigo.— Blanco Encalada.
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Conflicto entre el Ilmo. Arzobispo de Santiago y los Ca-
nonigos.—

9 de Diciembre de 1856.

, ;
Eminentisimo sefior: Cumpliendo con las 6rdenes de mi
Gobierno, trasmitia V. E. con fecha 5 de Noviembre, co-
pia de la nota que 8. E. el Ministro de Relaciones Exterio-
res, me dirigié instruyéndome de la cuestién suscitada
entre el Reverendisimo Arzobispo de Santiago, y algunos
Canénigos de la Iglesia Metropolitana, de la susp'ensién
a divinis impuesta al Arcediano y Doctoral; del recurso de
fuerza entablado por éstos; del auto de la Corte Suprema;
y de la resistencia del Arzobispo a ejecutar el fallo del
tribunal. V. E. tuvo a bien contestarme a dicha nota con
fecha 22 de Noviembre, pidiéndome pasase a manos del
Ministro de Relaciones Exteriores, el contenido de su res-
puesta, lo cual ejecuté prontamente, pero no sin profundo
dolor (permitame V. E. esta expresién de mi alma afecta-
da en lo mas sagrado de sus convicciones y en el ardiente
amor de mi patria, amenazados en su pacifica y venturosa
carrera). ;
El contenido de la nota de V. K. me revela dos cosas;
la primera, que los informes que se le han dado en esta
“malhadada cuestién carecen de exactitud, y la segunda,
que el con'cepto formado por V. E. desaparecerd, sin duda
alguna, tan luego como llegue a su conocimiento la ver-
dad de los hechos; pero temo que por el momento sirva
de apoyo a la terquedad y obstinacién del Arzobispo, que
desconociendo la leyes y la constituciéon que ha jurado,
ha provocado un escandalo, sin precedente, en la Iglesia
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chilena, y cuyas consecuencias pueden ser terribles para
un pueblo eminentemente catélico, si Su Santidad, como
padre comun de los fieles, no viene por la sabiduria y
autoridad de sus consejos, al soecorro de la Iglesia y en
apoyo de la paz y del orden de la Repiiblica de la Amé-
rica-espafiola en que de largos afios fijaron su imperio ba-
sado en la piedra fundamental de su fe y practica cons-
tante de la religion catélica, apéstélica, romana, trasmi-
tiéndonos la herencia més preciosa de nuestros padres,
quiso concedernos la felicidad de nacer.

Con fecha de 14 de Octubre se me dice que el muy Re-

- verendisimo Arzobispo ha ocurrido al Gobierno para que

éste, como encargado de velar sobre el interés piblico y
como protector de la Iglesia, libre las providencias que
juzgue oportunas para atajar los males que amenazaban.
La nota del Diocesano, junto con la contestacién del Go-
bierno y las correspondencias que después se han seguido
entre uno y otro se hallan publicadas en el periddico ofi-
cial El Araucano, que adjunto remito a V. E.

Cuando los documentos hablan, parece excusado toda
reflexion, pero me es grato adelantar a' V. E.| que por
ellos se convencerd, de que mi Gobierno no ha tenido
parte en este fatal asunto, y que no ha salido del ecirculo
que le traza la Constitucién. Que la Suprema Corte lla-
mada por ésta, a conocer de los recursos de fuerza ha obra-

do en conformidad de nuestras leyes, que no son otras que -

las espaiiolas que nos han regido durante trescientos
afios; que 1o que se ha hecho ahora en Chile no es mas
que lo que se ha hecho otras veces, ya en los tiempos de
los Monarcas de Iispaiia y en el del Gobierno patrio.
Tres son los recursos de fuerza que se reconocen en
Chile como en Espaitia. El primero, cuando el Obispo falla

1=
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en cosas que no debe conocer; segundo, cuando falla fal-
tando a los tramites que ordena la ley; y tercero, cuando
niega la apelacion canénica, y algunos de sus naturales
efectos que es el caso ocurrido. La Corte Suprema se ha
limitado a juzgar solamente, si el Arzobispo ha hecho
fuerza no concediendq a los prebendados Meneses y Solis
de Obando, en el efecto suspensivo, la apelacion canénica
ante el Obispo de La Serena.

Doloroso me es afiadir a V. K. que la conducta que
hasta ahora ha observado el Arzobispo en este asunto y
la disposicién en que parecé hillarse de querer insistir en
su resistencia al fallo del Supremo Tribunal de la nacion,
colocaran a las autoridades judiciales en el deber de man-
dar o cumplir sus resoluciones por los medios que sefialen
las leyes para estos casos; en consecuencia, podra llegar
hasta el extremo de decretar el extrafiamiento del Arzo-
" bispo, y el Gobierno comé encargado de ejecutar las leyes,
se vera entonces obligado a llevar a efecto la resolucion
del Tribunal. .

_Aprovecho con el mayor apresuramiento esta circuns.
tancia para renovar a V. E.—Manuel Blanco Encalada.

Al Iltmo, sefior Cardenal-Secretario.

N.c 107. De don Manuel Blanco Enecalada.

Paris, 15 de Diciembre de 1856

Sefior don Antonio Varas.

Mi muy querido amigo: por el vapor pasado escribi a
Ud. mi resolucién de postergar mi partida a Chile hasta
Marzo o Abril, y mucho me he alegrado haberla tomado
después de recibir las 6rdenes del Gobierno que me ha
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/
traido este paquete. Sélo diré a Ud. que el Ministro, se-
fior Ovalle, me dice suspenda mi vuelta hasta nueva or-
den. Yo estimaria a Ud. mucho que esto se dejara a mi
disposicién, pues yo puedo encontrarme en el caso de ha-
ber concluido mis negocios y no poder moverme, per-
diendo la estacién favorable para pasar el istmo de Pa-

nama. :

Desearfa también ir en uso de la autorizacién que Ud.
me remiti6, y dejar, a no otro que al Cénsul General Mar-
c6 del Pont, el encargo del archivo de la Legacion y des-
empeiio provisional de ella hasta mi determinacion defi-
nitiva que tomaré en Chile. De este modo no tiene el Go-
bierno que desembolsar un cuartillo. Tengo también ra-
zones que diré a Ud. y al Presidente, verbalmente.

A mi hermano José F. Gana, escribo largamente sobre
los encargos del vapor, de oficiales para artilleria, inge-
nieros y marina, y sobre la malhadada cuestién del Arzo-
bispo; pidale Ud. mi earta, pues le digo que la muestre a
Ud. Las comunicaciones publicadas en Bl Araucano me
han puesto al corriente de ella. Las laminosas del Minis-
tro, particularmente, no dejan réplica a juicio tranquilo
y claro. ;Pero qué pide Ud. a la conviceién ayudada por
el soplo ardiente del fanatismo? Yo'siempre he temido el
cardcter y tendencia de ese sefior, a quien he creido de-
ber aplicar un pequefio azote en mi carta a Monsefior Be-
rardi, menos como correccién o sentimiento hostil, que
como politico recuerdo a la Corte de Roma. Digame Ud.
como lo encuentra. Mi intencidn es pura y patriética.

También incluye al Ministerio la copia de la nota que
he pasado al Cardenal Antonelli, cuyo juzgamiento arran-
cado por los informes del Arzobispo habrd Ud. visto en
el cficio que contesta mi primera nota, instruyéndole del
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asunto. He creido no deber tragarlo. y estar en el de-
ber de rebatirlo. ;

Se reirda Ud. de oirme hablar sobre recursos de fuerza,
pero queriendo saber lo que en semejante caso se habria
hecho en Espafia, me vi con el sefior don Francisco Pa-
checo, célebre abogado y jurisconsulto espafiol, que ha sido
Ministro de Relaciones Exteriores, Plenipotenciario en
Londres y en Roma y con quien tengo amistad. Le expu-
se lo ocurrido en Chile y le prewunte lo que se hubiese
hecho en Espafia. Mucha satisfaccion tuve de oirle decir:
«lo mismo», explicindome entonces los tres casos de re.
cursos de fuerza que ella admite, y que yo expongo en
mi comunicacion al ‘Cai'denal, con toda la confianza que.
me inspira el saber de mi ilustre consultor. Quiero ahora
saber la opinién que més me interesa y aprecio: la del
Gobierno y la de Ud. :

Adiés, mi querido amigo, y exprese los recuerdos de
Carmen a su bella Irene.—Manuel Blanco Encalada.

Santiago, Febrero 14 de 1857

Oficio (1) del Gobierno de Chile sobre el conflicto entre
el Iltmo. Arzobispo y los Canénigos de la Catedral
de Santiago.

Se ha recibido el oficio de V. 8., num. 161, de 15 de

Diciembre del aiio proximo pasado, junto con la copia de

{1) Este oficio como otras piezas que se han insertado, dirigidas por
péreonas diversas a don Antonio Varas y al Almirante don Manuel
Blanco Encalada, sirven para presentar todo el desarrollo de’las inciden-
cias originadas durante la actuacion de las personas, cuya correspon_
dencia es materia de este trabajo. =
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la nota que V. S. dirigi6 al Exemo. Cardenal Antonelli,
rectificando los equivocados conceptos que S. Emna. ha-
bia consignado en-la contestacion de 22 de Noviembre
del mismo afio. ° '

En dicha nota ha sostenido V. 8. los principios que han
servido de norma al Gobierno, y ha rectificado el juicio

inexacto que el Cardenal-Secretario habia emitido, fun< -

dado, sin duda, en informes que le han trascrito personas
interesadas en disfrazar o paliar los hechos.

S. E. el Presidente, al mismo tiempo que aprueba el
paso dado por V. S., me ordena, encargue a V. S. haga
presente al Gobierno de Su Santidad, el profundo senti-
miento que le ha causado la respuesta del Emno. sefior
Cardenal Antonelli, en la que parece haberse producido
una grave equivocacion respecto a los verdaderos antece-
‘dentes de la cuestion suscitada entre el Arzobispo y los
Canonigos, y mirandola bajo un falso punto de vista, ha
consignado algunas doctrinas que pugnan con la Consti-
tucion y nuestro sistema politico. El Ejecutivo, como en-
cargado de velar por la estricta observancia de las leyes,
no podria, sin hacerse reo de una culpable condescenden-
cia, dejar incontestadas las referencias que contiene la
referida comunicacién de Su Emna.

Seria excusado recapitular aqui los diversos fundamen-
tos legales en que se apayaba el recurso de fuerza enta-
blado por los Candnigos Meneses y Solis, contra el auto
del Arzobispo, ni mucho menos la competencia legitima
de la Corte Suprema para conocer en dicho recurso. El
origen de esta cuestion, su marcha progresiva y la legali-
dad de los procedimientos de la Corte, se hayan expues-
tos con la mayor claridad y detencion en la correspon-
dencia oficial cambiada entre el Gobierno y el Arzobispo.
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Su Eminencia ha tenido a bien calificar de reprochable
la conducta de los miembros del Cabildo Eclesidstico, que
para obtener la reparacion de los perjuicios que les infe-
ria el decreto de su Prelado, interpusieron el recurso de
fuerza ante la Corte Suprema. Al mismo tiempo, les
reputa su Emna. el designio de sustraerse a la jurisdic-
ci6bn de su legitimo Superior. Concepto tan equivocado,
no puede el Gobierno atribuirlo sino a un conocimiento
imperfecto de parte del Cardenal-Secretario de nuestras
practicas y leyes, que son las mismas espafiolas que nos
han regido por mas de trescientos afios. Los recursos in-
terpuestos por los miembros del clero contra las providen-
cias de sus superiores eclesidsticos, son los medios que les
conceden nuestras leyes, en ciertos casos, para su protec-
cién y defensa, y partiendo de este principio incontesta-
ble, no seria justo tachar de culpables o rebeldes a los
que hacen uso de este derecho.

No se trata, en este negocio, como erradamente lo su-
pone el sefior Cardenal-Secretario de Estédo, de la inde-
pendencia de la Iglesia, ni de si debe o no dar cuenta al
magistrado lego del uso que hace de su poder espiritual.
Se trata solamente de reparar una injusticia, de corregir
un abuso de la autoridad eclesiastica por los medios lega-
les. Este punto ha sido establecido de un modo que no
admite réplica en las comunicaciones de que ya he hecho
mérito y a que me refiero para ahorrar inutiles repeti-
clones. _

Su Eminencia no ignorara que el Presidente, al prestar
el juramento de observar y proteger la religiéon catdlica,
apostélica, romana, a que tanto alude Su Eminencia, ha
prestado también el de hacer guardar la Constitucién y
las leyes. La Santa Sede debe, pues, permanecer tranqui-
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la, en la confianza de que el Presidente de la Repiiblica,
cumpliendo con lo que ‘de él exige su juramento, no se
prestari, en manera alguna, a actos y atentados que per-
turbarian la’ paz del Estado y de la Iglesia.

Asi le ha protestado el Gobierno, repetidas veces, en
el curso de este malhadado negocio, proclamando que es
un deber comin de todas las autoridades y habitantes
del Bstado, de cualquiera clase que sean, obedecer y lle-
var a efecto en la parte que les toque, las sentencias de
los tribunales. El Gobierno estd resuelto a respetar y a
hacer que se respeten la Constitucién y las leyes, y entre
éstas las que admiten y sancionan los recursos de fuerza
contra las providencias de los jueces eclesidsticos; y este
propoésito es de su deber sostenerlo y llevarlo a cabo, sin
permitir que consideraciones de ninguna especie, ajenas
a la misma Constitucién y a las leyes, influyan para des-
viarle de la linea de conducta que aquellas les imponen.

Dios guarde a V. S.—F. Javier Ovalle.

Oficio sobre el conflicto entre el Arzobispo de Santiago
y los candnigos.—

Santiago, Octubre 31 de 1856.

Las copias adjuntas impondran a V. S. del desenlace
que ha. tenido la cuestion eclesidstica, de que he dado
cuentaa V. S. en notas anteriores.

El mismo dia en que se notific6 al Arzobispo, la senten-
cia del Supremo Tribunal, que lo conminaba con ocupa
ciéon de temporalidades y extrafiamiento fuera de la Re-
publica, impuso aquél a los Canénigos recurrentes nueva
suspension, que les privaba del ejercicio de todas las fun-
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ciones sacerdotales, y aun de la facultad de bautizar,
excepto a falta de sacerdote-idéneo. Pero habiendo de-
sistido de la apelacion los Candénigos, y del recurso de
fuerza que tenfan entublado, alz6 el Arzobispo todas las’
censuras que les habia impuesto, reponiéndolos en el ejer-
cicio de las funciones de su ministerio.

Asi ha terminado una cuestion que amenazaba traer
graves conflictos para la antoridad eclesiastica. En todo
el curso de ella, el Gobierno ha manifestado y sostenido
el firme propésito de Ilenar los deberes que la Constitu-
cion y las leyes le imponen, cumpliendo vy haciendo cum-
plir los fallos de las autoridades legitimamente consti-
tuidas.

Dios guarde a V. S.—F. Javier Ovalle.

Neo 108. De don Antonio Varas.—
Santiago, Febrero 28 de 1857 .

Sefior Don Manuel Blanco Encalada.

Mi estimado amigo: Desde Octubre me he abstenido de
escribir a Ud. porque lo he supuesto navegando para
Chile. Sus postergaciones las he sabido cuando ya habia
trascurrido el tiempo que Ud. se proponia retardar su par-
tida. Su demora hasta Abril la ha comunicado Ud. en car-
tas que he recibido fuera de Santiago. Aqui tiene Ud. la
explicacién de mi silencio.

Poco tengo que decirle del estado del pais. Nos halla-
mos en la estacion mas muerta y en la que se nota gran
paralizacién en politica y en todo Santiago se presenta
sofioliento v no se puede juzgar siquiera, de las ideas que

prevalecen; sin embargo, no han faltado tentativas en pe-
Anio IX.—Tomo XXXII,—Cuarto trim. 13
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quefio para causar desérdenes, que han quedado en pura
trama, y que mientras la situacién del pafs siga como
hasta aqui, ningin resultado dara.

La cosecha no ha sido tan buena como se esperaba, pero
bastarda para el consumo y para una exportacién que no
sera despreciable. Ha habido baja en productos agricolas,
y se cree que seguird, especialmente en los animales. Es
muy baja comparada con el enorme precio que tuvieron
esos articulos en 1855 y en 1856, pues siempre conservan
un buen precio que deja buen provechoal productor.

Los ferrocarriles avanzan y el de Valparaiso corre ya
hasta Limache. Se trata ahora de arreglar la construceién
hasta Santiago, se ofrecen dificultades, pero todas veneci-
bles con voluntad decidida.

Otros escriben a Ud. sobre los negocios que los ocupan
alld. Yo le diré que celebro haya tomado con interés el
encargo de letras de la Caja Hipotecaria. Esta Institucién
va perfectamente bien. En el primer afio ha emitido muy
cerca de dos millones de pesos, excediendo las esperanzas
de los que en ella tenfan mas fe.

Sé que le han dado a Ud. instrucciones para que ad-
quiera uno. de los vapores construidos para Méjico, por-
que han encortrado como no podia menos de ser, muy
fundada y ventajosa la indicacién de Ud. Si yo fuera ma-
rino, quizas habria indicado como Ud. la adquisicion de
los dos, pero veo muchos objetos en que invertir esos fon-
dos con mayor provecho del pafs, que en aumentar los va-

_pores.

La orden de demorar su viaje se di6 con ocasién de la
cuestion arzobispal. Concluido este negocio como Ud. ‘sa-
be, ya no tiene objeto, y me ha dicho el Ministro que pue-
de venirse aunque no se la revoquen. Con todo pedi que
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se la revocasen para que Ud no tuviera un eseripulo en
emprender su viaje cuando le convenga.

Irene corresponde a la sefiora sus recuerdos, y me dice
saludar a ambos a su nombre y le expresa sus deseos de
su feliz vuelta al pais. Yo por mi parte hago otro tanto,
y me ofrezco a Ud. como su verdadero amigo.—Antonio
Varas. '

N.o 109. De don Anton.lio_ Varas.— . '
Santiggo, Marzo 31 de 1857

Sefior don Manuel Encalada.

Mi muy apreciado amigo: ya en mi anterior expliqué a
Ud. por qué desde Octubre no habia vuelto a escribirle.
‘En adelante, mientras no sepa que Ud. ha salido para
Chile, le escribiré, aun cuando no haya cosa importante
que comunicarle, como sucede al presente.

Nada de nuevo por aca. Se sigue una causa de conspi-
racion, en que figuran: Urizar Fernando, Larrain Antonio,
. Errdzuriz Federico y Manuel Eyzaguirre, que nada ar-
guye contra nuestra situacién presente. Era el proyecto,
a juzgar por los datos que mas fe merecen, en que no se
contaba con elementos del pueblo, librarlo todo a la su-
blevacion de una parte de la fuerza. Es verdad que eje-
cutados esos proyectos, perjudicaran el crédito del pais,
y perturbardn algo su marcha, pero empleando esos me-
dios, no hay que temer peligren las instituciones, ni el
Gobierno. ;Sabe a qué época pertenece el principal pro-
vecto? a la de la cuestion eclesiastica. Parece que querfan
explotar a la gente devota o fandtica, y que el curso de
los sucesos no les di6 tiempo de llevar a cabo sus planes.
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Por lo demas, se ve en el pais aquella frialdad que nos
caracteriza a los chilenos, y que con ser gran defecto, no
deja de tener su utilidad. Después de las dificultades pro-
pias de una administracién que se organiza, el Gobierno
sigue en' su tarea con buen éxito.

La cuestién arzobispal ha pasado, dejando ingratos re-
cuerdos. Kl Arzobispo se muestra receloso del Gobierno
y no extrafiaria mucho que le provocase algunas dificul-
tades. Pero con todos sus inconvenientes, la cuestion ar-
zobispal (1) ha hecho un bien, ha dado a conocer mejor al
Arzobispo y puesto én, claro la pretensién de una parte
del clero, lo que en la gente moderada ha surtido buen
efecto.

En ocupaciones mas tranquilas se va mejor, y me tiene
Ud. ocupado en empujar una revista cientifica y literaria
que se trata de publicar.

Irene me dice dé a Ud. y sefiora los mas afectuosos re-
cuerdos y yo, rogandole lo mismo, respecto de la sefiora,
me despido como su afecto amigo.—Antonio Varas.

N.2 110. De don Antonio Varas.—

Santiago, Abril 29 de 1857

Seiior don Manuel Blanco Encalada:

Mi estimado amigo: mucho me complace recibir las
cartas y saber por ellas que Ud. no tiene novedad. Por
fortuna puedo decir a Ud. lo mismo de nuestro pais. Nada
de nuevo que algo valga ocurre. Después de la especie
de frialdad en unos, y de pique en otros, quizas nacidas

(1) El conflicto entre el Arzobispo y los canonigos.
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de esperanzas o aspiraciones burladas, que trajo la orga-
nizacién del nuevo Ministerio, y después de la mala in-
fluencia que ejercié en el espiritu de otros la cuestion ar-
zobispal, la marcha del pais ha seguido como siempre.
No faltan razones entre aquellos que se imaginan valer
mucho, pero como no hay materia en qué apoyar sus mur-
muraciones, no pasan de cosas de tertulia.

La causa de conspiracién que se inicié en Febrero sigue
su curso y, segin parece, fué indudable que la intenta-
ron; pero tiene todos los visos de conspiracion en que
todo lo que se queria era corromper una parte del Ejérci-
to. Este suceso en nada ha afectado la situacién politica
del pais, ni el Gobierno ha dado ‘la menor muestra de
que le afecte. La opinién ha condenado la tentativa, v los
gque mids podian simpatizar con ella han tomado el parti-
do de negarla.

La situacion politica es tranquila, pero como nada exci-
ta, presenta cierto aire de indiferencia, en que todos cae-
mos cuando nada hay que despierte, particularmente, el
patriotismo..

‘La situacién econémica después de la especie de para-
lizacién que trajo la baja de frutos agricolas en los prime-
ros meses de este afio se presenta mis favorable.
~ El ferrocarril de Valparaiso estard pronto corriendo
hasta Quillota y con un buen resultado. Entre Valparaiso
y Limache ha producido enlostiltimos meses més de 20,000
pesos mensuales, y Ud. ve que hasta .imache no presta
sino servieios poco importantes. La continuacion de Qui-
llota a Santiago ofrece sus dificultades que esperamos se
allanaran en pocos meses.

El ferrocarril del Sur avanza y para Setiembre correri

hasta Maipo, es decir, como 20 millas (no digo leguas
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porque suena menos bien). Fn los demas trabajos segui-
mos avanzando,

Pasando ahora a lo que a mi me atafie, me tiene Ud. en
una vida mas tranquila y descansada, ocupado en el Co-
digo de Enjuiciamiento Civil y otros trabajos anélogos.
‘Me he metido en la redaccién de una revista cientifica (1)
que ya esta imprimiéndose y de queé cuidaré de enviar a
Ud. una muestra. En ella trabajan: don Andrés Bello, don
Salvador Sanfuentes, Domeyko Ignacio, Moesta _Carlos_.
Phi'lippi Rodolfo Armando, Courcélle-Seneuil J. G,
Vergara José Eugenio, Pissis Amado, Tocornal Manuel
Antonio y algunos_otros que quieren ayudar. Es preciso
que las ciencias y letras tengan su 6rgano en Chile, y
como la cosa es buena, me tiene Ud. metido en ella.

Basta de charla. Irene me encarga salude a Ud. y a la
sefiora afectuosamente, y yo, como siempre, me susecribo
su muy afecto amigo.—Anfonio Varas.

N.o 111. De don Antonio Varas.

Santiago, Mayo 13 de 1857 .
Sefior Greneral don Manuel Blanco.

Mi estimado amigo: Cémo se conoce en su carta que
Ud. es marino! El entusiasmo con que habla de la adqui-

(1) La Revista de Ciencias y Letras, cuya publicacién por nimeros
trimestrales, en los meses de Enero, Abril, Julio y Octubre, se inicié en
1857, en el segundo de los meses nombrados y aleanzo a publicarse hasta
coinpletar un volumen de 778 pdginas. ;

Se publican trabajos de Domeyko, como «El solevantamiento de la
costa de Chile»; de Philippi, «La Estadistica de la Flora Chilena» y «Del
gas como combustibler; de Moesta, «La Zona de los Asteroidess»; de
Varas, «Efecto retroactivo de la ley» y el Presupuesto de Chile; de Pisis,
La descripcion Topogrifica de la provincia de Aconcagua; de Bricefio,
«Cronica Literaria y Cientifica»; y ademds de varios otros autores que
seria largo enumerar.
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sicion de un nuevo vapor para la escuadra, lo que le pesa
no haber adquirido el otro, estin retratando al primer
marino del pafs, al chileno a quien la marina de la Repu-
blica debe sus primeras glorias. Pero no olvide Ud. que
su pais hecesita, asi como de marina, de otras muchas co-
sas, que es preciso satisfacer a muchas necesidades.

Por aca sigue esta tierra cemo anuncié en mi anterior.
Nada hay que despierte vivamente la apatia de nuestro
caracter, y en el orden politico se ve esa indiferencia que
en diversas épocas se nota.

Alguna paralizacion se nota en la actividad mercantil
y algin embarazo por la especie de escasez de moneda.
Sin embargo, el malestar que de aqui nace, se presenta
tal, porque ha venido despues .de la época bullada de fin
de 1855 y parte de 1856.

- Supongo que Ud. aproveckara el nuevo vapor para ve-

nirse. Para entonces recordaremos en grata conversacion
las cosas pasadas y alejado de las cosas publicas a que
cada dia pierdo mas la aficién, hallaremos mas satisfac-
cién en amistosa charla.

Y ya que hablo de cosas pasadas, sse ha acordado Ud.
de lo que hablamos por aqui sobre que Ud. fuera consig-
nando por eserito lo que su feliz memoria conservaba de
las luchas de nuestro pais, en que Ud. ha tenido siempre
un papel importante? No olvide esta idea amigo. Ud. es
de los pocos hombres que pueden escribir memorias que
inspiren interés, y que expliquen lo que ha sido la vida
de su patria en un buen espaéio de afios.

Reciba Ud. recuerdos de Irene, salude a nombre de ella
y mio a la sefiora y dé 6rdenes a su muy afecto amigo.—
Antonio Varas. . |
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.

N.c 112. De don Antonio Varas.—

Santiago, Junio 30 de 1857 .

~

Senior (General don Manuel Blanco.

Mi estimado amigo: Me he quedado sin eseribir a Ud.
en dos vapores y bien a pesar mio, pero incidentes des-
graciados en mi familia, me han impedido hacerlo. A cuso,
pues, en ésta recibo de sus tres ultimas cartas, expre-
sandole cudnto he celebrado ver por ellas que Ud."y
seflora se conservan sin novedad.

En la ultima quincena no han faitado por aqui nove-
dades, y las mas de bulto, lamentables. Es una, el incendio
de una gran extensién de la calle de Cochrane en Valpa-
rafso, y la otra, que tiene algo de incendio, la ley de am-
nistfa (1) iniciada en el Senado por asalto, sin oir al Go-
bierno y con sélo el propésito de dar a éste un bofeton.
Lo singular es que esa amnistia nace del circulo pelucén

mads rojo, que en su despique con el Gobierno, quiere

hacer el papel del diablo predicador. Segin todos los an-
tecedentes la idea ha sido sugerida por don Joaquin To-
cornal y se han hecho cargo de realizarla Ossa Francisco
Ignacio, Correa Juan de Dios, Mena Pedro Nolasco, Aris-
tegui José Miguel, Solar Bernardo, Cerdu J. Francisco y
uno que otro senador mas. Sorprendieron la generosidad.
de sentimientos de los otros, y nos echaron un brulote a

(1) El proyecto aprobado dice asi. «Se concede amnistia a todos los
chilenos que por tentativas o hechos c:)ntra las autoridades o contra el
orden publico del Estado, pudieren ser actualmente sometidos a juicio,
o se hallaren en destierro o prisions,
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la Camara de Diputados que ha tenido una sesién bien
agitada. Rechazada la ley en esta Cimara por gran mayo-
ria, debe el Senado reconsiderarla, pero los buenos sena-
dores se han puesto en sus quinge y quieren insistir. Creo
que no tendran numero, pero de todos modos han dado
un grito de alarma que agita al pais y que despierta las
malas pasiones. No se puede calcular bien el rumbo que
las. cosas tomen. Lo que es evidente es que el partido

ultra pelucom ha dado demasiado el cuerpo y puéstose en

peligro de perder todo su prestigio o anularse. Este sexrd
un mal, porque es un elemento conservador util .al pafs,
pero en cambio, se vera mas claro y el Gobierno conocerd
mejor el rumbo que debe tomar. El partido pelucén no
perdona al Gobierno la marcha en que yo tuve alguna
parte, en que desprendiéndese de una tutela en que el
partido tenia la pretensién de mantenerlo, ha obrado por
si y como debe un Gobierno.

‘Hay, pues, al presente una descomposicién de partidos.
El ultra pelucén parece que trata de ganarse a los que se
han llamado liberales; el partido conservador progresista
continta con el Gobierno, y el partido liberal se endereza
y estd en situacion, o de figurar de su propia cuenta, o de
adherirse a cualquiera de los otros. Parece que encuen-
tra més garantias en el ministerial. Si los pelucones wltra
no logran agregarse a sus filas esa gente activa, me pa-
rece que no contaran con mucho séquito. Si tienen hom-
bres de plata, no tienen hombres de accién. :

Estas ocurrencias fuera del mal efecto de despertar las
pasiones, y hacer figurar anticipadamente los partidos,
tendra el de inspirar recelos sobre la continuaciéon de la
tranquilidad y progreso del pais Me temo que venga a
entorpecer los ferrocarriles y que el empréstito que ellos



202 MTSION DEL ALMIKANTE BLANCO

exigen, quede sin efecto por influjo del espiritu de parti-
do y dé malas pasiones. Hasta el otro vapor que Ud. de-
seaba adquirir sera victima, tal vez, de esta pequefiez.
Pueden muy bien tomar las cosas un rumbo poco favora-
ble, y quedarla todo en nada, y ojald que asf sea.
Nuestros hombres de pleitos, y que por alla sé que
llaman jurisconsultos, condenan ya el empréstito. Entre
ellos figuran senadores que ven con pesar que haya ferro-

carriles, que ven realizar obras que honran a otres y a .

ellos les de desfavorece. Léastima es que en tan grandes
intereses figuren mezquinos intereses; pero asi somos.

Adiés por ahora le da su muy afecto amigo.-—Antonio'

Varas.
N.° 113. De don Antonio Varas.—

Santiago, Julio 31 de 1857 .

Sefior General don Manuel Blanco Encalada.

Mi apreciado amigo: Cuando nada que merezca la pena
tengo que escribirle, suelo abstenerme de hacerlo, porque
éreo excusado repetir a Ud., lo que bien sabe, que soy su
amigo y que me es muy grato saber que Ud. y su sefiora
se conservan buenos, y que por esos mundos le va bien.
Aqui tiene Ud. la explicacion del motivo porque a veces
omito mis cartas. Pero si no me equivoco Ud. ha debido
recibir otras mias. Es verdad, que no todas las he envia-
do por conducto del Ministerio por razones que Ud. facil-
mente comprendera.

En mi anterior instrui a Ud. de las ocurrencias politi-
cas que habian surgido, y de e¢émo el partido pelucén es-
taba haciendo el papel del diablo predicador. Este suce-
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so ha tenido sus incidencias, ha dado origen a un gran
nimero de peripecias que presentan a nuestro pafs mucho
menos adelantado de lo que era de esperarse. La conducta
de varios senadores ha sido muy poco digna, y se ha vis-
to en éstos una falta de consecuencia que da pena.

El resultado ha sido que se'ha dado una ley de amnis-
tia, como el Gobierno lo ha ereido conveniente. Pero el Mi-
nisterio, que ha visto en este negocio, mucho de preven-
cion contra algunos de los Ministros ha renunciado en
masa. Nos tiene Ud., pues, en crisis ministerial y al Pre-
sidente en la tarea de organizar un Ministerio. Con nues-
tra suma escasez de hombres, y con las divisiones en el
partido conservador se hace la cosa mds dificil. Como
saldremos de esta situacion, no se sabe todavia. Se habla
de que entrard Urmeneta, o Mujica con otros que cada
cual desigma a su antojo. No serd extrafio que la nueva
combinacién deje la lucha en su fuerza, por la dificultad
de hallar hombres que reunan bastantes partidarios en
las diferentes filas, y que nuestra vida politica sea menos
tranquila que hasta aqui. :

Por lo que a mi toca, como tengo mis prineipios fijos,
no me siento embarazado, pero deseo mucho que el curso
de las cosas me aleje mas y mas de la vida ptblica; y me
deje mas libre para consagrarme a la vida privada, que
tanto me acomoda, y de que por tanto tiempo me he visto
alejado. :

Sin embai‘go, nada veo en la situacién politica que
amanece la tranquilidad; pero si los odios se ensafian, si
las pasiones politicas se desbordan, bien pudiera apare-
cer. el elemento de conspiracién, de motin, que es casi in-
separable de esas situaciones. Sobre esto s6lo el tiempo
puede darnos alguna luz.
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Ud. ha ido muy lejos cuando ha podido siquiera supo-
ner que en mi entusiasmo encontrara una decepciéon. No
quiero decir que tales ideas le ocurran a Ud. otra vez, no
quiero decir que Ud. vacile o dude de la amistad que le
profesa de corazon su amigo.—dntonio Varas.

APENDICE (1)

Notas dirigidas al Exemo Cardenal Antonelli.—
Roma, Mayo 9 de 1855.

El infrascrito, Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario de la Repiiblica de Chile tiene el honor de
exponer a su Emna. el sefior Cardenal Antonelli. :

Que, algin tiempo después de haber elevado preces a
Roma en el afio de 1852, pidiendo la institucion candnica
del obispo electode Ancud, presbitero don Vicente Gabriel.
Tocornal, suscité este prelado dificultades a que el Go-
bierno procuré en vano dar una solucién satisfactoria.
Accediendo a las exigencias del presbitero Tocornal que
el gobierno encontré justas y fundadas, se solicité y obtu-
vo-de la legislatura un aumento considerable de la renta
asignada al Obispo de Ancud, a fin de que este Prelado
pudiera proveer comodamente a las necesidades de su po-
sicion, y deseando facilitarle abundantes recursos para
atender al objeto mds importante que debia tener en mi-

(1) Se publican estas notas como apéndices por haber sido conocidas
después de impresa la parte referente.
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ra, cual era la organizacién y arreglo del Seminario Con-
ciliar de aquella Didcesis, se solicité y obtuvo igualmente
del Congreso Nacional, que se elevase la renta del Semi-
nario de Ancud hasta la cantidad de 6 mil pesos anuales.
Con la misma buena voluntad se presté el Gobierno a so-
licitud del obispo electo, a todo aquello que podia redun-
dar en provecho de la Iglesia de Chiloé; y que era posible
conceder, pero desgraciadamente las exigencias del obispo
salieron de estos limites.

Avanz6 pretensiones del todo ajenas a los fines que de-
bia proponerse; manifesté que si no se satisfacian sus de-
seos renunciaria el elevado cargo que se le habia conferi-
do; y el gobierno después de emplear infructuosamente
los medios de contemporizacién que le sugeria la pruden-
cia en asunto tan delicado, llegé a persuadirse de que de-
bia admitir la renuncia que el presbitero Tocornal persis-
ti6 en hacer de la eleceién para el Obispado de Ancud, y que
por los mismos términos en que estaba concedida, y por
las débiles razones en que se apoyaba mno daba lugir a
que se adoptase otro temperamento. El Gobierno tom¢
con sentimiento esta -resolucién que iba a prolongar el
estado de acefalia en que todavia se halla la Iglesia de
Ancud, y que no puede dejar de serle muy perjudicial;
procedio, sin embargo en la intima conviceién de que el
presbitero Tocornal, no era el hombre de quien podian es-
perarse los salndables efectos de un buen gobierno espiri-
tual en aquella parte de la Republica.

Al mismo tiempo que se llegaba a este desagradable
resultado en el asunto, se recibieron las bulas que a con-
secuencia de las preces a que se ha hecho referencia, tu-
vo a bien expedir Su Santidad para la institucion del obis-
po electo, que ya habia dejado de investir ese caracter.
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’

El Gobierno hubiera deseado poner inmediatamente lo
ocurrido en noticia de Su Santidad, dandole a conocer los
motivos que habfan frustrado el importante ob:jeto con
que habian sido expedidas sus apostélicas letras, y espe-
raba s6lo para dar este paso poderse fijar en.un sacerdote
que por su celo evangélico, su instruceién y sus virtudes,
mereciése ser presentado para dirigir la dideesis de An-
cud. Por desgracia sus deseos al respecto, no han podido
ser hasta ahora satisfechos, a pesar de activas diligen-

cias, pues la gran distancia a que se encuentra Chiloé del -

resto de la Republica, el clima rigoroso de aquellas regio-
nes y las privaciones que impone la residencia en ellas,
son circunstancias que inhabilitan para ocupar aquella
Sede, a muchos sacerdotes en quienes podria proveerse sa-
tisfactoriamente.

La necesidad de dar un digno prelado a la Iglesia de
Chiloé es, sin embargo, muy premiosa para que el Gobier-
no no se haya preocupado activamente de satisfacerla;
pero necesitindose para proceder en esta materia del con-
curso de la legislatura que abrira sus sesiones el mes de
Tunio préximo, S. B, el Presidente de la Republica ha re-
comendado muy particularmente al infraseripto, ponga des-
" de luego estos antecedentes en noticia de S. S., expresan-
dole los vivos deseos del gobierno de la Repiiblica de ver
allanados, cuanto antes, los inconvenientes que se presen-
tan para la provisién de la Diécesis de Ancud.

Al cumplir con este especial encargo del Presi-
dente de la Republica, le asiste al infrascripto la confian-
za de que Su Santidad Teconocerd el verdadero espiritu
de esta solicitud, en la que el Gobierno de Chile revela,
como en todas ocasiones, los sentimientos eminentements
religiosos que le distinguen, y que Su Santidad se digna-

.
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Ta, en consecuencia, hacer cesar los obstdculos que podria
privar por mds tiempo a la Iglesia de Ancud del buen
servicio divino, que tan imperiosamente reclama el estado
actual de esa importante provincia, que por hallarse situa-
da lejos del centro del territorio chileno, necesita mas que
ninguna otra la posesién de un obispo, que por su inteli-
gencia, sus virtudes y su celo sea capaz de derramar en
ella, las benéficas luces del Evangelio, y de adoptar Opdr-
tunamente cuantas medidas fueren favorables a la sana
moral y a la Santa Religion, que toda aquella nacién tiene
la fortuna de profesar. -

El infrascripto aprovecha esta ocasién para ofrecer a Su
Emna. el sefior Cardenal Antonelli, las seguridades de
su alta y distinguida consideracién.—Manuel Blanco En-
calada.

Roma, Mayo 9 de 1855.

‘El infrascripto, Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario de la Repiblica de Chile tiene el honor de
exponer a S. E. el Cardenal Antonelli:

Que la falta de autoridad de los ordinarios para dis-
pensar los matrimonios entre los catdlicos y disidentes,
acarrea en Chile males dé graves consecuencias para la
sociedad. Las dificultades con que se tropieza para con-
traer enlaces de este género son origen de relaciones ili-
citas, en muchos casos; dan margen, en ofros, a cuestiones
estrepitosas y compromitentes para la autoridad eclesids-
tica y llegan a veces a ser causa de que se separen del
gremio de la Iglesia, personas que no tomarian ese parti-
do sino se les pusiera en un conflicto peligroso. S. E. el
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Presidente de la Republica deseando evitar estos males
en que sufren la moral y la religion, ha encargado al in-
frascripto solicite, con particular empefio, de Su Santidad,
se digne acordar a los Ordinarios de Chile la facultad de
dispensar los matrimonios de esta clase.

Los principios austeros y la ejemplar virtud que distin-
guen al Arzobispo y Obispos actuales de Chile, son justo
titulo en que el Presidente de la Repiiblica funda su con-
fianza, de obtener la facultad que pret-end(-a an favor de la
moral y de la religion; y el celo ardiente e infatigable
anhelo, que tanto la Iglesia como aquel Gobierno, han
mostrado siempre a fin de conservar en Chile Ia unidad
de la fe catélica, es la mejor garantia que puede tener Su
Santidad de que los Ordinarios, lejbs de abusar de dicha
autoridad, usaran inicamente de ella en los casos extre-
mos de rigurosa y absoluta necesidad.

El infrascripto aprovecha, von placer, esta ocasion para
ofrecer a Su Emna. el Cardenal Antonelli las segurida-
Manel Blanco Enca-

des de la més alta consideracion.
lada. '

Roma, Enero 16 de 1856.

El infrascripto Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario de la Rei‘nih}ica de Chile, tiene el honor de
dirigirse a su Kmna. Revma. sefior Cardenal Antonelli y
de exponerle que habiendo manifestado Su Santidad en
la Audiencia, que le fué acordada, la indispensable nece-
sidad de que las facultades para dispensar loss matrimo-
nios mixtos fueren directamente pedidas a la Santa Sede,
por los Obispos respectivos, como asimismo la impresion
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favorable en que Su Santidad se encuentra para conceder
estas facultades, tan luego como dichos diocesanos las so-
licitaren, desearia que Su Emna. Revma. se sirviera ex-
presarle esto mismo, por escrito, para poder responder a su
Gobierno sobre este asunto. El infrascrito deseando igunal-
mente tener una contestacién por escrito a la nota que
he tenido el honor de pasar a Su Emna. relativa a la’
renuncia del sefior Obispo Tocornal, le ruega se digne
participarle la resolucién de Su Santidad sobre el particu-
lar y los medios que su Gobierno ha tenido a bien em-
plear para llegar a obtener el resultado que se solicita.

El infraseripto aprovecha esta oportunidad.—Manuel
Blanco Encalada.

Ano 1X. Tomo XXXII —Cuarto trim. 14
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Obras dramaiticas de don Daniel Barvos Grez.—Don Valen
lentin Murillo.—Teatro popular.—Don Romin Vial.—
Don Juan Rafael Allende.—Don Carlos 2.° Lathrop.

Los diez autores dramaticos analizados en las pédginas
anteriores no son por cierto los inicos dignos de recuerdo.

A mas de los jovenes que se educaron en los cole-gi(}s
de San Ignacio y de los 8. 8. C. C., entre los cuales so-
bresalen algunos dramaturgos que merecen especial men-
cion, proporcionan a la critica interesante tema aquellos
que, sin las pretensiones artisticas de Bello, Caldera,
Garriga, Rodriguez Velasco, Blest Gana, Torres Arce y
Fernandez Montalva, se han propuesto poner en escena las
costumbres peculiares de nuestra sociedad culta o de las
clases bajas.

Entre estos autores, figura en primera linea don Daniel
Jarros Grez (2).

(1) Revista Chilena de Historia y Geografia, tomo XXXI, paginas. 225.

*(2) Daniel BARROS GrEz.—{Provincia de Colchagua, 1834; 1904, Qui-
Hota.—Diccionario de Figueroa; y Bibliografia General de Chile por Emi-
lio Vaisse.
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A la edad de tres afios, tuvo la desgracia de perder a
su padre, quien tomé parte en un complot revolucionario
contra el Gobierno, y en especial contra el Intendente de
Colchagua, entonces el célebre escritor guatemalteco don
Antonio José de Irisarri.

El padre de Barros Grez, perteneciente a una rama
desprendida de la numerosa y respetable familia del his-
toriador Barros Arana, fué fusilado.

A pesar de esta inmensa desgracia, que cubrié de som-
bra su primera edad, el hijo de la victima de Irisarri re-
¢ibié esmerada educacion. :

Estudié humanidades en el Instituto Nacional de San-
tiago; y a los veinte afios aleanzé el titulo de agrimensor
en nuestra Universidad.

Barros Grez posey6 extraordinarias dotes de escritor.
Ha sido uno de los mas fecundos literatos chilenos. Dig a
laz voluminosas novelas, numerosas obras dramditicas,
[ibros didacticos de mérito, colecciones de fabulas, traba-
jos de filologia, y articulos varios de costumbres nacio-
nales. ' _ :

Persona bien informada asegura que dejo centenares
de obras inéditas.

Si a esto se agrega que ademas dirigié la construccion
de edificios particulares, entre ellos la Galeria de San
Carlos, en Santiago, v ejercid activamente su profesion de
agrimensor, se convendra en que Barros Grez no llevo la
vida de un inutil.

Los fundadores de la familia Grez en Chile eran natu-
rales de la ciudad de Cadiz, y a ellos debe atribuirse la
facilidad que distingui6é a nuestro compatriota en el ma-
nejo de la pluma.

No fué él, por cierto, escritor notable en ninguno de
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los géneros a que se dedicd; pero en todos dejo huellas de
ingenio y laborigsidad. '

La Facultad de Ciencias Fisicas y Matematicas de la
Universidad de Chile reconocié sus merecimientos, y le
eligiéen Diciembre de 1859 miembro académico, en reem-
plazo de don Augusto Charme. _

Barros Girez nunca desempeiio cargos ptiblicos renta-
dos, ni pertenecié al Congreso Nacional.

Su primera produccién dramatica, destinada a caracte-
rizar la beata chilena, que desatiende- sus obligaciones
domésticas, y, en cambio, no falta nunca a las funciones
de iglesia, es de corta extensién y carece de importancia.
Aparecio en La Semana de los Arteaga Alemparte a fines
de 1859.

Compuso, ademas, otras doce piezas para el teatro, de

las cuales no todas fueron publicadas. :
- El Tejedor o la Batalla de Maipit es un drama patrid-
tico en tres actos. El protagonista hace a dos caras, y,
a pesar de que en el fondo del alma cree en el triunfo.de
los espafioles, aparenta desear su derrota cuando conversa
con los partidarios de la independencia. Don Blas Vaivén,
que asi ‘se llama este personaje, ejerce la profesion de
comerciante.

En época tan agi;fada abundaban los hombres que pro-
cedian doblemente. El retrato de don Blas ofrece algunos
rasgos felices; pero la pieza no despierta verdadero in-
terés, sin duda a causa de la impericia teatral del autor.

Después de la victoria, el fejedor se salva de la prisién,
gracias al galan de su hija, el cual era oficial del ejéreito
patriota. '

El titulo del drama es desgraciado, por su ambigﬁedﬂd.



BOSQUEJO HISTORICO DE LA LITERATURA CHILENA 213

Antes que nada, cualquiera supone que el tejedor es uno
de esos artesanos que fabrican telas.

La colegialada no tiene las pretensiones de estudio de
costumbres. Kl autor presenta él mismo su pieza como un
juguete comico. La escena pasa en los bafios de Colina y
su argumento es invetosimil y mal hilvanado.

Como en Santiago se intitula una comedia en tres actos,
en la cual se trata de poner en ridiculo la preocupacién
muy comin entre nuestros provincianos de imitar en todo
las costumbres de la capital. La obra ofrece los defectos
propios de un trabajo escrito con precipitacion; y sus per-
sonajes parecen mas bien caricaturas que seres reales.
Esta es, por lo demas,; la tendencia dominante en el tea-
tro de Barros Grez.

En cambio, la piececita en un acto Cada oveja con su
pareja s6lo merece.elogios. Llena de ingenio, forma un
cuadro de costumbres, que, si bien con algunas inverosi-
militudes, ofrece una serie de escenas muy graciosas.

Un varén entrado en afios y una dama ya madura se
enamoran aquél de la hija de esta ultima y ella del so-
brino deLprimeroi Por desgracia, la muchacha y el so-
brino sienten hondo afecto el uno por el otro; y los vie-
jos no pueden negarse a concederles permiso para el
matrimonio. A su vez, el tio y la madre de la nifia con-
vienen en casarse, resignéndose asi a obtenmer la tinica
felicidad que corresponde a su madurez.

La comedia Kl testarudo, como lo indica este nombre,
se halla destinada a pintar uno de esos caracteres gene-
rales que son comunes en todas las sociedades humanas,
y, por tanto, no caracterizan en especial a ninguna. Es
nna de las obras menos interesantes de Barros Grez.

La comedia Ir por lana... degenera en las tiltimas es-
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cenas en una espeeie de chacota, propia de las piezas
bufas. El protagonista, que al principio parece hombre
listo y malicioso, concluye por conducirse como un sim-
plon.

Uno de los defectos mas censurables en el teatro de

Barros Grez es el de que los personajes se encargan de

anunciar al publico cudl va a ser la norma de sus accio-
nes, con lo cual contribuyen a que desaparezea todo sen-
timiento de curiosidad.

En Ir por lana... un viejo seductor ve estrellarse sus
pretensiones ante la dignidad de la dama a quien corteja
y graclas a la astucia de una solterona que le desea por
marido. E! asunto se desenvuelve en tres actos muy
cortos, que podrian reducirse a uno, con pequefias modi-
ficaciones.

El tutor y su pupila es un conjunto de escenas grotes-
cas, sin verosimilitud, ni pintura de caracteres. En los
cuatro actos de que consta “esta llamada comedia de cos-
tumbres, pueden sefialarse, sin embargo, algunos didlo-
gos que no carecen de chispa. Barros Grez fué observa-
~dor perspicaz de las debilidades de los hombres, y sabia
retratarlos con vigorosas pinceladas. Su facilidad de es-
cribir, por lo demas, no le permitia desenvolver con es-
mero el enredo dramitico, siempre flojo y sin relieve, in-
duciéndole a festinar la redaccion de la obra. Asi se ex-
plica que el autor haya compuesto tantas piezas para el
teatro.

En el Casi-casamiento, o sea, mientras mds vieja mds
verde, Barros Grez vuelve a su tema favorito de poner en
ridiculo a las mujeres de edad enamoradas de cualquier
mozo. HEn el caso descrito, la protagonista descubre a
tiempo que el galan no aspira a su mano sino a su hacien-
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da; y toma venganza de él prestindose a la farsa de que
ponga las bendiciones nupciales un hermano de su pri-
mer marido, quien se disfraza de fraile franciscano. La
comedia concluye en forma grotesca e inverosimil.

A pesar de los graves defectos que se han hecho no-
tar, las obras teatrales de Barros Grez, en su mayor par-
te, ofrecen un escenario dramitico propiamente chileno.

Kl vividor, juguete eémico en un solo acto, no tiene va-
lor artistico.

Kl ensayo~de la comedia, por fin, alcanzé con justicia el
triunfo en el certamen abierto en 1886 por el Ateneo de
Lima. En esta pieza, que Barros Grez compuso con mas
estudio que las anteriores, revela condiciones especiales
de dramaturgo. Su argumento es interesante, y los
caracteres, a las veces un tanto exagerados, presentan al-
gun relieve. La~pieza, por lo demis, no tiene color local.
Aunque la accién pasa en Lima, podria suponerse en
Londres o en Madrid, sin inconvenientes.

Barros Grez se hallaba dotado de numen poético: y es-
eribia con igual soltura en verso que en prosa.

Su colecciéon de fabulas en verso presentada al certa-
men Varela de 1887 mereci6 elogios del jurado. En el in-
forme, suscrito por Lastarria, Barros Arana y DBlanco
Cuartin, se reconoce que «casi todas tienen mérito bas-
tante» y hay en ellas «verdadera chispay.

La Historia de un Polizon es un poema burlesco, en el
cual Barros Grez refiere los diversos accidentes por que
pasa un polizén, o sea, una de esas almohadillas que en
otro tiempo llevaban las damas de sociedad, con el obje-
to de levantar la falda.

El autor en esta obra hace gala de su ingenio natural
y espontaneo.
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Léase, por via de muestra, el siguiente gracioso frag-

mento:

En sus brazos me llevé

La sobrinita a su pieza,

Y, haciéndome mil carifios, ;
Me puso sobre la mesa.
Poco a poco desnudose,
Lanzando media docena,

O mas tal vez de suspiros,
Que ansia amorosa revelan.
El cordén que sujetaba

Sus trenzas en la cabeza,
Se desat6; y por la espalda
Resbalaron ambas trenzas, \
Que sobre el alba camisa
Eran dos serpientes negras;
Y salt6 sobre su cama,

Que, cual nido de azucenas,
Se abri6 para recibirla,

Y en cendales envolverla.
Dijo el angel su plegaria;
Puso su linda cabeza

Sobre el almohada de rosas;
Se sonrio; apagé la vela,

Y el dangel de los amores
Descendié a su cabecera.

No puede negarse que el autor de los versos traseritos
era un distinguido poeta.

Don Valentin Murillo (1) fué un literato de vocacién.

(1) Jose Valentin Murillo y Sotomayor, (Santiago, 1841; + 1896, Lima-

che).
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Las necesidades de la vida y ocupaciones enteramente
ajenas al cultivo de las letras, le impidieron perfeccionar
sus innegables dotes artisticas, que empez6 a descubrir
en los bancos del Instituto Nacional.

Eseribio, sin embargo, varias novelas de costumbres, y
algunas piezas teatrales de corta extension.

La mejor de estas ultimas se intitula El patio de los
Tribunales. La escena ofrece animacion y colorido.

Barros Grez y Murillo deben colocarse entre los pri-
meros autores que llevaron al teatro personas y costum-
bres verdaderamente chilenas.

Algunos otros dramaturgos se han singularizado pre-
sentando al publico escenas populares, en.que figuran
individuos de las clases incultas, con su lenguaje defec-
tuoso y su modo grosero.

Este es el aspecto més original de nuestro teatro
criollo.

Don Roman Vial (1) fué el primero, en el orden crono-
l6gico, que sobresalié en este género dramatico.

Vial se cri6 en un hogar muy pobre, y adquirié en
Valparaiso escasa instrucecion, en la escuela sostenida
por el convento de Santo Domingo y en la Municipal de
la Matriz. El maestro de quien recibié lecciones en este
ultimo colegio fué don Juan Eloy Pérez.

Muy joven entré como aprendiz de tipégrafo, en la im-
prenta de La Gaceta del Comercio, periédico fundado en
el memorable afio de 1842.

Como lo asegura su biégrafo, Vial se formo escritor en
las cajas de las imprentas.

(1) Romdn Vial y Ureta. (Valparaise, 1833; 7 1896, Valparaiso). Diccio-
nario de FIGUEROA,



218 DOMINGO AMUNATEGUI SOLAR

En 1858, fué gacetillero de Kl Diario, de Valparaiso.
Puede decirse que en ¢l empez6 su carrera literaria.

En la misma época, se alist6 entre los adversarios del
Presidente Montt, y sufri6 persecuciones de parte ‘del
Gobierno.
~ En 1859, fué admitido como redactor en la seceién no-
ticiosa de Kl Mercurio, en la cual permaneci6 hasta su
muerte. :

Consideraba que esta imprenta era su casa. Alli obtu-

vo merecidos triunfos publicando articules de costum-

bres, criticas teatrales y literarias, y millares de gace-
tillas. '

(Cfomo autor dramatico, revelé poseer dotes de valor, y,
durante su larga vida de periodista, compuso ocho obras
teatrales, de muy varia extension e importancia.

Las de mayor mérito fueron las dos siguientes: Una
votacton popular, representada en 1869, y Choche y Bachi-
cha, que subié a las tablas en 1870.

Habria sido de suponer que la experiencia le hubiera
dado habilidad para manejar los- recursos de la escena;
pero no sucedid asi, por las causas que en seguida se ex-
pondran.

En las piezas nombradas, los principales personajes
figuraban individuos del pueblo, hombres o mujeres; y
Vial que, por su mismo oficio de impresor, se hallaba en
estrecho contacto con personas de esa clase, sabfa retra-
tarlos con perfecta precision y notable color.

En Una votacion popular, el sargento Beltran, y el eabo
Poblete con su familia, compuesta por su mujer y un
hijo, producen la ilusién de la realidad: tan bien caracte-
rizados se hallan en los rasgos esenciales.

El cuadro de costumbres de este juguete comico encie-
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rra mucha exactitud histérica, y, ya que las practicas po-
liticas se han transformado, puede citarse hoy como prue- -
ba de los abusos que antafio se cometian en los prineipa-
les centros del pais. J

Choche y Bachicha es otro jugﬁete que pertenece al mis-
mo género. -

La sirvienta Lucia, y sobre todo su galan don José, a
quien se conoce con el apodo de Bachicha, aplicado en
Chile a los naturales de Italia, ofrecen escenas graciosi-

simas. '

Justo es recordar asimismo al inglés don Jorge, o sea
Choche, presentado con mucha intenecién y verdad.

En vez de continuar explotando la misma veta, Vial
traté de desecribir en sus obras posteriores la vida de las
clases altas, y no pudo mantenerse en el nivel que habian
alcanzado sus primeros ensayos.

La comedia titulada Los extremos se tocan encierra dos
acciones diversas, que el autor presenta sucesivamente,
una en el primer acto y otra en el segundo, con el propé-
sito de demostrar la tesis_en el tercer acto.

Este doble juego disminuye el interés de la pieza; por-
que obliga a los espectadores a repartir su atencién entre
personajes y familias que se mueven en diferentes campos.

La obra, por lo demas, adolece de inverosimilitud. No
podria negarse, sin embargo, que algunos de los persona-
jes estan presentados con propiedad.

Vial fracas6 en el drama. Las labores periodisticas que
constituian el centro de su vida esterilizaron hasta cierto
punto sus aptitudes para componer obras de teatro.

Dignidad y Orgullo fué su drama de ensayo, que escri-
bi6 aconsejado por el director de Kl Mercurio, entonces
don Camilo Letelier.
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En los dos primeros actos se desenvuelve tranquila-
mente una comedia, en la cual no escasean rasgos felices
y algunos personajes bien estudiados: un padre bonachén;
una madre dfscola y presuntuosa; y un eclesiastico lleno
de virtudes, pero, al mismo tiempo, de habitos afiejos,
como su inveterada aficion al mate, que lo hace un tanto
ridiculo.

El drama propiamente tal empieza al fin del segundo
acto y tiene su desenlace en el tercero. En tan breve es-
pacio el autor no puede dar al asunto el desarrollo nece-
sario para producir interés. Los hechos se precipitan y
causan extraordinaria sorpresa en los espectadores, sin
agitar sus senfimientos intimos.

La protagonista opone porfiada resistencia al matrimo-
nio de su hija con un joven que juzga de situacién social
inferior a la de la novia. A tultima hora, descubre que en
realidad el galidn ha sido eriado como expésito. Con pro-
fundo horror de parte de-los actores principales, se cree
que es el fruto de una falta de'juventud de la protagonista
misma, ¥, por tanto, hermano de la novia. '

Por felicidad, el-eclesiastico antes mencionado, tio car-
nal de la novia, puede probar de una manera concluyente
que no hay tal parentesco, pues el verdadero hijo de su
hermana quedo encerrado en la inclusa, donde fallecié a
los pocos afios.

La muadre culpable, arrepentida y avergonzada, acaba
por dar su consentimiento al matrimonio.

El tema no carece de interés; pero Vial no supo sacar
provecho de una situacion tan dramdtica como la que ofre-
ce su obra. :

La pieza de mas vuelo escrita por él fué el drama La
mujer-hombre, que presenté al certamen abierto en 1873
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por la Academia de Bellas Letras, para celebrar su pri-
mer aniversario.

He aqui el asunto, descrito por don Miguel Luis Amu-
nategul y don Diego Barros Arana, miembros del jurado,
en su informe presentado a la corporacién.

«Florentina, joven pobre y huérfana, es el uinico sostén
de su hermana Luisa. Para alimentarla vive disfrazada
de hombre, y obtiene de don Jorge, rico comerciante de
Valparaiso, el cargo de dependiente, que desempefia con
el mayor celo. Clara, hija de don Jorge, ereyendo, como
todos, que Florentina es hombre, se enamora de ella; y a
su turno, Florentina se prenda en secreto de Julio, hijo
también de don Jorge. Julio, por su parte, estd enamora-
do de Luisa, hermana de Florentina. Esta complicada si-
tuacién causa a la heroina todas las amarguras que faeil-
mente pueden concebirse. Mientras tanto, Ricardo, otro
dependiente de don Jorge, caracter intrigante y malvado,
a impulsos de la malevolencia, persigue a su colega Flo-
rentina hasta lograr que se le arrastre a una prisién bajo
el golpe de una acusacién de robo. Al fin la trama se
desenlaza de una manera favorable a la inocencia. Todo
se descubre y se explica. Ricardo es sorprendido roban-
do. Don Jorge concede su proteccién a las dos huérfanas.
Julio se easa con Luisa. Asi Florentina, modelo de virtud
"y heroina de abnegacién, no se ve premiada en su amor.
Esta compendiosa exposicién permite juzgar sobre el mé-
rito de una pieza que esta lejos de ser vulgar; pero nos
parece que es inverosimil que no se descubriera el dis-
fraz de Florentina. -

El premio del certamen no fué adjudicado a Vial, quien
obtuvo, entre los tres miembros que componian la comi-
sion examinadora, un solo voto a su favor.

§
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Los juguetes comicos de don Romén Vial, y principal-
mente las piezas populares, encierran mucho mayor mé-
rito que sus dramas.

Don Juan Rafael Allende y Astorga, a quien ya se re-
cord6 como poeta lirico, es el mas genuino representante
del teatro popular.

De escasa ilustracién, adquirida en el Colegio de San
Luis, poseia verdadera inteligencia y un tesoro inagota-
ble de chistes; dotes que prodigaba espontineamente, sin
preparacion ni estudio, en sus poesias liricas, enrsus obras
dramaticas, en sus narraciones novelescas, y en cudntos
periddicos colabord, j!a fueran- serios o satiricos.

No siempre la gracia de su pluma fué culta; por la in-
versa, a menudo degener¢ en grosera y chabacana. A las
veces, creeria el lector de sus producciones encontrarse
al frente de un hijo del pueblo. _

No era, sin embargo, asi. Después de caer muy abajo,
Allende se levanta en alas de su fantasia; y deja en el
animo la impresién de un hombre que habria sido culti-
simo si hubiera sido educado con esmero y st la vida le
hubiera ofrecido las facilidades y privilegios que acompa-
nan a la fortuna. l

El rasgo caracteristico de su ingenio fué el abundante
venero de gracias y donaires que desparramé con exceso
en todos los escritos salidos de su mano.

Por desgracia, se le ha acusado, en vida y después de
muerto, de que algunos de los ataques personales publi-
cados por él no fueron obra espontinea de su inspiraeion
sino reflejo impuro de pasiones ajenas.

Allende empezé su vida de las letras cuando aun era
muy joven, y hasta la edad de treinta afios, mds o menos,
permanecio en las filas del partido conservador.
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Amigos suyos declaran, sin embargo, que dudan de
que aun entonces fuera un creyente.

Mis tarde hizo gala de irreligiosidad y de clerofobia.
Bastaria citar para comprobarlo sus Memorias de un clé-
rigo 'y Eliodora o los misterios de un Convento, de los afios
1885 y 1886.

Como don Romédn Vial, Allende aprendié a escribir en
las oficinas de las imprentas.

Sus primeras piezas dramaticas, ;Qué dirdan? y Los en-
tierros, aparecieron envueltas en un generoso y profundo
sentimiento de caridad.

Una y otra fueron estrenadas en ¢l Teatro de Varieda-
des de Santiago, en medio de la terrible epidemia de vi-

-ruela que en 1872 azot6 la capital, a beneficio de los en-
fermos.

Estos ensayos del novel escritor fueron justamente
aplaudidos por los principales dramaturgos de entonces,
don Rafael Minvielle, don Luis Rodriguez Velasco y don
Carlos Walker Martinez, quiénes publicaron la comedia
;Qué diran? en la Galeria Dramdtica dirigida por ellos.

Debe reconocerse que la obra, aunqgne revelaba en el
autor muy buenas disposiciones, carecia de interés. Lenta
en su desarrollo, no presentaba ni caracteres definidos, ni
escenas dramaiticas.

Allende pretendia retratar a una familia de buena so-
ciedad, que gastaba mas de lo que permitian sus recur-
sos, con el fin de evitar hablillas y murmuraciones.

Desgraciadamente los negocios mineros de su jefe iban
de mal en peor; y un dia de tantos éste anuncié a su mu-
jer e hija los propésitos que habia formado de dejar la
ciudad por el campo.
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Ellas se desesperaron; v la hija manifesté firme volun-
tad de encerrarse en un convento.

Un alcance imprevisto en las minas devolvié la paz al
hogar, no sin que el marido declarara que en adelante su
familia viviria con discreta economia, respetando asi el
qué diran bien entendido.

Episodios enlazados con la accién principal, como el de
un cobrador de comercio, que consiente en dar prérroga
a la madre para el pago de sus deudas, siempre que la
hija se case con él, no agregan nada al mérito de la
pileza.

Como ya se observé en el capitulo sobre la poesia del
pueblo, Allende fué ardoroso patriota durante la contien-
da a que nos provocaron en 1879 el Perti y Bolivia. Las
composiciones liricas del inspirado vate contribuyeron a
mantener el ardor militar en el pecho de los soldados
chilenos.

Allende -ha sido uno de los escritores que mas han in-
fluido en los sentimientos de las clases desheredadas de
la fortuna. Por desgracia, segin se advertirdi mas ade-
lante, no siempre los rumnbos aconsejados por su pluma
fueron sanos y-dignos de aplauso. 3

El dramaturgo ayudoé al poeta lirico en la propaganda
patriética. Tres son las piezas de esta clase que se en-
cuentran en el repertorio de Allende: EI genmal Daza,
La comedia en Lima y El cabo Ponce.

Las dos primeras tienen escaso valor dramatico; pues,
sin carecer de ingenio, son meras, caricaturas de los go-
biernos del Pert y de Bolivia. Su popularidad fué debida
a las circunstancias.

No asi la tercera, escrita veinte afios después. El cabo
Ponce encierra fragmentos de una ternura exquisita, y



BOSQUEJO HISTORICO DE LA LITERATURA CHILENA 225

ofrece un cuadro completo de los més puros sentimientos
populares.

El protagonista es un viejo soldado de la campafia de
1879, que se desespera de no poder inscribirse en la guar-
dia nacional, cuando nuevamente el gobierno llama al
pueblo a las armas. Por fin, lo consigue, y ebrio de gozo,
corre a alistarse, a pesar de tener abiertas sus antiguas
heridas.

De sus hijos, los cuatro menores, sin edad para el ser-
vicio, sienten, como el padre, que el patriotismo agita sus
venas, y juegan a los soldados con una gracia encanta-
dora. _

El hijo mayor no quiere sentar plaza en la milicia, en-
tregado como esta al vicio de la embriaguez, y conver-
tido a las ideas anarquistas de quienes no reconocen mas
patria que el mundo.

El angel malo que habfa conseguido apartarle del ca-
mino recto era un falso demécrata, que concluye por
traicionarse. La victima, quien lleva por nombre Caupo-
lican, se arrepiente a ultima hora, y acompafia al cabo
Ponce al cuartel. X

Padre e hijo salen de su humilde habitacion sumamen-
te conmovidos, mientras los nifios, alineados en la.puerta,
les presentan armas.

Los defectos que se observan en esta simpatica pieza,
deben atribuirse a la rapidez con que Allende componfa
sus obras. Poseia asombrosa facilidad para versificar.

Su labor de mayor trascendencia, consiste en los dra-
mas y comedias de costumbres.

Ademas de la comedia ;Qué diran?, escribié en este
género las siguientes piezas, todas en verso:

Moro Viejo es una de las mejores. Ha sido representa-

Ano IX. Tomo XXXII. Cuarto trim. 15
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da varias veces, siempre’ con buen éxito. El autor pone
en escena a un ebrio consuetudinario, que hace la des-
gracia de su pobre familia. La pintura de este modesti-
simo hogar tiene un colorido muy exacto. Cuadros a me-
nudo vulgares se trasforman en pintorescos y animados,
gracias a la chispa de Allende.

José Romero es un drama destinado a enaltecer la me-
moria de un benefactor del pueblo, el mulato José Rome-
ro, a quien los vecinos de Santiago conocian con el nom-
bre de Peluca. La accién pasa en la capital, en el afio de
1858. El asunto encierra poco interés. Una muchacha
honesta se ve solicitada en matrimonio por un hijo del
pueblo, como ella, de oficio pintor, y requerida de amo-
res, con malos fines, por un jéven rico. Este tltimo es
sorprendido en sus tentativas de sedueccién, y herido en
un brazo por el hermano de la protagonista.- La policia
apresa al hechor, y le somete a juicio. El ecaritativo Ro-
mero logra salvarle de la carcel; asi como obtiene para el
hijo de un viejo soldado de la guerra de la independen-
cia que la autoridad le conmute la pena de muerte. Pelu-
ca fallece en el ultimo acto, llorado por todos. El desen-
volvimiento del tema no encierra novedad, y el autor pa-
rece desconocer elementales recursos draméticos.

En Las mweres de la India puede citarse una escena
conmovedora, que Allende no supo aprovechar. Roberto,
hijo tinico de una familia pudiente, es confiado por su pa-
dre a un amigo de respeto, a fin de que visite el viejo
mundo. Después de recorrer los paises europeos, el joven
manifiesta a su mentor deseos de dar una vuelta por los
pueblos asiaticos. En Calcuta, él recibe la inesperada no-
ticia de la muerte de su padre, la cual le causa intenso
dolor y una grave enfermedad. Poco antes de caer a la
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cama, habia presenciado un cuadro horrible: los funera-
les de un rico hindu, y el sacrificio tradicional de una
de sus mujeres. Este espectdculo acaba por trastoynarle
el cerebro. Entre tanto, en Chile, su madre habia olvida-
do muy pronto al padre de Roberto, contrayendo segun-_
das nupcias con un hombre corrompido, indigno de suce-
derle. Tan Juego como Roberto recupera la razén, regresa
a Chile acompafiado siempre del amigo de su familia. Por
desgracia, al cerciorarse de que su madre no habia guar-
dado fidelidad a la memoria de su padre, cae de nuevo en
demencia. El tema favorito de sus delirios es el cuadro
pavoroso a que habia asistido en las orillas del Ganjes.
A toda hora se le oyen descripeiones iguales o parecidas
a la que va a leerse:

Es imponente aquel rfo,
Que riega un inmenso llano
De esplendidez tropical,
Y que vacia su caudal -
Por cien bocas al oceano.
Entre tantas maravillas
Qlie naturaleza ostenta, -
La religion representa
jQué cuadros! en sus orillas.
Alli diariamente van
A orar, gozar o sufrir
El fanitico faquir

Y el misterioso bracméan.
De toda la India llegan,
En numerosas falanges,
Creyentes que, cabe el Ganjes,
A sus practicas se entregan.
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De éstas la mas tierna es,
La mas hermosa sin duda,
- Aquella en que triste viuda,
Coronada de ciprés,
Arder en la hoguera mira
Al que fué su esposo amante;
Luego, alegre, delirante
De amor, se arroja a la pira.

Esta situacién original habria dado oportunidad al arte
dramatico de Tamayo y Baus para producir un efecto se-
mejante al de aquella escena de un Drama Nuevo en que
el protagonista, ignorando el adulterio de su esposa, de-
clama ante ella, como actor que era, los versos que con-
denan a la mujer infiel.
En el drama de Allende, con manifiesta inverosimili-
tud, Roberto vuelve en si después que cree haber dado
muerte a su padrastro, el cual en realidad, por conse-
_cuencias de su mala conducta, se ha suicidado algunas
horas antes. _

* Debe confesarse que el autor describe mucho mejor las
costumbres del pueblo que las de la sociedad culta.

La comedia titulada Victima de su propia lengua refiere
una historia perfectamente verosimil. No.es raro que un
joven deslenguado y libertino, envuelto en sus redes, se
case con la mujer a quién ha pretendido deshonrar; pero
resulta extrafio que oculte este matrimonio no sélo a las
personas de su familia sino también a los compaiieros in-
timos de pasadas aventuras. Este es el defecto de fondo
de la pieza. Por lo demds, en ella, como en Las mujeres
de la India, Allende no presenta bien en las tablas a la
buena sociedad. En cambio, sobresale en las escenas de
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orgia y seduccién, en las que recuerda, aunque de lejos,
el teatro de Zorrilla. &

/Para quién pelé la pava! es una comedia mal hilvana-
da y peor concebida. Su titulo mismo induce en error.
Pelar la pava, segin el uso corriente, se aplica en nues-
tro idioma a las charlas de amor que sostienen los mozos
desde la calle con muchachas asomadas a las rejas o bal-
cones. Allende emplea las palabras del titulo en su sen-
tido propio. El jefe de una familia cursilona, y no de otra
clase puede retratar el autor cuando sale de la mas baja
esfera, prepara por si mismo en la cocina el ave que se va
a servir en el festin al pretendiente de su hija. El proyec-
tado enlace fracasa; y la nifia consiente en dar su mano
a un viejo amigo de su padre. Este es el invitado que,
contra lo que se esperaba, come lo mejor del ave. La sal
desparramada en la obra es de mal gusto, y el enredo
vulgar. .

En el drama De la taberna al cadalso Allende vuelve a
sus cuadros predilectos de costumbres populares. La pie-
za no tiene, sin embargo. la gracia de Moro Viejo o de
El cabo Ponce. Trata en ella de sostener una tesis: las
funestas consecuencias del vicio de la” ebriedad. Por lo
demds, el drama alcanzé algin éxito, y dejé a su autor
provechos pecuniarios, en forma de subvenciones que
le concedieron varias municipalidades.

Allende ensay6 también la comedia de cardcter politi-
co. La Repiblica de Jawja es una diatriba de mala indole
contra el gobierno y contra la aristocracia del pais. Fué
escrita en 1889; y sélo pudo ser representada una sola
vez, por prohibiciéon de la autoridad.

El autor fué, sin embargo, ferviente partidario de don
José Manuel Balmaceda en la revoluciéon de 1891; y des-
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pués del triunfo del ejército constitucional, sufrié perse-
cuciones y vejamenes. Y

El dramaturgo se vengé publicando Un drama sin de-
senlace, en el cual todo mérito desaparece confundido en
medio de violentas exageraciones de despecho.

La hegemonia sudamericana (1), por fin, dada a la es-
tampa en 1903, no presenta propiamente un drama ni
una comedia, sino una serie de didlogos patriéticos en
verso destinados a predicar la concordia entre los pueblos
chileno y argentino. |

Un drama muy delicado compuesto por Allende fué
el que di6 a luz en 1890 con el titulo de ;Huérfano!
Podria leerlo la nifia mas honesta; y merecerfa represen-
tarse en un colegio. :

Alberto ha contraido segundas nupeias con una bella
dama, que es virtuosa y de buen linaje; pero a la cual
inspira terribles celos el carifio de su marido al tnico
hijo que éste habia tenido en un primer matrimonio.

Guillermo, asi se llama el huérfano, aunque bajo el am-
paro de su abuelo materno y de su padre, sufre malos
tratamientos e injusticias de parte de su madrastra.

La condicién de este hijo se halla admirablemente des-
cripta. Todo el que lee la pieza tiene derecho de imagi-
nar que Allende no ha inventado el argumento, sino que
presenta una historia fidedigna. A pesar de que el tema
se desarrolla en una atmésfera natural y ordinaria, inte-
resa y conmueve.

La versificacion es facil y correcta. _

El desenlace estalla con motivo de un hecho imprevis-

(1) Esta pieza no se halla en la Bibliografia General de don Emilio
Vaisse. :
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to. La madrastra se reconcilia con su entenado al verse
victima de un mal grave; porque teme pera su hija la
misma orfandad del hijo de su marido.

Coetaneo de Allende, y de mucho menor mérito, don
Carlos 2.° Lathrop (1) fué asiduo cultivador de la poesia
lirica y del drama.

Hijo de un industrial angloamericano, se educé espe-
cialmente para el comercio. Sus tendencias naturales le
arrastraron al campo de las letras.

Durante una vida no muy larga, di6 a la estampa “dos
novelas, algunos libros de versos y una veintena de obras
dramaticas. '

Se distingui6 como editor. Contribuyé a dar a conocer
a los escritores espafioles contemporaneos, entre otros, al
inspirado Nifiez de Arce, cuyos poemas reimprimié en
numerosos ejemplares (2). Publico, ademéas, muchos alma-
naques chilenos, a los que supo dar interés con la inser-
ciéon de poesias y articulos en prosa de esclarecidos lite-
ratos.

Lathrop era duefio de una libreria en Santiago que
tuvo un buen éxito indiscutible.

Sus piezas teatrales no llaman la atencién. Algunas de
ellas son simples imitaciones de zarzuelas espafiolas, como
el Certamen chileno, La Pascua en Santiago, La gran via
Mapocho; otras, de cardcter patridtico, a saber, La foma
de Calama, Glorias peruanas, Los tres generales, El dicta-

(1) Carlos 2.° Lathrop y Cabrera. (Valparaiso, 1853; { 1899, Santiago).
Diccionario de FIGUEROA,

(2) Lathrop tuvo derecho para hacerlo; pues el poeta espafiol no se
habia acogido a la ley de propiedad literaria que se halla en vigor entre
nosotros. Nifiez de Arce protestaba, sin embargo, en sus 1iltimos afios
de éste que juzgaba un despojo literario.
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dor Piérola, Un dictador camanejo, Eleuterio Ramirez, El
mojon de San Francisco, El Fuerte Maipi, son vulgares;
las demas, por fin, cuyos temas ofrecen cuadros de cos-
tumbres o lances de sociedad, verbigracia, Sara Bell, San-
tiaguinas y portenios, Ll roto en las elecciones, sbélo se dis-
tinguen por su composicién en extremo descuidada.

Lleno de entusiasmo por las representaciones drama-
ticas, Lathrop fundé en la capital el Teatro Romea, con
el propésito de poner en escena obras de autores chilenos;
pero, aunque el objeto era muy laudable, la empresa fra-
casé por completo.

Como lirico, Lathrop carecié de verdadera inspiracion.
Sélo podrian citarse algunos lampos de poesia en sus nu-
merosas CO[BpOSlClODES

La oda que public6 en 1884 para celebrar la paz con
el Peru contiene estas dos estrofas dignas de recordarse:

(El poeta describe el desamparo que deja tras de si la
furia bélica).

Alli en esa extensién; junto a ese monte,
En aquella llanura,
Que hoy parece uua inmensa sepultura,
Bella ciudad, extensa en horizonte,
Mostraba su esplendor y poderio:
Artes, industria, fabricas; suntuosos
Templos, casas, palacios prodigiosos;
Y ancha franja de plata, que era el rio:
Bordaban sus orillas
Rica vegetacion, hermosos prados,
Alamedas, jardines delicados,
Y parques con suntuosas maravillas.
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Y hoy, de tanto esplendor, en esa tierra,
Donde un mundo bullia activo, inquieto,
¢Qué queda? nada mas que su esqueleto.
¢Qué pasé por alli? |Pasé la guerral

(El poeta canta los frutos de la paz).

Rompa el cafién en salvas, las banderas
Despliéguense flameando. [Dos naciones
Que ayer lucharon ieras,

Uniendo ya sus sacros pabellones, 2
Los tremolan al viento placenteras,

Al festivo tronar de sus cafiones!
Huyé la tempestad; sus roncos truenos,
Sus corrientes de fuego destructoras,
Y sus rugidos de venganza llenos
Pasaron ya; bellisimas auroras
Animan con sus vividos fulgores

La nueva era de dicha y de bonanza:
En transparente tul, ellas se extiénden
Reflejando del iris los colores;

Sobre ese tul magnifico, desciende
Arco triunfal de paz, que feecundiza
La marchitada oliva, y fertiliza

Su agotada raiz. Vedla: sus ramas
Vigorosas levanta; yu florece;

En verdes grupos, imitando llamas,

Al amor de la vida se estremece,

Con pldcido vaivén, lozana y bella,
.Poderosa, feliz, rica, fecunda;

1Y, animando su ser, en torno de ella,
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En Iugar de rugidos de venganza,
Revuelan la ventura y la esperanzal
Por desgracia, Lathrop puede presentar pocos versos
como los anteriores.
Es justo, sin embargo, recordar su nombre entre los
cultivadores de las letras en nuestro pafs.’

DoMINGO AMUNATEGUI SOULAR.



Comunicaciones y recursos de la cordillera
EN LOS ORIGENES
DE LOS RIOS MAIPO, CACHAPOAL Y TINGUIRIRICA

(De las Memorias de la Sequnda Subcomision Chilena de Limites, 1901) i

Comunicaciones

Como estuviese cortado en este verano el camino de la
ribera derecha del rio Yeso, tuvimos que traficar el de la
ribera izquierda, que describiremos sucintamente.

El antiguo camino del Ciprés, se bifurca del camino ca-
rretero en la Junta, pero en el nuevo camino, hay que
pasar el puente del Yeso, y caer al Romeral (72 km de
Puente Alto); hay que dejar el camino carretero y doblar
hacia la izquierda perpendicularmente, después de up
galpén con techo de zine.

Este camino tiene la ventaja de ne pasar ningin rio
grande, que como el Manzanito, en la otra ribera, se po-
ne invadeable en la época de crecida. Aunque este camino
debe cortarse todos los afios, sin embargo su arreglo no
sera dificil, pues las laderas son blandas; hay una cuesta
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algo repechada, la de los Chacayes (85 km) pero con un
pequefio trabajo no ofrece peligro.

El camino no deja la margen izquierda, sino después
que llega al valle del Yeso (100 km) y alcanza hasta las
Yeseras (105 km), donde se vadea el rio sin dificultads
pues corre extendido en muchos brazos

Entonces se sigue el antiguo camino que ya conociamos
desde el verano de 1896, y se suben los zigs-zags de la
cuesta que lleva al portillo de los Piuquenes (122 km).

Camino entre el Yeso y el Colorado, por las Yeguas
Muertas

Antes de vadear el rio Yeso para empezar a subir los
caracoles del Portillo, se sube por las lomas de la izquier-
da, las que se faldean para caer al cajon de las Yeguas
Muertas, a bastante altura. Todo este cajén estaba cubier-
to de nieve endurecida a fines de Enero de 1901, y creo

| que esto me facilité la subida al portezuelo, la que demora

tres horas y media, desde las veguitas de la margen dere-
cha del Yeso, que miran a los zigs-zags del Portillo. Es-
te portezuelo comunica con el cajon del Chacayal, tribu-
tario del Colorado, que hemos subido con dificultad en su.
primera parte, la que seria facil arreglar; en la parte de
arriba del cajon, el camino se facilita mucho, salvo a la
sybida del portezuelo, lo que no hemos hecho y donde he-
mos visto una falda bastante pendiente.

Cam\ind del Cajon de Colina
En el mes de Febrero tuvimos bastante dificultad para
traficar este camino, por los vados del rio, que son muy
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peligrosos en las crecidas; tuvimos que arreglar un camino
por entre piedras y laderas, por la ribera izquierda, has-
ta después de vadear el Carrefio. Pasamos entonces el rfo
Colina, antes de juntarse con este tltimo, y seguimos has-
ta enfrentar el potrerillo de los Caballos, donde hay que
vadear el rfo forzosamente; mas tarde, en la junta de los
rios Nieves Negras y Colina, este ultimo nos hubiera di-
ficultado el paso, sino hubiera sido por un puente de nie-
ve, que nos evité el vado.

En esta temporada los puentes de nieve nos han facili-
tado mucho el camino, como se ha visto en el camino
del Maipo, que asi pasamos los rios Blanco y Barroso.

Camino del Borbollon

Este camino estaba completamente cortado, sobre todo
en la parte comprendida entre el estero de los Caballos y
el rio Bayo, por lo que tuvimos que hacer a-rreglarlo; el
rio de los Caballos le vadeamos como a unos dos kiléme-
tros mas arriba de la confluencia con el Borbollon, para lo
que tuvimos que arreglar un camino por la falda izquier-
da de ese cajon.

Camino del Barroso al Atuel y al Tordillo

El camino que viene del Diamante, y que va por la
margen derecha del Barroso, pasa frente a la confluencia
de los rios Borbollén y Bayo (66 km). desde el portezuelo
Amarillo, sigue esta misma ribera de! rio hasta paéadas
unas laderas de yeso donde suele estar el sendero borra-
do, vadea entonces el rio (85 km) y sube una pequefia
cuesta en una quebrada, para seguir después por la ladera
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izquierda a alguna altura; vadea nuevamente (87,5 km)
el rio frente al comienzo del escorial del volean Overo, y
se dirige por entre las lavas en direccién al ventisquero
(94,5 km) de la falda norte de este volean. Al llegar a él,
se dobla hacia el oriente, en direccién a una puhtilla co-
lorada, en cuyas vecindades se encuentra al atravieso de
la Iglesia (97 km); se cabecean en seguida los origenes
de unos arroyos, que corren al pie del cerro de los Guana-
queros, y se alcanza un portezuelo (99,5 km) que ‘mira al
rio Negro, a cuyo cajéon se baja en zigs-zags, por una que-
bradita coloreada de aguas minerales. Llegando al fondo
del cajon, se vadea el rio (102 km) y se sigue aguas abajo,
por la ribera derecha, hasta la quebrada de los Mosquitos,
donde hay bonitas vegas (103 km); se vadea en seguida
este estero y se empieza una violenta repechada, como de-
600 metros de altura, hasta alcanzar un portezuelo de
piedra pémez (108 km), de mas o ménos 3 700 metros de
.altitud (tomada con aneroide). Se baja entonces al cajon

[4

del Colorado, primero por la margen izquierda, y luego
por la derecha, para seguir por la izquierda, despues que
el rio tiene una fuerte bajada, en-una estrechura, donde-
se encuentran unas solfataras; luego se avista un her-
moso valle, de unos 4 6 5 kilémetros de largo, donde se
encuentran muchas vegas pastosas, y al que se llega des-
pués de vadear (113 km) un afluente que le cae al rio, del
oriente. Media hora mas tarde se vadea (119 km) un nue-
vo afluente de este lado. |

El camino sube entonces por la margen izquierda, para
salvar,~a gran-altura, unas yeseras que hay en una estre-
chura del rio y un profundo zanjon un poco mas abajo,
pasado el cual, el camino baja rdapidamente, en continuos
caracoleos, hasta salir al cauce del Atuel; se vadea enton-
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ces el arroyo Colorado y luego el rio Atuel (130 km),
que viene aqui extendido en varios brazos, y se pasa por
unas extensas vegas pastosas, en su ribera derecha

Se sube entonces una puntilla colocada entre el rio de
las Lagrimas y el Atuel, y el camino sigue por la margen
izquierda del primero, pasando unas yeseras, generalmen-
te en mal estado de tréansito. :

El rio de las Lagrimas tiene muy malos vados y es para
evitarlos, que hay un camino enuna falda mala, por la ri-
bera derecha, pero no se debe nadie aventurar por esa
ladera de piedras antes de hacerla reconocer. Nosotros
preferimos vadear (104,5 km) este rio, antes de su junta
con el arroyo Amarillo, y después vadeamos este arroyo,
para empezar a subir a las placetas del eajén de las Pir-
cas; se vadea entonces este arroyo a bastante altura (145
km) y se sigue por la margen derecha de la quebrada,
hasta la junta de tres esteros (147km). Ya a un lado o ya
al otro, se alecanza por fin el portezuelo de las Almas,
(153 km) donde se encuentra un pozo de mina; se baja en
seguida por una cuesta, al cajén del Burro, en cuya ri-
bera hay bastantes vegas y una pirca de piedra (156 km),
que parece un antiguo.alojamiento de mineros, se sube
después al portezuelo. del Burro (158 km), desde donde
se domina la parte superior del cajon del Colorado, por
cuya margen izquierda va un buen camino huellado a las
- minas del Burrero (167 km), se pasa entonces el rio Colo-
rado, y se sigue un camino suave que lleva al paso in-
ternacional de las Damas (176 km).

Subida al paso de las Lenas.

La subida del paso de las Lefias, por el lado argentino,
es bastante parada, y en este caso era bastante dificulto-
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sa, por la nieve, algo apenitentada, que cubria todalafalda,
con excepeién de un trecho despejado, en la parte supe-
rior, donde encontramos la huella de un camino con
mucha pendiente. ;

Estando acampados en unas veguitas que hay a la en-
trada del escorial, en su parte inferior echamos, tres horas
y media en subir al paso.

Subida al portezuelo de las Ligrimas.

El camino de subida al portezuelo de las Légrimas, por
el lado argentino, lo hicimos sin ninguna dificultad, por
encima de la nieve endurecida, a mediados del mes de
Marzo; su falda oriental es de suave pendiente, asi es
que no ofrece las dificultades del paso de las Lefias.

Al llegar al paso, habian unas roturas de hielo que
nos incomodaron un poco, las que tuvimos que salvar a
pie, valiéndonos de un lazo. :

Desde la junta del rio de las Lagrimas con el arroyo
A marillo, demoramos tres horas en llegar al portezuelo,
desde donde se ve, en el lado chileno, el cajéon del Cor-
taderal, en cuyo fondo existe un gran ventisquero que
no permite el trafico sino a pie.

Recursos
&

Ya en nuestra Memoria de los afios 1895-1896 hicimos
notar que los cajones argentinos de los rios Bayo, Bor-
bollén y Barroso, son abundantes de pasto y lefla y no le
falta buenas vertiente para la bebida.

En los origenes del Barroso, hay un campamento obli-
gado, en unas veguitas, cerca de la confluencia de sus tres
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brazos superiores y al pie del escorial, donde hay pasto y
lefia, lo que falta en el atravieso del Cajon Ancho y en
los origenes del Atwel; en el curso superior de este rio,
falta absolutamente la lefia, y el pasto de unas vegas es
muy raquitico, porl lo ‘que no se recomienda su alojamien-
‘to, que seria expuesto en un temporal.

En los origenes del rio Negro y en el cajon de los Mos-
quitos no faltan algunas vegas, sobre todo en la confluen
cia de estos dos rios, pero las faldas son completamente
aridas y no presentan una hebra de pasto; la lefia, en
consecuencia, falta también absolutamente.

El cajon del Cb%orado, presenta ecomo hemos dicho, un
bonito valle, de unos 4 ¢ 5 kilometros de ancho, y donde
hay bonitas vegas a uno y otro lado del rio, en el que se
encuentra un poco de lefia.

El cajon del Atuel, al sur de la angostura del volcan
Overo, presenta muy bonito aspecto: el rio corre dividi-
do en muchos brazos, en un ancho cauce, dejando a uno
y otro lado de sus aguas, bonitas vegas; la lefia ya abun-
dua en este cajén, que se ve muy abierto hacia el oriente,
ofreciendo una facil salida.

El cajon de las Lagrimas presenta pasto y lefia, para un
alojamiento, en los alrededores de su junta con el arroyo
A marillo, cuya agua no es buena, pero como alli abundan
las lagunitas y las vertientes, no hay porque beberla.

En el cajon de las Pircas, encontramos las Vegas de
Ureta, abundantes de pasto y donde se encuentra un
poco de lefia.

El cajén del Burro presenta un buen alojamiento, don-
de abunda el pasto y la lefia.

El cajon del Colorado, tributario del Tordillo, presenta

Ano 1X.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. 16
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extensas vegas, hasta en el pie del paso de las Damas, en
el arroyo de la Linea; pero la lefia escasea mucho.

Esta parte, asf como en el cajén de las Damas, es muy
frecuentada por. las tropas de mulas que bajan a Chile los
metales de las minas de las Choicas, Burrefg ete, asf es
que consumen toda la lefia; esta es la causa, también, de
que en el cajén de Tinguirica no se encuentre pasto que
darle a los animales, pues en el mes de Marzo todo esta
talado.

Santiago, Octubre de 1901.—(firmado) Luis Riso Pa-
tronm S.

Caminos y recursos de la hoya andina del Tinguirica
N

El camino que conduce de la estacién de Tinguiririca
hacia la cordillera de los Andes, va al principio en largos
zigs-zags, a 1,5 km mds o menos del rio, cruzando la fértil
y bien cultivada campifia, que se encuentra entre la linea
férrea y los tltimos contrafuertes de la cordillera; antes
de llegar a éstos, se pasa por el caserio de Tinguiririca,
que se extiende a lo largo del camino, en una extensién
de mis o menos 1 km, y donde se encuentran tres o cua-
tro almacenes de trapos, comestibles ete.

Después de andar unos 10 km, se llega a la puntilla
del Puente Negro, y el camino sigue serpenteando entre
el rfo y la puntilla; por ahf también, al mismo lado, se le
junta el rio Claro, el que muy luego se pasa por un buen
puente de madera, llamado por esos lugarefios el puente
Negro, por estar pintado de ese color. El camino conti-
nia siempre serpenteando, a través del pintoresco caserio
que sigue inmediatamente, y muy luego se llega a la lar-
ga pampa seca, que se encuentra entre los rios Tinguiri-
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rica y Claro, llamada Isla de Briones; su largo es de unos
13 km, hasta el lugar llamado la. Angostura, por acercarse
mucho los rios Tinguiririca y Claro, hasta el punto de
quedar ahi solo_el ancho necesario para dar paso al cami-
no. El ancho medio de la Isla es de 2 km en la que se ven
algunos matorrales y cercados, donde dicen que se da ma-
lamente el trigo en los afios lluviosos. Los rios antes nom-
brados van, en esta parte, separados de la pampa por hon-
‘dos barrancos; sus orillas, sobre .todo en el Tinguiririca,
estan pobladas de campesinos, que tienen sus pequeiias
propiedades muy bien cultivadas, que contrastan fuerte-
mente con la aridez casi absoluta que se nota en la pampa. '
Alli el viajero encontrara buen alojamiento, corderos,
frutas ete. sCs

Dos kilometros més alla de la Angostura se llega a la
Rufina, lugarcjo miserable, donde se ven sélo algunos ran-
chos, viviendas de algunos montafieses de muy pobre as-
pecto; también hay aqui talaje, en potrero cerrado, para
los animales, pero escaso a causa de estar a la pasada del
camino, por lo que resulta que este alojamiento es muy
frecuentado.

Este es el término del camino carretero; el rio que
hasta aqui habia seguido en direccién S.E.; vuelve hacia
el N.E. hasta el punto donde se le junta el rio Clarillo,
que baja de las serranias mevadas que se ven hacia el
norte. Kl rio vuelye nuevamente a tomar la direceién
S.E., formando un eodo muy pronunciado; el camino se
separa aqui unos 2 km del rio, y cruza por la boscosa
puntilla del Espinalillo y en euyo remate estda el mencio-
nado codo, y va luego a caer al lugarejo llamado el Espi-
nalillo, donde también se ven algunos ranchos y potreros
cercados, con muy regular pasto. En esteafio (1901)se edifi-
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caba ahi la casa en que debia establecerse el Resguardo.

Poco mas alla, 2 6 3 km, se encuentra la tiltima vivienda,
- en el pasaje llamado la Iglesia, con sus ranchos y una

‘corta extensién de terreno cultivado '

Una buena jornada para una tropa es la de Tinguiriri-
ca hasta la Iglesia, para lo cual no se debe salir muy tar-
de; otros llegan s6lo hasta la Rufina o el Espinalillo.

Como decia, en la Iglesia es donde esta la tltima vi-
vienda, caminando hacia la cordillera, en adelante el
camino va siempre por el lado izquierdo del rfo y en
plena serrania, labrado en gran parte en la ladera de la
montaifia, cruzando, por entre bosques de corpulentos qui-
llayes, peumos, litres ete, presenta al viajero las més va-
riadas sorpresas: ya va por la orilla del rio, ya de falda
por las inclinadas laderas de la sierra, otras veces una
aspera y caracoleada cuesta lo conduce a un estrecho des-
filadero, donde las cabalgaduras sélo pueden caminar de
a una, viéndose a un lado el precipicio, en cuyo fondo
corre el rio, cuya impetuosa corriente, al chocar con las
rocas produce un ruido caracteristico y mondtono.

El paisaje, en esta parte, es de los hermosos: el valle
por donde corre el rio, es estrechisimo y profundo, la se-
rrania se levanta con fuerte inclinacion, desde el fondo
del rfo, cubierta de vigorosa vegetacién, que va debili-
tandose gradualmente, hasta llegar a alturas, donde sélo
se ven rocas desnudas y manchones‘de nieve; profundas

quebradas, por donde corre agua cristalina, descienden
desde la altura hasta el fondo del rio, formando, las mas
veces, caprichosas cascadas, cuya vista agrada al viajero,
haciéndole olvidar, en parte, las fatigas de este pesado
viaje.

Tres horas, a paso de tropa, se necesitan para llegar
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de la Iglesia al conocido alojamiento del Carrizalillo, don-
de se encuentra la quebrada de este nombre, a cuya orilla
derecha, repechando un poco, hay un verdadero potrero
plano, cerrado y limpio de monte, donde se encuentra
buen pasto y descanso a las cabalgaduras; en las orillas
y bajo los corpulentos quillayes que rodean- el potrero,
hay un buen alojamiento, muy frecuentado, sobre tgdo por
los arrieros que conducen metales de las minas argenti-
nas de las Choicas. Arriba se estd mas solo, y menos ex-
puesto a robo.

Hora y media o dos horas demora la tropa en llegar al
paraje llamado El Andarivel, en la confluencia de los rios
del Azufre y de las Damas, rivs con mds o menos igual
caudal de aguas, y qﬁe forman el rio Tinguiririca.

Es conveniente decir, antes de pasar adelante, que el
Carrizalillo es el inico alojamiento que hay entre El An-
darivel y el Espinalillo; el rio Tinguiririca hasta ahi no
tiene vado, pues el que hay frente a la llamada cuesta del
Toro, un poco mas alld del Carrizalillo, es practicable sélo
‘cuando el invierno no ha sido muy riguroso, y esto solo
en los meses de Marzo a Abril, cuando ha pasado el des-
hielo, o por lo menos-es ya de poca consideracion.

El rio del Azufre viene en direccién norte, y para

seguir camino hacia él, se pasa el rio de las Damas (ver-
dadero torrente), como a 600 m de la confluencia, por
un puentecillo construido especialmente para dar paso a
los animales que van a veranear a los pastizales del Azu-
fre; se sube, por entre bosques de peumos y quillayes,
una pequefla cuesta, y muy luego se ve, desde la cumbre
de esta colina, el cajon abierto por donde viene el rio.
A 4,5 km ataja la vista una loma que baja de las cum-
bres y remata en el rio, formando una puntilla; el cami
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no siempre va por la orilla izquierda del rio, y, después
de cruzar tres arroyos de poca importancia, llega a la
cumbre de la citada puntilla. Desde ahi se domina el
campo que sigue y cuyo aspecto es de los més pintorescos
y agradables; mirando hacia abajo, se ve una extension
plana de 4 km por 2 de ancho, en la que hay arboles y
bosqueaillos, alternando con verdes prados, en los que
pacen vacunos y caballares. Hay que bajar una pequeia
cuesta para llegar a esa pampa, donde también se juntan
los principales tributarios del rio del Azufre, siendo el mas
importante de todos ellos, por su largo curso y mayor cau-
dal de aguas, el del Portillo, que se ve cerrando la
pampa del lado izquerdo y que tiene su origen en las le-
janas serranias nevadas que se ven al norte, teniendo,
ademds, como afluente el rio San José, que cae a su iz-
quierda; sigue, en seguida, el de los Piuquenes, y por
tltimo, el de los Humos, que se le juntan por su izquier-
da también.

Los rios del Azufre y de los Piuquenes cruzan la pam-
pa, dividiéndola en tres partes casi iguales; caminando
hacia adentro, la primera es la comprendida entre los Piu-
quenes y las faldas de la serrania, es la mas pastosa. La
segunda, entre los Piuquenes y el Azufre, muy pareja,
casi sin vegetacion y escasa de pasto, la llaman llano de
las Pomez, por estar sembrado de estas piedras, prove-
nientes de antiguas erupciones del volean Tinguiririca,
que esti muy cerca; la que sigue, hasta la falda opuesta,
también cubierta de piedra pomez, es la méas chica. El
rio del Azufre ha cortado este campo de piedra pémez y
corre despefidndose por hondo zanjén. '

Toda esta regién, que forma la hoya del Azufre
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es abundantisima en pasto, mucho mas favorecida, en este
sentido, que la hoya del rio de las Damas.

El camino aqui también se reparte segtiin donde se
quiera ir.

El del Portillo.—Se pasa el Azufre por un ristico puen-
te de madera y se sigue hacia adentro siempre a la orilla
izquierda; el camino, poco huellado, es molesto, a 2,5 kilé-
metros el cauce del rio se ensancha, la corriente no es tan
fuerte y aun se divide en dos brazos. Por ahi se puede
vadear el rio cuando no viene muy-‘crecido y seguir hacia
sus orfgenes. por la otra ribera; en este afio era imposible
hacerlo por la gran cantidad de agua que arrastraba. Al
otro lado se divisa un buen camino, pero antes de llegar
a él, dicen que es de tal modo malo, que se puede consi-
derar intransitable. 2

Poco mis alla del vado y a unos 3 kilémetros del Azufre
se le junta su afluente el San José; no trae tanta agua, pe-
ro es muy correntoso, lo que hace peligroso su paso. En
la misma confluencia se atraviesa una puntilla y se sigue
a la orilla izquierda del arroyo San José; se ven algunos
pastizales y animales que pacen. El camino, a retazos, esta
completamente borrado y hay que andar por sobre los ro-
dados, lo que hace esta caminata penosisima; a los 6 ki-
lémetros de su confluencia con el Portillo se carga al la-
do izquierdo, dejando sélo barrancos en su orilla. Para
continuar mas adentro habra que atravesar el rio, pero la
fortisima corriente lo impide.

Rio del Azufre.—El camino cruza el llano de las Pémez
y después de bajar al fondo del zanjon, por donde corre
el rio, se atraviesa, muy luego, por un puente, el arroyo de
los Humos; un kilémetro mas se caminara por la orilla
izquierda del Azufre y en seguida torc‘i‘endo a la dere-
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cha, se principia a repechar una larga cuesta y se liega a
unas faldas planas muy pastosas, llamadas la Loma Pas-
tosa. Después de cruzar estas faldas, hay que repechar
unanueva cuesta, mas inclinada y por lo tanto muy fatigosa,
y se llega a las faldas, poco inclinadas, donde va el cami-
no y donde pacen algunos animales el escaso pasto que se
da en esas alturas, donde tiene sus origenes este rio; ba-
jando hacia el rio, estas faldas tienen tal inclinaecion, que
se le ve correr por una especie de abismo.

Rio de los Humos,—El camino cruza enteramente la
Loma Pastosa en direceidn al sur, baja en seguida al arro-
yo y a poco andar un vado permite pasarlo, siguiendo en-
tonces el camino a la orilla izquierda, hasta unos 3 kilo-
metros. donde corre por una pampita pastosa, de tan poca
inclinacion, que se puede pasar sin el menor inconvenien-
te; en esta parte recibe por su margen derecha el arroyo
Fray Carlos, que baja de la serrania voleanica a que per-
tenece el volean Tinguiririca y muy cerca de él.

(Caminando un poco mas, pero ya repechando, se encuen-
tran bafios termales, muy frecuentados por esos lugare-
fos; ya prineipian las nieves y el camino se concluye.

En los pastizales de este rio también se ven numerosos
rebatios de ovejas, bueyes, caballos ete.

Rio de los Piuquenes—Dos caminos conducen a este rio,
uno es el mismo del rio delos Humos, pues en la parte que
este rio se atraviesa para seguir a su orilla izquierda se
llega también al rio de los Piuquenes; en esa parte, sélo
una distapcia de 100 metros, mas o menos, los separa, por
una especie de lomo de toro.

El otro es siguiendo directamente, desde el llano de las
Pémez, la orilla derecha del rio. hasta Ilegar al punto que
acabo de mencionar, donde los rios estan sélo separados
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por esa especie de lomo de toro de 100 metros; como los
rios continian a poca distancia el uno del otro, el mismo
camino es comtin a ambos. Luego, frente al arroyo Fray
Carlos, el arroyo de los Piuquenes se precipita de las altu-
ras, con una pendiente tan fuerte que casi es una cas-
cada. '

Bl camino comiin a ambos se divide entonces; el de
los Piuquenes tuexce a la derecha y principia a repechar,
hasta llegar a unas vegas, tan planas, que el agua se des-
liza con muy poca velocidad. Estamos en los orfgenes del
rio y a bastante altura; también hay buen pasto y se ven
algunos animales.

Repechando todavia desde aqui, la serrania suave y
nevada que cierra este campo del lado Sur, se llega a otros
campos planos y a bastante altura, con abundantes pastos
y donde veranean buen nimero de vacunos y caballares;
son conocidos con el nombre de Las Placetas. No anduve
por aqui, pero supe que el camino es bueno y que de arri-
ba se divisa hasta el valle central.

Para terminar esta resefia de los caminos de la hoya
del Azufre, diré que son en general buenos, con excepeion
del rio San José, donde hay que pasar recodos, que obligan
a andar a ratos con la cabalgadura de la brida,

Como es abundante de pasto, veranean ahi numerosos
rebaiios de ovejas, vacunos y caballares, siendo, por lo
tanto, un campo_muy favorecido; lefia también hay en
abundancia, salvo en los pastizales que estin muy altos.

Todos esos campos que forman la hoya de los rios del
Azufre, los Humos y los Piuquenes, son conocidos por los
campesinos que los explotan, con el nombre genérico de
estancia Peregilana.o también La Peregilana. ;
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Rio Cachapoal

Por ambas orillas del Cachapoal hay excelente camino
para ir hacia la cordillera: el del lado Norte (ribera de-
recha del rio), sale de la ciudad de Rancagua pasando
luego por el caserio llamado Calle Larga, llega a la
aldea de Machali, después de una hora de camino con
tropa, poco después se atraviesa el arroyo de este nom-
bre y el camino, serpenteando, principia a repechar la
suave serranfa que se interpone entre esta aldea y el fun-
do Los Perales, a orillas del Cachapoal y. al otro lado del
estero de Coya; dos horas de un camino algo pesado, si-
guiendo los accidentes de la serrania, se necesitan para
llegar a la cumbre, la que se atraviesa por un portezuelo
llamado Puente de los Perales. Se contintia el camino de
bajada por la misma serrania y en una hora mas, a paso
de tropa, se llega al estero de Coya, pasado el cual se esta
va en el fundo Los Perales.

Hasta aqui el camino es inmejorable y con toda clase de
recursos; la serranfa suave, de que he hablado, que hay
que cruzar pasado ya la aldea de Machali, tiene camino

“carretero y uno de deshecho, con menos vueltas y que
por lo tanto es mas corto.

Hasta llegar al estero de Coya, el camino no va a la
orilla del rio sino algo distante; pasado ya dicho estero
después de haber bajado las serranias de Machali, el ca-
mino va ahora por el ancho cajén, cuya parte mas baja
contiene el lecho del rio. Buenos potreros quedan entre
el rio y el camino, yendo éste serpenteando por las faldas
de los cerros; innumerables viviendas de inquilinos, con
sus ranchos y huertos cultivados, se ven a ambas orillas.
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Luego se pasan las casas de la hacienda, poco mds alld el
estero de Clonqui y en dos horas, desde el estero de Coya,
“se llega al estero de Pangal; el camino carretero ya no
sigue més la orilla del Cachapoal, sino que contitia por el
rio Pangal adentro, pero sélo unos tres kilémetros més o
menos. El camino del rio Cachapoal es ahora sélo para
andar de a caballo, pero siempre bueno, y el rio Pangal
se atraviesa por un mal puente colgante; cuatro horas
mas o menos, hay que andar hacia adentro por el rio Pan-
gal, para llegaral paraje llamado Rodeo de Flores y.donde
se le junta tambien el rio Blanco. El cajén del rio antes
de llegar aqui es angosto y el camino muy pintoresco, la-
brado en la montafia, con algunas cuestas y desfiladeros
no exentos de peligro; en el rodeo de Flores el cajon se
ensancha notablemente. Hay ahi un potrero cerrado per
teneciente a los mineros del rio Blanco y fuera de eso hay
algunas vegas, con regular pasto, donde cualquiera puede
largar sus animales; por todo, es éste un lugar a propé-
sito para alojamiento.

El cajon de Pangal sigue siempre en direccién al Orien-
te, enunespacio llano de 4 kilémetros y con un ancho de 1
a 1.5 km; esta parte es tan plana, que el rio se divide en
numerosos brazos que no tienen fijeza ninguna. Aqui re-
cibe por su izquierda el arroyo de la Engorda y al final
de este ensanche del cajén, recibe el arroyo de Flores por
su derecha. ' '

El Pangal cambia ahora de nombre: un cajén angosto,
encerrado por macizos, que muestran en sus cimas nieves
eternas y cuyas cafdas hacia el rio son en gran parte pa-
redes verticales, verdaderos precipicios, sigue siempre en
direccion al Oriente; esta constitucién caracteristica, ha
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hecho dar, seguramente, el nombre de Paredones a este
cajon y al rio que corre por su fondo. e

El camino en general, como todo camino de cordlllera es
bueno, perono exento de peligros; después de caminar 8
kilémetros, el cajén se ensancha y el camino naturalmen-
te se mejora mucho, 1,5 kilémetros mas adentro concluye
este ensanche y ahi recibe por su izquierda el arroyo de
Mama. El cajén se estrecha ahora exageradamente y po-
co mas alla, el antiguo cajén se ha echado a perder de
tal manera, que se puede decir que no existe y hay que
cruzar por donde mejor a uno le parezca.

El llamado cajon del Diablo esta a 2 kilémetros mas
adentro del arroyo de Mama y cae a su derecha; es todo,
hasta su confluencia con Paredones, cubierto de hielo, de
manera que no tiene i1mportancia ninguna. Poco mis
adentro de este cajéon, en la falda opuesta, hay minas de
cobre, en activa explotacion, pertenecientes al sefior Dun-
can Mac-Kellar, para llegar a las cuales hay un buen ca-
mino. Para seguir estudiando este rio mas alld del cajén
del Diablo y aunque sélo quedan unos pocos kildmetros,
la marcha es de lo més penosa; no hay camino, abundan
los rodados y las laderas de fuerte pendiente, de manera
que el avance es lento y penosfsimo. Al fin, en sus nacien-
tes, el cajon dobla hacia el sur y se ensancha de nuevo al-
go, viéndose algunos pastizales; supe que por ahf se en;
contraban también algunas fuentes termales.

Este cajon es muy pobre de pasto, pues los manchones
verdes, que se ven, lo forman, casi en su totalidad, algu-
nas malezas que los animales no las comen.

Olvidaba decir que también vi que por el cajén del Dia-
blo se.podia pasar hacia la hoya del Maipo, cayendo a los
origenes de su afluente, el rio Blanco.
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El camino que se sigue, para ir en direccién a los orige-
nes del Coya, va por los lomajes suaves que hay a su iz-
quierda, luego pasa la quebrada de la Alcaparrosa, por
donde corre el arroyo de! mismo nombre, tributaria de la
del Coya; esta quebrada limita por ese lado el fundo de Los
Perales, y en su ribera opuesta se ven algunos eampos
regados y bien cultivados. Sigue después el camino por
esas colinas y separdndose hasta dos kilémetros del este-
ro, después de andar més o menos unos 12 kilometros, el
cajon se estrecha y el camino se acerca al rio, que corre
por honda quebrada. Hondas quebradas bajan también
de las cumbres de la izquierda del estero, y el camino si-
guiendo estas inflecciones, va a bastante altura sSobre el
fondo del rio, viéndose muy a menudo precipicios de 60
o mas metros. Soélo pude llegar hasta unos 15 kilémetros
hacia adentro, por lo avanzado de la estacién; este arro-
yo y los campos que lo rodean, son muy pintorescos en la
parte que alcancé a andar, con bastantes drboles y bue-
nos pastos para animales.

Para terminar esta ligera resefia diré que el rio Ca-
chapoal corre por un cajéon excepcionalmente ancho; has-
ta el rio de los Cipreses se ven grandes porciones de te-
rrenos entre el rio y las faldas de los cerros, con buenos
canales de regadig, y por lo tanto bien cultivados. Es re-
lativamente muy poblado, pero los talajes escasos y muy
caros; los caminos son de lo mejor en ambas orillas. |

Santiago, 29 de Octubre de 1901.—(firmado) J. M. Es-
pinosa.
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Vida de don Manuel Blanco Encalada

( Continuacion)

El 10 de Enero llegaba el Vicealmirante chileno a la
Isla de San Lorenzo, desde donde envi6 al General Rodil
que se mantenia encerrado en el Callao, un parlamentario
que debia darle cuenta de la batalla de Ayacucho y de la
retirada de los buques espafioles. Rodil no quiso recibir
al parlamentario, por lo que Blanco se vi6 obligado a
mantenerse en una actitud hostil. Kl dia 18 en la noche
ordeno al capitan de corbeta don Roberto Simpson que
con alguims botes apresara al enemigo sus lanchas cafio-
neras.

Por disposicién de Bolivar, Blanco asumié¢ el mando de
las fuerzas combinadas que debian mantener por mar el
bloqueo del Callao. Estas fuerzas se componian de los si-
guientes buques: fragata O Higgins, de Chile; corbeta Pi-
chincha y bergantin Chimborazo, de Colombia; fragata
Prueba y bergantines Guayaquilenia, Macedonia, Limena,
Motezuma y Congreso, del Per.

En Abril de 1825, Blunco entablé parlamento con Ro-
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dil, pero fracas6, dada las exigencias del jefe espalol, y
s6lo se consiguié un canje de prisioneros. Con fecha 24
de Abril, Rodil dirigia a Blanco la siguiente carta:

Real Felipe de Callao, Abril 24 de 1825 —«Sefior Al-
mirante de la Escuadra de Chile don Manuel Blanco En--
calada.—Muy sefior mfo y de mi distinguido aprecio: Por
la de V. deayer me impongo de las seguridades, que le han
hecho sobre dos indios, apresados con comunicaciones
para el caballero Illingrot, adelantando aquella hasta ha-
ber sido pasados por las armas. Si asi fué, yo me compro-
meto a resucitarlos, siempre que V. convenga en el canje
que le propondra el Teniente Coronel Ayudante de Esta-
do don Bernardo Villazén, dador de ésta, que desde luego
lo aprobaré, contando que tan pronto como sean puestas
a mi disposiciéon las personas que demarque, irdan a la V.
los que milagrosamente volvera a su existencia el Gober-
nador del Callao, y con ello acreditara a U. de nuevo el
concepto que debe merecerles en su posiciéon, y fuera de
ella; siéndome agradable su franqueza de U. en los tér-
minos amistosos que lo ha practicado y que nada impli-
can al mejor desempetio de nuestros justos deberes.

Como sigue el buen humor del sefior Rio, yo contintio
_remitiendo a U. el ntimero de depositarios que ha dado a

luz desde el 3 del corriente.

He mandado entregar las esquelas que U. me envié al
intento, y s1 contestaran las personas a quienes se diri-
gian irdn en esta ocasion, y si no en otra como la sefiora

- Arentendez y tres mds que U. solicita ahora y que por el
momento no se han hallado.

Sin que tampoco sea oficialmente, me cabe la ocasién de
apetecer el resultado del canje de los oficiales prisioneros,
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que juzgo ha transcurrido el tiempo bastante a la solu-
cién de su Gobierno de U. a fin de obviarle la reclamacién
que demanda mi responsién al Soberano.

Admita U. como siempre mi estimacién sincera, con
la que soy su affmo. atento seguro servidor.—.José Ramon
Rodal.»

Bolivar con fecha 14 de Abril, desde Caifiete, esceribia
a Blanco:

«Mi querido Almirante:

Celebro infinito que V. vaya a abrir su parlamento con
Rodil sobre la plaza del Callao. Mucho espero de su sa-
gacidad y de su interés por terminar un negocio que pri-
va a Lima de su puerto y al pais de verse libre del ultimo
espafiol. Parece probable que la negociacién tenga buen
suceso, porque la tentacion es fuerte y aun generosa, si
se atiende a la situacién de Rodil. Este puede quizas
aparentar firmeza y aun reusar, pero los otros no serin
tan obstinados. Yo he hablado a Ud. largamente sobre
esto. i '

No es digno de la naciénsolicitar los hijos de sus crue-
les enemigos, ni es conveniente poner en su corazén los
que pertenecen a los mas pérfidos traidores. Déjele V.
que corran la suerte que les esté reservada, y guardemos
nuestros buenos oficios para nuestros compatriotas, tanto
tiempo ha victimas de los que esos hombres han seguido.

La permanencia de V. al frente del Callao me hace
alejarme con una perfecta seguridad por esa parte. V, en
todos casos serd nuestra mejor esperanza, bien para ne-
gociar, bien para afligirlos y estrecharlos, bien para ba-
tirlos.
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Retorno, mi querido Almirante, sus afectuosos deseos y
espero que V. estard bien persuadido del afecto con que
soy de V. muy atento servidor y amigo, (firmado).—Bo-
livar.

Blanco, con fecha 23 de Mayo de 1825, escribié a Bo-
livar:

A bordo de la Muria Isabel, frente al Callao.—Excmo.
sefior Simé6n Bolivar.

Mi muy amado General:

Deseo la continuacién de su marcha con felicidad, para
que veamos pronto el término de nuestras aspiraciones,
a paz y tranquilidad. La fortuna que la pintan siempre
caprichosa e inconstante, abandonando sus cualidades
para con Ud., trabaja por si en allanar en parte los obs-
taculos para el mas pronto y feliz resvitado de la Amé-
rica, y poner término a sus esfuerzos heroicos por su
independencia, y a sus desgracias domésticas.

La Repiblica de Chile se aproxima cada dia méas a la
necesidad imperiosa de la influencia del héroe de Colom-
bia, para restablecer su equilibrio perdido y salir de un
‘estado que de reaccién en reaccién lo conducird necesa-
riamente al sepulero. Las provincias de la Unién, con el
suceso de Bustos en Cérdoba, perderdn también alguna
porcion de la confianza que tenfan en si mismas para la
reconcentracion, y el Gobierno de Buenos Aires creo se
portarda con mas docilidad al proyecto de Ud. Estas espe-
ranzas, mi amado General, me consuelan un tanto del do-
lor amargo que me atormenta tendiendo la vista sobre
mi patria, y pido al cielo el cumplimiento de sus deseos

y mis votos.
Ano IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. 17



258 ENRIQUE VILLAMIL CONCHA

Dirigi a Rodil mi parlamento para obtener con su con-
testacion el tener a mi bordo a Villazén, como se verifico,
a quien después de las preparaciones consiguientes hice
la proposicién acordada, que sin mostrar ni agradarle ni-
ofenderle, tom¢ el aspecto de escucharlas como mera con-
versacion manifestando la imposibilidad del suceso. Sin
embargo, repeti, algunos dias después, otro parlamento,
al que no me contesté Rodil, hasta ser reconvenido por
un tercero, verificandolo con una carta picante por ha-
berle apresado tres canoas pescadoras, después que estos
mismos pescadores me habian apresado una que conducia
de Chorrillos correspondencia particular de Chile; por
consiguiente hemos cortado toda comunicacién y conti-
nuamos mds y mas estrechando su desesperada situacién
que tendra su término en Agosto a todo su fin.

Adi6s, mi General, Bl dirija sus pasos y conserve su
salud, repitiéndome de Ud. su mds apasionado amigo y
servidor.— Manuel Blanco Encalada.

Después de permanecer frente al Callao cerca de 10
meses y no existiendo necesidad de que las fuerzas chi-
lenas operasen en el Perd, y de acuerdo.con las autori-
dades de este pafs, Blanco decidi volver a Chile con los
buques de su mando: esta resolucién fué tomada en co-
nocimiento de que nuestro pais proyectaba expedicionar
a Chiloé (1). ;

(1) Palacio del gobierno en la capital de Lima, a 20 de Agosto de
1825, —Al Exemo. sefior Vicealmirante don Manuel Blanco Encalada, co-
mandante en jefe de la escuadra combinada,

BExemo. sefior: Impuesto el Consejo de Gobierno de las poderosas ra-
zones que V. K, expone en su apreciable de 8 del corriente, ha resuelto:
que puede V. E. cuando guste, regresar con los bugues de su inmediato
mando al estado de que depende: esperando de la intima unién y frater-
nidad que felizmente existe entre ambas repiblicas y del decidido inte-
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Desde Lima con fecha de 1.2 de Octubre de 1825,
Blanco decia a Bolivar: _

- Mi querido General:

En el correo pasado tuve la satisfaccion de escribir a
Ud., anuncidandole mi partida para Chile el 25 del pasado,
que’sin duda alguna hubiera tenido efecto, a no ser por
el dichoso pleito de la fragata americana Brown, y cuya
marcha, en su principio viciada por la mala fe y oro “de

“los contrarios, tanto como por la codicia y venalidad de
los primeros jueces, no ha dejado de ocasionarme los mas
crudos dias. Comprometido mi honor, mancillado por las .
dos primeras sentencias, que abrfan ademds de par en
par las puertas a las justas quejas de los oficiales y tri-
pulacién de mi escuadra, y a los cargos de mi Ghobierno,
dando a la oferta, sencilla y demasiado generosa una ex-
tension que jamds le cabe, sin que de nada bastar pudiese
la previsién con que Ud., condicionalmente la aprobd, de
que no estuviese en oposiciéon a las leyes, yo me prepa-
raba a conducir este asunto hasta el tiltimo extremo, si
por desgracia del pais, los ultimos jueces que han com-
puesto la sala de revista se hubiesen asemejado a los que
le procedieron; pero por su fortuna y por la mia, ellos han

reés que ha tomado V. E. por el Pert, de volar con los buques de su man-
do en su auxilio, si por casualidad le amenazare algiin peligro.

El Consejo de Gobierno me manda dara V. E. las mds expresivas
gracias por los distiﬁgnidos servicios que ha prestado al Peru, principal-
mente en el bloqueo del Callao, que aun sostenemos contra la obstina-
cion espaniola. Debiéndose en gran parte a las acertadas disposiciones de
V. E. el estado de aniguilamiento en que se halla.

Me'es muy satisfactorio transmitir a V. E. los sentimientos de grati-
tud que animan al Gobierno y suscribirme muy atento, obediente servi-
dor—Juan Zalazar.
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borrado la negra mancha con que aquellos ensuciaron el
santuario de la justicia y con un cardcter y firmeza poco
comin y una honradez a toda prueba de las insinuacio-
nes mas fuertes de la codicia, ellos destruyeron las dos
sentencias dadas, pronunciandose uniformemente por la
ley. Creo de mi deber, recomendar a la memoriade Ud. los
nombres de Tellerfa, Fuentes, Pacheco, Pifieiro y Ruedas,
que han compuesto este tribunal. Esto di6 lugar a las re-
clamaciones impropias del Comodoro Americano, usada
entre nosotros por todos los Comandantes extranjeros, y
obligaron al Gobierno a pedir un votfo consultivo a la
Suprema Corte de Justicia, cuyos vocales y fiscal unéni-
memente aprobaron el ultimo fallo, penetrados del fondo
de la cuestién y de las leyes, para oprobio y vergiienza
de los primeros jueces, y opinién y honor de los se-
gundos. '

Puesto a la cabeza y responsable de este asunto no he
podido abandonarlo: y concluido, quedo que los dias pre-
cisos, para llevar conmigo algin dinero a cuenta de lo que
pertenece a mi Gobierno para pagar mi escuadra a mi
regreso, y también responder a las injustas pretensiones
que animan el deseo de a}glmos de partir la fortuna de
otros.

El Presidente Undnue me dijo, antes de ayer, que le
escribia a Ud., anunciandole las tiltimas comunicaciones
del Gobierno de Chile, pidiendo $ 300,000 a cuenta de su
deuda para verificar la expediciéon a Chiloé; y a mi se me
llama, previniéndome esfuerce la peticién y que debo de
estar para principios de Noviembre en Valparaiso, fecha
en que debe salir dicha expedicién; yo estaré sin falta,
en el tiempo en que se me fija, pues daré la vela dentro
de 6 dias, pero, conociendo el teatro a que voy, faltaria a
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mi deber, si no manifestase a Ud. mi opinién en la mate-
ria; nadﬁ, nada haremos, pues ni llevo dinero, ni veo esta-
bilidad en el Gobierno y la estacién se avanza, sin em-
bargo yo haré siempre los mayores esfuerzos por hacer
algo porani Patria; feliz si lo consigo, y si logro convencer
a Ud., que serd eternamente apasionado admirador, ami-
go de Ud. su affmo. servidor —Manuel Blanco Encalada.

Con fecha 16 de Octubre de 1825, desde Potosi, Bo-
livar escribfa a Blanco:

Excmo. sefior Almirante Blanco de la Encalada.—Mi
estimadeo Almirante.

El Correo de ayer, ha puesto en mis manos la estimable
carta de Ud. del 13 de Agosto en Lima en que Ud. se
interesa, tan noble y generosamente, por la familia Mo-
reira. Me es grato decir a Ud. que habfa mandado cumplir
la sentencia que se diese por el Tribunal a favor de Moreira.

Me dicen que Ud. estaba al partir para Chile y no
quiero perder la ocasion de volver a hablarle sobre el im-
portante asunto de Chiloé. Yo no dudo, mi querido Almi-
rante, que Ud. lo vera con todo el interés que le inspira
su patriotismo y la dicha de su patria, Chiloé, puede de-
cirse, que es la llave del Pacifico, y yo temo mucho que
Quintanilla lo entregue a alguna nacién extranjera antes
que ver el Archipiélago en manos de los americanos.

Confio, pues, en que Ud. agitara este negocio con sa
Gobierno y no perdonara diligencia alguna a fin de lo-
grar un objeto tan interesante a Chile y al Pacifico en la
rendicién de Chiloé.— Bolivar.

El 28 de Octubre de 1825, Blanco, fondeaba en Val-
parafso con la fragata O'Higgins y la corbeta Motezuma.
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Anexo al Capitulo VII
NOTA QUE ACOMPANA INSTRUCCIONES ®

Valparaiso, Noviembre 12 de 1824.—El Ministro Se-
cretario de Marina tiene la satisfaceién de acompaiiar al
Vicealmirante las intrucciones que con esta fecha ha ex-
pedido el Supremo Director, para que sean observadas en
la campaiia que va a emprender.

Con este motivo, se repite del Vicealmirante.—D. J.
Benavente—Setior Vicealmirante, Comandante General
de la Escuadra. ; ‘ 3

INSTRUCCIONES QUE DEBE OBSERVAR, EL VICEALMI-
RANTE DON MANUEL BLANCO ENCALADA, EN LA CAM-
PANA QUE VA A EMPRENDER. S

1.0 Harda que uno de los buques de su divisién pase a
Coquimbo a sacar la tropa que se ha destinado para com-
‘pletar la guarnicién de la Escuadra, procurando que no
haya més demora que la de veinticuatro horas.

2.2 Navegara por la costa, registrando los Puertos de
Intermedios, especialmente Quilca, donde hay probabili-
dad de que pueda encontrarse enemigos, ya sean las fra-
gatas‘que se anuncian salidas de Cadiz, o el navio Asia
que haya salido del Callao.

3.2 Si por Intermedios tuviese proporcién de comuni-
carse con el Dictador del Perd, o con alguna de sus divi-
siones, le dirigird aviso de hallarse en aquellas costés._ :

4.9 Lo prevenido en los articulos anteriores no debe
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refardar la pronta reunién con el Comandante Guise, y
combinacién de sus planes para atacar al navio Asia.

5.2 Esto tltimo es el fin principal que tiene el Gobier-
no para despachar la escuadra, y el alto encargo que con-
fia al Vicealmirante. Para desempefiarlo, no debe perdo-
nar medio ni sacrificio. Como suele acontecer, que entre
fuerzas de distintas naciones hayan rivalidades y distur-
bios, procurara el Vicealmirante evitarlos siempre, aun-
que sea cediendo en parte el deber, en favor del mejor
éxito de la campafia. S

6.2 Si el navio Asia estuviese en el Callao, y también
el Vicealmirante Guise, se combinarda con el ataque, el
bloqueo, y todas las operaciones que sean convenientes,
y si el Asia hubiese salido, lo mismo para buscarlo. Si
desgraciadamente hubiese sido tomada la Prueba, enton-
ces dard pronto aviso, y volvera a reunirse con la segun-
da Division.

7.2 Si estuviese abandonado el bloqueo del Callao, y el
Asia fondeado, lo continuara la Divisién, y dard aviso de
ello a Guise y al Director, pero si no estuviese dentro
del Asia, dejard sélo un buque para mantenerio, y con los
restantes procurard reunirse a la escuadra del Peru.

8.9 Sélo debera entender, y tener por bloqueado, aquel
puerto en que tenga fuerza efectiva y permanente. Si el
Libertador declarare bloqueados uno o muchos puertos;
sin que se mantenga fuerza en él, y exigiese del Vice-
almirante que aprehendiese o incomodase a los buques neu-
trales que entrasen o saliesen de ellos, le representard
que no puede hacerlo, en virtud de d6rdenes de este Go-
bierno, que ha dictado a peticion del Ministro Plenipo-
tenciario de Estados Unidos, y Cénsul general de Ingla-
terra.
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9.0 La -segunda Divisién que saldrd probablemente
treinta dias después de la primera, llevara el mismo de-
rrotero, a menos que le fuese preciso evitar el encuentro
de grandes fuerzas. En esta virtud, tendra cuidado de po-
nerle algiin buque menor en la altura de Quilea, o Pisco,
caso que hubiesen motivos para que no llegue al Callao.

10. Reunidas ambas divisiones, el Vicealmirante
Blanco dejara al de igual clase, Guise, el Lautaro, y al-
gun otro buque para entrar sobre el Asia, y con el resto
de la escuadra cruzard sobre Quilea, en busca de las nue-
vas fuerzas que se anuncian de Europa.

11. 8i el Director del Pertu le pidiese convoy para al-
gunos transportes, se lo dara inmediatamente, de uno-o
dos buques, si fuesen destinados al Norte de Trujillo,
porque siempre debe tenerse presente la necesidad de no
alejarse de Chile y Lima, a donde pueden llegar buques
espafioles de un momento a otro; pero si le destinase al
Sur, le dara auxilio con toda la escuadra, porque asi que-
da siempre en aptitud de ocurrir al punto que sea nece-
sario.

12. Prestarda toda proteccion a los buques mercantes
de la Reptblica, y hara reclamos ante los Gobiernos ami-
gos de algunas tropelias que pudiesen cometerse por sus
subalternos en lo sucesivo.

13. En todo lo que no sea opuesto a estas instruceio-
nes obedecerd y cumplird cuanto le prevenga el Exemo.
Libertador de Colombia, y encargado de la guerra del
Per.

14. Ultimamente, el Supremo Director espera del
Vicealmirante, el exacto cumplimiento de los articulos
anteriores, y de la Comisién que le es confiada, reencar-
gandole la mejor armonia con el Vicealmirante Guise, y
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que de cuanto ocurra dé pronto aviso, bien por medio de
buques mercantes, o por alguno de los menores de la es
cuadra.

Valparaiso, y Noviembre 12 de 1824.—FREIRE.— Bena-
vente.

CAPITULO VIII

Sumarro.—Esfuerzos hechos por nuestro Gobierno para anexar a nues-
tro territorio el archipiélago de Chiloé.—El Director Supremo don
Ramoén Freire organiza una expedicion con este objeto.—Blanco
es nombrado jefe de la escuadra en operaciones.—La escuadra
que conduce la expedicién se hace a la vela=—Reunion de los bar-
cos en Valdivia.—Plan de operaciones ideado por Blanco.—De-
sembarque en el Puerto Inglés.—Toma de la Bahia de Balcacura.
—La escuadra se dirige al surgidero de Balcacura.—Desembarque
del ejército en Lechagiii.—Captura de las lanchas enemigas.—
Ataque por mar de la bateria de Puquillihue.—Rendicién de Agiii.
Término de la expedicion.

La porfiada resistencia de Quintanilla en Chiloé, que a
la par con Rodil en el Callao, sostenfan contra toda posi-
bilidad de éxito, los Gltimos restos del poder espaiiol en
el continente americano, obligé en 1825 al Director Su-
premo de Chile, don Ramén Freire, al proyectar una ex-
pedicién que pudiese acabar con este reducto espafiol.

Los esfuerzos hechos hasta la fecha por el Gobierno de
Chile, para poder anexar a nuestro territorio el archipié-
lago de Chiloé, habian sido vaunos. En 1820, Cochrane
fué rechazado por Quintanilla en su arriesgada pretensién
de apoderarse del archipiélago con una columna de 200
hombres. En Marzo y Abril de 1824, Freire habia fraca-
sado también en una expedicién a causa de la inclemen-
cia del tiempo. Las repetidas proposiciones de nuestro
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(Gobierno con el objeto de obtener la rendicién de esta
plaza, habian sido intitiles, pues, siempre habfase encon
trado en Quintanilla la més tenaz msisteﬁeia, a pesar de
que el Gobierno de Chile lo invitaba a una cordial y sin]
cera alianza asegurandole, ademas, el rango de‘goberna-
dor, para si y la inamovibilidad a todos los empleados de
su dependencia, tanto a los funcionarios militares como
civiles.

Freire emprendi6 con toda actividad sus preparativos
parallevara cabo cuanto antes su proyecto expedicionario.
Venciendo las mil dificultades que ofrece una empresa de
esta naturaleza en un pais cuyas arcas fiscales estaban va-
cias, daba fin a sus trabajos en Noviembre de 1825, lo-
grando equipar varios buques y poner sobre las armas un
numeroso ejército.

La escuadra se componia de 5 buques: el O’ Higgins, la
fragata Independencia, el bergantin Aquiles, el bergantin
Galvarino, la corbeta Chacabuco, y los trasportes Lauta-
ro, Resolucion, Ceres, Infatigable y Golondrina. El ejéreito
se componia de 5 batallones de.infanterfa, de una compa-
fifa de artilleros y de un escuadrén de artilleria, haciendo
una fuerza total de 2 600 hombres, a cuyo cargo esta-
rian el Director Supremo como General en Jefe, y el
General don Manuel Borgoiio.

El mando de la escuadra se habia confiado, recién se
organizaba esta expedicion, al Capitin de Navio don Ro-
berto Féster, quien debia conducirla en la préxima eam-
pafia. Pero al oportuno arribo de Blanco, el Gobierno
resolvid, mediante los buenos. oficios interpuestos por el
Comandante de Marina, don Francisco de la Lastra, el
confiarle el mando de la escuadra en operaciones (1).

(1) «Animado del mismo interés que el Supremo Gobierno, porque
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El dfa 28 de Noviembre la escuadra se hacia a la vela
desde Valparaiso, conduciendo el grueso de las tropas; dias
antes habfa salido la Chacabuco, al mando del Coronel Gar-
cfa del Postigo, llevando el encargo de hacer ante Quin-
tanilla una nueva tentativa de arreglo; ademds, habian
salido 2 de los transportes que debfan embarcar otro ba-
tallon en Talcahuano. ;

Apenas hubo salido el convoy de Va]paralso un fuerte
viento del Sur lo dispersé completamente y sélo después
de 13 dias de navegacién comenzaron a llegar a Valdivia.
Reunidas todas las naves en este punto, hubo necesidad
de quedarse alli algunos dias, debido al mal tiempo y a
que hubo que reparar algunas averias sufridas por la

tenga un feliz éxito la expedicién a Chiloé y no sea ocasionada la menor
perturbacién por algtin accidente desagradable, y previendo al mismo
tiempo, por observaciones que tengo hechas, que la Escuadra esti mds
expuesta que el Ejército a algiin acaecimiento de esta naturaleza, que,
ocurrido que fuese, seguramente nos originaria males inmensos, me veo
por mil motivos en la forzosa precision de decir a V. S., para que se sir-
va ponerlo en conocimiento de S. E. el sefior Director Supremo, que es
de absoluta necesidad se encargue el Vicealmirante Blanco del mando de
la Escuadra, en la presente expedicién, tanto porque de este modo sdlo
pueden cortarse algunas competencias que ya diviso, y son consiguien-
tes si se pone el mando de ella en otras manos, como porque su gradua:
¢ion, distinguidos méritos y, sobre todo, la calidad de ser natural del
pais, lo ponen en el caso de tomar mayor interés que ofros en esta em-
presa. Espero, pues, que V. S., penetrado de la verdad de estos temores,
fijard toda su atencion y pondrd los medios que estén de su parte, en
este interesante objeto, bien entendido que, al ver esta expedicion man-
dada por los principales jefes de la Republica, se llenardan los enemigos
de terror, nuestras glorias no se atribuirdn a otros extranos y las nacio-
nes extranjeras admiraran los sacrificios que hace nuestra patria para su
completa independencia.

Tengo el honor, ete.—Francisco de la Lastm —Valparaiso, Noviembre
3 de 1825.—Sefior Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y
Marina» :
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Chacabuco y el Galvarino. Con el objeto de dar mayor en-
sanchamiento a la tropa, se le desembarcé en la isla de
Mancera y en los fuertes de Corral y de Niebla.

Hasta entonces nada se habia resuelto sobre el plan de
operaciones. «Nos hallibamos en el puerto de Valdivia,
dice Blanco, y prontos para seguir nuestro destino a Chi-
loé, sin que el Director me dijese una sola palabra sobre
su plan de campafia que se proponia ejecutar. Me dirigi
al General Borgoiio, como el jefe del Estado Mayor del
Ejéreito, y le pregunté si sabia lo que el Director Freire
pensaba al respecto. Me contesté que nada sabia tampoco,
y me instd para que se lo preguntase a él mismo: asi lo
verifiqué en la primera oportunidad. El plan del Direc-
tor era dirigirse en derechura al puerto de San Carlos y
entrar a toda costa con la escuadra y transportes para
ejecutar su desembarco cerca de la ciudad. Conferencian-
do particularmente con el General Borgofio sobre lo aven-
turado de esta operacién, en un puerto bien fortificado y
de fuertes corrientes y bancos con unos transportes exce-
sivamente empachados, algunos pesados y faltos de tripu-
lacién: convinimos en que seria més prudente desembar-
car en el Inglés y que el ejército marchase por tierra
hasta Balcacura, mientras que yo solo con los buques de
guerra forzaria la entrada del puerto de San Carlog para
transportarle a la costa del frente. Este plan fué pro-
puesto al Director que Jo acepté gustoso; y desde este
momento el General Borgofio se ocupé en dar las 6rdenes
a los comandantes de los cuerpos, detallando la forma en
que debian desembarcar (1).

(1) Contestacion del Vicealmirante Blanco a la Vindicacién apologé-
tica del capitin Wooster.
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El dfa 2 de Enero el convoy se encontraba a la vela
con destino a San Carlos, arribando el dia 8 a dos leguas
de la punta de Huechucucuy, punto que .se habia desig- -
nado como de reuni6n.

Al dia siguiente la escuadra se acercaba a tierra para
iniciar el desembarco en la bahfa del Inglés, lo que no
pudo verificarse dado que la bateria de la Corona rompio
sus fuegos. Para apoderarse de esta bateria fué necesario
mandar una columna de 70 hombres, los cuales llenaron
con buen éxito su cometido y asf pudo en la tarde de ese
dfa fondear la escuadra en la bahia del Inglés.

Siguiendo el curso de los sucesos, Blanco dice, «que
en la tarde del dia 9 de Enero que fondearon en el puerto
Inglés, soplaba el viento del norte bastante fresco. El
Director Freire por un arranque de valor, y sin calcular
los inconvenientes, abandonando repentinamente el plan
ya convenido, me dice: «Almirante Blanco, vimonos aden-
tro del puerto de San Carlos». Le repliqué haciéndole
ver que era una operacién aventurada que comprometeria
la suerte de la expedicion y que el plan convenido no
ofreciendo ningin obstdculo, creia imprudéute variarle.
Insisti en esta resolucién y convocados los capitanes de
la escuadra cada uno se creyé honor suyo opinar por la
entrada del puerto, lo que inflamé mas- al Director. Reu-
nidos después en Consejo de Guerra todos los coroneles
y comandantes de los cuerpos, tomé la.palabra para apo-
yar mi opinién. El Director Freire interpel6 a los capi-
tanes de la escuadra y Wooster el primero, opiné que se
podia entrar. Interrogado por mi si respondia de los re-
sultados de esta operacion, me contesté: «Yo respondo
del Aquiles». Entonces le repliqué que yo era responsa-
ble en el todo de las operaciones en la mar y vefa com-
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prometida en aquella resolucién la suerte de la expedi-
cién, me oponfa a ella. El Director parecia-desconfiar de
que los buques de guerra entrasen en el puerto al tiempo
oportuno, ya por falta de tiempo o por tenerlo contrario.
Para tranquilizarlo sobre este particular le aseguré que -
entrarfa de cualquier modo o me echarfan a pique; y que
si no cumplfa mi promesa me mandase fusilar. El Gene-
ral Borgotio y Beauchef apoyaron mi dictamen y a su
ejemplo se decidié la pluralidad del consejo. Los resulta-.
dos probaron después el tino y circunstancias de esta
medida> (1).

La escuadra dirigiése también al surgidero de Balca-
cura guarnecido por el castillo de Agiii y las baterias de
San Antonio, Campo Santo y Puquilahue, colocadas a las
inmediaciones de San Carlos.

A las 81 de la mafiana del dia 11, el jefe de la escua-
~dra di6 comienzo a esta dificil maniobra. Blanco que
montaba el Aquiles, desde cuyo tope mayor ondeaba su in-
signia de Almirante, abria la marcha y desde sutoldilla de-
safiaba el eruzar delas balas, dirigiendo esta dificil manio-
bra; seguianle la Independencia, la Chacabuco y el Galva-
rino. Durante media hora tuvo la escuadra que soportar
el fuego persistente de las baterias enemigas lo mismo
que el de las lanchas cafioneras fondeadas cerca del cas-
tillo de Agiii. El movimiento ejecutado por nuestra es-
cuadra con tanta perfeccion y disciplina hizo que ésta
entrase resueltamente al puerto. Los dafios sufridos no
estuvieron en relacién con lo atrevido de la empresa, pues
el Aquiles recibié s6lo 6 balazos en su casco, la Indepen-

2) Contestacion del Vicealmirante Blanco a la Vindicaciéon apologé-

tica del capitdin Wooster,
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dencia tuvo T heridos y los demas buques nada sufrieron.

El dia 12 fué necesario transportar la tropa a la costa
del frente. Esta operacién fué ejecutada por los botes y
lanchas de la escuadra al mando del capitin Wooster, .
- ddndose por terminada esta operacién a las 6 de la tarde,
hora en que los buques levaron ancla y fueron a fondear
sobre la costa opuesta con el objeto de proteger el desem-
barco del ejéreito. Esta misma tarde se reuni6 al grueso
de la escuadra el O'Higgins, que se habia quedado en la
bahia del Inglés, al cuidado de los transportes, en el cual,
Blanco volvié a levantar su insignia de Almirante. El dia
13 se verificé el desembarque del ejército en la playa de
Lechagui, a legua y media de San Carlos.

«En la tarde, dia 13, dice Blanco, salté a tierra para
combinar con el Director y el General Borgofio las opera-
ciones que se debian practicar: como el ejéreito no podia
emprender su marcha mas que por la costa, el Director
me manifesté su temor, muy fundado, de que pudiese ser
incomodado por las lanchas enemigas; las que, 'después
de frustrada su resistencia a mi entrada al puerto, se re-
tiraron al muelle bajo bateria y protegidas por 300 hom-
bres de infanteria que estaban en aquel punto. Mi con-
testacion al Director fué: «yo les atacaré esta noche con
los botes de la escuadra y me avanzo a ofrecer a Ud. por lo
menos 2 de ellas». La confianza anticipada con que yo
hablaba nacia del conocimiento anticipado que yo tenia
del valor de los oficiales y tripulaciones de la escuadra,
y que la experiencia me ha ensefiado que los golpes de
mano mas atrevidos son los menos esperados, y por lo
tanto los que tienen mejor resultado, pues igual empresa
ejecuté con éxito en el bloqueo del Callao con los botes
de la Maria Isabel. En efecto, me regresé a bordo de la.
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Isabel (O Higgins) que se hallaba en el puerto, y a las
oraciones hice la sefial a los buques de guerra de mandar
a mi bordo todos los botes armados y tripulados con ofi-
cial; asi lo hicieron, les declaré el servicio a que eran des-
tinados, exhorté su valor y di el mando de ellos al valiente
capitan Bell a quien di mis instrucciones. A las 12 de la
noche desatracaron de la Isabel y a las 3 de la mafiana
abordaron y .tomaron 3 lanchas, escapando las 3 restantes
a favor de la obscuridad. Al romper el dia, el ejército re-
conocié el triunfo de los botes que traian a remolque
sus presas, y los gritos de viva la marina se repitieron
en él» (1). -

A la mafiana siguiente (14 de Enero) al rayar el alba
el ejéreito chileno Jevantaba su campamento y se ponia
en movimiento. A las 11 del dia se mandé suspender la
marcha, por no ser posible pasar adelante, dadas las fuer-
tes posiciones ocupadas por el enemigo; la bateria de Pu-
quillih‘ue se presentaba inexpugnable; alli eI\enemigo
podia emplazar muy bien su artilleria y hacer imposible
la pasada de nuestro ejéreito por la playa.

«Luego que las lanchas apresadas llegaron a mi bordo,
dice Blanco, me ocupé en dotarlas y tripularlas igual-
mente que la tomada anteriormente, para atacar el cas-
tillo de Puquillihue, que detenia la marcha del ejército y
que reconoci débil por la parte del mar. En esta opera-
cion me encontré don Pedro Palazuelos y Astaburuaga,
secretario del Director, enviado por éste para informarme
de su parte de que la posicién de Puquillihue era inexpug-
nable por tierva, y que deseaba nos viésemos para acordar
lo que debia hacerse, pues crefa encontrarse en la nece-

(1) Contestacion de Blanco a Wooster, ya citada.
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sidad de embarcar 800 hombres en las lanchas tomadas
al enemigo, y ejecutar un desembarco en el muelle de
San Carlos. Le contesté: «voy a practicar una operacién
que, si no tiene felices resultados, me iré con Ud. donde
estda Freire, miéntras tanto permanezca a mi bordo. Listas
las lanchas, ataqué el castillo de Puquillihue, y el* Ge-
neral Borgofio, que conocié al momento la importancia
del ataque, después de hacer presente al General en' jefe
la necesidad de cooperar a esta operacién, tomé las cuatro
fuerzas de artilleria volante y atac6 con vigor el frente
de,  la posicién. Tomada ella, qued6 allanado el camino
para divigirse a Bellavista, donde se encontraba el ene-
migo» (1).

Al dia siguiente se rendia la fortaleza de Agiii y Frei-
re acordaba a Quintanilla un honrosa capitulacién.

jLa guerra de nuestra independencia podia darse por
terminadal [El dltimo baluarte espatiol estaba libre! (2).

(1) Contestacion de Blanco a Wooster, ya citada.

(2, El Gobierno, queriendo premiar a los marinos que tomaron parte
en la conquista de Chiloé, expidio el siguiente decreto con fecha de 18
de Febrero de 1826: «La intrepidez y el valor con.que en todas épocas
se ha conducido la Marina Nacional, cuyos heroicos esfuerzos desde su
primer ensayo pusieron el dominio del Pacifico en manos de la Reptbli-
ca, y el sefialado mérito que ha contraido con la Qltima campafia, coope-
rando eficazmente ala libertad del archipiélago de Chiioé, son titulos
muy dignos de la gratitud del Gobierno y le obligan a manifestar decre-
tando lo que sigue:

«Articulo 1.9 Se concede al Vicealmirante, jefes, oficiales y demds in_
dividuos que componen la Marina Nacional, la misma distincién que se
ha acordado al Ejército libertador de Chiloé en los articulos 2 y 3 del
decreto de esta fecha. :

Art. 2.0 La medalla del Vicealinirante serd de oro, y se distingue de
la de los jefes en que la corona de que penda estard orlada de bri
llantes.

Art. 3.2 El escudo del centro contendra el signiente Lema. Colmé su

Ano 1X,.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. : 18
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Anexo al Capitulo VIII
CARTA DE BLANCU A BOLIVAR

Santiago, 12 de Abril de 1826.—Exmo. sefior Simén
Bolivar.—Mi querido General:

A mi vuelta de Chiloé escribi a Ud. una carta, que
debe conducir el sefior Lopez Méndez, quien vigitindome
en esos momentos me anuncié su partida para Lima en 6
dfas; con este motivo tuve una larga conferencia con él
para que la pusiese en conocimiento de Ud., pero ignoran-
do las causas que de dfa en dia le detienen en esta cé_tpita[
me veo en la necesidad de adelantar ésta para prevenirle
que con esta fecha dirijo una nota al Ministro de Relacio-
nes Exteriores de esa Republica, reclamando a nombre
de los jefes y oficiales de mi Escuadra que estuvieron bajo
mi inmediato mando en el bloqueo del Callao, el premio y
gratificaciéon con que generosamente ese Gobierno ha que-
rido recompensar los servicios del Ejercito sitiador y Es-

- cuadra bloqueadora, haciendo presente los derechos que
la asisten para ser comprendido en igual gracia que los
del Peru y Colombia. 5

Al dar este paso, que soy impelido por la pretension de
ellos mismos, no puedo menos de confesar a Ud, que

gloria en Chiloé la Marina de Chile, y en el reverso: Campafnia de 1826+
.cuyo mote sera extensivo a todos los que comprenda el articulo an-
terior.

El Ministro del Estado en el Departamenio de Marina quedd encar-
gado de la ejecucién de este decreto que se mandara imprimir, publicar
y circular.—INFANTE.— Novoa.»
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nuestras tnicas esperanzas estdn fundadas en el conoci-
miento intimo que tengo del cardcter justo 'y generoso de
Ud., no ignorando la rivalidad hacia mi persona de uno
de los individuos que componen el Consejo de Gobierno,
el cual olvidando los principios de su clase, ha fomentado
las imposturas mas crasas confra mi honor y opinién,
opinién granjeada en 16 afios de revolucién y de conti-
nuos servicios y sufrimientos por la causa de la indepen-
dencia, siendo en gran parte, por la de ese mismo paifs,
sin tacha, ni otro premio que el contento de haber llena-
do bien el deber; no he querido rechazarlas, por el orgu-
_1lo de mi propia conciencia, y en la confianza que Ud.

como caballero, por poco.conocimiento que haya adquiri-
do de mi caracter y reputacién, cerraria los oidos a acu-
saciones groseras que pugnan en toda posicién con un
corazon que ha recibido una educacién delicada; por esta
razén, mi querido General, no entro en explicaciones que
no son dignas de entre ambos, ni yo darlas, ni Ud. reci-
birlas, mucho mas cuando a la rendicién de la plaza, la
exposicién de los enemigos las habra disipado completa-
mente.

Aqui se espera con ansiedad el 15 de Junio, dia en que
debe reunirse el Congreso y en que deben aparecer la es-
peranzas de orden o la mas completa anarquia. El Gene-
ral Freire, convencido de su propia incapacidad, que no
naci6 para el puesto que ocupa, estd resuelto a dejarlo a
otro, que més habil y con mds firmeza que él fije la mar-
cha que esta indicada a esta Repiiblica.

Adi6s, mi querido General, manténgase Ud. bueno,
pues su vida sera la dicha y la paz en el continente ame-

.ricano, asi lo espera su apasionado amigo y seguro servi-
dor.— Manuel Blanco Encalada.
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CARTA DE BOLIVAR A BLANCO

Magdalena, a 2 de Abril de 1826.—Estimado Almiran-
te: A los pocos dias de mi arribo a esta capital tuve el
gusto de saber que Chiloé se habia rendido: yo lo felicito
a Ud. por la parte tan gloriosa que ha tenido Ud. en esta
empresa que ha completado la libertad de su patria. Apro-
vecho la favorable oportunidad del Coronel Soyer para
poner en manos de Ud. el despacho y la medalla que de-
cret6 el Congreso Constituyente. Como éste es un distin-
tivo con el cual se ha querido premiar a los que han ser-
vido al Perd, ninguno lo merece mas que Ud. y, por lo
tanto, se servira aceptarlo como la expresion de la grati-
tud de este pafs. :

Soy de Ud. afmo. servidor y amigo.— Bolivar.

CARTA DE BLANCO A BOLIVAR

Valparaiso, Mayo 6 de 1826.—Excmo. seflor Simén
Bolivar.—Mi apasionado General y amigo: He recibido su
apreciable carta conducida por el Coronel Soyer, junta-
mente con la medalla y diploma que el Gobierno de esa
Reptblica ha tenido a bien concederme como un testimo-
nio de mis servicios a ella. Yo la recibo doblemente or-
gulloso, por el conductor que me es trasmitida y por las
expresiones generosas con que honra y la acompaiia, la
recibo igualmente con doble placer, por contener el busto
del hombre célebre, base de la independencia americana
y sus futuras esperanzas, y de quien tantos testimonios
de aprecio y amistad tengo recibidos. Yo doy a Ud. las
gracias, mi querido General, por esta nueva manifestacién
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de su bondad, que como las anteriores seri grabada en
mi corazon y existirdan tanto como yo.

A Canterac escribo en esta fecha contestandole una
suya, después que me dice haber tenido una conferencia
con Ud. él debe mostrarsela.

A mediados del préximo pasado tuve el gusto de escri-
bir a Ud. una recomendacién, recomendandole el reclamo
que a nombre de los jefes y oficiales de mi escuadra que
estuvieron en el bloqueo del Callao, hago a ese gobierno
por el premio y gratificacién acordado a los bloqueadores.

El Teniente Jordan, conductor de ésta, va encargado de
enganchar marineros extranjeros para el servicio de la
escuadra de Buenos Aires, es un joven de clase y buena
conducta.

Adi6s, mi General, El conserve su vida y salud, repitién-
dose su mas reconocido amigo.— Manuel Banco kncalada.

CAPITULO IX

SumARr10.—Freire pide la convocatoria de un Congreso Nacional.—Eligese
a2 Blanco para Presidente interino de la Repiiblica.—Anhelosdebien
piiblico.—Blanco confirma en su puesto a los ministros de Freire.
—El sistema federal.—Preparativos bélicos hechos en el Peri para
elevar a O'Higgins a la Primera Magistratura Chilena.—O'Higgins
presta su nombre a la proyectada empresa,—Rumores que llegan
‘a Santiago.—Insurreccion en Chiloé.—Enérgicas medidas tomadas
por el gobierno.—Enviase una expedicién pacificadora a Chiloé.—
Los expatriados de I.ima insisten en sus intentos.—En esa cindad
se dan a luz varios impresos revolucionarios.—Proclama de
O'Higgins.—Ias noticias desfavorables a la revolucién hacen que
éste renuncie a toda nueva tentativa al poder supremo.—Dificul
tades entre el poder Legislativo y el Ejecutivo.—Blanco renuncia
la Presidencia de la Republica.

Con el triunfo de Chiloé quedaba terminada la obra de
la independencia. Rotos los lazos que nos unfan a la ma-



278 ENRIQUE VILLAMIL CONCHA

dre patria, tocaba a nuestro pais, entrar de lleno a com-
pletar la obra de la emancipacién, organizindose y cons-
tituyéndose como nacion libre.

A su vuelta de Chiloé el Director Supremo, don Ramon
Freire, en la conciencia de que el término legal de su go-
bierno tocaba a su fin, y en la idea de que s6lo un cuerpo
legislativo podia organizar al pais, deeidié pedir la convo-
catoria de un congreso nacional. Al efecto, expidié un de-
creto en el que convocaba para el 15 de Junio de 1826 al
futuro congreso, el cual debia tener como asiento la ciu-
dad de Rancagua; fijaba el nimero de diputados por dis-
trito, establecfa las condiciones de los electores y de los
elegidos, y otras disposiciones.

Las elecciones se verificaron a mediados de Mayo con
toda regularidad, pero a pesar de los esfuerzos gastados
por Freire, el congreso no se pudo reunir el dia indicado,
pues la ciudad de Rancagua que debia servir de sede al
futuro congreso, elegida con este objeto para que se sus-
trajese a las influencias de los partidos politicos ofrecia
serios inconvenientes, porque faltaba el local para las reu-
‘niones y no habia dénde hospedar a los diputados. Freire
se vi6 en la necesidad de revocar su anterior decreto y
dispuso que Santiago sirviese como asiento al futuro con-
greso, el cual deberia reunirse el 4 de Julio, aniversario
de la instalacién del primer congreso nacional, y celebrar
sesiones preparatorias los dias 1.° 2 y 3 de dicho mes.

Desde el dia de su instalacién el congreso se entrego
de lleno al estudio de arduas cuestiones constitucionales
y en las sesiones del 7 y 8 de Julio tuvo que resolver lo
relacionado con el nuevo mandatario que debia regir los
destinos del pais, pues el Director Freire habia hecho re-
nuncia de su puesto el mismo dia de la apertura, reno-
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vandola 3 dias después en un oficio que envié al Congre-
so. Las primeras resoluciones tomadas en este sentido
fueron que, el jefe del estado se denominaria en adelante
Presidente de la Republica; ademas del presidente debe-
ria elegirse un vicepresidente que lo reemplazaria en ca-
so de ausencia, enfermedad grave o muerte. La eleccion
de ambos deberia hacerse por el Congreso y de una ma-
nera provisoria y, quedarian en sus cargos hasta que, dic-
tada la constitucién del estado, se hiciera la eleccion del
propietario en forma legal; ademas, como medida para
prevenir los golpes de autoridad contra el congreso, se
resolvié que, en caso de disolucién violenta de éste, cadu-
caba la autoridad del presidente interino.

‘La eleccion se verifico en la sesién del dia 8 y resulta-
ron elegidos para Presidente de la Republica don Ma-
nuel Blanco Encalada y para vicepresidente don Agustin
Eyzaguirre. «A las doce y cuarto del dia, dice el acta de
esa sesion, un edecan del Gobierno anuncié que el Supre-
mo Director, acompaiiado del General Blanco, Presidente
electo; y todas las autoridades, se encaminaban a la Sala.
Inmediatamente una comisién, compuesta de los sefiores
Cruz, Elizondo, Ferndndez y Montt, sali6 a la puerta a
recibirlos, y desde alli los condujo hasta la mesa del Pre-
sidente. Puestos de pie todos los diputados, el sefior Blan-
co juré, conforme a la formula que para este caso previe-
ne el reglamento interior. El Director le ciiié entonces la
banda tricolor, distintivo de la suprema autoridad, y se
coloco a la izquierda del asiento del Presidente de la Re-
ptiblica, quien levantandose, dijo: :

«Sefiores: Al depositar sobre mis hombros el supremo
cargo con que vuestra generosidad se ha dignado honrar-
me, siento que la eleccion no sea tan acertada como hon-
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dadosa, porque mi poco mérito no puede presentar aque-
llas cualidades que deben acompafiar al que se encarga de
tan ardua empresa; pero por el bien ptiblico mis ardientes
deseos, por el érden y la justicia.»

El sefior Cienfuegos, Presidente del Congreso, contesté
en los terminos siguientes: :

«La Nacion Chilena, representada en este augusto
Congreso, ha depositado en vos toda la autoridad necesa-
ria para que podais ser intérprete de sus voluntades.
Ella espera que satisfaréis a la eleccién y confianza que
os ha hecho, cumpliendo con las obligaciones que le son
anexas a vuestro cargo. El destino elevado que ahora
ocupdis, es inicamente para que, como padre de la unién
chilena y jefe de un pueblo libre, procuréis conservar y
defender sus sagrados derechos y la libertad politica que,
con su sangre y por medio de tantos sacrificios, ha conse-
guido, para que, conforme a las leyes que sus represen-
tantes dicten, lo gobernéis, y que, sin traspasar un punto
los limites del poder, no os ocupe otra cosa que su dicha
y prosperidad. Tened presente que no sois un arbitro,
sino un magistrado sujeto a las leyes, y que el primer
paso que diereis contra la opinién y la voluntad general,
serd un delito de que os haréis responsable a la Nacién
y al mismo Dios, ante quien lo habéis jurado. Confiamos,
pues, que, como padre, le proporcionaréis recursos capa-
ces de aliviarla en sus presentes apuros; que trabajaréis
sin cesar en que la Constitucién que va a dar el Congreso
sea establecida en todos los pueblos, que procuréis termi-
nar todos los males que, por tan dilatado tiempo, nos han
afligido, y que haréis lo posible a fin de que se unan las
voluntades, para que, gozando de paz, quietud y tranqui-
lidad, lleguemos a aquel grado de felicidad a que es
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acreedora una Nacién que con tanta constancia ha lucha-
do para aleanzarla» (1).

Blanco inici6 su Gobierno dejando en sus puestos a los
Ministros de Freire, que eran don José Manuel Gandari-
llas, Ministro de Hacienda, y su hermano Ventura Blanco
Encalada, Ministro del Interior (2). El General Borgofio
fué llamado para que desempefiase el Ministerio de Gue-
rra, pero se neg6 a aceptarlo, por lo cual se dejé los nego-
cios de este ramo, distribuidos entre los otros dos Minis-
terios.

Como medida de mejor gobierno, Blanco cre6 un Con-
sejo consultivo, el que fué compuesto del Vicepresidente,
don Agustin Eyzaguirre; del Vicario capitular, don José

(1) SarLA pEL CoNGRESO NacroNaL.—Al Exemo. sefior Presidente de
la Republica, Teniente General don Manuel Blanco Encalada.—El Con-
greso Nacional acaba de nombrar a V. E. para Presidente de la Repiibli-
¢a: me lisonjeo, al anunciar a V. E. tan digna eleccién, y prevenirle que
para mafiana 9 se prepara la Sala a recibir a V. E. previo el juramento
que deberd prestar con arreglo a lo acordado. _ I

Tengo el honor de comunicarlo a V. E. y saludarlo con mi mds dis-
tinguida consideracién y aprecio.—(Firmados).—José Ignacio ‘Cienfuegos.
—José Santiago Montt, Dipt. Secret.

(2) Don Ventura Blanco Encalada habia pasado en Espafia gran parte
de su nifiez y juventud, regresando a Argentina donde se encontraba su
madre y hermanas, en el afio 1816; después de 5 afios de permanencia
en este pais, pasé a Chile, donde se radico.

Hablando de don Manuel, dice don Ventura, en carta a g1 esposa:
«jQué hermano, qué generosidad de sentimientos! [Ah! y cémo no pudie-
ra ser asi cuando los rayos de la razén casi a nn tiempo iluminaron nues-
tro espiritu; cuando se nos inculcaron a la vez las ideas de honor y res-
peto a lo buenc y grande.» :

Poco m4s tarde don Ventura era llamado por Freire para desempefiar
el puesto de Ministro del Interior y confirmado en dicho puesto por su
hermano Manuel. La Administracién Piiblica debe a don Ventura impor-
tantes servicios, lo mismo que las letras nacionales, pues, fné uno de los
que contribuy6 més al desarrollo intelectual de su época.
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Ignacio Cienfuegos; del Presidente de la Suprema Corte
de Justicia, don Juan de Dios Vial del Rio; del Goberna
dor Intendente de Santiago, don José Santiago Luco; del
Comandante General de Armas, don José Manuel Borgo-
fio; y de los ciudadanos: don Juan Egafia, don Manuel
Salas, don Manuel Huici, don Pedro Nolasco Mena y don
- Francisco Gareia Huidobro; agregése después a los voca-
les de la Suprema Corte de Justicia, don Manuel Novoa y
don Carlos Dominguez y al Director de la Caja Nacio-
nal de Descuentos, don Joaquin Campino.

Haciendo justicia a los méritos adquiridos por Freire
en su administracién, Blanco envid, con fecha 15 de Ju-
lio, un oficio al Congreso, por el cual pedia se confiriese
a Freire el empleo y grado de Capitan General, honor
que s6lo se le habia conferido antes a O’Higgins y San
Martin: el Congreso aprobé casi por unanimidad lo pro-
puesto por Blanco (1).

(1) Los importantes servicios prestados a la causa publica por el Te
niente General don Ramén Freire, ponen al Presidente de la Republica
en el deber de llamar la atencién del Conhgreso Nacional, recomendando
al benemérito ciudadano que, después de haber trabajado incesantemen_
te combatiendo coentra los enemigos exteriores de su patria y conseguido
su absoluta independencia, completé la grandiosa obra de su libertad
civil, derrocando la tirania que la agobiaba. No es posible exista un chi-
leno a quien no embargue el jubilo al contemplar el hermoso e incompa-
rable presente que ha ofrecido a la Republica el General Freire, arro-
jando de su fecundo suelo el ominoso recuerdo de los tiranos, habiendo
sustituido en su lugar el majestuoso edificio de la libertad. Una accién
tan heroica, acompafiada de la elevacién de una alma puramente republi-
cana, la virtud con que se ha conducido en el tiempo de su administracion
v el desprendimiento que ha manifestado al admitir con tanto empefio
el mando supremo en manos de la Nacion, aniquilando con tan admira-
ble ejémplo las admiraciones de los que, usurpando los sagrados dere-
chos de los pueblos, quisieron convertirse en sus odiosos tiranos, mue-
ven al Gobierno a proponer a la Sala del Congreso que, teniendo en con-
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Entre las leyes dictadas por el Congreso del afio 26,
figura en primer término la de constituir la Republica
por el sistema federal. «El federalismo habia llegado a
ser en aquellos tiempos, dice don Federico Errazuriz, una
especie de fiebre que- trafa transtornados todos los cere-
bros: era el idolo sagrado a que todos tributaban rendi-
dos hHomenajes y sacrificios; los politicos de la época no
podian concebir la existencia de una Repiblica sin la fe-
deracion, siendo esta forma de gobierno la tinica que po-
dia ofrecer a los pueblos y a los individuos, la posesién
de .sus derechos y ‘garantias. Fascinados por el ejemplo
de la unién norteamericana, y atribuyendo su estado flo-
reciente a la letra de sus instituciones, sin busecar la ins-
piracion de las ciencias politicas y econémicas, sin invocar
las lecciones de la historia, ni consultar siquiera las indi-
caciones de la geografia, abrigaban la firme persuacién
de que nada podian hacer de mejor, de mas benéfico, ni
mas grande, que el transplantar a nuestro estado aquellas
mismas instituciones. jError funesto! llamado a esterilizar
todos sus trabajos y sacrificios, y que debia darles leccio-
nos severas, sirviendo por algunos afios de obstaculo in-
superable a la organizacién de la Republica» (1).

El Congreso, impaciente en espera de la promulgacién

sideracion lo expuesto en ebsequio del citado General, se digne compen.
sar su mérito con el grado de Capitdn General de los Ejércitos de la Re-
pliblica, como un testimonio de la gratitud nacional.

El Presidente de la Republica siente la mayor complacencia en ofre
cer al del Congreso Nacional las mayores consideraciones de distincion
y de aprecio, Santiago, Julio 15 de 1826. — MANUEL Braxco ENca-
LADA.— Tomds Obejero. — Excmo. sefior Presidente del Clongreso Na-
cional.

(1) Feperico ErrAzURI1Z, Chile bajo el imperio de la Constitucion de
1825,
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de la Constitucién, empez6 a plantear el sistema federal
por leyes reglamentarias: una de éstas fué la que estable-
¢i6 que los Gobernadores e Intendentes de provincia, de-
berian ser elegidos por el pueblo. «Por mas, dice Barros
Arana, que el Presidente de la Republica hizo muy gene-
rosas observaciones en contra de esta resolucién, sefialan-
do el peligro que iba a correr la tranquilidad ptblica con
un procedimiento que habia de agitar violentamente las
pasiones, el Congreso, por una mayoria de 18 votos con-
tra 14, insistio, el 25 de Julio, en su acuerdo anterior, en
los términos mds perentorios» (1). :

Un suceso de otra naturaleza vino a agitar las pasiones
politicas y a suscitar serias dificultades en el Gobierno.
Después de los acontecimientos del aiio 23, habian emi-
grado al Peri, junto con O'Higgins, un grupo numeroso
- de los cafdos con ese régimen, yendo a refugiarse al pafs
vecino en espera de que los acontecimientos les permitie-
se volver a su patria. Los emigrados, desde su destierro,
observaban con interés el desarrollo de nuestra marcha
politica, con la esperanza de poder provocar un movi-
miento que acabase con el régimen existente y pudiese,
O’Higgins, volver a Chile como su Director Supremo.

La situacién angustiosa por que atravesaba el pais, de-
bido al desbarajuste administrativo, a la falta de orienta-
cién en el Gobierno y a la situacién dificil del erario pi-
blico, hizo pensar a los expatriados del Peru, a fines de
Marzo de 1826, que habia llegado el momento de iniciar
el movimiento que tuviese por objeto acabar con el Go-
bierno de Freire.

Hablando del pesar que experimentaria O'Higgins, al

(1) BARROS ARANA, Historia General de Chile.
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contemplar, desde su destierro en el Pery, la situacién
angustiada por que atravesaba su patria, dice Barros
Arana, <que ese sentimiento de patriotismo, muy justifi-
cado, iba a convertirse por causas accidentales, en una
pasién malsana que debia precipitarle a cometer nuna gran
falta, que lastim6 su nombre ante la historia y que él
mismo deploré hasta el fin de sus dias» (1).

O’Higgins mantenia una frecuente correspondencia con
personajes altamente colocados en Chile, como Zenteno,
Prieto, Rodriguez Aldea, Marin, Argomedo y otros, los
que le daban cuenta de los acontecimientos politicos que
se desarrollaban en este pafs, expreséndole que la gran
mayoria de la nacién estaba convencida que sélo el resta-
blecimiento del régimen caido en 1823, podrfa salvar la
Republica, y le invitaban a promover un movimiento que
acabase con el orden de cosas existente.

«En Marzo de 1826, dice Barros Arana, O'Higgins se
trasladaba a Lima, y de alli, por un acto de culpable de-
bilidad que dafia a su prestigio y a su gloria, se decidi6
a prestar su nombre a la empresa que con tanto empefio
lo invitaban sus antiguos amigos» (2).

El 28 de Mayo circulé en Santiago una de esas noticias
llamadas a despertar la mas profunda sensacidn; era el
caso que habia estallado en Chiloé un movimiento revo-
lucionario con proyecciones en otras provincias; sus cau-
dillos habfan depuesto a la autoridad constituida y pro-
clamado a don Bernardo O'Higgins como Director Supre-
mo de Chile.

Al efecto, los expatriados de Lima, aprovechando que

(1) BARROS ARANA, Historia General de Chile,
(2) BARROS ARANA, Historia General de Chlle.
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se hallaba en esa ciudad don Pedro Aldunate Toro, ardo-
roso partidario de O'Higgins y hermano del Coronel don
Santiago Aldunate Toro, Gobernador de Chiloé, consi-
guieron que éste fuese a esa provincia, con el objeto de
invitar a su hermano a que convocase una asamblea
provinecial que proclamase el restablecimiento del Gobier-
no de O’Higgins.

Don Pedro Aldunate llegé a San Carlos a fines de
Abril, a bordo de la goleta inglesa Alejandro Adams. Su
hermano, el Gobernador, encontribase en el interior
de la provincia ocupado en trabajos administrativos, y
habia dejado en su reemplazo al Comandante de Artille-
ria don Manuel Fuentes. Don Pedro, comprometié en el
movimiento a Fuentes y a la mayor parte de los oficiales
del Regimiento N.° 4, que estaba de guarnicién en Chi-
loé. El 3 de Mayo regresaba el Gobernador a San Carlos,
su hermano le hizo ver que de un momento a otro debia
estallar, en la Republica, una insurreccion general que
contaba con el apoyo de Bolivar, y que iba a proclamar
a O'Higgins como Director Supremo, y le insinué el po-
nerse al frente de dicho movimiento. El Coronel Alduna-
te rechazé con indignacion tal oferta, haciendo saber a su
hermano que si persistia en tal propésito, lo haria salir-
de Chiloé. Como no era posible contar con el apoyo del
Gobernador, don Pedro decidié apoderarse, por un golpe
de audacia, de la persona de su hermano. Al efecto, el
Comandante Fuentes se presenté en la noche, al frente
de un escuadrén, en la habitacion del Coronel Aldunate,
y lo hizo arrestar; poco después fué conducido a bordo
del bergantin Livoria, que zarpé a Valparaiso.

Fuentes se declaré gobernador de Chiloé, convocé una
asamblea e hizo proclamar a O'Higgins como Director
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Supremo de Chile, ademas envi6 delegados a Valdivia
con objeto de provocar un levantamiento anélogo al de -
Chiloé, pero encontré en esta provincia una tenaz resis-
tencia. '

Estos fueron los hechos de que se tuvo conocimiento
en Santiago a fines de Mayo que, por supuesto, llegaron
envueltos con caracteres mucho mas alarmantes de los
que en realidad tenfan. El Gobierno tom¢ toda clase de
medidas para sofocar la revolucién naciente; se envié eir-
culares a los gobernadores de provincia para que echan-
do mano de todos los medios existentes fustrasen los in-
tentos revolucionarios.

Freire lanz6 proclamas dirigidas al pueblo de Chile, en
las que condenaba vigorosamente a los que se atrevian
a conspirar contra el orden establecido; por el Ministerio
de Guerra se di6 de baja en el Ejército de Chile a los Ge-
nerales don Bernardo O'Higgins y don Ignacio Zenteno.

El 2 de Junio llegé a Valparaiso el bergantin Livoria
con el Coronel don José Santiago Aldunate, el que pudo
dar mayores datos sobre lo ocurrido. Juzgada su actuacién
por un Consejo de Guerra se comprobé su inocencia y su
levantado proceder, y fué encargado del mando de las
tropas destinadas al sometimiento de los insurrectos de
Chiloé. Esta espedicién conté con 250 hombres y seis mil
pesos en dinero, y se embarcé en el bergantin Aquiles y
en el transporte Resolucion, haciéndose a la vela el 24 de
Junio,

El movimiento revolucionario habfa quedado circuns-
erito a Chiloé y a la ciudad de Osorno, donde se habia
producido una pequeila revuelta: en las demas provineias
dicho movimiento habfa sido recibido con frialdad y des-
contento.



288 ENRIQUE VILLAMIL CONCHA

Sin embargo, sus iniciadores no se dieron por venci-
dos; el 6 de Junio don Pedro Aldunate se dirigi6 a la re-
sidencia de O'Higgins en Montalvan, donde le di6 cuenta
de los sucesos ocurridos, pintando la revuelta de Chiloé
como un movimiento vigoroso llamado a tener resonancia
en todo el pafs.

Dominados por una ilusién ficticia, creyeron los expa-
triados que la revolucién se extenderia sin resistencia en
todo Chile y se dieron en concertar sus planes revolucio-
narios. En Lima se publicaron varios impresos llamados
a secundar la revolucidn, el 4 de Julio se di6 a luz el pe-
riédico titulado El Chilote, que alcanzé a contar tres ni-
meros, en el cual se defendia calurosamente el movimien-
to iniciado, y el 5 de Julio, O’Higgins firmaba una pro-
clama dirigida a sus compatriotas de Chile.

Bien pronto O’Higgins y los suyos debieron darse
cuenta de la inutilidad de sus esfuerzos, pues tuvieron
conocimiento de las medidas tomadas por nuestro Go-
bierno para castigar a los insurrectos; de la expedieiéon
que se habia enviado con tal objeto; de la reunién del
nuevo Congreso Nacional; de la renuncia de Freire; y de
la eleccion de Blanco como Presidente de la Republica.

Miéntras tanto, la expedicién enviada a Chiloé habia
cumplido su cometido, pues, sin mayor trabajo, dada la
escasa resistencia que se encontrd, habia logrado resta-
blecer el orden. -

O’Higgins, en conocimiento de tales noticias, resolvié
renunciar a toda nueva tentativa para llegar al poder su-
premo de su patria. «Interesindose en adelante dice Ba-
rros Arana, por cuanto se relacionaba con la prosperidad
y progreso de su patria, deplorando las dificultades que
ésta hallaba para constituirse, y aplaudiendo todo paso
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dado en favor del afianzamiento de la paz interior, del
.desarrollo de la riqueza piblica y del crecimiento del
prestigio y de la gloria de Chile, se abstuvo con gran fir-
meza de tomar parte personal en toda combiracién de ca-
rdcter politico, soporté con paciencia las injusticias de
que se le hizo objeto, y no se dejé tentar por las invita-
ciones de sus amigos que hubieran querido verlo de nue-
vo al frente del Gobierno» (1).
Mientras tanto, las noticias que llegaban a Santiago
respecto a la intentona revolucionaria producian en el
-~ Giobierno y en la opinién publica inquietudes y alarmas.
Contabase que Bolivar en el Pert preparaba un ejército
para ayudar a O'Higgins, y que la revolucion estaba por
estallar en otras provinecias. Blanco, en resguardo del or-
den y de la tranquilidad publica tomé una actitud re-
suelta y enérgica. Con fecha de 18 de Julio habia infor-
mado al Congreso la tentativa revolucionaria de Valdivia
acompaiiando varios documentos relativos a este hecho.

El Congreso celebré una sesiéon especial para fratar
estos acontecimientos y tom¢ los siguientes acuerdos:

«1.9 Estando amenazada, a juicio del Congreso, la tran-
quilidad publica, el Poder Ejecutivo pondra en accién los
medios ordinarios a su conservacion.

2.2 Si ellos no fuesen bastantes, pedird la competente
autorizacién para los extraordinarios necesarios.

3.2 Si, como cree el Congreso, los servicios del Capitan-
General don Ramén Freire, muy interesantes en las actua-
les ecircunstancias, el Ejecutivo dispondrda se ponga al
frente del ejército si saliese a campafia y lo considerase
asi conveniente.

(1) BARROS ARANA.— Historia General de Chile.
Ano IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. 10
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4.° Comuniquese en la forma de estilo» (1).

El 3 de Agosto, Blanco se present6 al Congreso para.
pedir, en vista de los intentos revolucionarios de O'Hig-
ains, se proscribiese a dicho General y demés conspirado-
res, y se invistiese al ejecutivo de amplias facultades>.
Anunciada la venida de dicho sefior Presidente, dice el
acta de esta sesién, y nombrada la comisién que lo hu-
biese de recibir, se presenté y anuncié los peligros que
amenazaban la Patria con la venida de don Bernardo
O'Higgins, auxiliado por el Gobierno del Perti, con tro-
pa y buques de guerra. Hizo presente que para salvarla
necesitaba de facultades ordinarias y extraordinarias, y
que también se proseribiese por el Congreso a O'Higgins
y sus demas comnpaiieros chilenos. En su consecuencia se
retira, y la Sala se declara en sesion permanente. Toma
en consideracion tan grande objeto, discute varias propo-
siciones, y por 1iltimo sanciona en dos leyes los articalos
siguientes:

«1.° Se inviste al Poder Ejecutivo de todas las faculta-
des ordinarias y extraordinarias, para poner la Republi-
ca en seguridad, usando de todas las que no podria ejer-
cer sin permiso del Legislativo, que debera subsistir y
continuar en sus tareas.

2.0 stas facultades duraran el tiempo que el Congre-
SO juzge necesario.

3.2 La Nacion Chilena, representada en el (longreso,
declara proscriptos y sin amparo de las leyes a los chile-
nos que han procurado o procuren introducir la discordia
civil en el seno de la Patria, o ayudasen directa o indi-

‘rectamente a dlgdn individuo o Nacién a hacerle la gue-
rra, sea cual fuere el pretexto,

1) Sesiones de los Cuerpos Legislativos.—Tomo X1T,
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4.9 El Poder Ejecutivo publicara los nombres de tales
traidores en los impresos ministeriales, para que recaiga
sobre ellos el efecto de esta ley» (1).

El Presidente no recibio bien el acuerdo del Congreso;
declarando proscriptos a los conlspiradores echaba la
responsabilidad al Ejecutivo, pues a éste tocaba designar
las personas comprendidas en la ley; ademés el no haber-
se fijado la duracion de las facultades parecia que argiiia
desconfianza.

El dia 5 de este mismo mes, Blanco dirigié de nuevo dos
oficios al Congreso, acompafiando en uno la proclama di-
rigida desde Lima de fecha 4 d¢e Julio por don Bernardo
O'Higgins a todos los chilenos para rebelarse contra el
Gobierno establecido y en el otro solicitaba la amplia-
cién de las facultades extraordinarias concedidas y que
se declarase traidores a la patria a don Bermardo O'Hig-
gins y demdas chilenos que hubiesen conspirado contra
el orden establecido. '

Reunido el Congreso esa misma noche en sesién ex-
traordinaria, entré a ocuparse de las proposiciones del
Presidente de la Reptiblica. Don José Miguel Infante pi-
di6 la palabra y en un largo y fogoso discurso ataco las
proposiciones de:Blanco, -exponiendo que los hechos ocu-
rridos no autorizaban en manera alguna la suspensién
del régimen legal, que importaba la anulacién del Con-
greso y el entronizamienfv de un poder dictatorial, di-
ciendo finalmente que cualquiera que fuesen las faltas de
(’Higgins no debia olvidarse que él fué el fundador de
nuestra independencia. Impresionado el Congreso favora-
blemente con las palabras de Infante se decidi6 por la ne-

(1) Sesiones de los Cuerpos Legislativos.—Tomo XII,
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gativa de lo que pedia el Presidente de la Reptiblica.
Blanco sélo consiguié del Congreso la concesién de algu-
nas facultades como la que conferia al ejecutivo el poder
de aumentar la fuerza militar a 5,000 hombres.

Al analizar los sucesos que acabamos de referir, sin
duda, que la actitud de Blanco se presenta en contrapo-
sicién con su cardcter conciliador, enemigo de violencias
y de golpes de autoridad; pero esta actitud encuéntrase
plenamente justificada, pues en un periodo en que el pais
entraba en vias de organizacion, era necesario tomar me-
didas fuertes y repulsivas contra cualquier conato que
pudiese perjudicar el orden interior de la Repiblica.
Blanco profes6 siempre a O'Higgins el mas sincero afec:
to y su actitad no puede tomarse como el fruto de ren-
cores o bajas pasiones, sino como el cumplimiento de
un deber por demas doloroso. «En 1868, dice Barros Ara-
na, habiéndose acordado, en virtud de una ley del Congre-
so, el traslado con gran pompa a Chile de los restos mor-
tales de O'Higgins, el vice-almirante don Manuel Blanco
Encalada, solicité y obtuvo el honor de presidir la comi-
sién de militares y ofros funcionarios que debia ir a bus-
carlos a Lima, donde estaban sepultados. Al depositarlos
en la tumba que se le tenia preparada en el cementerio
de Santiago el 13 de Enero de 1869, Blanco pronuncié
delante de una concurrencia de muchos millares de per-
sonas un discurso que por la solemnidad del acto, por el
rango y la edad del orador, causé una profunda impresion.
En ese discurso, inspirado por un impulso de respeto, de
admiracién y de gratitud por la memoria de O'Higgins,
se leen estas palabras: «La politica, esa politica sin entra-
las, revolcada en las pasiones y ambicién personal, cerré
a O'Higgins las puertas de su adorada patria y hasta el
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natural deseo de dormir en su seno, dejdndole agotar el
amargo caliz que debia terminar su preciosa vida. Han
pasado después veintiséis afios hasta el glorioso dia en
que Chile a la vista de sus cenizas, presenta al mundo el
generoso espectaculo de un pueblo que borra su ingrati-
tud y su olvido con entusiastas aclamaciones a los inmen-
sos servicios que su mas celebre capitian le hiciera» (1)

Desde los sucesos relatados, se produjo entre el Ejecu-
tivo y el Congreso cierto divorcio que se fué acentuando
dia a dia.

La situacion del pais se hacia cada vez mas diffcil; las
arcas fiscales estaban vacias; el servicio de la deuda ex-
terna creaba reclamaciones abrumadoras; la compaiiia de
estanco no habia podido cumplir con sus compromisos; los
sueldos al ejército se pagaban con varios meses de atraso.
Con fecha de 22 de Julio el Congreso autorizé al Presi-
dente para levantar un empréstito de $ 200,000 garanti-
do con los bienes nacionales de mas facil venta, pero este
empréstito fracaso, dado que no hubo quien pudiera hacer
el préstamo. Con fecha de 8 de Agosto el Congreso habia
autorizadoal Ejecutivo para que se procurase las cantidades
necesarias para satisfacer los gastos publicos, mientras el
Congreso no facilitare otrosarbitrios. Con esta autorizacion
el 9 de Agosto, Blanco expidié un decreto por el cual man-
d6 levantar un empréstito forzozo de $ 300,000, cuya im-
posicién seria distribuida por los cabildos de las cuatro
provincias situadas al norte del rio Maule; pero este em-
préstito fracasé también autes de hacerse la distribucién,
pues urjido el Presidente por la necesidad, solicité por
medio de una circular un anticipo a los capitalistas que

(1) BARROS ARANA.— Historia General de Chile.
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debian ser gravados y notando en ellos la indiferencia y
disgusto con que era recibida la circular, tuvo que darse
por fracasado. El 16 de Agosto, Blanco se dirigi6 de nue-
vo al Congreso pidiendo recursos para llenar las necesida-
des publicas sin tener mayor resultado.

Exasperado con tales dificultades, Blanco crey¢ el caso
de recurrir a medios mas premiosos; en la mafiana del 17
de Agosto se presenté al Congreso e hizv ver en los
términos mds vivos a los sefiores congresales las penurias
del tesoro publico y la imposibilidad de gobernar en tales
condiciones; exhorté a los dipu tados a buscar medios mas
practicos que los propuestos, y reprochéles ademas, con
cierta amargura, la poca decisién que manifestaban para
contraerse a sus trabajos y a satisfacer necesidades ineludi-
bles que no daban espera, en vez de ocuparse en diseutir
reformas que podian aplazarse. Reunido el Congreso esa
misma noche, autoriz6 al gobierno para procurarse recur-
sos mediante la venta de 4,000 cabezas de ganado vacu-
no, sacadas proporcionalmente de las haciendas expropia-
das a las comunidades religiosas; y despues de un deteni- -
do debate en que se censuré duramente el discurso del
Presidente de la Republica, se acordé decirle, <cudnto
habia sido el sentimiento y desagrado del Congreso al ob-
servar la conducta del Supremo Magistrado en aquella
sesién. Era este un nuevo voto de censura, franco y expli-
cito, que debia lastimar hondamente a Blanco.

Convencido éste de la inutilidad de sus esfuerzos re-
solvio renunciar al mando supremo de la Nacién, y con
fecha 7 de Septiembre envié al Congreso el siguiente
oficio: «Septiembre 7 de 1826. Cuando el Soberano Con-
greso Nacional se digné honrarme con el cargo de Presi-
dente de la Republica, me decidi « admitirlo persuadido
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de que tal vez mis sentimientos, mis ideas, y mi celo por
el servicio publico fuesen bastantes a remover los gran-
des obstaculos que debia presentar la administracién del
Estado en la situaciéon tan angustiada y penosa como
aquella en que se hallaba a la época de.la terminacion
del gobierno el ciudadano don Ramén Freire. Contaba,
asimismo, con que el Congreso, que palpaba lo critico de
las circunstancias, los apuros del Erario, facilitase con
una eficaz cooperaciéon en perfecta armonia con el Poder
Ejecutivo todos aquellos recursos indispensables para po-
der atender a las urgentisimas y diarias necesidades que
por todas partes se sienten, y que no han cesado de afli-
gir al Gobierno desde el momento de su instalacién. Cual
ha sido desde entonces hasta ahora el estado de la ha-
cienda ptblica, lo demuestran las reiteradas gestiones
que el Poder Ejecutivo tiene hechas al Congreso. Es, por
consiguiente, inoficioso retrazar el triste cuadro que ofre-
ce, y que he expuesto a la contemplacion de los repre-
sentantes sin que jamas haya producido el fruto que era
de esperar y que tan imperiosamente demandaban las
necesidades piiblicas, la razén y la sana politica. Compe-
lido, pues, por el deber sagrado que me impone mi cargo,
por mi honor y conciencia, y queriendo .salvar mi res-
ponsabilidad ante la nacién, pido al Soberano Congreso
se digne admitir la dimisién que solemunemente hago de
la suprema magistratura que ejerzo, con la protesta, de
que la causa que me conduce a esta resolucién es el
abandono que se ha hecho del Ejecutivo, dejandole a la
merced de los ataques de la opinién piblica, fluctuande
entre los mil escolloss contra los cuales debia necesaria-
mente fracasar. Otro mas feliz o que posea la ciencia y el
poder de hacer algo de la nada, podrd suceder a quien
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s6lo ha tenido la fatal suerte de tropezar con insuperables

incovenientes, ora luchando contra peligrosas innovacio-
nes, ora contra ideas las mas inexplicables y peregrinas
y ora también contra las artes de la intriga, y el fervor
de pasiones nada elevadas y generosas. Por tanto, espero
del Soberano Congreso se sirva declarar en sesién per-
manente hasta acordar la eleceién de la persona que haya
de subrogarme en el supremo mando. Con este motivo
ofrezco al Soberano Congreso los sentimientos de mi pro-
fundo respeto. (Firmado) Manuel Blanco Encalada» (1).

Anexo al Capitulo 1X
GARTA DE BoLivAr A BLANCO

Lima, a 2 de Junio de 1826.—A 8. E. el Vice-Almi-
rante don Manuel Blanco Cicerén.
Mi querido Almirante: He recibido con mucho gusto
su apreciable en que me indica el estado de las cosas en
esa Republica y me deja entrever un prospecto agradable.
‘Deseo ardientemente que Chile prospere tanto como me-

rece por sus grandes sacrificios, y como debe por su po-
sicidn.

(1) Septiembre 9 de 1826.—Al Excmo. sefior Presidente de la Republi-
ca.—El Congreso Nacional ha tomado consideracidn en la sesién de este
dia la nota que en 7 del actual le ha dirigido S, E. el Presidente de la
Republica, dimitiendo el cargo que ejerce y ha resuelto admitirle la re-
nuncia que hace, y que en consecuencia proceda a encargarse del mando
el vicepresidente, para lo que al efecto impartird las érdenes de recono-
cimiento y demas necesarias. El Presidente de la sala tiene el honor de
ponerlo en noticia de S. E. ofreciéndole con este motivo las distinciones
de su consideracion y aprecio.—José Miguel Infante.— Franeisco Fernan-
dez, diputado-secretario,
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e er e e — - S

Ud. sabe bien cudles han sido siempre mis sentimien-
tos con” respecto a Ud. sentimientos que lejos de debili-
tarse se han fortificado por el curso de la amistad, y el
de los nuevos servicios que Ud. ha prestado a la América
Meridional. Nada que tenga relaciéon con Ud. puede dejar
de interesarme y de serme muy satisfactorio si veo re-
unido el bien piblico, al particular de Ud.

Los bolivianos me pidieron un proyecto de Constitu-
eion, y he bosquejado el que incluyo a Ud.

En Colombia todo marcha con regularidad, y las elec-
ciones de Presidente y Vice Presidente para el cuatrienio
venidero, habiéndose hecho eon la méas completa libertad
y manifestadose por la imprenta con calor y vehemencia
la voluntad de los ciudadanos por los candidatos de su
elecciéon, no han causado el menor trastorno .en el régi-
men y marcha de los negocios.

Aqui todo se organiza del mejor modo posible, y es de
esperarse que dentro de poco haya un grande adelanto.

Adios, mi querido Almirante. Quedo de Ud. muy aten-
to servidor y amigo sincero.—Bolivar .

CAPITULO X

Sumario.—Blanco se retira a la vida privada.—Revolucion del afio 1828.
—Revolucion del afio 1829.—Nombramiento de General de Armas
de Santiago.—Misién de Egana al Peri.—Blanco parte al mando
de la escuadra.—Herrera, Gobernador del Callao, niega la entrada
en este puerto a los bugues chilenos.—Blanco se dirige a Guaya-
quil.—Egafia declara la guerra a la Confederacion.—Blanco se
dirige con la corbeta Valparaiso a la Isla de San Lorenzo.—Entre-
vista de Mora con Blanco 'a bordo de la Blonde—Regreso de la
escuadra a Valparaiso.—Nombramiento de general en jefe del
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ejército restaurador del Perii.—Motin de Quillota.—Defensa de
Valparaiso.—Entusiasme por la defensa de esta plaza.—Combate
_del Baron.

En el periodo de desorganizacion y de tristes disensio-
nes que ensangrentaron al pais desde el ailo 1827 hasta
que Portales con su mano de hierro reprimiera la anar-
quia y con su genio creador organizara la Repiiblica den- -
tro del orden, base de toda prosperidad, encontramos a
Blanco aislado de todo acontecimiento politico, dedicado
tan sélo a la vida de familia y al cuidado de sus inte-
reses. '

Adquiri6 por aquel entouces una chacra en los alrede-
dores de Santiago, llamada El Conventillo, y ahi pasaba
gran parte del afio cuidando de su mejoramiento. Kntre
los adelantos introducidos en esta propiedad es digno de
citarse el haber hecho abrir una avenida, la cual se deno-
miné Avenida de los Monos, actualmente Avenida Matta.

El tnico puesto que Blanco desempefié en este lapso
de tiempo fué el de Comandante General de Armas de
Santiago, que con fecha de 31 de Enero de 1827 le con-
firié el Gobierno (1). _

«Cuando la revolucién descabellada del Coronel Urriola
en 1828, dice Sotomayor Valdés, Blanco, a pesar de creer-
se ofendido por el General Pinto, a la sazén Vice-Presi-
dente en ejercicio, se acerco a éste para aconsejarle que

(1) Santiago, Enero 31 de 1827.—5. I, el Presidente ha tenido a bien
con esta fecha expedir el decreto siguiente: Nombrase Comandante Ge-
neral al benemérito Teniente General D. Manuel Blanco Encalada, de
cuyas aptitudes y recomendables cualidades estoy satisfecho. Témese
razon y comuniguese.

Para los fines que son consiguientes, tengo el honor de avisarlo a
V. E. y de reiterarle i mas distinguida consideracién.— Tomds Obejero.
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no se moviera de Santiago, contra la opinion de algunos
partidarios que le pedian fuese a reunirse con la fuerza
que tenfa el General Borgofio en la Calera; Pinto, que se
crefa perdido, se qued6 en su casa particular, y allf fué
todavia Blanco con su hermanoe don Ventura a pedirle que
ocupara el Palacio de Gobierno. Pinto accedié. Urriola y
sus fuerzas amotinadas acabaron por someterse a la auto- -
ridad legal» (1). |

La revoluciéon de 1829 no fué aceptada por Blanco. En
situacién de que el Gobierno necesitaba de un jefe de
prestigio fué solicitado su concurso, y llevado al campa-
meunto por el General Viel, manifesté estar dispuesto a
- tomar el mando de las tropasa condiciéon de que se le pro-
pusiera al General Prieto, que se dirigia a la capital con
las tropas de la frontera, someterse al arbitraje de un
congreso de plenipotenciarios de provincias. Parece que
1a condicién propuesta por Blanco no fué aceptada y el Go-
bierno tuvo que confiar el mando de las tropas al General
Lastra.

Cuando la capital fué ocupada por las tropas de Prieto
después de los sucesos de Ochagavia, Freire que se encon-
traba escondido en la ciudad. hizo llamar a Blanco para
pedirlé que fuese a tomar el mando de las -fuerzas'de
Aconcagua. Blanco no acepté la comisién y a suvez acon-
sej6 a Freire que dejase su escondite y se fuera al Sur;
mas, éste prefiri6 marcharse a Coquimbo. Blanco era de
opinién que el conflicto podia arreglarse, si Prieto y Frei-
re se comprometian a no aceptar el Mando Supremo de la
Republica. En este sentido escribié a Prieto de quien ob-
tuvo respuesta favorable, pero cuando sobre esto mismo
escribié a Freire, éste habia salido ya fuera de Santiago.

(1) Sotomayor Valdés.—Historia de Chile bajo el Gobierno del Ge-
neral Priefo.
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En el gobierno de Prieto vuelve Blanco al escenario p1i-
blico, apareciendo ligado a los actos principales de este
gobierno.

Llegamos al afio 1836 y nuestro horizonte internacio-
nal se presenta obscuro, cargado de negros nubarrones
que anuncian tormenta. Nuestras relaciones con la Con-
federacién Peri-Boliviana se hacen cada dia més tirantes,
por lo que se hace inevitable la ruptura. '

Por decreto de 14 de Octubre el Gobierno nombré
Ministro Plenipotenciario en el Perd a don Mariano Ega-
fia, fiscal de la Corte Suprema de Justicia, quien llevaba
el encargo de exigir a Santa Cruz, jefe de la Confedera-
cion Peru-Boliviana, las signientes cosas:

1. Una satisfaccién honrosa por la violencia cometida
en la persona del encargado de negocios, don Ventura
Lavalle. - :

2.2 La independencia de Bolivia y del Ecuador que
Chile miraba como absolutamente necesaria para segu-
ridad de los demas Estados sudamericanos.

3. El reconocimiento de la suma de dinero que el
Peru debe a Chile, tanto en la razén del empréstito y de
los auxilios en la guerra de la independencia como la
indemnizacién a que Chile tiene derecho por los dafios
que ha causado al pais la expedicion de Freire.

4.° Limitacién de las fuerzas navales del Peru.

5.9 Reciprocidad en cuanto a comercio y navegacion,
colocando cada estado al otro sobre el pie de la nacién
mas favorecida. .

6. Exenci6n para los chilenos en el Perti, como para
los peruanos en Chile, de toda contribucién forzosa a ti-
tulo de empréstito o donacién y del servicio compulsivo
en el ejéteito, milicia y armada.
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El 19 de Octubre, Egafia partia al Pert; Blanco, que
con fecha de 9 de Septiembre de 1836 habia sido nom-
brado encargado de las fuerzas navales de la Reptblica,
iba al mando de la escuadra, que se componia de la fra-
gata «Monteagudo,» corbeta «Valparaiso,» bergantines
«Aquiles» y «Orbegoso» v la goleta «Colocolo» (1).

A fines de Octubre la escuadra chilena se presenté en
las aguas del Callao y su jefe despaché un ayudante con
el encargo de notificar al gobernador de este puerto el
arribo de las naves chilenas y el encontrarse a su bordo
el plenipotenciario chileno y la intenciéon de la escuadra
de dirigirse al fondeadero tan pronto como el viento lo
permitiese. El gobernador del Callao, el general don Ra-
mo6n Herrera, contesté a Blanco que tenia 6rdenes termi-
nantes para no permitir que los buques chilenos se pu-
sieran al alcance de los cafiones de las fortalezas.

«La respuesta de US., contesté Blanco en oficio de 31
de Octubre, me ha sorprendido demasiado. Negar a la es-
cuadra chilena la entrada a un puerto de un estado amigo,
y al tiempo mismo de conducir a un ministro plenipoten-
ciario, me parece un acto positivo de hostilidad, que no
alcanzo a comprender, atendido el estado de relaciones
de amistad que subsisten entre Chile y el Perii. US. se
sirvird deeirme cual es el motivo de esta novedad, cierta-

(1) Santiago, Septiembre 9 de 1836, ’

El Gobierno ha dispuesto por decreto de esta fecha pase V. S.a Val-
paraiso a encargarse del mando de las fuerzas navales de la Repiblica,
previniéndole que en aquel punto recibirda V. S.las intrucciones con-
venientes.

Dios guarde a Ud.
Dirco PoRTALES.

Al Vice-Almirante don Manuel Blanco Encalada,
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mente la mas extrafia, cuando los puertos de Chile estan
francos a toda clase de embarcaciones y personas que
quieran dirigirse a ellos y que subsisten alli gozando de
una especial hospitalidad y benevolencia.»

La contestacion de Herrera de aquel mismo dia signi-
fica a Blanco que la conducta y procedimiento del ber-
gantin «Aquiles» y la falta de ratificacién por parte del
gobierno de Chile al convenio preliminar para poner tér-
mino a las hostilidades, le daban derecho para mantenerse
en su decidida y terminante negativa.

Blanco contest6: «el embargo de los buques peruanos,
a mas de haber sido conforme a los mas severos princi-
pios de justicia, fué, como US. no ignora, la consecuen-
cia inmediatamente precisa del uso que el Gobierno del
Pery hacia de sus fuerzas navales para destruir la liber-
tad y atn la independencia misma de Chile, abismandolo
primero en todos los horrores de la guerra civil. En algu-
no de los buques de mi mando reconocera V. S. las pren-
das de paz con que el gobierno del Pera brindaba a Chile-
en medio de la mas perfecta amistad, y cuando la honra-
dez y lealtad chilenas no habfan dado el menor motivo
de queja. Mas, no es el caso de tocar estos hechos odiosos
que remueven ideas contrarias a los sentimientos de paz
que debemos guardar, y de que sobre todo no corresponde
a nosotros tratar. Los deseos de mi gobierno de estrechar
las relaciones de amistad entre el Peri y Chile se ma-
nifiestan mejor en el hecho mismo de remitir a un minis-
tro plenipotenciario a este efecto, que en el insignificante
convenio firmado por don Victorino Garrido, y que cele-
brado con quien no tenia clase alguna de poderes que le
autorizasen para convenir sobre los intereses generales
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de la nacién, fué visto dejarse a la ratificacién diserecio-
nal del gobierno de Chile.: '

Como el gobernador del Callao volviese a insistir en sus
anteriores propoésitos, Egafia en su caracter de plenipo-
tenciario, tercié en el conflicto queddandose a bordo del
«Colocolo» para el tramite de sus negociaciones. Blanco
con el «Aquiles», el «Arequipas, la fragata «Monteagu-
do» y la corbeta « Valparaiso», dirigiése el dfa 4 de No-
viembre con destino al puerto de Guayaquil para mante-
nerse a la expectativa de los acontecimientos, situandose
con sus-buques en la Isla de Puna que cierra el puerto
de Guayaquil. :

Mientras tanto, Egafia habfa dado por terminada su
mision y declaro la guerra a la Confederacién, suceso que
comunic6 a Blanco, y se dirigié después a Valparaiso.

En conocimiento Blanco de la declaracién de guerra.
sali6 de Puna en la corbeta « Valparaiso», yendo a anclar a
‘la Isla de San Lorenzo como punto mas adecuado para
comunicarse con el gobierno de Chile. Las demas naves
habian quedado en Puna a las 6rdenes del capitan de
fragata don Manuel Diaz.

En la Isla de San Lorenzo, Blanco ajusté con fecha 22
de Diciembre de 1836 un convenio con el gobernador
del Callao, para garantir los buques mercantes de ambos
paises por un plazo breve, dado que no se sabia si la de-
claracion de guerra seria ratificada por el g.'obierno de
Chile.

La tripulacion de los barcos que habian quedado en
Puna a las o6rdenes de Diaz hizo un desembarco en
la Isla ejecutando algunas tropelias, lo que originé que la
prensa del Perti y en especial el Eco del Protectorado,
organo de Santa (‘ruz, aumentando lo cometido, lanzara
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toda clase de improperios en contra de nuestra escuadra.
El Gobierno de Chile, por su parte, sometié a un juicio al
capitan Diaz. (1)

(1) Hacen relacion a los sucesos que se desarrollan las siguienter cas:
tas escritas desde Santiago por Portales a Blanco:_

Sr. don Manuel Blanco Encalada.

Santiago, Diciembre 25 de 1836.
Mi querido amigo:

Ayer he recibido la comunicacién oficial y la particular que me dirige
Ud. desde la Puna con fecha 14 del préoximo pasado Noviembre. Se ha
dado la orden, en consecuencia, para que salga la goleta Colocolo condu-
ciendo los viveres que pueda cargar para la escuadra y con el prineipal
objeto de llevar a Ud. la orden de venirse en los términos aue vera Ud.
en un oficio que llevard el bugue norteamericano Phobe Ann que se per-
dié en las piedras del Castillo de San Antonio. La goleta lleva instruc-
ciones para buscarlo a Ud. én el Callao, y si lo encontrase en este punto,
la hara Ud. seguir a Guayaquil para mandar a Lavalle la corresponden-
cia que lleva para él.

Los papeles piiblicos que le remito dardn a Ud. idea de nuestro esta-
do en el interior, el que sin duda ‘es muy lisonjero a pesar de las tenta-
tivas y miserables intriguillas de Santa Cruz y su asqueroso gabinefe.
La opinién pot la guerra es uniforme: las Cdmaras han aprobado por
unanimidad la declaracion hecha por nuestro Ministro Egafia en el Ca-
llao. Expedicionaremos sobre el Pera; Ud. debe ser el alma de esta ex-
pedicion, de Ud. hacemos pender el éxito, y por esto le necesitamos aqui
con urgencia. Entre tanto, se hacen los preparativos con actividad. La
venida de la Libertad a entregarse a la disposicién del Gobierno de Chile,
juzgo que nos facilitard la posicion del bergantin Congreso, inico buque
que queda al enemigo. El debe renunciar a la esperanza de hacer un ar-
mamento maritimo. Sentiré que no venga a nuestro poder la artilleria
de la Libertad que condujo a Guayaquil la Flor del Mar: tal falta nos
pone en la necesidad de armar la corbeta con carronadas solamente,

Parece indudable que contaremos en la lucha con una cooperacién es-
forzada de parte de las provincias argentinas. Veo encontrados cierfos
intereses en el Ecuador; este motivo y la falta de recursos de esta Repii-
blica me hacen esperar poco de su participacion en la guerra. Se dice
que el principal objeto de la mision de Miller es fomentar la discordia
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Aprovechando la estada de Blanco en San Lorenzo,
Santa Cruz hizo una nueva tentativa para llegar a un
acuerdo amistoso con las autoridades chilenas. Al efecto,

-

entre el General Flores y Rocafuerte, ofreciendo a éste los inmensos re-
cursos de que puede disponer el Protectorado para sostenerlo en el
mando. :

Ud. sabe que soy descontentadizo, que lo que no es ficil que la es-
cuadra esté todavia a mi paladar. He tenido el sentimiento de saber
que por parte de los.guardia-marinas hubo algunos actos de insubordi-
nacion, y aiin algunas reyertas con el teniente Saavedra,y que el Co-
mandante del Aquiles dej6é impunes, cosa extrafia en un oficial de orden
como Bynon,

Sé que la sefiora de Ud. estd buena: la he mandado prevenir de que
hay oportunidad para escribir a Ud,

Soy de Ud. afmo. amigo y atento S. S.—(Firmado).—D. Portales.

Aunque la venida de Ud, me excusa de escribirle largo, mafiana tal
vez, si hay lugar, me extenderé en otra carta. :

Vea Ud. si puede hacer poner en tierra algunos Araucanos y Mercu-
ri0s de los que le remito.

Sr. D. Manué] Blanco Encalada.

Santiago, Diciembre 27 de 1836.
Mi querido amigo:

Acaba de mandarme su sefiora la carta que le incluyo. La falta abso-
luta de noticias del Callao y de las provincias del cholo que pudieran
indicarnos sus intenciones, no nos dejan pensar en otra cosa que en los
medios de afligirle en el territorio que domina. Se hacen, como he dicho
a Ud,, los preparativos, y dispondremos de ellos segiin lo aconsejen las
ocurrencias y circinstancias particulares que deben sobrevenir. La pre-
sencia de Ud. es lo que mds interesa. Véngase, paes, dejando los buques
y las instrucciones que crea mds convenientes en conformidad a las
cosas que tenga Ud. a la vista.

Hemos juzgado peligroso establecer un bloqueo en la ausencia de
' Ud., porque tememos un desacierto en el comandante de las fuerzas
bloqueadoras, cualquiera que seael que Ud deje. Creo que, por ahora, y

Ano IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. : 20
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indujo a don José Joaquin de Mora a que solicitase de
Blanco una entrevista, la que se verific6 el 9 de Enero a
bordo del buque francés La Blonde. La siguiente carta
de Blanco a don Andrés Bello da una idea exacta de di-
cha negociacion:

Sefior don Andrés Bello.
(Corbeta Valparaiso frente al Callao). Enero 9 de 1837.
Mi buen amigo y compadre querido:

Quiero porer en conocimiento de Ud. todos los por-
menores de mi entrevista con Mora a bordo de la Blonde
para que con su ilustrado juicio valorice su importancia,
dejando a éste y a la cordial y franca amistad que me

mientras Ud. vuelva, debemos limitarnos a impedir el comercio de cabo-
taje en bugues nacionales, a mantener éstos encerrados en los puertos
y tomar los que salgan de ellos.

Soy su amigo afmo. y 8. 8.—(Firmado).—Diego Poriales.

Sr. D. Manuel Blanco Encalada,

Santiago, 28 Diciembre de 1836.
Mi querido amigo:

Hoy he recibido un oficio del gobernador de Valparaiso avisindome
que mafiana da la vela para Guayaqgnuil en derechura el bergantin Buiire.
muy velero, por lo que he resuelto que vayan en ¢l las comunicaciones
para nuestros Encargados de Negocios en el Ecuador, y de consiguiente,
no es ya necesario el viaje de la Colocolo a Guayaquil con este objeto
como habia prevenido a Ud.

Hoy se ha publicado solamente en esta capital la declaracién de gue-
rra a Santa Cruz y a todos los pueblos que lo obedezean y sostengan.
Ha habido fuertes aplausos del pueblo numeroso que seguia la banda,
y en general mucho entusiasmo en todas las clases.

No hay nada particular que comunicar a Ud. Adiés, hasta la vista.

Su afmo. amigo.—(Firmado)—D. Portales.
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dispensa Ud. el cuidado de salvarme de la nota infidente,”
teniendo siempre presente que se me ha hablado, aunque
a nombre de Santa Cruz, como cabzllero a caballero, como
Mora a Blanco; a lo menos se ha querido persuadirme de
esto y yo debo conformarme con el precio que ellos le
han puesto. A los pocos dias de mi llegada a este fondea-
dero recibi una carta afectuosa de Mora, recorddndome
el carifio, aprecio y constante amistad que me habia pro-
fesado, como a toda mi familia, y manifestindome como
uno de sus mayores placeres el poder abrazarme, lo que
podria tener lugar en un encuentro a bordo, de la Blonde,
sl yo tenfa a bien avisarle con anticipacién el dia y hora
que estaria en ella. Le contesté en los mismos términos
de su carta con pequeinas diferencias, diciéndole que el
comodoro Masén debia irse para Pisco al dia siguiente;
pero que a su vuelta por mi parte no tenia embarazo en
complacerle, y tendria yo mismo el gusto de verle des-
pués de algunos afios. Volvié la Blonde el T, y ayer de
mafiana me escribe otra carta anuncidindome que al dia
siguiente, a las 11 de la mafiana, estaria a bordo de la
fragata. A esta hora el comodoro me mand¢ su falta para
llevarme.

Ud. no ignora el carifio y amistad que hemos tenido
por este hombre; pero debo asegurar que no era éste el
movil que me hizo aceptar el convite, como Ud. debe su-
ponerlo, asi como yo también me persuado que este paso
politico de Santa Cruz era cubierto con los afectos de la
amistad. Los resultados han satisfecho mis esperanzas
anticipadas. En mis manos han puesto el gran secreto, o
diré mas bien, confesién del erimen, y con cuya posesién se
les puede arrancar el alma. Orbegoso y Mora, he aqui
los culpables que me presentan. La inocencia, ignoran-
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cia de Santa Cruz en semejante infamia, se me protesta.
La indignacién que produjo en su alma la primera noticia
que recibié6 de la expedici(m de Freire, dada en presencia
de muchos que se me nombran, por el mismo imbéeil, asque-
roso criminal. La resolucién repentina de retroceder al
Cuzco temiendo con justicia los compromisos que ella
debia atraerle con Chile, de quien se temié y mir6 como
necesaria consecuencia la guerra. De todo cuanto condu-
ce a manifestar los sentimientos pacificos del protector
y su benévola disposicion hacia Chile se trato de presen-
tarme pruebas. El deseo de evitar la guerra es vehemen-
tfsimo, y si en mi cartaa Portales antes de esta entrevista
decia que creia que pasarian por todas las proposiciones,
menos el honor, ahora repito que puedo asegurarlo. Vaya
“esta muestra (se me ha dicho). Pasaremos por no tener
mds que tres goletas para el contrabando, y si tenemos
un buque més, autorizamos a Uds. para quemarlo donde
se encuentre. Se me dijo que un comisionado inglés que
debia marchar con 300,000 pesos para una gran fragata,
que no marcharfa; en fin agétense los entendimientos en
busca de garautias, menos el honor. Se me hablé de Or-
_begoso como de un hombre inmundo y detestable que les
habfa hecho mucho mal. Se me pinté con colores bastante
olertos el cuadro que presentarfa este pais, (es decir el
estado del norte), si Santa Cruz lo abandonase. En fin,
nuestra conversacién fué interesante en todos respectos,
y todo cuanto llevé de mi fué mi deseo por la paz y que
trabajaria por ella cuando Chile fuese satisfecho y asegu-
rado. Me significé deseo de que pudiera encontrarme con
Santa Cruz por un cuarto de hora muy caballero, muy
franco, dignos, el uno del otro, fueron sus expresiones;
también de que fuese autorizado para entenderme con

.
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él, y estoy cierto de que, si el Gobierno quiere hacer la
paz, con sélo mandarme una instruccién y sin ningin
caracter diplomatico, puedo mandarle las bases el dia
que quiera concluidas en muy corto tiempo y sin gastar
una cuartilla de papel en comunicaciones.

Ahora le pregunto a Ud. squé infiere Ud. de todo esto?
Contésteme Ud. Yo infiero que Santa Cruz, conociendo mi
caracter, ha crefdo que procediendo conmigo de un modo
franco y caballeroso, arrastrarda hacia él mi estimacién y
encontrard en mi un apoyo para la paz.

Meditar mucho, mi querido compadre, en la conclusién
de la cuestién. Pongamos en balanza los bienes y males
reales inmediatos, los temores y esperanzas futuras para
decidir. Yo confieso que con la perspectiva de satisfac-
cién, reparaciones de gasto, arreglo de empréstito y ga-
rantias que ofrecen, articulos que creimos imposible que
se ensanchasen la mayor parte, y por otro lado los asun-
tos del Ecuador, Gamarra, etc., ete., me incliné a la paz
con las condiciones expresadas, antes de aventurarnos a
una guerra que nos demandara inmensos sacrificios y largo
tiempo. Pero suplico a Ud. guarde mi opinién, porque en
el puesto en que me hallo, por justa y arreglada que sea,
pudiera interpretarse como un pronto cansancio o fastidio
de mi actual vida por los que no me conocen bien. Afia-
diré sf que sélo, sin méas ocupacién que el pensamiento,
la presente cuestién absorbe todo mi sér, que en esta
constante calma, sin aguijén extrafio, la discuto diaria-
mente yo mismo, siendo mi cabeza la tinica sala de sesio-
nes.

Basta, mi querido amigo, no quiero cargar mas la sobre-
cargada atencién de Ud. ni abusar de su bondad; pido sf
que me conteste francamente que me aprueba o né mis
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pasos, conducta y opiniones, seguro de que sera el modo
més cierto-de que pueda vanagloriarme de tener en Ud.
un amigo tal como mis sentimientos por Ud. lo reclaman
y éstos son de todo corazén sinceros, tiernos y francos por
la vida de su

MANUEL BLANCO ENCALADA.

Mientras se desarrollaba esta conferencia en la Blonde,
los buques peruanos Congreso, Flor de Mar y Limena,
habian logrado burlar la vigilancia de muestros buques
que estaban en Puna escapandose del puerto. Los buques
chilenos zarparon en busca de su presa, pero en la inuti-
lidad de darles caza habian regresado a Valparaiso para
pedir nuevas 6rdenes. Blanco regres6 a Valparaiso llama-
do por el Gobierno que, con fecha 28 de Marzo de 1837,
le habia nombrado general en jefe del ejército restaura-
dor del Peru.

Dedicado a la organizacién de la proyectada expedicién
al Perd se encontraba Blanco, cuando un suceso inespe:
rado vino a conmover al pais entero.

El 4 de Junio un ordenanza escapado de Limache
llegaba a Valparaiso con la noticia que, en esa ciudad, el
regimiento Maipo a las 6rdenes del Coronel Vidaurre,
habiase declarado en revuelta apresando al Ministro Por-
tales que se encontraba alli y que los amotinados avan-
zaban sobre Valparaiso.

Avisado Blanco de este suceso, ptisose inmediatamente
de acuerdo con el Gobernador de Valparaiso, don Ramén
Cavareda, para llevar a efecto la defensa de la plaza. Las
primeras medidas que tomaron fué hacer poner en fran-
quicia todos los buques de la escuadra que se hallaban
desprovistos de agua y viveres, haciendo embarcar en
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ellos todos los caudales ptblicos; los cafiones de los cas-
tillos fueron clavados para que en caso de caer en manos
de los revolucionarios, no pudiesen dafiar a los buques;
ademas las autoridades de Valparaiso se pusieron en co-
municacion con el gobierno, al cual ofrecieron defender la
plaza a todo trance. '

«El bizarro general Blanco que nunca, durante su vida
publica, dice Vicuiia Mackenna, tan llena de nobles ser-
vicios, estuvo a mayor altura que en los dias del Barén,
pues pele6 entonces abnegandose al deber y al infortunio,
tomé en el acto su puesto y se encargé de la defensa mi-
litar de la plaza, mientras Cavareda dictaba todas las dis-
posiciones que incumbian a su ministerio» (1).

La guarnicién de Valparafso sélo se componia del ba-
tallén Valdivia y de dos cuerpos civicos organizados por
Portales en 1833. Blanco se present6 al cuartel del Val-
divia en lag primeras horas de la mafiana e hizo reconocer
como Comandante interino de este cuerpo al mayor Rojas
y dict6 a la vez las primeras disposiciones para la defensa
de la plaza.

En conocimiento del publico los sucesos de Quillota,
despertaron un ertusiasmo patriético enorme; todos que-
rian cooperar al triunfo del orden y se disputaban las ar-
mas para ir a las filas. A las 8 dela mafiana, Blanco te-
nfa en pie de guerra una divisién superior a la de Vi-
~ daurre apostada en las alturas del Barén. «De este modo,
dice Vieniia Mackenna, seis horas después de haberse teni-
do en Valparaiso la primera noticia del motin, coronaba
las alturas del Barén un ejército de mas de 1,500 hombres,

x

(1) Vicufia Mackenna-Diego Portales.
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deteniendo el paso de los sublevados. [Extrafia diligencia
en momentos de tanta sorpresa y aturdimientol» (1).

Las primeras fuerzas de Quillota que habfan salido en
direccion a Valparafso eran una columna de vanguardia
compuesta de 250 hombres a las érdenes del capitin Ra-
mos, la que efectud su camino con suma lentitud. Dicha
fuerza lleg6 hasta las inmediaciones del cerro del Barén
donde divisaron las tropas que defendfana Valparaiso, por
lo que se vieron obligados a paralizar la marcha. Desde
este punto Ramos envié a Blanco un parlamentario en la
persona del teniente Aguirre, el cual habl6é con tal arro-
gancia, que Blanco lo despidié ante toda la tropa dicién-
dole que no ofa proposiciones de gente.sublevada. :

Notando Blanco que la columna enemiga retrocedfa,
ordené su persecucién para obligarla a un combate, pero
Ramos esquivé el encuentro y siguié retrocediendo para
juntarse con el resto de los revolucionarios.

El grueso de la tropa sublevada se encontraba situada
cerca del villorrio de Tabolango. En vista de la noticia
de que Ramos habfa sido rechazado en Valparaiso y que
el general Vergara, a las 6rdenes de los cazadores, habia
desertado por un camino de travieso, los jefes del motin
presagiando una préxima derrota, recurrieron a un medio
villano, creyendo que con ello podrian salvar la situa-
cién del momento: ello consistié en obligar a Portales a
escribir una carta a Blanco y a Cavareda pidiéndoles que
entregasen la plaza sin resistencia.

La carta es la siguiente:

Sefiores vice almirante don Manuel Blanco Encalada y
gobernador de Valparaiso, don Ramon Cavareda.

(1) Vicufia Maci_mnnaADiegﬁ Portales.
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«Sefiores y amigos apreciados: La parte del Ejército res-
taurador situado de Quillota se ha pronunciado unénime
contra el presente orden de cosas, y ha levantado un acta
firmada por todos los jefes y oficiales, protestando morir
antes que desistir de la empresa, y comprometiéndose a
obrar en favor de la Constitucién y contra las facultades
extraordinarias. Yo creo que Uds. no tienen fuerzas con
que resistir a la que los ataca, y ha de suceder el mal sin
remedio, mejor serd, y la prudencia aconseja evitar la
efusion de sangre: pueden Uds. y atin deben entrar a una
capitulacién honrosa y que, sobre todo, sea provechosa al
pais. Una larga y desastrosa guerra prolongaria los males
hasta lo infinito, sin que por eso pudiera asegurarse el
éxito. Un afio de guerra atrasaria veinte afios la Republi-
ca; con una transaceién pueden evitarse desgracias y con-
servar el pais, que debe ser nuestra primera mira. Una
accion de guerra debe, por otra parte, causar graves es-
tragos en el pueblo que tratan Uds. de defender. Me han
asegurado todos que este movimiento tiene ya ramifica-
ciones en las provincias, para donde han mandado agen-
tes. El conductor de esta comunicacién es el capitin
Pifia, y encargo a Uds. muy encarecidamente le den el
mejor trato y le devuelvan a la divisién con la contesta-
cién. Reitero a Uds. efizcamente mis siplicas. No haya
guerra intestina. Capitilese, sacando ventajas para la pa-
tria, a la que esta unida nuestra suerte. :

Soy de Uds. su atento S. S.—Diego Portales.»

Mientras los sublevados del Maipu obraban tan baja-
mente, llevados por el temor a la derrota, los defensores
de Valparaiso se proponian defender a toda costa la pla-
za. Después de la retirada de Ramos en el dia 4, Blanco
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habia hecho retirarse las tropas a sus cunarteles, donde
permanecieron hasta el dia 5. En este dia se present6 a
Blanco el capitan Pifia con la carta de Portales, la que,
lejos de entibiar la resolucién de los defensores de la pla-
za, los inflamé mas en sus entusiasmos por defender la
causa del orden, y confirmaronse en que los sublevados
se sentian cada vez mas débiles, ya que se valian de esos
medios para obtener la capitulacion.

A las 5 de la tarde Blanco hizo salir las tropas de sus
cuarteles y tendié sus lineas de batalla al margen del
Estero del Almendral, al pie del Barén. <A las 9 de la
noche del dia 5, dice Blanco, tuve avisos positivos de que
toda la fuerza de los rebeldes venia en marcha por Vifia
del Mar. En el instante di orden al teniente coronel Vi-
daurre se dirigiese a la misma posicién que él habia
elegido el dia anterior, con los batallones civicos de su
mando y el batallén Valdivia. Luego que llegué a ella,
coloqué mis fuerzas en el orden siguiente: en la altura
que domina de frente el camino que cae a la quebrada de
la, Cabriterfa, formé en linea los dos batallones de la
guardia civica, y a corta distancia sobre su izquierda la
compafifa de cazadores del Valdivia. Dos compaififas que
saqué de los primeros, ocupaban la altura de la derecha,
un poco a retaguardia para proteger este flanco, y otra
de los mismos fué colocada en el castillo del Barén. Dos
compaiiias del batallon Valdivia frente del camino y a la
subida de la posiciéon, formando un martillo con el ala
izquierda de la linea; y veinte pasos a retaguardia sobre
el mismo camino las tres compafiias restantes del Valdi-
via en columnas cerradas por mitades. Tres piezas de
artilleria en el frente de la linea, y una avanzada sobre
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la dicha ruta delante del Barén, y a la caballeria al des-
embocadero de la misma sobre el estero del Puerto» (1).

Los insurrectos llegaban a Vifia del Mar a las 12'de la
noche del dia 5. En esta ciudad existia una posada surtida
abundantemente de licores; destaparonse las botellas y be-
biése hasta la embriaguez; siguieron la marcha a la 1 de
la mafiana. Los amotinados de Quillota marcharon lenta-
mente a través de los campos silenciosos; el cielo estaba
brumoso y una intensa neblina hacia més obscuro el pa-
raje de esa noche siniestra; llegaron finalmente al camino
real y situaronse en la cima septentrional de la -quebrada
del Barén, frente a las tropas de Valparaiso. Cuatro dis-
paros y un pistoletazo vinieron a turbar el silencio de la
noche. Intranquilo Vidaurre por el significado de estos ti*
ros, ordené a uno de sus ayudantes fuera a pedir noticias
al capitan Florin de lo ocurrido. Mas, a los pocos instantes
presentése ante Vidaurre el capitdn Ramos, que con voz
que demostraba un profundo horror, dice: El capitan Flo-
rin ha fusilado a don Diego Portales!

La luz del alba empezaba a clarear, y ya los leales del
Barén habian roto sus fuegos sobre-el enemigo. Vidaurre
da la voz de formar a sus tropas en columnas por mitades
y conduce a sus soldados al camino carretero que baja en
declive al fondo de la quebrada. jAdentro, muchachos!
dice a los suyos, y la desordenada tropa, atronando el
espacio con el sonido de sus trompetas y con los gritos de
guerra, se precipita a la quebrada con el propésito de tre-
par la ladera opuesta y arrojarse a cuerpo descubierto
sobre el enemigo. Blanco hace disparar a su artilleria y
fusileria, mientras las lanchas cafioneras y el bergantin

(1) Parte del Combate del Baron.
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Arequipa, situados en frente de la quebrada de la Cabri-
terfa, rompen también sus fuegos. En vano los del Maipd
tratan de avanzar, pues un fuego no interrumpido abre
grandes claros en sus filas. «Después de hora y cuarto de
inttiles esfuerzos, dice Blanco, los amotinados abandona-
ron el campo entregédndose a una desordenada fuga. Apro-
vechando esta favorable oportunidad, hice avanzar la
caballerfa al mando del valiente general Castilla, y con
el batalléon Valdivia los persegui hasta la total dispersién
y rendicién de sus ultimos restos. Parte de la caballeria
entré en Quillota a las 34 de la tarde y el batallén Val-
divia a las 10 de la noche; quedando en nuestro poder
mds de 800 prisioneros, incluso 14 oficiales, bagajes, ete.,
ete.» (1). ]

Esa misma tarde Blanco envi6 al Gobierno el siguiente
parte: «Cuartel Geeneral, Viiia del Mar, Junio 6 de 1837.
Alamanecer de hoy he derrotado completamente la colum-
na de sediciosos que pretendian invadir a Valparaiso y
a pesar de que se hallan rendidos a discrecién mas de 700
hombres, voy seguirﬁiento del resto que huye vergonza-
damente, como lo han hecho el infame jefe y oficiales que
intentaron trastornar el orden piblico. Hasta conseguir
aniquilar los 1ltimos restos he resuelto condeseender con
el heroismo de las tropas de mi mando.

Tan completo triunfo no ha dejado de acibarar el 4ni-
mo de mis bravos y el mio, pues hemos visto que los que
se titulaban restauradores de las leyes han asesinado
cruelmente al leal y benemérito ministro de guerra don
Diego Portales, baluarte de las libertades publicas y el
mas firme apoyo.de la tranquilidad de Chile. En otras

(1) Parte del Combate del Barén.
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circunstancias menos apuradas y consumada la derrota
-de los excecrables restos que van en precipitada fuga, da-
ré a V. 8. parte mas detallada.
Dios guarde a V. S.—Manuel Blanco Encalada.

Cuando mas tarde, cumplida la ley y satisfecha la vin-
dicta publica, se clavaba en la plaza principal de Quillota
la cabeza de Vidaurre, de Florin y demds conjurados,
Blanco hizo leer ante los mismos soldados que habian to-
mado parte en la rebelién, la siguiente proclama: «La cu-
chilla sangrienta de la justicia ha descargado su terrible
golpe sobre las cabezas del ex-coronel Vidaurre y de siete
mas de sus prinéipales complices en el motin del 3 del pa-
sado. El primero, traicionando la confianza que el Gobierno
deposit6é en sus manos, y olvidando los inmensos benefi-
cios con que le colmaba el ministro de guerra, Portales,
levant6 el estandarte de la mas negra rebelion, y sus sa-
crilegas manos se empaparon en la sangre de su geuero-
so y obstinado protector. Este crimen horrendo ha lle-
nado de indignacion y de dolor a la patria, privandola
del hombre ilustre que hacia su gloria y ventura y en los
momentos que, comprometida en una guerra a que die-
ron lugar la ambicién y la perfidia del extrarijero, nunca
le eran mds necesarios los esfuerzos de su genio. El cri-
minal sedujo vuestros oidos con el nombre de libertad
(palabra siempre impia cuando el delito la acompaiia); os
halagé ofreciéndoos destruir la expedicién al Pert, pre-
sentdndola como una empresa superior a vuestro valor; y
vosotros, soldados, vosotros mismos, engafiados y arrastra-
dos por una subordinacién mal entendida, tomasteis par-
te, y habéis sido el instrumento ciego de ese hecho inau-
dito y atroz. Pero la Providencia Divina, que no permite
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por largo tiempo el triunfo del malvado, os presenta esa
leccién que teneis delante de vuestros ojos. Fijadlos......
que ella os ensefia el término de aquellos que se separan
del camino del deber y de la virtud».

Por la accién del Bardn, el Gobierno confiri6 a Blanco
una medalla de oro figurando una estrella con cinco rayos
en que llevaban un brillante en cada extremo. La meda-
lla en su anverso llevaba el siguiente lema: «A los fieles
defensores de la ley» y en el reverso: «Alturas del Ba-
rém», junio 6 de 1837 (1).

Anexo al capitulo X

PARTE QUE DA EL GENERAL BLANCO DE LOS SUCESOS
DEL BARON

Sefior Ministro: El dia 4, a las 2 de la tarde, fui avisado
del motin del ejército acantonado en Quillota, ocurrido
el dia anterior, y a cuya cabeza se puso el jefe del Estado
Mayor, Coronel Vidaurre, quien después de prender trai-
doramente al Sr. Ministro de la Guerra, don Diego Por-

(1) El Presidente de 'a Republica de Chile, por cuanto, atendiendo
al especial mérito contraido por el Teniente General don Manuel Blanco
Encalada en la batalla del Barén el dia seis de Junio del presente afio
a la que asistio como General en Jefe del ejército, por tanto vengo en
declararle acreedor al goce de la medalla de brillantes, designada por
decreto del 16 del mismo mes de Junio a los dignos defensores de la ley
en aquella memorable faccién: debiendo usar de este distintivo conforme
al citado decreto. Para lo cual le hice expedir el presente, firmado en mi
mano, signado con el sello de las armas de la Repuiblica, y refrendado
por el Ministro de Estado en el departamento de la Guerra, de gue se
tomard razén en la Inspeccion General del ejército. Dado en Santiago a
diecinueve dias del mes de Agosto de mil ochocientos treinta y siete
anos.—{Firmado).—JoAQuiN Prierc.—Ramdn Cavareda.
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tales, al Coronel Necochea y a otros individuos, se puso
en marcha para este puerto con el objeto de apoderarse de
él. Inmediatamente me dirigfa la casa del Gobernador, don
Ramén Cavareda, para acordar las medidas que en cir-
cunstancias tan extraordinarias e imprevistas y en tan
apurados momentos convenia tomar para seguridad de la
plaza y de la escuadra. Acordadas éstas, me contraje ex-
clusivamente a poner prontos a dar la vela todos ios
buques de guerra, que por la mayor parte se hallaban sin
viveres ni aguada y desemvergadas sus velas; pero a las
ocho de la misma mafiana, estanda listos, salieron a remol-
que a colocarse frente del Almendral, después de clavar
los cafiones de los Castillos de San Antonio y el Barén,
dejando el «Monteagudo» frente del primero, para que, en
el caso de ser tomada la plaza por los amotinados, impidie-
se la posesién de aquella bateria; mientras me ocupaba en
esta operacién a que cooperaron la actividad y el celo de los
Comandantes de la Escuadra y Comisario de Marina don
Pablo del Rio, el Gobernador daba érdenes oportunas para
la reunién de la Guardia Civica con el batallén de linea
Valdivia y hacer frente con estas fuerzasy 4 piezas de
artilleria civica al ataque que los facciosos intentaren. A
las 81 de la mafiana me dirigi en compafifa del mismo a
las alturas que estan frente del castillo del Barén y a la
derecha del camino de Quillota, posicién que habia toma-
do la fuerza expresada, encargada interinamente al bene-
mérito Teniente Coronel D. Juan Vidaurre. A millegada
este jefe me hizo presente todas sus disposiciones, y muy
luego me penetré del excelente espiritu que animaba a
aquellas tropas y del sentimiento de indignacién que en
los veteranos del Valdivia produjo la innoble y escanda-
losa conducta de sus alucinados compafieros. Reuni los ofi-
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ciales de este cuerpo, y después de hablarles en aquel
lenguaje propio de las circunstancias y que tanto puede
en los pechos nobles, quedé plenamente satisfecho con la
expresién de sus leales sentimientos manifestados por el
6rgano de su bravo jefe D. Mariano Rojas, comandante
accidental de dicho cuerpo.

Al poco tiempo se presenté un oficial parlamentario
que, anombre del Comandante de la Vanguardia del ejér-
cito rebelde, me hizo saber que si les oponia resistencia
peligraba la vida de los presos: proposicién tan insolente
fué contestada en los términos que merecia. En esos ins-
tantes, notando que sus columnas contramarchaban al
aspecto imponente de nuestros batallones, aproveché esta
ocasion para perseguirlos con vigor y obligarlos a un
combate que rehusaban. Las circunstancias y resultados
de este suceso los expuse a V. S. en oficio de ese dia.

A mi regreso al Puerto convine con el Gobernador, don
Ramén Cavareda, en que quedase encargado del mando
de la Escuadra, interin permanecia yo a la cabeza de la
divisién, combinando el modo con que debia cooperar a
mis operaciones caso de ser atacado, como lo esperabamos,
por las fuerzas reunidas de los sediciosos. El 5 permaneei
con las tropas en sus cuarteles hasta las 5 de la tarde en
que dispuse que los dos batallones de la guardia civica
ocupasen la Quinta de Alvarez, situada a orillas del ca-
mino de Quillota, y que el escuadrén de la misma se apos-
tase en la-de Portales. Dicho escuadrén fué reforzado por
20 htisares de Junin que con dificultad consegui montar.
A las 9 de la noche tuve avisos positivos de que toda la
fuerza rebelde venia en marcha por la Vinia del Mar. En
el instante di orden al Teniente Coronel Vidaurre se di-
rigiese a la misma posicién que ¢l habia elegido el dia
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anterior con los dos batallones civicos de su mando y el
batallon Valdivia. Luego que llegué a ella coloqué mis
fuerzas en el orden siguiente: En la altura que domina
de frente el camino que cae a la quebrada de la Cabriterfa,
formé en linea los dos batallones de la guardia civica, y
a corta distancia sobre su izquierda la compafifa de caza-
dores del Valdivia: dos compafiias que saqué de los pri-
meros, ocupaban la altura dela derecha, un poco- a la reta-
guardia para proteger este flanco, y otra de los mismos
fué colocada en el castillo del Barén; dos compafifas del
batallén Valdivia-frente al camino y a la subida de la po-
sicion, formando un martillo con el ala izquierda de la li-
nea; y veinte pasos a retaguardia sobre el mismo camino
las tres compaiiias restantes del Valdivia en columna ce-
rrada por mitades; tres piezas de artillerfa en el frente de
la linea, y una avanzada sobre dicha ruta delante del
Baroén; y la caballerfa al desembarcadero de la misma so-
bre el estero del Puerto.

A las dos de la mafiana del dia 6, la primera partida
avanzaba, al mando del capitan del puerto Angulo, se
encontré con las avanzadas enemigas, que le mataron dos
hombres: y poco después se presentaron sobre nuestra
linea al grito de guerra de los araucanos, a cuya destem-
plada voceria se opuso por nuestra parte el mayor silen-
cio. Serian las cinco de la mafiana cuando al toque de sus
cornetas avanzo una columna sobre el camino, en tanto
que su linea formada en las alturas del frente rompia un
vivo fuego sobre la nuestra, que contesté con el suyo, sos-
tenido de un modo admirable. Las lanchas cafioneras y
bergantin Arequipesio, colocados oportunamente por el
gobernador Cavareda, rompieron sus fuegos sobre la que-

Afno IX.,—Tomo XXXII,—Cuarto trim. 21
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brada en el mismo instante. Después de hora y cuarto de
inttiles esfuerzos, los amotinados abandonaron el ecampo
entregandose a una desordenada retirada. Aprovechando
esta favorable oportunidad, hice avanzar la caballeria al
mando del valiente general Castilla, y con el batallén
Valdivia los perseguf hasta su total dispersién y rendi-
cién de sus tltimos restos. Parte de la caballeria entr6
en Quillota a las tres y media de la tarde y el batallon
Valdivia a las diez de la noche, quedando en nuestro po-
der mas de 800 prisioneros, inclusos 14 oficiales, baga-
jes, ete.

La pérdida de los rebeldes entre muertos y heridos
ascenderd a 140 hombres: la nuestra es de 21 heridos y
4 muertos, entre éstos, el capitan de la 1.2 Compafifa del
batallén ntimero 2 de la guardia civica don Santiago Zal-
divar, joven valiente y virtuoso y digne de la gratitud
de la patria.

El gobernador militar don Ramén Cavareda, el local
don Benito Fernandez Maqueira y el visitador de las ofi-
cinas fiscales, don Victorino Garrido, han contribuido
eficazmente con sus esfuerzos y oportunas providencias
al feliz éxito de los sucesos de este dia. La comportacion
en tan criticas circunstancias, asi de la fuerza veterana,
como de la heroica milicia civica de Valparaiso, es supe-
rior a todo elogio; y es de mi deber recomendar a la con-
sideracién del Supremo Gobierno al Comandante de los
expresados batallones civicos, teniente coronel don Juan
Vidaurre, cuya fidelidad y pundonor ha sobrepujado to-
dos los estimulos de la seduccién de los vinculos de
la sangre que le ligaban al jefe de los sediciosos; los co-
mandantes de los batallones ecivicos don Fernando de la
TFuente y don Ramdn Prieto; el Comandante de la artille-
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ria civiea, don Lorenzo Pérez; el de artillerfa, don Marcos
Cuevas; el capitan de fragata don Pedro Angulo; mis ayu-
dantes en aquel dia teniente coronel Destua, capitan Fri-
golé y teniente Zaldivar, pertenecientes al cuadro perua-
Il:{), y guardia marina Tagle; los ciudadanos don José
Melidn, don Vietorino Garrido,donJuan Manuel Alempar-
te y don Juan Ramirez, que espontineamenfe participaron
de los peligros y gloria de aquel dia. El celo, actividad y
entusiasmo manifestados en favor de la causa piblica por
el general La Fuente, le hacen acreedor al reconocimien-
to del Gobicrno, ignalmente que la decisién y valor del
escuadrén de Junin, que puso a mi disposicién al mando
del intrépido y distinguido general Castilla, que volunta-
riamente se encarg6 de él por puro amor al orden y a los
severos principios de la disciplina.

Dios guarde a US.—Valparaiso, Junio 9 de 1837.—
Manuel Blanco Encalada. '

(Continuara)
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Importancia que tenian para los espanoles las
regiones patagonicas

LA CIUDAD DE LOS CESARES

La merced del Potrero de los Rabudos habria signi-
ficado para el cacique Levién un desembolso de que era
incapaz de efectuar, y sin ninguna utilidad practica, por-
que ni habria podido cultivar esas tierras ni tenian ellas
entonces valor comercial por haber las disponibles con
exceso y en mejores condiciones en la isla de Chiloé.

: Seria con todo ilégico deducir de esas circunstancias
un argumento en favor de la merced, por cuanto, si nada
valian comercialmente hablando, distaban mucho de no
valer nada en si. El precio comercial lo fija la mayor
oferta o demanda, pero el que por razones determinadas
no haya interesados por adquirir alguna cosa, no quiere
decir que nada valga: casos hay en que el valor mismo
de ella es la causa principal del aparente desinterés.

En el caso particular del territorio comprendido en
el titulo de los Rabudos, casi tres veces mas grande que
la Suiza, y talvez no inferior en cuanto a la bondad del
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suelo y bellezas naturales, hay antecedentes para afirmar
‘que distaban mucho de carecer de valor, pues eran obje-
to constante del interés de los habitantes de Chiloé por
cuanto no sélo por alli se iba, sino que dentro de los Ii-
mites del Potrero de los Rabudos se crefaentonces que se
levantaba la fabulosa ciudad de los Césares, la mas céle-
bre de las leyendas de la conquista de América y que,
puede decirse, perdura en el alma popular de los habitan-
tes de Chiloé.

Tuvo su origen en las confusas noticias llevadas al
Peru por uno de los sobrevivientes de la expediciénde Ca-
bot, nombrado César, y principalmente en los hechosreales
de haber naufragado en Magallanes naves de las arma-
das organizadas entre los afios de 1525 y 1539, por Fray
Garecia de Loaysa, por el Obispo de Placencia y por
Francisco de Camargo, salvando las tripulaciones que se
internaron en las Tierras Patagénicas, sin que hasta
ahora se conozea su fin. Los indios, con sus relaciones
llenas de extraordinarias y maravillosas novedades, hi-
cieron lo demas, despertando y manteniendo en constan-
te expectativa a los espafioles que ofan con avidez cuan-
to se referia de las fabulosas riquezas de la imaginaria
ciudad. -

Seria prolijo referir aqui la historia de los Césares,
con las expediciones, alborotos, informaciones y preten-
siones que motivé durante los siglos XVI y X VII. Perte-
necen a la Historia General y bastante importancia se
les atribuyé para la defensa de los intereses de Chile en
el litigio internacional sobre la Patagonia.

La versién cobré gran fuerza en el siglo XVIII y
principalmente en su segunda mitad, motivando una se-
rie de reales 6rdenes y de informaciones levantadas en
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Valdivia y Chiloé y muchas expediciones organizadas
en una y otra parte.

Refiriéndose al capitulo que le dedica el Padre Ro-
sales en su obra, escribi¢ el sefior don Benjamin Vicuiia
Mackenna lo siguiente: «Esta singular fabula de los Cé-
sares tom6 una extraordinaria recrudescencia a fines del
siglo pasado (1780), y los que escribieron y trataron de
este asunto en esa ocasién no tuvieron ni la mas leve
noticia de lo que habia sucedido a ese respecto en el si-
glo XVI y en el XVII. De aqui la importancia de esta
parte de la historia de Rosales, pero como no seria po-
sible entrar en una discusiéon ecritica de este asunto, re-
mitimos al lector que tenga en ello interés al ensayo his-
térico que hemos escrito para otro libro reciente con el
titulo de: La ciudad encantada de los Césares (1).

El doctor don Francisco Fonck también se ocupa
extensamente de esa leyenda al tratar de los viajes del
Padre Menendez a Nahuelhuapi.

' Cuando llegé a Chiloé don José de Moraleda estaba
en su apogeo, puede decirse, tal creencia. Por esto, refi-
riéndose al Palena escribe en su “Diario” el habil ex-
plorador: -

“Ya que tratamos del Palena no nos parece impro-
plo decir aqui que su estero y vio han sido y aun son de al-
gunos anos a esta parte famoso objeto de las conversaciones
misteriosas de los mas de los habitantes de la provincia de
Chiloé y de la cuidadosa indagacion de algunos de ellos,
como lo prueban las varias expediciones que han hecho
a uno y otro con la vana solicitud de hallar la incégnita

(1) Nota puesta al pié de la pdgina 106 del tomo I de la Historia Ge
neral del Reino de Chile por el P. Diego de Rosales.
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ciudad llamada de los Césares, y de otras gentes euro-
peas, que se suponen existen con el nombre de Santa
Monica del Valle, ‘A'rguello, etc., en el continente pata-
goénico, segtin unos originadas de los espaﬁbles que po-
blaban las ciudades de Osorno, Infantes y demas que
destruyeron los indios en la sublevacién general de ellos,
del mismo siglo X VI, en que aquellas se fundaron, y se-
gun otros por las gentes sulvadas de naufragios ocurridos
en las costas de dicho continente, o por extranjeros esta
blecidos en él con miras ambiciosas y hostiles (1).

Como queda dicho, los cronistas e historiadores, en-
tre los cuales se pueden recordar los nombres de Rosa-
les, Carvallo Goyeneche y Martinez de Bernabé, sumi-
nistran abundantes datos acerca de los Césares; pero nos
concretaremos a recordar las que consigna don José de
Moraleda por ser recogidas en Chiloé y en los mismos
afios en que se habria concedido la merced que nos ocupa.

Deseoso Moraleda de conocer el origen de esa creencia
arraigada <en los mas de los habitantes» de la provincia,
llev6 a cabo investigaciones y crey6 c<haberlo hallado en
~una relacién manusecrita que anda en manos de varios de
la provineia». (2) El documento a que se refiere es un me-
morial que el afio de 1715 present6 al Consejo de Irdias
Silvestre Antonio Diaz de Rojas, quien después de per-
manecer cautivo de los indios de la Patagonia durante
tres afios, logré huir, yéndose a Espatia donde redacté
una tentadora descripeién de la ciudad de los Césares y
un minucioso derrotero para llegar hasta ella. Fruto de

(1) Anuario Hidrogréfico de la Marina de Chile, tomo XIIT, pdginas
154 y 155.

(2) Anuario Hidrogrifico de la Marina de Chile, tomo XIII, p4gs.
157 a 163.
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locura o mala fe, el memorial fué acogido en la Corte,
ordenandose al Gobernador de Chile que investigase la
verdad y en caso de creerse conveniente se ‘organizara
una expedicion para descubrir tan rica como desconocida
ciudad. La Junta de Poblaciones que en Chile estudié la
relacion de Diaz de Rojas, no la consider6 digna de cré-
dito y en consecuencia no se hizo nada por entoneces.

Sin embargo, noticias propaladas por los indios de
Valdivia dieron nueva vida a la leyenda de los Césares
levantandose investigaciones y llevandose a cabo empre-
sas militares encaminadas al descubrimiento de la ciudad
encantada y que motivaron gestiones de la Corte y acuer-.
dos de la Audiencia. El capitan Garretén, el Gobernador
de Valdivia don Joaquin de Espinosa, el comisario de
naciones don Ignacio Pinuer, don Manuel José de Ore-
juela y otros, tuvieron una activa participacién en el de-
sarrollo de ese asunto.

Tales investigaciones y empresas no pudieron ignorar-
se en Chiloé por la frecuente comunicaciéon con Valdivia;
pero como crefa Moraleda, la relacién de Diaz de Rojas
fué lo que debi6 de excitar en mas alto grado la ambicién
de los chilotes por consumar el descubrimiento de la
ciudad transandina. . ‘

Moraleda inserta integro el memorial aludido en uno
de sus Diarios (1), pero creemos conveniente transcribir
aqui a lo menos la deseripcién de la ciudad de los Césa-
res, a fin de que se juzgue si habrian podido permanecer
indiferentes los habitantes de Chiloé ante una merced

que entregaba a un simple cacique las tierras de tan opu-
lenta ciudad.

(1) Anuario Hidrogrifico de la Marima de Chile, tomo XIII, pégs.
157 a 163.
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Diaz de Rojas dice asf:

DESCRIPCION DE LA CIUDAD DE LOS ESPANOLES.—Esta
ciudad estd a la otra parte de este dicho rio grande y es-
ta poblada en un llano y fabricada m#s a lo largo que en
cuadro, (1) lo que es la misma planta que Buenos Aires.
Tiene hermosos edificios de templos y casas de piedras y
ladrillos y bien tejadas, al uso de HEspafia; en las mé4s de
ellas tienen indios ecristianos para la asistencia de sus
casas y haciendas, que los espafioles con su educacién
han reducido a nuestra santa fé catélica. Tiene la dicha
ciudad por la parte del poniente y del norte la cordillera
nevada, en la cual han abierto muchos minerales de oro
y de cobre y se estin continuamente labrando dichos
metales ricos; tiene por la parte del sur hasta el oriente
dilatadas campafias donde tienen sus estancias de gana-
dos mayores y menores, que son muchisimos. También
tienen sus heredades para sus récreos, con mucha abun-
dancia de penjales o chacrillas de donde cogen mucha
cantidad de todo género de granos y hortalizas, adorna
das sus alamedas de diferentes arboles frutales, que cada
una de ellas es un paraiso; s6lo carecen de vifias y oliva-
res por no tener sarmientos para plantarlas. Tienen tam-
bién por la parte del sur cosa de 2 leguas de la jurisdie-
cion poco mas, al mar vecino de donde se proveen de
pescado rico y marisco para el mantenimiento del invier-
no. Y finalmente por no ser molesto en esta deseripeién,
digo que es el mejor temperamento y mas benévolo que
se halla en toda la América, porque parece segundo pa-
rafso terrenal segun la abundancia de sus drboles, de

(1) Este es un ejemplo que manifiesta con claridad el sentido de la
locucion «en cuadror» de que se ha tratado en las fojas 50 a 52 de este
informe.
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cipreses, cedros, alamos, pinos, naranjos, robles y palmas,
y la abundancia de diferentes frutos muy sabrosos, y la
tierra tan sana que la gente muere de puro vieja, porque
el clima de la tierra no consiente achaque alguno, por
ser la tierra muy fresca, por ia vecindad que tiene de
las sierras nevadas. S6lo falta gente espafiola para poblar
y desentrafiar tanta riqueza como estd oculta en aquellas
sierras, por lo que ninguno se admire de cuanto a sus
manos llegare este manifiesto; porque todo lo que aqui va
referido no es ponderacién ni exageraciéon alguna sino la
pura verdad de lo que hay y es como el que lo ha andado
y tomado por su mano. Tiene de jurisdiccién dicha de
260 leguas mas o menos.—Silvestre Antonio Diaz de
Rojas.

Semejante descripeién, escrita por quien decia haber
visto la ciudad y sus maravillas, en un memorial dirigido
al Monarea y con tal acopio de detalles, robustecida por
las repetidas informaciones de los indios, analogas en el
fondo por cuanto concordaban en afirmar la existencia de
ciudades pobladas por gente blanca, difundida en Chiloé,
donde reinaba la pobreza, era natural que despertase
vehemente deseo de llegar hasta esa regiéon tan vecina y
tan llena de encantos y riquezas.

Juntabanse todavia otros datos capaces de sacar de
quicio a los infelices habitantes de Chiloé. Segin refiere
Moraleda, contribuia mucho a confirmar esas versiones
«los acaecimientos extraordinarios que cuentan los que
han viajado y viajan a la pesca en dicho estero (Palena)
y Tictoe, ya diciendo que hay muchos canales que se in-
ternan grande distancia al este y que las corrientes im-
piden reconocerlos, ya que se oye tiro de caiién y de fusil
algunos dfas, que se ven veredas como de caminos trilla-
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dos por los montes, que se ha visto una embarcacién pe-
quefia con vela latina navegando entre las islas de Pale-
na y otras cosas a este tenor, que ratifican en sus ideas
a cuantos tienen una imaginaciéon dispuesta a toda nove:
dad, con técita falta de principios como sobra de credu-
lidad para admitir tales especies sin examen alguno». (1)

La Historia Geografica e Hidrografica escrita por or-
den del Presidente Amat en 1760, trae el siguiente
articulo sobre la fantastica ciudad:

« Pais de los Césares es un parage de buenos valles
entre serranias en que se presume y de muchos afios
atrds se ha creido hallarse una ciudad, y Pueblo de gen-
te espafiola, de cuyo origen se duda tanto como de su
existencia; pues aunque el celo de M. Iltre. Sor. Dn. Ma
nuel de Amat y Juinent, del orden de San Juan; Gober-
nador y Capitan General de este reino, mand¢ se hiciesen
nuevas informaciones en Valdivia y Chiloé sobre esta
materia, tomando declaraciones de los espafioles y mds
ancianos indios que hubiesen penetrado lo interior de la
tierra, hasta hoy no se ha conseguido adelantar la opi-
nién con alguna mayor probabilidad; y en esta hipdtesis
se funda otra opinidon, sobre si su origen haya sido de la
gente europea, que se supone haber naufragado sobre las
costas de esta altura, o de las reliquias de las ciudades
arruinadas por los barbaros, especialmente dela Villarriea,
Valdivia y Osorno. En suma, la materia ha quedado bajo
el mismo dubio que siempre hasta que explorada la tierra
se corra el velo de este encanto. El parage que frecuente-
mente les asignan estd en 46° y 312°. (2)

(1) Annario Hidrogrifico de la Marina de Chile, tomo XIII, pig. 163.
(2) Biblioteca Nacional. Archivo Morla Vicuifia, vol. 54.—La longitud
de 312 se refiere al meridiano de Tenerife.
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Segin las mejores noticias recogidas veinticinco o
treinta afios antes de la época en que se supone expedida
la merced del Potrero de los Rabudos, la ciudad de los
(ésares se habria levantado en la regién donde nacen los
primeros arroyos que forman el rio Huemules, afluente
del Simpson, que a su vez lo es del Aysen, entre el actual
limite internacional y el lago Blanca y por donde pasa la
linea del divortia aquarum continental. La ciudad se ha-
bria alzado, pues, medio a medio del Potrero de los Rabu-
dos, medido de oriente a poniente, y a unos ciento veinte
kilémetros de su limite austral. \

Los datos que suministra la Historia Geografica de
Amat explica la razén del nombre del 7io de los Desampa-
rados que el padre Garcia dié en su mapa al rio Simpson,
pues por alli se crefa posible llegar hasta la tan desampa-
rada como codiciada ciudad de los Césares. :

Lejos de desvanecerse esta creencia, tom¢ tal vuelo que
en 1793, es decir, a lo sumo siete afios después de la fe-
cha en que pudo concederse la merced del Potrero de los
Rabudos, ya el nimero de las ciudades imaginarias al-
canzaba a cinco y abarcaban la regién transandina com-
prendida entre los 42° y 471° segtin don José de Morale-
da (1). Mas de la mitad, las dos terceras parles talvez
del Potrero de los Rabudos quedaba, pues, segtin la creen-
cia popular, dentro de la jurisdiccién de las Imaginarias
ciudades, y es prudente calcular. que unas tres de ellas
deberfan de haberse levantado en sus términos.

Como ya se ha dicho, la ubicacién de la ciudad de los
Césares, segtin las diversas versiones e informes, varié de
un modo considerable, situdndola unos en la provinecia de

(1) Anuario Hidrogréfico de la Marinu, tomo XIIT, pag. 117.
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Valdivia y otros hasta en las inmediaciones del Estrecho
de Magallanes; tampoco hubo uniformidad en cuanto a
su longitud, pues se le buscé hasta en las costas del ‘Atlan-
tico. No siendo del caso seguir la leyenda en sus modifi-
caciones experimentadas a través de los siglos, sélo debe-
mos repetir que, segin la idea generalizada en. Chiloé en
la segunda mitad del siglo X VIII, la ciudad de los Césares
se levantaba en la falda oriental de la cordillera de los
Andes, frente a la Provinecia, y que por uno de sus rios
que - desaguaban en el Archipiélago se podfa remontar
hasta ella.

Tanto arraigé esta creencia, que los habitantes y misio-
neros de Chiloé iniciaron una serie de expediciones, reco-
nociendo unos tras otros los esteros y rios de la costa con-
tinental en busca de la codiciada via.

Mas o menos por los afios de 1743 se interné con tal
objeto por el estero de Comaun y Vodudahue un individuo
de apellido Mancilla, con otro espaiiol y dos indigenas, a
quienes habian habilitado para la empresa un sujeto
llamado Bernabé Balderas y el cura de Chacao don Fran-
cisco Barrientos (1).

No habiendo regresado Mancilla, un mercedario fran-
cés, fray Tomas Tallebois, organizé otra expedicién meses
més tarde para ir en su busca, consiguiendo hallar la pi-

(1) Estos datos constan en una informacién levantada en Ancud en
1783 en la que declararon cinco testigos y entre ellos uno o dos de los
compafieros del padre Tallebcis. El expediente existia en el archivo del
escribano, de donde tomé una copia don Francisco Vidal Gormaz en
1857, y la publicé en un articulo bibliografico, dedicada a los viajes a la
Cordillera, del padre Menéndez, dados a la luz por el doctor Fonck, y
que aparecié en la «Libertad Electoral» de esta ciudad el 3 de Marzo
de 1896. :
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»

ragua y algunos viveres, pero ningin rastro de Mancilla
y los suyos (1).

Afios mas tarde los jesuitas tomaron a su cargo y con
grande empefio la empresa de descubrir el camino de los
Césares. _

En 1762 los padres José Garefa y Juan Vicufia explora-
ron con tal objeto el estero de Palena; (2) en 1763 remon-
taron los mismos el Aysen; (3) en 1765 el P. Francisco
Javier Esquivel se establecié en Raltin con el fin de des-
cubrir el camino a Nahuelhuapi; poco después el P. Segis-
mundo Guell intentaba cruzar la cordillera por el paso de
Vuriloche y en 1766 y 1767 el padre Garcia completaba
sus exploraciones interndndose por los canales Cay y Ja-
caf para descubrir y reconocer el rio Queunlat, conocido
hoy con el nombre de Cisnes.

Entre los habitantes de Chiloé descollaron por su cons-
tancia don Miguel Barrientos y sus hijos, José, Diego y
Dionisio, quienes desde 1775 y durante doce afios visita-
ron sucesivamente los esteros Aysen, Palena, Comau y
otros en busca de la anhelada via (4). _

En 1778, los franciscanos Fray Nolberto Ferndndez y
fray Felipe Sanchez practicaron otro reconocimiento del
Aysen (9).

En Enero de 1783 se rindié en Ancud la informacién
referente a las expediciones llevadas a cabo en 1743 y
1744 mis o menos, por Mancilla y el padre Tallebois.
Los fracasos sufridos en el Aysen, Palena y otros esteros

(1 y 2) Diarios de Moraleda publicados en el Anuario Hidrogrifico de
la Marina de Chile, tomo XIII, pags. 72 y 155.

(3) Viajes de Fray Francisco Menéndez a Nahuelhuapi, pagina 247,

4 y 5) Anuario Hidrogréfico de la Marina, tomo XII pag. 155.
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mas australes, hicieron renacer con gran vigor las esperan-
zas de hallar por Comau el camino buscado.

Casi inmediatamente partié para ella don Miguel Ba-
rrientos con sus hijos logrando internarse bastante por el
rio Vodudahue, pero regresaron sin lograr el éxito que
esperaban (1). :

En diciembre del mismo afio de 1783 salian de nuevo
en la expedicién del franciscano fray Francisco Menén-
dez pasando a la otra banda. (2)

Dos afios mas tarde el cura de San Carlos don Lazaro
Pérez envié secretamente otra expediciéon que llevé a ca-
bo Francisco Delgado, vecino de Quenac. '

En 1786 fray Francisco Menéndez volvié por segunda
vez a reconocer esas regiones, sin encontrar, por cierto, la
encantada ciudad de los Césares. (3)

«Sé, agrega don José de Moraleda—de quien tomamos
estos datos—que otros vecinos de la provincia han hecho
iguales tentativas, y aunque sé que han sacado el mismo
fruto, no tengo noticia circunstanciada de otras que de
las dichas (4).

En diciembre de 1792 estuvo en Tictoc un vecino de
Curaco, llamado Mariano Mufioz, quien a su regreso «di-
jo él y sus compafieros que vispera y dia de la Natividad
estuvieron oyendo los tiros de caiién remoto con que los
espafioles de la ciudad de los Césares celebraban la festi-
vidad de tales dias; que habfan encontrado horquillas de
casas, senda o vereda trillada y un zapato en el lugar en

(1) Fonck (Francisco) Viajes de Fray Francisco Menéndez a la Cordi-
llera, pags. 6, 7y 53.

(2 v 3) Fonck (Francisco), Viajes de Fray Francisco Menéndez a la
Cordillera, pagina 6, 7 y 53.

(4) Anuario Hidrografico de la Marina, tomo XIII, pdg. 156.
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que tuvieron su cuartel o alojamiento.» (1) Don José de
Moraleda, que jamés crey6 en la existencia de esa ciudad,
interrogé a Mufioz y se convenci6 de que cuanto decfa ha-
ber visto u oido se explicaba por el mal tiempo que habia
reinado en esos dias y en parte por la fantasia del mismo
Mufioz.

Poco después, en diciembre de 1793, presentd el te-
niente de milicias don Alonso Javier de Oyarzin una
solicitud al Gobernador don Pedro Caiiaveral en que le
pidi6 autorizacién para embarcarse en una de las pira-
guas de Moraleda. Oyarzin crefa tener noticias ciertas
de cinco ciudades situadas al oriente de los Andes entre
los paralelos 42 y 47}. El Gobernador acogié la solicitud,
pero luego la dejé sin efecto en vista de atinadas obser-
vaciones formuladas por Moraleda. (2)

Sin embargo, el propio Giobernador se contaba entre
los que creian en la existencia de la misteriosa ciudad,
segtin lo comprueba la siguiente nota eserita en su Dia-
rio por Moraleda. '

«Nora.—Is tal el prurito de los habitantes de esta
provincia en referir noticias y afamar la existencia de
varias ciudades incognitas cercanas a ella en el continen-
te firme, que han hecho diferentes pequefias expedicio-
nes al intento de descubrirlas; y aunque es eierto que has-
ta ahora no lo han logrado, también lo es que tales noti-
cias inducen al asenso en algin modo a gentes mucho
mas sensatas; y las concibo causa del pliego que el sefior
Gobernador me ha entregado cerrado y sellado con el

(1) Anuario Hidrografico de la Marina, tomo XII pég. 176.
(2) Anuario Hidrogréfico de la Marina de Chile, tomo XIII, paginas
116 a 118. -
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- sobreserito que trascribo: « Porel Rey a los seriores espaiio-
les establecidos al sur de la laguna de Nahuelhuapi. Del Go-
bernador de Castro, Calbuco y provincia de Chiloé.» (1)

Y no era el Gobernador de CChiloé la tinica autoridad
que crefa en los Césares y, por tanto, necesario su «descu-
brimiento; crefa en su existencia el propio Virrey del Pe-
rit don Francisco Gil y Lemus y con tanta conviceién que
autorizé a Fray Francisco Menéndez paraque realizara cua
tro expediciones en los afios de 1791 a 1794 a Nahuelhuapi,
regidn en que por entonces se cifraban las mejores espe-
ranzas. No hay para que ocuparse de ellas, y bastara men-
cionar el hecho muy'signiﬁcativo de que después de ha-
ber vuelto de su cuarto viaje continuaba el padre Menén-
dez creyendo en la existencia de la ciudad de los Césa-
res. (2) |

En efecto, uno de los soldados que acompaii6 a Menén-
dez en su 1ltima expediéion, Lazaro Vargas, presto la de-
claracién siguiente a su regreso: ‘

«Dice: que inquiriendo las noticias del establecimiento
de los espafioles, que se hallan situados muchos afios h4
en aquella comarca, le aseguré un indio huilliche, con
quien contrajo amistad, que habia estado ¢l mismo en dos
ciudades de huillihuineas (que asi llaman a aquellos espa-
tioles) los cuales se hallan a la parte del sur de la referida
laguna, de la cual sélo dista quince dfas de camino, y que
hay dos rios que se pasan en balsa de totora; que el terri-

(1) Anvario Hidrogrifico de la Marina, tomo XIII, pag. 119,

(2) Con el titulo de «Viajes de Fray Francisco Menéndez a Nahuel-
huapi> publicé don Francisco Fonck los Diarios de esas cuoatro expedi-
ciones, agregandoles espléndidas notas vy comenfarios en los cuales se
ocupa extensamente de la leyenda de los Césards.

Ano X Tomo XXXII —Cuarto trim.

b3
L2
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torio de la ciudad principal tendria de circuito como quin-
ce leguas; que todos sus habitantes son espaiioles; que
lloran por conocer a los castrarios (que asi llaman aque-
llos espafioles a los de la ciudad de Castro, de la provineia
de Chiloé); que en dichas dos cindades abundan los frutos
del maiz y cebada y hay poco trigo; que tenian minas de
plata y usaban de la moneda antigua cortada; que los
tales espafioles no salen de su recinto porque estan cerca-
dos de indios enemigos que se lo impiden y no tienen
armas para su defensa. Y atn el tal indio huilliche le dijo
otras muchas cosas de la referida ciudad; las que lleva re-
feridas son en las' que mds se afirmaba y las que le
parecieron mas probables.»

El Gobernador don Pedro Cafiaveral pidi6 informe al
respecto al Padre Menéndez, el 16 de Marzo de 1794 y
dos dias después “contestaba éste en una carta cuyo pri-
mer parrafo es como sigue: '

«Enterado de la declaracién del soldado Lézaro Var-
gas, debo decir a U. S. que las noticias que pongo en mi
diario sobre la verdadera: existencia de gente espafiola,
llamada en lengua chilena huillihuincas, son en sustancia
las mismas que ha dado a U. S. el soldado. Mi amigo.el
cacique Manquemunay se me ofrecié a llevarles una carta,
y atn la vispera de nuestra retirada (que él no sabia) me
dijo que la llevaria. Por lo que dicen los indios, me parece'
que hay al sur de Nahuelhuapi poblacion de espafioles
distintas de los establecimientos de la costa patagénica,
pues en éstas dicen que hay muchos caballos y ovejas, y
en la que estd al sur de Nahuelhuapi no hay vacas, sino
muchas ovejas, cabras, cerdos y caballos. Esto lo of decir
a muchos indios, y todos dicen que los huillihuineas no
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tienen vacas, y que en los demds son mis ricos que los de
Chiguitos-Buenos Aires.» (1)

Siendo menester quince dfas de viaje para llegar de
Nahuelhuapi a la ciudad de los Césares, debia de hallarse
ésta dentro o muy cerca de los limites del Potrero de los
Rabudos, pues en caso contrario habria que admitir jor-
nadas de mencs de 22 kilometros o de més de 44 en caso
de hallarse al sur del paralelo 47°. La primera de éstas
debe hallarse muy préoxima a la que representaria la jor-
nada media, y en consecuencia, podria abandonarse la
otra de 44 kilometros o mads; que para un viaje a pie de
varios dias y por malas sendas, supuesto que existieran,
puede reputarse imposible de alcanzar. Podria, en conse-
cuencia, circunseribirse la ubicacion de la gran ciudad de
espafioles al territorio comprendido entre los paralelos
43° y 45°.

Més o menos lo mismo se infiere del capitulo 8.° de las
Instruceciones suscritas por el Virrey del Peru el 12 de
Septiembre de 1792 y a las que debfa cefiirse el padre
Menéndez en su tercera expedicion a Nahuelhuapi. Dice
alli, refiriéndose a la existencia de puelches y aucahuin-
cas o espafioles en las faldas de la cordillera: <8.°—como
se ignora el paraje donde esas naciones residen, y segin
Masquionay hay diez dias de camino de pampas, que ven-
dria siendo como sesenta leguas, procurara dicho padre
con los que lo acompalian correr esta distancia hasta los
45°, ysise adquiriese noticias de que el mar no dista mucho
y las circunstancias lo permitieren, havd todo empesio por

1) Fonck (Dr. Francisco) Viajes de Fray Francisco Menéndez a’ Na-
huelhuapi, pig, 437 a 440.
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llegar a reconocerlo, tomando de los. naturales cuantas no-
ticias sean capaces de dar.» (1)

Como se vé, en 1793 y 1794 se creia en Chiloé no sélo
la existencia de una sino de varias ciudades diseminadas
en las faldas de la cordillera entre los 41 y 471°. Su des-
cubrimiento era el anhelo de los vecinos de la provincia;
de su descubrimiento se preocupaban las autoridades y a
su descubrimiento envié el Virrey del Pert expedicfones
costeadas por la Real Hacienda, en esos mismos afios.

Se conocen mas de veinte expediciones realizadas por
particulares o por orden de las autoridades para descubrir
la ciudad de los Césares y las otras cuatro que se creian
existentes en las faldas de la cordillera y en latitudes que
comprendian todo el Potrero de los Rabudos; en esas ciu-
dades se esperaba hallar grandes riquezas acumuladas por
sus habitantes, se esperaba hallar algo parecido al «Pa-
raiso» que habfa'visto Silvestre Antonio Diaz de Rojas:
territorios en los cuales tantas esperanzas se cifraban no
podian carecer de valor. :

Al contrario, la importancia que se le atribuia ala Corte
misma estd patente en la serie de cédulas reales en que el
Soberano recomendaba que se favoreciese las expedicio-
nes encaminadas a su descubrimiento.

Como dato ilustrativo a este respecto, enumeramos en-
seguida una lista de las reales cédulas que con ese objeto
se dirigieron al Presidente ds Chile entre los afios 1778 y
1783. _

18 de Julio de 1778.—Real orden en que se avisa que
el Rey aguarda las noticias sobre la expedicién proyecta-

(1) Viajes de Fray Francisco Menéndez a Nahuelhuapi, publicados v
comentados por Francisco Fonck, pdgs. 3560 y 351.
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da y llevada a efecto por el Gobernador de Valdivia para
descubrir a los espafioles denominados Césares.

18 de Julio de 1778.—Otra, sobre quedar enterado Su
Majestad de las diligencias y providencias con que el Go-
bernador de Valdivia hu procurado averiguar la existen-
cia de los espafioles Césares y la de estranjeros hacia la
costa patagénica.

29 de Diciembre de 1778.—Se acusa recibo dela re-
presentacién N.© 370 con que se acompaii6 testimonio
de las notas sobre la expedicién del Gobernador de Val-
divia al descubrimiento de los espafioles Césares.

29 de Diciembre de 1778.—Refiriéndose a la nota N.°
370, conceptia Su Majestad que con lo resuelto para des-
cubrir a los espafioles Césares se podra también averi-
guar la existencia de los extranjeros de la costa patagé-
nieca.

27 de Agosto de 1779.—El Rey avisa que por no ser
bastante para el descubrimiento de los Césares la asis-
tencia del Coronel don Joaquin de Espinosa, ha resuelto
también enviar al capitin de infanteria don Manuel José
de Orejuela.

12 de Julio de 1782.—Se aprueba la designacién hecha
en Orejuela para formar un plan de operaciones para des-
cubrir los establecimientes de extranjeros en el conti-
nente y que deberia mandar el coronel don Ambrosio
O'Higgins. :

31 de Mayo de 1783.—Se ordena el apremio de Ore-
juela para que diga cuanto tuviere que manifestar acerca
de su comisién para la expedicion del descubrimiento de
los Césares, sin permitirle deslpués que la ejerza.

Estas reales 6rdenes se refieren sélo a las diligencias
efectuadas en Valdivia, porque, como es sabido, Chiloé
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dependia entonces del Perti y alli deben de encontrarse
las que sin duda se dirigieron a esa provineia con igual
objeto.

Las tierras del Potrero de los Rabudos tenian no sélo
una importancia real en esa época, sino que eran ‘motivo
de particular interés de parte’ de los habitantes y autori-
dades de Chiloé y del propio Gobierno espafiol. Ademas
la creencia en que alli podian existir grandes y ricas ciu-
dades habria bastado para que el Gobernador se hubiera
abstenido de hacer mercedes en esas regiones, y aun cuan-
do las hubiera concedido, jamas habrian merecido la apro-
bacién superior necesaria para su validez.

Creemos, por tanto, que el valor e importancia que en-
tonces se atribuia a las regiones andinas de la Patagonia
son inconeciliables con la posibilidad de la existencia de la
merced del Potrero de los Rabudos.

TomAs THAYER OJEDA.
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Bibliografia Chilena
1780-1807

{ Continuacion )

«No obstante esta declinacién de la jurisdiccién de
Vmd., mi respeto es invariable, y mi reconocimiento a
las atenciones de que le soy deudor, y buenos oficios
que se ha dignado hacer a mi favor con el nuevo pre-
lado.

«He recibido la dispensa matrimonial para Julian Ro-
driguez, mi feligrés, a quien pienso sefialar la multa de
doce pesos por ser el impedimento de tercer grado puro
y no decirme Vmd. cosa alguna sobre ella; cuya cantidad,
junto con 33 pesos de tres dispensas de amonestaciones
que he concedido después que mandé la libranza a don
Gaspar Santa Coloma, hace la total de 45, que retengo a
la disposicién de Vmd. ,

«Y mno ofreciéndoseme otra cosa, luego a Dios guarde
su apreciable vida muchos afios. M. 8. M. B. L. M. de
Vmd. su més afectisimo servidor y capellan.—Domingo
Garcia.»

Garcia Huwidobro (Rafael). Hijo de los marqueses de
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(Casa Real. De 42 afios. Se orden6 a titulo de una racién
que S. M. le confiri8 en este coro el anio de 1775. Hoy
es can6nigo. Es teflogo de profesion. Doctor de esta Uni-
versidad. Su porte es virtuoso y arreglado, su genio sua-
ve. Tiene mucha aplicacién al confesonario. Octubre de
1793.

Garcia (Ignacio). Alumno del Seminario y doctor en
teologia. Es de buenas costumbres y de bastante instrue-
cion. Fué nombrado cura de Colchagua a principios de
1805.

Garry (José). Santiagnino. Muy habil. Mpy dedicado
al estudio. Goza de mucha estimacién. Es vicerector des-
de hace afios del colegio carolino. Febrero de 1805.

Guerrero (Francisco). Estudi6 en el Seminario de San-
tiago y se ordené en 1768. Ha sido capellan de coro de
la Catedral y vicerector del convictorio de San Francisco
Javier. Desempefia como interino el curato de Curimoén.
Septiembre de 1774.

Gutiérrez (Pedro Pablo). Clérigo de 6rdenes menores,
natural de Laa Serena, y de 34 afios de edad. Cursé latini-
dad, filosoffa y un afio de teologia en el Seminario; pero
tiene suspendidos sus estudios por contraerse allitigar la
herencia de su abuela. Como congrua para recibir las 61-
‘denes, y deseando vivir cerca de su ciudad natal, preten-
de el curato del Huasco. Marzo de 1785. '

Herrera (Manuel). Alumno -del convictorio de San
Franecisco Javier. Fué sindico del .monasterio de la Vieto-
ria y suplente de su capellan. Sirvi6 por quince afios el
curato de Colchagua, donde levantd a sus expensas una
capilla, que todavia sirve de iglesia parroquial, y la dot6
de ornamentos. Es muy exacto en el cumplimiento de sus
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obligaciones. En Agosto de 1777 fué nombrado cura de
Valparaiso. ' > .

Herrera ( Mariano). Santiaguino. Estudié en el colegio
franciscano de San Diego, y se ordend en 1792. Ha sido
‘ayudante del cura de la parroquia de Vichuquén, y des-
pués del de la de Santa Ana, de Santiago. 1802.

Hodayr (Judas Tadeo). Alumno del Seminario. De 24
afios. Se mantiene en 6rdenes menores, falto de congrua
para recibir las mayores. Es de buena literatura, juicio
y aplicacion. Ensefia gramitica desde hace tres afios en
el colegio carolino. 1793.

Hurtado (Manuel). Tiene 29 afios de edad. Se ordend
en 1730. Desde hace seis afios viene dictando en el Se-
minario, del cual fué alumno, el curso de -filosofia. Por
algtin tiempo ejerci¢ la pasantfa en el colegio de natura-
les. Tiene mucha praetica del pilpito, en el que se des-
empeifla con acierto. Estas noticias llegan hasta Abril de
1785. En la tercera parte de este trabajo colacionamos
una relacién de sus méritos publicada en Madrid. g

Hurtado de Mendoza (José). Hijo de don Francisco
Hurtado de Mendoza y de dofia Petronila Moinos, y na-.
cido en la ciudad de Cérdoba del Tucuméan. Estudié en
la Universidad de su patria, en la que se doctoré al cabo
de once afios de aprendizaje y de actuaciones piblicas.
Se ordend en 1800. Fué pasante y vicerector del colegio
de Monserrat, y secretario del Cabildo de la iglesia me-
tropolitana de la misma ciudad. Es muy aplicado al con-
fesonario y al pulpito, en que tiene demostrada su litera-
- tura. Con este informe del diocesano, de Septiembre de
1806, se le confiri6 el curato y vicaria de Vichuquén, que
sirvié hasta su muerte, ocurrida el 4 de Junio de 1843.
Al reabrirse el Instituto, en 1819, regent6 por algin tiem-
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po la catedra de teologia expositiya y moral, y de liturgia.
En la vida de este elérigo hay sin duda un misterio. jQué
lo indujo a abandonar su patria y la ventajosa posicién -
de que empezaba a disfrutar en ella, y a retirarse a una
oscura feligresia de Chile? No fué la humildad por cierto,
pues solicité y obtuvo del Papa que lo __df%coraSe con el
obispado de Constancia, i partibus.

Hurtado de Mendoza (Juan José). Hijo de don Jeréni-
mo Hurtado de Mendoza y Salinas y de dofia Margarita
Fuenzalida y Torres. Se ordené en 1800. Durante ecinco
afios sirvi6 el curato de Alhué, hasta que en 1807 fué
trasladado al de Maipo, donde levanté una casa parro-
quial y afiadi6 una torre a la iglesia. Por falta de salud
dejo a un coadjutor esa plaza, y establecido en Santiago,
sirvi6 de capellan a las monjas agustinas, y fundé la casa
de ejercicios de la calle de Santa Rosa. Nombrado de
nuevo parroco eu Putaendo, edificé ahi un templo, y lue-
go, dejando un coadjutor, volviése a Santiago a atender
aquella casa de ejercicios. En 1835 se hallaba en esta ciu-
dad en pretensiones de una canongia, por medio de me-
moriales que firmaba un hermano suyo llamado don Ma-
nuel José. '

Infante (José Ignacio). De 36 afios de edad. De fami-
lia noble. Doctor en teologia. Fué capellan de coro de la
Catedral y del hospital de mujeres de San Borja, y cura
de la villa de Copiap6, donde se condujo muy bien, ha-
ciéndose estimar de aquellos lugarefios. Hoy es cura de
la parroquia de San Lazaro, de esta ciudad. Octubre de
1793. .

Imiguez (José Santiago). Nacié en 1782, hijo de un mer-
cader espafiol de 'su mismo nombre, y de doha Maria
del Carmen Landa y Vivar, sefiora de las principales fa-
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milias de Santiago. Se ordené en 1806. Habiase docto-
rado en leyes y canones tres afios antes. Para leer en su
propio idioma a los primitivos apologistas y expositores
cristianos, aprendié el griego; y luego el francés para es-
tudiar los tratadistas modernos de derecho internacional
y de economia politica, ramos que con el derecho natu-
ral, ensefid por varios afios en el Instituto, desde la re-
aperfura de este colegio en 1819. En el Seminario conci-
liar ensefi6 humanidades y teologia. Como doctor legista
de la antigua Universidad de San Felipe, pasé a ser
miembro fundador de la Facultad de Leyes de la Univer-
sidad' de Chile (1843), cuerpo que le conté también en su
facultad de teologia por eleccion de los miembros de ésta.
Falleci6 el 10 de Julio de 1847. Recordandolo en una
sesién de claustro pleno, el rector lo llamé lumbrera de
la Iglesia de Santiago, por sus virtudes y por su vasta
erudicion en las ciencias sagradas. Una parte de su
~cuantioso patrimonio dejéla destinada a objetos de bene-
ficencia. 1

Jara Quemada (José). De familia noble. De 42 afios.
Doctor en teologia. Ha sido cura de San Lézaro, y actual-
mente lo es de San Isidro. Es de buena conducta y apli-
cado al ministerio del pilpito, que desempeiia con acierto.
1793.

Jawregui ( Miguel). Hijo natural de don Martin de
Jauregui y Ollo, fiscal que fué de esta audiencia. Pasa de
40 anios. Un breve apostélico le dispensé de esa irregu-
laridad para ordenarse y para que pudiera obtener cura-
tos. Estudio en el convictorio de San Francisco Javier, y
se gradué de doctor en cidnones y leyes en la Universidad,
donde ha regentado la catedra de lengua de indios. Es
abogado. Ha sido pasante de latinidad en el Seminario,
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capellan del monasterio 'de monjas de Santa Rosa, pro-
motor fiscal y defensor de obras pias del obispado. Des-
empefiando el curato de San Fernando, fué trasladado
al de Limache en 1777. .

Landa {José Maria). Natural del obispado de Buenos
Aires, pero' domiciliado en éste. Profesa la jurispruden-
cia, de la cual es doctor en esta Universidad. Se ordené
en 1800.

Larrain ( Vicente). Doctor y catedratico de prima de
cdnones en la Universidad. Entr¢ a servir uno de los dos
curatos de la Catedral en 1799.

Larrea (José Aqustin). De Santiago, e hijo de don Pe-
dro Larrea y de dofia Maria Ignacia de la Barra. Alumno
del colegio carolino y de la Universidad. Abogado. Lleva
poco tiempo de sacerdote. Marzo de 1802.

(Lemus Diego). De Mendoza, e hijo de padres nobles.
De 50 afios de edad. Alumno muy aprovechado del cole-
gio de Monserrat. Desde que se ordend (1781) no ha te-
nido otras ocupaciones que el confesonario y el pulpito.
empleandose con celo en dar ejercicios y misiones en
toda la provinecia de Cuyo, con especialidad en el territorio
de la nueva parroquia de San Vicente, donde mantiene
ademds una escuela publica de primeras letras. Por es-
tos servicios, asi como por su juiciosidad y virtud, los ve-
cinos de San Vicente, que lo aman y respétan, lo han pe-
dido con aclamaciones por su cura; y es nombrado en Fe-
brero de 1805.

Lizavdi (Sebastidn). Sirvio durante once afios como
cura propietario la doctrina de Nufioa: levanté a su costa
la iglesia parroquial, Ja mantuvo con mucho aseo, y colo--
c6 en ella a la virgen del Carmen, vestida de gala y con
una corona muy lucida que admiré el obispo en su visita.
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Es instruido y muy bien quisto de sus feligreses. En
Agosto de 1799 pas6 a servir el curato de Renca.

Lépez (José Tomds). Curso teologia escoidstica y moral.
Vicerrector del Seminario por tres afios y cura interino
de Casablanea por uno. HEs muy aplicado al confesonario
y a la predicacion, a pesar de su poca salud. 1769.

Loza (José Tomds). De una familia noble de la Serena.
Estudi6 en el colegio carolino y en el Seminario. Sirvié
en su ciudad natal de capellan de la iglesia matriz, y en-
sefi6 las primeras letras. Hs cura propietario de Cutum
desde 1802, habiéndolo side antes interino.

Luque (Ramon). De Santiago, e hijo de don- Luis Lu-
que y de dofia Agustina Romero. Alumno de la Univer-
sidad, cde la cual sali6 Jen 1797. Es sotacura de la parro-
quia de Santa Ana. 1805.

Luque (Pedro). De 43 atios. Ordenado en 1749, Ha sido
teniente de cura de Santa Ana seis afios, uno coadjutor .
de Rancagua, y siete teniente del curato del Sagrario,
desempefiando al mismo tiempo que esta ultima plaza, la
de promotor fiscal del obispado. En Diciembre de 1769
fué nombrado cura propio de Petorea.

Macaya (Mariano). ‘Clérigo de menores o6rdenes, ins-
truido en filosofia y teologia, que asiste a las conferencias
morales del clero, y que ha salido aprobado en las oposi-
ciones que ha hecho a varios euratos. 1777.

Martinez de Aldunate (José Antowio). Naci6 en 1732,
hijo-de un caballero de su mismo nombre y de doiia Jo-
sefa Garcés de Molina, ambos de familias principales de
Santiago. Fué alumno del convictorio de San Francisco
Javier, y se ordend en 1756. Doctor en teologia y en ca-
nones y leyes de la Universidad de San Felipe, fué rector
de este cuerpo el anio de 1764. Los demas cargos que des-
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empeild en servicio de la iglesia, asi como la fecha de su
fallecimiento, constan de su piedra tumular que yace
bajo una de las naves del templo metropolitano, y cuya
inseripeién reproducimos adelante. Sobre ¢l dijo al sobe-
rano el obispo Alday: «regresado yo de Lima al cabo de
dos afios (1773), hallo que ha gobernado la diécesis con
celo, conservando la di-sciplina eclesiastica y el buen arre-
glo del clero; y que ha velado sobre la conducta de los

curas con prudencia, pues no ha tenido competencia al-
guna con las justicias reales ni con las religiones; por
cuyo motivo me han aplaudido todos su gobierno, y prin-

cipalmente vuestro gobernador y capitian general de este

Reino, y los ministros de esta real audiencia, quienes han

podido experimentar su talento mds inmediatamente, por

la asistencia que en este tiempo ha tenido a las juntasde

aplicaciones y de remates de las temporalidades de los re-

gulares de la Compafiia.» A la muerte de Alday (1788),

cuyo provisor y vicario era Aldunate, el cabildo lo eligié

vicario capitular. El nuevo obispo, Sobrino Minayo, in-

form¢ a la Corte sobre él en Octubre de 1793: «teniendo

yo noticias de sus singulares talentos y del acierto con

que se manej6 en el ejercicio de aquellos ministerios, lo

hice continuar en-el de provisor y vicario general, que

desempefia a mi satisfaccién y con universal aceptacion -
del ptiblico, por su virtud ejemplar y genial moderacién.

Estas apreciables cualidades, junto con su distinguida li-

teratura y la experiencia adquirida en el largo manejo de

los negocios eclesidsticos, lo hacen acreedor a una pre-

. lacia.»
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D. O, M.

AQVI YACEN LAS CENYSAS
DEL YLLX S*D. D. Jose ANT.°
MARTINES DE ALDVNATE NA
T." DE ESTA CIVDAD DE SANT.C
EN DONDE FVE CATHEDRATICO
DE 1.* DE LEIES, COMISARIO DEL S.™
OFICIO, Y EXAMINADOR SIN
ODAL, DEAN, PROVISOR, GOBE
RNADOR DEL OBISPADO, Y VIC
_ ARIO CAPITVLAR EN SEDE VA

CANTE. FVE ELECTO OBP.© DE Hv

AMANGA EN EL ANO DE 1804
CVYA DIOCESIS GOBERNO CO
N SVMO CELO PRVDENCIA, Y
VIRTVD, CONSTRVYENDO, Y

DOTANDO EN ELLA CASA DE
EXERCICIOS, Y OTRAS OBRAS
PIAS, Y PROMOVIDO A ESTA

S™ Ya.* L DE 809 DONDE
FALLECIO EL DIA 8 DB ABRIL

DE 1811

e

Es digno de atencién que entre los ecargos que decora-
ron al obispo Aldunate no mencione esa lapida el de vice-
presidente de la junta gubernativa. La verdad es que no
lo desempeii6 ni un solo dia; y que si en la reunién del
18 de Septiembre se le eligié para tan alta plaza, hallan-
dose fuera del pais y no figurando su nombre en la lista
de vocales previamente acordada por los directores del
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movimiento, fué sélo por prestigiar aquel cuerpo con su
dignidad episcopal, y no porque de ¢l se aguardase una
cooperacion que no habria de dar ni por sus ideas natu-
ralmente realistas, en que contribuia a mantenerlo su so-
brino el oidor Aldunate, ni por su edad avanzada y acha-
cosa. De vuelta de Guamanga asumié el gobierno' de la
di6eesis el 15 de Diciembre de ese afio, y falleci6é a los
cuatro meses no cumplidos. Es muy honrosa para este
prelado la siguiente carta del célebre Lacunza, que auto-
grafa se conserva en la Biblioteca Nacicenal. '

Sobre: «Espatia—Chile— Al St Dr D= Jph. Antt. Mar-
tinez de Aldunate—Por Buenos Aires—=Santiago.»

«Imola y Septiembre 23 de 1791.

«Muy sefior mio y amigo de mi mayor estimacién: Se
ha conseguido al fin el oficio y misa del Santisimo Cora-
zon de Jests para el obispado de Santiago de Chile, asi
como se ha conseguido para otros dos obispados de Amé-
rica que no me nombra mi apoderado en Roma. Este me
escribe que luego ab punto remitié a Vmd. el reseripto,
como yo se lo tenfa encargado. Deseo que llegue con fe-
licidad, y que haga en mi tierra los buenos y G¢ptimos
frutos que ha hecho y hace en todos aquellos paises don-
de se cultiva con la debida discreciéon y piedad esta ad-
mirable planta. '

«Kn estos tiempos, principalmente, parece no sélo qitil
esta devocion, sino absolutamente necesaria, pues el fon-
do de ella no consiste en otra cosa que en declararse por
Jesucristo, en el tiempo mismo que tantos y tantos se de-
claran contra él, como por acd lo vemos y lloramos sin
consuelo, no solamente en la Francia, sino casi general-
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mente en toda la Europa. Asf tendrd Vmd. mucho, y mas
que muchisimo, delante de Nuestro Sefior, si concurre
con toda su autoridad y con todas sus fuerzas a entablar
en Clrile este remedio, o este contra-veneno.

<Aunque sélo se concede el oficio y misa concedido
para Portugal, mas éste es el mismo de que usan las dos
repiblicas de Génova y Luca, el cual es sin comparacion
mejor que el que usamos en el Estado Pontificio. Por
tanto, se puede hacer diligencia de él,” no sélo en el Bra-
sii y Portugal, sino también en Cadiz, por medio de tan-
tos navios genoveses que llegan alli continuamente. Si
Vmd. lo encarga o a don Juan de Alcalde, o a cualquiera
otra persona de su satisfaceiéon, lo podrd tener a cente-
nares. ' : :

«Por este mismo conducto podra también llegar a sus
manos la bella imagen que tengo en mi poder quince me-
ses ha, destinada para Vmd. Yo no hallo otro modo de
enviarlaa Chile, sino que alguno de C4diz me escriba
por orden de Vmd. que se la dirija a él por la via de Gé-
nova. Esto iltimo es lo mas que yo podré hacer, pues en
Cédiz a ninguno conozco.

Lo que ha importado el reseripto, que fueron quince
pesos, los remitf ya a Roma, con otras menudencias que
no llegaban a dos pesos.

«Ruego a Nuestro Sefior todos los dias por la vida y
salud y prosperidad verdadera de mi amigo y bienhechor
el sefior Aldunate, de quien soy, ete.—Manuel Lacunza.

«Por carta de mi sefiora.dofia Mercedes, sé que muri6
mi venerable abuela; mas, de sus resultados nada sé.»

Martinez de Aldunate pudo considerarse excepcional-
mente feliz en su carrera, sin embargo de que no siempre

Ano IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. 23
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recogié aplausos y lisonjas, porque la eritica también
alcanza a los administradores eclesidsticos, por mas que
sepan los que se la Lacen oir destemplada, que el poder
de que se quejan no tiene otros limites para su ejer-
cicio que los de la conciencia del superior. Uno de
sus agraviados nos ha dejado una triste pintura de los
principios de su corto obispado de Guamanga, en una
carta dirigida a don José Santiago Rodriguez Zorrilla,
quien, por haberla conservado, hasta cierto punto nos la
abona. Asistimos con esta carta al desarrollo de una de
esas intrigas a que naturalmente daba lugar en las ante-
camaras episcopales el reparto de gruesos beneficios y
prebendas. Oigamos, pues, al presbitero don Angel de
Luque, que, si es de indole poco sufrida, en cambio no
maneja con impericia la pluma:

Villa de Caniete y Marzo 6 de 1807 .

«Amigo y sefior de todo mi afecto: No con tinta sino
con sangre de mi corazon, escribo a Vmd. esta carta para
referirle la mds monstruosa historia de mi vida. Escudado
de mi justicia, de la proteccién de una mujer como mi
sefiora dofia Teresita Rodriguez, y de la palabra que otor-
g6 a Vmd. el sefior Aldunate, como me signific6 Vmd.
en sus cartas, busqué la paz; pero en lugar de ésta no
hallé sino la guerra, la injusticia notoria, la infidelidad,
la persecucién, la plaga pésima del hambre, el desprecio,
la pérdida de mis bienes, y casi, casi la de mi vida. El
canto de un peso no he distado del sepulero por la sensi-
bilisima impresién que hicieron en mi espiritu y pundo-
nor las éscandalosas irregularidades del sefior Aldunate.
[Cudn cierto es que a las veces los principios mds felices
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no corresponden a lo que era razén esperar en sus progre-
sos! jCuén cierto es también que la inconstancia humana
varfa frecuentemente los proyectos m4s sélidos, y se em-
pefia en desmentir a los caminos de mayor prudencial

«Luego que llego el sefior Aldunate a Guamanga, feli-
cité de Lima su llegada, remitiéndole las cartas de mi
seflora Teresita y de Vmd., para recordarle la palabra
que di6 a Vmd., y Vmd. me previno lo hiciese asf, arre-
glado a igual prevencion por parte de Su Ilustrisima.

«Me contesté inmediatamente expresandome lo mucho
que apreciaba a Vmd., y que podia ir a oponerme, sequro
de que atenderia mi mérito en justicia y con gusto, por el
conocimiento que tenia de mi talento,...de mis prendas y cir-
cunstancias. Lo mismo me eseribi6 antes desde Chile,
cuando felicité su exaltacién al episcopado; y estas cartas
no se las incluyo a Vmd. originales, porque hacen toda
mi defensa contra su inconsecuencia, contra su perfidia,
y contra la escandalosa injusticia con que ha ofendido
mis derechos.

«Guiado de estos principios, con fianza de superviven-
cia, me adelantan las cajas reales de Lima 1,500 pesos de
mi pensién, que hacen la renta de un afio; los gasto todos
en equiparme yo y dos esclavos que tenfa; me pongo en
zamino y llego a su presencia. Pero, amigo de mi cora-
con, [qué sorpresa tan extraordinaria experimento cuando
lo vil Aseguro a Vmd. que si llego con dinero sobrante,
al siguiente dia regreso para Lima. Yo crei encontrar un
hombre, un obispo, y sélo hallo un demente, un.simula-
cro episcopal, un hombre sin educacién, sin modales, sin
trato de gentes, un mundano ordinario, y un avaro; un
hombre que no distingue colores y para quien 'vale tanto
un Viruta como San Juan Criséstomo; en una . palabra,
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uno de aquellos obispos que permite Dios, no intenta (sic).
Pero al fin, como la escasez no me permitia usar de mi
genio, tragué esta amarguisima purga, me opuse a su
famoso concurso, compuesto de mulatos, chinos, cholos,
criminales, ignorantes, a quienes colocd, y quienes, si se
les quitase el cardcter, no eran dignos de ser mis criados
Todos tocaron su curato, menos Angel de Luque, que
desde su edad de catorce afios hizo su carrera en aquel
colegio. ensefiando, regentando cadtedras, oponiéndose a
curatos y canonjias, etc., etc., que Vmd. ha visto ya en
mi relacién de méritos que le remiti; aquél, digo, en cuya
gracia se otorgé a Vmd. y a mi sefiora Teresita la pala-
bra episcopal. Primera afliccion.

«Segunda. Acabado el concurso, como todo aquel pue-
blo sabia el mucho oro y plata que regalaron a Errazu-
riz (1) los colocados, se llené la ciudad de pasquines
contra él, e inmediatamente afirmé que yo ‘era su autor.
Bajo este falso concepto, llénase por segunda vez la ciu-
dad de pasquines contra mi, los mas denigrativos e infa-
matorios.

«Pero poco le dur6 al mozuelo picarén este juicio, por-
que le di una prueba real de que mi crianza y mi carde-
ter no podian adoptar el arbitrio pasquinero de la cana-
lla vil. Tomé la pluma, le hice un manifiesto individuali-
simo de todas sus venalidades en el concurso, y firmado
de mi rubrica, se lo remiti, diciéndole que de todo habia
dado cuenta al rey y a su virrey; y que quien tenia espi-
ritu para decirselo cara a cara, no podia ser autor de pas-
quines. Temblé el mozuelo, y tembl6 también la demen-

1) Don José Antonio Errizuriz, de quien dejamos apuntadas algu-
nas noticias en la pdg. 380.
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cia consagrada, y no teniendo valor para presentirseme
cara a cara, volvieron a ponerme pasquines, amenzando-
me con carceles y grillos. [Miserables! con quién se ve-
nfan a meter! que se los come vivos con carne y huesos.

«Permaneci en Guamanga afio y cuatro meses; y en
este tiempo, como no tenia entrada de renta, porque se
me adelanté, como he dicho, no me qued6 cuchara ni
platillo que no vendiese para comer, empefiando atr los
vestidos de mi uso, y contrayendo nuevas dependencias
de empréstitos. No sélo esto: pierdo los dos esclavos que
llevé; el uno se me muere, el otro se me huye; y llego a
esta villa tan postrado de mi salud con los trabajos que
han llovido sobre mi, que casi, casi he perdido la vida. No
tengo cara para presentarme en Lima, porque alli vieron
las cartas de Vmd. y mi sefiora Teresita, y saben el por-
menor de mi monstruosa historia. Sin embargo, a fines
de Mayo estaré en esa capital, porque el nuevo Arzobis:
po me ha consolado mucho. Yo le conozco desde que es-
tuve en Espafia, y cuando pas6 Su Ilustrisima por Gua-
manga, le conté todos mis trabajos, le mostré las cartas
del sefior Aldunate escritas a mi, y le dije quién era
Vmd. y mi sefiora Teresita.

«Pero lo mas que asombra en este punto y prueba el
ningin seso de los Aldunates, es que, habiéndome ofen-
dido tan picaramente, se atreven sobre mis barbas a
hacer los mayores absurdos, sin recelar siquiera que los
puedo perder. Incluyo a Vmd. copia de la representa-
cién que por cuadruplicado he dirigido al rey desde
Junio del afio pasado. Precisamente acabo con el Tlustri-
simo demente y con toda su casta. Acaso, y sin acaso,
su materia dé ocasién a exaltaciones que yo no merezco

Con estudio particular no menciono a S. M. Ia injusti
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cia que se me ha hecho en el concurso, porque no se di-
jese que hablaba mi resentimiento y no mi razén. No
tenga Vmd. la menor duda que a fines de este afio, hago
ver en el reino cosas grandes, y han de conocer los Aldu-
nates quién es Angel de Luque, y quién es Maria Teresa
de Austria (sic), su hermana de Vmd., cuyo respeto se
ha pisado.

«La causa de la perfidia y de la inconsecuencia aldu-
natina es la siguiente. Ahora cuatro afios persiguieron
los canénigos de Lima al doctor Iglesias; cura de la ca-
tedral. El que hizo cabeza de motin en esta causa fué el
dean D. Domingo Larrién, paisano y apoderado del sefior
Aldunate. Entonces hice vo un papel en defensa del
cura, que fué aprobado por toda la capital y también por
la corte, que hasta alla se remiti6. En este papel probé
que los péarrocos eran de superior gerarquia a la de los

‘canénigos, y con este motivo puse en €l la siguiente sal

del padre Isla: Bienaventurados los tontos, porque ellos
serdn canonigos. Quedaron, pues, esos bienaventurados
tan irritados contra mi, que luego que supieron el objeto
de mi ida a Guamanga, le escribierod al obispo que yo
era un loco, un insolente, un atrevido, y que abrigarme en
su obispado seria lo mismo que abrigar emsu seno wuna
serpiente. Me llaman loco esos bienaventurados, porque

les dije una verdad! Adelante! No advierten que imitan

a los judios que llamaron endemoniado a Jesucristo por-
que les predico verdades eternas! Tampoco conocen que,
si sus informes han producido la injusticia y desprecic
contra mi, produciran también, a su vez, el castigo debido
a un obispo voluntarioso, y el premio de aquél contra
quien informaron.

. Luis MoxTT.
(Continuara)



FAPNEE

La rectificacion de la Historia de América

«Los yanquis se han empeiiado—ha escrito reciente-
mente el doctor Orrego Luco—en convencernos que el
régimen colonial era el régimen ideal y delicioso que nos-
otros no supimos ni apreciar ni comprender, y de que
tuvimos la imbecilidad de desprendernos». :

Generalizando mucho, el ilustre doctor, que tanta am-
plitud de criterio y tanta comprension de todo muestra
en sus escritos y en su conversacion, ha sido injusto esta
vez, ademds de irénico.

No pretenden eso los norteamericanos, que empiezan a
hacer justicia a Espafia colonizadora; ni han sido ellos los
primeros en este camino ‘de justicia; que no pocos hispa-
noamericanos de 1'ep11faci6n europea les han precedido y
han rivalizado con ellos en semejante tarea de reparacién
histérica: el venezolano Andrés Bello, el ecuatoriano
Juan Montalvo, el chileno Ambrosio Montt, el uruguayo
José Enrique Rod6, el argentino Estanislao S. Zeballos,
por ejemplo.

No se quiere fabricar una Espafia ideal, libre de toda
culpa; pero se tiene por, necesario rectificar los yerros,
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casi todos coloreados de odio a lo espafiol, que han man-
chado la Historia de América, casi siempre que hispano-
americanos la han escrito. \

¢C6émo se explica que hasta mas aca de la mitad del
siglo XIX subsistieran renovadas las malevolencias reci-
procas de espafioles y de descendientes indoamericanos
“de espafioles? Como se explica que Lastarria haya sido,
parece que mas en mocedad que en vejez, antiespafiol
como por sistema, y que haya lamentado que, «caido el
despotismo de los reyes, quedara en pie en todo su vigor
el despotismo del pasado»; asi también se explica que a
la hora presente se ensefie a apreciar a la Conquista y a
la Colonia de nueva manera: no atribuyendo a los térmi-
nos «despotismoy», «tirania», «esclavitud tres veces secu-
lar» y otras que abundan en los libros corrientes, mucho
mas valor y exactitud que la que se puede dar a ciertas
figuras de retérica muy al uso hasta hace veinte afios, en
-la literatura poética y oratoria de las fiestas patrias.
¢Quién, que no sea un rezagado de 1891, va a hablar
ahora de las «férreas cadenas», de las garras «sanguina-
rias del ledn ibero», y del «cordel del extrafio servilismo»
que, segiin los endecasilabos epigraficos de Matta, movié
a Freire, antes que a nadie, a «oponerse a Espafia»?

No. Demostrado estd que la legislacién espatiola para
el gobierno de las tierras y los hombres de América fué
excelente. El doctor Zeballos, que entiende en achaques
de leyes antiguas y modernas, ha ligado su nombre de
jurista a declaraciones admirativas verdaderamente repa-
radoras, cuando dice que s6lo concentrando un esfuerzo
de mentalidad, de previsién, de sentimiento humano, de
amor a la justicia, de perfecto conocimiento de los recar-
sos legales, para la mejor administracién y gobierno de
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los pueblos, pudo la nacién espafiola afrontar de 1mpro--
viso el problema hondisimo y apremiante—por la rivali- |
dad con Portugal—completamente nuevo, sin preceden-
tes politicos ni\ sociales, ni juridicos en la historia, y
presentar al mundo la constitucién politica colonial mas
completa y sabia de los anales humanos y la exposicién
ilustrada de la misma en obras fundamentales que no
habfa producido antes la Europa y que ninguna civiliza-
cién ha superado.

(Que tales leyes no se cumplfan? Constando ha quedado
en los archivos judiciales mds de un proceso por senten-
cia condenatoria y todo, instruido contra virreyes y go-
bernadores depravados. Baste citar al gobernador Lariz,
«insigne personaje espaiiol, jefe del Poder Ejecutivo
colonial de Buenos Aires», quien, residenciado por actos
abusivos de autoridad, fué condenado por la Real Audien-
cia a penas que el Consejo Real de Indias confirmoé: diez
afios de destierro de la Peninsula, destierro perpetuo de
las Indias, confiscacién de todos sus bienes, con mas el
pago de las costas del juicio. Al leer esas paginas de jus-
ticia colonial, no puede uno menos de evocar lo que se dice
y lo que no se dice, pero se sabe, de ciertas manifestacio-
nes de la justicia de hoy, en el norte, en el sur y en el
centro mismo del pais; y el recuerdo de los Forrahues,
grandes y pequefios, viene a la mente con todos sus ho-
rrores. |

iTodo esto a siglo y medio de la Revolucién Francesa,
y a cien afios de distancia del trono espafiol! Los contem-
pordneos de estas injusticias sociales, contra las cuales
demuéstrase impotente el Poder Publico, itenemos dere-
cho de afear a los Carlos y Felipes de KEspafia su impo-
tencia ultramarina de antafio?
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...Callo lo muchfsimo que habria que agregar, en explica-
cién de esta laudable tarea de depuracién de las fuentes
y rectificacién de los hechos concernientes a la historia
de la dominacién espafiola en América, tarea que en parte
han realizado algunos escritores, no de segundo orden, de
habla espafiola y cuna americana; que est4n realizando,
en apretada legién, esos yanquis a que ha aludido en
forma mortificante, a causa de su prestigio, el doctor
Orrego Luco, y que busca realizar la comisién de hom-
bres de letras que acaba de publicar las bases del certa-
men promovido por el sefior Corral, con un elevado pro-
pésito que, si tiene algo de patriético espaiiol, tiene lo més
de humanitario y justiciero.

JORGE GUSTAVO SILVA.

27 de Agosto de 1917.



Sobre régimen colonial de Espaiia en Ameérica

Carta al senor don Jorge Gustavo Silva

Muy sefior mio: Ha escrito usted en La Nacidn de
ayer un articulo sobre el régimen colonizador de Espafia
en América, y cree usted que con eso pone saludable
correctivo a lo que el doctor Orrego Luco piensa sobre
aquel problema. No puede llegar su articulo en mejor
hora; hoy los investigadores, los eruditos, los historiado-
res y bibliéfilos americanos, estudian con singular deteni-
miento lo que para usted es tan sencillo y de tan facil
resolucion. Usted sabe que de treinta afios a esta parte
en Kuropa y en América ha surgido un grupo de hispa-
nistas, hispanistas poetas, que, enamorados del pasado
grandioso de la Espafia en sus exterioridades, lo han evo-
cado con poderosa fantasia. Les ha ocurrido lo que acon-
tece con los anticuarios demasiado emocionales y sin arte,
porque han confundido lo viejo con lo bello, lo insignifi-
cante con lo grandioso, lo baladi y bizantino con lo so-
berbio, las miserias del alma de un pueblo con sus excel-
sas grandezas, y lo trdgico de su expresién con la mueca
desgarrada de un heroismo falso; han desfigurado el pasa-
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do porque es hermoso, y lo han presentado con los tintes
y destellos de una edad feliz.

Eso lo sabe usted muy bien, y usted también sabe que
Victor Hugo, con su imaginacion falsaria forjada en el
vunque de su exuberante retérica, se complacia en re-
cordar la Espaifia, en hablar de sus cielos y montafias, en
evocar el recuerdo de las dridas estepas castellanas, cuan”
do él no la conocia ni habia estado detenidamente en ella.
Usted también conoce el singularisimo easo de Chateau-
briand, espiritu afectado y pretencioso, que describié con
poderosa pluma de artista la naturaleza del Nuevo Mun-
de, que él no visité jamdas, pero que adiviné con su intui-
cion de poeta soberano. Pero estos hombres extraordina-
rios son escasos y contados; y no todos adivinan lo que
no se ha aprendido en silenciosas horas de estudio, de
biisquedas pacientes y de meditacién sincera...

Es verdad, y yo no lo niego, que esas reconstrucciones
del pasado son gratas, gratisimas, a la mente humana,
anhelosa siempre de lo inagotable y de lo eterno; es cierto
que la Espafia de los Reyes Catoélicos y de Fernando VII
es venero de riquisimos recuerdos, porque en ese periodo
secular se conmueve el alma agitada de una nacién que
muere; pero, asf y todo, con todas esas magnificas tradi-
ciones del ideal castellano, es necesario, porque ello lo
reclama la sana doctrina del historiador, penetrar mds
hondo en la vida de los pueblos, bafiarse e impregnarse de
sus siglos, identificarse con sus hombres y recoger de lo
alto y de lo bajo las candidas quimeras que alimentaron
los grandes ideales que murieron en la cuna. No podemos
hablar de un pueblo ni de una sociedad determinada sin
haberla siquiera comprendido yanalizado, sin haberla des-
montado de los artificios en que estd sentada y de donde
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arraigan sus pasiones; y en la diseccion de la sociedad
castellana, compleja porque su alma es heterogénea, llena
de extraordinarios resortes, donde se atinan las mas es-
pléndidas virtudes y los masrepugnantes vicios, tengo para
mi que s6lo Martin de Oliveira la ha comprendido tal co-
mo fué. No quiere decir eso que Menéndez y Pelayo, Al-
tamira e Hinojosa, Heredia y Hume, Rodriguez Marin y
Fitzmaurice Kelly, Menéndez Pidal y Bonilla y San Mar-
tin, no hallan adelantado en su estudio, y sélo para con-
venir, con pequeias diferencias, en acentuar mas el idea-
lismo castellano, la falta de profundidad de aquel pueblo.

Era subjetivo el ideal que aquel pueblo perseguia, era.
un visionario de la grandeza sin esfuerzo, era quimérico
y fantastico lo que bullia en su alma; era una extrafia
mezcla de sentimientos hidalgos y generosos, de henchi-
das y nobilisimas pasiones lo que le agitaba, al lado de
irritante despreocupacién de lo real y necesario, de lo que
da fuerzas y anima y empuja hacia el desenvolvimiento.
Eso no encendia el pecho castellano con igual pujanza que
sus quimeras ideales. ‘

Lea usted y medite esos autores; piense usted qué gran-
des verdades—|y cuén amargas son/—las que ha apun-
tado el sociélogo Carlos Octavio Bunge en su precioso
libro Nuestra América; repase usted a Blanco Fombona,
hispanista insospechable, y deletree sin lentes ahumados
la transparente pintura del caracter castellano del poli-
gloto Cejador. Vera usted entonces que esa Espafia, que
yo amo como usted, fué tierra de poetas, de orfebres del
ideal, que no fueron almas enmohecidas por el materia-
lismo grosero de la vida, pero reacias al cambio y a la
renovacion. '

Casi me atrevo a pensar que ni en los propios autores
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citados, ni tampoco en los hispanistas alemanes, france-
ses, ingleses e italianos, es posible, con todo, encontrar la
fiel explicacién de la vida castellana; vaya usted a su mas
alto exponente cultural, a lo que puede darle idea de
équello que Taine llamaba el ambiente, el medio y el
tiempo, a su literatura, a la literatura del Siglo de Oro.
Eso es un documento precioso; en la novela picaresca vera
usted, como buen sociélogo, los defectos de esa sociedad,
satirizados con finisima ironfa; en los historiadores, en
Mendoza, Moncada, Mariana, encontrard usted un fideli-
simo retrato de aquella sociedad; en sus escritores poli-
ticos, er Antonio Pérez y Saavedra Fajardo, la moral de
esos dias; en sus jurisconsultos, el concepto social; y en
sus poetas la exacta y nitida representacién de lo que era
y sentia la muchedumbre deslumbrada por el poderio de
la raza.

De esa arrogancia del genio castellano ha salido su for-
ma tipica en el drama; alli vibra su genio, alli se enaltece
y adquiere dimensiones colosales. Recuerde usted a Fran-
cisco Rojas Zorrilla en el Garcia del Castaiiar, La Vi-
da es Suenio- de Lope de Vega; observe usted esa arro-
gancia, si se trata de la guerra en el Sitio de Numan-
cia, s1 de los deberes civicos en Kl Alcalde de Zala-
mea, si de celos en La Vida es Swuerio, si de triunfo en
los amores en Don Juan Tenorio, si de triunfos caballe-
rescos en La FEstrella de Sevilla. Eso es magnifico.

Tengo para mi todavia que el Gil Blas de Santillana
es la historia de la moral espafiola en el bajo pueblo, del
propio modo que el Quijole la representacién exacti-
sima del estado de alma de ese mismo pueblo. jHa lefdo
usted esas obras entre lineas? jHa meditado usted en Fei-
joo? ;No cree usted, y esto es caminando a tiempos més
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modernos, que Larra fué hijo de su siglo-y que como tal
lo retrat6? Es justo reivindicar a la Espafia de calumnias
alevosas y concederle que tuvo glorias que, aunque tor-
n4ronse derrotas, fueron victorias; es honrado decir que
una dinastia y un fanatismo ciego maté las energias na-
cionales y convirtié en servilismo lo grande, lo bello, lo
tnico renovador que llevaba en su alma el pueblo espa-
fiol; y eso que el maestro Menéndez y Pelayo lo negaba
y no queria reconocerlo, otro espiritu mas amplio que el
suyo, mas helénico y olimpico, don’ Juan Valera, a fuer
de honrado y de hombre sin pasiones ardientfsimas como
las de aquél, lo confesaba, aunque con alguna reticencia
de su parte.

He ahi, pues, lo que hay que estudiar para explicar el
fenémeno grandioso de la colonizacién espafiola en Amé-
rica, y eso es todo. Asi por ese camino llegard usted a
conclusiones nitidas y claras, no atolondradas ni tampoco
hijas de un sentimentalismo hueco que huele a romantico,
por decirlo asi, y que hoy estd de moda para juzgar a Es-
patia. Entonces verd usted que el doctor Orrego Luco, a
quien usted parece reprochar, anda en razén, y podra
usted valorar hasta donde llega su hispanofobia. Es claro
que alli donde todavia palpite un jirén del alma castella-
na habra idealismo, habrd quimeras que dificultaran la
accion del racioeinio.

Todos estos puntos que aqui esbozo, muchos otros que
por sabidos callo y algunos mas que son de pura erudicion,
los he estudiado yo para llevar a cabo, a feliz término, una
obra que alimento desde mi mas temprana juventud: Las
Instituciones del Régimen Colonial. Mi amor a Espafia
me llevé casi a las mismas conclusiones a que llega usted;
pero conuna diferenciafundamental: yonome he contenta-
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do con citas descabaladas, con palabras hermosas y flori-
das, con juicios mas o menos ligeros; he ido a beber mi
doectrina en sus fuentes, en las méds escondidas entrafias
del pasado espafiol, y por eso, con grave sentimiento mio,
he modificado mi juicio, porque estimo demasiado mi dig-
nidad de historiador. En las universidades alemanas don-
de se ensefia la Historia, en el Instituto Histérico de Lam-
precht, se obliga al estudiar la evolucién de la América
espaiiola, el conocimiento del estado social de la Espaiia
colonizadora; los norteameric¢anos, por el contrario, estu-
dian la obra conquistadora y colonizadora a través de co6-
modos prismas de luz, tienen un solo documento, la Reco-
pilacién de Indias y la Novisima Recopilacién, las Reales
Cédulas y el testimonio de uno que otro cronista.
Usted comprende lo ocasionado a peligro de ese siste-
ma, que es parte a hacer historias donde todo resulta her-
moso, bello y celestial, todo soberbio y colosal; usted y yo
podemos escribir la Historia de Chile con ese método, con
un solo documento, con la Coleccién de Leyes y Decretos
del Gobierno, y es seguro que esa obra demostrara que
siempre hemos sido gobernados patriarcalmente. Usted ve
la diferencia: juzgar por el espiritu de una ley, de un cuer-
po de leyes, el organismo y desarrollo de una sociedad,
es exponerse a comentar una doctrina sin aduecir para ello’
los hechos que abonan su beneficio o desdicen su benig-
nidad. Quiero yo suponer que usted ha leido el libro del
norteamericano Bourne, intitulado Régimen Colonial de
Espania en América, traducido a nuestro idioma por mi
queridisimo amigo el historiador don Domingo Amunate-
gui Solar; quiero ereer que usted es lector asiduo de Ban-
croff; que usted leyé la critica que merecié ese libro a mi
maestro y amigo.don Emilio Vaisse, y, en ese supuesto,
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pilenso que, sin duda, su opinién entoneces no era tan absolu-
ta como la'que ahora arroja usted en su articulo de ayer.

Es menester que usted sepa que los norteamericanos
han juzgado el espiritu de la ley de la colonizacién espa-
fiola y que los hechos han sido para ellos cosas de minima
cuantia, cuando para nosotros son el todo.  Hay testimo-
nios de irreprochable veracidad que no permiten poner en
duda los errores y vicios de esa colonizacion, los abomina-
bles atentados contra la moral y el libre desarrollo indi-
vidual; hay documentos que desgarran el alma. Por no
aparecer muy erudito voy a citar a usted algunos de esos
documentos, y sea el primero el de los marinos Ulloa: ;Qué
piensa usted de eso? Humboldt, Alaman, Restrepo, Baralt
y Diaz, Cevallos, Palma, Prado Ugarteche, Mitre y Lépez,
Barros Arana, Amunategui, Erzdzuriz, Vicuiia Mackenna,
¢no tienen para usted autoridad alguna? Lea usted el li-
bro de Valladares y comprenderd... Lea usted al espafiol
Flérez de Estrada, al mismisimo Quintana y a Blanco
‘White.

Hay pruebas que son irrefutables, que obran con todo su
peso. Medina, que es hispanista celebérrimo, ha confesa-
do con imparcialidad egregia defectos horribles. Amuna-
tegui Solar le dard a usted alimento que apenas si podra
digerir. No se aventure usted en asuntos que requieren
estudio; ese es un buen consejo. Las citas de usted son
dignas de atencién: Bello, Montalvo, Rod6, Montt y Ze-
ballos (pudo usted agregar a Carbia, que nos vino a dar
lecciones de hispanismo que nosotros practicamos hace
cuarenta afios!), ellos no desconocian los errores de la Es-
pafia, su horrible tirania, ellos procuraban una comunién
intelectual. Hace tiempo lefa yo a Becerra, historiador

Ano VIII.—Tomo XXVIII.—Cuarto trim. 24
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dignisimo, que en su introducecién ala Vida de Miranda
planteé con imparcialidad sesuda el mismisimo problema:
aplaudié al pueblo espafiol en esas dotes que yo le he se-
fialado a usted y condené al pueblo espafiol colonizador.
Por fin, y para concluir con esta carta que ya va larga,
hay un libro reciente y novedoso que interesa a usted co-
" noocer: son los Documentos Inéditos del Arzobispado, pu-
blicados por Lizana; en ese libro, con sélo revisar usted
el indice, aprenderé o refrescara conocimientos histéricos
que usted olvida.

" Me es grato suscribirme de Ud.

GuiLLERMO FrL1T Y CRUZ.

28 de Agosto de 1919.



RAVAAVA

Bibliografia general de temblores y terremotos

( Conclusion)

8 995. Labozzetta, Rosario.—Ancora sulla determi-
‘nazione della provenienza della prima onda di un sisma.
Polistena. 1913.

8 996. Martinelli, G.—Considerazioni sugli ipocentri
sismici. Mem. Ace. R. N. Lincei. XXXI. Roma. 1913,

Opina que no debe abandonarse ¢l concepto del hipocentro,
pues, segiin piensa, fracasd el empleo de las lineas sismotecténi-
cas de Hobbs y epifocales de Harboe. En nuestro modo de ver,
se abuso de aquellas y estas no sirven para nada.

8 997. Negri, Galdino.—ILa aceleracion maxima y las
profundides ipocéntricas. Gradiente sismico. Rev. Soc. as-
tron. Espafia y América. 1913. Barcelona.

8 998. Id.—Relazioni razionali pel calcolo della distan-
za epicentrale. Velocitd medie apparenti ed assolute appa-
renti dei primi tremiti preliminari. Ann. Soc. cientif. ar-
gentina. LXXV. 5. Buenos Aires. 1913. :

8 999. Roesener, Friedrich.—Vergleichende Unter-
suchungen ueber die Perioden der Erdbebenwellen mit
besonderer Beriicksichtigung der Nachliuferwellen. Beitr.
z. Geoph. XII. 207. Leipzig. 1913. '
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9 000. Rosenthal, Elmar.—Sur la détermination de
la profondeur du foyer d’un tremblement de terre. C. R.
Comm. sism. perm, Aec. Imp. Sc. 8. Pétersbourg. V. Li.
ITI. 237. 1913. :

9 001. Rudolph, E. und Szirtes, S.—Nomographische
Bestimmung des Epizentrum. Petermanns geogr. Mitth.

1913. Oct.--Nov. 182. 249. Gotha.

Simplifican el método de Zeissig (n. 8 990) e inventaron un no-
~mograma especial.

9002. Schmidt, Wilhelm.—Nomographische Tafel
zur Auswertung vom Bebendiagrammen. Beltr z. Geoph.
XII. 114. Leipzig. 1913.

9 003. Negri, Galdino.—Resultados racionales obte-
nido'por un estudio de investigacién sfsmica. Bol. Soc.
sism. sudandina. 1914. San Juan.

9 004. Pechau, W.—Absorption und Fortpflanzungs-
geschwindigkeit der Hauptbebenwellen. Beitr. z. Geoph
XIII. 205. Leipzig. 1914.
~ 9005. Agamennone, G.—II recente terremoto de la
Marsica e gli strumenti sismici. Rend. C. R. Acc. Lincei.
Seduta. d. 7, II, 1915.

9006. Id.— Velocita di propagazione del terremoto
marsicano del 13 gennaio 1915. Id. Seduta d. 7, ITI, 1915.

'9007. Alfano, G. B,—-Studio delle registrazioni sis-
miche a Valle di Pompei per il terremoto di Avezzano del
13 gennaio 1915. Atti, Acc. Nap. Se. Lett. S. Pietro in
Vincoli. Vol. II. 224.

9 008. Labozzetta, R.—A proposito della direzzione
e del senso della prima onda del terremoto catastrofico
del 13 gennaio 1915. Bol. Soc. sism. italianas XX. 205.
Modena. 1916.

9 009. The stereographic Method of finding an Epicen-
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tre. Brit. Ass. Advt. Se. Seismol. Invest. 21 ' Rep. New-
castle Meetl. 1916. 7.

9 010. Klotz, Otto.— Velocity of L, Waves. Bol. seis-
mol. Soc. America. VIL. n. 2.67. June 1917. Stanford
Univ. Cal. '

Por medio de numerosisimas observaciones hechas en todas
partes del mundo, el eminente sismélogo deduce para las ondas
largas una velocidad de 230 kms. por minuto, valor que parece
definitivo.

9 011. Navarro Neumann, M. M. 8. (8. J.)—n. 8670.
Chap. XXIII B. Apéndice:

«La sincera admiracién que profesamos a la memoria de este
gran hombre (Milne), no nos veda que haya pretendido unir la
intensidad maxima de un sismo (n. 639), representandola por la
mdxima aceleracion de las particulas del suelo, con la extension
de su area pleistosista, al adoptar un solo signo para ambas, lo
que se presta a'confusiones y, alin mds, a marcadas inexactitudes
El drea de sacudimiento de un terremoto es ante todo, funcién
del trabajo desarrollado por él mismo, y en segundo término de-
pende de la mayor o menor conductividad del terreno, aqui me-
ydio transmisor de la vibraciones producidas... La mixima acele-
racion alcanzada en el drea mezosismica estd en razén inversa de
la conductividad del terreno,” o lo que es !o mismo, se halla en
razon directa de la absorcién que ejerce sobre las ondas sismi-
cas, y depende tanto.de la misma como del movimiento sismico
en si, solo secundariamente del trabajo desarrollado. Los efectos
destructores de un sismo, ciertamente ligados con la maxima ace-
leracion alcanzada por el sismo, y por tanto, con las condiciones
del suelo, distancia al epicentro, trabajo desarrollado, modalidad
del fenémeno, duracion, etc., dependen extraordinariamente de
las condiciones de resistencia de los edificios, esto es, del material
v de la mano de obra». Esta refutacion de la exactitud de la ea-
cala de Milue con sus tres grados de intensidad es perfecta, ted-
ricamente hablando, pero opinamos que dicha escala no deja de
conservar un gran interés practico.

9 012. Marchi, L. de.—Teoria generale delle onde-
propagate sulla superficie piana di un solido elastico. R.
C. Acc. Lincei. Ser. 'V. XXV. 1917. 1 sem. 309. Applica-
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zione della teoria delle onde superficiali all’analisi dei

sismogrammi. id. 502.

El autor hace la hipdtesis de que la costra terrestre sélida estd
separada del niucleo central. Oddone, en ia memoria siguiente,
opina que las observaciones no verifican la teoria de De Marchi,
¥, con mucha razén, no acepta dos de sus hipotesis: constancia de

~ * las propiedades el4sticas del medio en que se propagan las ondas
sismicas; comparabilidad de un plan y de una esfera.

9 013. Oddone, Emilio.—Per la teoria della disper-

sione sismica. Id, 20 sem. 35.
Contestacion de De Marchi. Id. 134,

9 014. Montessus de Ballore. F. de.—Organizacion
de las observaciones sismologicas en América. Proc. of
the second Pau-American scientific Congress. Washing-
ton. Sect. II. t. II. 644. 1917. ;

9 015. Negri, Galdino.—Determinacion de la profun-
didad de la corteza terrestre por medio de la sismologia.
Id. 322.

9 016. Id.—Qualche confronto-per i valori di elementi
sismici oftenuti con le nuove relazioni. Mem. R. Acec. Ze-
lanti. 32 ser. VIII. Acireale. 1917.

9017. Agamennone, G.—Sulla natura del 1.° im-
pulso del terremoto marsicano del 1915. R. Acec. Lincei.
XXVIIL. 65. Roma. Agosto 1918.

9018. Kilotz, Otto.—Analysis of earthquake waves.
Bull. seismol. Soc. America. VIII. 83. Stanford Uniyv.
Cal. 1918.

9 019. Omori, F.—On the relation between the dura-
tion of the preliminary tremors and the epicentral dis-
tance for near earthquakes. Bull. Imp. Earthq. Inv.
Comm. IX. 33. Tokyo. March. 1918.

9 020. Reid, Harry Fielding.—The starting points
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of earthquake vibrstion. Bull. seismol. Soc. America. VIIL.
78. Stanford Univ. Cal. 1918.

LXII1. Relaciones supuestas con otros fenomenos
de la Geofisica.

A. Reparticion de los temblores segiin las horas
Yy las estaciones.

' 9021. Davison, Ch.—n. 5047. Un extracto iz: Proc.
R. Soc. London. LIV. 82. 1893.

9 022. Alfano, G. B.—Sulla frequenza oraria dei te-
rremoti nel bacino tirrenico dal 1865 al 1915. Atti. Ace.
Nap. Sc. Let. «8S. Pietro in Vincoli». Anno IV. Fase. 2.
Marzo-Aprile 1817.

B. Relaciones meteorolégicas.

9-:023. Ascicu, Pasquale.—Meteorologia ¢ perturba-
zioni sismiche. Venezia, 1908.

9 024. Omori, F.—Note on the'long-period variations
of the atmospheric pressure. Bull. 1mp. Earthq. Invest.
Comm. IL. n. 3. 215. Dee. 1908, Tokyo.

Se corresponderian los maximos y los minimos de los diagra-
mas que representan para Taito (Formosa) la frecuencia diaria de
las sacudidas consecutivas al terremoto del 7 de Septiembre de
1903 y la variacién de presidon barométrica del 8 del mismo mes
al 8 de Octubre siguiente.

9 025. Rosenthal, Elmar.—Un cas remarquable de
pulsations microsismiques. Ciel et Terre. XXIX. n. 17
413. Bruxelles.

9 026. Gutenberg. Beno.—Die seismische Bodenun-
ruhe. Inaugural Dissertation. Gottingen. 1911.
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Enumera como sigue las principales causas de la agitacién del
suelo: movimientos debidos a la actividad industrial y comercial;
tempestades; reventazén de las olas del mar en las costas; roza-
miento del aire movido contra la superficie terrestre; el frio.

9 027. ‘Napier Dennison, F.—-Horizontal Pendulum
Movements in relation to certain Pheno_meria. C.R. 4°
Conf. Comm. perman. 2.© Assemblée gén. Ass. intern.
Sismol. Manchester. 1911. Buda Pest. 1912. 141.

«In conclusion, although changes of temperature, bafom_etric
pressure, ocean tidal loading, snow in the mountains and other
local forces yet to be estudied, may contribute to form a curve E
(mean position of E-W horizontal Pendulum at Victoria, Brit.
Col.; 1899 to 1910) the writer suggests that a certain proportion

. of this curve represents the presence of slow Earth Strains and
movements ever active throughout the World, but more pronoun-
ced at Victoria wich is situated upon the great line of weakness
and seismic zone extendidg from Alaska to Peru and Chili. The

study of these Strains and Movements, may prove...... of great
practical value in determining...... a further insight into Earth-
quake Phenomena....... 3

9 027 bis. Kéto Bundjiro.—n. 8751.

Dejamos al autor la responsabilidad de lo que sigue (100): «<The
daily maximal frequency of earthquakes (las pequefias sacudidas
que han acompafiado a la erupcién del Sakura-jima) happened
two hours later than the arrival of the dailv maximal atmosphe-
ric pressure, the average daily maximum pressure of the atmos-
phere during the earthquake swarm being 8-12 A. M. and espe-
cial]j’ 10-12 P. M.; thus corroborating the long-established rule
that high pressure determines the precise moment of quaking,
and also of vulcanism.»

C. Relaciones eléctricas y magnétibas

9 027 ter. Rossi.- Cav. Mich. Stef. de.—n. 243. t. L
C. VL. 90. Il disturbio nervoso degli animali ed il fuoco
di S. Elmo identificati colle perturbazioni magneto-sis-
miche.
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Esta supuesta dependencia entre los fendmeros sismicos y el
fuego San Telmo debe ser propia a De Rossi, a lo menos no la
hemos encontrado en otros autores. i

9 028. Melzi, C.—Le correnti telluriche in relazione
coi terremoti. Riv. Astron. Se. Affini. Anno VI. n. 3. Mar-
zo 1912. 157. Torino. :

9 029. Albifiana, P. José (S. J.).—Acccién de los
terrremotos sobre los imanes suspendidos. As. espafi. para
el progreso de las ciencias. Congreso de Valladolid. 1915.

«Los registros que nos ofrecen los magnetégrafos del observa-
torio del Ebro al tiempo de temblores no solo considerados aqué-
llos en si mismos, sino también en su relacién con las corrientes
teltiricas, apoyan la opinién de que las sobredichas peculiares
perturbaciones son debidas a causas puramente mecdnicas». Nada
més cuerdo que esta conclusidn; demuestra la vanidad de las teo-
rias magnéticas y eléctricas de los temblores.

D. Temblores y constitucién interna del globo

9 029 bis. Morhoff, Daniel George.-—n. 8629.
Se refiere a la teoria de Travagini. n. 5297 bis.
9 030. Treatise of natural Philosophy by Sir Wi-
lliam Thomson and Peter Guthrie Tait—Oxford.
MDCCCLXVIL.

En esta magistral obra, los sabios autores demuestran que la
hipdtesis de un nicleo terrestre s6lido no se encuentra en contra-
dicci6n con los fenomenos de geofisica y de astronomia que de-
penden del estado interior de la tierra. En esta suposicién han
previsto las mareas de la cdscara terrestre, las que pudo observar
Hecker mucho miés tarde (n. 8116-8119). En fin, la obra de que se
trata debe considerarse como la base de las teorias modernas que
se apoyan sobre las observaciones sismogrificas, las que, a su vez,
confirman la rigidez del nicleo terrestre.

9 031. Darwin, G. H.—The rigidity of the earth.
Sciencia. Revue internationale de synthése scientifique.
1901. n. 2. Paris.
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9932. Tamman, G.—Ueber die Aenderungen des
Agregatszustandes bei der Abkiithlung eines Weltkérpers.
C. R Comm. sism. perman. Ac. Imp. Sec. St. Petersbourg.
I. Li. II. 321. 1913.

327." Die Spannungen der Massen, die den krystallisirten,
sichumwandelnden Stoff umgeben, werden in der Niahe des Her-
des Umwandlung am grossten sein, in Folge dessen wird hier
die Auslosung der Spannungen erfolgen. Es ist aber fiir das Fol-
gende gleichgiltig, ob das Erdbeben durch Auslésung allmihlig
anwachender Spannungen oder eine Druckschwankung in sich
unwandelnden Stoff bediﬁgt wird. Die Tiefe, aus der die Erdbe-
benstésse kommen, scheinen 10 bis 40 Kilometer zu betragen,
was einen Druck von 3000 bis 12000 kg. pro 1 em. 2 und einer
Temperatur von 3000 bis 800° entspricht. Wiren die Zustands-
diagramme zahlreicher, hochsmelzender Stoffe bekannt, und
wire die Lage des Erdebenscentrums, aus dem der Druck und
die Temperatur der Umwandlung folgt, gegeben, so hatte Man in
mancher Fillen die Daten zur Bestimmung der Art des Stoffes,
dessen Umwandlung das Erdbében veruraacht Aus geolo-
gischen Begleiterscheinungen konnte vre]lelcht auch auf die
Energie-und Volumenzinderung bei der Umwandlung geschlossen

und aus diesen weitere Daten zur Controlle abgeleitet werden.”
Loa partidarios de esta ingeniosa teoria se han mostrado mucho
mas afirmativos que su mismo autor. En todo caso, aquella no
nos parece compatible con la estrecha reparticién geogrifica de
las regiones sismicas, pues los fendmenos de cristalizacion inter-
na que z_‘es-ultarian del resfriamiento secular del planeta, tienen
que producirse en todas partes.

9 033. Hoskins, L. M.—The rlgldlty of the earth.
Science XXIV. 403. 1906.

Rebate la teoria de See (n. 263) acerca de la constitucion
interna de la tierra.

9034 Omori F.—Tilting of the Ground during a
storm. Bull. Tmp. Earthq-Invest. Comm. I. n. 4 August
1917. Tokyo.

171." Tiltometer observations of the effects of the barometric
pressure simultaneously in two rectangular horizontal directions
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seem to be very interestig in connection with the question of the
rigidjty of the earth’s crust’’.

9 035. Nikiforow, P.—Rapportsur le mémoire du
Prof. Wiechert. "Die Erdbebenforschung, ihre Resultate
fiir die Geophysik”. Physikalische Ztschr, Jhgg. IX. 36.
Extrait. C. R. Comm. sism. perman. Aec. Imp. Se. St.
Pétersbourg. ITI. Li. ITI. xxv. 1910. En ruso.

No conocemos la memoria citada de Wiechert.

9 036. Ricciardi, LLeonardo.—Il sismismo, il vulea-
nismo e la constituzione fisica del geoide. Napoli. 1910.

9 037 Braack, Cornelius.—Die Wiecherste astatis-
che Pendelseismometer und die Deformation des Erd-
korpers. Beitr, z. Geoph. XI. 1911. KI. Mitth. 29.
Leipzig.

9 038. Navarro Neumann, P. Manuel Maria
(S. J.)—La sismologia como auxiliar de la geoffsica. Ass.
egpail. Progreso de las ciencias. Congreso de Granada.
VI, 1911. Madrid.

19. «El sismografo nos demuestra...... 2.9, que la tierra es muy
poco deformable, casi tan poco como =i fuese de acero; al menos
en su conjunto: 3.2, que trasmitiéndose a su través ondas trans-
versales, su interior esta liguido, el tal liquido se diferencia enor-
memente de lo que entendemos por tal.»

9 039. Souleyre, A.—La structure des planetes. La
loi de répartition en profondeur des vitesses de propaga-
tion des ondes sismiques. Bone. 1917.

9 039 bis. Reid, Harry Fielding.—n. 8087. Reprod.
in: Smithsonian Rep. f. 1916. Washington. 1917.

LXIV. Supuestas influencias cosmicas.
9039 ter. Aristételes.—n. 6122. Li. IL. Ch. VIIL. n.

31, 32.

Relacién entre los eclipses de luna y los temblores.
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9 040. Joannis Kepleri Astronomi Opera omnia.
Edidit Ch. Frisch. Francofourti a. M. MDCCCLXX. Vol.
oct. Pars prima. Astronomischer Bericht von zweyen im
abgelauffenen 1620. Jahr gesehen grossen und seltsamen
Mondsfinsternissen. ..

15. Pone en relacion varios acontecimientos politicos y un tem-
blor acaecido en Turingia con el eclipse de sol del 25 de Febrero
(v. est.).

9 041. Selva, H.—Traité théorique et pratique d'as-
trologie généthliaque. Paris. 1887.

186: 271. La muerte por un terremoto no puede augurarse en
el horéscopo de una persona.

LXV. Periodicidad Y prevision de los temblores.
Signos precursores.

9 042. Schlumberger, Gustave—Le si¢ge, la prise
et le sac de Constantinople par les Turcs en 1453. Paris.
1915. y

35. «Extracto de ]a crénica de Critobulos des fles, historio-
grafo del Sultdn Mahomet IT.» Ce qui augmentait le trouble des
habitants de Constantinople, c¢'étaient les phénoménes surnatu
rels qui se manifestaient alors sous forme de présages: des trem
blements et des mugissements extraordinaires de la terre...

9 043. Nostradamus, Michel.—Prophéties ou révo-
lutions merveilleuses des quatre saisons de I'an, et appa-
ritions des grands et horribles signes, comettes, estoiles
et tremblements de terre qui pourront aduenir depuis
I'an présent jusquesen I'an de grande mortalité 1568, an
de bissexte. Lyon. 1567.

Dice Brunet, Ch. (Manuel du libraire et de I'amateur de livres.
Paris. 1863. IV. 106): Le style de cet opuscule ne ressemble en
rien a celui de Nostradamus; peut étre est-ce celui de son fils?

9044.—Carta en que se mostra a falsa profecia do te-
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rremoto de 1.° de novembre de 1755. Iisboa. 1756. Atri-
buida a Pedro Norberto de Aucourt e Padilla.

9 045. Vespignani, Carlo.—Manuale teorico-pratico
pel ripristino dell’antico Istituto dei commissarii delle
voragini per la previsione e prevenzioni dei terremotie
maremoti. Roma. 1910.

9 046. Kovesligéthy, R. de.—Sur I'hystérésis sismi-
que. Mat. und-Naturw. Bericht aus Ungarn. XXVI Bd.
219. Leipzig. 1910.

Por medio del estudio de la marcha de las sacudidas premonito:
rias, el sabio sismélogo opina que pueden preverse los terremo-
tos. Aplica con acierto su método al terremoto de Chikuzen, Ja-
pon, del 10 de Agosto de 1898, Pero se trata de una previsién re-
trospectiva. '

LXVI. Sismologia Arquitect(’niica y Aplicada
A. Efectos de los terremgtos sobre los edificios.

9 047. Alberto Fr. Francisco de Santo,—Estragos
~ do terremoto. Vaticinio de felicidades sobre os habitado-
res da nobilissima Villa de Setubal, na justificada afflic-
cao em que se viram no 1.°de Novembro de 1755. Lisboa.
A -

9 947 bis. n. 5 560. Complétese el titulo como sigue;
Relazionesui danni arrecati ai monumenti insigni di Fi-
renze.

B. Experiencias sobre la resistencia de los materiales y de
las estrneturas contra los terremotos. Reconocimiento
del terreno.

9 048. Kusakabe, S.—An Illustration of seismic wave

conductibility in forming past japanese towns. Proe. To-
kyo. Mat. Soc. I1. 447. 1906.
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C. Estabilidad sismiea de las construeeiones altisimas,
columnas, faros, machones de puentes.

9 049. Omori, F.—Vibration of reinforced concrete
chimmeys. Bull. Imp. Earthq. Invest. Comm. IL n. 1.
Tokyo. March. 1918.

D. Reglamentos de edilidad antisismica y precauciones
constructivas

9 050. Viollet-le-Duc.—Histoire.de 1'Habitation hu-
maine depuis les temps préhistoriques jusqu'a nos jours.
Paris. 1877.

El antor describe los diversos métcdos de construccién de las
casas en todos los paises y tiempos. Dice, p. 87, que los antiguos
egipcios, para resistir a los terremotos, daban cierta inclinacion
a las murallas y. ademds, una ligera curvatura céncava hacia
arriba a las estratas de ladrillos.que formaban el piso inferior.
Cf. n. 5502; 8176.

9 050 bis. Squier, George—n. 4763.

381. Una falla sismica hendié una Chupa, o sea un torredn se-
puleral, de los tiempos inecdsicos; Squier observé que los sillares
de que estd construido, eran reunidos entre si por medio de es-
pigas de cemento para resistir a los terremotos, una disposicién
muy ingeniosa y muy notable por parte de los contructores de
esa época.

9051. Léonard de Vinci.—Le manuserit A de la
bibliothéque de I'Institut. Publié en en fac-simile, et
traduit par M. Charles Ravaisson-Molien. Paris.
MDCCCLXXYI.

Folio 51; recto. A proposito de los arcos y debajo del titulo
«Du remede contre les tremblements de terre», figura una por-
cion de edificio sostenido por pies derechos y arcos puestos al
revés. De esta manera el movimiento sismico obrardi en el mismo
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sentido que la graveda(i v empujes a que estdn sometidos los ar-
cos colocados en la posicién ordinaria. Aunque poco prdctica, la
idea parece muy acertada.

9 052. Notice sur les tremblements de terre; des ten-
tatives faites pour les prévenir; exposé d’'un nouveau
mode de construction pour garantir la vie des hommes
contre leurs désastreux effets. Par Z, membre du conseil
municipal de Nancy, 1843.

9053. Douglas, James. — Account of a Journey
along the West Coast of America. JI. american geo-
graphy. Soc. X.

«The characteristic building ‘material of Guayquil is bamboo. ..
Houses and even churches of a certain primitive beauty are built
of such reeds, so bound together whith cords that few nails enter
into the constructions, and which, therefore, yeld so readily to
the contortions of the earth during an earthquake as to be com-
paratively safe.» En Copiapé y otras ciudades del norte de Chile,
se emplea este método de construceién y se nombra con cafias de
Guayaquil; pero se le ha quitado su eficacia contra los temblores

a consecuencia de la poca trabazén entre los elementos de los
edificios. '

9054. Omori, F.—Horizontal pendulnms for the me-
chanical registration of seismic and other earth move-
ments. J1. Soe. Coll. Imp. Univ. of Tokyo. XI. 127. 1899.

Empleo del perfil parabdlico para resistir al movimiento sis-
mico. F

9055. Boldi, Marc'Aurelio.—Resoconto della Con-
ferenza tenuta el 6 giugno, nel grande salone dell’Expo-
sizione dallo ingeniero...... sul materiale di legno rinfor-
zato, cementato e protetto, o Legno-Cemento Boldi. Ro-

ma. 1912.
Cf. la nota adjunta al n. 8215.
9 056. Relazione del Comitato speciale del Consiglio

dei Lavori Pubblici incaricato di studiare e di proporre
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norme edilizie obbligatorie per i comuni colpiti dal terre-
moto del 13 gennaio 1915. Roma. 1915.

- 9057. Omori F.—Note on the form of japanese castle
walls. Bull. Imp. Earthq. Invest. Comm. IX. 30 Tokyo.
March. 1918.

Es muy importante notar que en este pais, para resistir a los
terremotos se empleaba el perfil parabélico de las murallas en
tiempos ya remotos, por ejemplo, con ocasién del desastre de
1707, que asol6 la parte S, W. del Japon desde Kiushu hasta To-
kaido.

E. Medidas Administrativas y de Socorro

9 057 bis. Navarro Neuman, M. M. (S. J.)—n. 8670.

Terremoto de Olot del 15, V, 1427." El Rey Alfonso tomé la

villa derrunida bajo su real proteccién y expidié un privilegio,

cuyo original se conserva en el Archivo de Olot, pergaminos 201 y
202, para su reconstruceion. i

9 058. Biancheri, Giuseppe.— Relazione della co-
missione reale pei danneggiati dal terremoto (23, II, 1887)
nelle provincie di Genova, Porto Maurizio e Cuneo. 1893.
No conocemos el lugar.

F. Efectos de los terremotos sobre las vias férreas y los
puentes A

9 059. Sismographe de Carlile. Ann. Ponts et Chaus-
sées. Déc. 1876. 606. Paris.

Carlile, Director del ferrocarril de Diinaburg a Vitebsk, inven-
t6 e hizo construir un sismégrafo especial para estudiar los cho-
ques repentinos y las oscilaciones de los vagones, los que pueden
dafiar las vias férreas.

9 060. Oddone, Emilio.—L’'azione delle onde sismi-
che sulle condotte (indagine sismologica con applicazione
all’ ingegneria). Bol. Soc. sismol. italiana. XX. 57. Mo-
dena. 1916.
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Obra maestra sobre el tema. Preconiza el empleo de jnnturas
‘eldsticas. Para las ciudades expuestas a los terremotos, se impon-
drd en el futuro el estudio de esta memoria por los ingenieros
encargados de establecer redes de canalizaciones urbanas.

9 061. Navarro Neumann, M. M. S. (S. J.)—Efecto
de los terremotos sobre las cafierias. Ibérica. 6, IV, 1918.
222. Tortosa. ' P

G. Efectos de los terremotos sobre los cables submarinos

9062. Van Nouhuys.—De breuk in den Padang-
Batavia Kabel in verband met de aardbeving van 26-27
Junij 1914 in de Residentie Benkoelen. Tijdschr. van
het koninkl. nederl. aardrijskundig Genoosch. Januarij
191775103 ;

9 063. Klotz, Otto.—Locating submarine faults. Bull.
seismol. Soc. America.- VII. 127 Stanford Univ. Cal. 1917.

. Con aplicacién a las rupturas de los cables submarinos.

LVIII Miscelineas
A. Puntos de vista teologico, religioso, moral y filosofico

9 064. Teorfa de los temblores en el Buddhismo. Se
encuentra en la Pldtica de Buddha, segtin la obra nom-
brada Anguttara Nikaya. Traduccién china.de un texto
pali. Cap. XXXVII de la edicién japonesa de Tokyo
XII; 6; Col. 14,

Iia tierra dedcansa sobre el agua; el agua descansa sobre el
viento; el viento descansa sobreel éter. Guando soplan los gran-
des vientos hacen temblar el agua; al temblar el agua, fiembla la
tierra. Es esta la primera causa de los temblores.

Nota. Los Buddhistas elasifican también los temblores como si-

Ano IX.—Tomo XXXI[I.—Cuarto trim. 25



386 FERNANDO DE MONTESSUS DE BALLORE

gue: El movimiento, el solevantamiento, el herx.'q.r, el temblor, el
rugido, el golpeo. :
9 065. Actas del consejo municipal de Barcelona.
Se menciona una procesion genertl habida por razén del terre-
moto del 9, IT, 1425, _ <
9 065 bis. Biernatzki, K. L.—Die Arithmetik der
Chinesen. JI. f d. reine und angewandte Mathematik.
V. A. L. Crelle. LI. Anal, por J. Bertrand. Jl. Savants.
Juin 1869. Paris. '
326 del anal. «Le P. Shall, jugé par ses ennemis, fut condamné
4 étre coupé en dix-mille morceaux;un tremblement de terre, qui
semblait un avertissement du ciel, retarda heureusement le sup-

plice en donnant a la Reine mere indignée le temps d'intervenir
et de le sanver.» Se trata del terremoto chino del 25, VII, 1669.

9 066. Ancourt e Padilla, Pedro Norberto de—-
Efeitos raros e formidaveis dos quatro elementos, que es-
creve e dedica ao Senhor Infante D. Manuel. Lisboa.
1756.

*  Obra dedicada a confortar a los dnimos aterrados por el terre-
moto de Lisboa de 1755.

9 067. A resposta e reflexoes a carta que o Bispo de
Cochin escreveu sobre a sentenca de Malagrida. Lisboa.
1774. Cf. n. 8358. >

9 068, Perroni-Grandi, Ludovico.—Folklore mes-
sinese: Il miracolo della madonna nei terremoti del 1894
(Calabria). 1898. Ignoramos el Lugar.

B. Los terremotos en la Biblia A

9 069. Jurgens, P. H. (S. J.)—War die Siindfluth eine
Erdbeben-Fluthwelle? Stimmen aus Maria-Laach. Juh
1884, XX VII. 1-19.

Refutacién de la teoria de Suess, n. 5997 bis.
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S

(. Los terremotos en la Literatura

9 070. Mahly, Jacques.—Le tremblement de terre
balois (1356 ?). Poésie. 1855. Ignoramos el lugar.

9071. Abad, Juan.—Relacién verdadera del dafio y
muertes que ha causado un grave y terrible terremoto de
la villa de Alcoy en 2 de Diciembre de 1620, con otras
cosas dignas de ser sabidas, En versos. Valencia. No co-
nocemos el afio, pero el autor vivia en el siglo X VIIIL.

9 072. Ban, Mathias.—III terremoto di Ragusa. (6
IV, 1667). Ignoramos la fecha y el lugar; pero el autor
vivia a mediados del siglo XIX.

9 073. Baiardo, Luis ]Osé.;O. Marquez de Pombal,
ou o-terremoto do 1.°de Noviembre de 1755. Drama histé-
rico en cinco actos. Lisboa. 1838.

9 074. O. Marquez de Pombal, ou o terremoto de 1755.
Romance histérico traducido de francés por Estevan da
Cunha. Lisboa. 18467 _

9074 bis. Dennery.—n. 6047. El terremoto de la
Martinica (1839). Trad. en”castellano por M. y M. Barce-
lona. 1840.

9074 ter. Gagne, Paulin.—n. 6049. Titulo comple-
“to: L'océan des catastrophes; poéme sur les désastres du 8
février (1843), avec des notices en prose sur le tremble-
ment de terre d’Antigoa et de Liverpool; suivi de I'in-
cendie de Hambourg, ou le lac de feu.

9 075. Cocchetti-Mauder, Anna.—I terremoti. Poe-
sia. :

Ignoramos el lugar y la fecha, pero la autora nacié en 1836.
9 076. Pieroni-Levantini, Giuseppe.-—Scene del te-
rremoto d'Orciano (24, 11). 1874.
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Ignoramos el lugar.

9 077. Buchanan, Robert Williams.—Earthquake,
or six days in a Sabbath. Poetry. London. 1885.

9 078. Nufiez de Arce, L. D.—Maruja. Poema. San-
tiago. 1904.

Un terremoto figura como episodio.

9 079. Masakazu Toyama.—

Dice Rivetta (n. 7420, p- 250):

«La terra scava a se stessa la sua tomba»r,

E un verso di una delle poesie piu belle di Masakazn Toyama
che ha per titulo appunto. «<Il terremoto (Jishin) <e fa parte di
una colezzione di poesie, Shintaishisho» Poesie di forma nueva».
perche l'autore si allontana della tradizionale metrica giapponesa-
Rivetta no da la fecha de la obra.

D. Arqueologia sismica.

9 080. Flauti.—Extracto de una carta dirigida a A.
Perrey (Cf. n. 593. p. 41) sobre el terremoto de la Basi-
licata del 14, VIII, 1851.

Atella possédait une église trés ancienne, dont la tradition fai-
sait remonter ia fondation antérieurement & la destruction d'un
couvent. Elle avait été appuvée de contreforts sous lesquels on
avait construit des habitations wvoitées. La secousse a renversé
les vorites et les murs latéraux et a respecté les viellles murailles,
sur I'une desquelles on a trouvé nne fresque antique. Elle repré-
sente I'Eternel irrité, ordonnant a des anges de détruire la ville;
ceux-ci détournent la face; ils paraissent soumis, mais hésitent a
exécuter l'ordre de destruction de I'Eternel, parce que la Vierge,
placée sur le hant d'une colline, a pris les habitants sous sa pro-
tection. Cette fresque porte la date de I'année 300 qui est celle de
la destruction d'Atella par un semblable tremblement de terre.

D. Miscelianeas y Curtosidades.

9 081. Hogendorp. W. van.—Description de l'ile de
Timor. Ann. des voyages. VI. 277. Paris. 1809.

Une fable sismique, reproduite par A, Perrey, n. 75689,
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Addenda.

Nota.—Estos tiltimos nimeros no han sido clasificados pero si
colocados en el orden de su descubrimiento durante los ultimos
tiempos de la impresion de la obra,

9 082. Oddone, E.—Il terremoto dell’Alta Valle del
Tevere del 26 Aprile 1917. Bol. Soc. sismol. italiana.
XXI. Modena. 1918. _

9 083. Id.—Relazione della Commissione gobernativa
Incaricata dello studio dei rombi e terremoti verificatisi
nei mesi di ottobre e novembre 1917 in provineia di An-
cona. Id. 37.

9084, Agamennone, G.—Sul periodo sismico dei
Monti Albani nel febbraio 1906. 1d. 47.

9 085. Watson, Thomas L.—The Virginia Earth-
quake of April 9, 1818. Bol. seismol. Soc. America. VIII.
105. Deec. 1818. Stanford Univ. Cal.

9 086. Hazard, E. L..—The relation between seismic
and magnetic disturbances. Id. 117.

9 087. Saderra Masé. P. Miguel (S. J.)-—Great
earthquake and tidal wave in southern Mindanao (15,
VIII. 1918). Id. 125.

9 088.-Morgan, P. G.—The New-Zealand earthquake
of August, 6, 1917. 1d. 127. .

9 089. Hamlin, Homer.—A ftershocks of the San Ja-
cinto earthquake of April 21, 1918. Id. 131.

9 090. Los terremotos de Guafemala, 25, X1II, 1917.
Centro-America. X. 1. Guatemala. 1918,

9 091. Arévalo Martinez, Rafael.—Consideraciones
provocadas por la tremenda catastrofe que destruyé la
ciudad de Guatemala, 25, XII, 1918. Id. 4.
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9 092. Gutiérrez Lanza (S. J.)—El problema de la
previsién de las causas de los terremotos. Id. 111.

9093. Dutton, Cl. E.—Volcanoes and radioactivity,
National Ac. of Se. April 17" 1906. Washington.
~ 9094. Mocenigo.— Applicazione del microfono agli
studi sismologici. Bull. vulcanismo italiano. V. 53. Roma.
1875. '

Se trata de la previsién de los terremotos por medio de la ob-
servacion de los pequefiisimos ruidos subterraneos. El método re-
sulté vano. Relata como en 1824, Vidaurre, entonces encerrado en
un calabozo de Lima, habria podido predecir, con antelacién de
tres dias, un desastre por medio de estos ruidos; la gente no le
crey6, pero él pudo escaparse sntes del acontecimiento. Todo esto
no es sino una fibula pues en esa fecha no hubo terremoto algu-
no en Lima en dicho afo.

9 095. Rizzo, G B.—Sulla velocita di propagazione
nel terremoto della Calabria del giorno 8 settembre 1905.
Mem. R. Ace. di Torino. LVIL 309. 1906.

9 096. Agamennone, G.—Sulla variazione della ve-
locita colla distanza. Bol. Soc. sismol. italiano. II. 161.
Modena. 1896. -

9 097. Ramond.—Sur la structure des montagnes de
I’Adour. JI. des Mines. XII. 95. An X. Paris.

Trata de los temblores de la region.

9 098. Griesbaeh. Ludolph.—Die Erdbeben in den
Jahren 1867 und 1868. Mitth. d. k. geogr. Ges. in Wien.
1869. -

9 099. Souleyre, A.—La loi de répartltmn en profon-
deur des vitesses des propagation des ondes sismiques.
Revue Se. 7, X, 1916. Paris. '

9 100. Macler, Frédéric.—Contesarméniens. t. XXIX
de la Collection de Contes et de Chansons populaires.
102. Paris. 1905.

-
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Dos gigantes luchan entre si, pero-sin que el uno pueda vencer
al otro; tiembla la tierra cuando se agarran de los cabellos.

9 101. Guidi, Can® Pietro.—I Terremoti Lucchesi,
anni 1112-1915. Pubbl: dell’osservatorio Ximeniano dei
PP. Scolopi. n. 120.

9 102. Alfani, P. Guido (Sc. P.)—Note ed osserva-
zioni sui terremoti della regione littoreanea adriatica
nell’agosto 1915. Id. n. 122. Firenze. 1916.

9 103. Murray Stuart, Cap®.—Preliminary note on
the Srimangal earthquake of July 8™ 1918. Geol. Survey
of India. Records. XLIX. Part III. 173. Calcutta. 1918.

9103. bis. Caius Plinius Segundus.—n. 6123. Li.
XXXVI. Cap, XV.

A propésito del obelisco que servia de gnomon-en el Campo de
Marte en Roma, dice: Hzc observatio trigenta jam fere annis non
congruit.....sive orbis tremoribus. Este texto no carece de impor-
tancia, pues fué ésta una de las causas que se han invocado para
explicar el retroceso de la sombra en un cuadrante solar del Rey
Achaz. CE n. 5991, 5 992, -

Al describir el célebre templo de Diana en Efeso, dice (Id, Cap.
XXTI): In solo id palustri fecere, ne terrzemotus sentiret, aut
hiatus temeret.

9104. L’'Eros de Palaiopolis.—Un marbre antique
découvert & Lemnos. L’Illustration. 6, nov. 1915. 488.

Paris.

Se trata probablemente de la antigua ciudad de Ephestia. Los
arqueologos no eran de acuerdo entre si sobre si esta ciudad habia
sido destruida por los Turcos o un terremoto. Las excavaciones
hechas por las tropas francesas confirman la segunda hipodtesis,
pues, en una pieza subterrdnea derrumbada se encontré el esque-
leto de un buey. «Un beeuf entier que les Tures n'ont certainement
pas précipité la a plaisir dans leur rage destructive. La béte affo-
lée, parmiles monuments déja branlants, déja écroulés en partie,
est venue se précipiter la et a été recouverte des débris sous les-
quels elle a péri.»

9 105. Fonsseca, P. Fray Juan de.-—Guardian de S.
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Francisco en Panama. Terremoto del 2 de mayo de 1621

en Panama.

Su deseripeién de dicho terremoto ha sido impresa, pero no
hemos encontrado mayores detalles acerca de ella. Ha sido repro-
ducida casi por completo en nn manuscrito, inédito hasta 1908, y
eserito por Don Juan Resquejo y Salcedo, testigo ocular lo mis-
mo que Fonsseca, que, bajo el titulo de «Relacién histérica y geo-
grafica de la Provincia de Panam4», ha sido publicada en la Co-
leccion de Libros y Documentos referentes a la historia de Amé-
rica; VIII; Madrid; 1908, Esta relacién bastante circunstanciada no
falta de interea‘propio y por ser la del inico terremotosde que Pa-
nam4 haya sido asolada desde su fundacién. No se arruinaron las
casas de carpinteria y estable, pero si los edificios de mamposte-
ria. Entre varias observaciones mencionaremos la siguiente: «Las
personas que de fuera miraban los edificios y las Igiesias con sus
torres, veian aquellas maquinas mecerse y cimbrar de una parte
aotra, como la rama con el viento recio». Poco despues se hizo una

= procesién de penitentes de sangre y se instituyé una fiesta con-
memorativa.

9 106. Finnamore, Gennaro.—Credenze, usi e costu-
mi abbruzzesi.t. VII de la coleccién: Curiosita popolari
tradizionali, publicada por Giuseppe Pitré. Palermo. MDC-
CCXC. i

18. En Celano: Il terremoto proviene del gran caldo, e dell'in-
contro di due venti gagliardi e opposti. En Vasto: E da temere
quando l'aria é calda e stagnante.

9 107. Gauthierle Chancelier.—Guerres d’Antioche.

. Relation du tremblement de terre d’Antioche de I'an 1 115. Re-
prod. par Michaund: Bibliothéque des Croisades. I. 105. Paris 1829,

9 107. bis. Sébillot, Paul.—N. 6 111. II. 336.

En Arquebise, cierta roca del lecho del Rio Sena se descubre
sino muy raras veces con ocasién de las mayores sequias. Enton-
ces se auguran grandes calamidades. La ultima vez que asi sucedio,
se anuncié el terrible terremoto de Lisboa del 1.2 de noviembre
de 1755. '

9 108. Menendez, Damian.—La supersticién en las

campaiias argentinas. San Nicolas. 1891.



.

BIBLIOGRAFIA DE TEMBLORES Y TERREMOTOS 393

7. En Chile, a poca distancia del lugar donde el General San
Martin diera la célebre batalla de Maipo, existe un bosque hermo-
gisimo, llamado La Palmeria, por formarlo grupos de Palmeras.
El bosque es una maravilla, pero a altas horas de la noche dicen
que se esiente un vago temblor semejante al trueno lejano. Las
haciendas huyen-espantadas y van a refugiarse en las poblaciones.
Segin toda verosimilitud, debe tratarse de Brontidis.

9 109. Giovannozzi, P. Giov. (Sc. P.)—Per una
storia dei terremoti toscani. Rassegna Nazionale. X VII
(1895). LXXXIII. 222. Firenze.

9 110. The Brhat Sanhitd, or Complete System of Na-
tural Astrology of Varaha-Mihira. Translated from
~ Sanskrit into English by Dr. H. Kern. The Journal of
the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland.
N. Ser. V. London. MDCCCLXXI.

A pesar de ser muy largo, hemos creido oportuno reproducir
in exlenso el texto que sigue, por ser muy importante y dificil de
de encontrar. Contiene las partes menos conocidas de la doetrina
buddhista acerca de los temblores. -

274, XXXII. Signs of an earthquake.

1. Some say that an earthquake is caused by some huge ani-
mal living in the midst of the waters; others, hmfever, that it
arises when the elephants of the quarters (alusién a los cuatro
elefanres que soportan la tierra en cada uno de sus dngulos),
being tired of the earth’s load, are taking breath.

2. A wind falling down upon earth with noise, as if struck by
another wind (Cf. n. 9106), occasions it say some. Others, (e. g.

- Vasishtha, however, maintain that it is ordained by unseen po-
wers; other masters (e. g. l_:'a.rac.ara} again narrate the following.

3. In the days of yore the mountains being winged shook earth
by flying up and down, on which in the assembly of the Gods she
spoke bashfully to the Creator.

4. O Lord! Lord! the name of firmness, which thou hast besto-
wed upon me, is put to naught by the mountains stirring. T am not
able to bear that toil.

5. As the Creator beheld her face slightly bent, and her eyes
in tears, while with quivering lips, she stammered forth her
speech, he spoke.
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6, 7. «Remove, Indra, the grief of earth; throw thy thunder-
bolt, in order to lop off the mountains'wings.» «It shall be done,
quoth I[ndra. Fear not, said he unto Earth. Henceforth Vayu,
Agni, Indra and Varuna shall shake thee, in the first, second,
third and fourth part of day and night, in order to make known
the consecnence of good and evil »

8. The asterisms (constelaciones astrolégicas) Uttara-Phal-
ni, Hasta, Citra, Sviti. Punarvasu, MAagaciras and Acvini consti-
tute the divisién ruled by Vayu. The forelokens belonging to it
show themselves a week before the event, and are the following.

9. A wind that raises the dust of the earth into a most hazy
sky, and bruises trees in his course, while the Sun shines with
faint rays:

10. By and earthquake of Vayu's, it is said that crops, grain,
wood and weeds get damaged; merchants are to suffer by intu-
mescence, heavy sighing, madness, fever and cough.

11. Handsome persons, men of arms, physicians, women, poets,
singers, dealers, artisans, the Surashtrians, Kurus, Magashas,
Dagirnas and Matsyas have to suifer too.

12. The asterims Pushyas, Krttikd, Vigakh4, Barani, Magha,
Parva-Bhadrapada and Purva-Phalguni make un Agni'division, to
which pertain the following symptoms.

13. The firmament covered with falling star and meteors, stand
in a blaze, as it were, by the glow of the quarters; fire, seconded
by wind, stirs abroad for a week,

14. By an earthquake ruled by Agni, the rain clouds vanish,
the potentates quarrel, herpes, scab, fever, erisypelatous eruptions
and jaundice (chlorosis) prevail.

15. Ardent and fierce characters, the A¢méikas, Angas, Bahlikas,
Tanganas, Kalingas, Vangas, Dravidas {or Dramidas), and various
tribes of Cabaras-savages are to suffer.

16. The mansions (palabra astrologica significando habitacio-
nes, o sea ciertas partes del cielo), Abhyit. Cravana, Danishtha,
Rohini, Jyeshtha, Uttara-Ashadha and Anurddha form Indra's
division; The tokens of it are:

17. Cloads that, bulky as mountains in motion, similar in co-
lour to buffalo’'s horn, swarms of beesor snakes. emit a deep
sound and lightning, and pour out rain,

18. An earthgake during Indra's division destrovs such are
renowned by learning, family and lineage, soveraigns and head-
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men of corporations. It produced dysentery, influenza, mouth
disease, and violent vomiting.

19. It aflicts the Kicis, Yugandharas, Pauravas, Kiratas, Kiras,
Abhisaras, Halas, Madras, Arbuda, Suvistu, and Malava, but
yelds desirable rain.

20. Revati, Parva-Ashddha, Ardrd, Acleshd, Mila, Uttara-Bha-
drapada and (atabhishaj constitute Varuna'sdivision; itssigns are:

21. Thick, soft muttering clouds, showing the dark lustre of
biue lotus, bees or collyrium mixture, illuminated by lightning,
and diffusing pricky drops. .

22, An earthquake at Varuna's division hurts the denizens of
the seas and rivers, bestows very much rain arnd strikes the Go-
nardas, Gedis, K'ut_uraa, Kiritas and, Videhas; at the same time,
however, quarrels cease.

23. An earthquake produces its results six months afterwards,
a typhoon after two. According to some authorities, the divisions

_before meutioned, are applicable also to other portents: Meteors,
Fata Morgana, dusty typhoons, earthquakes, glow at the horizon,
storm, solar and lunar eclipses, unnatural phenomena of lunar
mansions and other stars, rain by a cloudless sky, unnaturajf rain,
rain attended by wind, smoke and sparks of flame without fire, a
wild beast entering a village, rainbows appearing at nigth, un-
natural signs at dawn and twilight, fragmentary halos, rivers
flowing backward, notes ot musical instruments in the air. .

27, An earthquake ruled by Indre annuls one of Viyu's depart-
ment, and Vahyu paralyzes one of Indra's, in the same way do
the earthquakes arising in the period and department of Varuna
and Agni neutralize each other, (. e. the influence of an earth-
quake that is to occur when one of the asterisms in the division
or departament of Indra happens to be the asterism ot the day, ie
paralyzed in case the period ot its occurrence coincides aith ths
peculiar period of the day allotted to Vayu, and vice versa.)

28. By an earthquake occurring during the division o3 Varuna
and the period of Indra, or vice versa, there will be abundance of
food, happiness, rain, and contentment among tre people; the
cows will yeld plentiful milk, and the kings will put an and to hos-
tilities. ;

30. As fo.these omens for which no term is fixed, Vayu produ-
ces his effects in four half-months, Agniin three, Indra in a week,
and Varuna the same day.
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31. Vayu shakes the earth to an extent of 200, Agni of 110,

Varuna of 180, and Indra of 160 vojanas. (El yojana es una medi-

. daitineraria diversamente estimada entre 4 y 9 millas inglesas.)

32. If there be another earthquake on the third, fourth, or se-

venth day, or afortnight, month, or three halfmonths after, it
will be deadly to eminent potentates.

9111. Mufioz Lumbier, Manuel.—Los temblores
de Guatemala (25, XII, 1917). Dep® de exploraciones
y estudios geolégicos. Folletos de vulgarizacién. Enero
de 1919. Méjico.

1112. Omori F.—The eruption and earthquakes of
the Asama-Yama. VI. Bol. Imp. Earthq. Invest. Comm.
VII n. 8. Tokyo. March 1919.

Continuacién del n. 3547, p. 452. More than half of the seis-
mic energy becomes unable to disturbe directly the outside sur-
face region, which is thus turned into a sort of shadow ground.

9113. Palmer; Andrew H.—California earthquakes
during 1918. Bull. seismol. Soc America. XI. 1. Stand-’
ford Univ. Cal. 1919. .

9113 bis. Montessus de Ballore F. de— Trad. del
n. 6468. Id. 8. '

9114. Napier Dennison.—The british Columbia
earthquake of december 6, 1918. Id. 20.

9115. Urrutia, Claudio. — Determination of the
azimuth in violent and local earthquaques. Id. IX. 38.

9116. Alfani, Guido (Se. p.)—Le vibrazioni nei fa-
bbricati prodotte da macchine in movimento. Il monitore
tecnico. n. 14. Anno 1915. Pubbl. dell'Oss. Ximeniano.
n, 121.

9117. Cavasino, Alfonso.— Velocita di propaga-
zione delle onde sismiche nel terremoto di Calitri (Avel-
lino) del 7 giugno 1910. Bol. soc. sism. italiana. XXI.
177. Modena. 1918.

9 118. Per le costruzioni nei paesi del terremoto mar-
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sicano (13, I, 1915). Relazione della Comm. della soc.
degli ingegneri ed architetti italiani. Annali...... Anno
XXXII. n. 4. 1917. Roma.

Tipos propuestos de casas antisismicas.
9119. Giorgi, Cosimo de.— Ricerchi sui terremoti
avvenuti in terra d'Otranto dal 1898 al 1915. Mem. P.
Acc. N. Lincei. Ser. 2.2 II. 1916.

9120. Agamenonne. G. — Ulteriori .ricerche sulla
velocita di propagazioni del terremoto marsicano (15, L
1915). Bol. soc. sism. italiana. XXII. 9. Modena. 1919.

9121. Somigliana C.—Sulla propagazione delle onde
sismiche. Nota . R. C. Acc. Lincei. XXVI. Ser. 52 1°
sem. 369.—Nota. 2. 472.—Nota 3.2 XX VII. 13.

9122 Oddone, Emilio.— Sulla propagazione delle
onde sismiche. Id, XXVI. 2° sem. 311.

9123. Ricci, A —Cenni di sismologia spoletina. Atti.
Acc. Spoletina. 1915-16. '

Midximos sismicos en coincidencia con los miaximos de preci-
pitaciones atmosféricas. De consiguiente, las aguas producen los
temblores.

9124. Capello, C.—I terremoti come studiarli e come
difenderci da essi. Milano. 1917. Biblioteca popolare di
coltura del Vallardi.

9 125. Meli, R —Notizie sismogeologiche in Soriano
Calabre. Atti. P. Ace. N. Lincei. Anno LXXI. 1918.
184.

1 126. Distinta relazione del orribile terremoto seguito
Venerdi 11 giugno del corrente anno 1751 in S. Gemini,
Cesi e Terni. Roma. 1751.

Este terremoto no figura en ningun catdlogo. La memorla, ra-
risima, no ha sido mencionada tampoco en las bibliografias sis-
micas. La descubrié Meli.

NOTA.—Todos los nimeros siguientes se refieren exclusivamente a
temas de mitologia y de folklore.
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9127. Le livre de Marco Polo, rédigé sous sa dictée
par Rusticien de Pise. Ed" Corrigée par G.’ Gauthier.
Paris. 1865.

152. Temblor con trasporte de montafias en Mesopotamia;

9 128. Cardus José.—Las misiones franciscanas entre
los infieles de Bolivia. 81. Barcelona. 1886.

9 129. Ovide—Meétamorphoses. Li. V. Fable IV. Plu-
ton blessé par l'amour. Li. VI. Fable VIII. Orythrée
enlevée par I'amour.

9 130. Lombardo.—De balneis Puteolanis Synopsis.
Greavius (n. 6806).

X, Pars EV.:Cap, XXTIEL 25! I;rodigios en la erupcion del
Monte Nuovo en 1538,

9 131. Keempfer.—History of Japan. In Pinkerton
'Collection of voyages and travels. VIL." 685. London.
1811.

9132. Fernandez Duro.—La mar descrita por los
mareados. Madrid 1877.

Iieuntud la asercion de Brehm n. 8374,
3. Laharpe. J. F.=—Abrégé de 'histoire géné-
1'ale des voyages. N°¢ édn. Paris. 1820.

1II. 404. Mito cosmogonico-sismico de los Alfurus de Macassar.

" 9134, Xénophon.—Histoires Grecques. L. I1I. Ch. IIL.

Temblor llamado del rey Agis.
9 135. Calverley William.—Notes on the early scul-
ptured shrines and monuments in the present diocese of

Carlisle. Anal. J1." des savants. MDCOCCI. 575. Paris.

Bajo-relieves que representan el mito sismico de Loti en la

v

mitologia de los escandinavos.
136. Brydone.—Voyage en Sicile et & Malte. Trad.
de l dncrla}q Paris. 1775.

Ana Boleyn y Enrique VII, rey de Inelaterra, en el Etna y el
Stromboli, Leyenda sismica.
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9 137. Fray Juan de Bernardo.—Vida y mllagros
de Santa Rosalia. Madrid. 1804.

Levenda sismica.

9 138. S. Ambrosius.—De obitu Theodosii oratio. J. -
P. Migne. Patrol. curs. compl. Ser. lat. XVI. 1386.

Temblor que anuncio la wuerte del emperador. 4
9 139. Andronius Palaeologus.—Sive Historia Re-
rum... Historize bysantine scriptores. Venetiis. MDC-
CXXIX.
Li. IV. Cap. XXXIV. Prediceciéon de un temblor.
9 140. Montessus de Ballore, F. de.—La astrologia
en la sismologia. Ibérica. 12, XII, 1919. 42. Tortosa.

Tabla de las materias

(NoTA: Las cifras romanas se refieren a los volimenes de la Revista)

Primera Purte—Teorias y catdlogos generales. XXX, 394,

Sequnda Parte.—Europa Septentrional y Central. XXX. 399.

Tercera Parte—Paises Circunmediterrdneos. XXX, 402,

Cuarta Parle—Asia, Africa, Oceania. XXII. 347. XXIII. 305. XXIV.,
316, XXX, 415. XXXI. 194,

Quinia Parte—América, Océanos. XXIV..316. XXV, 305. XXXI. 195.

Sexta Parte—Cuestiones particulares de Sismologia. XX VI. 305, XX VII.
390. XXVIII, 329. XXIX, 284 XXX, 393. XXXI. 204, XXXTI.
371.

Addenda.—XXXII. 389,



Diario escrito a bordo del buque de Su Majestad
«Cambridge-, desde Enero de 1824, hasta Mayo
de 1827, por el Reverendo H. S. Capellin. (1)

Traducido del inglés por Eduardo Hillman Haviland.

Este diario del Reverendo Hugo Salvin, Bachiller en
Artes, escrito durante el viaje del Cambridge a las costas
de Chile y el Pert, es, segiin entiendo, una obra del todo
desconocida en Chile, por haberla publicado su autor,
anénima y privadamente, y creo que una traduceién de la
parte referente a nuestro pais bien merece la pena de
hacerse. : :

A pesar de no contener nuevos datos de valor sobre la
historia de Chile, todo aquello que trata del estado mo-
ral y social, de la manera de viviry de las costumbres
de nuestros antepasados, debe tener para nosotros los chi-
lenos un verdadero interés, como también la impresidn,

(1) «Journal written on board of His Majesty's ship Cambridge from
January 1824 to May 1827, By the Rev. H. S., Chaplain. Newcastle. Prin-
ted by Edward Walker. Pilgrim-street. 1829. 245 pdgs.». En el frontispi-
cio, dos laminas en célores, una de las cuales representa una dama
limefia en saya y manto, y la otra unaindigena del Peri en traje de gala.
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buena o mala. que todo ello hizo en el 4nimo de viajeros
extranjeros de alguna ilustracién, que conocieron a nues-
tro pais en los primeros afios de su independencia. En el
catdlogo de la biblioteca del Museo Britanico describese
esta obra como Privately printed y se guarda en la sec-
cion aparte, donde se conservan las ediciones principes y
otras obras de valor.

Hijo de Mr. Antonio Salvin, de Sunderland Bridge, en
el condado de Durham, el Reverendo Hugo Salvin naci6
allf en el afio 1773. Habiéndose propuesto su padre dedi-
carleal estudio de la medicina, ingresé en el Colegio de San
Juan, en la Universidad de Cambridge, recibiendo su ti-
tulo de bachiller en medicind en el afio 1795. Después
abandoné la idea de ejercer esta profesién, cursé teologia
y recibid las sagradas érdenes. Durante este tiempo se
dedicé a la ensefianza, para la cual tenia una aptitud es-
pecial. Era un orientalista de primer orden, y conocfa
varios idiomas europeos. En 1808 acept¢ el curato de Ga-
teshead, y alli permaneci6 hasta el afio 1823, en cuya fe-
cha. nombrésele capellan del Cambridge. En 1841 le fué
dado el beneficio eclesiastico de Alston, en Cumberland, y
alli fund¢ varias escuelas, que hasta el dia de hoy llevan
su nombre. Muri6 el 28 de Septiembre de 1852 a'los se-
tenta y nueve afios de edad.

Se hizo cargo Mr. Salvin de la capellania del Cambrid-
ge el 26 de Diciembre de 1823, y el 5 de ¥nero del afio
siguiente parti6 este buque de Spithead, al mando del
comandante Mr. Tomas J. Malling, con rumbo a la Amé-
rica del Sur. El principal objeto del viaje era el llevar a
sus respectivos destinos a cuatro cénsules de Su Majestad
Britinica: Mr. Woodbine Parrish para Buenos Aires, Mr.
Hood para Montevideo, Mr. J. R. Nugent para Valparai-

Ano IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. 26
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so y Mr. Rowecroft para Lima, siendo los primeros repre-
sentantes del gobierno britanico ante los gobiernos de la
Reptblica Argentina, del Urugunay, de Chile y del Per.
Cada cénsul iba acompafiado de dos vice-cénsules (1). Des-
puésde unanavegacion de ciento veinte dfas y de detenerse
en Rio de Janeiro y Montevideo, eché anclas el Cambrid-
“ge en la bahia de Valparaiso en la tarde del 4 de Mayo
de 1824. -

EpvuArpo HiLLMAN HAVILAND

Mayo:7 de 1824. Hoy bajé a tierra en el bote de una
barca caletera surta en la bahia. El nombre « Valparaiso»
significa valle del parafso, y esto despierta en el &nimo
esperanzas que acaban en el mas triste desengafio. La
base principal del terreno es granito, el cual, si se elabo-
rase con mediana destreza y habilidad, podria servir de
excelente material para la construceién de edificios. Sin
embargo, en vez de aprovecharlo, se construye la mayor
parte de las casas con ladrillos o adobes, unidos por un
cemento hecho de granito en descomposicién y reducido
a una pasta blanda y arcillosa. Forma ésta un cemento de
primer orden, y si se le protege durante corto tiempo
contra la intemperie, se endurece como una roca. Uno de
los carpinteros, empleado en la construccién de un nuevo
edificio, me conté que la mayor parte de las casas derri-
badas por el terremoto que hace diez y ocho meses asol6

(1) Los que acompafiaban a Mr, Nugent eran: Mr. Enrique Guillermo
Rouse, que fué después, por largos afos, consul britdnico en Valparaiso,
y abuelo de los Evzaguirre Rouse, y el otro Mr. Mateo J. Carter, afios
mé4s tarde cénsul britdnico en Coquimbo.—N. del T

-
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una gran parte de la poblacion, se habia mantenido en pie
durante ciento cincuenta afios.

Muchos de los mejores edificios estdn construfdos con
vigas de madera, llendndose los claros con filetes y ar-
gamasa. Las calles de este valle del parafso, sies que se
las puede calificar con tal nombre, son muy angostasy
torcidas, y por lo general sumamente asquerosas, debido
a las inmundicias que se permite acumular en frente de
las puertas de calle. Altas colinas se elevan al oriente,
sur y poniente de la poblacién, sin mas vegetacién que
unos cuantos achaparrados arbustos, como el cardén y
otros. La superficie del terreno tiene un aspecto amari-
llento y ferruginoso. La poblacién se asienta a los pies
de un semicirculo y se extiende hacia arriba por las fal-
das de los cerros. Bajo un gobierno progresista y con un
pueblo moral y emprendedor, este puerto y sus alrededo-
res bien podrian llegar a ser lo que su nombre denota.
Me dicen que la poblacion de Valparaiso es de siete a
ocho mil habitantes, de los cuales unos mil son ingleses,
quienes,arrastrados por su-espiritu emprendedor para los
negocios, han venido a establecerse en este remoto rincén
del mundo civilizado. '

En cuanto pude darme cuenta, y segin atestiguan los
residentes ingleses, el caracter moral de los portefios ha-
llase en un estado muy lamentable de degradacion.
Hay una lavandera inglesa en ésta, y a ella entregué mi
ropa sucia. Emplea unas veinte mujeres en su estableci-
miento... Visité la iglesia, o capilla de San Francisco,
situada en un barrio apartado de la poblacién, a medio
camino, cuesta arriba, de uno de los cerros al sur del
puerto. Su aspecto por fuera es el de una choza de barro,
(mud coltage), aunque de mayores dimensiones, y tiene a
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un costado un patio pequefio y sucio con habitaciones
para cuatro padres franciscanos. Pidiendo permiso para
visitar el interior de la capilla, nos dirigimos donde esta-
ba el superior del convento, y éste, llamando a un mu-
chacho de unos diez afios, a quien apellidé <«Padrecito»,
le orden6 que tomase la llave y nos abriese la puerta. La
iglesia, o mejor dicho la capilla, ha sido muy desfigurada
por el tltimo terremoto, que hizo tan grandes estragos en
este lugar. ; '

Consiste hoy dfa en una nave mayor y un solo brazo
de crucero. En éste se hallaban, a debida distancia unas
de otras, las imagenes de la Virgen, San Francisco, San
Benito (que aqui hace las veces de negro), y de otras
cuantas dignidades del calendario de la iglesia catélica
apostélica romana, todas muy lujosamente vestidas y con
coronas de plata. Nuestro guia el «Padrecito», pareciéme
un muchacho tan vivo y habilidoso que tuve curiosidad
de ver si sabfa leer uno de mis libritos religiosos en espa-
fiol. Lo ley6 con bastante facilidad, y le regalé el libro,
con el cual pareci6 quedar muy contento. En el patio
mencionado mas arriba, estaban acuartelados los oficiales
pertenecientes a un cuerpo militar, que ya habiamos visto
marchando por las calles de la poblacién, y en el medio
de aquél, sus caballos, con sus alforjas de cuero, al pare-
cer llenas de ropa y equipaje. “

Mayo 20.—HEsta noche Mr. Nugent, nuestro cénsul
geueral, y su sefiora han dado un gran baile en el ho-
tel en que estin hospedados. Concurrié la mayor parte
de la oficialidad del Cambridge, y también asistieron mu-
chos de los comerciantes ingleses de Valparaiso, el gober-
nador civil, el General Zenteno y otros cuantos chilenos.
Rein6é la mayor alegria, y teniendo en cuenta el estilo
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arquitecténico de los edificios de Valparaiso, estuvo casi
regio. Sobre el enladrillado habiase colocado una alfom-
" bra, las blanqueadas paredes estaban guarnecidas de can-
delabros de plata, cada cual con su bujia, y cortinas de
seda granate festoneaban las ventanas. Al comenzar el
baile, un joven chileno, el sefior Rosales, y una sefiorita
paisana suya, bailaron el Minuet de la Cour. Ella hizo su
papel bastante bien, pero creo que nunca he visto bailar
mejor que aquel sefior Rosales, sin esfuerzo aparente y
con poco movimiento, pero con una gracia inimitable. En
seguida se bailé una contradanza a la espafiola, muy pau-
sada, y muy a propdsito en este clima calido y sobre un.
piso enladrillado. Tuve una larga conversacién con el Em-
bajador de Chile en la Corte de Inglaterra (1). Hablando
de que se proponia estudiar el inglés durante su viaje, le
ofrecf una biblia en inglés, la cual acepté gustoso, prome-
tiéndome, en cambio, un ejemplar del Almanaque Nacio-
nal y un informe sobre la constitacién chilena. Durante
lanoche fuf presentado a Mr. M. (2), un inglés que actual-
mente reside en Concén, un villorrio como seis leguas al
norte de Valparaiso. Hste caballero se habia establecido
en el pafs con el propésito de plantear una instalacién
para la laminacién del cobre, en la vecindad de las minas,
a corta distancia de Coquimbo. El negocio no tuvo éxito,
por razén de las innumerables dificultades que surgieron
debido a la ignoranciay porfia de los chilenos, y ahora
ha instalado un molino harinero. Dice que todos los moli-
nos aqui estan movidos por el agua de los valles y cons-

(1) Don Mariano KEgafia, quien partié dos dias después para Inglate-
rra,—N. del T.

(2) John Miers, autor de Travels in Chile and La Plate; etc.—N. del T.
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truidos de una manera muy primitiva... Tiembla la tierra
muy a menudo en Valparaiso, y casi no pasa semana sin
uno o dos temblores. Por lo general no causgn dafio algu-
no, y los terremotos, como el de Noviembre de 1822, son

excepcionales. Iiste ocurrié por la noche, y hubo fres dis- -

tintas sacudidas de tierra, cada una de las cuales duré un
minuto mas o menos. Muchas casas e iglesias fueron de-
rribadas, y unos 250 habitantes quedaron sepultados bajo
los escombros.

Tuve algunos detalles de este acontecimiento, de parte
de dos o tres ingleses residentes aqui. Uno de ellos me
cont6 que al comenzar la primera sacudida, dormia en
una pieza en los altos, y apenas tuvo tiempo para echarse
escalera abajo, cuando cay6 todo el segundo piso con tre-
mendo estrépito. Durante el primer estremecimiento, la
superficie de la tierra se movia de arriba a abajo, dando por
resultado que muchas casas fueron sacudidas y agrietadas;
al segundo moviase el terreno horizontalmente, cayendo
~aquéllas. El cuadro que se presentaba a la vista, dijo, era
el mas horroroso que jamas hahfa visto. Andando por la
calle, los pasos de uno parecian a veces afanarse en subir
una pendiente, y otras el pie, extendido, hundiase en una
fosa. La superficie de la tierra, cree él, debié levantarse
en ondulaciones de uno a dos pies. Durante la alarma
general, veiase a los habitantes correr por las calles de
una parte a otra golpedndose el pecho, y gritando de te-
rror. La iglesia principal, situada en el Almendral, se
derrumbd, y diez y seis ladrones que habian penetrado en
el interior para robar, fueron enterrados vivos bajo los
escombros, pagando asf instantdneamente el crimen que
intentaban... Hay muchos ingleses en Valparaiso, deser-
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tores de buques ingleses, y se ganan la vida como pulpe-
ros y con el contrabando de mercancias europeas.

Partié el Cambridge con rumbo al Callao el 27 de Mayo,
llegando a su destino el 8 de Junio. Durante su estada
en el Peri, Mr. Salvin tuvo ocasién de conocer a muchas
notabilidades, y entre otras a Bolivar, al General Rodil, al
Almirante Guize y al Padre Matraya. Después de perma-
necer mas de un afio en las costas del Pert, el Cambridge
volvio a Chile, anclando en Valparaiso el 14 de Junio
de 1825.

Junio 14 (de 1825).—No fué poco mi agrado al subir
sobre cubierta, el ver otra vez a Valparaiso rodeado por
todos lados de sus onduladas colinas, que en este tiempo,
con motivo de las lluvias (que de ordinario comienzan a
caer a principios de Mayo, y duran intermitentemente
cuatro meses), adquieren una cubierta verde. Al tratar de
las lluvias de Valparafso, no debe entenderse que caigan
sin cesar, ni cada dia, sino que la estacién de las lluvias
dura unos cuatro meses; a veces durante este periodo
para la lluvia varios dfas, y en los dias lluviosos los agua-
ceros no duran més que unas cuantas horas.

Junio 15.—Di un paseo en tierra, muy complacido de
ver los adelantos realizados durante nuestra ausencia,
Las calles se hallan mds aseadas y mejor pavimentadas;
hanse-construido nuevos edificios, particularmente uno
grande que ocupa un costado de la Plaza Mayor. La re-
cova se ha mudado a cierta distancia cerro arriba, y estd
rodeada de una alta muralla de piedra en bruto, unida con
arcilla o adobe...
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Junio 18.—...Hoy por la mafiana, nos dijo Mr. Nugent
que se habia intentado en Santiago deponer al Director
Freire, pero que, gracias a su energia de caracter y reso-
lucién, se habfa sofocado al nacer la premeditada revolu-
cién. La palabra <revolucion», que en Europa tiene un
sentido tan alarmante, aqui sélo significa un cambio de
Ministerio, y esto se efectia muy a menudo con menos
molestia y estorbo que en la mayoria de los paises de
Europa...

Julio 9.—Hoy por la mafiana fui presentado a un co-
merciante alemén, y tuve con él una larga y agradable
conversacion en su propio idioma; reside en Valparaiso
unos dos afios; hay aqui diez rc_;‘_,_len:lanes, entre ccmercian-
tes, tenderos y dependientes (1). En Lima sélo hay un
comerciante alem4n. Hablando de los chilenos, observé
que era necesario ser indulgente con ellos, pues la policia
era muy incompetente, y el clero, en especial los frailes,
daban muy mal ejemplo a sus hermanos seglares. Esta -
noche he conversado largamente con un comerciante in-
glés residente aqui, que me dié las siguientes noticias
referentes a las propiedades conventuales. Los conventos,
con motivo de su crecimiento continuo, se habian aduefia-
do de una enorme extensién del territorio de Chile, que-
dando el arrendamiento al arbitrio del padre provincial
de cada Orden. El padre es el superior de la Orden, ele-
gido por cierto periodo de tiempo por los frailes pertene-
cientes a ella. Sucedia muy a menudo que en sus eleccio-

-

(1) De éstos conocemos los nombres siguientes: Carlos Thurn; Carlos
Hesterberg, Olof Lilievalch o Lilerach y Francisco Burden;y probable-
. mente don Miguel Keles y don Daniel Alben, venidos a Chile en el ber-
gantin Juan y Jorge en Mayo de 1821.—N. del T.
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nes se suscitaba un furor y una violencia que sobrepujaban
a los de un cénclave cuando se reune para elegir un nuevo
Papa. Detrasde puertas cerradas, blandianse cuchillos, y se
daban y recibian heridas. El padre provincial tiene en su
mano el acumular una gran fortuna durante su primado,
pues al terminarse el arriendo de una propiedad de la
Orden, es él en absoluto quien dispone de aquélla. Exige
del nuevo arrendatario un gran regalo y le arrienda la
propiedad en una suma relativamente reducida, pues sdlo
tiene obligacién de mantener a sus cofrades del convento
de una manera medianamente decente. Hace como un
afio, el gobierno de Chile acordé que todas las propieda-
des religiosas pasasen a poder del gobierno; pero éstas
estin en manos de ricos propietarios seglares que han
suscitado gran oposicién al decreto, y el gobierno, hasta
el dia de hoy, sélo ha podido conseguir la venta de una.
A pesar de que las propiedades religiosas estdn en manos
de ricos propietarios seglares, los pobres religiosos no re-
ciben de ellas beneficio alguno. Todos han sido expulsa-
dos de sus conventos, aquellos que asi lo quisieron fue-
ron convertidos en curas parrocos y a otros se les permiti6
secularizarse conforme a una dispensa del Papa, que fué
enviada a este pais con ese objeto.

Agosto:27.—Teniendo cita con un amigo, el misionero
" Mr. K. (1) bajé a tierra a eso de las nueve. Orden6 a su
mozo maori, a quien trajo de Nueva Zelandia, que ensi-
llase los caballos, y luego partimos por el camino de San-
tiago, llegando hasta la primera posta. El camino asciende

(1) El Reverendo Tomés Kendall, instituido clérigo de la Iglesia An-
glicana en Valparaiso en 1825, en donde permanecié hasta el afio 1825,
—N. del T.
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gradualmente casi en todo su trayecto, serpenteando por
entre los cerros y ofrece sucesivamente a la vista los pin-
torescos contornos de las colinas, que se elevan una sobre
otra, hasta llegar a la cumbre de la cordillera cubjerta de
nieve. Kl suelo por el cual atraviesa el camino es roguizo
(¢rocoso o rojizo?) y ligeramente cubierto aqui y alli de
una capa de tierra o vegetaciéon. Al parecer, un gasto muy
pequeflio debe bastar para mantenerlo en buen estado. Nos
encontramos por el camino con recuas de mulas, cargadas
con fardos de cuero y cajas de jabén. Toda esta mercade-
rfa paga un peaje de seis por ciento ad valorem al entrar
a Valparaiso, ademds de un pequefio impuesto para la re-
paracion de los caminos. En resumen, fué la cabalgata su-
mamente agradable, y espero repetirla el sébado préximo,
por ser aquel dia feriado para el Rev. K., y para mi.

A la vuelta pasamos a ver al Ministro americano, cuya
casa (1), un hermoso y pintoresco chalet, hallase a los
pies de la primera subida, al dejar la llanura del Almen-
dral en el camino a Santiago. Frente a la casa hay un
riachuelo que se forma por la unién de dos arroyuelos
que manan de dos quebradas, una a cada lado del cerro
por donde corre el camino. Cerca de la casa crecen algu-
nos naranjos y duraznos, estos ultimos en flor. Unos
cuantos dias antes de dar este paseo con el Rev. K,
habfamos hecho una visita a Fraye (2), un fraile de la

(1) Esta casa era sin duda la que ocupaba el consul general de los Esta-
dos Unidos, el Honorable don Miguel Hogan, de quién habla Maria
Graham en su obra sobre Chile.—N. del T.

, (2) Asi aparece este nombre en el texto, péro es sin duda un error de

'imprenta. Es posible que el autor escribiera fray 8. aludiendo al merce-
dario fray Isidro Solfs, designado capelldn de la iglesia de la Merced el
20 de Septiembre de 1824 —N. del T.
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Orden de la Merced. Este, con dos de sus cofrades, solia
celebrar misa en una capilla de su Orden en el Almen-
dral, la cual fué derribada por el terremoto de dos o tres j
afios atras. Hace poco se ha construido una pequei®
capilla para reemplazarla, y él vive en una casita conti-
gua, modesta, pero aseada. Al entrar en el cuarto, pues
hay sélo uno, con un,pequefio sitio para su catre, vimos
sobre una mesa, algunos libros y un hermoso crucifijo,
pero al bajar la vista, y a los pies de ella, nos llamo la
atencién ver un gallo inglés de pelea, sobre una estera,
atado por una pata y armado para el combate, y en dos
esquinas del cuarto, otros dos de sus plumados cofrades,
no.de la «Orden de la Merced», sino de la orden de la
Matanzal Ya habfa oido decir que este fraile era un tipo
muy original y que tenia fama en la pista y redondel,
como carrerero y aficionado a las rifias de gallos. Ha-
ciéndome el inocente, le pregunté, después de conversar
sobre otros asuntos, con que objeto mantenia esfas aves,
y él, cruzando sus dos dedos indices como si fuesen dos
gallos que se arrojaban el uno sobre el otro, y brillantes
los ojos de gusto, me contest6: «Para pelear».

Septiembre 18.—Entre los chilenos, celébrase el dia de
hoy con gran solemnidad, por ser el aniversario de la
batalla de Maipo (sic), ganada por el General San Martin,
la cual decidié la independencia de Chile. Los fuertes
anunciaron el amanecer con una salva de cafionazos, y
en todos los buques de guerra surtos en la bahfa, asi
como en los puntos principales del puerto, se enarbola-
ron banderas. Asisti a la misa mayor en la catedral |
(La Matriz). Este edificio es de construccién mezquina,
como lo son todos los edificios piblicos de Valparaiso, y
el terremoto, que le derrib6 una parte por el costado de po-
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niente, no ha mejorado su aspecto. La oficialidad de los
~ diferentes buques de guerra surtos en la bahfa marché
con el gobernador en procesién a la catedral (!), atrave-
sando la plaza por debajo de arcos triunfales hechos de
papel, escarabajeados con versos. En el entretanto, hice
una escapada para hacerle una visita a mi amigo el cura,
(1) quién me convidé a comer, aceptando yo con gusto el
convite. En seguida nos mostré nuestros asientos en la
iglesia, y luego entr¢ el gobernador, acompafiado de los
cénsules y comandantes de buques, tomando asiento ellos
en un banco frente al pilpito. La parte central de la
iglesia estaba llena de damas, arrodilladas sobre sus
alfombras particulares, que para este objeto traen sus cria-
das. Fué celebradala misa por tres sacerdotes, vestidos con
lujosas capas, y la musica, si asf se la puede llamar, con-
sisti6 en la voz estentorea de mi amigo el aficionado a las
rifias de gallos y la de un manubrio detras de él. El inte-
rior de la catedral (!) estada decorado de tal manera con
imagenes y toda especie de adornos que el efecto era
bastante agradable. Cuando el predicador subié al pilpito,
las miradas de todos los concurrentes se dirigieron hacia
él y senti mucha curiosidad por ver de qué modo desa-
rrollarfa su tema. Su discurso, pronunciado con gran
rapidez y sin titubear un solo instante, dur6 una media
hora. Al final, dirigiendo la palabra a los comandantes
ingleses, sentados frente a ¢él, manifesté, en términos
lleno de elocuencia, las grandes obligaciones que el mag-
ndnimo apoyo de la Gran Bretafia imponia al pueblo chi-
leno.

(1) El dominicano fray Tomds Gonzdlez, reciente mente secularizado
—N. del T.
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A las dos y media nos encaminamos a la casa, recién
puesta, del cura. Entramos por un pequeiio zaguan, y de
allf a un cuarto muy bien amueblado y alfombrado a la
inglesa. Muy pronto llegaron tres clérigos, y anunciada
la comida, pasamos al comedor, pequefia sala contigua,
con sus paredes blanquedas. Me pusieron a la cabe-
cera de la mesa. En la comida se sirvieron los siguien-
tes platos: primero una cazuela de ave, deliciosa y
muy bien cocinada; se trajo en seguida un cocido en
dos azafates, compuesto de una mezcla de guachalo-
mo, lengua v un pingiie jamén, todo rodeado de ver-
dura, zapallo, repollo y papas. También se nos sirvie-
ron aceitunas, no verdes como en Inglaterra, sino madu-
ras y en salmuera. Retirad_o todo esto, se sirvi6 un pave
asado, y después un postre de leche asada. Tan suculen-
tos fueron todos estos manjares que tuve la curiosidad
de ver la cocina donde se habiun preparado. Esta se ha-
llaba detras de la casa, en el rincén de un corral, y cudl
serfa mi sorpresa al encontrar que consistia sé6lo en dos
hoyos en el suelo para el fuego, y otros dos para las sar-
tenes y ollas. Toda la carne asada se cocina en un horno,
y tiene casi tanto sabor como la nuestra. Después de la
comida se sirvié el café, y durante todo el tiempo la con-
versacién fué bien mantenida por nuestros amigos chile-
nos. Se portaron siempre con la mayor cortesia y urbanidad
y elbuen humor jamas fuéinterrumpido por la menor apa-
riencia de sentimientos discordantes. Creyendo nosotros
que partiamos el dia siguiente, nos despedimos de nues-
‘tro afabilisimo huésped y de nuestros nuevos amigos con
verdadero carifio y les prometimos aprovechar la primera
oportunidad que se nos presentase a nuestro regreso de
Concepeién, para renovar nuestra amistad.
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Septiembre 29.—ILevamos ancla el 22 de este mes, y
después de siete dias de navegacién, acompafiados por el
Briton y la Blonde, arribamos a la hermosa bahia de Con-
cepeion (sie)......... .. Por la noche, después de haber
fondeado, vino a bordo el capitin del puerto, y tuve la
ocasién de conversar con él durante una hora. Al difa si-
guiente, desembarcamos con el capellin de la Blonde, a
corta distancia del pueblo de Talcahuano. Entramos en
una o dos casuchas cerca de la playa, pintorescamente
situadas al pie del cerro, y cercadas de arboles y flore-
cientes arbustos. La gente nos invit a entrar en sus ha-
bitaciones, con aquella amable cortesia que se encuentra
entre los habitantes de este gontinente, a lo menos en
cuanto he tenido la ocasién de observar, pero daba las-
tima ver la pobreza que se encuentra en el interior de
sus habitaciones. Hstas, por lo general, se construyen
enterrando postes en el suelo, entrelazandolos con ramas
cubiertas de hojas secas, siendo éste el tnico abrigo con-
tra el mal tiempo. Una vez en el interior, no hay sino el
suelo raso donde sentarse, sirviendo de cama unos cuan-
tos pafios de lana muy ordinarios, y casi los tnicos uten-
silios que ademads se ven son un par de piedras para mo-
ler maiz y un jarro con agua. Al entrar en la poblacién
de Talcahuano, se observan los mismos caracteres distin-
tivos de todas las poblaciones espafiolas. Cértanse las ca-
lles en dngulos rectos; en el centro se halla la plaza y en
uno de sus costados se levanta la iglesia parroquial. El
Lunes, 3 de Octubte, en compaiiia de varios oficiales del
Cambridge, fuimos a Concepcién a caballo. La distancia
es poco mas o menos de unas tres leguas, siendo llano la
mayor parte del camino. Tuvimos que atravesar varios
pantanos, pero al acercarnos a la poblacién, es el camino
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excelente, embellecido por ambos lados con una variedad
de arbustos, entre los cuales pude motar el mirto y el
madrofio. Llegamos a eso de la una 'y media de la tarde,
después de dos horas de camino. Concepcién es un lugar
que ha sufrido grandes estragos a- consecuencia de la
sangrienta lucha entre espafioles y patriotas, y presenta
todas las sefiales de la devastadora furia con que se habia
mantenido la contienda. Se calcula que la poblacién no
pasa hoy dfa de 4,000 habitantes. Como de ordinario, a
un lado de la Plaza Mayor hallase lo que en un tiempo
fué la iglesia principal, y en una ala de ésta, inconcluso,
un edificio que se destinaba para el arzobispado. Los edi-
ficios por fuera tienen un aspecto elegante, pero una vez
en el interior, se le ocurre al instante al buen observador
que sus primitivos duefios debieron de sufrir grandes
cambios de fortuna, pues muchas de estas casas estan
actualmente ocupadas por gente de la clase mas pobre. .
Llama la atencion ver una sala grande y bien construf-
da, casi sin un solo mueble, y la gente del pueblo senta-
da en el suelo raso, uno de ellos acaso haciendo hervir
unas cuantas arvejas secas sobre un fuego de carbén de
espino también en el suelo, y todos los comestibles en
ollas de greda. Trafa conmigo una carta para don Anto-
nio Fernandez (l) quien nos recibi6 con la mayor cor-
dialidad, ofreciéndonos alojamiento en su casa durante
nuestra estada. Comprendi inmediatamente que el dicho
comtun «mi casa estd a su disposicién», no era simple fra-
se de cortesia; sino que signicaba tanto como en Inglate-

5 (1. Don Antonio Pantaleén Fernindez, abogado graduado en Lima,
hijo de don Agustin Ferndndez de Burgos y de dofia Mercedes Bravo de
Zamora y niefo de don Custodio Fernandez de Braga y de dofia Maria
de los Angeles de Burgos.
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rra. Aceptamos gustosamente la invitacién, pues no ha-
bia alli mds que una sola posada, y no muy atrayente,
donde ya habiamos dejado nuestros caballos, y nos felici-
tamos de nuestra nueva amistad. Después de una buena
comida, a la cual habian sido también convidados tres ofi-
ciales del Cambridge, nos llevaron a casa de la viuda de
Benavides, el famoso bandido, jefe de una montonera.
Encontramos una partida de tres damas y un caballe-
ro, jugando al whist, ademés de unas cuantas personas que
miraban el juego. Muy cortésmente dejaron sus cartas
para conversar con nosotros. L}}ego hallé que uno de los
caballeros, de nacion francés (1), era hombre de bastante
ilustracién. Ocupa un puesto bajo el gobierno, con el ti-
tulo de «Ministro de las Cartas» (2), cuyo significado no
comprendo bien, pero ecreo debe ser «Secretario del In-
tendente», pues cuando al dia siguiente fui a su oficina, lo
encontré ocupado con varios empleados que escribian la
correspondencia. El me dié muchas noticias acerca de la
poblacién y de sus contornos. Concepcion, que en tiempo
pasado tuvo 15,000 habitantes, hoy no pasa de la tercera
parte. Posteriormente he recibido noticias de que todo el
distrito no cuenta econ mas de 15,000. Pende en la actua-
lidad una cuestién de alguna importancia entre este de-
partamento y los de Santiago y Coquimbo. Segin la ley
electoral, sélo puede elegirse un diputado por cada 15,000
habitantes, y, por consiguiente, el departamento de Con-
cepcién tiene derecho solamente a un nimero muy redu-
cido de diputados, de manera que, tratandose de algin
asunto en que los intereses entre los diferentes departa-

(1 v 2) Don Juan Castellén, inteligente y laborioso caballero francés,
Ministro Tesorero de las Cajas o Tesoreria Fiscal de Concepcion.
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mentos sean opuestos, quedan con seguridad en minoria
Coquimbo y Concepeién. Por esta razén, sucedié que en
un Congreso anterior los diputados por Coquimbo y Con-
cepcién se retiraron, y produjo esta medida la disolucién
de la Asamblea.

Por orden del Supremo Director se ha reunido tltima-
mente un Congreso, y hasta la fecha los departamentos
de Coquimbo y Concepcién han retardado el mandar di-
putados, pues desean conseguir ciertas condiciones para
asegurarse contra una influencia indebida, y ahf por el
momento queda el asunto. Durante la noche se bailé y
se toco la guitarra, y volvimos nosotros a casa de nuestro
hospitalario huésped a eso de la diez de la noche. Nos
hicieron camas en el suelo de la sala principal, y dormi-
mos profundamente hasta las seis de la mafiana siguiente.
Nuestros huéspedes, con dos de sus nifios, dormian en
una pieza contigua, y a eso - de las seis y media, cuando
nuestro huésped sinti6 que nos levantabamos, entré en
nuestro cuarto y nos invité a que nos vistiésemos en su
dormitorio, donde se hallaba su sefiora, sentada y en ca-
misa de dormir, mientras que en otra cama dormia la
nifiita de ocho afios.

La novedad de esta situacién no dejaba de tener su
lado divertido, pero quedé encantado de esta llaneza, que
procedia de su espiritu de genuina hospitalidad y com-
placencia. Asf es que, tomando asiento, me lavé y afeité
en presencia de dofia Agustina (3), haciendo lo mismo mi
amigo, y por tltimo nuestro huésped. Antes del almuer-

(3) Dofia Agustina Ibifiez y Salces, casada en-Santiago, en la parro-
quia del-Sagrario el 27 de Enero de 1810, con don Antonio Pantaleén
Ferndndez,

Afio VIII.—Tomo XXVIII.—Cuarto trim. ! 2T
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zo hice una caminata a la meseta de una alta colina al sur
de la peblacion. -

Se ha construido un hermoso eamino que va recodean-
do por una de sus faldas cerro arriba, habiéndose hecho
esto con el objeto de arrastrar cafiones a un fortezuelo
que se levant6 hace unos diez afios en una de las cum-
bres, al estallar la guerra con Espaiia. Desde aquella fe-
cha, éste ha cambiado de manos muchas veces, y en una
ocasién estuyo en poder de Benavides. Después fui a ver
algunos indios araucanos que viven en Concepcién. Du-
rante la 1ltima guerra entre araucanos y chilenos, esta
gente, en nimero de ciento, se incorporé en el ejército
chileno, peleando en contra de sus propios paisanos, y por
esta razén viven ahora en Concepcion, por cuenta del
Gobierno, hasta encontrar una oportunidad de volver a
su pafs y de recobrar sus propiedades. Viven en chozas
en la extremidad de la poblacién, muchos de ellos apifia-
dos en una sola habitacién. Su traje y aspecto es de lo
mds singular. Jamds usan sombrero, sino que se atan el
cabello, negro y tupido, con una faja, de manera que cae
sobre cada mejilla. El rostro es ancho, la frente angosta,
la tez color moreno cobrizo y su estatura menos que me-
diana. Lo que mas llama la atencidn es la expresion de
su semblante, fiero e indepéndiente, revelando también
bastante astucia. Su pais se mantiene ain independiente,
y pareciame notar en los musculosos miembros y en el
soberbio semblante de aquellos salvajes, prueba de sobra
de aquel espiritu indomable que hizo posible a sus an-
tepasados el desafiar los esfuerzos todos de la Monarquia
Espafiola para subyugarlos. Entre ellos hay dos caciques
que visten el uniforme del ejérecito chileno, y uno de los
cuales habla el espafiol con bastante facilidad. El mas an
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ciano de ellos tiene dos hijos varones, el mayor casado
con una sefiora bien relacionada en Concepcion. Ella y su
marido viven en una de estas chozas. La encontré muy
hermosa, y cuando le hablé, me parecié avergonzada de
ser vista por un extranjero en aquella compafiia.

En toda la poblacién de Concepcion se revela una gran
pobreza y miseria, no hallindose una sola persona ocu-
pada en hacer algo 1util, a excepciéon de los tenderos.
Se ven hombres y mujeres andrajosamente vestidos en
las esquinas de las calles, con los brazos cruzados, inmé-
viles, a excepcion de los ojos, y, sin embargo, las tierras
en los alrededores del pueblo aparecen sin cultivo algu-
no, y producen solamente pasto. Hay, sin embargo, algu-
nas huertas cerca de las habitaciones, donde crecen papas
y frejoles, pero estas excepciones sélo acentiian el descui-
do general de la agricultura.

Tuve largas conversaciones con nuestra huéspeda en
cuanto a los modales y la moralidad del pueblo en Con-
cepcién. Me dijo que el inico sostén de los ancianos y de
las criaturas del pueblo es la caridad, pero que a pesar de
esto (o mas bien diria yo, a consecuencia de ella) muchos
se mueren de hambre en la calle. Me cont6 que su mari-
do tiene la costumbre de distribuir todos los viernes a
doscientos pobres ura limosna de papas, pan y harina.
¢Cudl puede ser el origen de condicién tal en un pueblo
en que hay abundancia de terrenos fértiles para el culti-
vo y en que la gente se muere de hambre por las calles?.
En parte, ella me explicé este enigma, diciéndome que
las guerras civiles que tultimamente habian asolado los
campos, han habituado el 4nimo de la gente al pillaje y
al robo, y que, con este motivo, las propiedades se hallan
en un estado tal de inseguridad que nadie considera que
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merezca la pena el cultivar la tierra, habiendo tan poca
probabilidad de aprovechar el fruto de su trabajo. Nues-
tro huésped tiene una gran hacienda a unas cuantas mi-
llas de aqui, y todas las tardes se ve 'obliga_do a recoger su
ganado bajo techado para asegurarlo contra los ladrones.
El es, a la vez, hacendado y comerciante, cosecha su pro-
pio trigo y lo muele en la hacienda de su propiedad, tiene
cria de animales, hace mantequilla y queso, cerveza, velas
y jabon; ademds de todo esto, tiene un almaecén en la
Plaza Mayor, a cargo de uno de sus empleados. Este ul-
timo, asf como todos sus empleados y dependientes, co-
me en casa de aquél todos los dias. Al parecer, viven to-
dos unidos por la més perfecta armonia, y cada dfa sus
semblantes manifiestan el mismo buen humor y alegria.

Al dfa siguiente, me despedi de mis carifiosos hués-
pedes y regresé a Talecahuano junto con mis compaiieros.
Un dia o dos después, tuvimos una gran revista mili-
tar en uno de los cerros cerca de Talcahuano. Tomé par-
te toda la marineria de los cuatro buques ingleses surtos
en la bahia (1), es decir 230 hombres. El dia anterior, muy
de mafiana, habia venido de Concepciéon el Intendente,
acompafiado de su estado mayor y de los caciques. Fué
recibido a bordo con la salva de costumbre, esto es, quince
cafionazos. Di6 la casualidad de que yo me hallaba en
tierra en aquel momento, y volvi en el bote que se habfa -
enviado para llevar a bordo a los dos caciques (2’) Luego

K

(1) Eran estos el Cambridge, Briton, Blonde y Blossom.—N. del T.

(2) Eran estos caciques, Venancio Cohihuepdn y Penelco, segun la
obra escrita sobre el viaje de la Blonde titulado « The Voyage of H. M. S.
Blonde fo the Sandwich Island», 1827. La Blonde estaba al mando de
Lord George Anson Byron, primo hermano del poeta y su sucesor en el
titulo. Fué compilada la obra, por el capellin de la Blonde, del diario y
de los apuntes de Lord Byron. Tiene muy pocas noticias sobre Chile, y
esas de ningin valor.—N. del T.
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que me embarqué nos reconocimos mutuamente como
antiguos amigos, y también entré en conversacién con un
oficial chileno que, al parecer, formaba parte del estado
mayor del Intendente. Los caciques recibieron una salva
de siete cafionazos. :

Por estar la camara del comandante llena de convida-
dos, invitamos a tres de los oficiales araucanos subalter-
nos a comer con nosotros en el rancho; mientras nos pa-
seabamos sobre la cubierta de popa, esperando la hora de
comer, uno de ellos, con gran asombro mio, nos dirigié la
palabra en latin. .

¢¢Dénde ha aprendido Ud. el latin?» fué mi primera pre-
gunta: y respondiendo dijo, que lo habia aprendido en Chi-
llan, poblacién un poco al Norte de Talcahuano, con un
cura, a quien yo habia conocido en Concepcién. Como una
hora antes de la comida, este gran latinista exclamé, «quid
Jaciemus», agregando que ¢l tenia mucha sed. Conforme a
este deseo, los convidamos al rancho de los oficiales, y alli
se sirvieron tan a sus anchas ron con agua, que antes de
anunciarse la hora de la comida, algunos de ellos se ha-
bian propasado. Tuvimos gran niimero de convidados a
comer, muchos oficiales de marina, y mi amigo, nuestro
huésped de Concepcién. '

Los indios habfan prestado su servicio militar en el
ejército chileno durante algunos afios. Dos hermanos se
habfan educado en Concepcién, desde la nifiez, y todos
hablaban el castellano corrientemente. Tuve larga con-
versacion con uno de ellos acerca de las costumbres y mo-
dalidad de sus paisanos. Entre otras cosas, me conté que
cuando se casan se apoderan de la esposa, arrastrandola
por fuerza de casa de sus padres; que el hombre puede
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tener cuantas mujeres quisiere, y que todas viven juntas
sin discordia ni celog. Creen en la metempsicosis, y und
vez que un indio envejece, sus compafieros le quitan la
vida (si¢), pues no les es permitido morir de muerte na-
tural. '

Habiendo llegado a su fin la tertulia, uno de los indios
se acerco donde yo estaba y me dijo que deseaba pasar la
noche a bordo, y en conformidad con este deseo se le
preparé una cama en el entarimado del sollado, donde,
segun después me dijo, habia pasado la noche sin dormir,
por no estar habituado a tanto ruido. A la mafiana si-
guiente lo llevé a mi camarote, para mostrarselo, y se
apoderé de él un deseo tan violento de poseer mi espejo
de mano, que me vi en la obligacién de regalarselo.

('omo a las diez de la mafiana del dia siguiente, bajé
yo a tierra para presenciar la revista militar. Los mari-
neros se pusieron en marcha hacia la cima del cerro,
cerca de la poblacion, donde se halla una lanura bastante
extensa, y luego después llegaron unos veinte indios,
muchos de ellos medio desnudos, en sus pequefios y agiles
caballos. Cuando las tropas nuestras habian ejecutado
varias maniobras, descansaron sobre las armas, y enton-
ces los indios comenzaron a ponerse en movimiento. Las
lanzas que emplean en verdadero combate miden de ocho
a diez pies, con un hierro puntiagudo de dos pies de
largo; pero por temor de que hiciesen algin dafio, dejaronse
estas lanzas en Concepeién, y para reemplazarlas se les
arm6 con astas o varas largas.’ Primero, formaronse en
linea de combate, mientras sus oficiales, al galope, daban
vueltas y vueltas alrededor de ellos, probablemente tal
como lo hacen hoy dia en sus guerras, recordandoles
acaso las hazafias de sus antepasados y animandolos a
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esfuerzos heroicos. Entre tanto, los indios daban la sefial
de desafio, o sea, un trémulo alarido, suave y melodioso,-
que producen golpeindose la boca con la palma de la
mano al tiempo que emiten el sonido. Luego después, al
darse la orden de avanzar a la carga, lanza ¢n mano, lan-
zaron los caballos al escape; deteniéndose repentinamente,
se apearon y dejaron sus caballos atrds, mientras que
ellos se arrojaron hacia adelante, blandiendo sus lanzas,
como en el acto de atacar al enemigo, ya apoydndolas
horizontalmente sobre el suelo o impeliéndolas, alternati-
vamente. Habianse repetido estas maniobras durante un
espacio considerable, cuando por segunda vez se pusieron
en marcha los marineros y avanzaron hasta llegar cerca
de los indios. Otra vez se oy6 la sefial de desaffo, con su
suave, pero sutil alarido. Los oficiales indios empufiaban
un instrumento que llaman laque; consiste en una corre-
huela de dos a tres pies de largor, que lleva en la punta
una piedra envuelta en cuero, y haciéndole dar vueltas,
gufan y vuelven al caballo en el galope. Si éste, por
acaso, se pone ingobernable, le cifien la pata con el laque,
y lo hacen caer. Estos ejercicios marciales duraron unas
dos horas y el espectiaculo fué sumamente interesante...
Octubre 12.—Hoy dia bajé a tierra, en el bote del
mercado, para hacer algunas compras y también para
devolverle al cura su reloj; el cual yo habfa hecho lim-
piar a bordo. A las diez levamos ancla, y en compafifa de
la Blonde y el Briton, dejando a la Blossom, abandonamos
la hermosa bahia -de Talcahuano, arribando a Valparaiso
en la tarde del veinte. Aqui hallamos que durante nues-
tra ausencia habian acontecido grandes disturbios poli-
ticos en el estado de Chile. Por carta de convocacién, de
parte del Director, algiin tiempo atras habiase llamado al



424 DIARIO DE VIAJE DEL CAPELLAN SALVIN

Congreso Nacional para que se reuniese, pero los depar-
tamentos de Coquimbo y Conéepcién habfan retardado la
eleceién de sus representantes por las razones ya citadas.
Cerca de una semana antes de nuestra llegada, el Direc-
tor habfa dado una orden prohibiendo que las canoas de
los pescadores saliesen a la pesca, como de ordinario se
hacfa, bajo pretexto de que cuando éstas regresaban al
puerto, contrabandeaban mercaderia, con gran perjuicio
del estanco. Este decreto causé un grande alboroto en
Valparafso, pues el marisco es el principal alimento de
los habitantes y, por consiguiente, hubo un gran clamo-
reo en contra de esa orden. Sabedor el Director Freire
de ese alboroto, nombré un nuevo gobernador para Val-
parafso, sefialindole una guardia de cien hombres para
escoltarlo, con el objeto de contener el motin. Cuando se
supo su propésito en Valparafso, un ntimero crecido de
los habitantes se armaron con la intencién de hacer frente
al nuevo gobernador y a su escolta. Recibidas en San-
tiago noticias de lo que pasaba, Freire di6 orden para
que la guardia se detuviese a medio camino. Entre tanto,
los diputados del Congreso elegidos por el departamento
de Santiago (quienes habian ya con anterioridad resuelto
no asumir el tftulo de Congreso Nacional hasta el mo-
mento en que se uniesen con ellos los diputados por Co-
quimbo y Concepcidn, los cuales en general eran contra-
rios al Director) se aprovecharon del desorden en Valpa-
rafso, para adoptar un - tono mas enérgico, y votaron en
seguida que se llevase a cabo la instalacién de un Con-
greso Nacional, con todas las solemnidades del ecaso.
Cuando se le notified este decreto al Director, se opuso
a ¢l, alegando que se ofenderia a las demas provincias.
Dicho esto, los miembros de la Asamblea votaron que
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Freire habia perdido la confianza de la Naci6n, que debfa
ser destituido y que se nombrase a otro Director en su
lugar. Se dice que unos cuantos fueron sobornados para
que entrasen en el palacio con el fin de asesinarlo. Freire
se retiré a un lugar como a quince millas de la capital, y
desde alli expidié una proclama, explicando los motivos
que lo habfan obligado a ausentarse de la capital, y disol-
viendo al mismo tiempo la Asamblea, escogi6é a unos doce
de ésta a quienes condend al destierro hasta que un Con-
greso Nacional decidiese en cuanto al caso de ellos, y en
el entretanto los puso en detencién. Poco después de
nuestra llegada, Zenteno, el gobernador de Valparaiso,
se refugié a bordo del Brifon, con el permiso de Sir M.
Maxwell y el Comandante Malling. Hace pocos dias, y
vestido de paisano, vino a comer a bordo del Cambridge,
y al brindarse a su salud, después de la comida, pronun-
ci6 un diseurso diciendo que estaba pronto a que se hi-
ciese la méds completa indagacién sobre su conducta, y
que juzgaba haber dado la mejor prueba de su inocencia
al busear asilo a bordo de un buque de guerra britanico.

Octubre 21.—Lastra, el nuevo gobernador, ha llegado.
Vino a bordo y fué recibido con la salva de costumbre,
es deeir, quince cafionazos y una guardia de honor.

Octubre 26.—Teniendo que ir a Santiago el cénsul Mr.
Nugent, persuadi6 a Lord Byron que lo acompafiase,
pero imposibilitado éste para montar a caballo, a causa
de !a torcedura de un pie, fué necesario viajar en coche,
y haciéndoseme el ofrecimiento de que aprovechase el
asiento desocupado, acepté muy gustoso.

Octubre 27.—Partimos de Valparaiso a las ocho de la
mafiana, en un faetén inglés, acompafiandonos a caballo
Mr. Nugent y el sefior Rouse. Iba tirado nuestro faetén
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por un par de caballos que llevaban delante de si dos
postillones, pues los caballos de tiro estan tan acostum-
brados a ver delante de si otro caballo, que sin éstos no
tiran. Al subir la primera cuesta, me divirtioé mucho la
manera que empleaban los postillones para ayudar al co-
. che enla pendiente. Cada pedn se aped, y atando una pun-
ta del lazo al travesatio del coche y la otra a la cincha de
su caballo, nos arrastaron cuesta arriba, animando a sus
bestias hacia adelante y a un lado. Prestaron igual servi-
cio a la bajada, impidiendo que nos precipitisemos cuesta
abajo, enganchandosus caballos a la parte trasera del coche
y cargindose hacia atras. La docilidad de los caballos al
hacer estas maniobras era muy notable, y me imagino
que se necesitaria largo tiempo para amaestrar a un ca-
ballo inglés a igual grado de destreza. El caballo chile-
no, aunque no tan grande y huesudo que el inglés, es,
sin embargo, superior en muchos detalles. Tiene mis
aguante y es de mucho més larga vida. En Inglaterra,
los alvéolos de la dentadura de los caballos se llenan a
los ocho afios, mientras que en Chile no comienzan a des-
aparecer hasta los nueve, y no se completa esta apdfisis
hasta los trece. En Chile se le considera al caballo en su
apogeo a los quince afios, y se mantiene vigoroso y capaz
de prestar servicios hasta los veinticinco; de manera que
en su compra y venta, es muy raro el caso en que se ave-
rigiie la edad. Hay los siguientes paraderos en el camino
a Santiago: De Valparaiso a Polanco, seis leguas; a los
pies de la primera cuesta, hay una extensa llanura que se
extiende hasta Polanco, donde se cambian caballos. En
este raso hay varios pantanos, con el fondo muy barroso,
que en la estacién de las lluvias pénense intransitables, y .
nosotros tuvimos alguna dificultad para hacer pasar nues-
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tro carruaje. De Polanco a Casa Blanca hay cinco leguas;
al Cajén, ocho; a Curacavi, dos; a Bustamante, dos; a Lo
Aguirre, cinco; y a Santiago, cinco, haciendo un total de
treinta y tres leguas. Alcanzamos en el camino a la se-
fiora Zenteno (,-l! ),/ esposa del ex-goberualdor‘de Valparai-
so, con su familia, que hacian el viaje a Santiago en
carreta entoldada, tirada por bueyes. Dormian en ésta
de noche, y llegaron a su destino en la tarde del ter-
cer dfa. '

Poco después de partir de Polanco, nuestro conductor,
(Joseph) Moss, un americano del norte, tuvo un altercado
con uno de los peones y lo amenazé con la huasca. Al
poco rato tuvimos que pasar por una hendidura que atra-
vesaba el camino, donde recibimos una violenta sacudida,
y Moss sospeché que el peén, de propdsito, habia escogido
la parte mas honda. Sobre esto, Moss lo amonest6, di-
ciéndole que desde el momento que no manifestaba tener.
interés en cumplir con su deber, preferia dispensarse de
sus servicios. «No quisiera yo andar mds con V. M.». A lo
cual, el peén, un bribén de muy mal gesto, y que ya re-
ventaba de rabia, se ape6 de su caballo y furioso respon-
dié «ni yo quiero tampoco andar con V. M.» En seguida,
desatdé su tirante, y montando otra vez su caballo, se fué
al galope. No estando nuestras bestias acostumbradas a
tirar sin postillén, apenas habian avanzado una corta dis-
tancia, cuando se pararon, y a pesar de todos los esfuer-
zos del pobre Moss, no habfa medio de moverlas. Por
fortuna, venian en aquel momento por el camino, tres
peones de a caballo, y Moss arregl6 con uno de ellos para
que sirviese de postillén hasta Casa Blanca. Llegamos a

.(‘1) Dofia Josefa Gana.—N. del 1.
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eso de las tres de la tarde, y encontramos que Mr. Nugent
habia enviado a un mozo adelante para que se nos pre-
parase una comida, que resulté muy excelente,—una
pierna de cordero asada, huevos, queso, y ensalada. Po-
niéndonos en camino a Casa Blanca, tuvimos que atrave-
sar una llanura de unas cinco leguas de extensién antes
de llegar a la Cuesta de Zapata, asi llamada, por haber
sido aquél el apellido del ultimo propietario de la estan-
cia (1). A lo que parece, debe ser todo este valle suma-
mente fértil, pero muy descuidadamente cultivado. Al
estiéreol no se le estima como de valor alguno, pues la
fertilidad de la tierra lo hace innecesario.

A lo largo del camino, encontramos recuas de mulas, y
también unas cuantas yuntas de bueyes, desuncidas y
paciendo. Los arrieros se hallaban sentados en pequefios
grupos, fumando sus pipas, o preparando la comida sobre
un fuego de lefia. Para hacer el fuego, emplean comun-
ménte la rafz del 4dloe medicinal, que en este pais crece
en abundancia, y es notable que doquiera que se encuen-
tre, cuando estd sobre la superficie de la tierra y al aire
libre, parece sostener una combustién lenta y espontinea.
La parte de afuera es quebradiza y de un color negruzco.
Nos conté nuestro conductor Moss que el arriero jaméis
duerme bajo un arbol o arbusto, sino que siempre escoge
el lugar mas descubierto, y arrebosindose en su poncho
y ¢l recado de montar, reposa durante la noche. ‘

Llegamos a la cima de la Cuesta de Zapata momentos
antes de ponerse el sol y pudimos ver todo el panorama

(1) En realidad el nombre provenia no del ltimo sino del primer pro-
pietario, Antonio Zapata, venido a Chile con Valdivia en 1540, quien
legd esa estancia a su sobrino el capitin Jerénimo Zapata de Mayorga.
—N. del T.
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“del llano que acabdbamos de atravesar. Es de unas quince
millas de largo por tres o cuatro de ancho. Parece ha-
berse formado del cascajo de-las montafias que lo cercan,
y éstas, cuanto pude examinar su estructura, son porfi-
ricas. Al bajar por el otro lado de la cuesta, nos dejé el
sol, y cambiamos subitamente una temperatura cdlida,
que habfamos tenido a la subida, por las heladas sombras
.de la tarde. Pareciéme esta parte de la cuesta la mds pin-
toresca de nuestra jornada: no se intercepta tan a menudo
el camino con curvas, mas serpentea dando largas vuel-
tas, hasta llegar otra vez al llano. Como a medio camino,
cuesta abajo, brota de una quebrada, a la derecha, un
hermoso arroyuelo, donde se ha puesto una canaleja de
madera para refrescar al viajero, con sus aguas cristalinas.
Nos detuvimos en la posada llamada del «Cajon», y aqui
destap6 el consul dos botellas de clarete para él y sus
amigos. La posadera nos reproché amistosamente por no
querer nosotros pasar la noche en su casa; y tuvo el ¢én-
sul que apaciguarla, diciéndole que como él habia man-
dado pedir caballos a Curacavi, la gente de alli, natural-
mente, nos_"esperaba, y le prometié que otra vez se aloja-
ria en su casa. En Curacavi nos esperaba una excelente
cena, y luego dos dormitorios con dos camas muy asea-
das, pero a pesar de esto, las pulgas casi nos comieron
Vivos.

Octubre 28.—Partimos a las seis de la mafiana, y al-
morzamos en Bustamante. Mientras se preparaba el al
muerzo, visité la cocina, un pabellén de postes de madera
entrelazados con ramas y hojas. Habia un fuego de bra-
sas en el suelo, y colocando sobre éste la carme que asa-
ban, la untaban con mantequilla, para evitar que se

. quemase. Hsta manera de cocinar se consideraria en In-
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glaterra muy ruda y primitiva, pero el resultado fué un
excelente guiso, v en la cocina todo parecia ser hecho con
esmero y aseo. Desde esta posada hasta la Cuesta de
Prado se extiende un llano encerrado por altos ecerros.
Cuando al llegar a los pies de la cuesta se contemplan
sus altas laderas, se descubre con agradable sorpresa que
el camino serpentea, con gran nimerqsde vueltas, hacien-
do el efecto de una enorme escalera de caracol. Anduvi
mos al trote la mayor parte de la subida, y tardamos una
hora precisa en llegar a la cima. En la cumbre surge
inmediatamente a la vista el panorama mas soberbio.
Por debajo, extiéndese el inmenso llano donde se asienta
la ciudad de Santiago, que a una distancia de veinte mi-
llas se alcanza a distinguir vagamente. Mas alla, con su
perenne capa de nieve y elevindose sobre las nubes, esta
la majestuosa cordillera de Ios Andes. :

Al escoger este sitio para capital de Chile, los espafio-
les demostraron, en verdad, gran discernimiento y buen
sentido. Il llano recibe las aguas de dos o tres rios, de
los cuales, y a poco costo, se han hecho ramificar mil
canales para el riego artificial, y siendo el terreno tan
fértil, no requiere abonoalguno para producir la mas abun-
dante vegetacion.

Atravesando el llano y al acercarnos a la ciudad, nos
mostraron a una cierta distancia a la derecha la famo-
sa casa de la hacienda de Maipo, en cuya cercania gané
San Martin, el 20 de Septiembre (sic) de 1818, la victoria
que afianz6 para siempre el destino de Chile e inici6 su
independencia. Llegamos a Santiago a eso de las dos de la
tarde, y con Lord Byron fuimos a la casa del agente de la
Chilean Mining Association, donde nos esperaban una cor-
dial bienvenida e invitacion de alojarnos con ellos du-
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-ante nuestra estancia en ésta. Kstuvimos a comer en la
Fonda Inglesa (1) y por la noche fuimos a casa del almi-
rante Blanco. Aqui conoci a don Martin de la Vega,

73
£r Qi) La Fonda Inglesa, comtinmente llamada la Bola de Oro, era uns
chsa de un piso, sitnada en la calle de las Monjitas, nimero 72 antiguo’
y la establecio el afio 1817 una sefiora irlandesa, llamada Mrs. Walker.
Alli se hospedaba, por aquellos-tiempos, la mayor parte de los oficiales
extranjeros que formaban parte de nuestro Ejército, y también los viaje-
ros ingleses, americanos, v de otras nacionalidades que visitaban nues- .
tra capital. La tarifa por pieza, comida, media botella de vino y servicio,
era de doce reales diario.

No sabemos, precisamente, durante cudnto tiempo estuvo de posadera
la Mrs. Walker o madama Guaca, como la llamaban los santiaguinos. El
sefior,Salyin, en su diario, con fecha 13 de Noviembre de 1826, estando
en Lima, dice haberse hospedado en Mrs. Walker's Hotel, y nada raro
seria que fuese la madama Guaca, de la Fonda Inglesa, pues muchos de
sus antiguos huéspedes encontribanse en aquella época en el Perti.

En e! afio 1832, seglin cuenta un viajero norteamericano, era propie-
tario (y probablemente sucesor inmediato de Mrs. Walker) un tal «Don
Guillermo», Este sefior, cuyo apellido era Milligan, era un escocés de
unos cuarenta y cinco afios de edad, de rostro de color vino de Borgofia,
¥ encorvado de hombros. Veiasele a toda hora en la sala de billar, en-
vuelto en un sobretodo de piel de leon, con botones de madreperla, fu-
mando tranquilamente su cigarro, y con la vista fija en la mesa. Segtin
el mismo viajero, no parece haber mantenido la Fonda con el mismo es-

- mero y aseo por el cnal tuvo justa fama la Mrs. Walker.

Cuenta una relacion que aparecié en El Mercurio del 14 de Noviembre
de 1876, que llamaban los chilenos a Mr. Milligan, don Melinque, y des-
pués don Quenique. Como no hay parecido fonético alguno entre Milli-
gan y Quenique, yo soy de opinién que el verdadero don Quenique era,
como di¢e Vicufia Mackenna en su «Historia de la calle de las Monjitas»,
sucesor de don Guillermo, como duefio o administrador de la Fonda, y
que su verdadero nombre era Fenwick.

En una lista de suscriptores extranjercs a un fondo para socorrer a
las victimas del terremoto de 1835, aparece el nombre de Edward Fen-
wick, como residente en Santiago en aquel afio. El apellido Fenwick, con
segaridad pronunciariase Quenique por aquellos chilenos que aprendian
el mombre de oidas. Este parecido entre Fenwick y Quenique, y el residir
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anciano de ochenta y cuatro afios de edad, que baila en
todas las tertulias. Es capellan del Ejército, y antes de
tratarlo media hora, me dijo: «yo soy la persona a quien
se refiere el capitin Basil Hall en su obra sobre la Amé-
rica del Sur» (1). !

Octubre 29.—Esta mafiana, con Mr. Nugent, le hici-
mos una visita al Director Freire, en el Palacio; primero
pasamos al eseritorio de Campino, Ministro de Relaciones
Exteriores, quien nos hizo varias preguntas acerca del
acto de Zenteno, al refugiarse a bordo del Briton, y al
parecer, fué asunto dificultoso darle entera satisfaccién
sobre-aquel punto. En seguida, entramos en la sala de
recepeién, contigua a la oficina de Campino: es ésta una
sala alta y grande, y alli, en su extremo opuesto, solo, y
sentado sobre un estrado, bajo un dosel, estaba Freire.
Nos recibi6 con gran afabilidad, y bajando de su asiento,
nos dié a todos un buen apretén de manos. La conversa-
ci6n giré sobre el asunto de Zenteno y el Briton, haciendo
yo las veces de intérprete, hasta llegar el vicecénsul
sefior Rouse. Freire tiene treinta y seis (sic) afios de edad,
es robusto y bien formado, su pelo tira a un color rojizo,
y su tez es rubia. Susemblante demuestra gran atabilidad y
bondad. Al despedirnos, por segunda vez nos di6 la mano.
Entramos después en los otros departamentos situados
en el mismo piso, para saludar a los Ministros de Guerra

en Santiago por aquel tiempo un Mr. Fenwick, no bastarian por si solos
para que se aceptase esta deduccion, pero es el hecho que poco después
de esta fecha Mr, Fenwick tenia una posada en Casablanea, y mas tarde
en Limache. En 1833, el posadero de la Fonda Inglesa, era otro sibdito
britdnico, un tal Mr. Campbell.—N. del T.

(1) Bxtracts from a Jowrnal, ete., por el capitdn Basil Hall, Vol. 1, pag.
30—N.del T
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'y Hacienda. Por la noche fuimos a casa de un francés,
establecido aqui como «Teniente de Policia». Esta casado
con una dama espafiola, y tiene varios hijos. Isidora (1),
la mayor, es una muchacha de muy bonita cara y de
dulce expresion. Tiene gran talento, y durante una estan-
cia en Parfs, estudié con los mejores maestros, y toca y
canta «primorosamente». La renta de su familia no es gran-
de, y esta pequeiia hada instruye a sus hermanos y hace
mucha costura. '

Noviembre 1.°—~Dfa de Todos los Santos.—Todas las
damas vestidas de luto. Al hacer una visita en casa de un
conocido, una de las sefioras dijo casualmente, que ves-
tian luto «por los muertos», y por desgracia yo hice la
observacién de que suponia lloraban la muerte de aque-
llos que habian caido en el campo de batalla, luchando
por la independencia de Chile. Haciendo con la boca un
gesto de sorpresa, al darse cuenta de mi herética igno-
rancia, respondi6, «no, es por todos los samtos», signifi-
cando todos los santos que habian merecido la corona del
martirio. :

El sefior Méndez (2) y el joven Miranda, que acaba de
llegar por tierra de Buenos Aires, estuvieron a comer
con nosotros. El primero, no hace muchos afios, estuvo

( (1) Aunque estd equivocado el sefior Salvin acerca de la nacionalidad
y oficio del padre de Isidora, esta dltima era sin duda, la sefiorita Isido-

~1a Zegers, hija de don Juan Francisco Zegers, en a(.;ue]]a época oficial
mayor del Ministerio de Relaciones Exteriores.—XN. del T.

(2) Don Luis Lépez Méndez, ilustre patriota colombiano, desterrado a
Chile. Afios m4s tarde, don D1eg0 Portales le relegé a Casa Blanca, don-
de L.opez Méndez se gano la vida educando a los hijos de algunos veci-
noe de esa villa.—N. del T.

Afio IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim. 28
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de Enviado de Colombia en Inglaterra, y el otro e; hijo
de aquel famoso General, primero en fomentar la idea
entre los colonos hispanoamericanos de separarse de la
madre patria.

Por la noche fuf al teatro, y aunque sucio, el edificio
por dentro era mejor de lo que yo me esperaba. Segiin
he oido decir, los actores son espafioles que cayeron pri-
sioneros cuando Osorio, virrey del Pert (sic), invadié el
pais. Col6case el consueta casi en el centro del prbscen_io,
arreglo muy necesario cuando se trata de artistas que,
con una sola excepeién, no saben leer. Bajo estas circuns--
tancias, me sorprendi6 ver lo bien que hacfan su papel,
John Bull pf)f en.igual predicamento, habria sido agreste
y tosco, péro el espafiol tiene una sangre fria y una gra-
cla que se encuentra en todas las clases sociales.

Noviembre 3.—Uno de mis amigos, en otro tiempo co-
merciante en Lima, me llevé a casa de dofia Paulita, her-
mana del obispo (2)" Pareciéme que hablaba el castellano
con mads distincién que la mayoria de las damas chilenas.
Por la noche fuimos a Casa Encalgda. Bl sefior Encalada
tenia el titulo de marqués, antes de abolirse éstos: es un
hombre entrado en afios, atrayente y de suma cortesania.
Es tio del Almirante Blanco Encalada, que acaba de llegar
del Callao para hacerse cargo de la expedicién que esta
para partir a Chiloé. Para festejar al sobrino, habia
convidado a su casa a medio mundo. Estuvo la tertulia

(1) Locucion inglesa que simboliza a Inglaterra. Significa literalmente:
Juan Toro. —N. del T.

(2) Dofia Pabla Martinez de Rozas y Salas, hija de don Ramén Marti-
nez de Rozas, casada con don José Antonio Rodrigucs: y Zorrilla, her-
mana del obispo, y por consiguiente, cufiada suya, y nc hermana, como
dice el sefior Salvin.—N. del T.
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de lo més brillante; se bail6, hubo canto, y se sirvieron
helados y dulces. Habiendo damas, es ley furidamental
en las tertulias, sean grandes o pequeflas, el servir alfa-
jores, y en seguida vasos de agua. Mi amigo, el buen
anciano de la Vega, hallabase presente, bailando con to-
das las jovenes. Un joven que yo habfa conocido en el
(Callao, me reconoci6, pero él habia crecido de tal manera
que al principio no lo recordaba. Escapése del fuerte del
Callao poco antes de salir de aquel punto el Almirante
Blanco Encalada, y se vino a Valparaiso a bordo de su
buque, el O Higgins. Me conté que habia dejado a Rodil
en buena salud y lleno de vida. Cree que se puede man-
tener hasta Marzo. Los habitantes de la poblacién esta-
ban en grande penuria, comiendo carne de caballo, la
cual se vende a tres reales la libra.

Noviembre 6.—Hoy domingo, muy de mafiana, entre
las seis y siete, habiendo tenido cita con un médico
inglés (1), fui con él a visitar el hospital. El nimero de
enfermos es de unos ciento cincuenta; las salas son altas,
espaciosas y muy aseadas. La tisis y las enfermedades
del higado son muy generales, y hay también muchos
casos de escréfula. Llaméme la atencion, entre otros, un
indio cuyo cuello estaba cubierto de tumores. EI médico
me seflal6 una cama, en una de las salas, donde, en una
sola semana, habian muerto de puflaladas tres pacientes.
¢Cémo es que el Gobierno no pone atajo a esta horrible
costumbre? No he encontrado a persona alguna que pue-
da darme una razén cabal. No basta con decir que estas
‘puilaladas no son dadas premeditadamente con el objeto

{1') Don Agusfin Nataniel Cox, en aquella época, cirujano del Hospital
de San Juan de Dios.—Ndel T,
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de asesinar, y que solo se llega a este resultado en el
ardor de pelea; las consecuencias son las mismas, es decir,
pierde la sociedad cada afio cierto nimero de seres de
sumo valor para ella. En Buenos Aires se le ha dado fin
a esta costumbre de pelear a cuchilladas, con el estable-
cimiento de una ley que castiga a toda persona que lleve
cuchillo de punta.

Hoy fui presentado al Obispo de Sannago( ). El an-
ciano me recibié con la mayor cordialidad, levantindose
de su asiento y dindome un apretén de manos. Parece
tener unos setenta afios: es de hermosos ojos de un mirar
sereno y expresivos, de mucha bondad y buen humor.
Después de una corta conversacién, en que fuve que es-
forzar la voz con motivo de su sordera, me despedi. Dos
dias después lo fui a ver con M. Nugent, y nos mostré
sus trajes de ceremonia pontifical, sus anillos episcopales,
llamados esposas, los cuales se llevan en el dedo mefiique
de la mano derecha, y una diversidad de cruces que se
cuelgan del cuello y que'contienen reliquias sagradas. El
Obispo tiene una espléndida biblioteca, coleceionada por
si mismo, que le fué arrebatada por San Martin, y para
rescatarla viése obligado a pagar 5,000 pesos. El buen
anclano, de manera muy amigable y ecarifiosa, nos hizo
toda clase de elogios, y entre otras cosas, dijo enfatica-
mente: «Yo soy mL{y amigo de los ingleses». ;

Durante mi estancia en Santiago, estuve a comer con
un sefior P. (2), y en mi opini6n su esposa, una dama chi-
lena, es la mujer més hermosa en la ciudad; sus modales
y manera de hablar son sumamente elegantes y atrayen-

(1) Don José Santiago Rodriguez y Zorrilla.—N, del T.
(2) Don Ricardo Price, casado con dofia Josefa Claro.—N, del T.
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tes... En Santiago no se toman la molestia de recoger el
estiércol, y mis ideas econdmicas de inglés recibieron un
rudo choque al ver con qué descuido lo arrojaban por las
acequias que corren por las calles. Sin embargo,. es tan
fértil el terreno, que no es necesario recogerlo. Ksta fer-
tilidad de produccién no se limita solamente al terreno,
sino que comprende también a la mujer chilena, la cual,
se enorgullece de tener una gran familia, en el tiempo
més corto posible. Una sefiora dijo, al alcance de mi oido,
que habia tenido diez y siete hijos, y agregé «jel pais es tan
fértill». Segtin dicen, la poblacién de Santiago es de se-
senta a setenta mil habitantes. Su arquitectura es la de
todas las ciudades espatiolas, las cuales, bajo el punto de
vista de un inglés, tienen un aspecto sombrio, por no dar
sus casas a la calle, y estar construidas alrededor de uno
o dos patios. Por lo general, las piezas inmediatas a la
calle arriéndanse por separado como tiendas o almacenes
y no tienen comunicacién con el resto de la casa. Casi
todas son de un solo piso, a excepcién de las mas peque-
fias, que tienen dos. Estan construidas, probablemente,
como en Espafia, a imitacién de las romanas.

Durante mi estancia en Santiago hice una visita a lo
que llaman El Colegio. Este consiste en una hilera de
edificios adjuntos a la Iglesia de la Compania, con acomo-
damiento para cien alumnos internos, habiendo, sin em-
bargo, otros doscientos externos. En este seminario se
les ensefia los rudimentos de la gramatica latina, en un
libro de texto que llaman Gramdtica de Nebriza. También
estudian jurisprudencia, mateméticas y filosoffa natural.
Uno de los maestros, el que nos condujo durante nuestra
visita, daba lecciones de inglés a unos cuatro o einco
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alumnos. Se asocia frecuentemente con los ingleses de
Santiago y pronuncia el inglés bastante bien.

Existe en Santiago un edificio que llaman la Universi-
dad, pero sus diversas salas se destinan a otros usos. En
una de ellas hay una imprenta, en otra una escuela, sis-
tema del doctor Bell. Me dicen que son doscientos los
alumnos; pero a mi no me parecieron tantos. Eseriben
bien. Hsta escuela fué fundada hace cuatro afios por un
caballero a quien conoci en Lima (1), y que habia esta-
blecido una escuela en aquel lugars"lé;

La costumbre de dormir la siesta es universal en San-
tiago, y a las dos de la tarde ciérranse todas las puertas
de los almacenes y de casas particulares, no abriéndose
éstas hasta las cinco. En el campo, en verano, la gente
acomodada no se acuesta hasta las doce, para gozar del
aire fresco de media noche, se levanta a la mafiana si-
gulente a las siete, y duerme una siesta de tres horas por
la tarde. En su conversacién no demuestran los habitan-
tes una cultura muy intelectual. Son poquisimos los que
hacen preguntas acerca de Inglaterra, y parecen estar
muy satisfechos con el mundo que les rodea. Son muy
corteses y complacientes, y en estos dos puntos exceden
mucho a John Bull. Este tltimo se contenta con su Mag-
na Carta (2), y Trial by Jury, y demasiado a menudo con-
sidera indigno gastar aquellas cortesfas que constituyen
el encanto de la sociedad. Habiendo pasado unos quince

(1) James Thompson, gquien fundé en Montevideo, Buenos “Aires y
Santiago escuelas Lancasterianas. Publicé en 1827 un libro que trata del
estado moral y religioso de la América del Sur, titulado Letfers on the
Moral and Religious State of South America.—N. del T. &

(2) La que en 1215 otorgé Juan Sin Tierra, rey de Inglaterra, y que
fué base de las libertades inglesas.—N. del T.
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dfas muy agradablemente en Santizgo, regresé en el mis-
mo carruaje a Valparaiso, en compafifa de dos sobrecargos
de buques mercantes. Luego después, las tropas chilenas
marcharon de Santiago al puerto, haciendo el trayecto en
cinco dias, y perdiendo a seis desertores. Cogieron a dos,
siendo uno fusilado, después de echarlos a la suerte. Tan
pronto como lleg6 el Director al puerto, surgié una cuestién
por salarios atrasados adeudados a la marineria, debién-
doseles a unos cuantos de ellos uno y dos afios de paga.
El Almirante Blanco, antes de regresar del Callao, habia
dado su palabra a los marineros de que harfa todo cuan-
to le fuese posible para que se les pagase, y asi se hizo.

Noviembre 27.—Hoy por la mafiana vinieron a bordo
Freire y Blanco con sus comitivas. Apenas se vi6 que el
bote de ellos se apartaba de tierra, tripularonse’ las ver-
gas y se les recibi6 ‘con una salva de diez y siete cafiona-
z0s. Se quedaron a bordo una media hora. Por la noche
los cuatro barcos de guerra chilenos salieron de la bahia,
el O’ Higgins, enarbolando el estandarte del Almirante, y
la Independencia, el Aquiles, y el Galvarino, acompafiando
a éstos dos trasportes ingleses, llenos de tropas.

Diciembre 1.>—Mi amigo el cura aficionado a lag’rifias
de gallos, me pidi6 escribiese una carta a Lord Derby,
suplicandole le remitiese cvatro gallos de pelea, e igual
numero de gallinas, pues tenfa noticias de que su crfa de
gallos era la mejor en Inglaterra. Yo le aconsejé le escri-
biese é] mismo una carta en espafiol, lo cual hizo, y aquf
la trascribo:

«My Lord,

Honorable Sefior: aunque no tengo el honor de conocer
a Su Sefiorfa personalmente, me tomo la libertad de
escribirle y por ésta suplicarle a V. 8. la indulgencia de
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la franqueza. La fama de la cria de gallos que tiene Su
Sefioria pa su diversién, alcanza a este remoto rineén del
Globo. Siendo yo uno de los més aficionados a ésta ino-
cente diversién, me tomo la libertad de suplicara V. S.
tenga la condescendencia de remitirme’cuatro gallosy cua-
trogallinas que sean de un afio, cuando més, pa me parece
que con este niimero de paxaros serdn bastantes pa pro-
pagar la cria en este pais y hacerles ver a mis compatrio-
tas la superioridad que poseen los gallos de V. 8. a los
de acd y demds partes del mundo. Si Su Sefiorfa me hace
este honor, yo me obligo gustoso a pagar todos los gastos
de conduccién y cuidado hasta este Puerto. Asimismo
suplico a Su Sefloria se mande hacer un Gallinero o
Cajén con sus divisiones, pa ge cada Gallo venga separa-
do con su Gallina. ge creo sera el mejor medo de ge lle-
guen sinestropearse, pues siendo su Sefiorfa ‘aficionado y
muy inteligente, como lo supongo, conocers ge estas aves .
son tan fieras, ge s6lo asf podrdn venirsin ge se maten
unos a los otros.

«Espero ge su Sefioria me dispensara esta confianza y
ge en retorno aceptara los respetos de miconsideracién y
obsequencia. Ps soy el primero y mas amante de la gran
Nacién Ynglesa, y de Su Sefioria muy apasionado pr las
noticias ge tengo de su sublime Caracter. Tengo el honor
de ofrecer a Su Sefioria, eon la sumisién debida a mi inu-
tilidad, los sentimientos de la mas distinguida considera-
cion: siendo su obediente y humilde servidor y capelldn,
Q. B. L. M. de 8. S. (1)

(1) Esta carta ha sido transecrita en su original en el texto, y sélo he
corregido uno que otro error de imprenta. Desgraciadamente el sefior
Salvin, no ha puestoal pie elpombre del firmante, su «cockfighting friends
este famoso cura de la Orden de la Merced. <Fraye», que es el nombre
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Diciembre 3.—Hoy por la mafiana, fué sepultado -en
tierra un guardiamarina de la fragata francesa, la Thétis.
El dia anterior, el Almirante francés mandé a la oficiali-
dad del Cambridge una esquela de invitacién para que
asistiese a los funerales. Yo fui con los demas, y al des-
embarcar encontramos reunidos en la playa como a
cuarenta o cineuenta oficiales franceses, entre los cuales
distinguf a varios antiguos compafieros. Parti6 el cortejo -
del Hotel Framgais, donde falleci6 el guardiamarina. El
clero de Valparafso canté un responso al caddver en uno
de los salones del hotel, y en seguida sali6 el acompatfia-
miento hacia la Catedral (sic). En el trayecto, detuvié-
ronse los sacerdotes dos o tres veces para recitar algunas
plegarias y rociar el ataiid con agua bendita. Impacien-
taronse los franceses, y mandaron preguntar al padre si
no serfa posible prescindir de aquellas interrupciones.
Contesté él que esa era la costumbre del pafs. La cere-
monia en la iglesia fué muy larga, pues el buen cura no
sélo no se contenté con los divinos oficios sino que cele-

que aparece en el Diario como apellido del cura, es, sin duda, un error
de imprenta, pues tal apellido jamds se ha conocido en Chile, ni creo
que exista en Espana. Si algiin lector pudiese aclarar este punto y dar al-
gunos rasgos biogrificos sobre este personaje, le quedaria el que suseri-
be muy agradecido. Lord Derby remiti6 a Fray... los gallosy'gzallinas que
tanto deseaba tener, y segin varios libros de viaje que tratan de Chile,
dejaron larga descendencia. En la obra del Hon. Fred. Walpole «Four
years in the Pacific», éste, escribiendo por los afios de 1848 y 1849 y es-
tando en Chile dice: «Hay aqui algunos gallos de pelea, ingleses, regalo
de Lord Derby a un cura muy anciano, Son muy apreciados.» Estos, sin
duda, eran los descendientes, y no los origina]es, cOmo parece suponer,
el Hon. Fred Walpole. Parece también desprenderse del pirrafo trasecri-
to que el mercedario vivia en 1848, aunque «muy anciano», porque no eg
posible referir ese detalle al afio 1825, en que canté con voz «estentérea»
en la fiesta religiosa del 18 de septiembre.—N, del T.
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br6 misa mayor del principio hasta el fin, con acompaifia-
miento de un organillo. Hora y media duré la misa, y
cobré el cura como honorarios cincuenta pesos.

Diciembre 21.—Tuvimos hoy dia en tierra un banque-
te muy agradable con mis amigos eclesidsticos. Por ser
el dia de Santo Tomés, mi amigo el cura (1) daba un fes-
tin en su casa. Es costumbre en Chile que toda persona
que tenga el nombre de algtin santo permanezca en casa
el dfa de aquel santo para recibir las felicitaciones de sus
amigos. Considérase una falta de respeto muy grave si
sus amigos no le hacen una visita. Eramos nueve los con-
vidados a comer. La comida fué opipara, y cuando ya
pensabamos que habia concluido, se sirvieron dos pavos
asados, uno caliente y el otro fiambre, adornados de con-
fites y oropel. A las cuatro, tres de los caballeros se sen-
taron a jugar un juego de naipes, el cual yo no conocia,
y los demis luego se fueron a dormir la siesta. Yo sali a
dar un paseito y volvi otra yez por la noche, a una
gran tertulia, en que habia reunidas muchas damas y
caballeros.

Diciembre 24.—Esta noche me conté el cura que el
obispo de Santiago estd otra vez en dificultades con el
Gobierno, y que lo han expatriado. Se dice que estd en
camino para ésta. Le hice una visita a un espafiol, entrado
en edad, y que un tiempo fué cura de la iglesia de San

'('1) Fray Tomds Gonzdlez, dominico, teniente de cura de Valparaiso
hasta la muerte del cura don José Dionisio y Arcaya, en 1822, sirviendo
interinamente el curato hasta la llegada del sucesor, el presbitero don
Domingo Antonio Izquierdo, de quien continuo siendo teniente, secula
rizo en 1824 y al dejar Izquierdo la parroquia en 1825, le sucedié en el
cargo, sirviendo el curato hasta 1828, en que vino a Santiago, donde mu-
ri6 en el mes de Junio de ese afio.
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Sebastiin. Fué expulsado de Lima afios atras por San
Martin. El obispo lo hizo nombrar notario publico, y ha-
bita una pequeiia pleza sin ventana, solo, y sin sir-
viente. Vino a comer conm1g0 a bordo, y lo encontré muy
afable y buen compafiero.

Diciembre 27.—El veintitrés, el Gobierno en Santlago
arrest6 al venerable Obispo, y el veinticinco lo trajeron a
Valparaiso, bajo una guardia de tropas, embarcandolo
inmediatamente a bordo del Montezuma. Se ha permitido
que lo acompaiie a uno de sus sobrinos. El lunes fui yo
a bordo del Montezuma para hacer lo posible por ver al
buen anciano; pero me dijo un Teniente que no le era
permitido a ninguno tener comunicacién con él. Todavia
no se saben las causas de su arresto y destierro, pero el
Gobierno ha dado su palabra de hacerlo saber al mundo
entero.

" Diciembre 28.—Hoy partié el Montezuma a las seis de
la mafiana. Dicen que su destino es California, de modo
que todo el Continente Sudamericano se quedara sin
obispo catolico, pues Rodriguez era el tinico que quedaba,
y era por ordenacién suya la provisién de sacerdotes en
el Perti y Buenos r}._fi_;;;es. En Octubre del afio antepasado,
el Nuncio Papal (I)’estuvo en Chile, y con su permiso se
suprimieron de la lista de las fiestas de guardar todas las
fiestas y dias de santo, exceptuando las de los Doce Apds-
toles y las tres Pascuas, es decir, la Navidad, Semana
Santa y Pentecostés. Cuando partié el Nuncio, confiri a
Rodriguez todos sus poderes espirituales.

El 26 de Enero de 1826 zarpé el Cambridge con rumbo
a Chorrillos, donde arribé el 5 de Febrero. Permaneci6

(4§ El Nuncio Mussi.—N. del T.
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en las costas del Pert casi todo aquel afio. En Lima, el
sefior Salvin tuvo ocasién de conocer al General O'Hig-
gins, como también a su sefiora madre y a su hermana.
El 30 de Agosto de este ultimo afio, en el dia de Santa
Rosa de Lima, le hizo una visita al General. «Me recibid,
dice él, muy carifiosamente, y me detall6 los aconteci-
mientos principales de su vida politica. Se hizo cargo de
la administracién suprema del Gobierno (de Chile) en el
afio 1816 (sic), cuando el resultado de la batalla de «May
Pocho» (me parece que éste es el nombre) exigié la reti-
rada de los espafioles. Permanecié dos afios de Dictador
absoluto, y al fin de aquel tiempo, formulé una Constitu-
ci6n para el pais, que estuvo vigente cuatro afios: En esta
Constitucién habia una sola Cdmara legislativa. Al fin de
ese tiempo, es decir en 1822, hubo gran descontento en
el pais, y Freire, aprovechandose de esta agitacién, mar-
ché sobre Santiago con 2,000 hombres. Dijo el General
O'Higgins que él tenia bajo su mando 5,000 hombres pa-
ra hacerle frente, pero no deseando iniciar una guerra ci-
vil s6lo por quedarse en el mando, abdicé voluntariamen-
te. Yo tenfa, dijo, en aquella época, cinco millones de pe-
sos en el Tesoro, sin deuda de ningilin género. Todo este
dinero lo dejé en manos de mis sucesores, quienes des-
puésseaprovecharon de tres millones mas, secuestrando las
propiedades de la Iglesia, y ademds un empréstito en In-
glaterra. Todo esto ha desaparecido, sin haberse dado de-
bida cuenta de su apropiacion. A los frailes se les ha de-
jado casi muriéndose de hambre. El Gobierno declaré
darles una pension de cuatro reales diarios 2 cada uno de
ellos, pero esto jamas se ha pagado con regularidad, y los
pobres infelices hanse visto obligados a pedir limosnas
por las calles de Santiago.»
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De vuelta el Cambridge, de viaje a Inglaterra, toeé en
Valparaiso en diciembre de 1826, y con fecha del 31 de
ese mes dice el sefior Salvin: «Llegamos a Valparaiso des-
pués de una corta permanencia en Coquimbo. Reocibi-
mos de todos nuestros amigos aquf una acogida suma-
mente cordial, después de nuestra larga ausencia, y ten-
go mucha razén para complacerme de las carifiosas aten-
ciones del clero en este lugar...Ultimamente me he im-
puesto de algunas de las particularidades de los chilenos.
Cuando uno entra en alguna casa donde se hallan reuni-
das algunas personas, cualquiera que sea su nimero,
sean visitas o no de la  casa, jamés parecen estar ocupa-
dos en cosa alguna; ni un libro se ve, ni aun costureros.
Un caballero inglés emparenté con una familia santiagui-
na; la dama chilena qued6 asombrada al ver a su cufiada
remendando y haciendo la ropa de hilo de su marido».
«;Me quiere decir (pregunt6 ella) que Ud. no hace nunca
lo mismo?» «;Quién, yo? (contesté la dama chilena) re-
mendar la ropa de mi marido? jyo no me casé para escla-
vizarme sino para gozar de mi libertad»! Todo el trabajo
se les da a las criadas, v la duefia de casa no hace sino
pasear, vestirse y chismear. Jamas se preocupa de abastar
la despensa, y cuando en cualquier momento dado se ne-
cesita algo, se munda a la sirvienta al almacén o al mer-
cado. La carne, una vez servida, sea de buey o de ave, ja-
mas aparece otra vez en el comedor.

«Nos preparamos para levar el ancla, y decir «Adiés» a
esta parte de América. Daremos la vuelta al Cabo de
Hornos, y de alli seguiremos a Rio Janeiro.»

En este puerto permanecié el Cambridge tres semanas,
y después de siete semanas de navegacién, llegé a Ports-
mouth el 28 de Mayo de 1827. :



El “Valor de desecacion® como factor
g climatolojico

(Conclusion)

Para ordenar en forma sinéptica los valores de deseca-
‘ci6én, como se han senalado en Tabla III, eonviene formar
escalones, para cuyo efecto convertiremos el valor de de-
secacion referido, segin nuestra definicion, a la evapora-
cién de un depésifo circular de medio metro cuadrado de
superficie, durante 4 horas, en una evaporacién anual,
‘multiplicando por (6><365)=2 190. Asi obtendremos su-
mas de evaporacién anuales que nos capacitan para for-
mar, con arreglo a resultados practicos obtenidos, (62), un

(62) Véase Hann, Handb, d. Meteorol—(1915), p. 217/18. La evapora-
cion es, segtin Craig, en Egipto Inferior, 133 em; en Iligipto Superior,
283cm; Suddn Septentrional, 402 em; en el mar, segin el Dr, Luetgens,
entre 60-50° latitud 45 cm, con vientos alisios 22 em, en término medio,
153 ¢, Compédrese, ademds, lJas sumas anuales de la evaporacion en las
Tablas de W. Knoche l. ¢. (20), que se refieren a una jsuperficie extensa
de agua, : .

En esto hay que tener presente que, si la evaporacion es con calma
una misma para cualquiera superficie de agua, ella es con viento consi.
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cuadro gradual de los valores de desecacion geoclimatolo-
gicos, que satisfaga a la vez a las curvas correspondien-
tes. (Fig. II). Noétese que el escalén VIII puede ascender
a los valores mas altos e incluira, ante todo, los valores
que en general no figuran en Tabla III (de los promedios
a la sombra) sino valores a la sazén del maximun de la
evaporaci6n, valores con irradiacién solar ete., ete., com-
parese Tablas IV y V| (véase Fig. II).

Escala Geoclimatolégicu del valor de desecacion

PODER DESECANTE DEL AIRE [ ESCALON VALOR DE DESECACION
casi nulo 0 muy pequefio I 0.000—0.014 30.cm
pequefio II 0.015—0.023 50 »

bastante pequefio IIT 0.024—0.035 80 »
normal IAY 0.036—0.068 150 »

regular v 0.069—0.114 | 250 >

grande 5 [NEVET 0.115—0.183 400 »

muy grande VIT 0.184—0.264 600 »
exfraordinariamente grande VIII 0.265< /A cm

También podemos formar una escala antropoclimatols-
gica al ejemplo de la precedente geoclimatolégica, basin-

derablemente mayor sobre la superficie de un depésito de evaporacién.
Enl un drea de medio metro cuadrado, como en nuestro caso, la dismi
nucién de agua es con viento de 2 km, 27%; con viento de 5km, 59%; v
a partir de 10 km, un 78% mayor que en una superficie ‘extensa. Por
esta razén han sido elevados relativamente los valores de la escala de
evaporacion, insertas en las tablas del presente estudio.
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donos en hechos de experiencia. Los escalones que siguen
podrén, por supuesto, modificarse a voluntad en cuanto a
su extensién, lo mismo que los que preceden.

Sabemos, por ejemplo, que con tensién de vapor de 20
mm, (tensién méxima a 23.3°), el aire es muy sofocante,
(63), ya que, segin Lancaster, una atmésfera con 14 (ten-
si6n maxima a 16.5°—15 mm presién de vapor producia
la sensacién de abochornada, (23).

El valor de desecacién de 0.106 para t=23,3° con e=20
mm y de 0.134 para t—=16.5° con e=14 mm puede servir
perfectamente bien para la limitacién de los escalones in-
feriores.

El escalén mediano (normal) resulta del valor medio
total de la Tabla III. De ésta se puede derivar de un modo
analogo el Escalén VII, mientras que para el Escalon
VIII vale otra vez lo dicho arriba (comparese también
Fig. III para la derivacién de los escalones).

Para la designacién de estos escalones haremos bien de
introducir los términos «seco» y <hiimedo» en el sentido
de las observaciones bajo (21), es decir, no pensando en
el vapor de agua contenido en la atmésfera, sino en su
fuerza menor o mayor de evaporacién. Asi obtendremos
la siguiente

(63) (Compéarese 45). Los valores apuntados, 6 y 7, pertenecen a la Es-
cala general y tendrian que multiplicarse por 0023 para su compulsa
con la escala antropoclimatolégica indicada arriba.

—
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Escala Antropoclimatologica del valor de desecacion.

{ ESTADO ANTROPOCLIMATOLOGICO DE

kL ESCALON |vaL SECACION
‘ HUMEDAD ATMOSFERICA ON' || VALOR DE DESECACION
|

extraordinariamente y I 1 | | 0.00—0.10
muy htmedo |

humedo I | 011—013

bastante himedo 11T 0.14—0.20

normal himedo : | Y 0.2]——(le 35

bastante seco Vv 0.36 —0.50

seco | VI 051—1.00

muy seco VA | 1.01—2.00

extraordinariamente seco VIIIT 20010 <=

Explicados asi los factores determinantes del valor de
desecacién y formados los escalones arriba citados, esti-
mamos ventajoso, para obtener una resefla climato-geo-
grafica comparativa, ordenar las iocalidades indicadas en
la Tabla III por escalones iguales. Lla Tabla III nos pro-
porciona la posibilidad de establecer, con ayuda de los ci-
tados valores meteorol6gicos medios, como han sido forma-
dos los valores respectivos, mientras que la Tabla VI, in-
serta a continuacién, contiene en los 8 escalones mencio-
nados arriba los valores geo—y antropoclimatoliogicos se-
parados para calma y para viento, como también para in-

Ano IX —Tomo XXXII.— Cuarto trim. 29
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vierno (he;nisferio boreal: Julio, hemisferiq austral: Enero}
y verano (hemisferio boreal: Julio, hemisferjo austral: Ene-
ro). (64)

Para subrayar la importancia geoclimatolégica del va-
lor de desecacién, se afiadi entre paréntesis la corres-
pondiente suma de aguas caidas en cm, (65) al paso que
los paréntesis de los valores antropoclimatolégicos contie-
nen para la mejor comprensién climatofisiolégica el pro-
medio de las temperaturas del mes respectivo.

(64) No debe echarse en olvido que cada escalon abarca un intervalo
muy grande, el que crece considerablemente para los valores superio-
res. Escalon VII (antropoclimatolégico) comprende el mismo intervalo
que todos los seis precedentes, el Escalon VIII puede importar un mul-.
tiplo de los siete escalones en conjunto, -

(65) Podriamos ordenar las precipitaciones astmosféricas también por
escalones (refiriéndose al mes), por ejemplo, I ‘extraordinariamente
abundante en precipitaciones) => 25 em; II (muy abundante en precipi-
taciones) 18-25 cm; III (abundante en precipitacjones) 11-17 em;. IV
(bastante abundante en precipitaciones) 7-10 em; V {normal en precipi-
taciones) 4-6 cr; VI (bastante escaso en precipitaciones) 3 em; VII (es-
caso en precipitaciones) 2 cm; VIII {muy escaso o nulo en precipitacio-
nes) 0-1 ecm. Si prescindimos de factores geomorfologicos (descurrimien-
tos, posibilidades de infiltracién, ete.), podriamés caer en Ja tentacidn
de combinar las precipitaciones mensuales y el valor de desecacion, por ejem
plo, por multiplicacion de los escalones, a un nuevo valor climatérico: los es
tremos serian IX. I=1 (evaporacion minima y precipitacion maxima); ¥
VIII. XVIII=64 (evaporacion extraordinariamente grande y precipita
cion nula).
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Por lo general, difiere el valor antropoclimatolégico en
los ejemplos aducidos, aun segun la escala arbitraria em-
pleada aqui, del valor geoclimatolégico, ante todo en los
escalones extremos. Con calma y en invierno no hay con-
cordancia geo—y antropoclimatolégica sinc para Kings-
ton y Hongkong Escalsn III, para Timbuktu Escalén
V, es decir, en estaciones con temperaturas relativameunte
subidas, donde las diferencias entre los dos valores de
desecacién son de por sf pequefias (comparese la deriva-
cion explicada del valor de desecacién y véase Tabla I).

Por el mismo motivo hallamos en los escalones media-
nos, concordancias mas frecuentes en verano, por ejem-
plo, comunidad del Escalén TII para Tananarive, Johan-
nesburg, Cérdoba, Valdivia, Nueva York, Chubut, Paris,
Londres, Berlin, Moscou, y del Escalén IV para San-
tiago, Adelaide, Madrid, Lander.

Ya que el viento no influye en sentido idéntico en los
valores antropoclimatolégicos (comparese lo arriba indi-
cado Fig. V) debiera esperarse una posibilidad mayor de
concordancia. :

A temperatura relativamente baja, cuando un viento
pequefio hace descender mucho la temperatura cuténea y
con ella el valor de desecacién, concuerdan en el Esca-
16n mediano LV:

Perth, Buenos Aires, Atenas, Chubut, Parfs, Londres.
En los Escalones V, VI, VII: Assuan, Oasis Dachel y
Chuquicamata, respectivamente. Estos tltimos lugares
presentan, empero, de por si condiciones extremas.

En verano coinciden los valores de desecacién sola-
mente para Punta Arenas (Escalén IV), y Werchojansk
(Escalén V).

Al revés, ocasionalmente, se encuentran en escalones
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opues?os los valores geo—y antropoclimatolégicos, por
ejemplo, los valores invernales (con calma y con viento)
de Werchojansk y Ruskje Ustje en Escalones I y VIII,
respectivamente. Ambas localidades tienen temperaturas
atmosféricas extremadamente bajas, y, por consiguiente,
tensiones de vapor extremadamente bajas, de suerte que
el valor de desecacién geoclimatolégico no puede pertene-
cer sino al escalén més infimo, en tanto que, a la inversa,
el valor antropoclimatolégico ocupa, ala temperatura
cutinea comparativamente bastante alta y la presion de
vapor muy baja, el escalén méas alto.

Vistaslas diferencias enormes entre las temperaturas de
invierno y verano, hay que suponer que el verano tenga
en general valores superiores de desecacion que el in-
vierno, tanto mas cuanto que el vapor de agua contenido
en el aire no aleanza un valor superior correspondiente.
Sé6lo unas pocas estaciones, ubicadas en los trépicos, pue-
den, con calma, caber en el mismo intervalo, tales como
Tscherrapundje (Escalén II), Port Blair y Collahuasi (Es-
calén IIT), Chartum y Timbuktu (Escalén V); con movi-
miento aéreo pertenecen al mismo intervalo Collahuasi
(Escalén V), Jaluit (Escalén VI), Timbulktu (Escalén VII),

El tnico lugar que presenta valores antropoclimatol-
gicos del mismo escalén en Enero y Julio con calma es
Port Blair que en todo el afio no muestra sino una osci-
lacién muy pequeiia de los elementos meteorolégicos. Ex-
cepcién hecha de Jaluit con su posicién ecuatorial oced-
nica, todas las demds estaciones tienen a menudo en
invierno y con calma, si bien a temperatura atmosférica
inferior, valores de desecacion considerablemente mayo-
res que en verano, ya que la presién de vapor en invier-
no es pequefia, con temperatura antropoclimatolégica'alta
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y relativamente constante. Siendo generalmente en ve-

‘rano mas fuerte el movimiento aéreo, el valor estival es

con viento en la mitad de todos los casos mayor que en

invierno, y més frecuente la coincidencia de los valores

estivales e invernales. Asi, pertenecen al mismo escalén:

Jaluit, Hongkong, Buschir, Perth, Tokio, Valdivia, Chu-

but, Paris, Londres, Berlin, Punta Arenas (Escalén IV),

Port Blair, Santiago (Escalén V), Chartum, Oasis Dachel,
Collahuasi, Chuquicamata (Escaléon VII). b

Los walores de desecacion geoclimatologicos mds bajos
(Escalon I) hallamos en invierno a temperaturas atmos-
féricas bajas y con calma. A esta categoria pertenecen,
como regiones en que la evaporacién desciende a un mi-
nimum, Werchojansk y Russkoje Ustje, ubicados én la
region siberiana, en la que el movimiento muy pequefio
del aire hace permanecer hasta el valor de desecacién
(Sgv)=0.00.

Goodthaab en Groenlandia tiene ain en verano y con
calma sélo un pequefio valor 8 ge.

En verano la fuerza de evaporacién con viento es siem-
pre tan grande que faltan los escalones «muy pequefio»
y «pequeiio», encontrandose «bastante pequefio» y «nor-
mal> s6lo en lugares articos y subdrticos. Es particular-
mente notable que lugares como Valdivia o Berlin (ve-

rano) tengan con viento el mismo valor geoclimatolégico
que Timbuktu o Chartum con calma (Escalén V) (66). A

(66) Esto suena como paradoja, mds es sabido que a menudo una dé-
bil corriente de aire ayuda, por ejemplo, a secar la ropa, o que el cuer-
po transpirado, aun con temperatura ‘temp!ada, puede enfriarse inten-
siva y hasta peligrosamente, debido al enfriamiento por evaporacion.
(Compdrese 52). .

Un buen ejemplo para la magnitud del valor de desecacién con aire
movido ofrece la preparacion del charqui.



462 WALTER KNOCHE

la inversa, no son alcanzados con calma los escalones
m4s extremos; en invierno los Escalones IV y V tan séto
por Chuquicamata (desierto nor-chileno), Chartum y Tim-
buktu (Sahara resp. Sudén).

Aun en verano se encuentran sélo Assuan y Oasis Da-
chel (Sahara) en el Escalén Sgc—=V1I.

Al Escalén VIII pertenecen adn con movimiento aéreo
sélo en verano algunos lugares que en su mayor parte
estan situados en las conocidas regiones de sequia, pero
también Port Blair, ubicado en una regién tropical insu-
lar, tiene, gracias a los vientos relativamente fuertes que

-ahf reinan, un poder geoclimatoligico sumamente grande

(67).

Se cree en general, particularmente en Europa, que el chargui no es
sino un producto de regiones «sub-tropicales» secas. Charquerias gran-
des se encuentran, sin embargo, por ejemplo, en el Sur de Chile, donde
llueve tan abundantemente, en Valdivia y Osorno. En estas localidades
se construye para el efecto en verano (a veces también en primavera y
otofio), grandes esqueletos de cafias de colihue, en que se extiendela
carne fresca, salada, rebanada en tajadas delgadas, a todo sol y viento,
convirtiéndola asi en una superficie exten.aa, con lo que se logra fabricar
el charqui en 4 a 5 dias. La carne debe guardarse noche®a noche para
impedir que «atraiga» la humedad. .

(67). Llimase ot1a vez la atencion (véase (21) (44) (65) ada diferencia
que existd entre Port Blair, con sus precipitaciones en extremo abun-
dantes, y, por ejemplo, el Oasis Dachel, que carece absolutamente de
ellas. Por otra parte, debe haber una gran diferencia, por ejemplo, en
cuanto a la vegetacién, si coexiste con una precipitacién en exceso abun-¢
dante a la vez un valor pequefio de desecacion {véase: Tcherrapundje en
verano, con calma), o un valor grande (véase Port Blair).

En Port Blair las plantas estdn expuestas. en verano y con viento, a
un poder evaporante siete veces mayor gue en una posicién abrigada
del aire. Paréceme que en regiones con hartas precipitaciones, debia
prestarse mucha atencién a la fuerza de evaporacion precisamente 7es-
pecto a la vegelacion.

En el Sur de Chile, por ejemplo, son decididamente més fiernas las
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Los walores antropoclimatologicos mdas bajos encontra-
mos para calma en Jaluit (Enero) y Buschir (68) (Julio).

legumbres como la lechuga, las arvejas, los repollos, etc., que en el Norte.
en la costa méssabrosos que en el Valle Central. Es verdad que en el
Norte e interior se sustituye la lluvia por la irrigacion, a menudo hasta
con créces, pero no hay compensacién con respecto a la menor evapora-
cion en el Sur o las regiones del litoral, (¢desgaste aminorado de los te
jidos vegetales por eliminacién menor de agua?, ;reaccion de los tejidos
con transpiracion aumentada?). Véase Tabla III. Estaciones Santiago ¥
Valdivia y ademds W. Knoche, La Evaporacién en Chile, 1. ¢. (20).

Aqui puede intercalarse también la quema de las plantas por efecto
de evaporacién demasiado intensiva y escasa proteccién contra la mis-
ma (comparese W. Knoche, «Breve informacién sobre la ley de evapo-
racion y su significado para la irrigacion». — Rev. de Hest. y Geogr.
N.0 23, 1916, p.} :

(68). Hann, Handb. de Klimatol, (1911), Tomo I, p. 180, menciona el
«insoportable» calor hiimedo en Buschir, que no deja dormir ninguna
noche. «Mayo-Octubre, son por demés desagradables a causa del gran
calor, junto con mucha humedad del aire. En esa época no_hay nubes
ni lluvia». «Al divisar Ia ciudad, llaman la atencién ante todo las torres
de 20 y 30 metros de altura, que sobresalen del conglomerado de casas
bajas hechas de adobes v barro (greda); estas casas estdn completamente
abiertas por el costado Noroeste, de donde sopla el viento predominan-
te. Estas torres llamadas «Badgir», esto es: «ventiladores», sirven para
captarel viento v por este medio refrescar el aire en Jas casas de abajo.
Con viento es también en Bushir normal el valor de desecacion. Por des
gracia, no me es dado establecer a qué hora del dia sopla el viento; en
todo caso habra que achacar en todas partes una importancia grande al
valor de desecacién con calma, en general una importancia quizds més
grande que al valor Spy. Dado el caso que uno se llevara al aire libre,
sea.en Bushir o en otra parte, la temperatura cutdnea subiria por efecto
de la irradiacién solar, pero también el valor de desecacién. La accion
refrigerante del aire movido que a la vez enfria la piel y awmenta la evapo-
racion, y eventuabpente actita de nuevo como vefrescante, puede también
artificialmente producirse con calma. La Punka, en la India; goce de los
paseos en carruaje en los tropicos).

Esto explica un hecho curioso que se observa a menudo en Santiago.
Ocurre que los viandantes, cuando en verano el sol de mediodia es abra-
sador, en medio de las calles sin Sombra y sin un asomo de aire, prefie-
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s6lo que Jaluit se distingue por condiciones de tempera-
tura mas agradables. :
Los waloves antropoclimatologicos mas altos se hallan
con calma y con viento (en invierno y verano) en Colla-
huasi y Chuquicamata (Escalén VII) y en invierno en
Werchojansk y Russkoje Ustje (Escalén VIII) (69).

ren encamilnarse, en lugar de tomar el tranvia eléctrico en el paradero
a la vista, a pie hacia el paradero priximo. El movimiento de aire, pro-
ducido por el andar, les parece preferible a quedarse parado, a pesar
del esfuerzo que tienen que gastar.

(69) Bajo (33) (compédrese también 60) se demostré cémo el aire exterior

- de temperatura mds baja, debe originar una eliminacién menor de agua
por los 6rganos respiratorios que aire més cdlido. En esto debe consistir
la gran diferencia que ha de haber entre el aire con valor de desecacion
antropoclimatolégico muy grande en el desierto, en la Puna y Alta Cor-
dillera, respectivamente, y en Siberia..

La Siberia es, en cuanto a la eliminacién de agua por los pulmones,
mucho menos seca que la altiplanicie nor-chilena, o boliviana, por
ejemplo. ; .

Por cuanto se trata de la eliminacién de agua por la piel, parece que
el frio ejevce una irritacion especifica sobre las glindulas transpiratorias
en el sentido de wvolverlas inactivas, mientras gue en la alta montana
esas glandulas tal vez sean privadas de sus funciones por eliminacion
extrema del agua, a consecuencia del valor tan subido de desecacién
antropoclimatolégica. (Compdrese 56, aumento de la temperatura cutd:
nea en aire enrarecido).

La temperatura del aire ambiente muestra una influencia marcada
sobre las funciones respiratorias de la piel; ella puede compensar todas
las dem4s influencias, tales como el estado barométrico y el vapor de agua
contenido en el aire. Véase A.J. Kalmann <Ueber die Beeinflussung
der Wasserabgabe der Haut durch klimatische Faktoren, ete.»; W. Pflue-
ger, Archiv d. Phys. 1906, cuadernos 11-12, ps. 561-99. Es preciso distin-
guir rigurosamente entre la influencia de la temperatura como factor
fisico en la eliminacién de agua por la piel a consecuencia del descenso
de la temperatura cutdnea, y su influencia fisiologica especifica sobre
algunos 6rganos mediadores en la eliminacién de agua. Esta diferencia
no se hace notar de ninguna manera ni en este trabajo ni en otros. Los
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En cambio, las estaciones del Sahara (respectivamente

limites climtolégicas para el ensayo son, por desgracia, demasiado es-
trechos,

Se dice que en Collahuaasi la aspirina no provoca transpiracién, aun
produciéndose artificialmente un clima a propodsito, por ejemplo, con
arroparse bien en la cama. Hubo por ahi un c¢holo, tenido por una gran
excepcion, porque a veces traspiraba. Esta excepcién es memorable,
pues en cierta manera prueba que la transpiracién es suprimida més
bien a consecuencia de un acto fisiolégico que fisico.

En los parajes de frio excesivo (véase (30), el vestuario parece produ-
cir, gracias'a su poca permeabilidad un clima artificial de mayor humedad
atmosférica que, por ejemplo, en la Puna, donde se acostumbra usar tra-
jes relativamente livianos con la irradiacion fuerte de sol. Respecto del
clima conviene observar que el promedio del valor de desecaci6n antro-
poclimatologico es muy subido en las regiones de intenso frio, pero no
que puede sufrir grandes oscilaciones, al paso que en la regién Andina
(véase tabla IV) el valor a la sombra de 2 p es considerablemente mayor
que el término medio, y ademads, viene a complicarse, en contraposicién
al Asia del Norte en invierno, con un valor subido de desecaci6n con
irradiacion.

Los valgres extremos son, en ocasiones, también més altos en
Collahuasi, Chuquicamata o en la mina c<Aguila» (compérese Tabla V)
que en Werchojansk o Ruskoje Ustje. ¢Cudles serdn las condiciones en
una habitacion calentada en la Siberia?

Cuando sube la temperatura exterior de la atmoésfera, estando inal-
teradala humedad absoluta, de seguro debieran presentarse condicio-
nes como en los Altos Andes. Pero es mds que probable que tenga lugar,
en las habitaciones bien cerradas y caldeadas con lefia, junto con un
aumento de temperatura un inecremento considerable del vapor de agua
(no solo debido a eliminaciénde agua por el organismo, sino también
de la misma lefia) de suerte que el c¢lima de las habitaciones adquirird
tal vez un valor de desecacién considerablemente menor que el climma
exterior.

En Collahuasi, por lo contrario, es ereencia que la viviendas calenta-
das artificialmente son peligrosas, cuando menos para personas recién
llegadas, Las casas estdn construidas con bastante ventilacion. Ya que
el combustible usado, la yareta o el guano seco de llama, enjuta como yes-
ca, diticilmente aumentard el vapor de agua, es logico que el valor de

Afio 1X.—Tomo XXXII.—Cnarto trim. a0
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del Sud4n) como Chartum, Timbuktu, Assuan, Oasis Da-

desecacion antrOpoclimatoIé}gico de la vivienda se eleve con respecto al
ambiente exterior. '

En los Andes agrégase a todo esto, contrario a lo que pasa en la Si-
beria, el aumento de la frecuencia de respiracion y de su profundidad
(Atemtiefe, profundizacion de la respiracién), cuyos factores agrandan,
como queda demostrado en la entrada de este estudio, los valores de
desecacion respiratorios y en general, la eliminacion de aguna. Al fin y
al cabo no viene a ser lo mismo un mismo valor de desecacién a 40°
que a 10° de temperatura. §

Es conocido que casi todos los viajeros que han pasado algin tiempo
en la Siberia invernal, califican su clima como seco y, en efecto, a juzgar
por su valor antropoclimatolégico de desecaciéon, debe otorgirséles ese

. calificativo a pesar de las restricciondes recién sefialadas. Ferd. Miiller
(cit. Hann. Hando. d. Klimatol. (1911). Tomo II[ p. 297, escribe: <A la
salud le prueba admirablemente bien esta estabilidad y sequedad del
clima. Enfermedades de los pulmones no se conocen en la Siberia
(como tarapoco en la PPuna. El autor). Tisicos que llegan aqui, sanan con
frecuencia». .

Un ejemplo cldsico cita Hann (1. ¢. p.257)de Jenisseisk: «El observador
sali6 (estando el termémetro a—58.6°) y no sentia nada,a lo menos mien-
tras se hallaba en terreno plano. Pero, al subir a una loma baja, vidse
obligado a pararse a cada paso a causa de la respiracion fatigosa.

Aqui parece pintado vn acceso tipico de la puna, originado por es-
fuerzos al aire libre.

Que la sequedad en ocasiones se hace sentir intensivamente también
en regiones de mucho frio, lo refiere Nansen en el parrafo siguiente
{(«Nacht und Eis», Tomo II, p. 446/47):

«Nosotros caminibamos por alglin tiempo de un lado a otro, respi-
rando a plenos pulmones el aire cdlido (—6 C). Era agradable sobre toda
ponderacién poder banar las mejillas en brisa tan templada. 8i, hai una
gran diferencia entre vivir en una temperatura asi y respirar a diario un
aire de 40° a 50° bajo cero! En cuanto a mi, no me molesta gran cosa,
pero hay muchos que se quejan de dolores en lo profundo del pecho. Yo
noto solamente gue, después de haber estado mucho en movimiento,
tengo la boca reseca como tostada.»
~ Cuando Hann,al contrario, alega(Handb. Klimatol. 1911, Tomo I, p.47)
que con 10° a 20° de frio (a pesar de poca humedad absoluta, o mejor
dicho, a pesar del gran valor de desecacién) la sensacién de sed no era
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chel, Heludn, alcanzan hasta con aire agitado sélo los es-

tan grande como con 30° en verano, esto prueba unicamente que 7o es
la humedad del aire la que excita la sed, sino la temperatura, pues tam.
poco se nota en Collahuasi en estado de reposo una pronunciada sensa-
cién de sed, a pesar de la exorbitante sequedad antropoclimatolégica
qué alli reina. 3 _ A

Para este caso prescribe la profildctica contra la puna, servirse a me-
nudo, aun sin sed, de pequeiias cantidades de algim liquido (por ejem-
plo: dos platillos de sopa, dos tazas grandes de té y cuatro vasitos de
agua, por dia) para reemplazar metédicamente el agua perdida. (Vea
Zuntz, l. ¢. 3, p. 468; segun Poeppig, «los indios de los Andes se sirven de
limonada fria como remedio para la enfermedad de las montaniasr).

En las himedas regiones tropieales, la sed es, al contrario, con fre-
cuencia sumamenfe grande. Existen al presente ciertas informaciones
que parecen contradecir los resultados indicados en Tabla III, segun los
que el valor de desecacion geoclimatologico desciende en las partes mds he-
ladas de la Siberia a valores extremadamente pequefios y se aproxima
sensiblemente a cero, pues sostienen que también en sentido geoclimato-
l6gico debia ser considerable la evaporacién.

Segun Ferd. Miiller (Hann. Handb, d, Klimatol, 1911, Tomo IT, p. 296)
«es tan grande la sequedad del clima que los objetos de madera, y aun
las cajas de resonancia de los pianos, fabricados en paises himedos, se
inatilizan muchas veces después de poco uso». En este caso hay, por
supuesto, que tomar en cuenta el valor de desecacion de las habitaciones,
el que seguramente se apartard bastante del geoclimatolégico al aire
libre, puesto que la superficie del objeto adquiere (por la calefaceién) la
temperatura de la habitacion.

Aun cuando aumenta, como nosotros suponiamos, para condiciones
siberianas el vapor de agua de la atmosfera en el cuarto y se reduce de
esta manera relativamente la eliminacion orgdnica de agua, siempre sera
la tension de vapor en sentido absoluto mucho mds pequefia en una vi-
vienda siberiana que la tension del vapor en el lugar de fabricacion.
Pero también participard en tales condiciones el cambio, eventualmente
brusco, de temperaturas entre localidades calentadas y sin calentar, y
otro tanto la gran oscilacion de los valores de desecacién.

Tocante a la observacion (Hann, 1. ¢.) que Kirolow ha tenido opor-
tunidad de ver en la Transbaikalia, rios de estepa congelados hasta el
fondo y con una capa de hielo de 20 ¢cm de espesor que se evapord com-
pletamente hasta el mes de Marzo, ella es ficil de comprender al tener
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calones V y VI, en tanto que en verano con calma, Char-

presente que se trata de latitudes donde la irradiacién solar despliega
cierta actividad también en invierno (compérese v. g. «Ermans Klima-
beschreibung fuer Irkutsk», Hann, . e p. 294),

La desaparicién del hielo debe atnhmrse con aegundad en parte, no
a la evaporacidn, sino al derretimiento. Pero supongamos que sélo du-
rante 4 horas diarias se forme bajo la influencia de Ia irradiacién del
sol una delgada capita de agua derretida de 0° a una tensién de vapor de
0.5 mm y una fuerza de viento de 2Bft; en tal caso desapareceria solo
por este efecto una eapa de hielo de 20 ¢cm de espesor.

En la Transbaikalia las condiciones climatoldgicas no son por cierto
tan extremas como en la regién del polo glacial.

Cierta dificultad presenta la observacién de v. Middendorf (Hann,
Handb. d, Klimatol. (1911) Tomo T, p. 53) que al parecer estd en contra-
diccién con el valor por demds pequefio de desecacién geoclimatolégi-
co. Segin ella, una piel, humedecida en la Siberia Oriental de dia por la
transpiracién humana, se seca enteramente, estando espuesta al aire en
la nieve con pelo arriba durante la noche.

Pero aun, un fenémeno de esta naturaleza es bien posible, dadas las
condiciones climatolégicas, ya que por una parte la piel presenta una su-
perficie extraordinariamente favorable para la evaporaciéon y gue, -por
otra parte, la capita de agua que reviste cada uno de los pelos, es muy
tenue,

Aun una superficie congelada evaporaria en el curso de una noche si-
beriana en una fraccién pequediisima de un milimetro y por consiguien-
te, bien podia secarse una piel completamente si no existe hidrofilia al-
guna de parte de los pelos.

Yo creo que este es un punto importante que muchas veces deja de
tomarse en cuenta en la cuestion del poder de evaporacién y que, en
primera linea, depende de la materia del objeto evaporante, y en segun-
da linea, del modo de portarse de esta materia con respecto al ambiente
climatérico.

Ule, 18, dice que tenemos en el peso mAs o menos grande de un
objeto seco al aire, una medida de la fuerza de evaporacién de un clima,
si se entiende por esto la facultad mayor o menor de sustraer a un cuer-
po el vapor de agua contenido en él.

Un pafio secado en Batavia guardara una cantidad bien distinta del
agua que el mismo pafio expuesto al aire, por ejemplo, en medio del Sa-
hara. No hay duda que esta observacién es muy atinada, pero no es for-
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tun y Heluan tienen un valor de desecacién bastante
pequefio, Timbuktu hasta uno mas pequeiio (70).

2080 que esté-conforme en todas sus partes. Bien podria ser, por ejem-
plo, que en Batavia algiin objeto determinado, (v. g. sal o cuero), puesto
a secarse al aire, retuviese, gracias a la higrofilia, una cantidad de vapor
de agua en proporcion mayor que el mismo objeto colocado en el Saha-
ra, es decir, mayor de la que corresponde a la evaporacion.

Designando el valor de desecacion con S y con Q la higrofilia, podria-
mos expresar la condicion de hiimeda F de algun objeto por la ecuacién
F=8—Q, quizas mejor por F=8S—@ 7 [ 8], en que Q representa una fun-
cién dependiente de S. A temperaturas extraordinariamrente bajas es
probable que desaparezea casi del todo el valor de la higrofilia Q, de
modo que bien pueda secarse una piel en una noche siberiana,

El hecho de que el valor de desecacién (como lo sefiala la Tabla IIT
para las condiciones a la sombra) es en la Siberia efectivamente suma
mente pequefio, estd comprobado por las mediciones directas de la eva-
poracién practicadas en Nertschinsk (La=56° 19’ N, Lg=119° 37’ E), que
dieron los siguientes valores, para Diciembre y Enero O, para Fehrero
1 mm. (Véase Arrhenius, Kosmische Physik, Tomo II, p. 623).

A estas condiciones debe atribuirse que el higrémetro de pelo pierda
su eficacia con sequedades extraordinarias, casi totalmente, y descienda
mas del punto O fijado mediante el d4cido sulfiirico concentrado. Ademsés
se altera el punto O en casos de humedad muy pequefia, de tal manera,
que en estas condiciones el higrémetro de.pelo no puede servir ya como
instrumento de medicion de la humedad relativa. {OIJservauones perso-
nales del autor en el Norte de Chile y Bolivia).

(70). C. Schieffer escribe sobre el Ejipto (Zeitschr. f. Physik. w. diaetet.
Therapie, 1912, p. 161), respecto de la «sequedad constante del
aire, no alcanzada en ninguna ofra parte». Hsta es una gran exagera-
cién, pues ya los promedios a la sombra dan el resultado arriba indicado;"
cuanto mas dardn los valores diarios, medios y extremos (compdrese los
valores antropoclimatologicos de las Tablas IV v V) de la posibilidad
mucho superior de evaporacidon del clima del alto desierto nor-chileno,
respectivamente de la Puna chilena y boliviana, en ('omp'lracif}n con los
egipcios. En este sentido debe fener el clima del interior del Norte de
Chile wna polencia terapéutica imponderable, ya que. el clima, como vi-
mos al principio de este estudio, tiene una influencia poderosa sobre el
hombre sano. ; ;

Assuan, por ejemplo, tiene en invierno la misma temperatura (14.8°)
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Ni la humedad relativa, ni la absoluta, ni el
déficit de saturacion son wvalores climatéricos
que determinen satisfactoriamente la evaporacion en general,
ni la necesidad de agua de los organismos. Para esto sirve
mucho megor el valor que determina el poder desecante del

Resumen

que Chugquicamata en verano, pero Assuidn se elige solamente como bal-
neario invernal, ya que el verano con bien 32° (Enero) es demasiado ca-
luroso. Chuquicamata ofrece, en cambio, aun en invierno con una tem-

_ peratura media de 8° (Julio) y espléndida irradiacion solar una estadia
muy agradable, es, pues, frecnentable por todo el afio,

El valor invernal de desecacion es en Assudn, si bien a la sombra y
con calma, igual al valor de desecacion de Berlin (con insolacién es, por
supuesto, mds grande), en Chuguicamata, empero, 3} veces mas grande
que en Assudn o Berlin, y con viento en Assuan apenas 2 veces tan gran-
de como en Berlin, en Chuquicamata, empero, 5 veces mads alto. A esto
agrégase en el norte de Chile la ausencia de polvo y la accion del clima
de altura, que no existe en Egipto; aparte de esto se sabe que la altura
favorece la accién del clima de desierto (produccion de los glébulos de
sangre, aumento de la hemoglobina). 1

Sin duda recetard el facultativo s6lo con mucha precaucion el clima
del desierto en el norte de Chile o de la Puna y se verd en la necesidad
de excluir como contraproducente {gegenindiziert) a artero-esclzroficos.
asmadticos, enfermos del corazon de todas clases, enfermos del higado v
neurasténicos. En cambio encontraran el mayor alivio de sus males: en-
fermos de los rifiones, reumdticos, enfermos de los bronquios, operados
quirtirgicamente y, en particular, tuberc:losos, siempre que estos guar
den las precauciones aconsejadas por el clima descrito (acomodacién
jenta, reposo, proteccion del aire nocturno, rigorosa supervigilancia mé-
dica, ete.)

A este respecto es Chile un pais feliz, puesto que cuenta, en oposicion
al Egipto, con un sinniimero de d4mbitos climatolégicos, Asi tenemos en
el norte (como también en las demds regiones de la Repiiblica) el clima
de mar al lado del interior, y desde el litoral hasta la Puna y Cordillera
pueden alcanzarse por ferrocarril todas las alturas de 0 a 5,000 metros.
En el viaje de Santiago al norte, se pasa por localidades que poseen las
condiciones climatéricas propias de los altos desiertos en forma modera-
da (Ovalle, Vallenar, Vicufia). ;

La Alta Cordillera de Chile ofrece, a lo menos en verano (probable-
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aire, el valor de desecacion, puesto que toma en cuenta la
temperatura superficial, (eventualmente aun la wradiacion
del sol), el agua contenida en el aire, el movimiento aéreo y
la altura sobre el mivel del mar, elementos que todos tienen
que ver en la eliminacion de agua de cualquier objeto.

Es indispensable distinguir dos valores de desecacion,
esto es, el geoclimatologico que se rvefiere al poder desecante
del aire respecto de los elementos que componen la superficie
tervestre, y el antropoclimatoligico que estd llamado a ser la
medida de la eliminacion de agua por el organismo (huma-
no), sweta al clima.

Bl valor antmpodématol(}gico de desecacion posee median-
te la indicacion de la temperatura aérea (71) un alto signi-
Jicado fisiolégico (bioldgico). '

WaLrer KNOCHE.

mente también en invierno), condiciones ideales para la curacién de las
enfermedades citadas, en sus alturas medianas y altas. Es verdad que el
Egipto se encuentra a las puertas de Europa, pero es de esperar que en
dia no remoto la ola siempre creciente del turismo mundial vendr4, gra-
cias al aumento continuo de las facilidades de trdfico, a romper en estas
nuestras lejanas playas chilenas, brinddndonos las comodidades apeteci-
das. Entonces habrd llegado el dia, en que el norfe de Chile, vnico en el
mundo por sus cualidades climatologicas, serd frecuentado por numerosos
viajeros en busca de salud. Oasis como los de Pica, Calama, San Pedro de
Atacama, ete., estan en particular llamados para la instalacion de sanato-
rios [curaciones climatolerapéuticas].

(71) La indicacion de la temperatura atmosférica es indispensable por
razones fisiologicas; puesto que ella ha sido incluida como factor fisico
en el caleulo del valor de desecacion,
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SEXTA MEMORIA

De la Sociedad Chilena de Historia y Geografia correspondiente al
afio transcurrido entre el 15 de Septiembre de 1918 y el 15 de

Septiembre de 1919.

A pesar de algunos pequefos es-
torbos que se interpusieron en su
camino y que felizmente pudo sub-
sanar, la Sociedad ha seguido, en
este periodo, la marcha préspera de
los afios anteriores.

SusionEs.—Celebrd en el afio una
" junta general y diez sesiones ordi-
narias; éstas, con una asistencia
media de nueve miembros.

Socios.—El numero de socios en
el periodo pasado, fué de 615; pero
en ese numero figuraban muchos
que, por no haber camplido oportu-
namente con las obligaciones que
prescriben los estatutos, fueron eli-
minados de la némina. Sumando
éstos con los que se retiraron vo-
luntariamente y los fallecidos en el
afio, el total de eliminados alcanza
a 67. El movimiento de socios en el
afio consta del cuadro que sigue:

Nimero de socios en 15 de
Septiembre de 1918.......
Eliminados, retirados y fa-
llecidos:tins: ieis mmmn: 67
Socios aceptados en el ano
y que han cumplido con

615

548

sus obligaciones estatu-
AT R T e 45

Socios con gue actualmen-

te cuenta la Sociedad.-. ")‘_@
De éstos, residen en San-

tiago:.. . 459
En el resto del pala sl
En el extranjero............. 13 593

MEeDALLAS.—En sesion general
de 15 de Diciembre de 1918, se en-
trego al sefior Tomds Thayer Ojeda
la medalla de oro que por sus tra-
bajos histéricos sobre Chile duran-
te el periodo colonial, le concedio
la Junta de Administracién en se-
sion de 27 de Julio de 1917. Le
ofrecié la medalla, a nombre de la
Sociedad, el sefior Enrique Matta
Vial, e hizo una resena de los tra-
bajos del sefior Thayer el Iltmo.
sefior don Crescente Errazuriz.

Posteriormente, en reunién de 2
de Diciembre del afio préoximo pa-
sado, se agracié al sefior don Fer-
nando de Montessus de Ballore con
la medalla de oro correspondiente
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M. Wicks, José Marfa Medina, Dr.
Augusto Orrego Luco, Enrique
Matta Vial, sefiorita Berta Zufiiga
¥ el secretario que suscribe.

Se ley6 el acia de la sesién ante-
rior 'y se di6 por aprobada.

Se continué el debaté de la sesién
anterior sobre si el tratado secreto
de 1873 entre las Repiblicas del
Perti y Bolivia se conocié en Chile
antes de la declaracién de guerra
en Abril de 1879; y se leyeron unos
recuerdos histéricos del sefior Dr.
don Augusto Orrego Luco sobre
este mismo tépico. Ademsis el se-
fior secretario di6 lectura a varios
péarrafos de la obra de don Alberto
G utiérrez, intitulada La guerra de
1879, referentes al tratado secreto
de 1873.

Hizo algunas insinuaciones al
respecto el sefior Dr, don Augusto
Orrego Luco, quien, acentuando
sus anteriores declaraciones, dijo
que el tratado no se conocia antes
de la guerra, pero si se tenia una
débil y vaga sospecha. A probar
estos conceptos concurri6 don En-
rique Matta Vial, que, apoydndose
en multitud de testimonios histéri-
cos de la época, de origenes perua-
nos, bolivianos y chilenos, sostuvo
que el tratado de 1873 no se cono-
cia en Chile. Con el objeto de disi-
par toda duda, dié lectura a las
comunicaciones de Lavalle del afio
1879, que concurren a demostrar el
no conocimiento del tratado por el
Gobierno chileno.

A lag 19.30 h. se levanté la se-
sion.

Quedé pendiente el debate.—To-
mMAs TEHAYER OJEDA. — Guillermo
Felivt y Cruz, secretario.

219.2 Sesion, en 8 de Mayo de 1919

Presidi6 don Tomé4s, Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Fran-
cisco A. Barrenechea, Noel Asenjo,
Enrique Matta Vial, C. Sotomayor,
Julidgn Abarca Ferndndez, Enrique
Cafias I,, David del Rio, Cépar Val-
divieso Vidal, Guillermo M. Wicks,

José C. Veldsquez, J. de Casanueva
G., J. Martinez Mont-Red, Francis-
co Hurtado, sefiorita Berta Zifiiga
R. y el secretario que suscribe.

Don Nicanor Molinare ley6 un
estudio intitulado <Lio que se sabia
en Chile del Tratado secreto entre
el Peéri y Bolivia antes del 18 de
Febrero de 1879»,

Se levanté la sesién.—TomAs
THAYER OTEDA.—Guillermo Felit y
Cruz, secretario.

220.& Sesion, en 15 de Mayo
de 1919

Presidié don Tomés Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Juan E.
Campusano, Luis A. Flores, Victor
Undurraga, Carlos Gutiérrez, Ra-
moén A, Laval, Guillermo M. Wicks.
Carlos Roco, Manuel Cafias, José
Maria Medina, Dr.«Walter Knoche,
L. Patifio, R. Salinas, Emma Gon-
zdlez Silva, Manuel Abascal Bruna,
Emilio Mendoza, Ignacio Soto, A.
Styles, Victor Undurraga, Jorge
Insor, Jorge Barchs y Julio Ahu:
mada,

Don José Ignacio Vives Solar le-
¥6 un trabajo intitulado: «<Una an-
tigua guerra en la isla de Pascua».

Hizo algunas observaciones rela-
tivas a ese trabajo el sefior Walter
Knoche.

Se levanto la sesi6én.—TomAs
THAYER OJEDA.—Guillermo Feliw
y Cruz, secrefario.

221.8 Sesion, en 22 de Mayo
de 1919

Presidié don Tomés Thayer Qje-
da y asistieron los sefiores: don
Miguel Luis Amundtegui, Enrique
Matta Vial, Alberto Cumming, Mi-
guel A. Veldzquez, sefiorita Berta
Zufiiga y el secretario que suscribe.

Se leyerondiversas declaraciones
de algunos patriotas apresados en
1814,

Se levanté la sesién.—Tonrds
TrAYER OJEDA.—Guillermo Felit y
Cruz, secretario.

Ano IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trim.



482

ACTAS DE LA SOCIEDAD

222.8 Sesion, en 5 de Junio
- de 1919

Presidié don Tomds Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Julio
Salinas, Roberto Rengifo, Pedro Ve-
ra, Guillermo M. Wicks, Andrés
Zuniga, Enrique Matta Vial, Miguel
Luis Amunitegui, Juan de Dios
Jerez, sefioritas Maria. Vega H,,
Berta Ziiniga y el secretario que
firma.

Don Miguel Varas Veldsquez leyo
un estudio sobre el Cougreso Ame-
ricano de Lima de 1865.

Se levanto la sesion. — TomAs
THAYER OJEDA.

223.2 Sesion, en 12 de Junio
de 1919

Presidi6 don Tomés Thayer Oje-
da y asistieroms los sefiores: Gui-
llermo M. Wicks, Ignacio Vives So-
lar, Enrique Magallanes, Humberto
Collarte, Eduardo Solvera Anda,
Jorge del Solar, R, Rojas Castro,
Marcial Cordovez, José Santos Era-
zo, Oscar Cavero, Victor Alfonso y
el secretario que suscribe.

Don Igracio Vives Solar ley6 un
trabajoreferente a la isla de Pascua,
sobre una guerras habidas alli en-
tre los naturales de esa isla. El se-
fior Vives Solar hace la salvedad
de que su relacién no es de cardc-
ter propiamente histérico, sino que
dice relacién con el folklore.—To-
MAs THAYER OJEDA, — Guwillermo
Felitey Cruz, secretario.

224.8 Sesiéon, en 26 de Junio -
de 1919

Presidi6 don Toméas Thayer Oje:
da y asistieron los sefiores: Ansel-
mo Blanlot Holley, Enrique San-
fuentes Correa, Miguel Varas Ve-

ldazquez, Pbro. Francisco de B. Gan-

darillas, Enrique Matta Vial.

Don Tom#ds Thayer Ojeda di6
lecturaa varias biografias de ecle-
sidsticos que actuaron en la con-
quista y colonia de Chile.

Se levanto la sesiéon.—Gauillermo
Felint y Cruz, secretario.

225.2 Sesion, en 17 de Julio
de 1919

Presidi6 don Tomé4s Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Juan
Aliste, Carlos Alvarez AlbertoCum-
ming, Luis Valenzuela, Carlos Con-
treras Puebla, Elias de la Cruz, En-
rique Matta Vial, Anselmo Blanlot
Holley, Miguel Luis Amundtegui,
FEnrique Sanfuentes Correa, José
Maria Medina y Luis Thayer Ojeda.

Don Miguel Varas Veldsquez le-
y6 un capitulo de su Historia de la
guerra de Chile con Espafia, refe-
rente a los origenes de aquel con-
flicto. ;

Se levanté la sesién.—Guillermo
Felire y Cruz, secretario.

226.a Sesitén, en 24 de Jalio
de 1919.

Presidié don Toméds Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Alfredo
McHale, Mrs. Wallace Hope, Grac
Hope, Fernando Gutiérrez, Santia-
go Mujica Gutiérrez, Luis Thayer
Ojeda, Enrique Matta Vial, Aure-
liano Oyarziin, Ricardo Latcham,
Alberto Cumming, Alejandro Aya-
la, Guillermo Septlveda, Leonidas
Troncoso, J. Vicente Salas, Victor
Mansilla, Froilin Rioseco, Albino
Pezoa.

Fray Jerénimo Amberga leyé
un estudio acerca de una figura chi-
na encontrada en la Araucania; y
Don Tomés Thayer Ojeda hablé so-
bre la tradicién de la propiedad raiz
entre los indios del valle del Mapo-
cho. :

Se levantd la sesion.— Guillermo
Feline y Cruz, secretario.

227.a Sesién, en 31 de Julio
de 1919

Presidié don Toméds Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Miguel
Luis Amundtegui, J. Tadeo Lazo J.,
Juan Guillermo Guerra, Alfredo
Portales, Guillermo M. Wicks, Jor-
je Rojas y el secretario gue sus-
cribe.

Se di6.lectura a un estudio his-
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térico de don Luis Ignacio Silya, re-
ferente a los Emprendedores de la
Revolucién Americana.

Se levanté la sesion.

228.a Sesiﬁh, en 7 de Agosto
de 1919

Presidié don Tomé#s Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Enrique
Matta Vial, J. Tadeo Lazo, Luis Va-
lenzuela, Luis Thayer Ojeda y Gui-
llermo Felit y Cruz, secretario.

Se di6 lectura al diario de Hugo
Salvin escrito a bordo del bugue de
8. M. B, Cambridge, desde Enero de
1824 a Mayo de 1827. cuya traduc-
cion del inglés y notas se deben a
don Eduardo H. Hillman.

Se levantd la sesién.—Guillermo
Felivt y Cruz, secretario.

o

229.a Sesion, en 5 de Septiembre
de 1919

Presidio don Toméds Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Maria-

no Pascual Martinez, Mercedes Ba- '

rrera de Raby, Martin Raby, Enri-
que Matta Vial, Julio Izquierdo, J.
Tadeo Lazo, Francisco Barrene-
chea, Miguel A. Varas Veldsquez,
Miguel Luis Amunategui, Alfredo
Cruz Pedregal, Wenceslao Rodri-
guez Leo6n y el secretario que sus-
cribe,

Don Miguel Varas Veldzques leyé
un capitulo de su «Historia de la
Guerra de Chile con Espana», en el
cual estudia la politica peruana en
sus relaciones con la americana y
espafola.

Se levanté la sesion.—Guillermo
Feliwe y Cruz, secretario.

230+°a Sesion, en 25 de Septiembre
de 1919

Presidié don Tomds Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: J. Ta-
deo Lazo, Mariano Latorre, Wen-
ceslao Rodriguez Le6n, Baldomero
Wolnitzki, Alfredo Portales, Ednar-
do Raby, Gregorio Lépez, Elena Lo-
pez, Aurora Gaete, Enrique Panto-

ja, M, Bscobar, Aliro Carrasco, Héc-
tor Sanhueza, Santiago Saavedra.

Se ley6 y aprobé el acta de la se-
sion anterior,

Se ley6 un capitulo de la Historia
de Literatura Chilena, de don Do-
mingo Amundtegui en el que estu-
dia el desarrollo del drama nacio-
nal enla segunda mitad del siglo
XIX y la obra de Juan Bello, Luis
Rodriguez Velasco, Victor Torres
Arce, y Ferndndez Montalva.

Se levanté la sesion.—Guillermo
Felis y Cruz, secretario,

231.a Sesion, en 2 de Octubre
de 1919

Presidié don Tomds Thayer Oje-
da con la asistencia del secretario
don Guillermo Feliti y Cruz y con-
currieron los sefiores: José Toribio
Medina, Rieardo Davila Silva, M.
Luis Amunéitegui, Alejandro Fuen-
zalida Grandén, SBamuel Ossa Bor-
ne, Antonio Bérquez Solar, Fulgen-
cio Moreno, Anibal Echeverria y Re-
yves, J. Tadeo Lazo, Victor Alfonso
Schlayer, Jorge Solis de Obando,
Ranl Gareia, Jorge Carvacho, Elofsa
del Fierro. Luisa Zanelli Lépez,
Adolfo Brenel, Ester Colombo, Aida
Sepitilveda Barros, Amelia Mantero-
la de Feli, Benito Grellet, Ignacio
Herrera, Rail Vivanco, Antonio
Dressler, S. Niiiez, Héctor Beas,
Jorge L. Flores, Dumingo Silva,
Ramén A. Laval, Agustin Palma
Riesco, Julio Garrido Matte, Teresa
Gomez, Teresa B. de Gormaz, M.
Bravo y Toro, J. Vicente Salas, Gus-
tavo Fernindez, Augusto Orrego
Luco, Roberto Meza Fuentes, Gui-
llermo Bravo, O. Barrios, Guillermo
Sepulveda, Roberto Ramos, J. Pul-
gar, Humberto Viviani, Leonidas
Troncoso, Luis Cruz, Carlos Tarra-
g6, José Maria Medina, Jorge de la
Cuadra Poisson, Oscar Galaree Que-
zada, Octavio Opazo, Guillermo Mii-
ller, Carlos Urzia, Emilio Busta-
mante, Martin Raby, Arturo Masch-
ke Tornero, Alberto Bricefio, Car-
los Alvarez, Eduvardo Valtierra,
Braulio Mewo, Alejo Olivares, Ru-
perto Vega, Marco A. Acufia® Car-
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los Lizana, Ramdén Lara, Marta
Rengifo, Domingo Garcia y muchos
otros.

Don Armando Donoso dié lectura
a su estudio histérico critico sobre
Mora, Bello y Lastarria.

El sefior Donoso disert6 sobre los
primeros afios de Dn. José Victo-
rino Lastarria, su accion educativa
y la influencia que sobre él ejercie-
ron tan altos maestros como Dn.
José Joaquin de Mora y Dn. Andrés
Bello. Después analizé la prepara-
cién cultural de Mora, su interés
por las: cosas de América, su in-
fluencia docente y politica en Chile,
entré a ocuparse de Dn. Andrés Be-
llo, que fué uno de los primeros que
se opuso a las ensefianzas del escri-
tor peninsular, a quien, a su vez,
combatié la juventud liberal chile-
na del afio 1835. Esos atagues se
fundaban, expuso Donoso, en las
tendencias monarquistas de Bello,
que patentizé con documentos, y
aun en la especie que le atribuia la
delacién de la conspiracién revolu-
cionaria de Caracas en 1809.—Tras
prolijo repaso de los testimonios de
la época, Donoso afirmé su convic-
cion de que esa suposicion carece
de todo fundamento formal, toda
vez que frenfe a tales testimonios
figuran los de actos de confianza y
aprecio de Bolivar y de los hombres
de mayor significacién de su patria
en esa época. La iltima parte del
estudio de Donoso estuvo dedicada
enteramente a Lastarria y a valorar
el juicio que sobre Bello lanzara
aquel escritor, a quien llamé siem-
pre el Maestro, con ese particular
afecto de quien, si estuvo en desa-
cuerdo con las ideas politicas del
ilustre caraquefio, no por eso dejé
de admirarlo rendidamente.

A consecuencia del cansancio
producido por la lectura, el sefior
Donoeo suspendié su conferencia
para continuarla en la préxima se-
sién,

Se levantd la sesién.— TomAs
THEAYER OJEDA.—Guillermo Felit
y Cruz.

282.a Sesion, en 8 de Octubre
de 1919

Presidi6 don Tomds Thayer con
la asistencia del secretario don Gui-
llermo Felii y Cruz y concurrieron
los sefiores: Ricardo D4vila Silva,
Leonor Zamorano, Corina Soto, Fe-
lisa Sdez, Luisa Zanelli L6pez, Juan
Forner, Julio Klein, Paulino Alfon-
80, José Marfa Medina, Carlos Al-
varez Pérez, Juan A. Rivadeneira,
Cérlos Silva Cruz, Enrique Mar-
chant, Eduardo Monreal, Alejandro
Fuenzalida Grand6n, Waldo Urzia,
Luis A. Puga, Guillermo M Wichs,
Ignacio Arteaga Ureta, R. Bobadi-
lla, A. Aguirre, J. Tadeo Lazo, San-
tiago Marin Vicufia, Elena Lodpez,
J. Vicente Salas, y el Dr. Augusto
Orrego Luco.

Don Armando Donoso continud
la lectura de su estudios histérico

‘critico sobre Mora, Bello y Lasta-

rria.—El sefior Donoso comenzé
recordando el segundo viaje de
Sarmiento a Chile, su residencia en
Los Andes, donde sirvi6 el. cargo
de maestro de escuela, introducien-
do nctables reformas en la ense-
fianza; su viaje a un lugarejo cerca
de esa ciudad y su paso a Valpa-
raigo, en que fué empleado de tien-
da, hasta que parti6 a los minerales
de Chafiarcillo, donde le encontra-
mos primero de pedn y luego de
mayordomo de minas.

Atrafido nuevamente por los éxi-
tos ganados por sus partidarios en
Argentina y muy enfermo partié
rumbo a San Juan, donde sentd
plaza de periodista y luego de cons-
pirador en el seno de los partici-
pantes de la causa unitaria.

Obligado a cruzar una vez m4s
la cordillera, llegé a Santiago en
1841, donde le descubrié Minvielle y
donde luego Lastarria le presenté a
Montt y al director de Bl Mercurio,
Rivadeneira, quien tras su primer
articulo, le nombré redactor del
diario.

Fué éste el comienzo de la fortu-
na de Sarmiento en Chile, recordd



ACTAS DE LA SOCIEDAD

485

el conferencista. Luego inicia sus
grandes campafias de positivos be-
neficios para la instruccion y para
la organizacién del pais. Pero no
faltard quien le ataque un dia, y de
articulo en articulo se prepare aca-
80 la méds ardorosa e interesante
polémica intelectual habida en el
pais. Sarmiento era hombre que no
ge abatia ante los ataques mis pro-
caces, de manera que como enemi-
go en la prensa era temible. Asise
batié con Espejo, con Lastarria,
con Matta, brillante i enérgica-
mente, dilucidando complejos ¥y
amplios temas literarios.

Tras sus primeras polémicas, Sar-
miento se encontré alejado de la
juventud liberal del afio 40 que le
hacia oposicién tenaz al Gobier-
no del General Bulnes, en cuanto
mantenia 2 don Manuel Montt en
el Gabinete; por la inversa Sar-
miento estuvo siempre cerca de
Montt, que le protegié dando am-
plias facultades para que diese im-
pulso a la instruccién en el pais.

En seguida de estudiar esta parte
de la accién de Sarmiento en el
pais, pasé el sefior Donoso a co-
mentar la correspondencia que
mantuvo con Lastarria después de
su alejamiento de Chile, que perrai-
te estudiar prolijamente el cardcter
e ideas de Sarmiento: y las polémi-
cas que sostuvo en el periodismo
del afio 44, ttiles y fructiferas para
la eultura nacional.

Terminé su disertacién el confe-
rencista reproduciendo algunos tro-
zos de la correspondencia, que le
permitieron deducir interesantes
consideraciones de caracter politi-
co, sobre todo al margen de la carta
de Lastarria escrita en 1856, cuan-
do fué diputado, tras el destierro
que tuvo qué soportar en el Perti.

Al terminar su disertacion, el con-
ferencista fué saludado por los asis-
tentes, que escucharon complacidos
su lectura.

Se levanté la sesion.— TomAs
TEAYER OJEDA.—Guillermo Felitw
y Cruz, Secretario.

233.2 Sesion, en 10 de Octubre de
1919.

Presidié don Tomés Thayer Oje:
da y asistieron los sefiores. Miguel
Luis Amunitegui Reyes, J. Tadeo
Lazo, Guillermo M. Wicks, Alejan-
dro Vicufia Pérez, José M. Medina,
Javier Arredondo, Victor Undurra-
ga Larrain, Victor Upndurraga G.
M., Wenceslao Rodriguez Leon y el
secretario que firma. i

Se ley6 y aprohé el acta de la se-
sién anterior.

El sefior Presidente dié cuenta
de que su periodo habia terminado
y que correspondia elegir nueva
mesa. Después de algunas conside-
raciones, el sefior don Miguel Luis
Amunitegui Reyes fué elegido por
aclamacion presidente de la sec-
cién, nombrando éste a su vez; co-
mo secretario, al sefior Guillermo
Felii y Cruz.

Don Tomés Thayer Ojeda dié lec-
tura, en seguida, a un trabajo suyo
intitulado: «Estudio histérico de la
Araucanfa: valor de sus informa-
ciones geograficas», Analiz6 el con-
ferencista la veracidad de Ercilla
en la designacion de los lugares vi-
sitados por el poeta y la precisién
con que determind los siftios por
donde realiz6 sus campafias; com-
prob6 la exactitud de sus pinturas
que hoy, despuésde casi corridos
tres siglos, son las mismas, eindico,
después, lo dificil que era determi-
nar en su poema donde comienza
la ficcién y donde la realidad.

Se levanté la sesiéon.—MIGUEL L.
AMmuNATEGUTI R.—Guillermo Feliit
y Cruz, Secrefario.

234.¢ Sesion, en 23 de Octubre de
1

Presidié don Miguel Luis Amu-
nategui, con la asistencia del secre-
tario don Guillermo Felii y Cruz y
concurrieron los sefiores Tomis
Thayer Ojeda, Miguel Varas Velas-
quez, J. Tadeo Iazo, José Maria
Medina, Enrigue Matta Vial, Nica-
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nor Molinare, Alberto Cumming,
Enrique Villamil Concha, Leonidas
Troncoso, M. Hurtado, José 5. Ve-
ldsquez, A. Silva, Silvestre Saavedra,
Ramén Mesa, Julio Garrido Matte,

Rosa B. Robinet, Juan ILuis Ar- .

teaga, Antonio Vergara, Ulises
Aguilera, Ulises Cerouni, Guillermo
Vargas, Carlos Brisefio, Alejandro
Concha, J. Vicente Salas, R, A. La-
val, Enrigue Sanfuentes Correa,
Wenceslao Rodriguez Leén, N. Mo-
linare, Alberto Cumming, Arturo
Maluenda, L. H. Campos, Enrique
Infante.

Don Miguel Varas Velisquez ley6
el capitulo IV de su Historia de la
Guerra de Chile y Perd contra Es-
pafia. Ese capitulo se refiere a las
impresiones causadas en Chile por
la noticia de la ocupacién de las is-
las Chinchas por Hspafa; y los co-
micios celebrados en Santiago y
Valparaiso. Relat6 en seguida, apo-
vado en documentos originales, la
agresién de una poblada santiagui-
na al consulado de Espafia, en la
que el Ministro de esa nacién veia
la intervencion del Ejército, que,
obligado por los manifestantes, se
habia unido a ellos.

En su reclamacién, el Ministro
aludia a esa cireunstancia, que fué
desvirtuada por el Ministro Tocor-
nal en una nota seca y reflexiva. No
obstante esta actitud del Ministro
Tocornal, la prensa chilena de esa
época le ataca con ruda crudeza,
y esa misma actitud del Canciller
acabd, al fin, por exacerbar los dni-
mos asi chilenos como perunanos,
con motivo de la circular de 4 de
Mayo. Leida hoy esa nota, ya no
arroja, como se queria entonces, la
opini6én de un hombre timido que
desconfia de si mismo; por el con-
trario, ella revela un espiritu pru-
dente que sabe esperar y que las
agitaciones logran sacarle de su
quietud, para lanzarse después en
una maniobra. Por eso el conferen-
cista afirmé que, aun cuando esa
circular habia sido censurada en
Chile y en el P’erd, sin embargo,
ella correspondia a los rumbos de

la politiea tradicional de seriedad
de la Cancilleria chilena.

Se levanté la sesion,—MIGUEL L.
AMUNATEGUI R.—Guillermo Felit
y COruz, Secretario.

235.2 Sesion, eu9 30 de Octubre de
1

Presidi6 don Miguel Luiss Amu-
nategui, con la asistencia del Secre-
tario don Guillermo Feliti y Cruz, y
concurrieron los sefiores Guillermo
Sepilveda, Rigoberto Valdivia, Raiil
Smith, Lorenzo Flores, J. V. Salas,
Roberto Prieto, Oscar Herrera, Al-
fonso Pérez, Luis Aguirre Cerda,
Benjamin Donoso, Mdximo Valdés,
Emilio Bustamante, Guillermo Mii-
ller, J. H. Palacios, J. H. Nifez, J.
B. Henriquez, Tomds Thayer Ojeda,
J. Tadeo Lazo, Julio Salinas, H. Vi-
daurre.

Se ley6 y aprobé el acta de la se-
gién anterior.

Don. Miguel Luis Amundtegui
trajo a la sesion el diario inédito de
don Rafael Valdés, yse leyé la par-
te pertinente a Chile. Era Valdés
militar y acompaiié a Bolivar en svs
campafias. Por los datos que pro-
porcioné el sefior Amunditegui, es
evidente que Valdés fuéun hombre
distinguido, un espiritu culto, dota-
dode condiciones nonada medianas
de escritor. Estuvo en Chile y se
radicé en Copiapé; alli murié. En
su diario describié con cierta minu-
ciosidad los lugares que le cupo vi-
sitar, y aun cuando los dates que
alli proporciona no pueden ser uti-
lizables para la historia, sin embar-
go, para la historia de nuestra geo-
grafia es evidente que ellos tienen
interés. _

Se levanto la sesién.—MIGUEL L.
AMUNATEGUI R.—Guillermo Felu
y Cruz, Secretario.

236.% Sesion, en 6 de Noviembre
de 1919.

Presidié don Miguel Luis Amu
nategui, con la asistencia del Secre-
tario Don Guillermo Felii y Cruz,
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¥ concurrieron los sefiores Guiller-
mo Sepiilveda, Rigoberto Valdivia,
Raiil Smith, Lorenzo Flac, Luis
Mufioz, J. V. Salas, Roberto Prieto,
Oscar Herrera, Alfonso Pérez, Luis
Aguirre Cerda, Benjamin Donoso,
Méximo Valdés, Emilia Bustaman-
te, Guillermo Miiller, J. H. Palacios,
J. H. Nufiez, Ramén Balmaceda,
Ramén A. Laval, Enrique Matta
Vial y H, Vidaurre.

Se ley6 y aprobo el acta de la se-
sién anterior.

Don Enrique Matta Vial, facilité
un paquete de cartas de don Do-
mingo Santa Maria, relativas a la
eleccién presidencial de 1881, a las
que dib lectura el secretario. Hsas
cartas eran dirigidas a don Guiller-
mo Matta, amigo intimo del sefior
Santa Maria, y en ellas el candidato
de 1881 pinta con firmes caracteres
la situacién politica del pais, de
desquiciamiento Je los partidos y
la anarquia e intriga en que vivian
los honibres mas representativos
de entonces. ‘

Se levant6 la sesion.—MI1GUEL L.
AmuNATEGUI R.—Guillermo Felit
y Cruz, Secretario.

237.% Sesion, en 16 de Noviembre
de 1919.

Presidio don Miguel Luis Amu-
nategui, con la asistencia del Secre-
tario don Guillermo Felid y Craz
y concurrieron los sefiores Antonio
Ramirez, Moisés Lazo dela Vega, Be-
lizario Prats Gonzilez, Hugo Her-
nindez, Ramén Oscar Vicufia, Luis
Barrera Marin, Roberto Valdés, H.
Viviani, J. H. Palacios, José Ma-
ria Medina, Leonidas Cuadra, Enri-
que Matta Vial, Guillerno M. Wicks
y Enrigue Rojo. !

Se aprob6 y leyé el acta de la se-
sién anterior.

Don Lorenzo Sage, ley6 un estu-
dio biogrifico sobre la vida y obras
de don Miguel José Lastarria.

El estudio del sefior Sage basa-
do en el de don Victorino Lasta-
rria, presenta diversos aspectos
nuevos en lo que se refiere a la in-
vestigacién histérica, y después de

comparar los textos en que Lasta-
rria apoya sus asertos demuestra
que muchos de ellos habian sido al-
terados.

Se levanto la sesion.—MIGUEL L.
AMUNATEGUL— Guillermo Felitt y
Cruz, Secretario.

938.2 Sesidon, en 26 de Noviembre
de 1919.

Presidié don Miguel Luis Amu-
nategui, con la asistencia del Secre-
tario don Guillermo Feliti y Cruz, y
concurrieron lossefiores Rigoberto
Valdivia, Guillermo Septlveda, Do-
nato Roman Prado, José Maria Me-
dina, Wenceslao Rodriguez Ledn,
J. Tadeo Lazo, Enrique Sanfuentes,
Tom#s Thayer Ojeda, H. Viviani,
Alberto Camming, Gustavo Ferndn-
dez y Julio Rivera.

Se aprobd y leyé el acta de la se-
8ion anterior.

El sefior Presidente trajo a la se-
siébn una obra inédita de los her-
manos Amundtegui intitulada «<Los
tres primeros afios de la Revolucion
Chilenanr. ;

El senor Amundtegui hizo una
exposicion de por qué esa obra ha-
bia guedado inédita, aun cuando
ella habia sido premiada por la Fa-
cultad de Humanidades de la Uni-
versidad de Chile, pero afiadi6 que,
a pesar de habérsels discernido el
premio, el Gobierno no concedi6
losfondos para imprimirla. Agregé,
en seguida, algunos datos sobre los
comienzos de la carrera literariade
los Amunitegui, y a ese respecto
proporcioné abundantes y curiosos
detalles,

De 1a obra inédita de los Amun4-
tegui se leyé la introduccién y el
primer capitulo.

Se levanté la sesién.—MIGUEL L.
AMUNATEGUIL. — Guallermo Feliv y
Cruz, Secretario.

239.2 Sesion, en 27 de Noviembre
de 1919.

Presidié don Miguel Luis Amu-
ndtegui Reyes, y asistieron los se-
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fiores Ramén A, Laval, J. Sanfuen-
tes Ovalle, Juan Poblete, Manuel
Jardel, J. Tadeo Lazo, Pablo Diaz,
Guillermo Wicks, Ramén Lépez,
A. del Fierro, Julio Salinas, Enri-
que Sanfuentes Correa, José Maria
Medina, Samuel Ureta, R, Meza, J.
Gutiérrez, Raimundo Gonzilez, Gas-
par Labarca, Enrique Rodriguez,
A, de la Fuente, Humberto Garcés,
Enrique Matta Vial, F. Navarrete,
H. Viviani, Mariano Pascual, Julio
Salinas, Carlos Baeza, Ramén Lo6-
pez, y el Secretario.

Don Nicanor Molinare dicté una
interesante conferencia sobre los
«Primeros afios del Club Hipicos.
El sefior Molirare hizo la historia
de las carreras en tiempo de la co-
lonia, y en seguida relaté los prime-
ros pasos del Club Hipico en San-
tiago.

Se levanté la sesién.—MIGUEL

SECCION DE

64.2 Sesion, celebrada el 24 de
Julio de 1917

Se abri6é la Sesi6n a las 6 P. M.
en la Biblioteca Nacional.

Presidié el sefior de Montessus
de Ballore, y asistieron los sefiores
Ramén A. Laval, Carlos Sage y el
Secretario.

Después de exponer los presen-
tes la forma en que habian ejecuta-
do el trabajo que les habia fcorres-
pondido segun la distribucién he-
cha en la sesién ultima, el sefior
Presidente expreso que notaba se
habian incluido un gran nimero de
vocablos que no eran propiamente
geograficos sino que correspondian
a ciencias relacionadas més o me-
nos directamente con la geografia,
por lo que consideraba debia resol-
verse, como punto-previo, qué cate-
goria de vocablos debian examinar-
se, considerdndolos como geografi-
cos,

Después de una detenida discu-
8i6n en que tomaron parte los cua-
tro asistentes, se resolvio presentar
como contribueién de la Seccién pa-
ra el Léxico en proyecto, solamente;

Luis AMuNATEGUI REYEe.— Gui-

“lermo Feliy y Cruz, Secretario.

240.2 Sesiéon,en 4 de Noviembre
de 1919.

Presidié don Miguel Luis Amu-
nategui Reyes y asistieron los sefio-
res Arturo Gonzilez, Ricardo Moli-
na, Manuel Gonzdlez, Julio Santeli-
ces, Roberto Sudrez, Julio Garrido
Matte, Francisco Contreras, H. Vi-
viani, Santiago Silva, Alberto Cum-
ming, Guillermo M. Wicks, Ramén
A. Laval, José Maria Medina, J. H.
‘Palacios, Ignacio Carranza, J. Viel,
Julio Santelices y Luis Escobar.

Don Nicanor Molinare continué
la lectura de su estudio sobre los
primeros afios del Club Hipico.

Se levanté la sesion.—MIGUEL L.
AMUNATEGUL— Guillermo Feli y
Cruz. Secretario.

GEOGRAFIA

1.0 Los chilenismos de origen
araucano, quechua o aimara de uso
mds o menos geheral en Chile;

2,0 Las voces que figuran enel
Diccionario de la Academia y a que
en Chile se les da una acepeidn dis-
tinta de las alli anotadas;

3.0 Las voces que figuran en el
Diccionario de la Academia y en el
que no tienen sentido geograifico,
teniéndolo en Chile;

4.° Los derivados de las voces
que figuran en el Diccionario;

5.° Los americanismos usados en
Chile;

6.2 Ampliacién y correccion de
las definiciones del Diccionario de
la Academia.

Se levanto la sesién a las 8 P. M.
DE MONTESSUS DE BALLORE.—En-
rique Sanfuentes Correa.

65.2 Sesion, celebrada el 22 de
Septiembre de 1917

Se abri6 la sesién a 1a 6. P. M. en
la Biblioteca Nacional.

Presidio el sefior de Montessus de
Ballore y asistieron los sefiores
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al afio 1917, por el conjunto de las
obras gue ha publicado sobre sis-
mologia de Chile.

Fresra -—Por acnerdo de 23 de
Agosto 1ltimo, conmemord la So-
ciedad, con vn acto piblico, el Cen-
tenario de la batalla de Boyacd. La
fiesta se llevé a cabo el 15 de Sep-
tiembre, con gran concurrencia de
personas, e hicieron uso de la pala-
bra en ella el General colombiano
don Rafael Reyes, el General chi-
leno don Jorge Boonen Rivera y el
Teniente de la Academia de Guerra
de Chile don Alfredo Portales.

Revista.—Debido al alza de ta-
rifas para las impresiones, provo-
ecada por lag continuas huelgas de
operarios de imprenta, la que im-
prime nuestra REVISTA se vio cons-
trefiida a aumentar el precio que
cobraba. No pudiendo la Sociedad
soportar el nuevo precio, para no
suspender la publicacion tuvo que
disminuir el mimero de paginas,
que, en todo caso, siempre es supe-
rior a 400 en cada nimero.

BIBLIOTECA Y DEPOSITO DE LI-
BROS.—La entrega de la casa en

que estaba la Biblioteca y el Depé-
sito de Librecs Sociales, de parte
de la Inspeccion General de Ins
truecion Primaria, que graciosa-
mente la proporcionaba a la Socie-
dad, puso a ésta en un grave con-
flicto, pues no encontraba loecal
adecuado para el objeto. Aunque e|
sefior Inspector General don Dario
Salas di6 toda clase de facilidades
mientras se conseguia local, el con-
flicto continuaba; pero, por fin,
pudo solucionarse gracias a la exce-
lente voluntad del miembro de la
Junta sefior don Arturo Constancin,
guien proporciono el tercer piso
del Instituto de Humanidades, de
que es Rector, y en el cual se ha-
llan perfectamente instalados, en
la actunalidad, la Biblioteca y el De-
posito.

Acompafio un cuadro que mani-
fiesta las asistencias de los miem-
bros de la Junta a las sesiones or-
dinarias.

Santiago, 15 de Septiembre de
1919.

R. A. LAVAL.

Afo IX.—Tomo XXXII.—Cuarto trmi. 31
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Cuadro que manifiesta la asistencia a sesiones de 108 miem-
bros de la Junta de Administracion en el periodo social
de 1918-1919.

FECHA DE LAS SEBIONES

1918 1919
e e, | | et e | |
MIEMBROS | ‘ i | i) _g
DE LA JUNTA DE ADMINISTRACION s | &l & Z| g
E - SE (=l A= o‘l ol 2l 2lE

E|ls|3lE 22|28l B
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Blanjot Holley, Anselmo.. 1 U ) S I ]‘ e P
Constancin, Arturo.. e | 52 B 1Bl 1 11 1f...f &
Cruz A daira o AT SEIENE GER L it ;‘ 1 D08y e PSRl e )
Diaz;:JunansBEranciseo (D)ionmdmids sl | 1Ll g b |5 g |
Diaz Lira, Rafael Luis..........cqoovevrninnnennloefon b ol o O
Edwards Matte, Guillermo..................... fl--- s I | bl 4B i 2 |5 | 2[
BdwardsiVives: Albentomi s s | sl el s O DO VORI el e 141
| Espejo, Juan Lnis. .o e iditininem meenmnnelone 1.4t 1] 1 % Il F 1)1
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Portales; Alfredo. . iis it don snolloll b S e e ST e Sl
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(1) Renuncié el cargo el 23 de Abril, por haber trasladado su resi
dencia a Valdivia,

(2) Estavo ausente de Santiago.

(3) Renuncid el cargo el 10 de Octubre.

(4) Renuncié el cargo el 23 de Abril, por haber sido nombrado In-
tendente de Colchagua.
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SESIONES GENERALES

18.2 Sesion general, en 11 de
Septiembre de 1919

Se abrié la sesion a las 9,30 P. M.,
en el salén de honor de la Univer-
sidad, bajo la presidencia de don
Miguel Luis Amundtegui y con asis-
tencia de gran niimero de socios y
de invitados.

El sefior Presidente inicia la se-
si6n con un breve discurso en que
manifiesta cuil es el objeto de la
presente gesion; y en seguida hacen
uso de la palabra, sucesivamente,
los sefiores General don Rafael Re-
ves, ex-Presidente de Colombia;
General del Ejército de Chile, don
Jorge Boonen Rivera; y Teniente
de la Academia de Guerra de Chi-
le don Alfredo Portales, sobre la
batalla de Boyac4, cuyo centenario
se conmemoraba.

Se levanté la sesiéon. — M. I,
AMUNATEGUI REYES.—R. 4. Laval,

19.2 Sesitn ordinaria, en 23 de
Octubre de 1919

Se abri6 la sesion a las 6 P. M.,
en la Biblioteca Nacional, bajo la
presidencia de don Miguel Luis
Amundtegni Reyes y con la asis.
tencia de numerosos socios,

Aprobada el acta de la sesion an-
terior, el Secretario General leyé la
Memoria correspondiente al afio
transcurrido entre el 15 de Sep-
tiembre de 1918 y el 15 de Septiem-
bre de 1919; y el sefior Tesorero
(General, el balance de las entradas
y zastos sociales del mismo afio.

En seguida se procedio a elegir
reemplazantes a los ocho miembros
de la Junta cuyo periodo terminaba,
y escrutados lus votos emitidos por
los socios presentes, resultaron ele-
gidos los sefiores:

Blanlot Holley, don Anselmo,
Knoche, don Gualterio,

Laso Jaraquemada, don Tadeo,
Marin Vicufia, don Santiago,

Prado Amor, don Julio,
Sanfuentes Correa, don Enrique,
Silva Cruz, don Carlos, y
Thayer Ojeda, don Toma4s,

que terminan su periodo en 1921,
y los cuales, en unién de los sefio-
res:

Amunétegui R., don Miguel L.,
Edwards, don Alberto,

Edwards Matte, don Guillermo,
Cruz, don Elias de la,

Matta Vial, don Enrique,
Portales don Alfredo,

Riso Patrén, don Luis y

Vicufia Mackenna, don Carlos,

cuyo mandato dura hasta el 15 de
Septiembre de 1920, y de los sefio-
res Presidentes de las secciones y
de los sefiores Tesorero General,
Bibliotecario, Director de la Revis-
ta y Secretario General, constituyen
la Junta de Administraciéon que re-
gird la marcha de la Sociedad hasta
esta ultima fecha.

Se levant6 la sesién.—M. L. Amu-
NATEGUI REYES.—R. 4, Laval.

20.2 Sesion general, en 9 de Di-
ciembre de 1919

Bajo la presidencia de don Mi-
guel Luis Amundtegui Reyes y con
asistencia de gran ntimero de so
cios e invitados, se abrio la sesion
alas 430 P. M.

Aprobada el acta de la sesién an-
terior, el Secretario General leyé
los acuerdos de la Junta de Admi-
nistracion relativos a la fundacion
de un premio anual de una medalla
de oro al autor de la mejor obra
sobre historia, geografia, antro-
pologia o etnografia chilenas pu-
blicadas en el afio, y a la concesién
de él, en el de 1918, a don Fernan-
do de Montessus de Ballore.

Acto continuo, el sefior don Emi-
lio Vaisse ofrecié la medalla, en
nombre de la Sociedad, al sefior don
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Fernando de Montessus de Ballore,
quien agradecié la honra que se le
dispensaba.

Terminé el acto con un discurso
del sefior don Luis Riso Patrén, en

que analizaba la enorme labor inte-
lectua! desarrollada por el sefior
de Montessus tanto en Europa
como en Chile.

Se levanté la sesion.

JUNTA DE ADMINISTRACION

97.2 Sesion, en 22 de Agosto
de 1919

Se abrio la sesién a las 63 P. M,
en la Biblioteca Nacional,

Presidié don Miguel Luis Amu-
nategui Reyes, y asistieron los se-
fiores Constancin, Espejo, Marin
Vicufia, Matta Vial, de Montessus
de Ballore, Portales y Thayer Oje-
da. Excusaron su inasistencia los
sefiores Sanfuentes Correa y Laval.
Actud de Secretario don Santiago
Marin Vicufa. %

Se di6 cuenta de un informe eva-
cuado por el sefior de Montessus
de Ballore sobre la traduccién del
sefior Knoche de un trabajo publi-
cado en alemdn por von Chamisso,
referente a Chile. Se acordé pasarlo
a los sefiores Thayer 'y Espejo, a
fin de que hagan un extracto de di-
cha traduccién, o nota bibliografi-
ca, para publicarla.

El sefior Espejo traté, en segui-
da, acerca de la conveniencia de
quesigan apareciendo enlaRevisTa
articulos sobre asuntos genealégi-
cos, y agrega que el socio don Se-
nén Alvarez de la Ribera estaba dis-
puesto a avudar pecuniariamente
al costo de esas publicaciones,

El sefior Portales llama la aten-
cién a la falta de iniciativa de la
Sociedad para conmemorar los ani-
versarios de hechos memorables de
la historia americana, y propone
aue se efectiie un acto piblico so-
lemne para celebrar el centenario
de Ja batalla de Boyaca. Se acepté
la proposicién y se nombré una co-
migiéon compuesta de los sefiores
Amunéategui Reyes, Marin Vicufiay
Portales para que elaboren el pro-
grama correspondiente y tomen a
su cargo todo lo que se refiera a esa
fiesta.

Se acepto a los siguientes socios:

1. Don Luis Depassier Serrano y

2. Don Oscar Escudero, propues-
tos por don Alfredo Portales;

3. Don Manuel J. Barrenechea,
por don Anselmo Blanlot Holley;

4. Don Toméds Menchaca Lira
ydon Carlos Flores Vicunia, por don
Tomds Thayer Ojeda;

‘5, Dr. Alberto Adriasola, Valpa-
raiso, por don Ricardo Costa Pellé
y don Ramoén A. Laval.

Se levantoé la sesion.—MIGUEL
Luis AMUNATEGUI REYEs—R. 4.
Laval.

98.2 Sesion, en 5 de Septiembre
de 1919

Presidié don Miguel Luis Amu-
nitegui, y asistieron los sefiores
Espejo, Matta, Varas, Thayer, Por-
tales y Laval.

Se di6 cuenta de una carta de
la Imprenta Universitaria en que
anuncia nuevo aumento de precio
en la impresion de la REVISTA, y se
acordé notificar a los sefiores Va-
lenznela Basterrica la suspensién
de esta publicacion.

El sefior Amunategui dijo que los
Generales Reyes y Boonen Rivera
quedaron convenidos de leer dis-
cursos en la fiesta que la Sociedad
de Historia tiene preparada para
celebrar la batalla de Boyacd.

El sefior Portales, miembro de la
Comision organizadora de la men-
cionada fiesta, dié cuenta de que ya
tenia preparado el programa musi-
cal v literario.

Se acord 6 autorizar a la Comision
para mandar hacer las invitaciones.

Se aceptaron los siguientes so-
cios, propuestos por don Anselmo
Blanlot Holley: don Carlos Balma-
ceda, don Oscar Fuenzalida, don
Manuel Vargas, don Héctor Zanar-
tu, don Saladino Rodriguez, don



ACTAS DE LA SOCIEDAD

477

Roberto Sdnchez G. de la H., don
Armando Jaramillo, don Augusto
Smitmans, don Arturo Alemparte,
don Anibal Rodrignes, don Alejan-
dro Herquifiigo y don Roberto Pe-
ragallo, que hacen un tofal de doce
g0cios nuevos.

Se levanté la sesion a las 7 P. M.
—M. L. AsMuNATEGUI R. — R. 4.
Laval.

99.2 Sesion, en 10 de Octubre
de 1919

Se abrio la sesién a las 6 P. M.,
bajo la presidencia de don Miguel
Luis Amundtegui Reyes y con asis-
tencia de los sefiores Edwards, Es-
pejo, Marin Vicufia, de Montessus
de Ballore, Varas Veldsquez, Vicu-
na Cifuentes y el Secretario Ge-
neral. -

Se di6 cuenta:

De un oficio del sefor Ministro
de Instruccién Publica en gue soli-
cita el concurso de la Sociedad para
hacer un texto de Geografia de Chi-
le con los datos mds recientes y
completos sobre todas las materias
que debe comprender una obra de
esta especie; o que le indique la for-
ma més rdapida y practica para lle-
varla a feliz término. Se encargo a
los sefiores don Fernando de Mon-
tessus de Ballore y don Santiago
Marin Vicufia que estudien la cues-
tion v expidan el correspendiente
informe (1).

El sefior Varas Velasquez dice
que tiene encargo del sefior César
de la Lastra de hacer presente que
no le es posible concurrir a las se-
siones, y pide se le acepte la renun-
cia que, por intermedio de él, hace
del cargo de miembro de la Junta
de Administracion. Se acepté la re-
nuncia, y se acordé no proveer la
vacante por estar tan préxima la
renovacion de parte de la Junta.

Y no habiendo otros asuntos de
que tratar, se levanté la sesion.—
M. L. AMu~nAtEGULI R—R. 4. Laval.

(1) El oficio y el informe de la Comision
se publiean a continuacion de esta acta.

-

Santiago, 7 de Octubre de 1919.

Como es notorio, carecemos atn
de una Geografia nacional comple-
ta, que retina en conjunto todos los
aspectos y caracteristicas de nues-
tro territorio y poblacion, en sus
fases fisica, politica, econdémiea,
etnografica, etc.

‘Para un pais nuevo y poco cono-
cido como el nuestro, es indispen-
sable un libro de esfa naturaleza,
con abundante material estadistico,
que permita apreciar todo lo aue
somos como nacién y todas las po-
sibilidades economicas y de otros
o6rdenes que presenta Chile,

Tal obra seria la mejor informa-
¢ién sobre la Reptblica para el
extranjero, pues hoy dia se busea
de preferencia el libro con datos
concretos v como ésta seria, ade-
mas, una publicacion oficial, la ga-
rantia de su veracidad seria aun
mayor y su rol mds eficiente.

Por lo demads, huelga puntualizar
la importancia de teneren Chile
una fuente segura de datos sobre la
geografia de nuestro pais, que nos
diera a conocer entre nosotros mis-
mMos.

Ahora, como la realizacién de
una obra de tal entidad requeriria
el concurso de especialistas en cada
una de las ramas gue debe abarcar,
el infrascrito se dirige a esa Corpo-
racion, que tan vasta labor lleva
efectuada en lo que se relaciona con
las Ciencias Historicas y Geogra-
ficas, para pedirle que considere es-
te deseo del Gobierno y se sirva
proponerle la forma que crea més
prdctica para realizar la idea.

El infrascrito se permite insinuar
de antemano, para encomendarle
alguna parte de la obra,a don Juan
Steffen, que tanta labor sobre la
materia llevo a cabo mientras estu-
vo al servicio del pais y que ain
hoy sigue trabajando en la geogra-
fia nacional, dando muestras tan
honrosas de sn amor a Chile y de su
elevada preparacion cientifica, co-
mo la brillante monografia geogra-
fica sobre la-Patagonia, que hace
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poco ha publicado. — Dios guarde
a Ud.,—Jurio PraADO.

Al sefior Presidente de la Socie-
dad de Historia y Geografia.

Santiago, 20 de Octubre de 1919.

El Honorable sefior Ministro de
Justicia e Instruceién Piblica, don
Julio Prado Amor, comprendiendo,
con patriotico celo, la importancia
que tendriala confeccién de un tex-
to de Geografia que contenga datos
fidedignos, completos y modernos
sobre la faz fisica, politica, econé6-
mica y etnogrifica, etc., del pais, se
ha dirigido a la Sociedad de Geo-
grafia e Historia, por oficio N.o 886,
de 7 de! actual, solicitandole su con-
curso para realizar esta obra o que
por lo menos le insinde la forma
mds préctica y rdpida para llevarla
a feliz término.

Con tal motivo el Directorio de
esa Sociedad nos ha honrado comi-
siondndonos para que estudiemos
la proposicién ministerial y propon-
gamos lo que se estime de mejor
conveniencia al respecto.

Los infrascritos, dando al tema
propuesto por el sefior Ministro to-
da su verdadera y real importancia,
tenemos la satisfaccién de expresar
al Supremo Gobierno, por conducto
de esa Sociedad, que el libro de que
se trata en ‘el oficio a que hemos
hecho referencia, estd va en ade-

lantada preparacién y que sus auto-.

res, los sefiores Alberto Edwards,
jefe de la Oficina Central de Esta-
distica y don Juan Larrain, han te-
nido la amabilidad de darnos a co-
nocer su material de redaccion, co-
mo asimismo el programa de su
confeccién; los que estimamos lle-
nan ampliamente las necesidades y
conveniencias piblicas.

La futura Geografia de Chile de
los sefiores Edwards y Larrain, co-
mo en detalle podrd apreciarse a la
vista del programa adjunto a esta
comunicacion, constara de dos sec-
ciones:

Una jeneral, que se refiere a to-
do el territorio y otra particular,
destinada a deseribir, en forma mo-
nogrifica, cada una de las provin-
cias que lo constituye; formando
en su conjunto y en formato de 8.0
un libro de més de mil paginas, in-
crementado con numerosos mapas
geograficos y fisicos que lo comple-
mentan e ilustran.

La secciéon general contendra 46
capitulos destinados al estudio de
la Historia, formacidén, situaciéon
continental, limites, superficie, oro-
grafia, geologia, hidrografia, sismo-
logia, flora, fauna, etnografia, co-
mercio, agricultura, mineria, vias
de comunicacion, ete., de todo el
territorio, y la particular dard, en
forma del todo similar, las caracte-
risticas y detalles que se refieren
tinicamente a cada una de las pro-
vincias, departamentos y comunas
de la Repiiblica.

Por la lectura que hemos hecho
de parte de estos diversos capitulos,
estamos en situacién de informar
a esa Sociedad que su redacecién es
del todo adecuada al objeto y que
el conjunto seguramente satisfara
los deseos que el sefior Ministro ex-
presa en su ya citado oficio.

CGreemos oportuno a este respec-
to insinuar a los autores la conve-
niencia de consignar al fin de cada
uno de los capitulos de la seccion
general un detalle bibliografico de
las obras de la mds acreditada con-
sultea que ellos recomienden sobre
los temas que tratan; detalle que
podrd ser de mucha utilidad para
las personas que quieran ampliar
los conocimientos y noticias dados
en el texto.

Los sefiores Edwards y Larrain
nos han manifestado gue esperan
terminar la redaceisn de su Geogra-

fia en el curso de este afio v como

va tienen en trato su impresion, se-
ria quizds posible que ella fuera co-
nocida del piiblico en el primer se-
mestre de 1920.

Excusado nos parece agregarque
los autores han podido disponer
para la confeccion de su libro, de
un argenal muy completo y moder-
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no de informaciones, por lo cual
estamos ciertos que su contenido
sabrd inspirar confianza al piblico
y prestar asi sefialados servicios a
la eolectividad nacional.

Estas ligeras consideraciones y la
lectura del programa que acompa-
fiamos, nos conducen a insinuar a
la Sociedad de Geografia e Historia
que ponga esta comunicacion en co-
nocimiento del Honorable sefior
Ministro de Justicia e Instruccion
Publica, expresiandole al mismo
tiempo que, a juicio de los infras-
critos, la obra de los sefiores Ed-
wards y Larrain de que hemos ve-
.nido tratando, a mas de contener
datos fehacientes, completos y mo-
dernos sobre la Geografia Nacional,
tendra en las condiciones actuales
del pais las inapreciables ventajas
de quesu confeccién e impresion
no habran de significar al Supremo
Gobierno desembolsos de dinero de
ninguna especie, y todavia que, por
su proxima publicacion, esta llama-
da a prestar muy luego, quizds an-
tes de seis meses, servicios de la
mas alta y transcendental importan-
cia a todo el pais,

Sin otro particular nos suscribi-
mos atentos y SS. S5.—SANTIAGO
Marin VicuNA.—F.DE MONTESSUS
DE BALLORE.

100.2 Sesion, en 22 de Octubre
de 1919

Se abrid la sesion alas 6.30 P, M.,
en la Biblioteca Nacional, Presidio
don Miguel I.. Amundtegui Reyes
y asistieron los sefiores Knoche,
Matta Vial, Marin Vicufia, de Mon-
tessus de Ballore, Portales, Riso
Patrén, Sanfuentes Correa, Varas
Veldsquez y Laval, Secretario Ge-
neral.

Se leyé y aprobo el acta de la se-
gién anterior, y se di6 cuenta:

De una nota del sefior Ministro
de Instruccién Publica en que pide
a la Sociedad se sirva indicarle
nombres de mujeres chilenas ilus-
tres para designar con ellos los li-
ceos de nifias de la Repiblica. Se
propusieron varios nombres, que-

dando pendiente completar la lista
para la préxima sesidn.

El Tesorero, sefior Varas Veids-
quez, da cuenta de que se han arre.
glado satisfactoriamente las cues-
tiones que se hahian suscitado con
el establecimiento que tiene a su
cargo la impresién de la REVISTA
y, en cousecuencia, seguiria ésta
saliendo a luz por la Imprenta Uni-
versitaria.

El sefior Matta Vial presenta un
hermoso libro que sobre la Patago-
nia acaban de publicar los sefiores
Cristébal M. Hickens, F. Reichert ¥
otros sabios argentinos o residen-
tes en la vecina Republica, y expre-
86 que posiblemente los dos sabios
nombrados vendrian dentro de poco
a Chile para proseguir sus estu-
dios; y pidié que, para el caso de
que se decidieran a venir, se les in-
vitara desde luego a dar algunas
conferencias en la Sociedad, sobre
las exploraciones ya efectuadas y
las que proyectan llevar a cabo en
el territorio expresado. Se acordé
enviar a ambos una nota invitdndo-
los a dar las referidas conferencias.

Se aceptd como socio a don Rai-
mundo de la Cruz Silva, propuesto
por el Secretario General; y se le-
vanté la sesién. — M. L. AMUNATE-
Gur R.—R. 4. Laval.

101.2 Sesioi, en 14 de Noviembre
de 1919

Se abrio la sesién alas 6 P. M.,
en la Biblioteca Nacional.

Presidi6 don Miguel Luis Amu-
nategui Reyes y asistieron los se
fiores Constancin, Matta Vial, de
Montessus de Ballore, Prado Amor,
Thayer Ojeda y el Secretario Ge-
neral. Excusaron su inasistencia los
sefiores Silva Cruz, Riso Patr6n y
Vicuna Cifuentes.

Se ley6 y aprobd el acta de la se-
si6n anterior, y se di6 cuenta:

1.0 De una nota de la Sociedad
de Geografia de Amberes, en que
solicita canje con la REVISTA;

2.0 De una carta de la Review of
Review, de Nueva York, en que pide
un nimero de muestra de la RE-
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vista de la Sociedad. Una y otra
comunicaciones se entregaron al se-
fior Bibliotecario para que atienda
ambos pedidos; y

3.0 De una carta del Dr. don Cris-
tobal Hickens, en que agradece la
invitacion de la Sociedad para dar
algunas conferencias sobre sus ex-
ploraciones en Patagonia, aprove-
chando su proximo viaje a Santia.
go. Se comisioné a los sefiores Por-
ter, Knoche y Laval, para hacerle,
cuando llegue, una visita a nombre
de la Institucion y ponerse de
acuerdo con él respecto de la fecha
en que dard las conferencias.

El sefior Matta Vial dice que sabe
que el sefior Laval tiene una colec-
cién de cuentos populares en Chile
que ha recogido en Carahue y otros
puntos de la Repiiblica y que, dado
el interés que tienen, convendria
darlos a conocer en la REvista. Kl
sefior Laval—agrega-—se ha abste-
nido de publicaria en dicha REVIs-
TA por la circunstancia de ser él
quien la dirige. El sefior Laval con-
testa que, atenta la proposicion del

SECCION DE

216.2 Sesion, en 10 de Abril
de 1919

Presidi6 don Tomés Thayer y
asistieron los sefiores Juan F. Me-
léndez, Felipe Morel, Carlos Esté-
vez, Alberto Cumming, Desiderio
Lizana, Ramén A. Laval, Augusto
Orrego Luco, Enrique Matta Vial,
Miguel A, Varas, Juan José Lato-
rre, Fortunato Rojas, Julio Salinas,
Emilio Vaisse. Nicanor Molinare y
el secretario que suscribe.

Se ley6 un capitulo de la Historia
de la Guerra del Pacifico, de don
Ignacio Santa Maria, referente al
tratado secreto de 1873, Se suscitéd
un pequeiio debate.—Todis THaA-
YER OJEDA.— Guillermo Felite y
Cruz, seeretario.

217.2 Sesion, en 17 de Abril
de 1919

Presidio don Tomdas Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores: Andrés

sefior Matta Vial, no tiene inconve-
niente para que esas narraciones se
publiquen, pero que sélo lo hard
cuando falte material para llenar la
RevisTa. El sefier Matta Vial pide
que se publique una parte de ese
trabajo en cada ntiimero, cowmpren-
dido el que estd actnalmente en
prensa, El sefior Laval contesta
agradeciendo su insistencia al sefior
Matta Vial, y manifiesta que en el
volumen que se estd imprimiendo
no podra aparecer nada, por encon-
trarse en la imprenta el material
completo y compuesto ya casi todo;
pero que entregara originales para
el nimero siguiente. a

Se aceptaron los siguientes so-
cios:

1) Don Victor Risopatron, pro-
puesto por don Alfredo Portales;

2) Don Juan Briiggen, por don

. Walter Knoche; y

3) Don Jorge Edwards Ariztia,
por don Santiago Marin Vieuiia.

Se levanté la sesion.—ENRIQUE
SANFUENTES CORREA.—R. 4. Laval.

HISTORIA

Zifiiga, Maria Vega, Berta Zufiiga,
José B. Contador C., Enrique Rojo,
Enrique I. Gajardo, Ramén A. La
val, Dr. Augusto Orrego Luco, J.
Dinamarca Jofré, César Valdivieso
Vidal, Guillermo Wicks y el secre-
tario que suscribe.

El sefior Dr. don Augusto Orrego
Luco, con motivo del estudio del
senor don Ignacio Santa Maria so-
bre el tratado secreto de 1873, hizo
una exposicion de sus recuerdos
de cémo en Chile fué conocido ese
tratado.—TomAs THAYER OJEDA.
—Guallermo  Felivwy Cruz, secreta-
rio.

218.8 Sesion, en 24 de Abril
de 1918

Presidié don Tomds Thayer Oje-
da y asistieron los sefiores; Carlos
Vicufia Mackenna, Carlos Estévez,
Miguel Luis Amundtegui, Luis Tha-
yver Ojeda, Ramoén A. Laval, Enri-
que Sanfuentes Correa, Guillermo
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Luis Riso Patrén, Carlos Sage y el
Secretario infrascrito.

Se reabrié la discusién sobre Ia
pauta acordada en la sesién ante-
rior para los vocablos que debian
considerarse como propiamente geo-
grificos, a fin de remitirlos a la So-
ciedad Geografica Espafiola como
contribucién al Diccionario que pro-
yecta,

Estuvieron por reducirlos a lo ex-
trictamente geogrifico el sefior Pre-
sidente y el sefior Sage, sostenien-
do los sefiores Riso Patrén y San-
fuentes que debian incluirse tam-
bién los de las ciencias afines a la
geografia, tal como se establece en
el Prospecto entregado por la Socie-
dad Espafiola.

No siendo posible un acuerdo

teérico, se acordd comenzar el exa-

men de las papeletas que se pre-
sentardn en la sesion que deberd
. celebrarse el tercer sdabado de Octu-
bre, ofreciendo el senor Presidente
encargarse de aquellos vocablos que
se emplean comiinmente en los tra-
tados generales de Geografia y que
no figuran en el Dieccionario de la
Academia, y el sefior Sanfuentes de
las primeras letras del Alfabeto has-
ta la L. exceptuada la A cuyo fra-
bajo lo tiene hecho el sefior Laval,

Se levanté la sesién.—Dr Mox-
TESSUS DE BALLORE.— Enrique San-
Juentes Correa.

66.2 Sesion, celebrada el 6 de
Octubre de 1917 °

Se abri6 la sesién alas 6 P, M. en
la Biblioteca Nacional.

Presidié el senor de Montessus
de Ballore y asistieron los sefiores
Enrique Matta Vial, Carlos Vicuna
Mackenna, varias otras personas y
el Secretario.

El sefior Casimiro Vargas Solar
dié lectura a su interesante trabajo
Notas de viaje a Centro América, en
que después de relatar su viaje a
Costa Rica, se extiende en amplias
v bien fundadas observaciones so-
bre ese pais, sus bellezas naturales,
sus instituciones, su comercio y su

porvenir, terminando con un capi-
tulo destinado a estudiar la posibi-
lidad y seguridad del ensancha-
miento ‘de un intercambio comer-
cial con Chile.

Se levanto la sesi6on, — DE MoN-
TESSUS DE BALLORE.— Enrique San-
Juentes Correa.

67.% Sesidon, celebrada el 2'(1e
Octubre de 1917

Se abrio la sesién a las 6 P. M. en
la Biblioteca Nacional,

Presidié el sefior de Montessus de
Ballore y asistieron los sefiores Luis
Riso Patrén, Carlos Sage, Alberto
Edwards, Martin Saldias Ross, Fran-
cisco A. Encina, y el Secretario que
suscribe,

El sefior de Montessus presento
una lista de cuatrocientas palabras
técnicas de Geografia y ciencias
anexas que existen en oftros idio-
mas y que no tienen correspondien-
te en castellano, obligando esa falta
a emplear voces de diversos idio-
mas cuando se desea expresar de-
terminados hechos y conceptos
cientificos.

Se acordd6 enviarla a la Sociedad
Geografica de Madrid como una ex-
presion del deseo de la Seccién de
que palabras equivalentes se inclu-
yan en el Diccionario en proyecto.

A continuacion el secretario se-
fior Sanfuentes comenz6 !a lectura
de las fichas que tenia preparadas
con voecablos geograficos o conexos
que no figuran en el Diccionario
Académico o tienen en Chile una
acepcion distinta de la con que alli
figuran.

Después de discutirse por todos
los asistentes las fichas presenta-
das, se resolvid que se trajeran en
limpio las aceptadas, para la sesién
proxima y dar por rechazadas las
restantes, si no se presentaban con
las autoridades correspondientes,
como lo exige al programa remitido
por la Sociedad de Madrid.

Siendo avanzada la hora, se le-
vanto la sesidon, quedando la lectu-
ra en la letra C.—DE MoNTESSUS DE

Ano IX.—Tomo XXXII[.— Cuarto trim. 23
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'BALLORE.—Enrigue Sanfuentes Co-
rrea.

68.% Sesion, celebrada en 17 de
Noviembre de 1917

Se abrié la sesi6n a las 6 P. M.
en la Biblioteca Nacional.

Presidié el sefior de Montessus
de Ballore y asistieron los sefiores
Ramoén A.-Laval, Miguel Luis Amu-
nitegui Reyes, Samuel Ossa Borne,
Tomés Thayer Ojeda, Luis Thayer
Ojeda, Dr. Alejandro Ayala, Gui-
llermo Felit y Cruz, Carlos Vicuna
Mackenna, Enrique Matta Vial, Jo-
gé Maria Medina, Guillermo Sepul-
veda, Sta, Sofia de Ferrari R., Sra.
Rosa A, v. de Tirapegui, Pedro A.
Serqueira, R. 2.9 Santibdfiez, José
Lefévre V., Julio Ramirez V., E.
Aramayo G., E. Monreal, J. Vicente
Salas Subercaseaux, César Leyton,
Recaredo Ossa Undurraga, Manuel
Ossa Undurraga, Carlos Mufioz Me-
dina, A. Dressler, E. Benavente
Garcés, O. Benavente, Emilio A,
Valverde, Carlos Mordn, Jorge Ree-
se, Victor Alfonso, sefior Navealce-
vedo, E. de la Fuente, Cayetano
Signorelli, Germédn de la Rivera,
Carlos Mor4n, Carlos Leytén, An-
tonio Conejeros, Ramiro Pérez Rei-
noso, A. B, Mundaca, Roberto Gui-
jon, Carlos Marin, Manuel Tagle R.,
Guillermo Mufioz Medina, Carlos
Alberto Ortega M., José Vietor M.
Negrete, Ulises Vergara, Luis Ri-
vera, J. Domingo Sajinés, E. Boero,
Rafael Ledezun, Juan Poblete, algu-
nas otras personas y el Secrefario
que suscribe.

Correspondiendo elegir presiden-
te para el proximo periodo, por
unanimidad y a propuesta del sefior
Laval, fué reelegido el sefior Conde
don Fernando de Montessus de Bal-
lore.

El secretario sefior Sanfuentes
inici6, en seguida, su respuesta a
la Conferencia que el dia 7 del mes
en curso di6 el sefior Marqués de
Dos Fuentes en el Teatro de la Co-
media, en que sostuvo ser Crisfébal
Colén nacido en Pontevedra (Gali-
cia) y en la que le negé su calidad

de descubridor de América, sosfe-
niendo que este acontecimiento co-
rrespondia al piloto de Huelva
Alonso Sanchez, a gquien Colén ha-
bria asesinado para arrebatarle su
gloria, después de haber conocido
su secreto.

Probé el sefor Sanfuentes con
citas de todos los escritores coeti-
nos de Colén que éste fué siempre
tenido por genovés, como él mismo
asegurd serlo, y que lo miemo tes-
timonia D). Fernando Colén, de
quien leyé la correspondiente cita,
aseveracién que el sefior Marqués
habia negado que existiera.

En cuanto a las afirmaciones de
que los escritores Gallo y Giusti-
niani hubieran dicho que Bartolo-
mé Colén habia nacido en Lisboa,
demostré que ello provenia del ab-
soluto desconocimiento del idioma
latino que tenia el Marqués, que ha-
bia osado traducir la frase «Barto-
lomeus minor natu in Lusitania
denum Ullisipone constiterat» por
«Bartolomé el menor naciéo en Lu-
sifania». :

En cuanto al supuesto descubri-
miento de Alonso Sanchez, con el
testimonio de los contemporineos
acredité que no era sino upa inno-
ble leyenda nacida de la envidia,
que en nada afectaba a la gloria del
primer Almirante de las Indias,

Siendo las 8 P. M., se acordo ce-
lebrar una sesién extraordinaria
el lunes 19, a la hora de costumbre,
para que en ella el sefior Sanfuen-
tes diese termino a su Conferencia.
—DE MORTESSUS DE BALLORE.—
Enrique Sanfuentes Correa.

69.2 Sesion, celebrada el 19 de
Noviembre de 1917

Bajo la presidencia del sefior de
Montessus de Ballore, se abrié la
sesioén a las 6 P. M., en la Bibliote-
ca Nacional. Asistieron los sefiores:
H. Silva, Carlos Moran, Alejandro
Ayala, 1gnacio Ferndndez, Benja-
min Gallardo R., Luis Rivera, J.
Vicente Salas 8., T. Meza, F. Diaz,
Carlos Leyton, Antonio Conejeros,
Ramiro Pérez Ramos, J. K. Mun-
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d-aca, Juan Poblete, Roberto Gui-

jon, Carlos Marin, Manuel Tagle R.,
Guillermo Mufioz Medina, Guiller-
mo Septlveda, E. Vial Matta, Jorge
Reese, Alberto C. Lemm, Tomés
Thayer Ojeda, José Maria Medina,
Luis Thayer Ojeda, Samuel Ossa
Borne, Miguel Luis Amunategui
Reyes, Guillermo Felid Cruz, sefio-
ritas, Elena Valenzuela G., Sady
Sancy de G., Sofia de Ferrari R.,
algunas otras personas y el secre-
tario que suscribe.

El sefior Sanfuentes dié término
a su respuesta a la conferencia que
sobre Colén did el sefior don Fer-
nando Antén del Olmet, Marqués
de Dos Fuentes.

A pedido de los asistentes el se-
fior Sanfuentes prometié dar a luz
en un folleto su disertacién.—
De MONTESSUS DE BALLORE.—En-
rique Sanfuentes Correa.

70.2 Sesion, celebrada el 27 de
Abril de 1918

Se abrié la sesi6én en la Biblioteca
Nacional, a las 6 P+ M., bajo la pre-
sidencia del sefior de Montessus
de Ballore, con asistencia de varios
socios y del secretario.

El sefior Thayer Ojeda di6 lec-
tura a un interesante trabajo sobre
Algunos problemas de la Geografia
de Chile Austral.

Se levanté la sesion.—Dr Mox-
TESSUS DE BALLORE.—Eurique San-
Juentes Correa.

71. Sesién, celebrada el 28 de
Junio de 1918

Se abrié la sesiéon a las 6 P. M.,
en la Biblioteca Nacional. Presidio
el sefior de Montessus de Ballo-
re, asistiendo trescientas personas,
mds o menos, y el seeretario.

Il sefior de Montessus en breves
palabras presento al Presidente de
Ja Comision Franco-Espafiola de
Glaciologia e Hidrografia, abate
Gaurier, quien, en seguida, desarro-
116 en francés, una interesante con-
ferencia sobre la regién Pirenaica

del lado francés, desde el Atlantico
al Mediterrdneo y sobre sus pro-
pias ascensiones a las altas cum-
bres de esas montafias.

La conferencia fué ilustrada con
proyecciones de hermosos parajes
de la costa vasca y de los mds no-
tables monumentos de Pau, Lour-
des, Tolosa, Carcasona, y de los
ventisqueros de los Pirineos, de los
campamentés en la montana ete.,
ete.

Se levanté la sesién.—DE MoN-
TESSUS DE BALLORE.—Enrigue San-
Juentes Correa.

72.2 Sesion celebrada el 3 de
Agosto de 1918.

Se abrié la sesi6n alas 6 P. M. en
la Biblioteca Nacional. Presidié el
sefior de Montessus de Ballore y
asistieron los sefiores Emilio Vaisse,
Alberto Cumming, TomaAs Thayer

. Ojeda, Ramén A. TLaval, J. Maria

Medina y algunas ofras personas y
el Secretario,

Habiendo el autor excusado su
inasistencia por motivo de salud, el
Secretario procedi6 a dar lectura al
trabajo del sefor Riso Patrén, inti-
tulado «Diario de Viaje a las Cordi-
lleras de Antofagasta y Bolivia»
(1903-1904).

Después de algunas observacio-
nes hechas por diversos socios, se
levanto la sesion.—R. A, LAVAL —
Enrique Sanfuentes Correa.

73.2 Sesion celebrada el 28 de
Agosto de 1918.

Se abrié la sesién bajo la presi.
dencia del sefior D. Ramén A, La-
val, con asistencia de numerosos so-
cios y del Secretario.

El sefior don Santiago Marin Vi-
cufia di6 lectura a su trabajo «Va-
loracion territorial de la Repibli-
ca», que aparecera en el préximo
numero de la Revista de la Socie-
dad.

Se levantd la sesion.—DE Mox-
TESSUS DE BALLORE.—R. A. Laval.
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74.2 Sesion en 28 de Septiembre de
191

Bajo la presidencia del sefior de
Montessus de Ballore se abrié la se-
sién a las 6 P. M. en la Biblioteca
Nacional, con numerosa asistencia,
actuando como Secretario don Ra
moén A, Laval, en ausencia del ti-
tular.

El sefior don Tomé4s Thayer Oje-
da di6 lectura a un trabajo sobre:
«Exploradores de la regién de los
Coronados» (Chile Austral).

El sefior Roberto Rengifo solicitd
la aclaracién de algunos puntos so-
bre los cuales el conferencista dié
oportunas explicaciones.

Se levanté la sesion.—DE MoN-
TESSUS DE BALLORE.— Enrique San-
Suentes Correa.

75.2 Sesion en 28 de Octubre de
1919.

Se abri6 la sesion a las 6 P. M.
en la Biblioteca Nacional, bajo la
presidencia del sefior de Montessus
de Ballore y con asistencia de las
sefioritas Sara, Ana y Luz Ossa Un-
durraga, Manuela Herrera P., Te-
resa Romédn, A, Dressler, sefiora
Paulina de Fuentes y de los sefiores
comandante Téllez, mayor don Pe-
dro Garretén, capitanes Luis A.
Varela y Rafael Poblete, teniente
Alfredo Portales y sefiores Miguel
Luis Amundategui Reyes, Tomds
Thayer Qjeda, Alberto Cumming,
doctor Alejandre Ayala, Luis We-
ller Rojas, 'Tomds Lawrence F.,
Martin Zulueta Aguirre, J. Flores
Novoa, Alfredo Herrera, Eugenio
Lira, D, Rojas C., C. Herndndez M.,
Mauricio Mena M., Recaredo Ossa
U., V. Valdivia, Guillermo Sepil-

veda D., J. Vicente Salas G., Rober-

to Ortiz A., Ricardo Guerrero R.,
José Maria Medina, Enrique Rodri-
guez, Luis Lemuchot, Santiago De-
vote B., Carlos Bricefio, Hugo Vac-
caro C., J. B. Henriquez, Javier
Arredondo, H. Viviani R.,, R. L.
Carvajal, J. H. Palacios, Carlos Bri-
cefio T,, Luis A, Bricefio 0., Hugo
Medina V., Guillermo Wicks, otras

treinta personas, m4s 0 menos, que

no se anotaron, y el Secretario San-
fuentes Correa. ;

El sefior capitdn don Arturo
Fuentes, di6 lectura a la primera
parte de un trabajo sobre la Tierra
del Fuego, de gque es autor, concre-
tdndose especialmente en la confe-
rencia de hoy, después de una des-
cripeion general del Territorio y de
las poblaciones de Punta Arenas y
Porvenir, a la regién comprendida
entre Bahfa Inttil y Bahia San Se-
bastidn, que él exploréd.

El conferencista fué tratando su-
cesivamente con acopio de datos y
prolijas observaciones, los signien-
tes puntos: deseripeién fisica gene-
ral; sistema de explotacidon agricola
e industrial; vias de comunicaeion
de la parte norte de la isla; sn kilo-
meftraje y alojamientos; los rios y
su régimen hidraulico; los lagos y
lagunas, llamando la atencion a un
posible y préximo embancamiento
de Bahia Porvenir; industrias de la
sal y del guano; el clima, llamando
la atencién sobre su bondad y al
error generalizado de que es info-
lerable; los vientos y variaciones
atmosféricas; la pequefia agricultu-
ra, haciendo atinadas observacio-
nes sobre el brillante porvenir que
representaria para esa regién la
subdivision de la propiedad suscep-
tible de cultivo agricola; el carbén,
el oro y otros metales; la peseca, y los
gases inflamables naturales. Termi-
no esta parte lamentando que, por
causas de nadie ignoradas, la raza
aborigen haya desaparecido.

Pas6 en seguida a la descripeion
de la parte Sur e islas adyacentes,
terminando con una interesante
descripcion de la fauna de la re-

gidn.

Hizo notar que la existencia de
un solo oficial civil, residente en
Punta Arenas, para todo el Territo-
rio de Magallanes, estaba restando
a la Republica muchos ciudadanos,
porque a causa de las dificultades y
costo del viaje, sus padres se veian
obligados a inscribirlos en las ofi-
cinas correspondientes de un pais
vecino.
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Se levant6 la sesién.—De Mox-
TESSUS DE BALLORE,— Enrigue San-
Juentes Correa. -

76, Sesion, en 22 de Noviembre
de 1919

Se abrié la sesi6n a las 6 P, M.
en la Biblioteca Nacional bajo la
Presidencia del sefior Jdon Fernan-
do de Montessus de Ballore y con
asistencia de las sefioritas: Ana, Sa-
ray Luz Ossa Undurraga, A. Dress-
ler, Albina Romé4n G., Manuela Mal-
brén, Corina Venegas, Ida y Angela
Colombo, Elena Leé6n G., sefioras
Sara Symond de Casanueva, Juana

* Mordn de Aliaga, Amelia M. de Fe-

liti, E. Parga de Thauby y Paulina
de Fuentes, y sefiores Miguel Luis
Amundtegui Reyes, Roberto Rengi-
fo, Juan Guillermo Guerra, Coman-
dante Téllez, Capitdn Guillermo
Balta, Teniente Alfredo Portales,
Marco A. Sepulveda, Francisco Go-
mez Munizaga, Luis E. Gonzélez,
Francisco Javier Reyes, Carlos R.
Lacoste, M. Montt, D, Rojas C., M.
Sda H., Fernando Thauby, J. Pine-
da, L. Saavedra, Fermin Messina,
Aristides Charpe, Alberto Herrera,
H. Cotapos, M. Anriquez, Luis Agui-
rre Cerda, Pedro Hargous, Juan
Strumpf Flores, Valentin Palma
Palma, Juan Rivera E., Marcos Gua-
jardo, Javier Arredondo, José Ma-
ria Medina, Tomds Thayer Ojeda,
Donato Roméan Prado, Ahraham
Rivas, Abelardo Moreno, Julio A.
Vega G., Guillermo Sepilveda D.,
Rigoberto Valdivia R,, Radl Smith
(x., Manuel Herrera V., Antonio
Kuzmonick, Eduardo Cienfuegos,
Santiago Puigmarti, C. Delaigue
B., German Diaz M., Juan J. Mén-
dez, Klement Mladineo, A. Fuen-
tes, V. Martinez, Sergio Sanfuentes
Ovalle, y algunas otras personas
que no se anotaron, y ¢l sec relm io
Sanfuentes Correa.

El Capitan don Arturo l'uentes

dié lectura a la segunda parte del”

estudio sobre la Tierra del Fuego,
de que es autor, concretandose esta
vez especialmente a la parte etno-
grifica.

La conferencia fué dividida en
los siguientes puntos:
1.0—Resefna geografica de la par-

te sur de la Isla Grande.

2.0—Hstudio . etnografico de las
tres primitivas razas pobladoras
del territorio fueguino.

3.°>—Las razas Yagan, Alacalufe
y Ona: diferencias etnograficas,

4.0—Los Onas: bases de la familia
y constitucién de la sociedad; siste-
mas de matrimonios; los hijos y su
crianza cuando pequefios; manera
de dar los nombres; numeracién;
misterios tradicionales; habitacio-
nes; trajes y adornos; armas; la ca-
za y sus procedimientos; la pesca;
alimentacién; bebidas; abstencio-
nes; los animales domésticos; gue-
rras y luchas gimndsticas; relacio-
nes entre las familias; medios cura-
tivos; religién; supersticiones; as-
tronomia.

5.0—Causas que se relacionan
con el exterminio de la raza, y

6.0—Influencia que en esta extin-
cién corresponde a la raza bianca.

Se levanté la sesién.—DE MoN-
TESUS DE BALLORE.—Ramdn 4. La-
var.

77.2 Sesion, en 26 de Diciembre
de 1919

Presidié don Fernando de Mon-
tessus de Ballore y asistieron los se-
fiores. Carlos Silva Cruz, Miguel Va-
ras Veldzquez, Tomds Thayer Oje-
da, M. I.. Amundtegui, Ramén Ara-
ya N., Emilio Vaisse, Enrique Matta
Vial, Leonidas Acufia, Humberto
Valbi, Lucio Rodriguez, Enrique
Aldunate L., Carlos E. Porter, Lucia-
ciano Abbé y Ramoén A. Laval, que
actué de secretario.

Leida y aprobada el acta de la se-
sién anterior, el sefior presidente
ruega a los sefiores miembros de Ia
Institucion que se hallan presentes
que no le reelijan, aduciendo, para
el objeto, diversas razones, entre
otras, la de ser confrarias al regla-
mento las reelecciones de Presiden-
te; y propone para que desempefie
este puesto a don Santiago Marin
Vicufia, que, estd seguro, har4 pros-
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perar la seccién. Después de una
breve discusién, en gque tomaron
parte varios socios, dejando cons-
tancia de los servicios que la Socie-
dad debe al sefior de Montessus, se
procedi6 a votar la proposicién que
el sefior de Montesssus acababa de
formular, y resulté elegido, por

unanimidad, el sefior Santiago Ma-
rin Vicufia. En seguida, por la mis-

ma unanimidad, se reeligié para el
puesto de secretario al sefior Enri-
que Sanfuentes Correa.

El sefior Laval hace presente que

.una diligencia impostergable ha

obligado al sefior Marin Vicufia a

ausentarse de Santiago, por cuyo

motivo la conferencia anunciada

tendralugar en una sesion proxima,
Se levamrté la sesion.

SECCION DE ETNOLOGIA Y ARQUEOLOGIA.

63.8 Sesion, en 26 de Julio de 1919,

La sesién se abridalas 6.15 P. M.
en la Biblioteca Nacional, bajo la
presidencia del Dr. Aureliano Oyar-
zuin, y con la asistencia de las si-
guientes personas: sefiora Amelia
M. de Feliti, sefiorita Flena Lépez
L., sefiores Alberto Cumming, Ri-
cardo Latcham, Dr. Rodolfo Lenz,
Guillermo Wicks, Roberto Ortiz,
Luis Thayer 0., Tom4s Thayer O.,
ete., y el Secretario de la seccion,

Se leyo y se aprobo el acta de la
sesion anterior.

En seguida, el P. Martin Gu-
sinde hizo una sucinta relacién de
su viaje por la Tierra del Fuego,
refiriendo interesantes detalles de
la actual poblacién fuegunina, del
idioma y de los caracteres etnogrd-
ficos de las personas que la forman.

Después de la discusién, en que
tomaron parte varios caballeros, le-
vantése la sesién a las 7.20 P, M.—
DR. AURELTIANO Oy ARZUN,—Martin
Gusinde, Secretario.

64.2 Sesion, en 2 de Agostode 1919.

Abriése la sesién a las 6.15 1°. M.,
en la Biblioteca Nacional, bajo la
presidencia del sefior Dr. Aurelia-
no Oyarzin, y con la asistencia de
los sefiores: Miguel Luis Amunate-
gui, Luis Apellanis, Alberto Cum-
ming, Miguel Gutiérrez, Dr. Rodol-
fo Lenz, Fernando de Montessus de
Ballore, Enrique Sanfuentes Correa,
Tomdis Thayer Ojeda, Miguel Varas,
Guillermo Wicks, etc. y el Secreta-
rio de la Seccion.

Se leyo el acta de la sesidn ante-
rior, que fué aprobada.

En seguida, el sefior Martin Gu-
sinde dio lectura a un trabajo titu-
lado: «Mi viaje por la Tierra del
Fuego», que es un informe que él
presenté al Director del Museo de
Etnologia y Antropologia. A fines
del aflo pasado, el sefior Gusinde
habia sido comisionado por el Su-
premo Gobierno para efectuar es-
tudios etnol6gicos y antropolégicos
en las regiones mas australes de
nuestra Repiiblica; y en esta confe-
rencia dié a conocer los resultados
obtenidos.

Durante la_discusion, el sefor
Enrique Sanfuentes C. hizo indica-
cién para que se dejara constancia
en el acta de que los cazadores de
indios, tristemente célebres en la
Isla Grande de la Tierra del Fuego,
v que han casi concluido con la
raza de los Onas, fueron extranje
ros y que entre ellos no figuraba
jam4s un solo chileno.

Se levantd la sesiéon a las 73 P.
M.—Dgr. AURELIANO OYARZUN, Pre-
sidente. — Martin Gusinde, Secre-
tario. :

65.2 Sesion, en 26 de Agosto de
1919.

Comenz6 la sesién a las 61 P. M ;
presidié el doctor Aureliano Oyar-
zin, y asistieron los sefiores: Mi-
guel Luis Amundtegui, €. Delaigne
B., Germdn Diaz M., César Herndn- -
dez M., Dr. Walter Knoche, Euge-
nio Lira L., José Maria Medina,
Juan Mufioz (., Roberto Ortiz A.,
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Roberto Prieto, Enrique Sanfuen-
tes Correa, José Schmidt, Luis Tha-
yer Ojeda, Tomds Thayer Ojeda,
ete. y el Secretario de la Seccion.

Leida el acta de la sesién anterior,
el Rev. P. Bienvenido de Estella
ley6 los siguientes trabajos:

1) Geologia e Hidrografia de la.

Isla de Pascua.

2) Los primeros pobladores de la
Isla de Pascua.

Se entré luego a discutir sobre
varios puntos de los trabajos leidos,
principalmente acerca del origem'y
la fabricacién de los grandes y nu-
merosos monolitos pascuenses.

Como la hora era avanzada, se
acordd dar término a la discusion y
se levanté la sesién. —AURELIANO
Oy ARzZUN, Presidente.—Martin Gu-
sinde, Secretario.

66,8 Sesion, en 12 de Agosto de

A las 6% P. M. se abrié la sesién
en la Biblioteca Nacional, con asis-
tencia de las personas siguientes:
Dr. Aureliano Oyarzin, que actud
de Presidente; senoritas: Berta Ar-
ce, Margarita Mac Guine, Luisa
Morales Plaza, Isabel Soto B., los
sefiores Miguel Luis Amundtegui,
Alejandro Ayala G., A. Blanlot Ho-
lley, A. Errdzuriz G., Guillermo Fe-
lii y Cruz, José M. Gonzdlez M.,
Alberto Herndndez Calvo, Ricardo
Latcham A., Eugenio Lira L., Vic-
tor Mansilla, José M. Medina, Ro
berto Prieto, Vicente Salas S., J.
Sotomayor, Ignacio Vives Solar,
ete. y el Secretario de la Seccién.

Se leyd y aprobd el acta de 1a se-
sién anterior. .

En seguida, el Rv. P, Bienvenido
de Estella di6 lectura a su ftraba-
jo sobre la-Isla de Pascua, expo-
niendo:

1) Prdcticas religioso-sociales de
los antiguos pascuenses.

2) Resabios de barbarie de tiem-
pos remotos entre aquellos islefios,

A proposito de este trabajo hi-
cieron varias observaciones los se-
fiores I, Vives Solar, Miguel Luis
Amunategni, A. Oyarzin, el Se:
cretario de la Seccién y otros caba-
lleros més.

Se levanto lasesién a las 73 P. M.,
manifestando el sefior Presidente,
antes de su clausura, que el sefior
I. Vives Solar quedaba con la pala-
bra para la préxima sesién de esta
Seccion.

67.% Sesiéon, en 4 de Noviembre de

919.

Presidio el sefior Dr. D. Aureliano
Oyarziin y asistieron los sefiores Ra-
moén A, Laval, Tomas Thayer Ojeda
Luis Thayer Ojeda, José Miiller,
Roberto Prieto, Alberto Cumming,
Julio Vicufia Cifuentes. ete., y el
secretario de la seccién.

Se leyé y aprob6é el acta de la
sesién anterior.

En seguida procedidse a elegir
la mesa directiva, y resultaron ree-
legidos, para Presidente el doctor
Aureliano Oyarzin, y para secreta-
rio el P. Martin Gusinde S, V. E.

Se levant6 la sesién ala 7. P, M.

SECCION DE BIOGRAFIA, GENEALOGIA Y HERALDICA

Sesion 51.%, en Miércoles 23 de
Abril de 1919.

Se abrié la sesién a la hora de
costumbre presidida por el sefior
Juan Luis Espejo y asistieron los
sefiores Tomds Thayer Ojeda, Ra-
mén A, Laval, Guillermo Wicks,
Guillermo de la Cuadra, Miguel A,
Varas, Jorge de la Cuadra varios
otros y el secretario.

Aprobada el acta de la sesién an-
terior, el Presidente leyo en segui-
da un interesante trabajo que for-
mard parte del segundo tomo del
Nobiliario que actualmente tiene
en preparacion: las familias Boza
v Cdrcamo Lastra en Espana y en
Chile.

Se levanté la sesién a las 19 ho-
ras.—JuAN Luis Espejo, Presiden-
te.-Ramon Araya Novoa, Secretario,
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Sesion 52.2, en Martes 13 de
Mayo de 1919

Se abrid la sesién a la hora de
costumbre presidida por el sefior
Juan Luis Espejo y asistieron los
sefiores Tomé4s Thayer Ojeda, Gui-
llermo de la Cuadra, Herndn de la
Barra, Guillermo M. Wicks, José
Luis Lecaros, César Valdivieso Vi-
dal y el secretario.

Aprobada el acta de la sesién
anterior el Presidente leyé un in-
teresante trabajo que formard par-
te del segundo tomo del Nobiliario
gue actualmente tiene en prepara-
cién; sobre la familia Vigil en Es-
pafia y en Chile.

Se levant6 la sesidén a las 19 ho-
ras.— JUAN Luis EsprEjo.— Ramon
Araya Novoa.

Sesion 53.2, en Martes 27 de
Mayo de 1919

Se abrié la sesiéon a la hora de
costumbre presidida por don Gui-
llermo de la Cuadra, por haber ex-
cusado su inasistencia el Presiden-
te, y asistieron la sefiorita Berta
Zuifiiga y los sefiores José Maria
Camus, Herndn de la Barra, Gus-
tavo Opazo, Guillermo Wicks, Gui-
llermo Valenzuela, Luis = Molina
Wood, Tomds Thayer Ojeda, Eduar-
do Alvear Urrutia, Ernesto Rojas,
Jorge Rojas, N. Hurtado y el secre.
tario."

Aprobada al acta de la sesién an-
terior, el sefior Jorge Rojas Alvarez
ley6 un interesante trabajo sobrela
familia de la Fuenfe y las con ella
entroncadas.

Se levanté la sesién a las 19 ho-
ras.—JuaN Luis Esprio.— Ramdn
Araya Novoa.

Sesion 54.%, en Martes 17 de Junio
de 1919

Se abri6é la sesi6n a la hora de
costumbre, presidida por don Gui-
llermo de la Cuadra por haber ex-
cusado su inasistencia el Presiden-
te, y asistieron los sefiores Guiller-
mo Wicks, José Maria Camus,

Herndn Adriazola, Luis Dell'Orto
P., Tomds Thayer Ojeda, Guillermo
Edwards Matte y el secretario.

Se incorporé a la sala el sefior
Juan Luis Espejo.

Aprobada el acta de la sesién an-
terior, el senor Guillermo de la Cua-
dra Gormdz dié lectura a la parte
final de las Familias Coloniales de
Santiago, cuyo segundo fomo esta
en formacidn, las familias compren-
didas entre las letvas V a Z.

Se levant6 la sesién a las 19 ho-
ras.—JuAN Luis EspEjo. — Ramon
Araya Novoa.

55.% Sesion, en Martes 29 |de Julio
de 1919.

Se abrié la sesién a la hora de
costumbre, presidida por don Juai
Luis Espejo y asistieron los sefio-
res; ~Tadeo Lazo J., Guillermo
Wicks, Herndn Garcés Silva, Gu
llermo de la Cuadra, Tomds Thaye:
Ojeda, Guillermo Valenzuela y e!
Secrefario,

Aprobada el acta de la sesién an-
terior, el Presidente leyé un intere-
sante trabajotitulado «Iconografia
Colonial», describiendo los retratos
de los Obispos Alonso del Pozo Sil-
va y otros.

Terminada la lectura, el sefior Ta-
deo Lazo di6 algunas referencias co
otros retratos antiguos que se con-
servan hoy dia en poder de sus de-
cendientes, de la familia Jaraque-
mada y Carrera.

Se levant6 la gesién a las7 P. M.
—JuaN Luis Espeso—Ramon Ava-
ya Novoa

56.2 Sesion, en Miércoles 6 de
Agosto de 1919

Presidencia de don Juan Luis
Espejo. Asistieron los sefiores:
Thayer Ojeda Tomas, Flores Vicu-
fia Carlos, Wicks Guillermo, Cuadra
Guillermo, Fernindez Pradel Pe-
dro, Valenzuela Luis y el Secre-
tario,

Aprobadael acta de la sesién an-
terior, el sefior Presidente continuo
la lectura de su trabajointitulado:
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«Iconografia Colonial», describien-
do los retratos de los siguientes
personajes coloniales: Villegas y
Avendafio José Antonio, Cerda Con-
trerasJuan, Amaty Junient Manuel,
Lafevre José Mariano, Rojas Ortu-
guren José Antonio, Mox6 Francoli
Benito Maria, Fernando VII, Rey
de {iispafa; Alderete Jerénimo,
Avendafio Martin, Escobar Villa-
rroel Cristébal, Hurtado de Mendo-
za Garcia, Pastene Jnan Bautista,
Sotomayor Alonso, Rodriguez del
Manzano y Ovalle Francisco, Villa-
gra Francisco, ete.

Se levant6 la sesion a las 7} P. M.
—JuaN Luis EspEjo.—Ramon Ara-
ya Novoa.

57.2 Sesion, en Miércoles 8 de
Octubre de 1919

Presidencia de don Juan Luis Es-
pejo. Asistieron los sefiores: Tomis
Thayer O., Luis Thayer O., Carlos
Flores V., Guillermo Wicks, Herndn
Garcés, José Luis Lecaros, Guiller-
mo Cuadra y el Secretario.

El Presidente ley6 un trabajo so-

. bre la Familia Ortiz de Zarale, ra-

dicada en Chile, Perd, Paraguay y
Rio de la Plata, siguiendo desde un
tronco comin la descendencia de
todas las ramas.

Se levanto la sesion a las 74 P. M.
—Juax Luis Espejo.—Ramon Ara-
ya Novoa.

8.2 Sesion, en Miércoles 5 de
Noviembre de 1919.

Presidencia de don Juan Luis Es-
pejo. Asistieron los sefiores: Tomds
Thayer O.; Guillermo Wicks, Enri-
que D&ll, N. Lastarria Cavero, Her-
n4an Garcés Silva, Carlos Flores V.
y Guillermo Cuadra G., quien hizo
de secretario por no asistencia con
aviso del Secretario.

El Presidente leyé un trabajo so-
bre la familia Cavero, originaria de
Zaragoza, radicada en el siglo XVI
en Granada y mis tarde en el Perq,
en donde ocupd una situaciéon im-
portantisima durante la Colonia y
la Repiiblica.

Se levanté la sesion a las 7} P. M.
—JuaxN Lurs Espejo.—Ramon Ara-
ya Novoa

SECCION DE FOLKLORE

68.2 Sesion, en 26 de Marzo de
1919.

Se abrié la sesién a las 64 P. M.,
en la Biblioteca Nacional.

Presidié don Tomds Thayer Oje-
da y asistieron la sefiora S. de San-
niére, sefioritas Matilde Sauniére y
Margarita de la Sotta, sefiores Fran-
cisco J. Molina, Arturo Garcia S,
Domingo Garcia N., Manuel J. Cru-
zat, Pedro R. Gallegos, Lucio Ver-
gara, O. Sepilveda, Anselmo Mira,
Rodolfo Galdames y el Secretario
don Ramén A. Laval,

Se procedi6 a elegir presidente y
gecretario de laseccion para el pre-
sente afio y resultaron elegidos:
para el primer cargo, don Julio Vi.
cufia Cifuentes, y para el segundo,
don Ramén A. Laval.

En segunida el senor Laval dié
lectura a unos apuntes sobre folklo-
re minero que le habia remitido el
geflor Claudio Orrego P.

Se levanté la sesion a las 73 P. M.

69.2 Sesion celebrada el 23 de
Abril de 1919.

Se abrid la sesion a las 61 P. M.,
en la Biblioteca Nacional.

Presidié don Julio Vicufia Ci-
fuentes y asistieron la sefiora S. de
Sauniere, sefiorita Matilde Saunieé-
re, seflores Tomds Thayer Ojeda,
Luis Thayer Ojeda, Luis A. Carva-
jal, J. M. Molina, Heriberto Salinas,
Eduarde Campi, O. Sepilveda, Er-
nesto Peralta, Pedro R. Gallegos,
Francisco J. Molina, Felipe Cérdo-
ba, Antonio Canales, Manuel A. Ro.
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mero, Jocelin de] Solar y el Secre- bre que hablaba por sefias; El Mila-

tario R. A. Laval, = gro de la Gallina y Los Nifios
El sefior Laval ley6 tres rarra- Abandonados.

ciones populares que ha recibido Se levanté la sesién a las 7 P. M.

tltimamente de Carahue: El Hom-

e e Tt
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